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DHIATA E RE

Dhiata (ose: Besélidhja) e re €shté plotésimi dhe kulmi i shfagjes
hyjnore té méparshme. Temat kryesore jané: ardhja e Mesisé sé
parashikuar né Dhiatén e vjetér pér té shlyer mékatet e
njerézimit, dhénia e Shpirtit té€ shenjté dhe, lidhur me kété,
dhénia e jetés sé€ pérjetshme, dhe vendosja e mbretérisé sé
Peréndisé né trajtén e saj fillestare. Pér kété arsye tema kryesore
e Dhiatés sé re quhet «Lajmi i miré» ose «Ungjilli».

Lista e librave té€ Dhiatés sé Re

Librat 1-4 i quajmé Ungjijt: sipas Mateut, Markut, Lukés dhe
Gjonit.

Veprat e apostujve €shté vazhdimi i ungjillit sipas Lukés.

13 Letrat nga Pali drejtuar kishave dhe individéve té€ ndryshém:
Letrat e Palit drejtuar romakéve, korintasve (1 + 2), galatasve,
efesianéve, filipianéve, selanikasve (1 + 2), Timoteut (1 + 2), Titit,
Filemonit;

8 letra té tjera: Letra drejtuar Hebrenjve, letrat e Jakobit, Pjetrit
(1 +2), Gjonit (1 +2 + 3), Judés.

Njé vegim: Apokalipsi.

Sipas renditjes origjinale t€ kanunit, pas Veprave té apostujve
(vazhdim i ungjillit sipas Lukés) vijojné Letrat e apostujve té
renditura sipas vjetérsisé: Letrat e Jakobit, Pjetrit, Gjonit, Judés
dhe né fund Letrat e Palit, me Apokalipsin né fund. Renditja
origjinale e librave té kanunit, duke ndjekur njé shkallé
hierarkike tipike hebraike, shénon se kanuni do té jeté
pérfunduar para ndarjes pérfundimtare midis krishterimit dhe
judaizmit, d.m.th. kur apostulli Gjon ishte ende gjallé.

Késhtu, katér ndarjet e kanunit té€ DhR jané:

1. Librat historiké (pesélibérshi i krishteré): katér ungjijt +
Veprat.

2. Shtaté letrat e pérgjithshme (baritore).

3. Katérmbédhjeté (2 x 7) letrat e Palit.

4. Libri i Apokalipsit.

Kanuni i Dhiatés sé re: Né rastin e Dhiatés sé re, njerézit e
autorizuar do té jené Pjetri dhe Pali né Romé, kurse Gjoni né
Efes. Formimi i kanunit do té jeté shpejtuar kur apostujt e kup-
tuan (pas 63 e.s.) se Jezusi nuk do té kthehej kur ata té ishin
gjallé. Edhe Ezra (pér DhV) edhe Gjoni (pér DhR)

si pérfunduesit e kanuneve, do té kené redaktuar, gjithashtu,
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mbaré tekstin. Kanunet kishtare pérfundimtare ishin: kanuni i
kuvendit té treté té€ Kartagut (397); né peréndim dhe né lindje
kanuni i Atanazit (367). Késhtu, pas njé periudhe diskutimi dhe
pasigurie, u ratifikua kanuni origjinal i apostujve.

Dhiatén e re e shkruan apostujt (pérfagésuesit e veté Jezusit).
Marku do té keté gené redaktori i Pjetrit, kurse Luka redaktori i
Palit. Kéto shkrime do té jené redaktuar edhe né Efes né fund té
jetés sé Gjonit.

Kanuni i pérgjithshém i Shkrimit pérmban né pérgjithési 49 (7
x 7) libra: 22 librat e Dhiatés sé€ vjetér (sipas llogaritjes hebraike)
dhe 27 librat e Dhiatés sé re. Autorét e kétyre librave do té ishin
té gjithé hebrenj, anétaré té kombit té zgjedhur, qé shkruan nén
frymézimin e Shpirtit té shenjté.
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UNGJILLI SIPAS MATEUT

Jezusi, pikésynimi i historisé sé& Izraelit
(Lk 3.23-38)
Jezusi, Mesia, éshté pasardhés i Davidit dhe i Avrahamit. Kétu éshté gjenealogjia e
tij: ¢
2Avrahamit i lindi Izaku. Izakut i lindi Jakovi. Jakovit i lindi Juda me véllezérit e tij.
*Tamarés s€ Judés i lindén Pereci dhe Zerahu. Perecit i lindi Hecroni. Hecronit i lindi
Rami. ‘Ramit i lindi Aminadavi. Aminadavit i lindi Nahshoni. Nahshonit i lindi
Salmoni. ’Nga Salmoni dhe Rahava lindi Boazi. Boazi dhe Ruta lindén Ovedin. Ovedit i
lindi Jishai dhe ®Jishait i lindi mbreti David.
"Solomoni ishte biri i Davidit dhe i ish-gruas sé Urijés; R€havami ishte biri i Solomonit.
Réhavamit i lindi Avija. Avijés i lindi Asa. ®*Asés i lindi Jéhoshafati.
Jéhoshafatit i lindi Jéhorami. Jéhoramit i lindi Uzija. °Uzijés i lindi Jotami. Jotamit i
lindi Ahazi. Ahazit i lindi Hizkija. °Hizkijés i lindi Ménasheu. Ménasheut i lindi Amoni.
Amonit i lindi Joshija. "'Joshijés i lindi Jékanja me véllezérit e tij né kohén e
shpérnguljes né Babiloni.
2Pas shpérnguljes, Jékanjés i lindi Shéaltieli. Shéaltielit i lindi Zérubaveli. '*Zérubavelit
i lindi Avihudi. Avihudit i lindi Avneri. Avnerit i lindi Eljakimi. Eljakimit i lindi Azuri.
“Azurit i lindi Cadoku. Cadokut i lindi Jahini. Jahinit i lindi Elihudi. *Elihudit i lindi
Elazari. Elazarit i lindi Matani. Matanit i lindi Jakovi. '*Jakovit i lindi Jozefi,
bashkeéshorti i Marisé, prej sé cilés lindi Jezusi, Mesia.
7Jané, pra, 14 breza nga Avrahami deri te Davidi, 14 nga Davidi deri te shpérngulja né
Babiloni dhe 14 nga shpérngulja deri te Mesia.

¢ Kjo do té jeté gjenealogjia e Josefit, ndérsa gjenealogjia te Luka é&shté ajo e Marisé. Njé
mundési tjetér éshté se Mateu tregon linjén ligjore té& Jezusit, ndérsa Luka tregon linjen fizike.

Jezusi — Peréndia me ne

(Lk 2.1-7)

Lindja e Jezusit, Mesisé, ndodhi késhtu: Maria, néna e tij, ishte e fejuar me Jozefin.
Por, para se té€ martoheshin, doli se Maria priste njé fémijé t€ mbarsur me ané té
Shpirtit té shenjté. *Jozefi, me té cilin ajo ishte e fejuar, ishte burré i ndershém dhe
nuk donte ta bénte shembull publik. Kishte ndér mend té ndahej nga ajo fshehtas.+
2Por, para se té shkonte puna aq larg, iu shfaq né éndérr njé engjéll i Zotit, i cili i tha:
«O Jozef, pasardhési i Davidit, mos ki friké té€ marrésh pér grua Mariné, sepse fémija qé
ajo po pret, u mbars me ané té Shpirtit t€ Peréndisé. ?!Ajo do té lindé njé djalé: ti do tia
vésh emrin Jezus (Shpétimtar), sepse ai do ta shpétojé popullin e tij nga mékatet.»
2Kjo ndodhi qé té plotésohej ajo qé kishte parashikuar Zoti me anén e profetit (Isaia):
BVirgjéresha do té mbarset dhe do té lindé njé djalé, i cili do té quhet Imanuel. Ky emér
do té thoté: Peréndia me ne.

2Kur u zgjua, Jozefi iu bind urdhrit té engjéllit dhe e mori Mariné né shtépiné e tij.
#*Por nuk fjeti me té gjer né lindjen e birit té saj, té cilit ia vuri emrin Jezus.

¢ Mt 19,9; Br 22,13-21

Parashija e mbretérisé s€ ardhshme mesianike
2J ezusi lindi né gytetin Bet-Lehem né Jude né kohén e sundimit t€ mbretit Herod né
Jerusalem. Pak pas lindjes sé tij, né Jerusalem arritén disa astrologé ¢ nga Lindja
2dhe pyetén: «Ku éshté foshnja e lindur, mbreti i premtuar i hebrenjve? E pamé yllin e
tij duke lindur dhe erdhém t'i béjmé nderimet tona.»¢¢
*Kur e dégjoi kété, mbreti Herod u turbullua dhe, bashké me té, mbaré Jerusalemi.
*Thirri né mbledhje té gjithé kryepriftérinjté dhe mésuesit e Ligjit fetar dhe i pyeti: «Ku
duhet té lindé Mesia?» °*Ata iu pérgjigjén: «Né qytetin Bet-Lehem né Jude, sepse késhtu
ka shkruar profeti (Mihaja): °Ti, Bet-Lehem, né tokén e Judés, nuk je aspak pa réndési
ndér qytetet e Judés, sepse nga ti do té vijé ai gé do ta udhéheqé popullin tim, Izraelin.»
"Atéheré Herodi i thirri astrologét té vinin fshehtazi tek ai dhe i pyeti hollésisht se kur e
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kishin paré yllin pér heré té paré. *Pastaj i dérgoi ata né Bet-Lehem duke u théné:
«Shkoni dhe informohuni saktésisht pér fémijén, dhe kur ta gjeni, mé lajméroni! Pastaj
do té vij veté pér t'i béré nderimet e mia.»

°Pasi morén kéto udhézime, ata u nisén. Ylli qé kishin paré né lindjen e tij, u shkoi
pérpara. U ndal pikérisht mbi vendin ku ndodhej fémija. °’Kur e pané yllin, ata u
mbushén me gézim té madh. "Hyné né shtépi dhe, kur e gjetén fémijén bashké me
nénén e tij, Mariné, rané€ pérmbys dhe i béné nderimet e tyre. Pastaj shtruan para tij
thesarét qé i kishin sjellé si dhurata: ar, temjan dhe mirré. *Né éndérr Zoti i urdhéroi
té mos ktheheshin te Herodi. Késhtu morén njé rrugé tjetér pér t'u kthyer né vendin e

tyre.

¢ Fjala "magoi" si¢ duket, jep té kuptojé qé ata kané ardhur nga Persia.

¢¢ Ylli i pérmendur do té jeté drita shumé e shndritshme e shkaktuar nga bashkimi i trefishté té
Jupiterit (ylli mbretéror) dhe Saturnit (ylli i hebrenjve) né yllésiné mbretérore té& Regulit. Késhtu
mund té thuhet se ylli té jeté "shfaqur" me tri raste té& njépasnjéshme.

Ikja pér né Egjipt

“Natén tjetér, Jozefi pa njé éndérr, né té cilén iu shfaq njé engjéll i Zotit qé i tha:
«Ngrihu, merre fémijén dhe nénén e tij dhe ik né Egjipt! Rri atje derisa té té them se
mund té kthehesh, sepse Herodi do té b&jé ¢cmos pér ta vraré fémijén.» “Pastaj Jozefi u
ngrit né mesin e natés, mori fémijén me nénén e tij dhe u nis pér né Egjipt. “Atje
banuan derisa vdiq Herodi. Késhtu u plotésua ajo qé kishte parashikuar Zoti me ané té
profetit (Hoshea): Nga Egjipti e thirra Birin tim.

Vrasja e fémijéve né Bet-Lehem

Kur vuri re se astrologét e kishin mashtruar, Herodin e pushtoi inati. Urdhéroi qé té
vriteshin té gjithé fémijét meshkuj nga dy vjec e poshté, gé ishin né Bet-Lehem dhe né
mbareé rrethinén. Kjo i pérgjigjej periudhés qé Herodi kishte mésuar nga té dhénat e
astrologéve. "Késhtu u realizuan fjalét e profetit Jeremia: *U dégjua njé klithmé né
Rama - vaj dhe gjémé e madhe: Rahela vajton fémijjét e saj. Ajo nuk do té ngushéllohet,
sepse ia morén té gjithé.

Kthimi nga Egjipti né Nazaret

YKur vdiq Herodi, Jozefi pa njé éndérr, né té cilén iu shfaq njé engjéll i Zotit *°qé i tha:
«Ngrihu, merre fémijén dhe nénén e tij dhe kthehu né tokén e Izraelit; sepse té gjithé
ata qé kishin ndér mend ta vritnin fémijén, vdigén.» »!'Atéheré Jozefi u ngrit, mori
fémijén me nénén e tij dhe u kthye né Izrael.

2Kur mésoi se né Jude sundonte Arhelau si trashégimtar i té atit, Herodit, Jozefi nuk
guxoi té shkonte atje. Né éndérr mori udhézime té mévonshme dhe pastaj shkoi né
Galile. *Atje u vendos né qytetin Nazaret (hebr. Necaret). Késhtu u plotésuan profecia
pér Jezusin qé thoshte se Mesia do té quhej Pinjolli¢ (hebr. Necer).

¢+ fjfi: nazareas. Lojé fjalésh e mundshme vetém né hebraisht: Fjala hebraike «nucri» mund té
pérkthehet ose «nazareas» ose «pinjolli im», emértim mesianik (shih Isaia 11,1).

Predikimi i Gjon Pagézorit
(Mk 1.1-8; Lk 3.1-18; Gjn 1.19-28)

Atéheré Gjon Pagézori u paragit né shkretétirén e Judesé. 2Ai predikonte si vijon:
«Ndryshoni, se u afrua mbretéria e Peréndisé!» ¢ *Pér Gjonin profeti Isaia kishte
parashikuar késhtu: Né shkretétiré thérret dikush: Pérgatitni rrugén né té cilén po vjen

Zoti! Ndértoni pér Peréndiné toné njé udhé té drejté. “‘Gjoni ishte veshur me njé rrobé me

lesh deveje, me njé rrip 1ékure né brez. Ushqgehej me karkaleca dhe me mjalté bletésh
té egra. °Njerézit vinin tek ai nga Jerusalemi, nga mbaré Judeja dhe nga krahina e
Jordanit, i pranonin hapur mékatet e tyre dhe Gjoni i pagézonte né lumin Jordan.
"Tek ai vinin pér t'u pagézuar edhe shumé farisenj dhe saducenj. Atyre u tha: «Pjellé
nepérkash, kush ju tha se do t’i ikni gjyqit qé€ po vjen? *Tregoni me ané té veprave
tuaja se u penduat me té vérteté! °Ju éshté mbushur mendja se asgjé nuk do tju
ndodhé, pasi Avrahami éshté stérgjyshi mé i lashté i fisit tuaj. Mos u mashtroni:
Peréndia mund té nxjerré prej kétyre guréve pasardhés té Avrahamit!
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YTashmé sépata godet qé né rrénjé, gati pér té preré pémét. Cdo pemé gé nuk jep fryt
té miré, do té pritet dhe do té hidhet né zjarr. ''Uné po ju pagézoj me ujé né shenjé
pendimi. Por ai qé€ po vjen pas meje, ka mé shumé pushtet se uné. Uné veté nuk jam i
denjé as pér té gené skllavi i tij meé i pérulur! Ai do t'ju pagézojé me Shpirtin e shenjté
dhe me zjarrin (e gjyqit). '2Ai ka né doré terploten e do té ndajé grurin nga egjra. Grurin
do ta mbledhé né hambar, kurse bykun do ta djegé né zjarrin qé nuk do té shuhet
kurré.»

+ fifj. mbretéria e qgiellit, d.m.th. mbretéria mesianike. Me kété shprehje kuptohet tri faza :

1). Faza e paré: mbretéria e fshehté (né zemrat e besimtaréve) ; 2). Faza a dyté : mbretéria e
Peréndisé né toké (me kété kuptim kryesisht tek ungijté) ; 3) faza e fundit : mbretéria e
pérjetshme (me kété kuptim kryesisht né letrat e apostujve, por ka edhe aludime pér fazén e
paré).

Pagézimi i Jezusit

Mk 1.9-11; Lk 3.21-22)

BRreth késaj kohe, Jezusi erdhi nga Galileja né Jordan pér t'u pagézuar nga Gjoni.
“Gjoni kérkoi t'ia kthente mendjen dhe i tha: «Uné duhet té pagézohem prej teje, e jo
anasjelltas!» **Por Jezusi iu pérgjigj: «Mos kundérshto! Késhtu duhet té veprojmé, qé té
béhet gjithcka qé kérkon Zoti!» Atéheré Gjoni u bind. '*Sapo u pagézua, Jezusi doli nga
uji dhe menjéheré u hap qielli, dhe ai (Gjoni) pa Shpirtin e Peréndisé duke zbritur né
trajté péllumbi mbi Jezusin. "Dhe njé zé qé erdhi nga qielli, tha: «Ky éshté Biri ¢ im i
dashur, i zgjedhuri im. »¢¢

¢ né DhV greke fjala «Pais» mund té pérkthehet ose «Bir» ose «Shérbétor» (shih Isaia 42,1
dhe 44,2). Pagézimi shénon fillimin e shérbimit t& Shérbétorit té Zotit. 4¢ d.m.th. Mesia.

Jezusi - shérbétori i Zotit — vihet né prové
(Mk 1.12-13; Lk 4.1-13)

Pas késaj, Shpirti i Peréndisé e ¢oi Jezusin né shkretétiré, ku duhej ta vinte né

prové djalli. 2Jezusi, pas dyzet ditésh e netésh agjérimi, kishte uri t¢ madhe.
*Atéheré iu afrua djalli dhe i tha: «<N€& qofté se ti je Biri i Peréndisé, atéheré urdhéro qé
kéta guré té shndérrohen né buké.» “Por Jezusi iu pérgjigj: «Eshté shkruar (né
Shkrimin e shenjté): Njeriu nuk jeton vetém nga buka, por nga ¢do fjalé gé flet Peréndia.»
*Pastaj djalli e coi né gytetin e shenjté, Jerusalem, e vendosi lart né Tempull °dhe i tha:
«Né qofté se je me té vérteté Biri i Peréndisé, hidhu poshté: sepse éshté shkruar: Zoti do
t'i urdhérojé engjéjt e tij, gé té té presin né duar qé té mos vritesh né ndonjé gur.» “Jezusi
ia ktheu: «Gjithashtu &shté shkruar: Mos e provoko Zotin, Peréndiné téndh
8Né fund, djalli e coi mbi njé mal shumeé té lartg, i tregoi té gjitha mbretérité e botés me
madhéshtiné dhe pasuriné e tyre °dhe i tha: «T€ gjitha kéto do té t'i jap ty, né qofté se
bie pérmbys para meje dhe mé& adhuron.» °Por Jezusi iu pérgjigj: «Largohu, o Satan,
sepse €shté shkruar: Para Zotit, Peréndisé sate, pérmbysu, ve¢ Tij asnjé tjetér nuk duhet
té adhurosh.» ''Pas késaj, djalli u largua nga Jezusi, dhe engjéjt u afruan pér tu
kujdesur pér té.

Jezusi fillon veprimtariné e tij né€ Galile
(Mk 1.14-15; Lk 4.14-15)

2Kur dégjoi se kishin burgosur Gjonin, Jezusi u térhoq né Galile. *Nuk géndroi né
Nazaret, por u vendos né Kafarnaum, qytet prané ligenit Ginosar, né territorin e fisit té
Zévulunit dhe té Naftaliut. “Kjo ndodhi qé té plotésohe;j fjala e profetit Isaia: *Toké e
Zeévulunit dhe e Naftaliut, né drejtim té detit + dhe pértej Jordanit, Galile, toké e
paganéve, — *populli yt qé jeton né errésiré, sheh njé drité té madhe. Pér té gjithé ata qé
banojné né tokén e errét té vdekjes, lindi drita. "Qé atéheré Jezusi filloi t& predikonte
késhtu:

«Ndryshoni, se u afrua mbretéria e Peréndisé!»

¢ Kafarnaumi ndodhej pikérisht né rrugén drejt detit (lat. Via maris) qé lidh Egjiptin me
Mesopotamin, késhtu gé ardhja e Krishtit né Kafarnaum pérmbush profeciné. Mateu ishte njé
doganier i cili mblidhte taksat atje.
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Jezusi bén nxénés té tij katér peshkataré
(Mk 1.16-20; Lk 5.1-11)

5Ndérsa po ecte buzé ligenit té Galiles€, Jezusi pa dy véllezér, té cilét ishin peshkataré,
Simonin qé e quanin edhe Pjetér dhe Andreun. Kur po hidhnin rrjetén né ligen,
*Jezusi u tha: «Ejani pas meje dhe uné do t’ju béj peshkataré njerézish.» 2°Ata
menjéheré lané rrjetat dhe shkuan pas tij.

2Duke vazhduar rrugén, Jezusi pa dy véllezér té tjeré, Jakobin dhe Gjonin. Ata ishin
né barké bashké me té atin, Zebedeun, duke ndrequr rrjetat. Jezusi i thirri té béheshin
nxénésit e tij; 2?ata menjéheré e lané barkén dhe té atin, dhe shkuan pas tij.

Jezusi méson dhe shéron popullin
(Lk 6.17-19)

z#Jezusi shkoi kudo né Galile. Fliste né sinagoga duke shpallur lajmin e miré pér
ardhjen e mbretérisé sé Peréndisé. Shéroi ¢cdo sémundje dhe ¢do 1éngim né popull.
#Nuk kaloi shumé kohé dhe pér té filloi té flitej né Siriné fqinje. I sillnin njerézit qé
vuanin nga léngimet mé té ndryshme, si epileptiké, paralitiké dhe té pushtuar nga
djalli, dhe ai i shéronte. *Pas tij shkonte njé mori e madhe njerézish nga Galileja, nga
krahina e Lidhjes s€ Dhjeté Qyteteve, nga Jerusalemi, Judeja dhe nga krahina pértej
lumit Jordan.

Manifest i Mesisé
Kur pa turmén, Jezusi u ngjit né mal dhe u ul. Nxénésit e tij iu afruan. *Pastaj i
mésoi ata pér ato qé Zoti kérkon nga populli i tij.

Lumturia e vérteté
(Lk 6.20-23)

*Jezusi nisi t'u thoshte:

«Lum ¢ ata qé varen nga Zoti,+¢ sepse atyre u pérket mbretéria e Peréndisé. ‘Lum ata
q€ qajné,+++ sepse Zoti do t'i ngushéllojé. *Lum ata qé€ i besojné Zotit pér siguriné e
tyre, sepse ai do t'u japé pér proné tokén (e premtuar). ‘Lum ata qé digjen qé té
plotésohet vullneti i Zotit, sepse ai do t'ua shuajé mallin. "Lum ata qé jané té
méshirshém, sepse Zoti do té keté méshiré pér ta. *Lum ata qé géndrojné besniké ndaj
Peréndisé, sepse ata do ta shohin até. “Lum pajtuesit, sepse ata do t€ quhen bijté e
Peréndisé. ’Lum ata qé pérndiqen, sepse kryejné até qé kérkon Zoti; atyre u pérket
mbretéria e Peréndisé. 'Lum ju kur njerézit ju shajné, dhe ju pérndjekin, dhe thoné
gjithfaré té zezash kundér jush pa té drejté, sepse mé takoni mua. 2Gézohuni dhe
ngazéllohuni, sepse Zoti do tju japé shpérblim té madh. Po késhtu trajtuan ata edhe
profetét para jush.»

+ fifj. i bekuar, duke gézuar dashamirésiné e Zotit. 4¢ e kundérta e vetémjaftueshmérisé.
444 pér shkak té apostazisé sé kombit izraelit.

Kripa dhe drita pér botén
(Mk 9.50; Lk 14.34-35)

13(Si¢ éshté kripa pér ushqgimin, ashtu jeni edhe ju pér botén. Por né qofté se kripa e
humbet fuqiné e saj, si mund t'i kthehet fugia? Nuk vlen mé pér asgjé, késhtu qé
hidhet jashté dhe njerézit e shkelin.

“Ju jeni drité pér botén. Qyteti i ngritur né majé t€ malit nuk mund té fshihet. '*As
kandili nuk ndizet pér ta véné nén tas. Pérkundrazi, vihet mbi shandan pér t'u béré
drité té gjithéve né shtépi. '*Po aq duhet té ndrité drita juaj para njerézve, qé ata t’i
shohin veprat tuaja té mira e ta lavdérojné Atin tuaj qé éshté né qgiell.»

Jezusi dhe Besélidhja e vjetér

7Mos mendoni se erdha pér té anuluar Ligjin e Moisiut dhe udhézimet e profetéve. ¢
Nuk erdha pér t'i anuluar ato, por pér t'i béré realitet. '*Ju siguroj se derisa té jeté gielli
dhe toka, Ligjit nuk do t'i higet asnjé shkronjé dhe asnjé presje. *Prandaj kush shkel
edhe mé té voglin nga kéto urdhérime dhe i méson njerézit t&€ bé&jné ashtu, do té jeté
meé i vogli né€ mbretériné e Peréndisé€. Por kush i bindet njé urdhérimi té tillé dhe i
meéson té tjerét t€ béjné ashtu, do té nderohet né mbretériné e Peréndisé. *Prandaj ju
siguroj se kurré nuk do té hyni né mbretériné e Peréndisé€, né qofté se nuk e plotésoni
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vullnetin e tij mé miré se mésuesit e Ligjit dhe farisenjté.»

¢ Jezusi jo vetém gé po sulmon keqinterpretimin rabinik té Ligjit, por edhe zbatimin e gabuar té
sé drejtés civile né ligjin moral (pér shembull, duke legjitimuar hakmarrjen personale, ndérsa
ligji civil ka synuar ta kufizojé até). Ndérsa shumica e legjislacionit t& DhV ishte né formén e sé
drejtés civile, Jezusi méson parimet e tij morale, pasi kisha nuk éshté shtet teokratik.

Mésimi pér vrasjen

2« Ju keni dégjuar se si rabinét e kané interpretuar rreshtin: Mos béj vrasje. Kush bén
vrasje, duhet té€ dalé né gjyq. *?Por uné po ju them: Madje edhe ai g€ zemérohet me
bashkébesimtarin e tij, duhet té dalé né gjyq. Kush i thoté bashkébesimtarit té tij:
«Budallal», duhet té dalé né gjyqin mé té larté, kurse kush i thoté: «T€ marrté djallil»,
meriton té hidhet né ferr.

#Né qofté se shkon né altar, gé t'ia kushtosh dhuratén ténde Zotit, dhe atje té kujtohet
se bashkébesimtari yt ka dicka kundér teje, **atéheré lére dhuratén ténde aty para
altarit dhe shko e pajtohu mé paré me bashkébesimtarin ténd. Pastaj mund t’ia
kushtosh dhuratén Zotit.

*Kérko té€ pajtohesh me huadhénésin ténd sa je ende me té duke shkuar rrugés pér né
gjyq. Pérndryshe, ai do té€ té dorézojé te gjykatési dhe ky tek ekzekutivi i gjyqit pér té té
futur né burg. 2°Uné po té them qé nuk do té dalésh qé andej para se ta paguash
borxhin deri né qindarkén e fundit.»

Mésimi pér tradhtiné bashkéshortore

27 Ju keni dégjuar se si rabinét e kané interpretuar rreshtin: Mos béj tradhti
bashkéshortore. >**Por uné po ju them: Kush e shikon me lakmi gruan (e tjetrit), tashmé
ka béré tradhti bashkéshortore me té né mendjen e tij. *Né qofté se syri yt i djathté té
con né mékat, nxirre e flake larg teje. Eshté mé miré pér ty té humbasésh njérén prej
gjymtyréve té tua, sesa té€ té hidhet né ferr i téré trupi. *°E né qofté se dora jote e
djathté té con né mékat, preje e flake larg teje. Eshté mé miré pér ty té humbasésh
njérén prej gijymtyréve té tua, sesa té té hidhet né ferr i téré trupi.»

Mésimi pér ndarjen martesore

(Mt. 19.9; Mk 10.11-12; Lk 16.18)

3« Ju keni dégjuar se si rabinét e kané interpretuar rreshtin: Kush ndan gruan e vet,
duhet ta ndajé me dokumentin e ndarjes. **Por uné po ju them: Kush e ndan gruan e
vet — edhe pse ajo nuk ka gené e pabesé ¢ — e shtyn até né tradhti bashkéshortore: e
né qofté se ndokush martohet me gruan e ndaré, ai bén tradhti bashkéshortore.»

¢ Martesa nuk mund té anulohet, pérvecse me vdekjen e njérit prej partneréve. Prandaj, nése
ka ndarje, madje edhe pér kuroréshkelje, atéheré asnjéra palé nuk lejohet té rimartohet. Kjo
ishte ményra se si Kisha e hershme e interpretoi kété pasazh. Nj& mundési tjetér éshté se
klauzola pérjashtimore u referohet shkalléve té ndaluara té martesés (shih Lv 18) si¢ mund té
ndodhé né Veprat 15,20.

Mésimi pér betimin

3« Ju keni dégjuar se si rabinét e kané interpretuar rreshtin: Mos e shkel premtimin,
por zbato até qé i ke premtuar Zotit me betim. **Por uné po ju them: Aspak mos u betoni
kur té jepni premtim — mos e merrni giellin pér déshmitar, sepse éshté froni i Zotit; *as
tokén, sepse éshté shtroja e kémbéve té tij; as Jerusalemin, sepse éshté qyteti i Mesisé.
%As me kokén tuaj nuk duhet té garantoni pér dicka, sepse nuk mund té ndikoni qé té
rritet as edhe njé fije floku e bardhé ose e zezé. >’Mos u betoni, por thoni thjesht «po»
ose «jor»; cdo fjalé tjetér vjen nga djalli.»

Mésimi pér hakmarrjen
(Lk 6.29-30)

%« Ju keni dégjuar se si rabinét e kané interpretuar rreshtin: Sy pér sy e dhémb pér
dhémb. **Por uné po ju them: Mos u mbroni kundér njeriut té keq. Atij qé ju bie me
shpullé né fagen e djathté, kthejini edhe tjetrén. *°Atij qé ju nxjerr né gjyq pér tju
marré kémishén, jepini dhe xhaketén. “'E né qofté se njé nga trupat pushtuese ju
detyron t'i mbani trastén pér njé kilometér, mbajeni pér dy. **Jepini atij qé ju kérkon
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dicka, dhe mos e kundérshtoni até qé té kérkon hua.»
Meésimi pér dashuriné ndaj armiqve
(Lk 6.27-28.32-36)

¢ Ju keni dégjuar se si rabinét e kané interpretuar rreshtin: Dugje té aférmin ténd e
urreje armikun ténd. **Por uné po ju them: Duajini armiqté tuaj, lutjuni Peréndisé pér
ata gé ju pérndjekin. “*Késhtu do té vértetohet qé jeni fémijét e Atit tuaj giellor, sepse Ai
i trajton njerézit pa dallim: Ai bén té lindé dielli i tij mbi té kéqij e mbi té€ miré dhe té
bjeré shi mbi té gjithé, qofshin té drejté a té padrejté. “°E si mund té pritni njé
shpérblim nga Zoti, né qofté se doni vetém ata qé ju duan? Edhe kriminelét e duan
njéri-tjetrin. ’Cfaré vecantie keni, né qofté se silleni miré vetém me bashkébesimtarét
tuaj? A nuk bé&jné ashtu edhe té pafeté? *Jo, ju duhet té silleni miré me té gjithé
njerézit pa dallim, ashtu si¢c bén edhe Ati juaj g€ éshté né giell.»

Mésimi pér lémoshén
6«Shikoni qé té mos e tregoni lémoshén tuaj para njerézve. Atéheré nuk do té keni
aspak shpérblim nga Ati giellor.

?Prandaj, né qofté se ndihmoni ndokénd, mos e béni té madhe, qé ta marré vesh mbaré
bota. Mos u sillni si hipokritét népér sinagoga dhe népér rrugé. Ata déshirojné vecse té
nderohen para njerézve. Uné po ju them: Tashmé ata e kané marré shpérblimin e tyre.
*Kur té japésh lémoshé, bé&j késhtu pa réné né sy, qé t€ mos e marré vesh as miku yt
meé i ngushté. *Ati yt, qé sheh edhe gjéra mé té fshehta, do té té shpérblejé pér kété.»

Meésimi pér lutjen

(Lk 11.2-4)

5Kur t'i luteni Zotit, mos béni si hipokritét. Ata zéné vend me kénaqési né sinagoga pér
t'iu lutur Zotit, edhe né qoshe té rrugés, qé t'i shohin té gjithé. Ju siguroj se ata
tashmeé e kané€ marré shpérblimin e tyre. °Kur t'i luteni Zotit, shkoni né¢ dhomén tuaj,
mbylleni derén dhe lutjuni Atit tuaj, qé éshté i padukshém. Ati juaj qé sheh se ¢’béni
né fshehtési, do t'ju shpérblejé.

"Kur t’i luteni Zotit, mos u zgjatni me fjalé pa kuptim si paganét. Ata mendojné se do
t'u plotésohet lutja, né qofté se thoné shumeé fjalé. Mos béni si ata, sepse Ati juaj e di
miré se pér cfaré keni nevojé para se t'i luteni. °Prandaj lutjuni késhtu: Ati yné gé je né
qiell, té nderofshin té gjithé njerézit! °’Ardhté mbretéria jote — u béfté vullneti yt si né
qiell, ashtu edhe né toké! "Bukén toné té pérditshme na e jep sot! *Na i fal fajet tona,
si¢ ua falém ne fajtoréve tané! *E mos lejo té biem né tundim, por na shpéto nga i
Ligu! “Né qofté se ju ua falni njerézve té tjeré gabimet, atéheré Ati juaj giellor do tjua
falé juve gabimet; ®por, né qofté se ju nuk ua falni njerézve té tjeré gabimet, as Ati juaj
qiellor nuk do tjua falé juve gabimet.»

Mésimi pér agjérimin

15Kur té agjéroni, mos u pezmatoni, si hipokritét. Ata pezmatohen, qé t& marrin vesh
té gjithé se po agjérojné. Uné po ju them: Ata tashmé e kané€ marré shpérblimin e tyre.
7Ju, pérkundrazi, kur agjéroni, lajeni fytyrén dhe krihu, *qé t&€ mos e vérejé askush
pérvec Atit tuaj, qé éshté i padukshém. Ati yt, qé sheh se ¢’béni né fshehtési, do tju
shpérblejé pér kété.»

Pasuria e pafund
(Lk 11.34-36; 16.13; 12.22-34)

“«Mos grumbulloni pér vete pasuri kétu mbi toké, ku e brejné tenja e ndryshku, ¢ ku
futen hajdutét dhe e vjedhin. >°Mé& miré mblidhni pasuri pér né giell. Atje nuk mund ta
brejé as tenja, as ndryshku; as hajdutét nuk mund té futen pér ta vjedhur. *Zemra
juaj do té jeté gjithnjé aty ku keni pasuriné tuaj.»

+ Né até kohé shumica e pasurisé sé njerézve pérbéhej nga rroba té shtrenjta, gilime dhe
mallra metalike, né vend té parave.

Gjendja shpirtérore éshté kryesorja
2(Syri ia gjen njeriut dritén. Né qofté se syri éshté i shéndoshé, ¢ i téré njeriu éshté né
drité; °né qofté se syri éshté i sémuré, ¢4 i téré njeriu éshté né errésiré. Por kur syri —
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gjendja juaj shpirtérore — nuk &shté né rregull, sa e tmerrshme do té jeté ajo errésiré!»
¢ d.m.th. nése je bujar. ¢¢ d.m.th. nése je i doréshtrénguar.

Shqgetésimet e pérditshme

2«Askush nuk mund t'u shérbéjé dy zotérinjve njékohésisht. Ose do té dojé njérin, ose
do té urrejé tjetrin. Njérit do t'i jeté besnik, kurse tjetrin do ta mashtrojé. Nuk mund tu
shérbeni té dyve njékohésisht: Peréndisé dhe parasé.

#Prandaj po ju them: Mos u shqetésoni pér ushqim dhe pije, as pér veshje. Jeta vlen
mé shumé se ushqimi dhe pija, dhe trupi vlen mé shumé se veshja. **Shikoni zogjté!
Ata as mbijellin, as korrin dhe as grumbullojné ushqim - por Ati juaj né giell kujdeset
pér ta. Megjithatg, ju jeni mé té vlefshém se té gjithé zogjté! ¢ *’E kush prej jush,
megjithé kujdesin e tij, éshté né gjendje ta zgjaté jetén e vet vetém pér njé dité?

#E pérse shqetésoheni se cfaré do té vishni? Shikoni si rriten lulet né fushé! As nuk
punojné, as nuk tjerrin. *Megjithaté po ju them: As veté Solomoni, me gjithé pasuriné
e tij, nuk ishte veshur si njéra prej tyre! **Meqgenése Peréndia u bén pajén luleve té
fushés qé sot lulézojné dhe nesér hidhen né furré, +¢ vallé a nuk do té kujdeset pér ju,
besépaké?!

3Mos u shqetésoni! Mos pyetni: Cfaré do té hamé? Cfaré do té pimé? Me c¢faré do té
vishemi? %2— Me gjéra té tilla mundohen té pafeté. Ati juaj né qiell e di miré se ju keni
nevojé pér té gjitha kéto. **Shikoni, para sé gjithash, qé t€ merreni me punét e
mbretérisé sé Peréndisé dhe qé té béni até qé kérkon Ai; atéheré Ai do té kujdeset pér
té gjitha té tjerat.

3Mos e mundoni veten me mendime pér té€ nesérmen; e nesérmja do té kujdeset veté
pér veten. Secilés dité i mjafton pikéllimi i vet.»

¢ Argumentimi a fortiori (nga pohimi mé i vogél né pohimin mé té madh). Shembuijt e tjera pér
kété ndértim jané si vijon: Mt 7,11 : 10,25: 12,12 ; Lk 11,13 ; 12,24.28 ; Rm 5,9-10.15.17;
11,12.24; 1 Kor 12,22; Fil 2,12: FI 16; Heb 9,14; 10,29; 12,25. ¢4 Bari u hodh né furrat e balta
pér t'i ngrohur aq nxehté pér té pjekur bukén.

Mos kritikoni
(Lk 6.37-38, 41-42)
«Mos i kritikoni té tjerét, qé té mos ju kritikojé Zoti; sepse kritika juaj do tju
kthehet dhe do té mateni me té€ njéjtén masé q€ matni té tjerét. °*Pse shikoni halén
né syrin e bashkébesimtarit dhe nuk shihni mé paré trarin né syrin tuaj? *Si guxoni t'i
thoni bashkébesimtarit tuaj: «Eja kétu. Ta nxjerr uné halén nga syri», kurse ju keni tra
né syrin tuaj? °*Hipokrit, nxirrni mé paré trarin nga syri juaj, e pastaj do té shihni mjaft
qarté gé ta nxirrni halén nga syri i bashkébesimtarit tuaj.
®Mos u jepni genve pér ushqim gjéra té shenjta! Mos ua hidhni derrave margaritarét
tuaj. Ata vetém sa do t'i shkelin, e pastaj do t& hidhen kundér jush pér tju sulmuar.»

Lutuni, kérkoni, trokitni

(Lk 11.9-13)

“«Lutuni dhe do tju jepet! Kérkoni dhe do té gjeni! Trokitni dhe do tju hapen dyert!
8Kush lutet, i jepet; kush kérkon, gjen; kush troket, i hapen dyert. °Kush prej jush do
t'i jepte fémijés njé gur, kur ai ju lutet pér buké? '°Ose i jep gjarpér, kur ai ju lutet pér
peshk? 'Sado té kéqij té jeni, ju dini t'u béni miré fémijéve tuaj dhe t'u jepni atyre. Dhe
aq mé tepér Ati juaj qé éshté né qiell, do t'u japé gjéra té mira atyre qé ia kérkojné
kéto.»

Rregulla e arté dhe dera e ngushté
(Lk 13.24)

2(Trajtojini njerézit ashtu si¢c doni gé t’ju trajtojné edhe ju — kjo éshté gjithcka qé
kérkon Peréndia né Ligj dhe né librat e Profetéve.

*Hyni nga dera e ngushté, sepse dera qé té€ con né rrénim, éshté e gjeré, dhe rruga pér
atje éshté e lehté. Shumé veta udhétojné népér té. “Por dera gé té con né jeté, éshté e
ngushté dhe rruga pér atje éshté e véshtiré. Pak njeréz kalojné népér té.»
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Paralajmérimi pér profetét e rremé
(Lk 6.43-44)

»«Ruhuni nga profetét e rremé! Ata duken, vértet, si dele qé i takojné kopesé, por né té
vérteté jané ujq qé kané dalé pér gjah. '*Ju mund t'i njihni nga ajo qé béjné. Nga ferrat
nuk mund té vilet rrush; as nga murrizat nuk mund té€ vilen fig. ’Njé pemé e
shéndoshé jep fruta té mira, kurse njé pemé e keqe fruta té kéqija. *Dhe anasjelltas,
njé pemé e miré nuk mund té japé fruta té kéqija, as edhe njé pemé e keqe fruta té
mira. °Cdo pemé gé nuk jep fruta té mira, do té pritet dhe do té hidhet né zjarr.
20Késhtu, pra, do t'i njihni profetét e rremé nga frytet e tyre.»

Paralajmérimi pér vetémashtrim
(Lk 13.25-27)

2'Cdonjéri gé mé thoté vazhdimisht «O Zot», nuk éshté e théné se do té hyjé patjetér né
mbretériné e Peréndisé€, por vetém ai qé€ kryen vullnetin e Atit tim qé éshté né qgiell.
2Ditén e gjyqit shumé veta do t&€ mé thoné: «O Zot, o Zot, a nuk profetizuam né emrin
ténd, a nuk i débuam shpirtrat e kéqij, a nuk bémé shumé mrekulli?» 2E megjithaté,
uné do té nxjerr kété vendim: «Kurré nuk ju kam njohur! Ju ishit né anén e djallit;
largohuni prej meje!»”

Mbarimi i predikimit né mal

(Lk 6.47-49)

2#Kush i dégjon fjalét e mia dhe i vé& né jeté ato, i ngjan, pra, njeriut gé¢ mendon miré
cdo gjé qé bén; dhe, pér kété e ndértoi shtépiné e tij mbi themelin shkémbor. *Kur ra
rrebesh, vérshuan pérrenjté; stuhia u térbua dhe tundi shtépiné; por ajo nuk u rrézua,
sepse ishte ndértuar mbi shkémb. *Pérkundrazi, kush nuk i dégjon fjalét e mia e nuk
vepron sipas tyre, né fund do té mbetet si budallai qé e ndértoi shtépiné e vet mbi réré.
#’Kur ra rrebesh, vérshuan pérrenjté; stuhia u térbua, shtépia e tij u tund, u rrézua
dhe humbija e tij ishte e madhe.»

#Kur Jezusi mbaroi predikimin, té gjithé mbetén té habitur nga mésimi i tij, **sepse
fliste si njé njeri me fuqi té ploté nga Zoti — krejt ndryshe nga mésuesit e tyre té Ligjit.

Shérimi i té lebrosurit
(Mk 1.40-45; Lk 5.12-16)

Kur Jezusi zbriti nga mali, i shkonte pas njé turmé e madhe. 2Atéheré njé i lebrosur

iu afrua, ra pérmbys para tij dhe i tha: «O Zot, né qofté se ti do, mund té mé
pastrosh.» *Jezusi shtriu dorén, e preku dhe i tha: «<Dua; pastrohu!» Dhe menjéheré
lebra iu pastrua. *Jezusi e urdhéroi: «Kujdes qé té mos i tregosh kujt pér kété! Shko te
prifti dhe le té té kontrollojé ai. Pastaj kushtoji (Zotit) flijimin qé ka caktuar Moisiu. Kjo
do t'u vlejé atyre pér déshmi (se je shéruar me té vérteté).»

Kapiteni nga Kafarnaumi

(Lk 7.1-10)

°Kur Jezusi hyri né Kafarnaum, iu afrua njé kapiten, johebre, dhe iu lut pér ndihmeé:
5O Zot, — tha ai, — shérbétori im éshté shtriré né shtépi i paralizuar dhe po vuan
shumé.» "Jezusi i tha: «Do té vij e ta shéroj.» *Kapiteni iu pérgjigj: "O Zot, e di g€ nuk
mund té shpresoj se ti do té hysh né shtépiné time. Por mjafton gé té€ japésh urdhér
dhe shérbétori im do té shérohet. °Edhe uné jam nén komandén mé té larté dhe kam
nén komandén time ushtarét. Njérit i them: «Shko!» dhe ai shkon, dhe njé tjetri: «Ejal»
dhe ai vjen, dhe shérbétorit tim i them: «Bé&je kété!» dhe ai e bén.” **Jezusi, kur e dégjoi
kété, u habit dhe u tha njerézve qé po i shkonin pas: «Ju siguroj se nuk e kam gjetur
ende njé besim kaq t€ madh tek askush tjetér né Izrael! 'Megjithaté po ju them: Edhe
shumeé (johebrenj) do té vijné nga lindja e nga peréndimi dhe do té ulen né tryezé me
Avrahamin, Izakun dhe Jakovin né mbretériné e Peréndisé€, '*por njerézit qé deri tani
kané té drejtén e trashégimisé, do té hidhen né errésiré. Atje do té€ vajtojné dhe do té
kércéllijné dhémbét.» *Pastaj Jezusi i tha kapitenit: «Shko e le té béhet ashtu si¢
besove!» Pikérisht né até cast shérbétori i tij u shérua.
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Shérimet e ndryshme
(Mk 1.29-34; Lk 4.38-41)

“Jezusi shkoi né shtépiné e Pjetrit dhe gjeti atje vjehrrén e Pjetrit té shtriré e me ethe
té forta. '*Jezusi i preku dorén: ethet e 1€shuan menjéheré dhe ajo u ngrit dhe i
pérgatiti darkén.

1’Kur u err, Jezusit i sollén shumé njeréz té pushtuar nga djalli. Ai i déboi shpirtrat e
kéqij me pushtetin e fjalés sé tij dhe i shéroi té gjithé té sémurét. "Késhtu u plotésua
profecia e profetit Isaia: Ai mori mbi vete léngatat dhe sémundjet tona.

Dishepuj pa kompromis

(Lk 9.57-62)

8Kur e pa turmén qgé po e rrethonte, Jezusi u dha urdhér nxénésve té tij té kalonin né
anén tjetér té ligenit. *Para se té€ niseshin, iu afrua njé mésues i Ligjit dhe i tha: «Uné
jam gati té vij pas teje kudo qé té shkosh!» **Jezusi iu pérgjigj: «Dhelprat kané strofkat
e veta dhe zogjté cerdhet e veta, kurse Biri i njeriut ¢ nuk ka ku ta mbéshteté kokén
pér té pushuar.»

2INjé nxénés tjetér i tha Jezusit: «O Zot, mé paré mé lejo té varros atin tim.» 22Jezusi iu
pérgjigj: «Eja pas meje! Léri té vdekurit té varrosin té vetétl»

¢ Do té jeté aludim pér Shérbétorin pesimtar te Isaia 53. Nuk ka gjasa té& nénkuptojé Mesia,
pasi ky éshté njé titull qé Jezusi evitoi hapur.

Dishepujt né stuhi

(Mk 4.35-41; Lk 8.22-25)

#Jezusi hipi né barké dhe nxénésit i shkuan pas. >*Kur ishin né ligen, u ngrit njé stuhi
e madhe: valét u grumbulluan dhe ata ishin né rrezik té fundoseshin. Por Jezusi flinte.
“Nxénésit e zgjuan dhe i thané: «Shpétona, o Zot, se po fundosemi.» **Jezusi u tha:
«Pse kini kaq friké, besépaké?» Pastaj u ngrit né kémbé dhe qortoi erérat e valét. E u bé
qetési e madhe. *Njerézit u habitén dhe i thané njéri-tjetrit: «<Kush éshté ky qé i binden
edhe erérat e valét?»

Dy njerézit nga Gadara té pushtuar nga djajté
(Mk 5.1-20; Lk 8.26-39)

#Né bregun tjetér té ligenit, Jezusi u ndodh né krahinén e gadarasve. Atje i erdhén me
vrap dy njeréz qé dolén nga varret. Ata ishin t€ pushtuar nga djajté dhe aq té
rrezikshém, saqé askush nuk guxonte té kalonte asaj rruge. ?Menjéheré bértitén: «C’do
prej nesh, o Biri i Peréndisé? A do té na torturosh para kohe?»

*Jo larg tyre po kulloste njé tufé e madhe derrash. *Shpirtrat e kéqij brenda té dy
njerézve iu lutén Jezusit: «Kur té na débosh, na lejo té paktén té hyjmeé né até tufé
derrash.» *2«Atéheré shkoni!» — u tha Jezusi. Shpirtrat dolén nga té dy njerézit dhe hyné
né tufé. Pastaj mbaré tufa u turr drejt greminés dhe ra né ligen, ku u mbyt né ujé.
*Rojtarét e derrave ua mbathén kémbéve dhe treguan né qytet até qé kishin pérjetuar
dhe gé kishte ndodhur me shérimin e té dy njerézve té pushtuar nga djajté. *Té gjithé
banorét e gytetit i dolén pérpara Jezusit pér ta paré. Pastaj iu lutén me kémbéngulje gé
té largohej nga krahina e tyre.

Shérimi i paralitikut
Mk 2.1-12; Lk 5.17-26)
Jezusi hipi pérséri né barké, kaloi ligenin dhe shkoi né gytetin e vet. 2Atje disa
njeréz i sollén me vig njé paralitik. Kur pa se kishin kaq besim tek ai, Jezusi i tha
paralitikut: «Mos ki friké! T¢€ jané falur mékatet!» *Disa mésues té Ligjit thané me vete:
«Ky po shan Zotin!» “‘Jezusi e dinte se ¢’po mendonin dhe u tha: "Pérse keni kaq
mendime té kéqija? °Cfaré éshté meé lehté té thuhet: «T€ jané falur mékatet» apo
«Ngrihu dhe ec!»? ¢ °Por déshiroj gé ta shihni se Biri i njeriut ka pushtet pér té falur
mékatet mbi tokée.”
Prandaj i tha paralitikut: «Ngrihu, merre vigun ténd dhe shko né shtépil» "Njeriu u
ngrit né kémbé dhe shkoi né shtépi. *Kur pané kété, njerézit i kaploi njé friké e madhe
dhe lavdéruan Peréndiné qé u kishte dhéné njerézve pushtet kaq té madh.
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¢ argument nga rasti mé i madh né rastin mé té vogél. Meqé Jezusi mund té bé&jé mé té
véshtirén, nénkuptohet gé Ai mund té falé edhe mékatet — d.m.th. t'i shpétojé njerézit nga
pasojat e mékateve té tyre pér t'u dhéné jetén e pérjetshme.

Thirrja e Mateut
(Mk 2.13-17; Lk 5.27-32)

°Jezusi shkoi mé tutje dhe pa té ulur né€ dogané njé njeri q¢ quhej Mate. Jezusi i tha:
«Eja pas mejel» Mateu u ngrit né kémbé dhe i shkoi pas. ¢

1°Me voné Jezusi ishte i ftuar tek ai. Pér té ngréné bashké me Jezusin dhe nxénésit e
tij, erdhén shumeé tagrambledhés dhe njeréz té tjeré me nam té keq. "Disa farisenj e
pané kété dhe i pyetén nxénésit e Jezusit: «Si ka mundési q€¢ mésuesi juaj té ulet né té
njéjtén tryezé me tagrambledhés dhe me njé llum teé tillé té shoqérisé?» 2Jezusi e dégjoi
kété dhe iu pérgjigj: Mjeku nuk u duhet té shéndoshéve, por té sémuréve.
BCnénkuptoni kur Zoti thoté: Uné nuk kérkoj (kryesisht) nga ju gé té mé béni flijime
kafshésh, por gé té jeni té méshirshém. Uné nuk erdha té ftoj (né mbretériné e Zotit) ata
qé€ mbahen pér té drejté, por ata qé pranojné se jané mékataré.»

¢ Kjo ishte shumé e pazakontg, sepse dishepujt zakonisht zgjodhén rabinin e tyre dhe jo
anasjelltas (shih Gjn 15,16).

Céshtja e agjérimit

(Mk 2.18-22; Lk 5.33-39)

“Pas késaj dishepujt e Gjon Pagézorit shkuan te Jezusi dhe e pyetén: «Si ndodh gé ne
dhe farisenjté agjérojmé rregullisht, e nxénésit e tu jo?» *Jezusi iu pérgjigj: «Me siguri
nuk pritni qé dasmorét t€ mbajné zi derisa té jeté me ta dhéndri? Do té vijé mjaft
shpejt koha kur do t'u rrémbehet dhéndri. Atéheré edhe ata do té agjérojné (qé€ ai té
kthehet).

1“Askush nuk e arnon rrobén e vjetér me njé copé stofi té ri, sepse stofi i ri tkurret dhe
grisja béhet mé e madhe. "As vera e re nuk hidhet né kaceké té vjetér;

pérndryshe ata shpohen, vera derdhet dhe kacekét prishen. Jo, vera e re duhet hedhur
né kaceké té rinj, e késhtu ruhen té dy.»

Vajza kthehet né jeté
(Mk 5.21-43; Lk 8.40-56)

*Ndérsa Jezusi po u shpjegonte kété, tek ai shkoi njé anétar i administratés lokale, ra
pérmbys para tij dhe tha: «Sapo mé vdiq vajza. Eja, vére dorén mbi té dhe ajo do té
kthehet né jeté.» *Jezusi u ngrit dhe shkoi pas njeriut. Nxénésit e tij e shoqéruan.
2Gjaté rrugés Jezusit iu afrua nga prapa njé grua qé vuante nga menorragjia qé
dymbédhjeté vjet t& shkuara. Ajo preku njé tufé fijesh té rrobés sé tij. 2'Tha me vete:
«Né qofté se i prek vetém rrobén, do té shérohem.» 2?Jezusi u kthye, e shikoi dhe i tha:
«Mos ki friké! Besimi yt (tek uné) té shpétoi.» Dhe aty pér aty gruaja u shérua.
#Jezusi hyri né shtépi ku po vajtonin vajzén e vdekur. Kur pa té gjithé mysafirét qé
vajtonin, si dhe ata qé u binin fyejve pér varrim, 2*u tha: «Dilni jashté! Vajza nuk ka
vdekur, por po fle.» Por ata e pérgeshén. >*Megjithaté, Jezusi i detyroi ata té dilnin
pérjashta, hyri né dhomén ku ishte e shtriré vajza dhe e mori pér dore. Ajo u ngrit!
2Lajmi i késaj mrekullie u pérhap né mbaré krahinén.

Shérimi i dy té verbérve

*’Kur Jezusi u nis qé andej, pas tij shkuan dy té verbér duke bértitur: «Ki méshiré pér
ne, Biri i Davidith» 2Kur hyri né shtépi, té verbrit i shkuan pas dhe ai i pyeti: <A besoni
se mund tju ndihmoj?» Ata iu pérgjigjén: «Po, Zotéril» ?Atéheré ai u preku syté e u tha:
«U béfté sipas besimit tuaj.» *Dhe atyre iu kthye drita e syve. Jezusi i urdhéroi: «Kini
kujdes gé té mos e dijé askush!» *'Por ata u nisén dhe treguan pér Jezusin né mbaré
krahinén.

Shérimi i memecit
*Pasi u larguan ata, Jezusit i sollén njé njeri g€ ishte memec, ngaqé njé shpirt i keq e
kishte nén fuqiné e tij. **Sapo déboi djallin, njeriu filloi té fliste, dhe té gjithé thirrén té
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habitur: «Né Izrael nuk ka ndodhur kurré njé gjé e tillé!» >*Por farisenjté thoshin: «Ky i
débon djajté me fuqiné e kryetarit té djajve.»

Jezusi i dérgon nxénésit e tij népér popullin e Izraelit

*Jezusi kaloi népér té gjitha qytetet dhe fshatrat e atij vendi. Dha mésim né sinagoga
dhe predikoi lajmin e miré pér ardhjen e mbretérisé sé Peréndisé dhe shéroi té gjitha
sémundjet e léngatat. **Kur pa turmén e njerézve, iu ngjall njé keqardhje pér ta, sepse
ishin té hutuar dhe té frikésuar si delet pa bari. *’Prandaj u tha nxénésve té tij: «Té
korrat jané t€ médha, por punétoré ka pak. *Lutjuni, pra, Zotit, té cilit i takojné té
korrat, gé té dérgojé punétoré pér t'i mbledhur ato.»

Dymbédhjeté apostujt

(Mk 3.13-19; Lk 6.12-16)

1 Jezusi mblodhi tek ai dymbédhjeté nxénésit e tij dhe u dha fuqi té ploté, qé té

débonin shpirtrat e kéqij dhe té shéronin ¢do sémundje dhe léngaté. 2Kétu jané

emrat e kétyre dymbédhjeté apostujve: i pari Simoni, gé quhet ndryshe edhe Pjetér;
pastaj vijné Andreu, vélla i Simonit; Jakobi dhe i véllai Gjoni, té€ bijté e Zebedeut; °Filipi
dhe (Natanael) Bar-Tolmai; Toma dhe Mateu, tagrambledhési; Jakobi, biri i Halfait, dhe
Tadai; “Simoni, ish-anétar i partisé sé zelotéve, dhe Juda nga Karioti, ai gé mé voné
tradhtoi Jezusin.+

¢ Disa nga dishepujt e Jezusit ishin simpatizanté zeloté, posacérisht Juda, i cili e tradhtoi
Jezusin sepse ishte i zhgényer qé ky nuk kishte organizuar njé kryengritje kundér romakéve pas
hyrjes sé tij mesianike né Jeruzalem. P&r kété arsye béri vetévrasje kur vuri re se i kishte béré
llogarité gabim. Turma u ktheu kundér Jezusit sepse ishte gjithashtu e zhgényer pér shkak se
Jezusi nuk doli si Mesi politik. Dy dishepujt gé i takoi Jezusi né rrugé pér né Emaus ishin
gjithashtu té kétij mendimi.

Detyra e apostujve

Mk 6.7-13; Lk 9.1-6)

*Kéta té dymbédhjeté Jezusi i dérgoi me detyrén qé vijon: "Mos shkoni né vendet ku
banojné johebrenjté, as mos hyni né qytetet e Samarisé, °por shkoni te kopeja e
humbur, te populli i Izraelit, “7dhe thuajini: «U afrua mbretéria e Peréndisé!» *Shéroni té
sémurét, ringjallni té€ vdekurit, pastroni té lebrosurit dhe déboni shpirtrat e kéqij!
Gjithcka e morét falas, prandaj pércilleni falas. °®Mos merrni té holla: as té arta, as té
argjendta e as prej bakri! ’Mos merrni trasté me ushqim, as kémishé pér té ndérruar,
as képucé, as shkop pér udhétim! Kush punon, ka té drejté pér ushqimin e vet.

Kur té hyni né qytet ose né fshat, kérkoni njeriun qé pranon lajmin tuaj dhe pér kété
éshté i denjé t’ju pranojé né shtépiné e tij. Rrini tek ai derisa té shkoni mé tutje. ?Kur
té hyni né njé shtépi, u uroni paqen té gjithé anétaréve té saj. *Né qofté se ata jané té
denjé, urimi juaj do té plotésohet. Pérndryshe urimi nuk do té keté vleré. “Atje ku nuk
ju pranojné dhe nuk duan tju dégjojné, dilni nga shtépia ose nga qyteti dhe shkundni
edhe pluhurin nga kémbét tuaja. *Ju siguroj se Ditén e Gjyqit do ta kené pasur mé té
lehté banorét e Sodomit dhe t& Amorés sesa ai qytet.”+

¢ d.m.th. Kur té bjeré dénimi, Zoti do té keté treguar mé shumé méshiré pér Sodomin, sesa pér
até gytet. Banorét do t& masakrohen nga romakét.

Pérndjekja e ardhshme
(Mk 13.9-13; Lk 21.12-17)

%Uné po ju dérgoj si dele mes ujqish! Jini t€ mencur si gjarpérinjté dhe pa dinakéri si
pé€llumbat! "Ruhuni nga njerézit! Ata do t’ju hedhin né gjyq té sinagogés dhe do tju
fshikullojné. *Pér shkakun tim do t’ju hedhin para sundimtaréve dhe mbretérve, e
késhtu mund té déshmoni pér mua para tyre dhe para paganéve. *Kur tju nxjerrin
para gjyqit, mos u shqetésoni se ¢faré dhe si do té flitni. Do t’ju vijné fjalét qé duhet té
thoni. 2Nuk do flitni ju, por Shpirti i Atit tuaj do té flas€ népérmjet jush.

2Véllai do t'ia dorézojé véllané vdekjes dhe babai fémijét; edhe fémijét do té ngrihen
kundér prindérve té tyre dhe do té urdhérojné qé té vriten. >*Té gjithé do t'ju urrejné
ngaqé jeni nxénésit e mi. Por ai qé do té géndrojé i patundur deri né fund, do té
shpétojé. >*Kur t'ju pérndjekin né njérin qytet, ikni né tjetrin! Ju siguroj se nuk do t'i
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keni pérshkuar qytetet e Izraelit para se té vijé Biri i njeriut. ¢

2Asnjé nxénés nuk éshté mé i madh se mésuesi i tij dhe asnjé skllav nuk éshté mé i
madh se i zoti. Nxénési duhet té jeté i kénaqur kur trajtohet si mésuesi i tij, dhe
skllavi kur trajtohet si i zoti. N& qofté se zotin e shtépisé e quajné Satan, aq mé tepér
do té thuhet pér shtépiakét e tijh»

¢ Tregimi né lidhje me persekutimet hedh nga shekulli i paré né shtréngimin e madh té kohés
sé fundit. Cifutét do té jené té parét pér té dégjuar Ungjillin dhe té fundit pér ta dégjuar até.

Nga kush duhet pasur friké
(Lk 12.2-7)

26«Mos kini friké nga asnjé njeri! Ajo qé éshté ende e fshehur, duhet té dalé né drité,
kurse ajo qé nuk dihet ende nga askush, duhet té zbulohet. *’Até gé po ju them sy pér
sy, pércilleni haptas, e até qé& po ju them fshehtas, predikojeni né té gjithé botén. *Mos
kini friké nga ata gé vrasin trupin, por gé¢ nuk mund t€ vrasin shpirtin. Kini friké nga
Zoti, i cili mund té dérgojé né rrénim té pérjetshém edhe shpirtin, edhe trupin. *A nuk
shiten dy trumcaké pér njé qindarké? E megjithaté, asnjé trumcak nuk bie né toké pa
lejen e Atit tuaj. *°Po ju? Cdo gime e kokés suaj éshté e numéruar. *'Prandaj mos kini
friké: ju jeni mé té€ vlefshém se shumé trumcaké para syve té Zotit.

*Cilindo q¢ mé mbron para njerézve, do ta mbroj para Atit tim giellor (ditén e gjyqit).
%Por cilindo g€ mé mohon para njerézve, do ta mohoj para Atit tim qiellor (ditén e
gjyqit).»

Jo paqgen, por shpatén

(Lk 12.51-53; 14.26-27)

3«Mos mendoni se erdha gé té sjell pagen né boté. Nuk erdha pér té sjellé pagen, por
pércarjen. *Erdha té ndaj birin nga i ati, bijén nga e éma, nusen nga vjehrra. **M¢ té
aférmit do té€ jené armiq me njéri-tjetrin. *’Kush e do té atin e t&€ émén mé shumé se
mua, nuk éshté i denjé té jeté nxénési im. *Kush nuk e merr kryqin e vet e nuk vjen
pas meje, nuk éshté i denjé té jeté nxénési im. *Kush do ta ruajé jetén e tij, do ta
humbasé até. Kush do ta japé jetén e tij pér shkakun tim, do ta rifitojé até.»

Dinjiteti i nxénésit

(Mk 9.41)

*«Kush ju pranon ju, mé pranon mua; e kush mé pranon mua, pranon Até qé mé
dérgoi.

“Kush pranon profetin ngaqé éshté profet, do t&€ marré shpérblimin gé i takon profetit;
kush pranon mésuesin e kishés ngaqé éshté mésues i kishés, do t€ marré shpérblimin
qé i takon mésuesit té kishés. *?Kush i jep mé té voglit prej nxénésve té mi qofté edhe
njé goté ujé té freskét vetém ngaqé éshté nxénési im, ju siguroj se ai do t&€ marré
shpérblimin e tij.»

1 Kur Jezusi ua dha kéto udhézime nxénésve té tij, shkoi mé tutje pér té dhéné
mésim né qytetet e vendit pér vullnetin e Zotit dhe pér té predikuar lajmin e
miré.

Kush é&shté Gjon Pagézori?

(Lk 7.18-35)

*Kur dégjoi pér veprat e Jezusit, Gjon Pagézori dérgoi disa nxénés té tij. *A je ti Mesia,
Ai gé duhet té vijé, — e pyetén, — apo duhet té presim njé tjetér?» ‘Jezusi iu pérgjigj:
«Kthehuni te Gjoni dhe tregojini ato qé po dégjoni e shihni: °T€ verbrit po shohin,
paralitikét po ecin, té€ lebrosurit po pastrohen, shurdhét po dégjojné, té vdekurit po
ringjallen dhe té varférve po u predikohet lajmi i miré. °Lum ai qé€ nuk e braktis
besimin tek uné.»

"Pasi nxénésit u larguan, Jezusi nisi t'i fliste turmés pér Gjonin: "Kur shkuat te Gjoni
né shkretétiré, ¢'menduat se ishte ai? Njeri q¢ mund té manipulohej? Cfaré dolét té
shikonit? Njé oborrtar? Njeréz té tillé rrin€ né pallate! °Po pse dolét atéheré? Té shikonit
njé profet? Ja ku po ju them: Keni paré mé tepér se njé profet, °sepse Gjoni éshté ai
pér té cilin né Shkrimin e shenjté thuhet: Uné po e dérgoj lajmétarin tim para teje (thoté
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Zoti), gé té té hapé rrugén.

"'Ju siguroj se Gjoni éshté mé i réndésishém se kushdo gé ka jetuar ndonjéheré. E
megjithaté, mé i vogli né mbretériné e Peréndisé éshté mé i madh se ai. Kur u paragqit
Gjon Pagézori, Zoti filloi té themelonte mbretériné e tij, dhe deri tani ajo dhunohet dhe
njerézit e dhunshém kérkojné ta shuajné. *Ligji i Moisiut dhe té gjithé profetét deri te
Gjoni, kané shpallur ardhjen e mbretérisé sé¢ Peréndisé, “e Gjoni éshté, né njéfaré
kuptimi, «Eljja», ardhja e té cilit éshté profetizuar. *'Kush mund té dégjojé, té dégjojé
miré.

“Me ké ta krahasoj kété brez? Ai u ngjan djemve qé qéndrojné né sheshe. Njé grup e
qorton tjetrin "duke thirrur: «Ne bémé muziké dasme e ju nuk vallézuat; bémé gjémeé e
ju nuk vajtuat!» *Gjoni po agjéronte e njerézit thané: Eshté i cmendur! ®Erdhi Biri i
njeriut; ai ha e pi, e megjithaté, thoné: «Ja, grykési e pijaneci! Shoku i tagrambledhésve
dhe i mékataréve!» Por urtésia ¢ (e Zotit) vértetohet nga pasojat e veta.”

¢ d.m.th. ményra se si Zoti i shpéton njerézit.

Kush nuk do té dégjojé...
(Lk 10.13-15)

2Pastaj Jezusi filloi t&€ qortonte qytetet ku kishte béré shumicén e mrekullive, e
megjithaté, njerézit nuk i lané mékatet e tyre pér t'u kthyer te Zoti. '« mjeri ti,
Korazin, e mjera ti, Bet-Caidé! Sikur té ishin béré né Tir dhe né Sidon té gjitha
mrekullité qé u béné ndér ju, njerézit e atjeshém do ta kishin ndérruar prej kohésh
meényrén e jetesés, duke u veshur me thes dhe me hi té hedhur mbi koké (si shenjé
pendimi). 22Ju siguroj se Tiri e Sidoni do ta kené mé té lehté se ju Ditén e Gjyqit! *E ti,
o Kafarnaum, a mendon se do té ngrihesh deri né giell? Ti do t& plandosesh né botén e
té vdekurve! Sikur té ishin béré né Sodom mrekullité gé u béné né ty, ky qytet do té
géndronte edhe sot. **Ju siguroj se Sodomi do ta keté pasur mé lehté se ju Ditén e
Gjyqit!»

Vetém Jezusi, Mesia, mund té& na njohé& me Atin
(Lk 10.21-22)

*Pastaj Jezusi thirri: «O Até, Zoti i giellit e i tokés, uné té lavdéroj qé u tregove té
paditurve até qé fshehe nga té urtét dhe té diturit. °Po, o Até, késhtu té pélgeu ty! ¥Ati
mé ka dhéné fuqi té ploté. Vetém Ati éshté né marrédhénie atérore me Birin, dhe vetém
Biri e ata qé ai déshiron t'i njohé me Atin, jané né marrédhénie birnore me té.

#Ju mundoheni me rregullat qé ju kané véné mésuesit e Ligjit. Ejani mé miré tek uné:
Uné do tjua heq barrén.+ *Uné nuk do t'ju mundoj dhe nuk do té shikoj asnjeri me
pérbuzje. Vihuni nén drejtimin tim dhe mésoni nga uné: Atéheré do té gjeni pagen e
vérteté. *°Ajo gé ju caktoj uné, ju bén miré, dhe ajo qé ju jap t€ mbani, nuk éshté aspak
barré.»

¢ | kthyeri né judaizam merr pérsipér t'u pérmbahet 345 urdhérimeve!

Jezusi dhe e shtuna
(Mk 2.23-28; Lk 6.1-5)

1 Pas njé kohe, njé té shtuné,+ Jezusi po kalonte népér fushat e mbjella. Nxénésit
e tij kishin uri; prandaj képutnin kallinj dhe u hanin kokrrat. ?’Kur e pané kété,
farisenjté i thané Jezusit: «<E sheh se ¢’po béjné nxénésit e tu? Sipas Ligjit, kjo ndalohet
té béhet té shtunén.»
*Jezusi u pérgjigj: «Vallé a nuk keni lexuar se ¢’béri Davidi dhe shogéruesit e tij kur
ishin té uritur? *‘Hyné né shtépiné e Peréndisé dhe héngrén sé bashku bukét e
kushtuara (Peréndisé€), megjithése kjo u ishte e ndaluar, sepse vetém priftérinjté kishin
té drejté t'i hanin. *Apo nuk keni lexuar né Ligj q¢ madje edhe priftérinjté punojné té
shtunén né Tempull? Késhtu i prishin rregullat e sé shtunés; e megjithaté, pér kété
nuk u llogaritet faji. °’E uné po ju them: Kétu éshté dicka mé e madhe se Tempulli! "Ta
kishit kuptuar se ¢’do té thoté fjala: Nuk kérkoj (kryesisht) nga ju gé té mé béni flijime
kafshésh, por gé té jeni té méshirshém; atéheré nuk do t'i kishit dénuar kéta njeréz qé
nuk po béjné faj. *Pérvec késaj, uné, Biri i njeriut, kam té drejté té caktoj se cfaré
mund té béhet té shtunén e cfaré jo. » ¢¢
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+ fifj. shabat: dité pushimi fetar e hebrenjve né té cilén ¢do lloj pune ndalohe;.
+¢ fjfj. Biri i njeriut éshté me té vérteté i zoti i sé shtunés!

Shérimi té shtunén
(Mk 3.1-6; Lk 6.6-11)

°Jezusi shkoi mé tutje dhe hyri né sinagogén e tyre. °Atje ishte njé njeri qé e kishte
dorén té paralizuar. Farisenjté kérkonin ta zinin ngushté Jezusin, prandaj e pyetén: «A
éshté e lejueshme qé ndokush té shérojé ditén e shtuné?» 'Jezusi u pérgjigj: «A ka
midis jush ndonjé njeri qé, po t'i bjeré té shtunén né gropé delja e vetme qé ka, t& mos
e nxjerré? ?’E megjithaté, njeriu éshté mé i vlefshém se delja! Prandaj éshté e
lejueshme gé njeriu t€ ndihmohet té shtunén!» *Pastaj i tha njeriut: «Shtrije dorén!»
Njeriu e shtriu dorén dhe dora iu bé e shéndoshé si tjetra. *Pas késaj farisenjté dolén
jashté dhe vendosén gé ta vritnin Jezusin.

Jezusi — Shérbétori i zgjedhur i Zotit

Kur e dégjoi kété, Jezusi u largua nga ai vend. Pas tij shkuan shumé njeréz. I shéroi
té gjithé té sémurét, *por ua ndaloi me kémbéngulje t'i tregonin ndokujt pér kété. "Me
kété u plotésua ajo gé kishte parathéné profeti Isaia: *Ja shérbétori im, té cilin e forcoj —
até gé kam zgjedhur, me té cilin jam i kénaqur. E kam mbushur me shpirtin tim, dhe ai do
t'i sjellé drejtési ¢do kombi. *Ai nuk do té thérrasé, as do ta ngrejé zérin dhe as do té
mbajé fjalime me zé té larté né rrugé. *°Ai nuk do ta thyejé kallamin e pérkulur e as do ta
shuajé kandilin gé regétin. Ai do t'u sjellé drejtési té géndrueshme té gjithéve. Até nuk do
ta léshojé as shpresa e as zemra; ai do té vendosé drejtési né toké.* Tek ai do t'i varin
shpresat té gjitha kombet.

Nga vjen pushteti i Jezusit?

(Mk 3.20-30; Lk 11.14-23)

#Pastaj i sollén Jezusit njé njeri qé ishte i verbér dhe memec, pasi e kishte mbérthyer
njé shpirt i keq. Jezusi e shéroi, késhtu qé ai mund té fliste dhe té shihte. 2*Mbaré
populli mbeti i habitur e thoshte: «A nuk éshté ky Biri i parashikuar i Davidit?» 2*Por
kur i dégjuan kéto, farisenjté kundérshtuan: Ky nuk i débon djajté veté, por kryetari i
djajve ¢ i jep pushtet pér kété.»

*Jezusi e dinte se ¢’po mendonin dhe u tha: «Cdo shtet, sundimtarét e té cilit grinden
mes tyre, do té rrénohet dhe asnjé qytet ose familje ku ka grindje, nuk do té mund té
qéndrojé. 2°Né qofté se Satani débon vetveten, atéheré ka pércarje né vetvete. Pra, si
mund té qéndrojé sundimi i tij? *E né qofté se uné i déboj shpirtrat e kéqij sepse jam
né lidhje me Satanin, kush ua jep njerézve tuaj pushtetin pér t'i débuar shpirtrat e
kéqij — Satani? ¢¢ Dishepujt tuaj déshmojné se ju nuk keni té drejté. *Por né qofté se
uné i déboj shpirtrat e kéqij me ané té Shpirtit té€ Peréndisé, atéheré éshté e qarté se
Peréndia tashmeé ka filluar té themelojé mbretériné e tij mes jush.

»Kush déshiron té futet me dhuné né shtépiné e njé njeriu té forté pér ta plackitur,
duhet sé€ pari ta lidhé até; vetém atéheré mund ta plackité shtépiné e tij. **Kush nuk
éshté né anén time, éshté kundér meje, dhe kush nuk mé ndihmon té mbledh,
shpérndan. *'Ju siguroj se ¢cdo mékat dhe sharje tjetér mund t'u falet njerézve, por
kush shan Shpirtin e Zotit, nuk do té gjejé asnjé ndjesé. **Kush shan Birin e njeriut,
+¢¢ kjo mund t’i falet. Por kush shan Shpirtin e shenjté né kété epoké ose né epokén
qé po vjen, kjo nuk do t’i falet aspak.

¢+ fifj. Baal-zevuv (d.m.th. zoti i mizave =i djajve). ¢ Jezusi argumenton se né gofté se débimi i
djajve varet nga lidhja me Satanin, né emér té té cilit débojné farisenjté djaj? ¢¢¢ d.m.th. né
kohén e misionit té tij mbi toké, kur dukej si njeri i zakonshém. Qysh nga ringjallja puna
ndryshon.

Ata mund té njihen nga fjalét e tyre

(Lk 6.43-45)

%Té hamendésojmé se pema éshté e shéndoshé, késhtu qé prej saj mund té priten
fruta té mira. N& qofté se éshté e prishur, atéheré nuk priten gjé tjetér vecse fruta té
kéqija. Pema njihet nga frutat. **Pjellé¢ nepérkash! Si mund té flitni miré, kur jeni té



819

kéqij? C'ka zemra, e nxjerr goja! *Njeriu i miré nxjerr gjéra té mira, sepse zemra e tij
éshté e miré. Njeriu i keq nxjerr vetém té kéqija, sepse éshté né thelb i keq.

*Ju siguroj se Ditén e Gjyqit njerézit do té japin llogari pér ¢do fjalé té koté qé kané
folur! ¥’Né bazé té fjaléve té tua do té marrésh pafajésiné ose do té dénohesh.»

Jezusit i kérkohet njé prové
(Mk 8.11-12; Lk 11.29-32)

*Disa mésues té Ligjit dhe farisenj i thané Jezusit: (Kérkojmé nga ti njé proveé té
padisku-tueshme qgé je i dérguar nga Zoti.» *Jezusi u pérgjigj: "Sa té€ mbrapshté jané
kéta njeréz! Nuk duan t'ia diné pér Zotin, e megjithaté, duan té shohin njé prové prej
tij. E vetmja prové qé do té marrin, i pérgjigjet asaj qé i ndodhi profetit Jona.

“Ashtu si¢ ishte Jona né€ barkun e peshkut té madh pér tri dité e tri net, ashtu edhe
uné, Biri i njeriut, do té jem né «barkun» e tokés pér tri dité e tri net.

“Ditén e Gjyqit, banorét e Ninaves do té ngrihen (si déshmitaré€) dhe do té paditin
njerézit e sotém, sepse kur i paralajméroi Jona, e ndryshuan ményrén e jetesés.
Pikérisht kétu éshté dikush mé i madh se Jona! “*Mbretéresha e Shebés do té ngrihet
(si déshmitare) Ditén e Gjyqit dhe do té padité njerézit e sotém, sepse erdhi nga skaji i
botés pér té dégjuar mésimet e urta té€ Solomonit, dhe pikérisht kétu éshté dikush meé i
madh se Solomoni!

Rreziku i boshllékut shpirtéror
(Lk 11.24-26)

*Kur shpirti i keq largohet nga njeriu, bredh népér vende té shkreta duke kérkuar
vendbanim, por nuk gjen. **Pastaj thoté me vete: «Do té€ kthehem né shtépiné time té
méparshme!» Kthehet dhe e gjen shtépiné té zbrazét, té pastér dhe té rregulluar.
“Pastaj shkon, merr me vete shtaté shpirtra mé té kéqij se veten, dhe ata hyjné e
vendosen atje. Késhtu, gjendja e fundit e kétij njeriu béhet mé e keqe se e para. Késhtu
do t'i ndodhé edhe kétij brezi té prishur.”

Familja e vérteté e Jezusit
(Mk 3.31-35; Lk 8.19-21)

*Ndérsa Jezusi po i predikonte popullit, erdhén néna dhe véllezérit e tij. Ata po
géndronin para shtépisé dhe kérkonin té flitnin me té. ’Dikush prej turmés i tha:
«Néna jote dhe véllezérit e tu po presin jashté; déshirojné té flasin me ty.» **Jezusi iu
pérgjigj: «<Kush éshté néna ime dhe véllezérit e mi?» *°Pastaj i tregoi me gisht nxénésit e
tij dhe tha: «Ja, néna ime dhe véllezérit e mi! °Pikérisht ai qé kryen vullnetin e Atit tim
né qiell, éshté véllai im, motra ime dhe néna ime.»

Jezusi flet me shémbélltyra
(Mk 4.1-9; Lk 8.4-8)
1 Até dité Jezusi doli nga shtépia, shkoi né breg té ligenit dhe u ul. 2U mblodhén
aq shumé njeréz, saqé Jezusit iu desh té hipte né barké. Turma géndronte né
breg *dhe ai u mésoi shumé gjéra né formé shémbélltyrash.

Mbjellési besimploté

Ai tha: Doli bujku né fushé pér té mbjellé. ‘Duke hedhur farén, i rané né rrugé disa
kokrra. Erdhén zogjté dhe i héngrén. *Disa i rané né zallishté ku kishte pak dhe. Ato
mbiné shpejt; *por kur u ngrit dielli lart né giell, i thau bimét e reja, sepse nuk kishin
mjaft dhe. "Disa té tjera rané né ferra, dhe ferrat i mbytén dhe ua zuné frymén. *®Disa
té tjera rané né toké té miré dhe ato dhané fryt; disa 100-fish, disa 60-fish, disa 30-
fish.» °E Jezusi shtoi: «Kush mund té dégjojé, t& dégjojé miré.»

Pérse pérdor shémbélltyra Jezusi?
(Mk 4.10-12; Lk 8.9-10)

YNxénésit shkuan te Jezusi dhe e pyetén: «Pérse pérdor shémbélltyra kur u flet
njerézve?» "Jezusi u pérgjigj: «Zoti ju zgjodhi ju (e jo ata) t'i njihni fshehtésités e
mbretérisé sé Peréndisé. '?Atij q& ka shumé, do t'i jepet edhe mé, késhtu qé do té keté
meé shumé sesa i duhet. Atij g€ ka pak, do t'i merret edhe ajo pakicé qé ka. *Pér kété
arsye uné pérdor shémbélltyra kur flas me ta, sepse shikojné, por nuk dallojné asgjé;
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dégjojné, po nuk kuptojné asgjé. *Tek ata plotésohet kjo profeci e profetit Isaia: Ky
popull do té dégjojé miré, por nuk do té kuptojé asgjé; do té shikojé me vémendje, por nuk
do té dallojé asgjé! *Sepse ky popull éshté i pandreqshém né shpirtin e tij. Zuri veshét
dhe mbylli syté qé té mos shohé, té mos dégjojé e té mos kuptojé — thoté Zoti. — Ndryshe
ai do té kthehej tek uné, dhe uné do ta shéroja. '*Ju, pérkundrazi, mund té gézoheni,
sepse syté tuaj shohin dhe veshét tuaj dégjojné.

7Ju siguroj se shumé profeté dhe njeréz té pérshpirtshém déshironin té shihnin até qé
po shihni ju tani, por nuk e pané. Ata donin té dégjonin até qé po dégjoni ju tani, por
nuk e dégjuan.

¢ Trajta e veganté e mbretérisé sé Peréndisé né kohén midis ardhjes sé Mesisé dhe kthimit té tij
ishte njé mésim i ri, i panjohur deri atéheré pér judaizmin.

Shpjegimi i shémbélltyrés pér mbjellésin

(Mk 4.13-20; Lk 8.11-15)

®*Tani dégjoni ¢’do té thoté shémbeélltyra pér mbjellésin: *’Ka njeréz qé e dégjojné lajmin
pér mbretériné; por ata nuk e kuptojné. Pastaj vjen armiku i Zotit dhe nxjerr até qé
éshté mbjellé né zemrén e tyre. Atyre u ndodh ashtu si me kokrrén qé bie né rrugé.
2Me té tjerét éshté si me kokrrén qé bie né zallishte. Ata e dégjojné lajmin e miré dhe
menjéheré e pranojné me gézim; 2'por nuk mund té 1€shojné rrénjé né vetvete, sepse
kéta njeréz jané té 1€kundshém. Kur vjen ndonjé véshtirési ose pérndjekje pér shkak té
kétij lajmi, ata menjéheré heqin doré nga feja. 22Me té tjerét éshté si me kokrrén gé bie
né ferra. Ata vértet e dégjojné lajmin e miré, por lajmi nuk vepron, sepse kéta njeréz
humbasin né kujdeset e tepruara té késaj epoke dhe mashtrohen nga pasuria. Késhtu,
kéta ia zéné frymén lajmit. >*Me té tjerét éshté si me kokrrén gé bie né tokén e miré.
Ata e dégjojné dhe e kuptojné lajmin e miré dhe japin fryt; disa 100-fish, disa 60-fish
dhe disa 30-fish.»

Egjra né gruré

2Pastaj Jezusi u tregoi njé shémbélltyré tjetér: "Zhvillimi i mbretérisé sé Peréndisé i
ngjan veprimtarisé sé njeriut qé kishte mbjellé faré té€ shéndoshé né arén e tij. **Natén,
kur njerézit po flinin, erdhi armiku i tij, mbolli egjér népér gruré dhe iku. *Kur u rrit
gruri dhe 1éshoi kallinj, doli edhe egjra. *Pastaj punétorét erdhén te cifligari dhe e
pyetén: «Zotéri, a nuk mbolle faré té miré né arén ténde? Nga doli, atéheré, egjra?» ¢
#Cifligari u pérgjigj: «Sigurisht, e ka béré ndokush gé déshiron té mé démtojé.»
Punétorét pyetén: «A té shkojmé e ta nxjerrim egjrén?» *«Jo, — u tha cifligtari, — se do té
nxirrni edhe grurin bashké me té. *°Lérini té€ rriten bashké deri né té korrat. Né kohén
e té korrave do t'u them korrésve: mblidhni mé paré egjrén dhe lidheni né duaj pér ta
djegur, ndérsa grurin futeni né hambarin tim.»”

¢ Egjra duket si gruri né fazat e hershme té rritjes.

Sinapi dhe tharmi
(Mk 4.30-32; Lk 13.18-19; Dan 4,10-12)

stJezusi tregoi njé shémbélltyré tjetér: «Zhvillimi i mbretérisé sé Peréndisé i ngjan
sinapit qé mbjell ndokush né arén e tij. **Nuk ka faré mé té vogél; por ajo qé del prej
saj, béhet mé e madhe se té gjitha barishtet e tjera. Zhvillohet si njé pemé e vérteté: né
degét e tij zogjté mund t& ndértojné fole. ¢

%0se ndodh si me tharmin: njé grua e pérzien me 25 kilogramé miell derisa té zihet i
gjithé brumi.»

¢ Ata do té jené kombet e botés gé shtrehohen nga mbretéria e Peréndisé.

Pérse pérdor shémbélltyra Jezusi?
(Mk 4.33-34)

%Té gjitha kéto Jezusi ia tha popullit me shémbélltyra dhe nuk shpjegonte asgjé pa to.
*Késhtu u plotésua ajo qé kishte parathéné Zoti me ané té Davidit: Do té flas me
shémbélityra dhe do té tregoj gjéra té fshehura qé nga krijimi i botés.
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Shpjegimi i shémbélltyrés pér egjrén

Pastaj Jezusi e nisi turmén dhe hyri né shtépi. Nxénésit e tij iu afruan dhe e pyetén:
«Na e shpjego pak shémbélltyrén e egjrés né aré.»

37Ai u pérgjigj: Njeriu qé mbijell farén e miré, éshté Biri i njeriut. **Ara €shté bota + dhe
fara e miré jané njerézit qé i nénshtrohen sundimit té Zotit. Egjra jané ata qé jané né
anén e armikut té Zotit. ®*Armiku qé e mbolli egjrén, éshté djalli. Té korrat do té béhen
né mbarimin e késaj epoke, dhe korrésit jané engjéjt. “°’Ashtu si¢c mblidhet egjra dhe
hidhet né zjarr, po ashtu do té ndodhé edhe né mbarimin e késaj epoke: *'Biri i njeriut
do t'i dérgojé engjéjt e tij, té cilét do té€ nxjerrin nga mbretéria e tij té gjithé ata qé€ nuk e
dégjuan Zotin, ashtu edhe ata gé nxitén té tjerét qé t&€ mos e dégjojné Zotin. ?Engjéjt
do t'i hedhin ata né furré té ndezur, ku do té gqajné e do té kércéllijné dhémbét. “*Pastaj
té gjithé ata qé€ e dégjuan Zotin, do té€ ndritin si dielli né€ mbretériné e Atit té tyre. ¢
Pra, kush mund té dégjoj€, té dégjojé miré.

¢ “Bota” do té shénojé hebrenijté té& shpérndaré népér boté. ¢+¢ Béhet fjalé pér mbretériné e
Izraelit, prej sé cilés do té shfarosen hebrenijté e jorilindur (shih Mt 15,13).

Thesari i fshehur dhe margaritarét

#“Me mbretériné e Peréndisé ndodh si me thesarin e fshehur né aré. Njé njeri e gjen dhe
menjéheré e fsheh pérséri. Pastaj shet plot gézim c¢do gjé qé ka, dhe e blen até tokeé.
#Kush e kupton ftesén e Zotit, vepron si tregtari qé kérkon margaritaré té€ cmueshém.
*Kur gjen njé margaritar me vleré shumé té€ madhe, shet gjithcka qé ka dhe e blen até.

Shémbélltyra pér rrjetén

“Me pérfundimin e mbretérisé sé Peréndisé do t€ ndodhé si me rrjetén qé hidhet né det
ku mblidhet ¢do lloj peshku. *Kur mbushet rrjeta, peshkatarét e térheqin até né breg,
ulen dhe i mbledhin peshgqit e miré né shporta, kurse té papérdorshmit i flakin.
“Késhtu do té ndodhé edhe né mbarimin e késaj epoke: do té dalin engjéjt e do té
ndajné ata qé€ nuk e dégjuan Zotin nga ata qé kryen vullnetin e tij. *’Késhtu, té
pabindurit do té hidhen né furré té ndezur, ku do té keté té qara dhe kércéllitje
dhémbésh.»¢

¢ Kjo shémbeélityré ka té béjé, gjithashtu, me mbretériné e lzraelit. Kombi hebre do té gjykohet
me kthimin e Jezusit. Njerézit e tjeré do té gjykohen pas mijévjecarit.

Meésuesit e rinj té Ligjit

51«A 1 kuptuat té gjitha kéto?» — i pyeti Jezusi nxénésit e tij. «Pol» — u pérgjigjén ata. 52Ai
u tha: «Késhtu, pra, qysh tani do té keté mésues té rinj té Ligjit — ata q€ kané mésuar
kuptimin e vérteté t€ mbretérisé sé Peréndisé. Njé mésues i tillé mund té krahasohet
me njé zot té shtépisé q¢ mund té nxjerré nga qilari i tij gjéra té reja dhe té vjetra.»

Jezusi né Nazaret
(Mk 6.1-6; Lk 4.16-30)

*Pasi i tregoi kéto shémbélltyra, Jezusi u largua nga ajo krahiné **dhe shkoi né gqytetin
ku ishte rritur. Atje dha mésim né sinagogé dhe té gjithé ata qé e dégjuan, mbetén té
habitur. «(Nga i erdhi kétij kjo urtési dhe kjo fuqgi mrekullish?» — pyetnin njéri-tjetrin. *
— «A nuk éshté ai biri i zdrukthétarit? Po a nuk i quhet néna Mari, e véllezérit Jakob,
Jozef, Simon e Judé? *°A nuk jané€ midis nesh motrat e tij? Atéheré nga i erdhén kétij
té gjitha kéto?» *Prandaj ata nuk donin t’ia dinin pér té. Por Jezusi u tha: «Profeti
nderohet kudo me pérjashtim té vendlindjes dhe familjes sé tij!» **Pasi nuk pranuan t'i
besonin, ai nuk béri shumé mrekulli atje.

Vdekja e Gjon Pagézorit
1 Né até kohé Herod Antipa, sundimtar i asaj krahine, dégjoi se ¢’flitej pér
Jezusin. 2Ky éshté Gjon Pagézori! — u tha njerézve té tij. — U kthye né jeté! Ja,
pérse ka pushtet té béjé mrekulli.»
*Herodi e kishte arrestuar Gjonin dhe e kishte futur té lidhur né burg. Shkaku pér kété
ishte ky: Herodi i kishte marré Filipit, ¢ véllait té€ vet, gruan me emrin Herodia dhe
ishte martuar me té. *‘Gjoni e kishte qortuar Herodin pér kété: «(Nuk té lejohet martesa
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me té!» SPér kété arsye Herodi donte ta vriste, por kishte friké nga populli, i cili e
quante Gjonin profet.

°Né ditélindjen e Herodit, e bija e Herodisé vallézoi para té ftuarve. Aq shumé i pélgeu
Herodit, “sagé iu betua: «Do té t& jap ¢do gjé qé té kérkosh.» ®Ajo, e nxitur nga néna e
saj, iu lut: «Sillmé né pjaté kokén e Gjon Pagézorit! °Pér kété Herodi u trishtua, por
meq¢ ishte betuar para té gjithé té ftuarve, urdhéroi qé té zbatohej kérkesa e vajzés.
“Dérgoi xhelatin né burg, +¢ i cili ia preu kokén Gjonit 'dhe e solli né pjaté, ia dorézoi
vajzés dhe ajo ia dha nénés sé saj.

?Nxénésit e Gjonit morén trupin e tij dhe e varrosén. Pastaj shkuan te Jezusi dhe i
treguan se ¢’kishte ndodhur.

¢ Jo Philip tetrarku, por njé tjetér nga bijté e Herodit t& Madh. Veprimi i Herod Agrippés fyeu
babané e gruas sé tij té divorcuar, mbretin Aretas, i cili mé pas e mposhti Herodin né betejé, té
cilin shumé e konsideruan si hakmarrje té Peréndisé kundér Herodit. ¢ Né késhtjellén e
Machaerus, né lindje té Detit t& Vdekur.

Jezusi ushgen mrekullisht pesé mijé veta

(Mk 6.30-44; Lk 9.10-17; Gjn 6.1-14)

3Jezusi, kur dégjoi pér kété, u largua qé andej dhe shkoi me barké né njé vend té
pabanuar — né vetmi. Por populli e mori vesh se ku ishte dhe i shkoi pas, duke ardhur
nga té gjitha vendet dhe duke udhétuar népér toké. “Kur doli Jezusi nga barka, pa njé
turmé té madhe njerézish para tij. Atij i erdhi keq pér ta dhe shéroi té s€émurét.

“Né mbrémje nxénésit iu afruan Jezusit dhe i thané: Po béhet voné dhe ky vend éshté
i shkreté. Jepu leje njerézve té shkojné né fshatra pér té bleré ushqim.» '*Jezusi u
pérgjigj: (Nuk éshté nevoja té shkojné; jepuni ju t& hané! "Ata iu pérgjigjén: «Kemi
vetém pesé buké dhe dy peshq.» *Jezusi tha: «M’i sillni kétu!»

“Ai i dha urdhér popullit té ulej né bar. Pastaj mori pesé bukét e dy peshqit, e drejtoi
shikimin e tij né€ giell dhe tha lutjen e falénderimit. I ndau bukét copé-copé, ua dha
nxénésve dhe ata ia ndané turmés. 2°T¢€ gjithé héngrén dhe u ngopén. Nxénésit madje
mbushén dymbédhjeté shporta nga ato qé€ tepruan. 2'Aty kishin ngréné rreth pesé mijé
burra, pa pérfshiré graté e fémijét.

Jezusi ecén mbi ujé

(Mk 6.45-52; Gjn 6.15-21)

223Menjéheré pas késaj, Jezusi dérgoi pérpara nxénésit e tij me barké né bregun tjetér.
E lejoi popullin qé té shkonte né shtépi dhe pastaj hipi né mal pér t'u lutur. Né
mbrémje ndodhej atje krejtésisht vetém. >*Ndérkohé, nxénésit ishin larg né ligen; barka
e tyre pérplasej nga valét, pasi era po frynte né drejtimin e kundért. *Nga méngjesi,
Jezusi shkoi tek ata duke ecur mbi ligen. *Kur e pané duke ecur késhtu, u trembén.
Mendonin se ishte fantazmé dhe bértitén nga frika. >’Por Jezusi u tha menjéheré: <Mos
u trembni! Jam uné, mos kini friké!»

#Pjetri tha: «O Zot, né qofté se je me té vérteté ti, mé urdhéro té vij tek ti mbi ujéh
*«Ejal» — i tha Jezusi. Pjetri zbriti nga barka e po ecte népér ujé pér té shkuar te Jezusi.
3Por kur pa dallgét e médha, u frikésua. Filloi t¢ humbiste né ujé dhe bértiti: Mé
shpéto, o Zot!» ' Jezusi shtriu menjéheré dorén, e kapi Pjetrin dhe i tha: «Besépak,
pérse dyshove?» **Pastaj hipén té dy né€ barké dhe era pushoi. **Ata qé ishin né barke,
rané pérmbys para Jezusit e thané: «Me té vérteté ti je Biri i Peréndisé!»

Jezusi shéron né Ginosar

(Mk 6.53-56)

3Pasi kaluan ligenin dhe arritén prané Ginosarit, **banorét e vendit e dalluan Jezusin
dhe e pérhapén lajmin pér ardhjen e tij né té gjithé krahinén. Pastaj i sollén té gjithé té
sémurét. *Ata iu lutén qé t'i lejonte té preknin vetém tufén e fijeve té rrobés sé tij. Té
gjithé ata gé e prekén, u shéruan.

Traditat e té paréve
(Mk 7.1-13)

1 Pastaj disa farisenj dhe mésues té Ligjit nga Jerusalemi iu afruan Jezusit dhe e
pyetén: *Pérse nuk i ndjekin nxénésit e tu mésimet qé€ na kané 1€né té parét?
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Pérse nuk e bé&jné ritin e larjes s€ duarve para se té hané buké?» *Jezusi iu pérgjigj:
“Pérse e shkelni urdhérimin e Peréndisé pér hir t€ mésimit tuaj? ¢ ‘Peréndia ka théné:
Ndero atin dhe nénén ténde; dhe Kush mallkon babé e néné, té dénohet me vdelkgje. "Por
ju, nga ana tjetér, thoni: Kush i thoté babait e nénés: «Ajo g& duhej tju jepja juve, i
éshté kushtuar Peréndisé», “‘nuk ka mé nevojé t'i nderojé prindérit me ané té€ ndihmés
financiare. Késhtu e anuloni urdhérimin e Peréndisé me ané té€ mésimeve tuaja. "Ju
hipokrité, profeti Isaia ka folur me té drejté pér ju: *Ky popull mé nderon vetém me fjalé
(thoté Zoti), por zemra e tij éshté larg meje. °E gjithé shérbesa e tyre fetare éshté e koté,
sepse japin mésim vegse urdhérime té shpikura nga njerézit.”

¢ Farisenjté, né vend gé t'i bindeshin ligjit, gjithmoné po shqgyrtonin ményrat pér t& shmangur
ligjin dhe pér té béré pérjashtime. Kjo quhet kazuistika (shih p.sh. Mt 23,16-17)

Kush mund e kush nuk mund té hyjé n€ praniné e Zotit
(Mk 7.14-23)

’Pastaj Jezusi e ftoi popullin t’i afrohej e i tha: «<Dégjoni miré e kuptoni! ''Njeriun nuk e
ndot ajo g€ i hyn né gojé, por ajo qé€ i del nga goja.»

2Pas késaj iu afruan nxénésit dhe i thané: «A e di se farisenjté u zeméruan nga fjalét e
tua?» 3Jezusi u pérgjigj: «Ajo qé€ nuk ka mbjellé veté Ati im né giell, do té shkulet.
“Hiquni prej tyre! Atyre u pélgen té prijné té verbrit, ndérsa ata jané veté té verbér! Kur
i verbri i prin té verbrit, bien té dy né gropé.»

5Pastaj Pjetri i tha: «<Na e shpjego ¢’do té thuash kur flet pér papastértiné (rituale)!»
15Pérséri nuk po merrni vesh?» — iu pérgjigj Jezusi. "«Po a nuk e kuptoni se i gjithé
ushqgimi g€ hyn né gojé€, shkon né stomak dhe pastaj del jashté, *kurse ajo qé€ del nga
goja, del nga zemra dhe kjo e bén njeriun té papastér. *“Dhe pikérisht nga zemra dalin
qéllime té kéqgija: vrasje, tradhti bashkéshortore, imoralitet, vjedhje, shpifje dhe fyerje.
20Kéto e béjné njeriun té papastér, jo t€ ngrénit pa béré ritin e larjes s€ duarve.»

Besimi i gruas johebreje

(Mk 7.24-30)

#Jezusi u largua nga vendi dhe shkoi né krahinat e Tirit e t€ Sidonit. >?Njé grua
ké&nanase qé banonte aty, iu afrua dhe filloi té& thérriste: «O Zot, Biri i Davidit, ¢ ki
méshiré pér mua. Shpirti i keq ma mundon vajzén shumé.» »*Por Jezusi nuk iu pérgjigj
fare. Mé né fund nxénésit ngulén kémbé: «Shko gé ta heqésh gafe; po bértet pas nesh!»
2Por Jezusi tha: «Zoti mé dérgoi vetém te kopeja e humbur, te populli i Izraelit.»
*Pastaj gruaja ra pérmbys para Jezusit e tha: «Mé& ndihmo, o Zot!» **Jezusi iu pérgjigj:
«Nuk éshté e drejté qé t'u marrésh bukén fémijéve e t'ua hedhésh genve shtépiaké!»
*«Po, o Zot, — shtoi ajo, — se edhe genté shtépiaké hané thérrimet qé bien nga tryeza e
zotérinjve té tyre.» 2*Jezusi iu pérgjigj: «O grua, ti ke besim té madh! Le té béhet ashtu
si¢ déshiron!» E bija u shérua pérnjéheré.

¢ Ajo i drejton atij si Mesisé hebre.

Shérime té ndryshme né popull

»Jezusi u largua gé andej dhe shkoi né ligenin e Galilesé. U ngjit né njé mal dhe u ul.
%Ju afrua njé turmé e madhe qgé sillte me vete shumé paralitiké, té verbér, memecé dhe
shumeé té tjeré€. I ulén para tij dhe ai i shéroi. *'Njerézit u habitén kur pané se si
memecét flitnin, paralitikét ecnin andej-kétej, té verbrit shihnin dhe sakatét e tjeré u
shéruan. Ata i dhané lavdi Peréndisé sé Izraelit.

Jezusi ushqgen katér mijé johebrenjté
(Mk 8.1-10)

“Pas késaj Jezusi mblodhi nxénésit e tij dhe u tha: «Mé vjen keq pér kété popull. Ka tri
dité gé rri me mua dhe nuk ka ¢’té hajé. Nuk dua t'i nis té€ uritur, qé€ t€ mos u bjeré té
fikét rrugés.» *Por nxénésit thané: «Ku mund té gjejmé aq buké sa ta ngopim gjithé
kété popull né kété krahiné té€ pabanuar?» *«Sa buké keni?» — pyeti Jezusi dhe ata u
pérgjigjén: «Shtaté buké e disa peshq té vegjél.» *Pastaj i dha urdhér popullit té ulej né
tokeé. *Mori té shtaté bukét dhe peshqit, tha lutjen e falénderimit, i ndau, ua dha
nxénésve té tij, dhe ata ia shpérndané popullit. *'T€ gjithé héngrén derisa u ngopén, e
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me copat gé tepruan, mbushén plot shtaté kofiné. **Ata q& héngrén, ishin katér mijé
burra, pérvec grave e fémijéve. **Pastaj Jezusi i dérgoi né shtépi, ndérsa veté hipi né
barké dhe shkoi né krahinén e Magadanit.

Farisenjté kérkojné njé prové

(Mk 8.11-13; Lk 12.54-56)

1 Disa farisenj dhe saducenj iu afruan Jezusit pér ta véné né prové. Kérkonin nga

ai njé shenjé nga qielli si déshmi gé ishte me té vérteté i dérguar nga Zoti. *Por

Jezusi u pérgjigj: "Kur bie mbrémja, thoni: «Do té kemi mot té miré€, sepse u skuq
qielli.» ’Kurse né agim: «Sot do té kemi shi, sepse qielli éshté i kuq dhe i vrenjtur.»
Késhtu, ju dini t'i vlerésoni dukurité e giellit e té€ arrini né pérfundim pér motin. Pérse,
pra, nuk dini ta kuptoni se ¢’paralajmérojné ngjarjet e késaj kohe? *Sa té prishur jané
njerézit e késaj kohe! Nuk duan t'ia diné pér Zotin, e megjithaté, duan té shohin prova.
E vetmja prové gé do t'u jepet, i pérgjigjet asaj qé€ i ndodhi profetit Jona.” Pastaj i la dhe
u nis.

Jezusi qorton nxénésit
(Mk 8.14-21)

*Kur nxénésit u nisén pér té kaluar né anén tjetér té ligenit, harruan t€ merrnin bukeé.
¢Jezusi u tha: «Ruhuni nga tharmi i farisenjve dhe i saducenjve!» “*Nxénésit e lidhén
kété me moskryerjen e detyrés sé tyre, por Jezusi, duke i ditur mendimet e tyre, u tha:
“Pse shqetésoheni, sepse nuk keni buké? Besépaké! °(Ende nuk kuptoni? Harruat se si
ushqgeva pesé mijé njeréz me pesé€ buké? E sa shporta mbushét me tepricén? °Dhe
shtaté bukét pér katér mijé veta — sa kofiné mbushét né fund? 'Si nuk e kuptoni se
nuk ishte fjala pér buké, kur thashé: (Ruhuni nga tharmi i farisenjve dhe i
saducenjve»?” 2Mé né fund ata e kuptuan se me tharmin ai nuk nénkuptonte até qé
pérdoret pér pjekjen e bukés, por e kishte fjalén pér mésimin e farisenjve dhe té
saducenjve.

Déshmia e Pjetrit pér Jezusin
(Mk 8.27-30; Lk 9.18-21)

BKur arriti né krahinén e Cezaresé sé Filipit, Jezusi i pyeti nxénésit e tij:

«C’thoné njerézit, kush éshté Biri i njeriut?» *Ata u pérgjigjén: «Disa t&€ mbajné pér
Gjon Pagézorin, disa pér Elijén, ndérsa disa té tjeré mendojné se je Jeremia ose njé
prej profetéve té tjeré.»
5Po ju, — i pyeti, — ¢’thoni: Kush jam uné?» '*Simon Pjetri iu pérgjigj: «Ti je Mesia — Biri
i Peréndisé sé gjallé.» "Jezusi i tha: «Lum ti Simon, biri i Gjonit, sepse kjo e vérteté nuk
té erdhi nga njeriu. Até ta dha Ati im qgiellor! *Prandaj po té them: Ti je Pjetri ¢ (i forté
si shkémb) dhe mbi kété shkémb themelor do té ndértoj Bashkésiné ¢¢ time. Asnjé
armik nuk do ta shkatérrojé, as vdekja.¢+¢¢ Ty do t€ jap celésat e mbretérisé sé
Peréndisé; gjithcka gé do té€ lidhésh kétu mbi toké, do té jeté lidhur para Zotit; dhe
gjithcka qé nuk do té zgjidhésh mbi toké, nuk do té jeté zgjidhur para Zotit.» ¥ *Pas
késaj Jezusi i porositi me ngulm nxénésit gé t&€ mos i tregonin askujt se ai ishte Mesia.

¢ Lojé fjalésh: Petros (Pjetér) dhe Petra (shkémb themelor). Shkémbi themelor éshté rréfimi i
Pjetrit. Késhtu Pjetri béhet i krishteri i paré. ¢¢ Kisha ose bashkésia mesianike. ¢4+ fjfj. dyert e
botés sé té vdekurve. Ato nuk do té jené né gjendje ta pengojné ringjalljen e besimtaréve pér
jetén e pérjetshme. ¥ Ky pushtet (i cili ka té bé&jé me disiplinén e kishés) u éshté dhéné té gjithé
dymbédhjeté apostujve (shih Mt 18,18) dhe mé voné edhe pleqve té kishés (shih 1 Kor 5,4-5).

Shpallja e paré e vdekjes sé Jezusit
(Mk 8.31-9.1; Lk 9.22-27)

21Qé atéheré Jezusi filloi t'u shpjegonte pér heré té paré nxénésve se cfaré e priste. «Biri
i njeriut duhet té shkojé né Jerusalem. Atje do té vuajé shumeé pér shkak té
késhilltaréve, kryepriftérinjve dhe mésuesve té Ligjit. Do té vritet, por ditén e treté do té
ringjallet.»

2Pjetri e mori ménjané dhe filloi ta kundérshtonte me fjalé: «<O Zot, nuk duhet té té
ndodhé njé gjé e tillé.» *Por Jezusi u kthye e i tha Pjetrit: «Largohu, o Satan! Ti
déshiron té€ mé largosh nga rruga e Peréndisé! Ajo qé ke né mend, nuk i pérgjigjet
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vullnetit t& Peréndisé, por déshirave njerézore.»

Mbajtja e kryqit pas Jezusit

2Pastaj Jezusi u tha nxénésve té vet: <Kush do té vijé pas meje, duhet té€ heqé doré nga
vetja si dhe nga déshirat e tij; duhet t€ mbajé kryqin e tij dhe té vijé pas meje, rrugés
sime. ?°Pra, kush do té shpétojé jetén e tij, do ta humbasé até. Por kush e humb jetén e
vet pér mua, do ta gjejé pérséri até. >*Cfaré do té fitonte njeriu nga kjo, né qofté se fiton
téré botén, por né fund humbet jetén e tij? #’Biri i njeriut do té vijé vértet me
madhéshtiné e Atit té tij bashké me engjéjt e tij, dhe do ta shpérblejé secilin sipas
veprave té tij. 2*Ju siguroj se disa prej jush qé tani géndroni kétu, edhe né kohén e
jetés suaj do ta shihni Birin e njeriut si¢ do té vijé si mbret.» ¢

¢ Shpérfytyrimi i Jezusit éshté parashijé e ardhjes sé tij si mbret dhe gjyqtar né fund té botés.
Ndérkohé Jezusi do té vijé si gjyqtar pér té shkatérruar Jerusalemin mé 70 e.r.

Shpérfytyrimi i Jezusit

(Mk 9,2-13; Lk 9,28-30)

1 Pas gjashté ditésh, Jezusi mori me vete Pjetrin, Jakobin dhe Gjonin, véllané e

tij, dhe shkuan vecas né njé mal té larté. *Pastaj Jezusi u shndérrua para tyre:

fytyra i shkélgeu si dielli dhe rrobat iu béné té bardha si drita. *Papritur u shfagén
Moisiu me Elijén duke biseduar me té. ‘Pas pak Pjetri i tha Jezusit: «O Zot, éshté miré
té rrimé kétu; né qofté se déshiron, po pérgatit tri cadra, njé pér ty, njé pér Moisiun e
njé pér Elijén.» ’Ndérsa po fliste, erdhi papritur njé re e shndritshme, zuri vend pérmbi
ta dhe u dégjua njé z& prej saj qé tha: «Ky éshté Biri im i dashur, i Zgjedhuri im. Até
dégjonil» *Nxénésit rané me fytyré pér toké dhe u trembén jashté mase kur dégjuan
kété zé. "Por Jezusi u afrua, i preku dhe u tha: (Ngrihuni. Mos Kkini friké!»
®Kur ngritén syté, pané se aty ndodhej vetém Jezusi.
°Kur po zbritnin nga mali, Jezusi i urdhéroi: «<Mos i tregoni askujt pér até qé paté,
derisa té ringjallet Biri i njeriut.»

YPastaj nxénésit e pyetén: «Pérse thoné mésuesit e Ligjit se Elija duhet té vijé pérséri
para mbarimit té késaj epoke?» ''Jezusi tha: «Elijja, vértet, duhet té vijé pér ta kthyer
popullin e Peréndisé né gjendjen e duhur shpirtérore. ?Por uné po ju them: Elijja
tashmé ka ardhur, por ata nuk e njohén, dhe béné me té cfaré deshén.
Késhtu, edhe Biri i njeriut do té vuajé shumé pér shkak té tyre.»

Vetém atéheré nxénésit e kuptuan se ai e kishte fjalén pér Gjon Pagézorin.

Jezusi shéron njé djalosh epileptik

(Mk 9.14-29; Lk 9.37-43a)

“Kur u kthyen tek turma, Jezusit iu afrua njé njeri, ra né gjunjé para tij '*dhe i tha:
«Zotéri, ki méshiré pér djalin tim. Vuan nga epilepsia dhe ka kriza aq té tmerrshme,
saqé shpesh bie né ujé ose né zjarr. '°E solla te nxénésit e tu, por ata nuk ishin né
gjendje ta shéronin.» "Jezusi tha: «Sa njeréz té€ mbrapshté jeni; nuk keni aspak besim
te Zoti! Deri kur do té jetoj mes jush e t’ju duroj? Silleni kétu djaloshin!» '*Jezusi e
urdhéroi rreptésisht djallin té shporrej, dhe ai doli prej djaloshit, i cili u shérua né
cast.

’Me pas, nxénésit iu afruan Jezusit vecas dhe e pyetén: «Pérse nuk mund ta débonim
ne?» 2*«Sepse besimi juaj nuk ishte i mjaftueshém.» — u tha Jezusi. — "Uné po ju them:
Né qofté se besimi juaj do té ishte vetém si njé kokérr sinapi, kétij mali do t€ mund t'i
thoshit: «Dil kéndej e shko atje!» dhe ashtu do té béhej. Atéheré pér ju nuk do té ishte
asgjé e pamundur! [*'Por ky lloj djalli nxirret vetém me lutje dhe me agjérim.]”

Shpallja e dyté e vdekjes sé& Jezusit
(Mk 9.30-32; Lk 9.43b-45)

2Kur nxénésit e Jezusit u bashkuan né Galile, ai u tha: «S& shpejti Biri i njeriut do t'u
dorézohet njerézve. 2°Ata do ta vrasin, por ditén e treté ai do té ringjallet.» Nxénésit u
trishtuan shumé pér kété.

Pér taksén e Tempullit
2Kur Jezusi dhe nxénésit e tij arritén né Kafarnaum, Pjetrit iu afruan ata qé¢ mblidhnin
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taksén e Tempullit dhe i thané: <A nuk e paguan mésuesi juaj taksén e Tempullit?» *«E
paguan», — u pérgjigj Pjetri. Kur Pjetri hyri né shtépi, Jezusi e pyeti: «C’'mendon,
Simon? Prej kujt e mbledhin taksén dhe tatimin mbretérit e késaj bote? Prej njerézve té
tyre apo prej té huajve?» 2°Prej té huajve», — i tha Pjetri. Jezusi iu pérgjigj: «Kjo do té
thoté, pra, se njerézit e tyre jané té liré. ’Por ne nuk duam té krijojmé pakénaqési mé
kot. Shko né det dhe hidh grepin. Peshkun e paré qé té zésh, merre dhe hapi gojén.
Atje do té gjesh njé monedhé. Merre dhe jepja atyre pér mua e pér ty.»

Udhézimet pér bashkésiné e Zotit
(Mk 9.33-37; Lk 9.46-48)

1 Né té njéjtén kohé nxénésit shkuan te Jezusi dhe e pyetén: «<Kush do té jet€é mé i

madhi né mbretériné e Peréndisé?» ¢ *Jezusi thirri njé fémijé; e vendosi para
tyre *dhe u tha: «Ju siguroj se nuk do té hyni né mbretériné e Peréndisé né qofté se
nuk e ndryshoni téré qéndrimin tuaj dhe nuk béheni si fémijét. *Kush vlerésohet pak si
ky fémijé, do té jeté mé i madhi né mbretériné e Peréndisé. °Dhe kush pranon né emrin
tim njé besimtar té thjeshté, ai mé ka pranuar mua.

¢ Ata u pyetén se kush do té merrte postin mé té réndésishém né mbretériné e Peréndisé.

Paralajmérimi pér ¢cdo lloj mashtrimi

(Mk 9.42-48; Lk 17.1-2)

fKushdo qé méson ndonjérin nga kéta njerézit e thjeshté qé besojné né mua, té dyshojé
pér mua, pér té do té ishte mé miré t'i varej né qafé guri i mullirit dhe té hidhej né fund
té detit. "Kjo boté i ka punét keq, sepse né té ka gjéra, té cilat mund té béjné qé& njerézit
ta humbasin besimin te Zoti. Vértet kjo éshté e pashmangshme; por mjeré ai qé éshté
fajtor pér kété.

5Né qofté se dora ose kémba té shpie drejt sé keqes, preje dhe flake tej. Eshté mé miré
té hysh né jetén (e pérjetshme) pa doré e pa kémbé, sesa té hidhesh né zjarrin e
pérjetshém me té dy duart e me té dy kémbét. °E né qofté se syri té shpie drejt sé
keqes, nxirre dhe flake tej! Eshté mé miré té hysh né jetén (e pérjetshme) vetém me njé
sy, sesa té hidhesh né zjarrin e ferrit me té dy syté.

Shémbélltyra e deles sé humbur
(Lk 15.3-7)

“Tregoni kujdes qé té mos i trajtoni me mendjemadhési besimtarét e thjeshté né
bashkési. Ja ku po ju them: Engjéjt e tyre hyjné lirisht tek Ati im né qiell. 'Cfaré
mendoni ju? Cfaré do té bé&jé njeriu qé ka 100 dele né qofté se njéra prej tyre humbet
rrugén? A nuk do t'i 1éré té kullosin né mal 99 delet, e té shkojé pér té kérkuar té
humburén? *Dhe kur ta gjejé — uné po ju them: Do té gézohet mé shumé pér até dele
sesa pér 99 té tjerat q&¢ nuk humbén rrugén. “Po késhtu edhe Ati yt giellor nuk do qé
asnjéri prej kétyre besimtaréve té thjeshté t€ humbasé rrugén.

Pérgjegjésia pér bashkébesimtarin

15Né qofté se bashkébesimtari yt té bén keq, shko tek ai dhe qortoje kur té jeni sy pér
sy. Né qofté se bindet, e ke rifituar até si vélla. *Por né qofté se ai nuk té dégjon,
atéheré shko pérséri tek ai dhe merr me vete njé ose dy njeréz té tjeré, sepse ¢do
céshtje duhet zgjidhur né bazé té pohimeve té dy ose tre déshmitaréve. "N& qofté se ai
nuk i dégjon as ata, zgjidhe ¢éshtjen para kishés. Né qofté se nuk e dégjon as
bashkésiné, trajtoje si té pafe ose tradhtar. *Pra, po ju them: Cdo gjé pér té cilén do té
vendosni kétu né boté, do té jeté me fuqi ligjore né sy té Zotit; e cdo gjé pér té cilén nuk
do té vendosni kétu né toké, nuk do té jeté me fuqi ligjore né sy té Zotit. ¢

“Por po ju them, gjithashtu: Né qofté se dy prej jush kétu né toké do té jené dakord qé
t'i luten Zotit pér dicka, kété gjé do t'ua japé Ati im né giell. *°Aty ku ndodhen vértet dy
ose tre veta té bashkuar né emrin tim, aty jam edhe uné midis tyre.»

¢ Kjo iu drejtua té gjithé dishepujve (jo vetém Pjetrit) dhe késhtu pleqve té ¢do kishe. Ne e
shohim kété né veprim né Korint, kur pleqté (bashké me Palin) shkishérojné njé shkelés (1 Kor
5,1-5).
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Shémbélltyra pér borxhliun e paméshirshém

21Atéheré Pjetri iu drejtua Jezusit dhe e pyeti: «Zot, né qofté se bashkébesimtari im mé
bén njé té keqe, sa heré duhet ta fal? Deri né 7 heré?» >>Jo, jo deri né 7 heré, por deri
né 77 heré!» ¢ dhe shtoi:

*”Mbretéria e giellit €shté si njé mbret qé vendosi té rregullonte llogarin€ me
administratorin e pasurisé sé tij. 2Qé né fillim i sollén njé njeri qé i kishte borxh njé
shumeé prej disa milionash. *Meqé borxhliu nuk mund ta paguante, mbreti urdhéroi
qé ai veté té shitej skllav bashké me gruan, fémijét dhe téré pasuriné e tij, me qéllim qé
shuma e nxjerré té pérdorej pér shlyerjen e borxhit. *Por borxhliu ra pérmbys para tij
dhe iu lut: «Ki durim me mua. Do t'i kthej té gjithal» >Zotéria pati méshiré pér té, e liroi
dhe ia hoqi detyrimin.

#Sapo doli, u takua me njé shok, i cili i kishte borxh njé shumé té vogél. Até e kapi pér
gryke, gati ta mbyste dhe i tha: <Ma kthe borxhin!» *Borxhliu ra né gjunjé dhe iu lut:
«Ki durim me mua. Do t'i kthej té gjitha!» *°Por huadhénési nuk deshi ta dégjonte dhe
urdhéroi gé ta futnin né burg, derisa t&€ paguante borxhin.

3ITé tjerét, kur e pané kété, u tronditén. Shkuan te zotéria dhe i treguan se cfaré kishte
ndodhur. **Ai e thirri njeriun dhe i tha: «Njeri i keq! Uné ta shleva téré borxhin ténd
sepse m'u lute. A nuk duhej qé edhe ti t€ kishe méshiré pér shokun ténd, si¢ kisha
uné pér ty?» **Pastaj ua dorézoi torturuesve,4¢ qé té kthente téré borxhin.

*Késhtu do té béjé me ju edhe Ati im giellor, né qofté se nuk ia falni fajin me gjithé
zemér bashkébesimtarit tuaj.”

¢ gjithmoné. Né saje té banimit t& Shpirtit t& shenjté te besimtari anulohet hakmarrja.
44 Qé ta torturonin derisa té tregonte ku i kishte fshehur té hollat.

Nisja pér né Jude
(Mk 10.1-12)
1 Pasi ua tha té gjitha kéto nxénésve té tij, Jezusi u largua nga
Galileja dhe arriti né krahinén e Judesé, pértej Jordanit. 2Shumé njeréz i
shkuan pas deri atje, dhe ai i shéroi.

Pér ndarjen dhe beqariné

°Tu afruan disa farisenj dhe kérkuan ta futnin né gracké. E pyetén: «A lejohet ta ndajé
burri gruan pér ndonjé arsye?» ‘Jezusi u pérgjigj: «A nuk keni lexuar ¢’éshté shkruar
né Shkrimin e shenjté? Atje thuhet se Zoti né fillim krijoi burrin dhe gruan. °E tha:
Prandaj njeriu e lé atin dhe nénén e bashkohet me gruan e tij dhe té dy kéta béhen njé.
fAta nuk jan€ mé dy, por njé trup i vetém. Até qé bashkoi Peréndia, njerézit nuk duhet
ta ndajné.»

"Farisenjté pyetén: «Si ndodh, pra, qé sipas Ligjit t& Moisiut burri mund ta ndajé gruan
e vet me dorézimin e dokumentit té ndarjes?» *Jezusi u pérgjigj: «Moisiu jua ka lejuar
ndarjen e gruas vetém sepse jeni zemérguré. Por né fillim nuk ishte ashtu. °Prandaj po
ju them: Kush e ndan gruan e tij dhe martohet me njé tjetér, bén tradhti
bashkéshortore, me pérjashtim té rastit t&€ imoralitetit t€ méparshém.» ¢

Atéheré nxénésit i thané: «Né qofté se gjendja e burrit ndaj gruas genka e tillé, atéheré
éshté mé miré qé njeriu t€ mos martohet!» "Por Jezusi u pérgjigj: «Até qé po ju them
tani, nuk mund ta kuptojé ¢cdonjeri, por vetém ata té ciléve Zoti u ka dhéné dhuntiné.
Ka arsye té ndryshme, pér té cilat disa nuk martohen.

2Disa jané té paafté pér martesé qé nga lindja; disa, si té tredhurit, u béné té paafté
pér shkak té njé ndérhyrjeje t€ mévonshme. Disa heqin doré nga martesa, sepse
merren vetém me punét e mbretérisé sé Peréndisé. Kush mund ta kuptojé, le ta
kuptojél»

¢ khz. Br22,13-21

Jezusi dhe fémijét
(Mk 10.13-16; Lk 18.15-17)

“Disa njeréz i sollén Jezusit ca fémijé té vegjél, g€ té vinte duart mbi ta e té lutej pér ta;
por nxénésit nuk i lejuan. “Jezusi u tha: «Lérini fémijét té qeté! Mos i ndaloni té vijné
tek uné, sepse pikérisht pér ata qé jané si kéta rri e hapur mbretéria e Peréndisé!»
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bJezusi vuri duart mbi ta dhe u largua prej andej.

Rreziku i pasurisé
(Mk 10.17-31; Lk 18.18-30)

'*Njéheré Jezusit iu afrua njé njeri dhe e pyeti: Mésues, ¢’'t€ miré duhet té bé&j uné, qé
té fitoj jetén e pérjetshme?» "«Pérse mé pyet pér té mirén?» — iu pérgjigj Jezusi. —
«Vetém Njéri éshté i miré: Zoti! Né qofté se déshiron té kesh jetén e pérjetshme, zbato
urdhérimet e tij>» *«Cilat?» — pyeti njeriu. Jezusi iu pérgjigj: «Mos béj vrasje! Mos béj
tradhti bashkéshortore! Mos béj vjedhje! Mos béj déshmi té rremé! *Ndero atin dhe
nénén! Dhe dugje té aférmin ténd si vetveten!» *°«T€ gjitha kéto i kam zbatuar.» — iu
pérgjigj djaloshi. — «C’duhet té bé&j meé tepér?» 2!Jezusi i tha: «N& qofté se do té
angazhohesh térésisht, atéheré shite téré pasuriné ténde, jepjua té hollat té varférve
dhe do té gjesh te Zoti pasuriné qé nuk humbet kurré. Pastaj eja pas meje!» 2?Kur e
dégjoi kété, djaloshi u largua i trishtuar, sepse ishte shumé i pasur.

#E Jezusi u tha nxénésve té tij: «Me té vérteté, njeriu i pasur e ka té véshtiré té hyjé né
mbretériné e Peréndisé! Uné po ju them pérséri: Eshté mé e lehté pér devené té kalojé
népér vrimén e gjilpérés, sesa pér té pasurin g€ té hyjé né mbretériné e Peréndisé.»
“Rur e dégjuan kété, nxénésit u tmerruan dhe pyetén njéri-tjetrin: «Kush mund té
shpétojé atéheré?» **Jezusi i shikoi me ngulm dhe u tha: (Njerézit nuk mund ta bé&jné
kété, por pér Peréndiné asgjé nuk éshté e pamundshme.»

2’Pjetri mori fjalén dhe i tha Jezusit: «Ti e di se ne lamé ¢do gjé dhe u bémé nxénésit e
tu. Cfaré do té nxjerrim nga kjo?» *Jezusi iu pérgjigj: «Ju siguroj se kur Zoti ta
ripértérijé botén dhe Biri i njeriut té ulet né fron me gjithé madhéshtiné e tij, atéheré ju
qé€ u bété nxénésit e mi, do té jeni té ulur né dymbédhjeté frone pér té sunduar e pér té
gjykuar 12 fiset e Izraelit. 2Kushdo gé la shtépiné, véllezérit, prindérit, fémijét ose
pasuriné e tij pér shkakun tim, do t'i marré pérséri té gjitha kéto njéqindfish dhe do té
fitojé jetén e pérjetshme. *°Por shumé veta qé tani (mendojné se) jané pérpara, do té
qéndrojné né fund, dhe shumé veta gé tani (mendojné se) jané pas, né fund, do té jené
té parét.» ¢

¢ Kjo i referohet gradés né mbretériné e Peréndisé, jo né kohén kur ata u béné besimtaré.

Punétorét né vresht
2 “Mbretéria e qiellit éshté si pronari i vreshtit gé doli herét né méngjes pér té
gjetur punétoré pér vreshtin. 2U mor vesh me ta pér méditjen e zakonshme — njé
monedhé argjendi — dhe pastaj i dérgoi né vresht. *Doli né treg rreth orés nénté dhe pa
disa njeréz té&€ papuné duke ndenjur kot. *Atyre u tha: «<Edhe ju mund té punoni né
vreshtin tim; uné do t’ju paguaj si¢ duhet.» °Shkuan edhe ata. Késhtu béri edhe né
mesdité, edhe rreth orés tre. °Doli pérséri rreth orés pesé pér herén e fundit né treg,
gjeti edhe disa gé rrinin atje dhe u tha: «Pérse rrini kétu té papuné gjithé ditén?» "Ata u
pérgjigjén: «Sepse askush nuk na mori né puné.» Ai u tha: «Shkoni edhe ju té€ punoni
né vreshth
®Né mbrémje, pronari i vreshtit i tha administratorit té tij: «Thirri punétorét dhe jepu
pagén! Fillo me ata qé erdhén mé né fund dhe mbaro me té paréth °U paraqitén késhtu
ata qé kishin filluar rreth orés pesé, dhe morén secili nga njé monedhé argjendi. °Kur
u erdhi radha atyre qé kishin filluar shumé herét, menduan se do t€ merrnin mé
shumé, por edhe ata morén nga njé monedhé argjendi. 'Filluan ta shanin pronarin
2duke théné: «Té tjerét qé erdhén mé né fund, punuan vetém njé oré dhe ti i barazove
me ne. Ne u munduam gjithé ditén né vapé!» '*Por pronari i vreshtit i tha njérit prej
tyre: d dashuri im, nuk po té€ bé&j padrejtési! A nuk u morém vesh pér njé monedhé
argjendi? “E more. Tani shko. Uné dua t’i jap edhe kétij té fundit sa ty! '*A nuk mé
pérket mua t€ b&j sic mé pélgen me pasuriné time? Apo mos vallé ke zili & uné jam
shpirtmadh?»”
®Jezusi pérfundoi me kéto fjalé: «Késhtu, pra, ata qé (mendojné se) jané té fundit do té jené té
parét, ndérsa ata gqé (mendojné se) jané té parét, do té jené té fundit.» ¢

¢ Cdo besimtar merr té njéjtin shpérblim: jeten e pérjetshme

Shpallja e treté e vdekjes sé& Jezusit
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(Mk 10.32-34; Lk 18.31-34)

7"Rrugés pér né Jerusalem, Jezusi i mori vecas dymbédhjeté nxénésit dhe u tha:
5Dégjoni! Po shkojmé né Jerusalem. Atje Biri i njeriut do t'u dorézohet kryepriftérinjve
dhe mésuesve té Ligjit. Ata do ta dénojné me vdekje °’dhe do tua dorézojné té huajve té
pafe pér ta véné né lojé, pér ta fshikulluar e pér ta kryqézuar. Por ditén e treté ai do té
ringjallet.»

Jo sundimi, por shérbimi
(Mk 10.35-45)

*Jezusit iu afrua gruaja e Zebedeut me té dy djemté, e pérshéndeti me fytyré pértoké
dhe pyeti nése mund t'i bénte njé favor. >«Cfaré déshiron?» — pyeti Jezusi. «<Mé premto,
—tha ajo, — qé kéta té dy, djemté e mi, do té rriné njéri né té djathtén e tjetri né té
majtén ténde, kur té hipésh né fuqi.» **«Ju nuk dini se ¢’kérkoni.» — iu pérgjigj Jezusi. —
«A mund ta pini ju kupén e vuajtjeve g€ duhet té€ pi uné?» «Pol» — u pérgjigjén ata. >*«Me
té vérteté ju do té pini té njéjtén kupé si uné.» — u tha Jezusi. — «Por nuk mé takon té
urdhéroj se kush mund té rrijé né té djathtén e kush né té majtén time. Né kéto vende
do té ulen vetém ata qé€ ka paracaktuar Ati im.»

2Kur morén vesh dhjeté té tjerét, u zeméruan me té dy véllezérit. *Prandaj Jezusi i
thirri dhe u tha: «Si¢ e dini, sundimtarét shtypin popujt e tyre dhe té¢ médhenjté
shpérdorojné pushtetin e tyre. Por te ju nuk duhet té jeté ashtu. Kush prej jush do té
béhet i madh, duhet t'u shérbejé té tjeréve, *?dhe kush do té jeté né krye, duhet té jeté
skllav i té gjithéve. 2*Madje edhe uné, Biri i njeriut, nuk erdha pér t'u shérbyer, por pér
té shérbyer e pér té flijuar jetén time si ¢gmim pér clirimin e shumé vetave.»

Shérimi i dy té verbérve

(Mk 10.46-52; Lk 18.35-43)

2Kur po largoheshin nga Jeriho, Jezusit po i shkonte pas njé turmé e madhe njerézish.
%Dy té verbér gé rrinin prané rrugés, dégjuan se Jezusi po kalonte dhe bértitén: «O
Zot, Biri i Davidit, ki méshiré pér nel» *'Njerézit u térhogén vérejtje, por ata bértitén
edhe mé fort: «O Zot, Biri i Davidit, ki méshiré pér ne.» *2Jezusi u ndal, i thirri t&€ dy dhe
i pyeti: «C’kérkoni prej meje?» **Ata iu pérgjigjén: «Qé té shohim, o Zot.» **Jezusi pati
méshiré pér ta dhe u preku syté. Atyre iu kthye shikimi menjéheré dhe shkuan pas tij.

Hyrja mesianike né Jerusalem
(Mk 11.1-11; Lk 19.28-40; Gjn 12.12-19)

2 Pak para Jerusalemit, ata arritén né njé fshat me emrin Bet-Page, rrézé malit té
Ullinjve. Atje Jezusi dérgoi pérpara dy nxénés >dhe u tha: "Shkoni né até fshatin
pérballé. Atje do té gjeni njé gomaricé bashké me kérricin e saj. Zgjidhini té€ dy e m’i
sillni kétu! °E né qofté se ju thoté gjé ndokush, i thoni: «I duhen Zotit». Dhe menjéheré
do t'i léshojé.” *Késhtu u plotésua ajo qé kishte parathéné profeti (Zekarja). Tregojini
qytetit Jerusalem; mbreti yt i méshirshém po vjen tek ti duke ngaré gomaricén dhe
kérricin e sqj. °Té dy nxénésit shkuan dhe vepruan sipas urdhrit té Jezusit. “Ia sollén
gomaricén dhe kérri¢in, i vuné rrobat e veta mbi ta, dhe Jezusi hipi mbi gomaricé.
8Shumeé njeréz i shtruan rrobat e tyre si qilim gjaté rrugés, té tjerét filluan té thyenin
degé dhe t'i shtronin rrugés. °Populli qé shkonte para e pas Jezusit, i brohoriste:
«Hosha-na, o Biri i Davidit! Rrofté ai qé vijen né emér té Zotit! Hosha-na! Lavdi
Peréndisé né meé té lartét qiej»
YKur Jezusi hyri né Jerusalem, u turbullua mbaré qgyteti. <Kush éshté ky?» — pyetnin
njerézit. ''Turma e njerézve qé shogéronte Jezusin, tha: «Ky éshté Profeti, Jezusi nga
Nazareti i Galilesé.»

Jezusi né Tempull
(Is 56,7; Jr 7.11; Mk 11.15-19; Lk 19.45-48; Gjn 2.13-22)

2Jezusi hyri né Tempull dhe i déboi té gjithé tregtarét e blerésit. Kémbyesve té parave
u pérmbysi tavolinat kurse shitésve té péllumbave banakét. *Dhe u tha: «N& Shkrimin
e shenjté thuhet: Tempulli im do té quhet shtépi lutjeje (pér té gjitha kombet). ¢ Por ju e
shndérruat né skuté batakcish!»

“Pastaj né Tempull iu afruan té verbrit dhe paralitikét, dhe ai i shéroi. "Kur pané
mrekullité qé béri Jezusi, kryepriftérinjté dhe mésuesit e Ligjit u zeméruan. U inatosén
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pér fémijét né Tempull g€ brohoritnin: «<Hoshana, o Biri i Davidit!» **Dhe pyetén
Jezusin: «A dégjon se ¢’po brohoritin kéta?» Jezusi u tha: «Sigurisht! A nuk e keni
lexuar né Shkrimin e shenjté: Ti bén gé té té lavdérojné foshnjat dhe té miturit.»
"Pastaj Jezusi u largua, doli nga qyteti dhe kaloi natén né Bet-Anje.

¢ Kéta tregtaré po okuponin oborrin e johebrenjve, gé ishte njé zoné né tempull ku johebren;jté
mund té luteshin. Kjo tregon se edhe né DhV Peréndia ishte i shqetésuar pér ta, ndryshe nga
udhéhegésit hebrenj. Pérvec késaj, njerézit po e pérdorin kété oborr pér rrugé gé u bien shkurt.

Jezusi dhe fiku
(Mk 11.12-14,20-24)

*T¢ nesérmen né méngjes, Jezusi u kthye né Jerusalem. Rrugés kishte uri. *Kur pa
njé fik prané udhés, iu afrua; por nuk gjeti gjé tjetér vecse gjethe. Pastaj i tha pemés:
«Mos béfsh kurré frutal» Dhe fiku u tha aty pér aty.

2Nxénésit e pané kété plot habi dhe pyetén: «Si ka mundési gé fiku té thahet
menjéheré?» 2'Jezusi u pérgjigj: "Ju siguroj se né qofté se keni besim te Zoti dhe nuk
dyshoni, mund té béni jo vetém até qé i béra uné kétij fiku, por mund ti thoni edhe
kétij mali: «Cohu e hidhu né det!», e do té béhet ashtu. 2?Mjafton qé té keni besim dhe
do té merrni gjithcka gé kérkoni nga Zoti.”

Céshtja e pushtetit

(Mk 11.27-33; Lk 20.1-8)

#Jezusi hyri né Tempull dhe u foli njerézve. Por iu afruan kryepriftérinjté dhe
késhilltarét dhe e pyetén: «Kush té jep té drejtén té paraqitesh kétu? Kush ta dha kété
pushtet?»

2«Do tju b&j edhe uné njé pyetje.» — u pérgjigj Jezusi. — N&é qofté se mé pérgjigjeni,
atéheré do tju tregoj me cfaré pushteti i b&j kéto. **M¢é thoni: Kush ia dha Gjon
Pagézorit pushtetin pér té pagézuar? Zoti apo njerézit?» Ata u menduan: "Né qofté se
themi «Zoti», atéheré ai do té na pyesé: «Pérse nuk i besuat Gjonit?» ?°Por né qofté se
themi: «Njerézit», atéheré populli do té hidhet kundér nesh, sepse té gjithé jané té
bindur se Gjoni ishte profet.” ??Prandaj i thané Jezusit: «(Nuk e dimé.» «As uné, pra, - u
tha Jezusi, — nuk do t)ju tregoj kush ma dha kété pushtet.»

Shémbélltyra pér dy djemté

28”Cfaré mendoni pér tregimin qé vijon? Njé baba kishte dy djem. Iu drejtua té parit e i
tha: «Biro, dil sot e puno né vresht!» 2Nuk dua» — iu pérgjigj biri; por mé voné ndérroi
mendje dhe shkoi. **Késhtu i tha Ati edhe birit té dyté. «Po shkoj, o até», — iu pérgjigj ai,
por né té vérteté nuk shkoi. 'Cili prej té dyve kreu vullnetin e té atit?”

 pari» — iu pérgjigjén ata. Jezusi u tha: «Ndérsa uné po ju them: Tagrambledhésit dhe
prostitutat hyjné né mbretériné e Peréndisé mé tepér se ju. *Gjon Pagézori erdhi pér
tju treguar rrugén e drejté, por ju nuk i besuat. Edhe kur paté se si e pranuan lajmin
e tij tagrambledhésit dhe prostitutat, ju as e dégjuat, as ndryshuat qéndrimin dhe
sjelljen tuaj!»

Shémbélltyra e vreshtaréve té kéqij
(Mk 12.1-12; Lk 20.9-19)

%”Dégjoni shémbélltyrén tjetér: ishte njé pronar qé kishte mbjellé njé vresht, e kishte
rrethuar me gardh, kishte ndértuar shtrydhésen e rrushit dhe kishte ngritur kasollen
e vrojtimit. Pastaj ua besoi vreshtin vreshtaréve té tij dhe u nis. *Né kohén e té vjelave
dérgoi te vreshtarét lajmétarét e vet pér t€ marré prodhimin qé i takonte. *Por
punétorét njérin e rrahén, njé tjetér e mbytén e njé tjetér e vrané me gureé.

sPronari dérgoi edhe njéheré lajmétaré, mé shumeé se herén e paré; edhe kétyre ua
béné ashtu.

37Né fund dérgoi té birin, sepse mendonte: «T€ paktén do té kené respekt pér djalin
tim.» *Por kur e pané duke u afruar, vreshtarét i thané njéri-tjetrit: Ky éshté
trashégimtari. Ta vrasim dhe vreshti do té na takojé neve.» *Késhtu e kapén, e nxorén
nga vreshti dhe e vrané.

“Tani, kur té vijé veté pronari i vreshtit, ¢’do t'u bé&jé ai vreshtaréve?” — i pyeti Jezusi.
“Ata thané: «Do t'i zhduké kéta keqbérés dhe do t'ua besojé té tjeréve vreshtin e tij, té
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cilét do tia japin prodhimin porsa té vijé koha e té vjelave.» ?Jezusi i pyeti: (Kurré nuk
e lexuat até qé €shté shkruar né Shkrimin e shenjté: Guri gé ndértuesit hodhén tej,
éshté béré tani guri i qoshes. Zoti e béri kété mrekulli ¢ dhe ne e pamé? ****Kush do té
bjeré né kété gur ¢¢ do té dérrmohet, dhe kujt do t'i bjeré 444 ky gur, ai do té
copétohet. Prandaj po ju them: Mbretéria e Peréndisé do t’ju hiqet.¥ Ajo do t'i jepet
popullit gé do té veprojé sipas kérkesave té késaj pérgjegjésie.»

®Kryepriftérinjté e farisenjté vuné re se té dyja shémbélltyrat u drejtoheshin atyre.
*Donin ta arrestonin Jezusin, por nuk guxuan, sepse populli e mbante pér profet.

¢ té ringjalljes. ¢¢ d.m.th. kush nuk pranon té besojé né Mesiné. ¢¢¢ kush do té dénohet nga
Mesia. ¥ privilegji i shérbimit t&é Peréndisé.

Shémbélltyra e kremtimit té€ dasmés
(Lk 14.15-24)

2 Jezusi u tregoi edhe njé shémbélltyré tjetér: 2’Mbretéria e qiellit &€shté si njé
mbret qé béri dasmén pér djalin e tij. *Kishte dérguar shérbétorét e tij pér té
thirrur né dasmé té ftuarit; por ata nuk donin té vinin. *Prandaj dérgoi tek ata
shérbétoré té tjeré dhe u tha té thoshin: «Gostiné e kam gati: demat dhe bagétité e
majme i thera! Gjithcka éshté gati! Ejani né dasmé!» °Por ata nuk ia vuné veshin: njéri
shkoi né arén e tij, tjetri né dyqanin e tij. °Disa té tjeré, madje, i kapén shérbétorét e
mbretit, i rrahén dhe i vrané.
"Prandaj mbreti u zemérua dhe dérgoi ushtriné e tij. Ushtarét i vrané kéta vrasés dhe
qytetin e tyre e béné shkrumb e hi. *Pastaj u tha shérbétoréve té tij: «<U béné pérgatitjet
pér dasmé, por té ftuarit e treguan qé nuk e meritonin. °Tani shkoni né rrugé té€ madhe
e thirrni né dasmé cilindo gé té hasni.» °Shérbétorét dolén né rrugé dhe sollén té gjithé
ata gé gjetén: té miré e té kéqij. Késhtu, salloni i dasmés u mbush me té ftuar.
UKur hyri pér té paré té ftuarit, mbreti vuri re aty njé njeri qé nuk kishte veshur
petkun e dasmés. I tha: '%«Si hyre kétu pa veshur petkun e dasmés?» Njeriu heshti.
BMbreti u tha shérbétoréve: «Lidheni kémbé e duar dhe nxirreni jashté né terr, ku té
vajtojé e té kércéllijé dhémbét!» “Ka vértet shumé té ftuar, por pak té zgjedhur.”

Céshtja e pagimit té tatimit

(Mk 12.13-17; Lk 20.20-26)

5Pas pak farisenjté vendosén ta zinin Jezusin né gracké me njé pyetje delikate.
“Dérguan te Jezusi njerézit e tyre bashké me disa anétaré té partisé sé¢ Herodit; ¢ ata i
thané: «Mésues, ne e dimé se ti merresh vetém me té€ vértetén. Ti i tregon secilit hapur
se si duhet té jetojé sipas vullnetit t& Zotit. Ti nuk lejon té ndikohesh vértet nga
njerézit, edhe né qofté se ata jané me ndikim. "Prandaj na thuaj mendimin ténd: a
lejohet sipas Ligjit toné t'i paguhet Cezarit romak tatimi apo jo?» *Jezusi e nuhati
keqdashjen e tyre dhe tha: «Hipokrité, ju doni té€ mé zini ngushté? *Mé tregoni njérén
prej monedhave me té cilat e paguani tatimin.» 2°Ata i nxorén njé monedhé argjendi
dhe ai i pyeti: «E kujt éshté kjo fytyré e ky mbishkrim?» ?«E Cezaritl» — iu pérgjigjén
ata. Jezusi tha: «Kthejini, pra, Cezarit até qé i takon Cezarit, dhe Peréndisé até qé i
takon Peréndisé.» 2?Kur e dégjuan pérgjigjen, u habitén dhe u larguan pa béré zé.

¢ Kjo fraksion donte té geveriseshin nga njé anétar i familjes sé Herodit dhe jo nga njé
guvernator romak.

Ringjallja e té vdekurve

(Mk 12.18-27; Lk 20.27-40)

2Até dité shkuan tek ai disa saducenj. — Saducenjté pohojné se nuk ka ringjallje ¢ —
2"Rabin, — i thané ata, — Moisiu ka vendosur qé né qofté se njé njeri i martuar vdes pa
léné fémijé, atéheré i takon té véllait t& martohet me vejushén pér t'i 1éné pasardhés.
»Tani, midis nesh kishte shtaté véllezér. Mé i madhi u martua dhe vdiq pa 1éné fémijé
dhe ia la gruan véllait té tij. >°Pastaj i dyti u martua me vejushén, por edhe ai vdiq pa
1éné fémijé; edhe té tretit i ndodhi ashtu. Késhtu ndodhi me té gjithé deri tek i shtati!
Meé né fund vdiq edhe gruaja. *Né kété «ringjallje», pra, e cilit prej kétyre té shtatéve
do té jeté gruaja, sepse té gjithé e kishin pér grua?”

2«Gaboni plotésisht, — u pérgjigj Jezusi, — sepse nuk e kuptoni as Shkrimin e shenjteé,
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as fuqiné e Peréndisé. *°Pas ringjalljes nuk do té€ keté martesé, sepse njerézit e
ringjallur do té jené si engjéjt né qiell. *'E pérsa i pérket ringjalljes nga té vdekurit, si¢
duket, nuk keni lexuar kurré qé Zoti tha: *2Uné jam Peréndia e Avrahamit, i Izakut dhe i
Jakovit. Ai éshté Peréndia e té gjalléve, e jo i té€ vdekurve!» **Kjo pérgjigje u béri
dégjuesve pérshtypje té thellé.

¢ As saducenijté as samaritanét nuk besuan né ringjallje. Esenét besonin vetém né mbijetesén
e shpirtit, kurse farisenjté nuk besonin né njé trup mbinatyror.

Urdhérimi mé i madh
(Mk 12.28-34; Lk 10.25-28)

#Kur farisenjté vuné re se Jezusi ua kishte mbyllur gojén edhe saducenjve, ata u
bashkuan. **Njéri prej tyre, mésues i Ligjit, donte ta zinte Jezusin né gracké, prandaj e
pyeti: *«Mésues, cili éshté urdhérimi mé i madh i Ligjit?» *’Jezusi u pérgjigj: «Duaje
Zotin, Peréndiné ténd, me gjithé zemér, me gjithé vullnet dhe me gjithé mend! *Ky éshté
urdhérimi mé i madh dhe mé i réndésishém. *I dyti éshté po aq i réndésishém: Duagje
té aférmin ténd si vetveten! *°Né kéto dy urdhérime pérfshihet ajo qé Peréndia kérkon
né Ligj dhe né librat e Profetéve.»

Biri i Davidit apo Zoti i Davidit?

(Mk 12.35-37; Lk 20.41-44)

“Pastaj Jezusi iu drejtua farisenjve t€ mbledhur dhe i pyeti: **«C’mendoni ju pér
Mesiné? Biri i kujt éshté ai?» d Davidit», — u pérgjigjén ata. *Jezusi tha: «Até€heré pse e
quan Davidi, i frymézuar nga Shpirti i shenjté, Zot té& vetin? Davidi tha vértet:
#“Peréndia, Zoti, té thoté ty, Zoti dhe Mbreti im: Ulu né té djathtén time gjersa t'i nénshtroj
armiqté e tu dhe t'i vé pér shtrojé té kémbéve té tua.» **Pérderisa Davidi e quan até veté
Zotin e tij, si ka mundési g€ ai té jeté (vetém) biri i tij?» ““Askush nuk arriti t'i pérgjigje;j.
Q¢ atéheré nuk guxonte askush ta pyeste mé.

Paralajmérimi pér t’u ruajtur nga farisenjté dhe mésuesit e Ligjit
(Mk 12.38-39; Lk 11.43, 46; 20.45-46)
2 Pastaj Jezusi iu drejtua turmés dhe nxénésve té tij, >dhe u tha: "Mésuesit e
Ligjit dhe farisenjté jané shpjeguesit zyrtaré té Ligjit qé ju ka dhéné Moisiu. *Ju
duhet, pra, ta dégjoni dhe ta zbatoni até qé urdhérojné ata.+ Por ju nuk duhet té
drejtoheni sipas sjelljes sé€ tyre, sepse ata veté nuk e zbatojné até qé japin mésim. *Ata
lidhin barré té rénda, ua ngarkojné ato njerézve, kurse veté nuk lévizin as gishtin qé t’i
mbajné. °Gjithcka qé béjné, éshté vetém me géllim qé t'i shohin njerézit. Ata mbajné
rripa lutjesh dhe tufa fijesh vecanérisht té gjata né rrobat e tyre qé té bien né sy. °Né
gosti déshirojné kryet e vendit, né shérbesa népér sinagoga ulen né vendet e para.
"Pranojné me déshiré pérshéndetje t€ ndershme né sheshe dhe me kénaqési lejojné t'i
quajné njerézit «rabin» (mésuesi i shkélqyeshém).
*Por ju mos lejoni t'ju quajné «rabiné», sepse jeni té gjithé véllezér dhe vetém njéri
(Mesia) éshté Mésuesi juaj. °Edhe kétu né toké mos e quani asnjérin «até», sepse keni
vetém njé Até — até qé éshté né giell! °Gjithashtu, mos lejoni t'ju quajné udhéhegés,
sepse keni vetém njé udhéheqés — Mesiné! "Pér kété mé i madhi ndér ju le té jeté
shérbétori juaj. ?Dhe pikérisht kush ngrihet lart, até do ta poshtérojé Zoti; por kush
nuk e vleréson veten, até do ta lartésojé Zoti.”

¢ d.m.th. me kusht se mésimi i tyre pérputhet me até té& Moisiut.

Jezusi gorton farisenjté dhe mésuesit e Ligjit
(Mk 12.40; Lk 11.39-42, 44, 52; 20.47)

B«Mjeré ju, mésuesit e Ligjit dhe farisenj! Hipokrité! Ju ua mbyllni njerézve derén pér
né mbretériné e Peréndisé! Ju veté nuk hyni, as lejoni té hyjné ata q¢ duan. “Mjeré ju,
mésuesit e Ligjit dhe farisenj! Hipokrité! Ju béni lutje té gjata, qé té lini pérshtypje té
mira, kurse, né té vérteté, jeni mashtrues qé ua higni me mashtrim vejushave
pasuriné e tyre. Ju do té€ dénoheni né ményrén mé té rrepté. *Mjeré ju, mésuesit e
Ligjit dhe farisenj! Hipokrité! Ju endeni népér téré botén pér té fituar njé anétar té
partisé suaj, e kur e gjeni, e béni até njé kandidat pér ferrin dy heré mé té keq se veten
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tuaj! ¢

“Mjeré ju! Ju doni t'i udhéhiqni té tjerét, kurse veté jeni té verbér! Ju thoni: Kush
betohet pér Tempullin, nuk éshté i lidhur; kurse kush betohet pér arin e Tempullit,
atéheré éshté i lidhur. "Ja ¢’jeni ju, t€ marré e té verbér! Po cili éshté mé i
réndésishém: ari apo Tempulli gé ia kushton arin Zotit? *Gjithashtu, ju thoni: Kush
betohet pér altarin, nuk éshté i lidhur; kurse kush betohet pér flijimin gé éshté mbi
altar, atéheré éshté i lidhur! '*Té verbér! Cfaré éshté mé e réndésishme: dhurata e
flijuar apo altari g€ ia kushton flijimin Zotit? *’Kush betohet pér altarin, betohet edhe
pér gjithcka qé& éshté mbi té€, >’dhe kush betohet pér Tempullin, betohet edhe pér Zotin
qé banon atje. 2?Kush betohet pér qiellin, betohet pér fronin e Peréndisé dhe pér
Peréndiné qé rri mbi té.

zMjeré ju, mésuesit e Ligjit dhe farisenj! hipokrité! Ju i jepni Zotit té& dhjetén e
gjithckaje qé€ keni, edhe té erézave, si té€ dhjetén e mendrés, té koprés dhe té qimnonit,
por nuk e cani kokén pér até qé éshté meé e réndésishme né Ligj: drejtésiné, méshirén
dhe besnikériné. E pikérisht ato duhet t'i plotésoni pa 1éné pas dore té tjerat. »*Ju
déshironi t€ udhéhiqni té tjerét, kurse veté jeni té verbér! Kur kulloni verén né goté, ju
higni mushkonjén, por kapérdini devené!

“Mjeré ju, mésuesit e Ligjit dhe farisenj! Hipokrité! Gotat dhe enét tuaja i mbani té
pastra nga ana e jashtme, por ato qé pini e qé hani, i keni vjedhur né saje té lakmisé
suaj. *Farisenj té verbér! Shikoni s€ pari pastértiné e brendshme, atéheré té gjitha té
jashtmet do té jené té pastra.

2’Mjeré ju, mésuesit e Ligjit dhe farisenj! Hipokrité! Ju u ngjani varreve té zbardhuara
me gélgere, gé duken té bukura pérjashta, por pérbrenda kané eshtra té vdekurish me
gjithfaré ndyrésie. 2Késhtu jeni edhe ju; pérjashta njerézve u dukeni té pérshpirtshém,
kurse pérbrenda jeni krejt hipokrizi e padrejtési.

¢ sepse té dy besojné se mund ta meritojné shpétimin e tyre me veprat e tyre.

Dénimi do té vijé

(Lk 11.47-51)

2Mjeré ju, mésuesit e Ligjit dhe farisenj! Hipokrité! Ju u ndértoni profetéve varre
madhéshtore dhe stolisni varret e besnikéve ndaj Ligjit. *°E thoni: Né qofté se ne do té
jetonim né kohén e té paréve, nuk do t'i ndihmonim me vrasjen e profetéve. >Me kété e
pranoni se jeni pasardhésit e kétyre vrasésve té profetéve. **Vazhdoni e mbushni
kupén e té paréve tuaj!

3Ju gjarpérinj! Si do t'i shpétoni dénimit me ferr? *Dégjoni miré! Uné do tju dérgoj
profeté, njeréz té urté dhe mésues té€ vérteté té Ligjit. Disa prej tyre do t'i vritni, disa do
t'i kryqézoni, dhe té tjerét do t'i fshikulloni né sinagogat tuaja dhe do t'i ndiqni nga
njéri qytet né tjetrin. *Késhtu, mbi ju do té bjeré pérgjegjésia pér vrasjen e té gjithé teé
pafajshméve, nga Abeli gjer te Zekarja, biri i Berekisé, té cilin e vraté midis shtépisé sé
Tempullit dhe altarit pér flijimet e pérkushtimit. ¢ *¥Uné po ju them: Dénimi pér té
gjitha kéto vepra té€ poshtra do té bjeré mbi kété brez!

¢ Kjo tregon se Zakaria, biri i Berekisé ishte martiri i fundit i periudhés sé DhV, por né Il Kron
24,20 ai quhet nip i priftit Jehojada, ndoshta pas gjyshit té tij t& famshém, i cili kohét e fundit
vdig né moshén 130-vjecare (Il Kronik 24,15). Mateu duhet té keté pasur gasje né dokumente
gé e pérmend babané e tij.

Vajtimi pér Jerusalem

(Lk 13.34-35)

370 Jerusalem, Jerusalem, ti i vret profetét dhe mbyt me guré lajmétarét qé té dérgon
Zoti. Sa heré desha t'i bashkoja banorét e tu si kllocka zogjté nén krahét e saj, por ti
nuk deshe! *Prandaj Zoti do ta braktisé Tempullin ténd dhe Tempulli do t& mbetet i
shkretuar! *Uné po ju them: Nuk do té mé shihni mé qysh tani e derisa té thérritni:
Rrofté ai gé vjen né emér té Zotith
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Shpallja e shkatérrimit té€ Tempullit

(Mk 13.1-2; Lk 21.5-6)

2 Kur Jezusi doli nga Tempulli e po largohej, iu afruan nxénésit pér t'i treguar me
gisht ndértesat e Tempullit. ?Por Jezusi tha: «A po i shihni té gjitha kéto? Ju

siguroj se kétu nuk do té& mbetet asnjé gur mbi gur. Gjith¢cka do té rrafshohet.»
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Fillimi i véshtirésive pér Izraelin

(Mk 13.3-13; Lk 21.7-19)

*Pastaj Jezusi iu ngjit malit té Ullinjve. U ul dhe nxénésit iu afruan. Ata e pyetén: (Na
trego kur do té€ ndodhin kéto dhe cila do té jeté shenja e ardhjes sate dhe e mbarimit té
késaj epoke?»

*Jezusi u pérgjigj: "Kini kujdes gé t&€ mos ju mashtrojé ndokush. *Shumeé veta do té
paraqgiten nén emrin tim dhe do té pohojné: «<Uné jam Mesia!» Késhtu, ata do té
mashtrojné shumé njeréz. °Mos u trembni kur larg e afér té shpérthejné luftéra. Té
gjitha kéto do té ndodhin, por ende nuk do té vijé fundi! 'Njé popull do té luftojé
kundér tjetrit, njé shtet do té sulmojé tjetrin. Kudo do té keté uri dhe térmete. “Por té
gjitha kéto jané vetém fillimi i fundit — si fillimi i dhembjeve té lindjes.”

°Pas késaj njerézit do t'ju dorézojné, do t’ju torturojné dhe do tju vrasin. Mbaré bota
do tju urrejé sepse mé takoni mua. '°Pastaj shumé veta do té heqin doré nga feja dhe
do ta tradhtojné e urrejné njéri-tjetrin. ""Shumé profeté té rremé do té paraqiten dhe do
té udhéheqin né rrugé té gabuar shumé njeréz. *Meqgenése do té triumfojé e keqja,
dashuria do té shuhet te shumica. *Por kush géndron i patundshém deri né fund, do
té shpétojé. “Por mé paré do té shpallet lajmi i miré né mbaré tokén, qé té gjithé té
dégjojné pér ftesén né mbretériné e Peréndisé. Vetém atéheré do té vijé mbarimi.

Ngushtica e madhe
(Mk 13.14-23; Lk 21.20-24)

15Né Tempull do té futet shtatorja idhujtare e egérsirés shkretimprurése, pér té cilén
shkruhet né librin e profetit Daniel. - Kush e lexon kété, le t& mendojé ¢’do té thoté Kkjo!
— °Kur ta shohin atje, té gjithé banorét e Judesé duhet té ikin né mal. "Kush té
ndodhet mbi tarracé, mos té zbresé pér t€ marré ndonjé gjé né shtépiné e tij. *Kush té
ndodhet né aré, mos té kthehet pér té€ marré pallton e tij. ’Kjo kohé do té jeté
vecanérisht e véshtiré pér graté shtatzéna e pér ato qé do t'u japin gji foshnjave.
2Lutjuni Zotit g€ t€ mos ju duhet té ikni né dimér ose njé€ té shtuné. *'Ajo qé do té
ndodhé, do té jeté vértet mé e tmerrshme se gjithcka qé ka ndodhur qysh nga fillimi i
botés ose qé do t& ndodhé ende. 2Né qofté se Zoti nuk do ta shkurtonte até kohé té
terrorit, asnjéri nuk do té shpétonte gjallé. Por ai e shkurtoi pér hir té té zgjedhurve té
tij.» ¢

2”Né qofté se atéheré ndokush té thoté: «Ja, kétu éshté Mesial» ose «Atje éshtéh» — mos i
besoni! Do té& paragiten vértet mesi t€ rremé dhe profeté té rremé. Ata do té€ béjné
mrekulli t¢ médha, aq sa t'i mashtrojné, po té€ ishte e mundur, edhe té zgjedhurit.
#Mos e harroni, kété jua kam parashikuar! *Prandaj, né qofté se thoné: Ja tek éshté
(Mesia) né shkretétiré», mos dilni! Ose né qofté se thoné: «Ja tek éshté né strehim», mos
besoni! #’Biri i njeriut do té vijé vértet papritur e né ményré té dukshme pér té gjithé, si
vetétima qé dridhet né qiell prej lindjes deri né peréndim. »*Ku ka kérmé, mblidhen
shkabat.»

¢ Kjo nuk i referohet Izraelit né térési, por besimtaréve (hebrenjve) (shih Isaia 65,8-9) pasi na
thuhet diku tjetér (2 Sel 2) se kombi hebre né térési do t& mashtrohet nga antikrishti (mesia e
rreme).

Ardhja e Birit té njeriut

(Mk 13.24-27; Lk 21.25-28)

2”Pak pas késaj kohe té terrorit, dielli do té nxihet, héna nuk do té ndrité mé, yjét do té
bien nga qielli dhe trupat giellore do té 1€kunden. ¢ *°Pastaj né qiell do t&€ duket shenja:
Biri i njeriut. Té gjitha fiset e tokés do té gqajné dhe do ta shohin Birin e njeriut duke
ardhur mbi reté e giellit me fuqi dhe madhéshti té paparé. >*Kur t'i bjeré borisé, ai do t'i
dérgojé engjéjt e tij nga té gjitha anét e horizontit pér t'i bashkuar té zgjedhurit e tij ¢¢
kudo qofshin né boté.

¢ Kjo do té tregojé rénien e késaj rendi botéror té tanishém dhe fugive kozmike qé e kontrollojné
até. ¢¢ Kjo mjaft qarté i referohet rrémbimit té Kishés dhe jo té bashkimit té Izraelit, qé paraget
njé pamje mjaft t& ndryshme (shih Isaia 60,8-9 dhe 66,20).
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Shémbélltyra e fikut

(Mk 13.28-31; Lk 21.29-33)

2] e t€ nxjerrim mésim nga fiku. Kur té derdhet 1€éngu né degé e té celin gjethet, ta dini
se vera éshté afér. 3*Késhtu éshté edhe kur ta shihni se po afrohen té gjitha kéto; ¢
atéheré dijeni se ju pret menjéheré fundi.

%Uné po ju them: Ky brez do t'i pérjetojé kéto té gjitha. ¢¢

#Qielli e toka do té zhduken, por fjalét e mia nuk do té bien poshté.

%Por askush nuk e di ditén ose orén kur do té€ ndodhé kjo — askush, as engjéjt né qiell,
as Biri; vetém Ati e di.

¢ shenjat né giell. ¢¢ ngjarjet lidhur me pushtimin e Jerusalemit nga romakét.

Ndarja vendimtar ndér Israel
(Mk 13.32-37; Lk 17.26-30, 34-36; Mt 13,36-43)

S7Rur té vijé Biri i njeriut, do té jeté si né kohén e Noahut. 3Até kohé para pérmbytjes
s€ madhe, njerézit hanin e pinin si zakonisht, burrat merrnin gra e graté burra — deri
né ditén kur Noahu hyri né anijen e madhe. *Nuk u shkonte népér mend gé& do tu
ndodhte gjé derisa erdhi pérmbytja dhe i fshiu. Késhtu do té jeté kur té vijé Biri i
njeriut. “°Nga dy veta qé€ do té gjenden né aré, njéri do té merret e tjetri do té lihet.+
“Nga dy gra qé do té bluajné né mokér, njéra do t&€ merret e tjetra do té lihet.

“Prandaj rrini zgjuar, sepse nuk e dini se né ¢’dité do té vijé Zoti juaj. **Mos harroni: Po
ta dinte pérpara i zoti i shtépisé se né ¢’oré té€ natés do t'i vinte vjedhési, do té rrinte
zgjuar pér té shmangur grabitjen. “Prandaj rrini gati né ¢cdo kohé, sepse Biri i njeriut
do té vijé né até oré kur ju nuk e pritni.» ¢¢

¢ d.m.th. né mbretériné e Peréndisé né Izrael = do té shpétohet. +¢ Ne e dimé péraférsisht kur
do té vijé, sepse disa gjéra duhet té ndodhin sé pari (shih 2 Sel 2), por jo kohén e sakté.

Shérbétori besnik
(Lk 12.41-48)

*”Silluni si shérbétori besnik dhe i mencur, té cilin i zoti e ngarkoi me mbikéqyrjen e té
gjithé shérbétoréve té tjeré pér t'i dhéné secilit racionin né kohén e duhur. “Lum ai
shérbétor &, kur té kthehet i zoti, e gjen né puné. *Ju siguroj se i zoti do t'i besojé té&
gjithé pasuriné e tij. “*Por né qofté se ai éshté i pabesé dhe thoté me vete: «Zoti im do té
vonohet» “e fillon t'i rrahé shokét e tij e t€ béjé gosti me pijanecé, *atéheré i zoti do té
kthehet njé dité krejtésisht papritur. *'Ai do ta zhduké shérbétorin qé nuk parandiente
asgjé dhe do ta dérgojé atje ku hipokritét vuajné dénimin e tyre. Atje do té keté vaj dhe
kércéllim dhémbésh.”

Shémbélltyra e dhjeté vajzave

2 “Atéheré mbretérisé té giellit do t'i ndodhé si né tregimin qé po vijon: Dhjeté
vajza dolén me kandilat e tyre, qé té prisnin dhéndrin. Pesé prej tyre vepruan

me mend, kurse pesé té tjerat pa mend. °T¢é fundit morén me vete vetém kandilat,

‘kurse té€ mencurat morén edhe rezervat e vajit.

*Meqé dhéndri u vonua, ato u lodhén té gjitha dhe i zuri gjumi. ‘Rreth mesnatés u dha

lajmi: «Po vjen dhéndri! Dilini pérparal» “Té dhjeté vajzat u zgjuan dhe rregulluan

kandilat e tyre. *Pastaj t€ pamencurat iu lutén té mencurave: «Na jepni pak prej vajit

tuaj, se po na shuhen kandilat.» °Por t€ mencurat thané:

«Kurrsesi! Q€ t€ mos na mungojé vaji as neve dhe as juve, mé miré shkoni tek tregtarét

e blini pér vete!»

1°Ato u nisén pér té bleré vaj. Ndérkohé dhéndri arriti. Pesé té mencurat gé ishin té

pérgatitura, hyné bashké me té né dasmé dhe dera u mbyll pas tyre. 'Né fund erdhén

edhe té tjerat dhe bértitén: «O Zot, na e hap derén!» *Por dhéndri nuk i priti e tha:

«Nuk ju njoh farel»

BPrandaj rrini zgjuar se nuk dini as ditén, as orén.
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Shémbélltyra e parasé s€ besuar
(Lk 19.11-27)

“Ndodh si me njeriun qé€ u nis pér rrugé. Ai thirri mé paré shérbétorét dhe u besoi
atyre pasuriné e tij. ®Njérit i dha peséqind monedha ari, tjetrit dyqind monedha dhe té
tretit njéqind monedha, secilit sipas aftésisé. Pastaj u nis. 'l pari qé kishte marré
peséqind monedha, menjéheré béri tregti dhe e dyfishoi shumén. "Késhtu veproi edhe i
dyti; u shtoi dyqind monedhave edhe dyqind té tjera. '*Por ai q& kishte marré vetém
njéqind monedha, i fshehu paraté e té zotit nén dhe.

“Pas njé kohe té€ gjaté i zoti u kthye dhe u kérkoi shérbétoréve llogari. 2°I pari, qé kishte
marré peséqind monedha ari, doli e tha: «O zot, mé ke besuar peséqind monedha dhe
uné kam fituar edhe peséqind monedha té tjera; ja ku jané! 2'«Shumé miré, —i tha i
zoti, — ti je njeri i miré dhe besnik. Ti dole besnik né gjéra té vogla, prandaj do té té
besoj gjéra mé té médha. Eja né gostiné time e gézohu bashké me mua.» *Pastaj erdhi
ai me dyqind monedha e tha: «Ti mé dhe dyqind monedha, dhe uné kam fituar edhe
dyqind.» 2«Shumé miré, — i tha i zoti, - ti je njeri i miré e besnik. Ti dole besnik né gjéra
té vogla, prandaj uné do té té besoj gjéra mé t€ médha. Eja né gostiné time e gézohu
bashké me mua.»

24Mé né fund erdhi ai gqé kishte marré njéqind monedha e tha: «O zot, uné e dija se ti je
njeri i ashpér. Ti korr ku nuk mbolle, dhe mbledh ku nuk hodhe. *Prandaj kisha friké
dhe e kam fshehur parané nén dhe. Ja, po ta kthej.»

] zoti i tha: «Ti je dembel e pértac! Megenése e ke ditur se korr ku nuk mbolla dhe
mbledh ku nuk hodha, *’atéheré pse nuk e depozitove parané time né banké? Dhe tani
do ta kisha marré pérséri me kamaté. *Merrjani pjesén dhe jepjani atij q& ka peséqind
monedha. Atij gé ka vértet (fituar shumé), do t’i jepet edhe mé shumé dhe ai do té
keté me shumicg, e atij qé nuk ka (fituar) asgjé, do t'i merret edhe depozita e vogél qé
ka! *°E kété pértac nxirreni pérjashta né terr, ku do té keté vaj e kércéllim dhémbésh.»¢

¢ béhet fjalé pér njé farise tipik. Duhet marré parasysh se shumica e shémbélltyrave ua
drejtoheshin parimisht dégjuesve cifuté, e vetém térthorazi kishés.

Delet dhe dhité

SIRur té vijé Biri i njeriut me madhéshtiné e tij, dhe bashké me té té gjithé engjéjt,
atéheré do té ulet mbi fronin e tij madhéshtor. **Para tij do t&€ mblidhen njeréz nga té
gjithé popujt ¢ dhe ai do t'i ndajé né dy grupe, si bariu qé ndan delet prej cjepve.
*Delet do t'i véré né€ anén e djathté, kurse cjepté né t€ majtén. **Pastaj Mbreti do t'u
thoté atyre qé jané né anén e djathté: «Afrohuni, ju gqé Ati im ju bekoi! Merreni pér
proné mbretériné gé ju caktoi Zoti qé nga fillimi i botés, **sepse pata uri e mé dhaté pér
té ngréng, pata etje e mé dhaté pér té piré¢; isha shtegtar e mé dhaté strehé; isha pa
veshje e mé veshét; *isha i sémuré dhe erdhét t€ mé shihni; isha né burg dhe erdhét
pér té mé vizituar.»

S’Pastaj ata qé e kryen vullnetin e Zotit, do té thoné: «O Zot, kur té pamé té uritur e té
dhamé pér té ngréné, té etur e t& dhameé pér té piré? *Kur té pamé shtegtar e té€ dhameé
strehé, pa veshje e té veshém? *°Ose, kur té€ pamé té€ sémuré apo né burg e erdhém pér
té té vizituar?» ““Dhe Mbreti do t'u pérgjigjet: «Ju siguroj se ¢do gjé qé bété pér njérin
nga kéta nxénésit e mi té vegjél, e bété pér mua.»

“'Pastaj mbreti do t'u thoté atyre qé do té€ jené né té majté: dkni prej meje, té€ mallkuar,
né zjarr té pérjetshém, té pérgatitur pér djallin e pér engjéjt e tij, **sepse isha i uritur e
nuk mé dhaté pér té ngréné, isha i etur e nuk mé dhaté pér té piré, isha shtegtar e
nuk mé dhaté strehé, **isha pa veshje e nuk mé veshét, isha i sémuré dhe né burg e
nuk erdhét pér té mé vizituar.»

“Pastaj edhe ata do ta pyesin Mbretin:

«O Zot, kur té pamé té uritur, a té etur, a shtegtar, a pa veshje, a té s€émuré, a né burg
e nuk u kujdesém pér ty?» *Dhe ai do t'u pérgjigjet: «Ju siguroj se ¢do gjé qé nuk bété
pér njérin prej kétyre nxénésve té mi té vegjél, nuk e bété as pér mua.»

#Kéta do té shkojné né mundim té pérjetshém, kurse té tjerét, qé e kryen vullnetin e
Zotit, do té shkojné né jetén e pérjetshme.”

¢ Aludim pér diasporén hebraike t&é mblodhur nga mesin e kombeve. (shih Ezek 20, 37-38 dhe
34,17.22). 17 Tani kopeja ime, uné, Zoti, do ta gjykoj secilin nga ju dhe do t'i ve¢oj njerézit e
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miré nga njerézit e kéqij, delet nga cjepta. (20,37) "Uné do té t'ju shtie né doré dhe do té béj gé
t'i bindeni besélidhjes sime. Uné do t'ju heq nga mesi juaj ata gé jané rebelé e mékataré. Uné
do t'i nxjerr nga vendet ku banojné tani, por nuk do t'i lejoj té kthehen né vendin e Izraelit.
Atéheré do té pranoni qé uné jam Zoti ". 34,17)

Komploti kundér Jezusit

(Mk 14.1-2; Lk 22.1-2; Gjn 11.45-53)

2 Kur i mbaroi té gjitha kéto fjalime, Jezusi u tha nxénésve té tij: 2«Si¢ e dini,
pasnesér éshté festa e Pashkés dhe Biri i njeriut do té dorézohet pér t'u

kryqézuar.»

SPastaj kryepriftérinjté dhe késhilltarét béné mbledhje né pallatin e kryepriftit gé¢ quhej

Kajfa. *‘Ata morén vendim ta arrestonin Jezusin fshehtazi e ta vritnin. *®Por kjo nuk

duhet té ndodhé (hapur) né kohén e festés», — thané ata, — «qé€ t€ mos béhet ndonjé

traziré né popull.»

Nderimi i Jezusit né Bet-Anje

(Mk 14.3-9; Gj,12.1-8)

¢Jezusi ishte né Bet-Anje, né shtépiné e Simonit, té€ ish-lebrosurit. ’Kur po rrinte prané
tryezés, iu afrua njé grua. Ajo kishte njé ené alabastri plot parfum té shtrenjté qé ia
zbrazi mbi koké. ®Nxénésit u zeméruan pér kété veprim e thané: «Pse té béhet njé
shpérdorim i tillé? °Ky parfum mund t€ shitej shtrenjté e fitimi t'u jepej té varférvel»
*Jezusi e dégjoi kété e tha: «Pse e mérzitni kété grua? Ajo mé béri njé shérbim té miré.
T varfrit i keni gjithmoné me vete, por mua nuk mé keni pérheré. '?Ajo e derdhi kété
parfum mbi trupin tim pér ta pérgatitur até pér varrim. '*Ju siguroj se gjithkund né
boté ku do té shpallet ky lajm i miré, do t€ merret vesh edhe cfaré béri ajo dhe do té
pérkujtohet.»

Juda béhet tradhtar

(Mk 14.10-11; Lk 22.3-6)

“Pastaj Juda nga Karioti, njéri prej té dymbédhjeté nxénésve, shkoi te kryepriftérinjté
5dhe u tha: «Cfaré mé jepni qé tjua dorézoj?» Ata i caktuan tridhjeté monedha
argjendi. '*Qé atéheré Juda filloi t&€ kérkonte rastin e pérshtatshém

pér ta tradhtuar.

Pérgatitjet pér darkén e Pashkés
(Mk 14.12-21; Lk 22.7-14, 21-23; Gjn 13.21-30)

"Ditén e paré té javés sé festés, kur po hahej vetém buka e ndorme, nxénésit iu afruan
Jezusit dhe e pyetén: «Ku déshiron ta pérgatitim darkén e Pashkés?» '®Ai u pérgjigj:
"Shkoni te njé njeri né qytet — ua dha emrin - dhe i thoni késhtu: «<Mésuesi yné thoté:
Koha ime po afrohet. Pashkén do ta festoj tek ti, bashké me nxénésit e mi.»”

“Nxénésit vepruan sipas urdhrit té€ Jezusit dhe e pérgatitén darkén e Pashkés.

Darka e fundit

2Kur u ngrys, Jezusi u ul né tryezé bashké me dymbédhjeté nxénésit e tij. 2’Kur po
hanin, ai u tha: «Uné e di miré: njéri prej jush do té mé tradhtojé.» >?Nxénésit u
tronditén dhe pyetén njéri pas tjetrit: <A mos jam unég, o Zot?» 2?Jezusi u pérgjigj: «Njéri
prej tyre gé e ngjyen kafshatén né pjaté me mua, do t& mé tradhtojé. **Biri i njeriut,
vértet, do té vritet, si¢ thuhet né Shkrimin e shenjté. Por mjeré ai njeri qé e tradhton
Birin e njeriut! Mé miré té mos ishte lindur fare!» *Pastaj e pyeti edhe Juda, tradhtari i
tij: «A mos jam uné, Mésues?» «E the vetél» — iu pérgjigj Jezusi.

Pasha reinterpretohet né dritén e vdekjes sé Mesisé
(Mk 14.22-26; Lk 22.14-20; 1Kor. 11.23-25)

2Kur po hanin, Jezusi mori bukén dhe tha lutjen e falénderimit, e ndau bukén, ua dha
nxénésve té tij dhe tha: «Merreni, hajeni: ky éshté trupi im.» *’Pastaj mori kupén, tha
lutjen e falénderimit, ua dha nxénésve e u tha: «Pijeni, ju té gjithé! >*Ky éshté gjaku im
qé do té derdhet si flijim pér shumé veta, qé mékatet e tyre té falen. Me kété gjak
vuloset besélidhja gé lidh Zoti. **Ju siguroj se qé tani e tutje

nuk do ta pi mé verén e darkés sé Pashkés derisa té pi — njé veré té re — me ju né
mbretériné e Atit tim.»
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Pastaj kénduan psalmet ¢ e falénderimit dhe u nisén pér né malin e Ullinjve.
¢ pjesén e dyté té Hallelit (Ps 115-118).

Jezusi dhe Pjetri
(Mk 14.27-31; Lk 22.31-34; Gjn 13.36-38)

31Udhés Jezusi u tha: «Sonte do té dilni té pabesé ndaj meje, sepse né Shkrimin e
shenjté thuhet: Uné do ta vras bariun, dhe dhenté e kopesé do té shpérndahen! **Pas
ringjalljes sime do té shkoj para jush né Galile.»

%Pjetri e kundérshtoi: «<Edhe sikur té tjerét do té dalin té pabesé, uné jo.» **«Mos u
mashtro!» — i tha Jezusi. — «Sonte, para se té kéndojé gjeli, do t&€ mé mohosh tri heré.»
%Por Pjetri tha: «Kété, uné nuk do ta bé&j kurré, edhe sikur duhet té vdes me ty.»
Késhtu thané edhe té gjithé nxénésit e tjeré.

Né kopshtin e Gatshemenit
(Mk 14.32-42; Lk 22.39-46)

sPastaj Jezusi shkoi me nxénésit e tij né njé kopsht qé quhej Gatshemen. Atje u tha:
«Rrini kétu! Uné po shkoj pak mé tutje, qé té lutem.» *’Mori me vete Pjetrin dhe dy bijté
e Zebedeut. U trishtua dhe filloi té dridhej. *Pastaj u tha: <Kam njé barré qé gati po mé
mbyt. Qéndroni kétu dhe rrini zgjuar me mua.» *Pastaj u largua pakéz, ra me fytyré
pértoké dhe iu lut Zotit: «Ati im, né qofté se éshté e mundur, largoje prej meje kété
kupé vuajtjesh. Megjithaté, le té béhet jo si dua uné, por si do ti.»

“Pastaj u kthye te nxénésit dhe pa se i kishte z€né gjumi. I tha Pjetrit: «A nuk mund té
rrini zgjuar me mua as pér njé oré té vetme? “'Rrini zgjuar e lutuni qé t€ mos déshtoni
né provén e zjarrit qé po vjen. Keni géllime té mira, por jeni njeréz té dobét.»

2Jezusi u largua pérséri dhe u lut: «Ati im, né qofté se nuk mund té jeté ndryshe dhe
uné duhet ta pi kété kupé vuajtjesh, le té béhet sipas vullnetit ténd.» **Kur u kthye, ata
po flinin pérséri; i kishin syté té rénduar.

#Jezusi u largua pakéz pér herén e treté dhe u lut duke pérséritur té njéjtat fjalé. “*Kur
u kthye te nxénésit, u tha: «<Akoma po flini e po pushoni? Ja, erdhi casti; Biri i njeriut
do t'u dorézohet menjéheré armiqve té Zotit. **Ngrihuni né kémbé! Té shkojmé. Ja, po
vjen ai qé& do té mé tradhtojé!»

Jezusin e arrestojné
(Mk 14.43-50; Lk 22.47-53; Gjn 18.3-12)

“Pa i mbaruar kéto fjalé, u paraqit Juda, njéri prej dymbédhjeté nxénésve, né krye té
njé cete njerézish t€ armatosur me shpata e me shkopinj. I kishin dérguar
kryepriftérinjté e késhilltarét.

“Tradhtari ishte marré vesh me ta pér shenjén (dalluese): «Até qé€ do té pérshéndes
duke e puthur, — u kishte théné, — éshté ai! Kapenil» “°Iu afrua menjéheré Jezusit dhe i
tha: «T€ pérshéndes, Mésues!» dhe e puthi. *°Jezusi i tha: «Shok, bjeri drejt!» Pastaj té
armatosurit u afruan, e kapén Jezusin dhe e arrestuan.

5INjéri prej shogéruesve té Jezusit nxori shpatén e vet, i ra shérbétorit té€ kryepriftit dhe
i preu veshin. *Por Jezusi e urdhéroi: «Ktheje shpatén né mill; sepse té gjithé ata qé
rrokin shpatén, do té vdesin prej shpatés. **A nuk e di q¢ mund t'i kérkoj ndihmé Atit e
Ai do té mé dérgonte menjéheré mé shumé se dymbédhjeté legjione engjéjsh? **Por
atéheré si mund té€ plotésohen profecité e Shkrimit té shenjté gé thoné se duhet té
ndodhé késhtu?»

*Ndérsa atyre qé e kishin arrestuar, Jezusi u tha: «Vértet ju desh té dilni me shpata e
me shkopinj pér té€ mé kapur? Mos jam vallé kriminel? Uné isha ¢do dité te ju né
Tempull duke predikuar, por ju nuk mé arrestuat. **Por té gjitha kéto duhet té
ndodhin qé té plotésohen fjalét e profetéve.»

Pastaj té gjithé nxénésit e braktisén dhe ikén.

Jezusi para késhillit té larté

(Mk 14.53-65; Lk 22.54-55, 63-71; Gjn 18.13-14, 19-24)

S’Njerézit qé e kishin arrestuar Jezusin, e cuan até né pallatin e kryepriftit, Kajfés, ku
ishin mbledhur mésuesit e Ligjit dhe késhilltarét. **Pjetri e ndoqi Jezusin nga larg dhe
shkoi né oborrin e kryepriftit. Atje u ul prané rojtaréve pér té paré se si do té



840

pérfundonte puna.

*Kryepriftérinjté dhe mbaré késhilli kérkonin tashmé ta bénin Jezusin fajtor duke
pérdorur déshmi té€ rreme, qé t€ mund ta dénonin me vdekje. ®“Por nuk arritén, edhe
pse u paraqitén shumé déshmitaré té rremé. Mé né fund u paraqitén dy veta. ®'Ata
thané: "Ky njeri ka théné: «Uné mund ta rrénoj Tempullin e Peréndisé e ta rindértoj
brenda tri ditésh!»”

®2Pastaj kryeprifti u ngrit né¢ kémbé dhe e pyeti Jezusin: «Nuk ke asgjé pér té théné
kundér kétyre padive?» ®*Por Jezusi heshti. Kryeprifti tha: «Uné po té pérbetoj me emrin
e Peréndisé sé gjallé: A je ti Mesia, Biri i Peréndisé?» **Jezusi iu pérgjigj: «Po. Ju siguroj
se pas pak do ta shihni Birin e njeriut té ulur né té djathté té té Gjithéfuqishmit (Zot).
Gjithashtu, do ta shihni se si do té vijé mbi reté e giellit.»

®Pastaj kryeprifti grisi rrobat e veta e tha: «Kjo éshté njé sharje kundér Zotit! Nuk na
duhen mé déshmitaré! Ju e dégjuat veté. **Cfaré vendimi nxirrni ju?» «Meriton
vdekjen!» — thirrén ata.

“’Pastaj filluan ta péshtynin né fytyré dhe ta géllonin me shpulla. Té tjerét e goditén
®#dhe u tallén me t& duke théné: «Ti, Mesi, gjeje kush té ra! Megjithaté, ti je profet!»

Pjetri e mohon Jezusin
(Mk 14.66-72; Lk 22.56-62; Gjn 18.15-18, 25-27)

%Pjetri ishte ende ulur né oborr, kur iu afrua njé shérbétore e i tha: «<Edhe ti ishe me
Jezusin, galileasin.» Pjetri e mohoi para té gjithéve duke théné: «Nuk po té kuptoj
cfaré thua.» "Ndérsa po i afrohej derés pér té dalé jashté, e vuri re njé shérbétore tjetér,
e cila u tha té pranishméve: «<Edhe ky ishte me Jezusin nga Nazareti.» ?Por Pjetri e
mohoi pérséri duke u betuar: «As gé e njoh até njeril» *Pak mé voné u afruan ata qé
ishin aty e thané: «Sigurisht, edhe ti genke njéri prej tyre! Ja, té tradhton theksi
(galileas)!» “Por Pjetri e mohoi duke u betuar: «Mé ndéshkofté Zoti né qofté se génje;j!
Até njeri nuk e njoh.»

Né até cast kéndoi gjeli °dhe Pjetrit iu kujtua se cfaré i kishte théné Jezusi: «Para se té
kéndojé gjeli, do té mé mohosh tri heré.» Doli jashté dhe qau me hidhérim.

Jezusi para Pilatit
(Mk 15.1; Lk 23.1-2; Gjn 18.28-32)

2 Herét né méngjes kryepriftérinjté dhe késhilltarét morén njézéri vendim pér ta
dénuar Jezusin me vdekje. E lidhén, e morén me vete dhe ia dorézuan Pilatit,
guvernatorit romak.

Vdekja e Judés

(Vap 1.18-19)

*Kur tradhtari, Juda, mori vesh se Jezusi ishte dénuar me vdekje, e breu ndérgjegjja
dhe ua ktheu tridhjeté monedhat e argjendta kryepriftérinjve dhe késhilltaréve.
*Kam béré mékat té réndé.» — u tha ai. — «<Do té ekzekutohet njé i pafajshém, té cilin e
kam tradhtuar uné.»

«C’na duhet neve kjo?» — iu pérgjigjén ata. — «Kjo éshté puna jote!» °*Juda i hodhi
monedhat e argjendta né Tempull. Pas késaj doli dhe vari veten.

®Kryepriftérinjté i mblodhén monedhat e argjendta e thané: (Nuk éshté e lejueshme té
shtihen né arké té Tempullit, sepse ato jané ¢mim gjaku.» "U késhilluan dhe vendosén
té blenin me to arén e njé pocari pér njé varrezé pelegrinésh té huaj. *Prandaj ajo aré
quhet edhe sot: Ara e Gjakut.

°Késhtu u plotésua profecia e Jirmijés: Morén té tridhjeté monedhat e argjendit, sipas
cmimit me té cilin e vlerésonin izraelitét, °’dhe i shpenzuan pér arén e pocarit, si¢ kishte
urdhéruar veté Zoti.

Pilati e merr Jezusin né pyetje

(Mk 15.2-5; Lk 23.3-5; Gjn 18.33-38)

"'Jezusi ishte para guvernatorit. Ai e pyeti: «A je ti mbreti i hebrenjve?» «Po», — iu
pérgjigj Jezusi. *Por kur e paditnin kryepriftérinjté dhe késhilltarét, heshtte. *Prandaj
Pilati e pyeti: «A nuk po dégjon se cfaré thoné kundér teje?» *Por Jezusi heshti dhe nuk
tha asnjé fjalé. Guvernatori u ¢udit shumé pér kéte.



841

Dénimi me vdekje

(Mk 15.6-15; Lk 23.13-25; Gjn 18.39-19.16)

5Pér festén e Pashkés guvernatori e kishte zakon t'ia falte dénimin njé té burgosuri —
até qé do té caktonte populli. '*Né até kohé ishte i burgosur njé terrorist i pérmendur,
qé€ quhej (Jezus) Bar-Aba. '"Pilati i pyeti ata qé ishin mbledhur: «Cilin déshironi té liroj:
(Jezus) Bar-Abén apo Jezusin qé quhet Mesia?» *E tha kété, sepse e dinte fare miré se
Jezusin, Mesinég, e kishin dorézuar nga smira.

“Ndérsa Pilati po rrinte né gjykatore, gruaja e tij e porositi: <Mos u pérziej fare né
céshtjen e atij njeriut té pafajshém. Mbrémé e pashé até né njé éndérr té€ tmerrshme.»
2Ndérkohé kryepriftérinjté dhe késhilltarét po e bindnin popullin gé té kérkonte lirimin
e Bar-Abés dhe vdekjen e Jezusit. 2’!Guvernatori i pyeti edhe njé heré: «Cilin prej kétyre
té dyve doni t’ju liroj?» «Bar-Abén!» — thirrén ata. *E ¢’té bé&j me Jezusin qé quhet
Mesia?» «T€ krygézohet!» — thirrén té gjithé. 2>«Cfaré krimi ka béré?» — i pyeti. Por ata
bértitén edhe mé fort: «T€ krygézohet!» >*Kur Pilati pa se nuk po arrinte asgjé e se
péshtjellimi i turmés po vinte duke u shtuar, mori ujé dhe, né sy té popullit, lau duart
duke théné: «(Uné jam i pafajshém pér vdekjen e kétij njeriu. Ju do té pérgjigjeni pér
kétél »Mbaré populli thirri: «Né qofté se ai éshté i pafajshém, atéheré dénimi pér
vdekjen e tij rénté mbi ne dhe mbi fémijét tané!» **Pastaj e liroi Bar-Abén. Urdhéroi qé
Jezusin ta fshikullonin dhe ta krygézonin.

Ushtarét tallen me Jezusin

(Mk 15.16-20; Gjn 19.2-3)

2"Ushtarét e guvernatorit e sollén Jezusin né késhtjellé dhe mblodhén rreth tij mbaré
repartin. *E zhveshén dhe i hodhén krahéve njé mantel té kuq, **thurén njé kuroré me
degé ferrash dhe ia vendosén né koké. Né dorén e djathté i dhané njé shkop dhe rané
né gjunj para tij pér t'u tallur me té. «Rrofté, mbreti i hebrenjve!» — thérritnin ata.
%Pastaj filluan ta péshtynin, ia morén shkopin e i rané me té kokés. *'Pasi u tallén
mjaft me té, ia hogén mantelin e kuq, e veshén me rrobat e tij dhe e shpuné pér ta
kryqézuar.

Jezusi né kryq
(Mk 15.21-32; Lk 23.26-43; Gjn 19.17-27)

2Udhés, ndérsa po dilnin nga qyteti, takuan njé njeri nga Cireneja me emrin Simon
dhe e detyruan até té mbante kryqin e Jezusit. **Késhtu arritén né vendin e quajtur
Gulgolta - d.m.th. Kafka. **Atje i dhané Jezusit té€ pinte veré té pérzier me vrer
narkotik, por, pasi e provoi, nuk pranoi ta pinte.

3E gozhduan né kryq dhe ndané me short ndérmjet tyre rrobat e tij [késhtu u plotésua
fjala e profetit (Davidit): I ndané rrobat e mia dhe hodhén short pér tunikén time].
Pastaj u ulén pér ta ruajtur. *’Mbi koké i kishin véné njé tabelé né té cilén ishte
shkruar arsyeja e dénimit: «Ky éshté Jezusi, mbreti i hebrenjve!» 3*Pastaj gozhduan né
kryq prané Jezusit dy terroristé, njérin né té djathté e tjetrin né té majté.

*Kalimtarét tundnin kokén dhe shanin Jezusin: *«Ti doje ta rrénoje Tempullin e ta
rindértoje até brenda tri ditésh! N& qofté se je Biri i Peréndisé, atéheré ¢lirohu e zbrit
nga kryqil»

4Po ashtu edhe kryepriftérinjté, mésuesit e Ligjit dhe késhilltarét u tallén me té: *2«Té
tjerét i ndihmoi, kurse veten e tij nuk mund ta ndihmojé. Né qofté se ai éshté me té
vérteté mbreti i Izraelit, le té zbresé tani nga kryqi! Atéheré do ta besojmé! **Ka
shpresuar né Peréndiné, le ta ndihmojé Ai tani, né qofté se e do, sepse veté tha: Jam
Biri i Peréndisé!» “Po ashtu e shané edhe dy terroristét qé ishin kryqézuar bashké me
té.

Vdekja e Jezusit
(Mk 15.33-41; Lk 23.44-49; Gjn 19.28-30)

Q¢ nga mesdita deri né orén tre mbaré tokén e mbuloi errésira. **Rreth orés tre,
Jezusi klithi me zé té larté: «Eli, Eli! Lama sabakthani?» — qé do té thoté 'Peréndia ime,
Peréndia ime, pérse hoge doré prej meje?’ “’Disa prej atyre qé géndronin aty dhe e
dégjuan, thané: Ky po thérret Elijén!» *Njéri prej tyre gjeti shpejt njé sfungjer, e zhyti
né uthull, e vari né shkop dhe ia shtriu Jezusit ta pinte. *°Té€ tjerét thirrén: «Ndal! Le té
shohim nése do té vijé Elija pér ta ndihmuar.» *°Por Jezusi bértiti edhe njé heré me zé
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té larté e dha shpirt.

S'Pastaj perdja qé gjendej para shenjtérores sé brendshme té Tempullit, u gris né dy
pjesé nga lart poshté. Toka u l€kund dhe shkémbinjté plasaritén, *>varret u hapén dhe
prej popullit té Peréndisé u ringjallén shumé veta qé kishin vdekur. **Mé voné, pas
ringjalljes sé€ Jezusit, ata erdhén né Jerusalem dhe iu shfagén shumeé vetave.
%Kapitenin dhe ushtarét qé po ruanin Jezusin, i kapi njé friké e madhe. Kur pané
térmetin dhe ngjarjet e tjera, thané: «Ky paska qené me té vérteté Biri i Peréndisé!»
Aty kishte edhe shumé gra, té€ cilat véshtronin gjithcka nga larg. Ato e kishin
shogéruar Jezusin qé nga Galileja dhe ishin kujdesur pér té. **Ndér to ishin Maria nga
Magdala, Maria, néna e Jakobit dhe e Jozefit, si dhe néna e té dy bijve té Zebedeut.

Varrimi i Jezusit

(Mk 15.42-47; Lk 23.50-56; Gjn 19.38-42)

*Kur u err, erdhi njé pasanik nga Ramataimi; quhej Jozef dhe ishte nxénés i Jezusit.
*Shkoi te Pilati dhe iu lut pér trupin e Jezusit. Pilati urdhéroi qé t'i dorézohej. **Jozefi e
mori trupin, e mbéshtolli né njé pélhuré té pastér °°dhe e vendosi né varrin e tij té ri qé
kishte hapur né€ shkémb. Pastaj rrokullisi né grykén e varrit njé gur (mulliri) t¢ madh
dhe iku. *’Maria nga Magdala dhe Maria tjetér po rrinin aty ulur pérballé varrit.

Roja e varrit

©Té nesérmen ishte dité e shtuné. Kryepriftérinjté e farisenjté shkuan sé bashku te
Pilati ®*dhe i thané: «Zotéri, na u kujtua se ai mashtrues, sa ishte ende gjallg, tha se do
té ringjallet tri dité pas vdekjes. “Prandaj jep urdhér qé varri té ruhet deri né ditén e
treté. Pérndryshe, ndoshta nxénésit e tij do té€ vijné ta vjedhin trupin e do t'i thoné
popullit se u ringjall. Atéheré ky mashtrim i fundit do té jeté edhe mé i keq se
génjeshtrat e méparshme.» ®«Rojén e kenil» — tha Pilati. — «Shkoni e sigurojeni varrin si
té mendoni vetéh ®Ata shkuan te varri, e vulosén gurin né gryké dhe vuné rojé.

Ringjallja e Jezusit

(Mk 16.1-10; Lk 24.1-12; Gjn 20.1-10)

2 Né mbrémje, kur kaloi e shtuna dhe po agonte e diela, Maria nga Magdala u nis
bashké me Mariné tjetér pér t'u kujdesur pér varrin. ?Papritur toka u tund nga

térmeti, sepse engjélli i Zotit zbriti nga qielli, iu afrua varrit, rrokullisi gurin dhe u ul

mbi té. *Fytyra i ndriti si vetétima dhe petkun e kishte t& bardhé si bora. *Rojtarét u

trembén aq shumé, sagé u drodhén dhe u ra nuri i vdekjes.

*Engjélli u tha grave: «<Mos u trembni! E di se kérkoni Jezusin, té cilin e kryqézuan. °Ai

nuk éshté kétu! U ringjall, ashtu si¢ tha! Afrohuni e shikoni vendin ku ishte vendosur!

"Tani shkoni shpejt te nxénésit e tij dhe tregojuni se Zoti e ringjalli nga té vdekurit! Po

shkon pérpara jush né Galile. Atje do ta shihni. Kini besim te fjala ime.»

8Ato menjéheré u larguan nga varri me friké, por megjithaté, me gézim té madh.

Shkuan me nxitim pér t€ lajméruar nxénésit e tij. “Papritur Jezusi u ndodh para tyre

dhe u tha: «Ju pérshéndes!» Graté rané pérmbys para tij dhe i shtrénguan kémbét.

*Mos Kini friké» — u tha Jezusi. — «Shkoni e lajméroni nxénésit e mi qé té shkojné né

Galile. Atje do té mé shohin.»

Raporti i rojés

""Ndérsa graté ishin ende né rrugé, disa nga rojtarét u kthyen me vrap nga varri dhe
shkuan né qytet. Ata i njoftuan kryepriftérinjté pér até qé kishte ndodhur. ?Kéta u
morén vesh me késhilltarét se cfaré té bénin. Ata i blené ushtarét me shumé para *dhe
i urdhéruan: "Thoni: (Nxénésit e tij erdhén natén e, ndérsa ne po flinim, vodhén
trupin». “Né rast se guvernatori e merr vesh, ne do ta rregullojmé ¢éshtjen me té. Ju
nuk keni pérse té frikésoheni!” *Rojtarét i morén paraté dhe vepruan sipas urdhrit.

Kjo pérrallé ¢ éshté e pérhapur ndér hebrenjté edhe sot e késaj dite.

+ d.m.th. ajo gé treguan ushtarét pasi i kishin bleré kryepriftérinjté. Eshté kuptimploté se nuk u
ra ndér mend té pretendonin se dikush tjetér e kishte zévendésuar Jezusin né kryq.
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Jezusi i dérgon apostujt né mbaré botén

(Mk 16.14-18; Lk 24.36-49; Gjn 20.19-23; Vap 1.6-8; 1 Kor 15,6)

1°T¢ njémbédhjeté nxénésit shkuan né Galile, né malin qé kishte caktuar Jezusi. "Kur
e pané atje, rané pérmbys para tij, por disa e béné kété me médyshje. *Jezusi iu afrua
atyre dhe u tha: «Zoti mé ka dhéné fuqi té plota e té pakufizuara né giell dhe né toké.
“Prandaj shkoni e bé&jini té gjithé popujt nxénés té mi! Pagézojini né emér té Atit, té
Birit e té Shpirtit té shenjté, *°dhe mésojini té zbatojné gjithcka gé ju kam urdhéruar!
Ta kini té garté: Uné jam me ju gjithmoné, deri né mbarimin e késaj epoke!» ¢

¢ Cifutét e ndané historiné né kété epoké dhe epokén (mesianike) gé do té vijé.
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UNGJILLI SIPAS MARKUT

Identiteti i vérteté i Jezusit
1 Né kété libér tregohet se si filloi lajmi i miré pér Jezusin, Mesiné, Birin e Peréndisé.

Gjon Pagézori: pararendési i Mesisé

(Mt. 3.1-12; Lk 3.1-18; Gjn 1.19-28)

2Filloi si¢c shkruhet né librin e profetit Isaia: Uné po e dérgoj lajmétarin tim pérpara teje,
— thoté Zoti, — gé té té hapé rrugén. *Né shkretétiré thérret dikush: Pérgatitni rrugén né té
cilén po vjen Zoti! Ndértoni pér Peréndiné toné njé udhé té drejté! *Kjo ndodhi kur Gjon
Pagézori u paraqit né shkretétiré duke predikuar njé pagézim pendimi pér faljen e
meékateve. 5T€ gjithé njerézit nga krahina e Judesé dhe e gjithé popullata e Jerusalemit
vinin tek ai, i pranonin hapur mékatet e tyre dhe Gjoni i pagézonte né lumin Jordan.
°Gjoni ishte veshur me njé rrobé me lesh deveje, me njé brez lékure dhe ushqgehej me
karkaleca e me mjalté bletésh té egra. "Né predikimet e tij thoshte: «Pas meje vjen njé
njeri qé¢ ka mé shumé pushtet se uné. Dhe uné nuk jam i denjé as pér té qené skllavi i
tij mé i pérulur. *Uné ju kam pagézuar me ujé, kurse ai do t'ju pagézojé me Shpirtin e
shenjté.»

Jezusi pagézohet dhe vihet né prové
(Mt. 3.13-4.11; Lk 3.21-22; 4.1-13)

°Né kété kohé Jezusi erdhi nga Nazareti i Galilesé dhe pranoi té pagézohej né lumin
Jordan. Kur doli nga uji, ai (Gjoni) pa se si u hap qielli e si zbriti né té Shpirti i Zotit
né trajté péllumbi. '"Njékohésisht, nga qgielli u dégjua njé z&€ qé jehoi: «Ti je Biri im i
dashur, i Zgjedhuri im!»

2Menjéheré pas késaj, Shpirti i Zotit e ¢coi Jezusin né shkretétiré. *Atje ai qéndroi dyzet
dité dhe u vu né prové nga Satani. Banoi bashké me kafshét e egra, ndérsa engjéjt u
kujdesén pér nevojat e tij.

Fillimi i shérbimit mesianik

(Mt. 4.12-22; Lk 4.14-15; 5.1-11)

“Pasi Gjoni u fut né burg, Jezusi shkoi né Galile dhe predikoi lajmin e miré té
Peréndisé: *«Erdhi koha e caktuar; u afrua mbretéria e Peréndisé — ndryshoni dhe
besojini lajmit té miré!»

Thirrja e katér peshkataréve

1“Ndérsa po kalonte bregut té ligenit t& Galilesé, Jezusi pa dy peshkataré qé sapo
hidhnin rrjetén — Simonin dhe té véllané Andreun. "Jezusi u tha: «Ejani pas meje! Uné
do t'ju béj peshkataré njerézish.» *Aty pér aty ata i lané rrjetat dhe i shkuan pas.
“Duke ecur mé tutje, Jezusi pa dy véllezér té tjeré, Jakobin dhe Gjonin, té bijté e
Zebedeut. Ata ishin né lundér dhe po riparonin rrjetat. 2°Jezusi u béri thirrje qé té
béheshin nxénésit e tij; edhe ata e lané atin e tyre bashké me méditésit né lundér dhe
shkuan pas tij.

Fugia e Jezusit

(Lk 4.31-37)

21Ata arritén né Kafarnaum. Menjéheré té shtunén tjetér, Jezusi shkoi né sinagogé dhe
filloi t€¢ mésonte njerézit e mbledhur atje. >?Fjalét e tij lané pérshtypje té thellé tek ata,
sepse ai fliste si njé njeri qé kishte fuqi té ploté nga Zoti — krejt ndryshe nga mésuesit e
Ligijit.

#Né sinagogé ndodhej njé njeri i pushtuar nga njé shpirt i keq. Ai bértiti: >*«Pérse
ndérhyn né punét tona, o Jezus nga Nazareti? Ti do té na shkatérrosh! Uné té njoh; ti
je i Dérguari i Peréndisé!» >*Jezusi i bértiti shpirtit té keq dhe e urdhéroi: «<Hesht dhe dil
nga ky njeri!» *Shpirti e tundi njeriun dhe e léshoi me njé britmé té€ madhe.

2'Té gjithé u trembén dhe pyetén njéri-tjetrin: «C’do té thoté kjo? Ka njé ményré té re té
dhénies s€ mésimit — si njé njeri me fuqi té ploté nga Zoti! U jep urdhér edhe shpirtrave
té kéqij, dhe ata e dégjojné!» *Dhe lajmi pér Jezusin u pérhap né té gjitha anét e
Galilesé.
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Jezusi shéron shumé njeréz

(Mt. 8.14-17; Lk 4.38-41)

Pastaj ata u larguan nga sinagoga dhe shkuan né shtépiné e Simonit dhe t€ Andreut.
Bashké me ta shkuan edhe Jakobi me Gjonin. *Né& shtépi Jezusi mori vesh se vjehrra e
Simonit ishte né shtrat me ethe. *'Iu afrua, e mori pér dore dhe e ngriti. Ethet u
zhdukén dhe ajo u pérgatiti té gjithéve pér té ngréné.

Zgjerimi i shérbimit té Jezusit

2Né mbrémje (t€ s€ shtunés), pas peréndimit té diellit, Jezusit i sollén té gjithé té
sémurét dhe ata g€ ishin té pushtuar nga djalli. *I gjithé qyteti ishte mbledhur para
Jezusit. *Jezusi i shéroi té sémurét — ishin shumé e me sémundje t&€ ndryshme. Déboi
edhe shumé shpirtra té kéqij. Nuk i lejoi shpirtrat e kéqij té flitnin, sepse ata e dinin se
kush ishte ai.

Shérbimi i Jezusit zgjerohet mé tej
(Lk 4.42-44)

*Méngjesin tjetér, shumé kohé para lindjes sé diellit, Jezusi u largua nga qyteti dhe u
térhoq né njé vend té pabanuar, ku iu lut (Atit). **Simoni dhe nxénésit e tjeré filluan ta
kérkonin *’dhe, kur e gjetén, thané: «T€ gjithé duan té té shohin.» *Jezusi u pérgjigj:
«Ejani té shkojmé gjetiu, né fshatrat e aférme, qé ta predikoj edhe atje lajmin e miré,
sepse pér kété erdha.» *Prandaj Jezusi kaloi népér téré krahinén e Galilesé. Foli né
sinagogat e tyre dhe déboi shpirtra té kéqij.

Jezusi shéron njé té lebrosur
(Mt. 8.1-4; Lk 5.12-16)

*Njéheré Jezusit iu afrua njé i lebrosur, ra né gjunjé para tij dhe iu lut pér ndihmé. «Né
qofté se ke déshiré, mund té€ mé pastrosh!» *'Jezusi pati méshiré pér té, zgjati dorén
dhe e preku. «Déshiroj» — i tha. — «Pastrohu!» “*Lebra iu zhduk menjéheré dhe ai u
pastrua. *Pas késaj Jezusi e largoi duke i théné me zé té rrepté: **«Mos i trego askujt
pér kété, por shko te prifti, gé té t& kontrollojé. Pastaj sill fliné e caktuar nga Moisiu
pér shérimin ténd. Kjo do té jeté déshmi pér ta.»

*Sidoqofté, njeriu filloi té tregonte kudo pér shérimin e tij. Pas pak, Jezusi nuk mund
té hynte pa u njohur né asnjé krahiné, késhtu qé rrinte larg né vende té pabanuara; e
megjithaté, njerézit shkonin tek ai nga té gjitha anét.

Fillimi i kundérshtimit
(Mt. 9.1-8; Lk 5.17-26)
Pas disa ditésh Jezusi u kthye né Kafarnaum, e pas pak, té gjithé e morén vesh se
ai ishte pérséri né shtépi. U mblodhén aq shumé njeréz, saqé nuk kishte mé vend,
madje as prané derés. Jezusi u predikoi atyre lajmin e miré.
SNdérkohé, katér njeréz i sollén njé paralitik, *por nuk arritén té€ depértonin deri te
Jezusi pér shkak té turmés. Prandaj u ngjitén né catiné e rrafshét dhe e hapén até
pikérisht mbi vendin ku gjendej Jezusi. Pastaj e ulén até té shtriré né vig népér vrimén
e hapur. Jezusi, kur pa se sa besim kishin tek ai, i tha paralitikut: «T€ jané falur
mékatet!
fKété e dégjuan mésuesit e Ligjit, qé ishin, gjithashtu, té pranishém, dhe thané me
vete: “«Si guxon ky té flasé késhtu? Kjo éshté fyerje kundér Zotit! Askush, pérvec
Peréndisé€, nuk mund té na i falé mékatet!» *Jezusi i lexoi menjéheré mendimet e tyre
dhe i pyeti: "Pérse nevrikoseni késhtu? °Cfaré éshté mé e lehté, t'i thuhet kétij
paralitiku: «T€ jané falur mékatet» apo: «Ngrihu, merre vigun dhe shko!»? °Por uné do
t’ju vértetoj qé uné, Biri i njeriut, kam fuqi té ploté pér té falur mékate kétu né toké.”
Prandaj i tha paralitikut: *«Uné po té urdhéroj, ngrihu, merre vigun dhe shko né
shtépil» ?Njeriu u ngrit né kémbé, e mori vigun dhe, né praniné e té gjithéve, shkoi. Té
gjithé ata qé e pané kété, u mahnitén, lavdéruan Peréndiné dhe thané: «Njé gjé té tillé
nuk e kemi paré kurré!»
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Jezusi thérret tagrambledhésin Levi
(Mt. 9.9-13; Lk 5.27-32)

“Pastaj Jezusi doli pérséri jashté né breg té ligenit. T¢€ gjithé shkonin tek ai, e Jezusi i
meésonte. “Kur shkoi mé tutje, pa njé tagrambledhés té€ ulur né zyrén doganore. Ishte
Levi, biri i Halfait. Jezusi i tha: «Eja pas meje!». Ai u ngrit dhe i shkoi pas.

15Meé voné Jezusi ishte i ftuar né shtépiné e Levit. Shumé tagrambledhés dhe njeréz té
tjeré me emér té keq, u ulén né tryezé bashké me Jezusin dhe nxénésit e tij. Té gjithé
kishin shkuar me té. *Disa mésues té Ligjit nga partia e farisenjve vuné re se Jezusi po
hante bashké me kéta njeréz. Nxénésit e tij e pyetén: «S5i mund té ulet ai né té njéjtén
tryezé bashké me fundérrina té tilla té shoqérisé?» "Jezusi e dégjoi kété dhe u pérgjigj:
«Mjeku nuk u duhet t& shéndoshéve, por té€ sémuréve. Erdha té ftoj (né€ mbretériné e
Zotit) jo ata qé higen pér té drejté, por ata qé pranojné se jané mékataré.»

Diskutimi pér agjérimin

(Mt. 9.14-17; Lk 5.33-39)

18Njé dité, kur nxénésit e Gjonit dhe farisenjté po agjéronin, te Jezusi shkuan disa
njeréz dhe e pyetén: «Si ndodh gé dishepujt e Gjonit dhe té farisenjve agjérojné
rregullisht, kurse nxénésit e tu jo?» *Jezusi u pérgjigj: «Si mund té merret me mend qé
té ftuarit té agjérojné né dasmé - sidomos gjersa me ta té jeté dhéndri! 2°Por mjaft
shpejt do té vijé dita kur dhéndri do t'u higet, e atéheré ata do té agjérojné (qé té
kthehet).

2lAskush nuk arnon njé rrobé té vjetér me njé copé té re stofi; ndryshe, copa e re e
stofit griset dhe vrima béhet mé e madhe. 22Askush nuk e fut verén e re né kaceké té
vjetér; ndryshe, vera e re i bén kacekét e vjetér té€ cahen, dhe si vera, ashtu edhe
kacekét prishen. Jo, vera e re futet né kacekeé té rinj!»

Diskutimi pér té shtunén

(Mt. 12.1-8; Lk 6.1-5)

zNjé té shtuné, Jezusi po kalonte népér té mbjella. Nxéneésit e tij filluan té képutnin
rrugés kalléza dhe t& hanin kokrrat e tyre. >*Farisenjté e pané kété dhe i thané Jezusit:
«Shih se ¢’po béjné ata! Kjo ndalohet sipas rregullit té sé shtunés!» 2°Jezusi u pérgjigj:
«A nuk keni lexuar se ¢’béri Davidi kur njerézit e tij kishin uri dhe donin té hanin?
2Hyri né shtépiné e Peréndisé dhe héngri bukét qé i ishin kushtuar Zotit. Kjo ndodhi
né kohén e kryepriftit Avjatar. Sipas Ligjit, vetém priftérinjté kishin té drejté t'i hanin
kéto buké, e megjithaté Davidi i héngri dhe ua dha ato edhe shoqgéruesve té tijl»

2’E Jezusi shtoi: «<E shtuna u bé pér njeriun, jo njeriu pér té shtunén. *Pérvec késaj,
uné, Biri i njeriut, kam té drejté té caktoj c¢faré lejohet té béhet té shtunén dhe c¢faré
joo

Jezusi shéron té shtunén
(Mt. 12.9-14; Lk 6.6-11)
Jezusi shkoi pérséri né njé sinagogé. Atje ishte njé njeri me krah té paralizuar.
’Disa nga té pranishmit po pritnin me padurim té paditnin Jezusin; prandaj e
shikonin me vémendje pér té paré nése do té guxonte ta shéronte njeriun ditén e
shtuné. *Jezusi i tha: «Ngrihu né kémbé e afrohu!» ‘Pastaj pyeti té tjerét: «Cfaré lejohet
té béhet sipas rregullit té sé shtunés? Miré apo keq? A lejohet t'i shpétohet jeta njeriut,
apo ai duhet té lihet té vdesé?» Ata nuk iu pérgjigjén fare. °Plot hidhérim, ai i véshtroi
ata me gulm dhe me radhé. Ishte njékohésisht i pikélluar, sepse kishin shumé
paragjykime dhe ishin shumé zemérgur. Pastaj i tha njeriut: «Shtrije krahun!» Ai e
shtriu krahun dhe ky iu shérua.
*Farisenjté dolén jashté dhe filluan menjéheré t€ komplotonin bashké me anétarét e
partisé sé Herodit se si mund ta vritnin.

Né ligenin e Ginosarit

"Jezusi u largua bashké me nxénésit e tij. Shumé njeréz nga Galileja, nga Judeja,
*madje edhe nga Jerusalemi, nga krahina e Idumesé dhe nga ana tjetér e Jordanit i
shkonin pas. Nga krahina e qyteteve Tir e Sidon shkoi te Jezusi njé turmé e madhe
njerézish. Ata kishin dégjuar pér veprat e tij dhe donin ta shikonin. *Jezusi urdhéroi qé
nxénésit t'i pérgatitnin njé lundér, sepse turma ishte aq e madhe, saqé ishte véshtiré ta
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ndalte. °Ngaqé kishte shéruar shumé njeréz, té gjithé t€ sémurét shtyheshin drejt tij
pér ta prekur. ""Kur e pané disa njeréz t&€ pushtuar nga djalli, rané pérmbys para tij
dhe thirrén: «Ti je Biri i Peréndisé!» ?Por Jezusi ua ndaloi me ngulm té tregonin se
kush ishte ai.

Zgjedhja e dymbédhjeté dishepujve

(Mt. 10.1-4; Lk 6.12-16)

“Pas késaj, Jezusi u ngjit né njé mal dhe thirri ata qé donte té kishte me vete. “Késhtu
emeéroi njé rreth prej dymbédhjeté vetash, té cilét duhej té ishin gjithnjé me té, dhe qé
mé voné t'i dérgonte pér té shpallur lajmin e miré. '*Ata duhej t€ merrnin fuqi té ploté
pér té débuar shpirtrat e kéqij.

“Dymbédhjeté vetat qé Jezusi kishte caktuar pér kété, ishin: Simoni, té cilit Jezusi i
dha mbiemrin Pjetri; "Jakobi dhe Gjoni, té bijté e Zebedeut, té ciléve u dha mbiemrin
«Boanerges» ¢ (Bubullues); '*si dhe Andreu, Filipi, (Natanael) Bar-Tolmai, Mateu, Toma,
Jakobi, biri i Halfait, Tadai, Simoni, ish-anétar i partisé sé zelotéve, °dhe Juda nga
Karioti, gé mé voné e tradhtoi Jezusin.

¢ hebr: béne-regesh = hijté e bubullimés.

Dyshime té pambrojtshme
(Mt. 12.22-32; Lk 11.14-23; 12.10)

*Pastaj Jezusi shkoi né shtépiné e tij. Pérséri u mblodh njé turmé aq e madhe, saqé as
ai, as nx€nésit e tij nuk arritén té hanin buké. »Kur e mori vesh, farefisi i tij u nis pér
ta larguar me forcé, sepse thané me vete: «Ai ka luajtur mendsh me siguril»

2Djsa mésues té Ligjit & kishin ardhur nga Jerusalemi, thané: «Ai éshté né aleancé
me Satanin! Kryetari i té gjithé shpirtrave té kéqij i jep pushtet t'i débojé shpirtrat.»
#Pastaj Jezusi mblodhi té gjithé mésuesit e Ligjit dhe ua shpjegoi ¢céshtjen me
shémbélltyra: «Si éshté e mundur qé Satani ta débojé vetveten? 2*Njé shtet duhet té
rrénohet né qofté se sundimtarét e tij grinden mes tyre. E né qofté se pjesétarét e
familjes grinden me njéri-tjetrin, e gjithé familja do té rrénohet. *°E né qofté se Satani
nuk pajtohet me veten dhe lufton kundér vetvetes, me siguri éshté i humbur, dhe
késhtu sundimi i tij do t& mbarojé. *?’Dhe dihet qé nuk ka njeri ¢ mund té hyjé né
shtépiné e té fortit dhe t'i marré plackat pa e lidhur até mé paré. Vetém atéheré mund
t'ia plackité shtépiné.

2Ju siguroj se njerézve mund t'u falet cdo mékat dhe ¢do fyerje kundér Peréndisé.
2Por kush shan Shpirtin e shenjté, kjo nuk mund t'i falet; ai éshté fajtor
pérgjithmoné.» *Jezusi u tha kété, sepse ata kishin théné: «Ai éshté né aleancé me
Satanin.»

Farefisi i Jezusit
(Mt. 12.46-50; Lk 8.19-21)

SPastaj arriti néna e Jezusit bashké me véllezérit e tij. Ndaluan para shtépisé dhe
dérguan dikeé té thérriste Jezusin. **Rreth Jezusit ishin ulur shumé njeréz. E njoftuan:
«Néna dhe véllezérit e tu jané jashté dhe po té kérkojné.» 3*Jezusi u pérgjigj: «Kush
éshté néna ime e kush jané véllezérit e mi?» *I véshtroi me ngulm njerézit qé ishin ulur
rreth tij, dhe tha: «Ja néna ime e véllezérit e mi! **Kush kryen vullnetin e Peréndisé, ai
éshté véllai im, motra ime e néna ime!»

Jezusi i flet popullit me shémbélltyra
(Mt. 13.1-9; Lk 8.4-8)

Jezusi shkoi pérséri prané ligenit e déshironte t'u fliste njerézve. Atje ishte
mbledhur njé turmé aq e madhe, saqé Jezusi u desh té ulej né njé lundér e té
shképutej pak nga bregu. Turma géndroi né breg, *dhe ai i shpjegoi shumé gjéra pér

meésimin e tij me shémbélltyra.

Mbjellési i kujdesshém

Ndér té tjera ai tha: 3«Dégjoni! Njé bujk doli né fushé pér té mbjellé. ‘Ndérsa po hidhte
farén, disa kokrra rané né rrugé. Erdhén zogjté dhe i cukitén. *Disa kokrra rané né
zalliné, ku u mbuluan vetém me njé shtresé té hollé dheu. Ato mbiné shpejt; °por kur
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dielli u ngrit lart né qiell, filizat u thané, sepse toka nuk ishte e mjaftueshme. "Ndérsa
disa kokrra rané né ferra, té cilat ua zuné frymén shpejt, e késhtu nuk dhané fryt. *Por
disa rané né toké té miré, mbiné, u rritén e dhané fryt; disa 30-fish, disa 60-fish e disa
té tjera 100-fish.» °Jezusi shtoi: <Kush mund té dégjojé, t& dégjojé miré.»

Pse pérdor Jezusi shémbélltyra?
(Mt. 13.10-17; Lk 8.9-10)

°Jezusi mbeti vetém me dymbédhjeté nxénésit e me shoqgéruesit e tjeré; edhe ata donin
té dinin pérse ai pérdorte shémbélltyra. 'Jezusi tha: «Peréndia ju njofton se si ai
themelon mbretériné e tij, por ata qé jané pérjashta, e marrin vesh vetém me
shémbélltyra. 2Si¢ thuhet (né Shkrimin e shenjté): Ky popull do té dégjojé miré, por nuk
do té kuptojé asgjé; do té shikojé me vémendje, por nuk do té shohé asgjé! Do té dégjojé,
por nuk do té kuptojé, ndryshe do té kthehej te Peréndia dhe ai do t'u falte fajet.»

Jezusi shpjegon shémbélltyrén e mbjellésit
(Mt. 13.18-23; Lk 8.11-15)

*Jezusi i pyeti: «A nuk e kuptoni ju kété shémbélltyré? “Mbjellési mbjell farén e lajmit
té miré. “Shpesh kokrrat bien né rrugé. Késhtu ndodh me njerézit qé vértet e dégjojné
lajmin e mir€, por menjéheré vien Satani dhe nxjerr prej tyre até gé u mboll né ta. **Me
té tjerét ndodh si me kokrrén qé bie né zalliné. Ata e dégjojné lajmin e miré dhe e
pranojné até menjéheré me gézim, "por nuk ai mund té 1éshojé rrénjé né ta, sepse kéta
njeréz jané té l€kundshém. Kur kané shqetésime pér shkak té pranimit té lajmit té
miré ose kur pérndigen, ata heqin menjéheré doré nga feja. *Me té tjerét ndodh si me
kokrrén gé bie né ferra. Ata e dégjojné vértet lajmin e miré, *por humbasin né kujdeset
e pérditshme, mashtrohen nga pasuria dhe jetojné vetém pér déshirat e tyre. Késhtu,
lajmit t€ miré i zihet fryma dhe ai mbetet pa ndikim. *Me té tjerét ndodh si me kokrrén
qé bie né toké té miré. Ata e dégjojné lajmin e miré, e pranojné até dhe japin fryt; disa
30-fish, disa 60-fish e disa té tjeré 100-fish.»

Pér kuptimin e lajmit té€ miré

(Lk 8.16-18)

2lJezusi vazhdoi: «A vendoset kandili nén ené apo nén shtrat? Jo, vihet né
dritémbartés! 22Késhtu, gjithcka gé tani éshté ende e fshehur, do té dalé né drité. Ajo
qé éshté ende e pakuptueshme, do té kuptohet. *Kush mund té dégjojé, té dégjojé
miré.»

2Pastaj shtoi: «Kini kujdes pér kété qé do t'ju them! Sa mé shumé t'i bindeni Zotit, aq
meé shumé do tju japé Ai té kuptoni. *Dhe pikérisht ai qé ka shumeé, atij do t’i jepet
edhe mé shumé, kurse ai qé ka pak, atij do t'i merret edhe ajo qé ka.»

Fara rritet vetvetiu

Pastaj Jezusi tha: «Me zhvillimin e mbretérisé sé Peréndisé ndodh si me farén dhe me
bujkun: #’Pasi ta keté mbjellé farén, bujku shkon né shtépi dhe né mbrémje bie té flejé,
ngrihet pérséri t€ nesérmen né méngjes — dhe késhtu vazhdon pér njé kohé té gjaté.
Ndérkaq kokrra mbin dhe rritet; se né ¢'ményré — nuk e di as bujku veté. *Toka jep
fryt vetvetiu. Mé paré dalin kércejté, pastaj formohen kallinjté e né fund kallinjté
mbushen me kokrra. *Sapo té jeté pjekur gruri, bujku fillon ta korré, sepse i ka
ardhur koha.»

Sinapi: rritja e mrekullueshme e mbretérisé
(Mt. 13.31-32, 34; Lk 13.18-19)

%«Cfaré ndodh kur Peréndia themelon mbretériné e tij né kété boté?» — pyeti Jezusi. —
«Me c¢faré mund té krahasohet? *'Ndodh si me kokrrén e sinapit. Kokérr mé té vogél
nuk ka; **pasi €shté mbjellé né toké, mbin dhe béhet mé e madhe se té gjitha bimét e
tjera né kopsht, dhe léshon degé té médha nén hijen e té cilave zogjté mund té
ndértojné fole.»

*Jezusi u tregoi njerézve edhe shumeé shémbélltyra té€ tjera, qé t& kuptonin miré, dhe
késhtu u shpalli atyre lajmin e Zotit. **Kurré nuk u fliste pa pérdorur shémbélltyra.
Dhe kur ishte vetém me nxénésit e tij, ua shpjegonte té gjitha.
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Nxénésit né stuhi

(Mt. 8.23-27; Lk 8.22-25)

*Né mbrémje Jezusi u tha nxénésve té tij: «Ejani té kalojmé né bregun tjetér!»
%*%Nxénésit e larguan turmén. Pastaj ata hipén né lundrén né té cilén Jezusi géndronte
ulur ende, dhe u nisén. Até e shoqéronin edhe lundra té tjera. *’Pastaj u afrua njé
stuhi e madhe, késhtu gé dallgét u futén brenda né lundér. Lundra u mbush me ujé,
*%por Jezusi po flinte né pupén e lundrés, i mbéshtetur mbi jasték. Nxénésit e zgjuan
duke thirrur: «<Mésues, a nuk shqetésohesh qé po mbytemi?» *Jezusi u ngrit né kémbé,
i bértiti erés dhe i tha detit: «Qetésohu! Pusho!» Era pushoi dhe u bé getési e madhe.
“«Pérse keni friké?» — pyeti Jezusi. — «Pérse nuk besoni, té paktén njé grimé?» *'Ata u
frikésuan shumeé, dhe pyetén njéri-tjetrin: «Cfaré njeriu éshté ky, té cilit i nénshtrohen
era dhe dallgét?»

I pushtuari nga djalli né€ Gerasé
(Mt. 8.28-34; Lk 8.26-39)

Ata arritén né bregun tjetér té ligenit, né krahinén e Gerasés. 2Sapo zbriti nga

lundra, Jezusit i doli menjéheré pérpara nga varret e hapura né shkémb, njé njeri i
pushtuar nga njé shpirt i keq. *Banonte atje; askush nuk kishte arritur ta lidhte,
madje as me zinxhiré. *‘Shpesh e kishin lidhur me pranga e me zinxhiré, por gjithnjé i
thyente prangat dhe i képuste zinxhirét. Askush nuk mund ta pérballonte mé. *Naté e
dité, népér varret e hapura né shkémb e népér male bértiste dhe e rrihte veten me
guré. °Kur e pa Jezusin nga larg, u léshua me vrap. Ra pérmbys para tij “dhe bértiti: «O
Jezus, Biri i té Lartit Peréndi, ¢faré do prej meje? Té pérbetoj para Peréndisé€; mos mé
torturo!» ®Ai u shpreh késhtu sepse Jezusi i kishte dhéné urdhér shpirtit té keq té dilte
prej njeriut. °Tani Jezusi e pyeti njeriun: «Si quhesh?» Ai iu pérgjigj: «Quhem legjion,
sepse jemi shumé!» °Dhe i lutej Jezusit me ngulm: «Mos na débo nga kjo krahiné!»
Aty prané né shpatin e malit po kulloste njé tufé e madhe derrash. 2Shpirtrat e kéqij
iu lutén: «Na dérgo ndér derra, gé té hyjmé né tal» *Jezusi i lejoi. Ata dolén nga njeriu,
hyné né derrat dhe e gjithé tufa u léshua drejt greminés, u hodh né ligen dhe u mbyt.
Ishin afro dy mijé kreré.
“Barinjté e derrave ua mbathén kémbéve dhe treguan né qgytete e fshatra se ¢’kishte
ndodhur. Fshatarét donin ta shihnin me syté e tyre. "Erdhén te Jezusi dhe pané
njeriun qé mé paré ishte i pushtuar nga shpirtrat e kéqij: ishte ulur dhe veshur si¢
duhet dhe plotésisht né vete. Prandaj i zuri njé friké e madhe. *Déshmitarét u treguan
hollésisht si kishte ndodhur me shérimin e té pushtuarit. Gjithashtu u treguan pér
punén e derrave. "Pas késaj, njerézit iu lutén Jezusit me kémbéngulje qé té largohej
nga krahina e tyre.
18Kur Jezusi hipi né barké, i shéruari iu lut dhe nguli kémbé qé ta merrte me vete. *Por
Jezusi nuk e lejoi dhe i tha: «Kthehu te farefisi e tregoji se ¢’béri Zoti pér ty dhe si pati
méshiré pér ty.» *Njeriu u bind dhe shkoi. Kaloi népér krahinén e Lidhjes sé Dhjeté
Qyteteve dhe tregoi kudo se cfaré kishte béré Jezusi pér té. Té gjithé u habitén.

Shérimi i menorragjisé dhe ringjallja e vajzés sé& Jairit

(Mt. 9.18-26; Lk 8.40-56)

2Jezusi kaloi pérséri me barké né anén tjetér té ligenit. Pas pak u mblodh rreth tij njé
turmé e madhe njerézish. Kur ishte ende né ligen, **tek ai shkoi njé nga kryetarét e
sinagogés, i cili quhej Jair. Ra pérmbys para Jezusit dhe iu lut me kémbéngulje: >*E
kam vajzén té sémuré pér vdekje; té€ lutem, eja t'i vésh duart mbi té€, qé té shpétojé e té
mbetet gjallé.»

#Jezusi shkoi me té; shumeé njeréz té tjeré e shogéruan. Njé mori njerézish shtyhej
rreth tij nga ¢do ané. *Ndér ta ishte njé grua qé€ vuante pér dymbédhjeté vjet me radhé
nga hemorragjia e madhe. *Deri né€ até kohé kishte provuar shumé mjekime nga mjeké
té ndryshém. Kishte shpenzuar téré pasuriné e saj pér kété, por gjithcka kishte qené e
koté; vuajtja i ishte shtuar edhe mé shumé. >Kjo grua kishte dégjuar pér Jezusin; hyri
né turmé dhe, pas shpinés, i preku Jezusit petkun. *Ajo tha me vete: «N& qofté se i
prek vetém petkat, atéheré do té shérohem.» *Menjéheré i pushoi hemorragjia dhe
ndjeu né trup se si ishte shéruar nga sémundja. **Jezusi vuri re menjéheré se dikush i
kishte térhequr fuqiné shéruese. U kthye dhe pyeti: <Kush m’i preku rrobat?»
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3I«E sheh popullin gé po shtyhet rreth teje, — i thané nxénésit e tij, — dhe pérséri pyet se
kush té preku?» **Por Jezusi véshtroi pérreth pér té paré se kush kishte qené. **Gruaja
dridhej nga frika, sepse e dinte se c¢faré kishte ndodhur. Prandaj ra pérmbys para tij
dhe i tregoi gjithcka. **T¢€ shpétoi besimi yt! - i tha Jezusi. - Shko né page! Je cliruar
nga sémundja jote.»

%Kur po thoshte kété, nga shtépia e kryetarit té sinagogés erdhén lajmétaré dhe i
thané Jairit: «Vajza jote vdiq. Nuk ka nevojé ta mérzitésh mé Mésuesin.» **Jezusi e
dégjoi kété dhe i tha Jairit: «Mos ki friké, vazhdo té besosh!» *’Pastaj shkoi mé tutje;
vetém Pjetrin, Jakobin e té véllané, Gjonin, i lejoi ta shogéronin. **Kur arritén te
shtépia e kryetarit té sinagogés, Jezusi pa njerézit e turbulluar dhe dégjoi vajtimin.
*Hyri né shtépi dhe tha: «Pérse gjithé kjo zhurmé? Pérse qani? Fémija nuk ka vdekur —
vetém fle.» Ata e geshén me pérbuzje, *°por ai i nxori té gjithé jashté, pérvec prindérve
té vajzés dhe tre nxénésve. Pastaj hyri né dhomén ku ishte shtriré fémija. “'E kapi pér
dore dhe i tha: «Talitha, kum!», qé do té thoté: «Vajzé, cohul» *Vajza u ngrit aty pér aty
dhe eci pérreth. Ishte dymbédhjeté vje¢. Kjo i tmerroi té pranishmit. **Por Jezusi
ngulmoi gé ata té mos i tregonin askujt pér ngjarjen. Pastaj tha: «Jepini vajzés té hajé!»

Jezusi né Nazaret
(Mt. 13.53-58; Lk 4.16-30)

Jezusi u nis q€ andej e shkoi né gytetin ku ishte rritur. E pércollén edhe nxénésit e

tij. ?Té shtunén foli né sinagogg, e té gjithé ata qé e dégjuan, u habitén shumé. Nga
ivijné kétij kéto?» — e pyetén njéri-tjetrin. — «Prej kujt e ka gjithé kété urtési? Si mund
té béjé mrekulli té tilla? *Megjithaté, ky éshté vetém zdrukthétar, biri i Marisé dhe véllai
i Jakobit, i Jozefit, i Judés dhe i Simonit. A nuk banojné kétu ndér ne edhe motrat e
tij?» Atéheré nuk donin t’ia dinin pér té. ‘Por Jezusi u tha: «Profeti nderohet kudo, me
pérjashtim té vendit, farefisit dhe familjes sé tij.» SPér kété arsye nuk béri asnjé
mrekulli t¢ madhe, vetém sa vuri duart mbi disa té sémuré dhe i shéroi. °U habit pér
shkak té mosbesimit té banoréve té€ Nazaretit. Prandaj doli e predikoi népér fshatrat
pérreth.

Dérgimi i dymbédhjeté nxénésve

(Mt. 10.5-15; Lk 9.1-6)

"Jezusi mblodhi dymbeédhjeté nxénésit dhe u dha fuqi té ploté pér té débuar shpirtra té
kéqij, dhe i dérgoi dy nga dy. *U dha urdhér: «Mos merrni asgjé pér rrugé pérvec
shkopit; as buké, as trasté me ushqime, as té holla! °Mbathni sandalet e mos merrni
me vete kémisha pér t'u ndérruar.» ’Pastaj vazhdoi: «N& qofté se dikush ju pret miré,
rrini né shtépiné e tij gjersa té shkoni mé tutje. ''Né qofté se arrini né ndonjé vend ku
njerézit nuk ju presin miré e nuk duan tju dégjojné, vazhdoni mé tutje e shkundni
pluhurin nga kémbét si paralajmérim pér ta.»

2Nxénésit u nisén dhe i ftuan njerézit té linin mékatet e tyre e té ktheheshin te Zoti.
Njékohésisht débuan shumé shpirtra té kéqij, lyen me vaj shumé té sémuré dhe i
shéruan.

Vrasja e Gjon Pagézorit

(Mt. 14.1-12; Lk 9.7-9)

“Ndérkohé, pér Jezusin dégjoi edhe Herod Antipa, sepse njerézit po flitnin pér té
gjithkund. Disa thoshin: «Gjon Pagézori u ringjall nga té vdekurit, e pér kété mund té
béjé vepra té tilla.» °T€ tjerét e mbanin pér Elijén dhe disa té tjeré mendonin se ishte
profet si profetét e lashté. '*Por Herodi ishte i bindur se ai ishte Gjon Pagézori. «Eshté
ai, pér té cilin urdhérova ti pritej koka, — tha ai, — e tani éshté kthyer né jeté.»

"Tani Herodi kishte dhéné urdhér qé Gjonin ta arrestonin e ta futnin né burg. Arsyeja
pér kété ishte kjo: Herodi kishte marré pér grua Heroding, gruan e té véllait, Filipit.
8Gjoni e kishte qortuar pér kété: «Nuk lejohet té€ marrésh pér grua gruan e véllait
ténd!» “Prandaj Herodia nuk e shihte dot me sy Gjonin dhe donte ta vriste, por nuk
mund t’ia dilte né krye pér shkak té Herodit. >°Ky kishte friké nga Gjoni, sepse e dinte
gé Gjoni ishte njeri i pérshpirtshém dhe i shenjté, prandaj e mbronte até. Ai e dégjonte
me kénagési, megjithése shqetésohej shumé cdo heré nga fjalét e tij.

2Por pas pak, pér Herodiné erdhi rasti i volitshém. Herodi kishte ditélindjen dhe shtroi
njé gosti pér qytetarét e larté, oficerét dhe shtetasit mé té nderuar té Galilesé. **Vajza e



851

Herodisé hyri e vallézoi. U pélgeu té gjithéve aq shumé, saqé mbreti i tha vajzés: Kérko
¢’té duash dhe uné do té ta jap.» **Dhe iu betua: Do té té jap ¢’té duash, qofté edhe
gjysmén e mbretérisé simel»

2Ajo doli dhe i tha sé& émés: «C’té kérkoj?» «Kokén e Gjon Pagézorit!» — i tha ajo. **Vajza
u kthye shpejt te Herodi dhe i paraqiti lutjen e saj: «<Dua qé t&€ mé dorézosh tani né
pjaté kokén e Gjon Pagézorit!» *Mbreti u trishtua, por meqé ishte betuar para té gjithé
té ftuarve, nuk donte t'ia kundérshtonte lutjen. ’Dérgoi xhelatin dhe i dha urdhér t’ia
sillte kokén e Gjon Pagézorit. Xhelati hyri né burg dhe ia preu kokén Gjonit. *Pastaj e
solli kokén né pjaté dhe ia dorézoi vajzés, e cila ia dha sé€ émeés.

2Kur mésuan se ¢’kishte ndodhur, nxénésit e Gjon Pagézorit morén trupin e tij dhe e
varrosén.

Jezusi ushqgen mrekullisht pesé mijé pelegriné hebrenj
(Mt. 14.13-21; Lk 9.10-17; Gjn 6.1-14)

%Apostujt u kthyen te Jezusi dhe i treguan se c¢faré kishin théné e béré né emér té tij.
3«Ejani té kérkojmé njé vend té€ qeté, — tha Jezusi, — ku mund té€ jeni vetém e té
pushoni pak.» Né té vérteté, aty vinin e shkonin aq shumé njeréz, saqé nuk kishin
kohé as pér té ngréné. **Hipén né barké dhe u nisén pér né njé vend té pabanuar. **Por
turma i pa duke u nisur, dhe shumé veta dégjuan pér kété. Késhtu ndodhi qé u dolén
pérpara shumé veta nga té gjitha qytetet dhe po e pritnin Jezusin bashké me nxénésit
e tij né breg.

3Kur doli nga barka, Jezusi pa turmén e njerézve. Kishte méshiré pér ta, sepse ishin si
delet pa bari. Prandaj u mésoi shumé gjéra. **Kur ra mbrémja, nxénésit erdhén te
Jezusi dhe i thané: (Eshté shumé voné dhe krahina éshté e shkreté. **Prandaj dérgoji
njerézit né fshatrat e né fermat e rrethinés qé té blejné dicka pér té ngréné.» *«Pse?» — u
pérgjigj Jezusi. — «Jepuni ju té hané!» Ata kundérshtuan: «Atéheré ne do té duhej té
blinim buké pér dyqind monedha argjendi!» **Por Jezusi i urdhéroi: «Kontrolloni sa
buké kenil» Késhtu béné e raportuan: «Pesé buké e dy peshql»

®Jezusi u dha urdhér nxénésve t'i ndanin njerézit né grupe dhe t'i ulnin né bar.
*Késhtu, té gjithé u ndané né grupe nga 100 dhe nga 50 veta. *'Pastaj Jezusi i mori
pesé bukét e dy peshgqit, ngriti syté né giell dhe tha lutjen e falénderimit. I ndau bukét
né copa, ua dha nxénésve dhe ata i ndané. Pastaj ua ndau edhe dy peshqit. **Té€ gjithé
u ngopén. ¥*Nxénésit mbushén madje edhe dymbédhjeté shporta plot me copa buke
dhe peshq gé tepruan. “Héngrén rreth pesé mijé burra.

Jezusi ecén mbi ujé

(Mt. 14.22-33; Gjn 6.15-21)

*Pas pak Jezusi i dérgoi nxénésit pérpara né barké pér né Bet-Caidé né bregun tjetér
té ligenit. I dérgoi njerézit né shtépi, ‘°dhe iu ngjit malit pér t'u lutur. “Kur u errésua,
Jezusi ishte vetém né toké, kurse barka larg né ligen. **Pa se si nxénésit mezi shkonin
pérpara duke u dhéné lopatave, sepse era frynte né drejtim té kundért. Nga méngjesi
Jezusi erdhi tek ata duke ecur mbi ligen dhe deshi t'i arrinte. “Kur e pané duke ecur
mbi ujé, nxénésit menduan se ishte fantazmé dhe bértitén. 5°T¢€ gjithé e pané dhe u
drodhén nga frika. Ai menjéheré u tha: <Mos u trembni! Jam uné, mos Kini friké!»
5Pastaj hipi tek ata né barké dhe era pushoi. Ata nuk ishin né vete nga frika. *2Né té&
vérteté, ende nuk e kishin kuptuar pérfundimin e mrekullisé s€¢ bukéve; mendja e tyre
ishte e paafté pér ta kuptuar até.

Shérimi né zonén e Ginosarit
(Mt. 14.34-36)

%E kaluan ligenin dhe dolén né breg prané Ginosarit. **Banorét e késaj zone e dalluan
menjéheré Jezusin kur doli nga barka. *Shpejtuan népér mbaré krahinén dhe i sollén
té sémurét né vigje atje ku dégjonin se ndodhej Jezusi. **Kudo qé hynte, né qytete, né
fshatra ose né ferma, atje i sillnin t€ sémurét, i vendosnin né sheshe dhe i luteshin t’i
preknin té paktén tufat e fijeve té petkut. Té gjithé ata qé i prekén, u shéruan.
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Pastértia dhe papastértia e vérteté
(Mt. 15.1-9)

Njé dité erdhén disa mésues té Ligjit nga Jerusalemi dhe u bashkuan me farisenjté

rreth Jezusit. ?Vuné re se si disa nga nxénésit e tij hanin buké me duar té
papastra, d.m.th. se nuk i kishin laré duart sipas ritit té tyre fetar. *Né té vértet¢,
farisenjté dhe hebrenjté e tjeré veprojné sipas rregullave té té paréve dhe nuk hané pa i
laré duart deri te bérrylat. *Edhe kur kthehen nga tregu, nuk hané pa u laré mé paré.
Késhtu veprojné sipas zakonit pér larjen e kupave, té vorbave, enéve té bakrit dhe
jastékéve. *Prandaj farisenjté dhe mésuesit e Ligjit e pyetén Jezusin: 'Pérse nxénésit e
tu nuk veprojné sipas rregullave té té paréve, por hané «me duar té papastra»?’
¢Jezusi u pérgjigj: «Profeti Isaia foli miré pér ju hipokrité! Né librin e tij thuhet: Ky
popull mé nderon vetém me fjalé (thoté Zoti), por zemra e tij éshté larg meje. "E gjithé
shérbesa e tyre fetare éshté e koté, sepse japin mésim vecse urdhérime té shpikura nga
rjerézit. *Ju e lini pas dore urdhérimin e Peréndisé dhe u pérmbaheni traditave
njerézore.»
°Jezusi vazhdoi: "Sa me aftési qé dini t'i shmangeni urdhérimit té€ Peréndisé pér t'iu
pé€rmbajtur rregullave tuaja! '°Moisiu, si¢ e dini té gjithé, tha: Ndero atin dhe nénén!
Kush shan atin dhe nénén, té dénohet me vdelge! ''Ju, pérkundrazi, thoni: «<Né qofté se
ndokush i thoté babait ose nénés: po e shpall kurban (dhuraté kushtuar Peréndisé)
ndihmén gé ju takon prej meje, 2atéheré nuk ka nevojé t'i ndihmojé prindérit e vet.»
1BKéshtu e shfuqgizoni Fjalén e Peréndisé pér hir té tradités suaj. Pér kété ka edhe
shembuj té tjeré.”

Cfaré e bén njeriun té padenjé pér té hyré né praniné e Zotit?

(Mt. 15.10-20)

“Pastaj Jezusi i mblodhi njerézit rreth tij dhe u tha: «Dégjoni miré e kuptoni! *Njeriu
nuk mund té marré brenda vetes asgjé nga jashté qé¢ mund ta béjé té papastér; vetém
ajo gé del prej njeriut, e bén até té papastér. *Kush mund té dégjojé, té dégjojé miré.»
7Kur Jezusi u fut né shtépi, nxénésit e tij e pyetén se ¢’donte té thoshte me kété. *Ai u
pérgjigj: «A jeni edhe ju pa mend? Ende nuk kuptoni? Ajo qé njeriu merr brenda vetes
nga jashté, nuk mund ta béjé até té papastér, *sepse nuk hyn né mendjen e tij, por né
stomakun e tij, e pastaj del nga trupi.» Késhtu, Jezusi deklaroi se té gjitha ushqgimet
jané té pastra né sy té Peréndisé.

20Ai vazhdoi: «Por ajo gé del prej veté njeriut, e bén até té papastér. 2’Dhe pikérisht prej
njeriut rrjedhin mendime té kéqija dhe bashké me to imoraliteti, vjedhja, vrasja,
2tradhtia bashkéshortore, lakmia, si dhe gjéra té tjera té kéqija, si mashtrimi, epshi,
zilia, shpifja, mendjemadhésia dhe marrézia. **Té¢ gjitha kéto dalin nga brendia e
njeriut dhe e bé&jné até té papastér.»

Besimi i gruas johebreje

(Mt. 15.21-28)

2Pastaj Jezusi shkoi né krahinén e Tirit, e meqé donte té€ mbetej i panjohur, hyri né njé
shtépi. Por njerézit tashmé e kishin njohur. **?°Pas pak iu afrua njé grua qé kishte
dégjuar pér té; vajza e saj ishte pushtuar nga njé shpirt i keq. Gruaja nuk ishte hebre,
por banonte né até krahiné. Ajo ra pérmbys para Jezusit dhe iu lut ta débonte shpirtin
e keq nga vajza e saj. *Por Jezusi i tha: «S€ pari duhet té ngopen fémijét e familjes.
Nuk éshté e drejté t'u higet buka e t'u hidhet genve shtépiaké.» >5«Vértet, o Zot, — ia
ktheu ajo, — por genté shtépiaké hané té paktén thérrimet qé u bien fémijéve nén
tryezél» 2Jezusi i tha: «Shko lirisht né shtépi, sepse né saje té késaj fjale, shpirti i keq
doli prej vajzés satel»

%Gruaja shkoi né shtépi dhe e gjeti vajzén shéndoshé e miré dhe té shtriré né shtrat;
shpirti i keq kishte dalé tashmé prej saj.

Shérimi i shurdhmemecit

3Jezusi doli nga krahina e Tirit népér Sidon dhe shkoi drejt ligenit té Galilesé€ né
krahinén e Lidhjes s€ Dhjeté Qyteteve. *?Atje i sollén njé shurdhmemec duke iu lutur
qé té vinte duart mbi té. #*Jezusi e largoi pak prej turmés dhe i futi gishtérinjté né
veshét e té sémurit; pastaj péshtyu dhe ia preku gjuhén. 3Ngriti syté né qiell, psherétiu
thellé dhe i tha: «Efata!» Kjo do té thoté: «Hapu!» *E menjéheré njeriu dégjoi, iu zgjidh
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edhe gjuha dhe ai foli si¢ duhet. **Jezusi i ndaloi té pranishmit t'u tregonin té tjeréve;
por sa mé tepér ua ndalonte, ag mé tepér e bénin té njohur. *Njerézit nuk ishin mé né
vete nga habia e thoshin: « ka béré té€ gjitha miré» dhe «Ky po i bén shurdhét té
dégjojné e memecét té flasin»

Jezusi ushgen mrekullisht katér mijé veta
(Mt. 15.32-39)

Me njé rast tjetér Jezusi ishte rrethuar nga njé turmé e madhe njerézish. Kur i zuri

uria, Jezusi mblodhi nxénésit dhe u tha: 2«Meé vjen keq pér kété turmé. U béné tri
dité gé njerézit po rriné me mua e nuk kané cfaré té hané. *Uné nuk mund t'i kthej
barkthaté né shtépi. Ndoshta do t'u bjeré té fikét, sepse kané ardhur nga larg.»
*Nxénésit u menduan: «Si mund té gjejmé buké né kété krahiné té shkreté, qé té
ngopim kaq shumé njeréz?» 5«Sa buké keni?» — i pyeti Jezusi. Ata thané: «Shtaté!» °Ai e
urdhéroi turmén té ulej né tokeé.
Pastaj i mori shtaté bukét, tha lutjen e falénderimit, i ndau dhe ua dha nxénésve. Ata
ia shpérndané turmés. "Pérvec késaj, kishin disa peshq té vegjél. Jezusi tha lutjen e
falénderimit pér kéta peshq, e gjithashtu urdhéroi t'ia shpérndanin turmés. 5°Té¢ gjithé
héngrén dhe u ngopén; ishin rreth katér mijé veta. Nxénésit mbushén edhe shtaté
kofiné me copat qé tepruan. Pastaj Jezusi i dérgoi njerézit né shtépi, °hipi bashké me
nxénésit e tij né barké dhe shkoi né rrethinén e Dalmanutés.

Farisenjté kérkojné déshmi
(Mt. 16.1-4)

""Disa farisenj erdhén te Jezusi e filluan té diskutonin me té. Meqé donin ta vinin né
prové, kérkuan nga ai njé shenjé nga qielli si déshmi se ishte dérguar me té vérteté nga
Zoti. ?Jezusi psherétiu e tha: «Si po kérkojné kéta njeréz déshmi? Uné po ju them se
kétij brezi nuk do t’i jepet asnjé shenjé!» *Pastaj i la, hipi pérséri né barké dhe kaloi né
anén tjetér té ligenit.

Jezusi qorton nxénésit e tij
(Mt. 16.5-12)

“Nxénésit kishin harruar té blinin buké; né barké kishin vetém njé buké. *Jezusi i
paralajméroi: «<Ruhuni nga tharmi i farisenjve dhe nga tharmi i Herodit.»¢
1617Nxénésit e lidhén kété me harrimin e tyre. Por Jezusi i lexoi mendimet e tyre dhe
tha: «Pérse shqgetésoheni ngaqé nuk keni buké? Ende nuk po kuptoni gjé? Kaq té
véshtiré e keni pér ta kuptuar? A jeni ju aq té plogét sa té tjerét? *Keni sy e nuk
shikoni, keni veshé e nuk dégjoni? A nuk ju kujtohet '°si ndava pesé buké pér pesé
mijé veta? Sa shporta mbushét me copat e tepruara?» «Dymbédhjeté!» — iu pérgjigjén
ata. 2E kur ndava shtaté buké pér katér mijé veta, sa kofiné mbushét plot me
teprica?»

«Shtaté», — iu pérgjigjén ata. >’Dhe Jezusi u tha: «<Ende nuk po kuptoni gjé?» ¢¢

¢ d.m.th. hipokrizi fetare dhe nacionalizém. ¢¢ Personi hyjnor qé kishte ushqyer Izraelin né
shkretétiré ishte ai qé tani kishte ushqyer mrekullisht 5.000 hebrenj dhe 4.000 johebren; .

Jezusi shéron njé té verbér

2Rur arritén né Bet-Caidég, i sollén njé té verbér dhe iu lutén Jezusit qé ta prekte.
2Jezusi e mori pér dore dhe e ¢oi jashté fshatit. I péshtyu né sy, vuri duart mbi té dhe
e pyeti: «A dallon gjé?» 2*I verbri hapi syté e tha: «Po, po shoh njeréz, por mé duken si
pemé gé po lévizin.» »Jezusi ia vuri pérséri duart mbi sy, até€heré ai pa qarté. *Jezusi e
urdhéroi: «<Mos shko né Bet-Caidé, por kthehu menjéheré né shtépil»

Déshmia e Pjetrit pér Jezusin

(Mt. 16.13-20; Lk 9.18-21)

Jezusi shkoi mé tutje me nxénésit e tij népér fshatrat rreth Cezaresé sé Filipit. Rrugés
i pyeti: Pér ké mé& mbajné njerézit?» 2*Ata iu pérgjigjén: «Disa té€ mbajné pér Gjon
Pagézorin, disa pér Elijén, ndérsa disa té tjeré pér njérin nga profetét.» 2°Po ju, — i pyeti
Jezusi, — pér ké mé mbani?» «Ti je Mesial» — iu pérgjigj Pjetri. **Por Jezusi i urdhéroi
rreptésisht qé t€ mos i tregonin askujt pér kété.
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Shpallja e paré e vdekjes sé tij

(Mt. 16.21-28; Lk 9.22-27)

*1Pastaj Jezusi i njoftoi nxénésit pér heré té paré pér até qé e priste: «Biri i njeriut duhet
té vuajé shumé. Késhilltarét, kryepriftérinjté dhe mésuesit e Ligjit nuk do ta pranojné.
Ai do té vritet, por ditén e treté, do té ringjallet.»

2Jezusi e tha kété fare hapur. Pastaj Pjetri e mori ménjané dhe e késhilloi té mos bénte
ashtu. **Por Jezusi ktheu kokén, i shikoi nxénésit e tjeré dhe e gortoi Pjetrin:

«Largohu, ti Satan!» — tha ai. — «Ajo qé ke ndér mend, nuk i pérgjigjet vullnetit té
Peréndisé, por déshirave njerézore.»

Mbajtja e kryqit pas Jezusit
3Pastaj Jezusi thirri turmén dhe i tha: «<Kush do té€ vijé me mua, duhet té heqé doré
nga vetja dhe nga déshirat e tij egoiste. Ai duhet t& mbajé kryqin e tij e té€ vijé pas meje.
*Dhe pikérisht kush déshiron té shpétojé jetén e tij, do ta humbasé até. Dhe kush e
humbet jetén e tij pér shkakun tim dhe pér shkak té shpalljes sé€ lajmit té miré, do ta
shpétojé. **Cfaré i vlen njeriut né qofté se fiton té gjithé botén, por humbet jetén e vet?
"Me ¢faré mund ta riblejé até? *Njerézit e kétij brezi fajtor nuk duan t’ia diné pér
Zotin. Kush nuk guxon té ndérhyjé pér mua e pér mésimin tim, as uné, Biri i njeriut,
nuk do t& ndérhyj pér té (para Gjyqit), kur té vij me madhéshtiné e Atit tim bashké me
engjéjt e shenjté.»
Dhe shtoi: «Ju siguroj se kétu ka disa qé€ nuk do té€ vdesin para se té shohin me
cfaré fugie do té ngrihet mbretéria e Peréndisé.»

Shpérfytyrimi i Jezusit

(Mt. 17.1-13; Lk 9.28-36)

*Pas gjashté ditésh, Jezusi mori me vete tre nxénés, Pjetrin, Jakobin e Gjonin, dhe i ¢oi
né njé mal té larté. Me ta nuk ishte askush tjetér. Atje, para syve té tyre, Jezusi u
shpérfytyrua: °rrobat e tij u béné aq té bardha ndricuese, sa asnjeri né boté nuk mund
t'i béjé té tilla. *Nxénésit pané papritur Elijén dhe Moisiun duke géndruar prané
Jezusit dhe duke folur me té. °Pjetri i tha Jezusit: «Miré qé jemi kétu, Mésues! Té
ngremé tri tenda, njé pér ty, njé pér Moisiun e njé pér Elijén.» “Por nuk dinte se ¢’po
fliste; ai dhe dy nxénésit e tjeré ishin shumé té tronditur nga frika. "Ndérkaq u duk njé
re qé i mbuloi me hijen e saj, dhe nga reja u dégjua njé z&: «Ky éshté Biri im, i
Zgjedhuri! Até dégjonil» ®Por pastaj, kur kthyen kokén, nuk pané asnjeri pérvec
Jezusit. °Ndérsa po zbritnin nga mali, Jezusi i urdhéroi qé t€ mos i tregonin askujt pér
até qé kishin paré derisa Biri i njeriut té ringjallej nga té vdekurit. °Ata e dégjuan kété
fjalé dhe filluan t& mendonin se ¢’do té thoshte shprehja: «ringjallja nga té vdekurit».
"Pastaj e pyetén Jezusin: «Pse thoné mésuesit e Ligjit se sé pari duhet té vijé Elija?»
2Jezusi iu pérgjigj: «Elija vjen vértet mé paré pér ta kthyer popullin e Zotit né gjendjen
e duhur shpirtérore. Atéheré pse thuhet né Shkrimin e shenjté se Biri i njeriut duhet té
vuajé shumé e té pércmohet? *Por uné po ju them se Elija tashmé ka ardhur dhe ata e
kané trajtuar si¢c kané dashur. Késhtu éshté shkruar pér té.»

Shérimi i djaloshit té pushtuar nga djalli

(Mt. 17.14-21; Lk 9.37-43a)

“Kur ata arritén te nxénésit e tjeré, atje ishte mbledhur njé turmé e madhe njerézish;
né mes po rrinin disa mésues té Ligjit qé po diskutonin me nxénésit. *Kur e pané
Jezusin, njerézit u habitén e vrapuan me nxitim pér ta pérshéndetur. '*Jezusi i pyeti
nxénésit: «Pér cfaré diskutoni me mésuesit e Ligjit?» "Njé njeri nga turma iu drejtua
Jezusit: «<Mésues, kam sjellé tek ti djalin tim; &shté pushtuar nga njé shpirt i keq,
késhtu gqé nuk mund té flasé. '*Sa heré qé e kap shpirti, e térheq me forcé andej-kétej.
Pastaj i del shkumé nga goja, i kércéllijné dhémbét dhe i shtangen gjymtyrét. Iu luta
nxénésve té tu ta débonin shpirtin e keq, por ata nuk mundén.»

*Jezusi tha: «Ju nuk keni fare besim te Zoti! Deri kur duhet té jem me ju dhe t’ju
duroj? Ma sillni djaloshin kétu!» *°Ata ia sollén. Shpirti i keq, sapo pa Jezusin, e térhoqi
djaloshin pértoké, késhtu gé ai shkumézoi dhe u rrokullis andej-kétej. >!Jezusi e pyeti
té atin: «Prej sa kohésh i ndodh késhtu?» 22«Qé né fémijéri» — iu pérgjigj i ati. — «<Shpesh
e hedh heré né zjarr e heré né ujé pér ta mbytur. Ki méshiré pér ne e na ndihmo, né
qofté se mundesh!» 2«Né qofté se mundem!?» — iu pérgjigj Jezusi. — «Kush i beson Zotit,
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pér até cdo gjé éshté e mundur!» **Pastaj i ati ia ktheu: «Uné kam besim te Zoti, e
megjithaté nuk mundem! Mé ndihmo, ty té besoj!»

Kur Jezusi pa se po afroheshin gjithnjé e mé shumé njeréz, i bértiti shpirtit té keq:
«Shpirt memec dhe i shurdhét, uné po té urdhéroj; dil nga ai e mos u kthe mé né té!
26Shpirti bértiti, e shkundi andej-kétej dhe doli nga ai. Djaloshi mbeti i shtriré né tokeé,
porsi i vdekur, késhtu qé shumé veta thané: «Vdiq!» *Por Jezusi e kapi pér dore, e
ngriti dhe ai géndroi né kémbé.

#Kur Jezusi shkoi mé& voné né shtépi, nxénésit e pyetén né vecanti: «Po ne pse nuk
mund ta débonim shpirtin e keq?» *Jezusi u pérgjigj: «Shpirtra té tillé mund té
débohen vetém me lutje.»

Shpallja e dyté e vdekjes sé Jezusit

(Mt. 17.22-23; Lk 9.43b-45)

%U larguan nga ai vend e shkuan népér Galile. Jezusi nuk donte gé ta dinte ndokush.
31 mésonte nxénésit e tij pér até qé do t'i ndodhte: «Biri i njeriut do t'u dorézohet
njerézve. Ata do ta vrasin, por ditén e treté ai do té ringjallet.» **Nxénésit nuk kuptonin
se ¢’donte té thoshte Jezusi me kété; kishin friké ta pyetnin.

Kush éshté meé i madhi?
(Mt. 18.1-5; Lk 9.46-48)

3Erdhén né Kafarnaum, dhe kur hyné né shtépi, Jezusi i pyeti nxénésit: Pér cfaré
grindeshit rrugés?» 3*Ata heshtén sepse ishin grindur rreth asaj se kush ishte mé i
madhi. **Jezusi u ul, i mblodhi rreth vetes t¢ dymbédhjetét e u tha: «Kush déshiron té
jeté i pari, duhet t'u nénshtrohet dhe t'u shérbejé té gjithéve.» *°Ai béri me shenjé té
afrohej njé fémijé i vogél, e vuri midis tyre, e mori pér krahu e u tha: *«Kush e pranon
njé fémijé té tillé ngaqé éshté nxénési im, mé pranon mua. E kush mé pranon mua,
pranon jo vetém mua, por pranon njékohésisht edhe Até qé mé dérgoi.»

Ai g€ nuk éshté kundér nesh, éshté né anén toné
(Lk 9.49-50)

#Gjoni i tha Jezusit: «<Mésues, pamé njé njeri gé débonte shpirtra té kéqij né emrin
ténd. Ne u pérpoqém ta pengonim, sepse nuk i takon rrethit toné.» *Mos e pengoni
mé, — tha Jezusi, — sepse kush bén mrekulli né emrin tim, nuk mund té flasé kurré
keq pér mua. *’Kush nuk éshté kundér nesh, éshté me ne! *'Uné po ju them se ai qé do
tju japé té pini qofté edhe njé goté ujé ngaqé jeni dishepujt e Mesisé, do té shpérblehet
pér kété.»

Paralajmérim pér cdo lloj mashtrimi

(Mt. 18.6-9; Lk 17.1-2)

“«Kush bén gé€ njé besimtar i thjeshté té largohet nga besimi tek uné, do ta keté pak né
qofté se i varet rreth qafés guri i mullirit e hidhet né det. “*N& qofté se dora té shpie né
mékat, preje. Eshté mé miré pér ty té hysh né jetén e pérjetshme vetém me njé doré,
sesa té shkosh né ferr me té dyja — né zjarrin qé nuk shuhet kurré. [**Atje ndérgjegjja
té bren pa pushim dhe zjarri nuk shuhet kurré.] *Ose né qofté se kémba té shpie né
meékat, preje. Né té vérteté, éshté mé miré pér ty té hysh né jetén e pérjetshme vetém
me njé kémbeé, se sa t'i kesh té dyja kémbét e té hidhesh né ferr. [**Atje ndérgjegjja té&
bren pa pushim dhe zjarri nuk shuhet kurré.] “’E né qofté se syri té shpie, gjithashtu,
né mékat, nxirre! Eshté mé miré pér ty té hysh né jetén e pérjetshme vetém me njé sy,
se sa t'i kesh té dy syté e té hidhesh né ferr — **atje ku vuajtjet nuk pushojné e zjarri
nuk shuhet kurré.

*Cdo flijimi i takon kripa, e secilit nga ju i takon zjarri i pésimit qé ju pastron e ju
ruan.

*Kripa éshté dicka e miré, por né qofté se ajo e humbet kripésiné, si do t'i rikthehet
shija? Ruajeni kripésiné dhe jetoni né paqge me njéri-tjetrin.»

Nisja pér né Jude
(Mt. 19.1-12; Lk 16.18)
1 Pastaj Jezusi u largua nga ai vend e shkoi né¢ Jude dhe né krahinén gé shtrihej
né anén tjetér t€ Jordanit. Edhe atje iu mblodhén pérreth shumé njeréz dhe ai
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filloi t'i mésonte si zakonisht.

Pér ndarjen martesore

U afruan disa farisenj dhe kérkonin ta futnin né gracké. E pyetén: «A i lejohet burrit ta
ndajé gruan?» *Jezusi ia ktheu: «Cfaré ligji ju la Moisiu?» *Ata iu pérgjigjén: «Sipas Ligjit
té Moisiut, burri mund t'i 1éshojé gruas dokumentin e ndarjes dhe pastaj ta ndajé.»
*Jezusi tha: «Moisiu jua ka lejuar kété, sepse jeni zemérgur. “Por né fillim Peréndia e
krijoi njeriun, mashkull e femér. "Prandaj burri e 1é atin dhe nénén, gé té bashkohet me
gruan e tjj, e késhtu, pra, t€ dy jané njé njési e re, me trup e me shpirt. Pra, ata nuk
jané mé dy, por njé njési e vetme. °Prandaj, até qé ka bashkuar Peréndia, njerézit nuk
duhet ta ndajné.»

“Pastaj, kur ishin né shtépi, nxénésit iu lutén t'ua sqaronte té njéjtén gjé 'dhe Jezusi
u tha: «Kush e ndan gruan e tij dhe merr njé tjetér, bén tradhti bashkéshortore kundér
gruas sé€ paré€. ’Dhe anasjelltas; gruaja qé ndan burrin e saj dhe martohet me njé
tjetér, bén tradhti bashkéshortore.»

Jezusi dhe fémijét

(Mt. 19.13-15; Lk 18.15-17)

*Disa njeréz i sollén Jezusit fémijé té vegjél pér t'i véné duart mbi ta e pér t'u lutur pér
ta, por nxénésit i penguan. “Kur e vuri re kété, Jezusi u zemérua dhe u tha nxénésve:
«Lérini fémijét té vijné tek uné dhe mos i pengoni, sepse pikérisht pér té tillé rri e hapur
mbretéria e Peréndisé. "Mos u mashtroni; kush nuk i hapet dashurisé sé Peréndisé si
fémijé, nuk do ta pérjetojé kurré até dashuri.» '*Pastaj i mori fémijét né krahé, vuri
duart mbi ta dhe i bekoi.

Rreziku i pasurisé
(Mt. 19.16-30; Lk 18.18-30)

"Kur donte té shkonte mé tutje, Jezusit iu afrua njé€ njeri, ra né gjunjé para tij dhe e
pyeti: Mésues i miré, ¢’duhet té béj uné, qé té fitoj jetén e pérjetshme?» '*’Pérse mé
quan «d miré»?» — ia ktheu Jezusi. — «Vetém Njéri éshté i miré — Peréndia! ’E urdhérimet
e tij i dini: Mos béj vrasje! Mos béj tradhti bashkéshortore! Mos béj vjedhje! Mos béj
déshmi té rreme! Ndero atin dhe nénénl» **«Kéto urdhérime i kam zbatuar qé né rini», —
iu pérgjigj njeriu. >'Jezusi e pérqafoi dhe i tha: «T€ mungon njé gjé: shite téré pasuriné
dhe ndajua té hollat té varférve, dhe do té kesh te Zoti pasuri q&¢ nuk mund té
humbasé. Pastaj eja pas meje!» 2?Kur e dégjoi kété, njeriut i erdhi keq dhe u largua i
trishtuar, sepse ishte shumeé i pasur.

#Jezusi i shikoi nxénésit e tij njérin pas tjetrit dhe u tha: «Sa té véshtiré e kané njerézit
e pasur té hyjné né mbretériné e Peréndisé.» Nxénésit u trembén nga fjala e tij, por
Jezusi pérsériti: «Po, éshté shumé e véshtiré té hyni né té. »Mé lehté hyn deveja népér
vrimé té gjilpérés, sesa i pasuri né mbretériné e Peréndisé.»

*Pastaj nxénésit gati luajtén mendsh nga habia dhe thané: «Atéheré kush mund té
shpétojé?» 2"Jezusi i véshtroi me ngulm dhe u tha: «Pér njerézit kjo éshté e pamundur,
por pér Peréndiné nuk éshté asgjé e pamundur.»

%#Pjetri mori fjalén dhe i tha Jezusit: «Ti e di se ne lamé ¢do gjé dhe erdhém pas teje.»
»Jezusi iu pérgjigj: «Ju siguroj se kushdo gé la shtépiné, véllezérit, prindérit, fémijét
ose pasuriné e tij pér shkakun tim e pér shkak té predikimit té lajmit t€ miré, *°do t'i
marré pérséri té gjitha kéto njéqindfish né kété jeté: shtépi, fémijé, véllezér e motra, e
pasuri, qofté edhe me pérndjekje. E né epokén qé po vjen, do té keté jetén e
pérjetshme. *'Por shumé veta gé tani jané pérpara, do té géndrojné né fund, dhe
shumé veta qé tani jané té fundit, né fund do té jené té parét.»

Shpallja e treté e vdekjes sé& Jezusit
(Mt. 20.17-19; Lk 18.31-34)

#2]shin né udhétim pér né Jerusalem; Jezusi i udhéhiqte. Shogéruesit ishin té trembur,
dhe nxénésit kishin friké. Jezusi i mori té¢ dymbédhjetét pérséri ménjané dhe u tha se
cfaré do t'i ndodhte sé shpejti: **«Dégjoni miré! Tani po shkojmé né Jerusalem. Atje Biri
i njeriut do t'u dorézohet kryepriftérinjve dhe mésuesve té Ligjit. Ata do ta dénojné me
vdekje dhe do t'ua dorézojné té pafeve. **Ata do ta véné né lojé, do ta péshtyjné, do ta
fshikullojné e do ta vrasin; por ditén e treté ai do té ringjallet.»
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Jo sundimi, por shérbimi
(Mt. 20.20-28)

*Pastaj Jakobi dhe Gjoni, t& bijté e Zebedeut, iu afruan Jezusit dhe i thané: «Duam qé
té na plotésosh njé déshiré.» **«Cfaré déshironi qé té€ bé&j pér ju?» — i pyeti Jezusi. *’Ata i
thané: «Duam gé kur té hipésh né fuqi, t& géndrojmé njéri né té djathtén e tjetri né té
majtén ténde.» **«Ju nuk e dini se ¢’kérkoni» — iu pérgjigj Jezusi. — <A mund ta pini ju
kupén e vuajtjeve qé duhet t€ pi uné e t€ merrni té njéjtin pagézim zjarri me té cilin do
té pagézohem uné?» *«Pol» — u pérgjigjén ata. «Me té vérteté, ju do té€ pini té njé&jtén
kupé vuajtjesh si uné e do t€ merrni té njéjtin pagézim zjarri si uné», — u tha Jezusi. *°
— «Por mua nuk mé takon té urdhéroj se kush do té rrijé né té djathtén e kush né té
majtén time. N& kéto vende do té ulen ata qé ka paracaktuar Ati im.»

“Kur e morén vesh, dhjeté té tjerét u zeméruan me té dy véllezérit. **Prandaj Jezusi i
thirri rreth tij dhe u tha: «Si¢ e dini, sundimtarét i shtypin popuijt e tyre, dhe té
meédhenjté e shpérdorojné pushtetin e tyre. *Por me ju nuk duhet té€ ndodhé késhtu.
Kush prej jush déshiron té béhet i madh, duhet t'u shérbejé té tjeréve, **dhe kush
déshiron té jeté né krye, duhet t'u nénshtrohet té gjithéve. **Madje as Biri i njeriut nuk
erdhi pér t'u shérbyer, por pér té shérbyer e pér ta flijuar jetén e tij si gmim pér
clirimin e shumé vetave.»

Shérimi i té verbrit

(Mt. 20.29-34; Lk 18.35-43)

*6Ata ¢ kishin arritur né Jeriho. Né té dalé té Jerihos, Jezusi, bashké me nxénésit e tij,
pa njé té verbér qé ishte ulur prané rrugés e po kérkonte 1€moshé. Ishte Bar-Timeu,
biri i Timeut. Kur dégjoi se po kalonte Jezusi nga Nazareti, filloi té thérriste fort: «<O
Jezus, Biri i Davidit, ki méshiré pér mual»

#Njerézit donin t’ia mbyllnin gojén, por ai bértiti edhe mé fort: «O Biri i Davidit, ki
méshiré pér mua.» **Jezusi u ndal e tha: «Thirreni té vijé!» Ata shkuan dhe i thané:
«Gézohu! Po té thérret Jezusi! Ngrihu!» %I verbri u ngrit menjéheré né kémbé, hodhi
mantelin e tij dhe shkoi tek ai.

5Jezusi e pyeti: «C’déshiron gé té béj pér ty?» I verbri tha: «O Zot, déshiroj té shoh
pérséril» 22Jezusi iu pérgjigj: «Shko lirisht. Besimi yt té shpétoil»

*Dhe aty pér aty i erdhi shikimi dhe u bé nxénés i Jezusit duke shkuar pas tij.

¢ Turma pérbéhej nga pelegriné hebrenj gqé ishin rrugés pér né festén e Pashkés né
Jerusalem..

Jezusi hyn né Jerusalem
(Mt. 21.1-11; Lk 19.28-40; Gjn 12.12-19)

1 Pak para Jerusalemit, ata arritén né fshatrat me emrin Bet-Page dhe Bet-Anje,
rrézé malit té Ullinjve. Atje Jezusi dérgoi dy nxénés pérpara dhe i ngarkoi me
njé detyré: 2’Shkoni né fshatin qé éshté pérballé. Atje do té gjeni njé gomar, té cilit
ende nuk i ka hipur kush. Zgjidheni e silleni kétu! °E né qofté se ndokush ju thoté gjé,
thuajini: d duhet Zotit. Do ta kthejé pas pak.»”
*Dy nxénésit shkuan dhe e gjetén gomarin jashté né rrugé, té lidhur né derén e oborrit.
Kur po e zgjidhnin, °disa gé rrinin aty, i pyetén: «Pérse po e zgjidhni gomarin?» °T€ dy
nxénésit thané se ¢’i kishte urdhéruar Jezusi dhe ata i lejuan ta merrnin gomarin.
"Ata ia sollén Jezusit, i vuné rrobat e tyre mbi té pér té shérbyer si samar dhe Jezusi
hipi mbi té. ®*Shumé njeréz i shtruan rrobat e tyre si qilim gjaté rrugés, kurse té tjerét i
hodhén rrugés degézat qé kishin thyer né fushé. °Populli qé shkonte para e pas
Jezusit, brohoriste: «Hosha-na! Rrofté ai qé vjen né emér té Zotit! '’Rrofté mbretéria e té
parit toné, Davidit, qé po vjen! Hosha-na! Lavdi Peréndisé€ né giell!»
""Kur arriti né Jerusalem, Jezusi hyri né Tempull dhe shikoi pérreth. Né té ngrysur, u
kthye me nxénésit e tij né Bet-Anje.

Jezusi dhe fiku
(Mt. 21.18-19)

2Méngjesin tjetér, kur ikén pérséri nga Bet-Anja, Jezusi kishte uri. '*Pa njé fik, jo larg,
qé tashmé ishte me gjethe. Iu afrua pér té shikuar nése kishte fruta, por nuk gjeti
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vecse gjethe, sepse nuk ishte stina e fiqve. “Jezusi i tha pemés: «<Askush mos ngrénté
mé fruta prej teje, kurré e pérjeté!» Nxénésit e dégjuan kété.

Jezusi né Tempull

(Mt. 21.12-17; Lk 19.45-48; Gjn 2.13-22)

1BNe Jerusalem, Jezusi hyri pérséri né Tempull dhe filloi menjéheré t'i débonte té gjithé
tregtarét e blerésit. Kémbyesve té parave u pérmbysi tavolinat dhe shitésve té
péllumbave banakét, e nuk lejoi asnjérin t€ mbante ndonjé send népér oborrin e
Tempullit (destinuar pér johebrenjté). 7Ai u tha: «A nuk thuhet né Shkrimin e shenjté
se Zoti tha: Tempulli im do té quhet shtépi lutjeje pér popujt e té gjitha kombeve. Por ju e
shndérruat né skuté hajdutésh!»

Kur kryepriftérinjté dhe mésuesit e Ligjit dégjuan kété, kérkuan rastin pér ta vraré
Jezusin. Kishin friké nga ndikimi i tij, sepse populli pérpinte cdo fjalé¢ t& mésimit té tij.
“N& mbrémje, Jezusi, bashké me nxénésit e tij, u largua pérséri nga qyteti.

Pér besimin

(Mt. 21.20-22)

20Té nesérmen né méngjes herét, nxénésit po kalonin prané fikut. Ai ishte tharé gjer né
rrénjé. 2'Pastaj Pjetri u kujtua dhe i tha Jezusit: «<Mésues, shiko, fiku qé mallkove u
tha.» 22Jezusi mori fjalén e tha: "Kini besim te Peréndia! *Ju siguroj se mund t'i thoni
edhe kétij mali: (Luaj nga vendi e hidhu né det!» e né qofté se nuk keni dyshim, por
besoni se do té€ ndodhé sic thaté, pikérisht ashtu do té ndodhé! **Prandaj po ju them:
Kur t'i luteni Zotit pér dicka e keni besim qé déshira juaj do té plotésohet, do té béhet
ashtu. *Por kurdo gé té luteni, duhet t’ia falni bashkébesimtarit fajin, né qofté se keni
dicka kundeér tij, qé Ati juaj né qiell tjua falé edhe juve fajet. [**Por, né qofté se ju nuk
ua falni té tjeréve gabimet, as Ati juaj giellor nuk do tjua falé juve gabimet.]”

Céshtja e pushtetit té Jezusit

(Mt. 21.23-27; Lk 20.1-8)

2"Ata shkuan pérséri né Jerusalem. Jezusi po ecte népér Tempull kur kryepriftérinjté
dhe késhilltarét iu afruan **dhe e pyetén: «Nga e merr ti té drejtén té paraqitesh kétu?
Kush ta ka dhéné kété pushtet?»

#«Kam edhe uné njé pyetje», — ua ktheu Jezusi. «Né qofté se mé pérgjigjeni, do tju
tregoj veté se me cfaré pushteti i b&j kéto. *Mé thoni: Nga e mori Gjon Pagézori
pushtetin pér té pagézuar? Nga Zoti apo nga njerézit?» 3'Ata u késhilluan: "Né qofté se
themi «(Nga Zoti», atéheré do té na pyesé: «Pérse nuk i besuat Gjonit?» >*Ndérsa né qofté
se themi «Nga njerézit», atéheré populli do té hidhet kundér nesh, sepse té gjithé u
bindén se Gjoni ishte profet.” *Prandaj i thané Jezusit: «Nuk e dimé.» «As uné, pra, - u
tha Jezusi, — nuk do t’ju tregoj se kush ma ka dhéné kété pushtet.»

Shémbélltyra e vreshtaréve té kéqij
(Mt. 21.33-46; Lk 20.9-19)

1 Jezusi u tregoi njé shémbélltyré: "Njé pronar mbolli njé vresht, e thuri me
gardh, gérmoi njé vend pér shtrydhésin dhe ndértoi kullén. Pastaj e dha me gira
dhe u largua nga ai vend. 2Né kohén e té vjelave, ai e dérgoi shérbétorin e tij te
qiramarrésit pér t€ marré prodhimin qé i takonte. *Por ata e rrahén shérbétorin dhe e
pérzuné pa i dhéné gjé. ‘Pronari dérgoi edhe njé shérbétor té dyté, té cilin e rrahén mé
keq se té parin dhe e poshtéruan. *Herén e treté dérgoi pérséri njé shérbétor. Até e
vranég, e ashtu béné edhe me shume té tjeré. Kédo qé dérgoi, e trajtuan keq ose e
vraneé.
°Né fund i mbeti biri i vetém, mé i dashuri. Até e dérgoi te qiramarrésit, sepse tha me
vete: «T€ paktén do té kené respekt pér birin tim.» "Por ata i thané njéri-tjetrit: Ky
éshté trashégimtari. Ta vrasim, dhe vreshti do té na takojé neve!» *Késhtu e kapén, e
nxorén jashté vreshtit dhe e vrané.
°Cfaré do t'u béjé pronari i vreshtit tani? Do té vijé e do t'i zhduké qiramarrésit dhe do
t'ua besojé vreshtin té tjeréve. '°Ju keni lexuar se ¢faré éshté shkruar né Shkrimin e
shenjté: Guri gé ndértuesit hodhén tej, éshté béré tani guri i qoshes. ''Zoti e béri kété
mrekulli dhe ne e pamé.”
2Kryepriftérinjté e farisenjté vuneé re se kjo shémbélltyré u drejtohej atyre. Donin ta
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arrestonin Jezusin, por kishin friké nga populli. Prandaj e lané té liré dhe u larguan.

Céshtja e tatimit

(Mt. 22.15-22; Lk 20.20-26)

“Dérguan disa farisenj e disa anétaré té partisé sé Herodit g€ ta futnin Jezusin né
gracké me njé pyetje. *Ata iu afruan e i thané: <Mésues, ne e dimé se ti merresh
plotésisht me té vértetén. Ti nuk ndikohesh nga njerézit, edhe né qofté se ata jané té
meédhenj, por i tregon hapur secilit se si duhet té jetojé sipas vullnetit té Zotit. Tani na
thuaj: a lejohet sipas Ligjit t'i paguhet Cezarit romak tatimi apo jo?» *Jezusi e kuptoi
djallézing e tyre e tha: «Ju hipokrité, doni t&¢ mé futni né gracké? Mé tregoni njérén prej
monedhave.» *Ata i dhané njé monedhé argjendi, dhe ai i pyeti: «T¢€ kujt jané kjo fytyré
e ky mbishkrim?» «Té Cezarit)» — iu pérgjigjén ata. "Dhe Jezusi tha: «Pra, kthejani
Cezarit até qé€ i takon atij, e Peréndisé até qé i takon Peréndisé.» Ata nuk e kishin
pritur njé pérgjigje té tille.

A do té ringjallen té vdekurit?
(Mt. 22.23-33; Lk 20.27-40)

Pas késaj, tek Jezusi shkuan disa saducenj. — Saducenjté nuk e pranojné ringjalljen
e té vdekurve. — '*"Mésues, — thané ata, — Moisiu béri kété ligj: Né qofté se njé njeri i
martuar vdes pa 1éné fémijé, at€heré i véllai duhet té martohet me vejushén pér t'i
dhéné pasardhés véllait té tij té€ vdekur. *°Ishin shtaté véllezér. M€ i madhi u martua
dhe vdiq pa 1éné fémijé, dhe ia la gruan véllait té tij. 2'Pastaj i dyti u martua me
vejushén, por edhe ai vdiq pa 1€né fémijé; edhe té tretit i ndodhi ashtu. 2?Késhtu u
ndodhi té gjithéve deri tek i shtati! Mé né fund vdiq edhe gruaja. 22Né kété «ringjallje»,
pra, gruaja e cilit ndér kéta té shtaté do té jeté ajo, sepse té gjithé e patén grua?”
2«Gaboni plotésisht, — u pérgjigj Jezusi, — sepse nuk kuptoni as Shkrimin e shenjté
dhe as fuqiné e Peréndisé. **Pas ringjalljes nuk do té keté martesé, sepse do té jetohet
si engjéjt né giell. 2°Pérsa i pérket ringjalljes sé té vdekurve: a nuk e keni lexuar né
librin e Moisiut tregimin e drizés sé zjarrté? Atje éshté shkruar qé Peréndia i tha
Moisiut: Uné jam Peréndia e Avrahamit, e Izakut dhe e Jakouvit. >’Ai éshté Peréndia e té
gjalléve, por jo i t& vdekurve! Ju gaboni plotésisht.»

Urdhérimi mé i madh
(Mt. 22.34-40; Lk 10.25-28)

#Bisedén e kishte dégjuar njé mésues i Ligjit. I kishte 1éné mbresé Jezusi me pérgjigjen
qé u kishte dhéné saducenjve, prandaj e pyeti: «Cili éshté urdhérimi mé i madh i
Ligjit?» *Jezusi iu pérgjigj: «Ja urdhérimi mé i madh: Dégjoni, o izraelité! Zoti éshté
Peréndia juaqj, Zoti e askush tjetér. **Prandqj duajeni me gjithé zemér, me gjithé vullnet
dhe me gjithé mend! *Menjéheré pas késaj vien urdhérimi tjetér: Dugje té aférmin ténd
si vetveten. T€ tjera urdhérime mé t€ médha se kéto té dyja nuk ka.»

2Pastaj mésuesi i Ligjit i tha Jezusit: «Mésues, ti ke krejtésisht té drejté! Eshté ashtu
si¢ thua ti. Ka vetém njé Peréndi, e pérvec Atij nuk ka peréndi tjetér. 3*Prandaj ne
duhet ta duam Peréndiné me gjithé zemér, me gjithé vullnet dhe me gjithé mend, dhe
té aférmin si vetveten. Kjo vlen mé shumé se flijimet e pérkushtimit dhe té gjitha
flijimet e tjera.» **Jezusi vuri re se iu pérgjigj me urtési, dhe i tha: «Nuk je larg
mbretérisé sé Peréndisé!

Qysh nga ai cast askush nuk guxoi t'i bénte ndonjé pyetje tjetér.

Biri i Davidit apo Zoti i Davidit?

(Mt. 22.41-46; Lk 20.41-44)

*Né kohén e kétyre diskutimeve né Tempull, Jezusi béri kété pyetje: "Si mund té
pohoni ju, mésuesit e Ligjit, se Mesia &shté (vetém) biri i Davidit? *Megjithaté, Davidi, i
frymézuar nga Shpirti i shenjté, tha: Peréndia, Zoti, té thoté ty, Zoti dhe Mbreti im: «Ulu
né té djathtén time, gjersa t'i nénshtroj armiqté e tu dhe t'i vé pér shtrgjé té kémbéve té
tua.»

s"Pérderisa Davidi e quan até veté Zotin e tij, si ka mundési qé ai té jeté (vetém) biri i
tij?”

Qysh nga ai cast, askush nuk guxoi t'i bénte ndonjé pyetje tjetér.
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Jezusi paralajméron popullin pér mésuesit e Ligjit

(Mt. 23.1-36; Lk 20.45-47)

Turma e dégjonte Jezusin me vémendje. *Kur fliste me ta, i paralajméronte: «Ruhuni
nga meésuesit e Ligjit. Ata duken té kénaqur né veladonét e tyre dhe déshirojné qé
njerézit t'i pérshéndetin me servilizém né rrugé. *Né shérbesa fetare ulen né radhén e
paré, dhe né gosti ulen né krye té vendit. “Béjné lutje té gjata pér té léné mbresé té
miré. Por né té vérteté jané mashtrues qé ua heqin vejushave pronén e tyre. Kéta do té
dénohen vecanérisht réndé!»

Lémosha e vejushés
(Lk 21.1-4)

“Pastaj Jezusi u ul prané arkés sé€ lémoshés dhe shikonte se si vizitorét hidhnin para
né té. Té pasurit hidhnin mé shumé. *?Erdhi, gjithashtu, njé vejushé e varfér dhe hodhi
dy monedha bakri. **Jezusi mblodhi nxénésit e tij dhe u tha: «Ju siguroj se kjo vejushé
dha mé tepér se té gjithé té tjerét. **Ata dhané vetém nga teprica e tyre, kurse ajo
vejushé e varfér dha gjithcka gé kishte pér jetesé.»

Shpallja e shkatérrimit té€ Tempullit
(Mt. 24.1-2; Lk 21.5-6)

1 Pas késaj, kur Jezusi po dilte nga Tempulli, njé nga nxénésit e tij i tha: Mésues,
shiko cfaré gurésh té médhenj dhe ¢faré ndértesash madhéshtore!»

?Por Jezusi tha: «A i admironi té gjitha kéto? Ja ku po ju them: Kétu nuk do té€ mbetet

asnjé gur mbi gur. Gjithcka do té rrafshohet me tokén.»

Pér mbarimin e késaj epoke
(Mt. 24.3-14; Lk 21.7-19)

*Jezusi u ngjit né malin e Ullinjve dhe u ul pérballé Tempullit. Pjetri, Jakobi, Gjoni e
Andreu iu afruan dhe e pyetén: “dNa trego kur do té ndodhé kjo? Cfaré do té shérbejé si
shenjé pér afrimin e fundit?»

*Jezusi u pérgjigj: "Kujdes gé té€ mos ju mashtrojé kush. °Shumé veta do té paragiten
nén emrin tim dhe do té thoné: «Uné jam Mesia!» Me kété, ata do té mashtrojné shumé
njeréz. "Mos u trembni kur luftérat t&€ shpérthejné larg e afér. T¢€ gjitha kéto duhet té
ndodhin, por ende nuk do té vijé fundi! Njé popull do té luftojé kundér tjetrit, njé shtet
do té sulmojé tjetrin. Kudo do té keté zi buke dhe térmete. *Por té gjitha kéto jané
vetém fillimi i fundit — ashtu si fillimi i dhembjeve té lindjes.”

%Por ju duhet té pérgatiteni shpirtérisht pér kété: njerézit do t'ju nxjerrin para gjyqit té
sinagogés e do t’ju fshikullojné. Pér shkakun tim ju do té paraqiteni para sundimtaréve
e mbretérve dhe do té jeni déshmitaré pér mua; °sepse para se té vijé fundi, lajmi i
miré duhet shpallur ndér té gjitha kombet!

Kur t’ju arrestojné e t'ju nxjerrin para gjyqit, mos u shqgetésoni. Thoni até qé Zoti do
tju shtjeré né koké né até cast, sepse nuk do té flitni ju, por Shpirti i shenjté
népérmjet jush. ?Véllai do t'ia dorézojé véllané xhelatit, gjithashtu edhe etérit fémijét e
tyre. Fémijét do té paraqiten (né gjyq) e do t& déshmojné kundér prindérve té tyre e do
té urdhérojné t'i vrasin. *T€ gjithé njerézit do t'ju urrejné sepse mé takoni mua. Por
kush do té qéndrojé besnik ndaj meje deri né fund, do té shpétojé.»

Kulmi i véshtirésisé

(Mt. 24.15-28; Lk 21.20-24)

1Eshté shkruar (né librin e Danielit) g& né Tempull do té futet shtatorja (idhujtare) e
«egérsirés» qé sjell shkretim. Kush e lexon kété, le ta mendojé miré se ¢’do té thoté kjo!
Kur ta shihni atje, té gjithé banorét e Judesé té ikin né mal. "Kush ndodhet né cati, té
mos zbresé né shtépiné e tij pér t€ marré ndonjé send. *’Kush ndodhet né aré, té€ mos
kthehet pér té marré mantelin e tij. "Kjo kohé do té jeté vecanérisht e véshtiré pér
graté shtatzéna e pér ato qé do t'u japin gji foshnjave. *Lutjuni Zotit qé té€ mos ju duhet
té ikni né dimér. *Né té vérteté, ajo q€ do té€ ndodhé, do té jeté mé e tmerrshme se
gjithcka qé ka ndodhur gé nga fillimi i botés ose qé do t&€ ndodhé né té ardhmen. *°Né
qofté se Zoti nuk do ta shkurtonte até kohé tmerri, nuk do té shpétonte asnjeri. Por ai
e shkurtoi pér hir té té zgjedhurve.
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2INEé qofté se atéheré ju thoté njeri: «Ja, kétu éshté Mesial» ose «Atje éshté!» — mos
besoni! 2N¢ té vérteté, do té paraqiten shumé mesi e profeté té rremé. Ata do té béjné
mrekulli t¢ médha, aq sa t€ mashtrojné, po té€ ishte e mundur, edhe té zgjedhurit.
#Prandaj kini kujdes! T€ gjitha kéto jua kam parashikuar!”

Mbérritja e gjykatésit té botés

(Mt. 24.29-31; Lk 21.25-28)

2Pak pas késaj kohe té tmerrrit, dielli do té nxihet, héna nuk do té ndrité mé, *trupat
gielloré do té bien nga qielli dhe fuqité kozmike do té lékunden. *Pastaj Biri i njeriut do
té vijé mbi re me fuqi e madhéshti té hyjnueshme, e do ta shohin té gjithé. ?’Ai do t'i
dérgojé engjéjt e tij né té gjitha anét e horizontit pér t'i bashkuar té zgjedhurit e tij nga
cdo kénd i botés.

28T¢ nxjerrim mésim nga fiku. Kur té€ rrjedhé léngu né degé e té celé gjethi, dijeni se
vera éshté afér. 2Késhtu éshté edhe kur té shihni se po afrohen té gjitha kéto; atéheré
dijeni se ju pret menjéheré fundi.

3Uné po ju them: Ky brez do t'i pérjetojé té gjitha kéto.

31Qielli e toka do té kalojné, por fjalét e mia nuk do té kalojné.

¢ Ky rresht i izoluar bén aludim pér shkatérrimin e Jerusalemit mé 70 pas Kr.

Fundi vjen papritur

(Mt. 24.36-44)

*Por askush nuk e di ditén ose orén kur do té€ ndodhé kjo — askush, as engjéjt né qiell,
as Biri; vetém Ati e di. *Kini kujdes gé té rrini zgjuar, sepse nuk e dini kur do té vijé ai
cast.

%Do t& ndodhé si me njeriun ¢ niset pér rrugé. Ai largohet nga shtépia e tij dhe e 1&
até nén kujdesin e shérbétoréve; secilit i cakton detyrén e tij dhe portierin e urdhéron
té rrijé zgjuar. *Prandaj edhe ju duhet té rrini zgjuar, sepse nuk e dini se kur do té vijé
i zoti i shtépisé: né mbrémje, né€ mesnaté, kur té kéndojé gjeli i paré ose kur té lindé
dielli. 3*Né qofté se vjen papritur, mos tju gjejé né gjumé. *Kjo qé po ju them juve, vlen
pér té gjithé: Rrini zgjuar!»

Komploti kundér Jezusit
(Mt. 26.1-5; Lk 22.1-2; Gjn 11.45-53)
1 4Kishin mbetur edhe dy dité deri né festén e Pashkés e deri né javén e festés sé
bukéve té€ ndorme. Kryepriftérinjté dhe késhilltarét kérkonin rastin pér ta
arrestuar fshehtas Jezusin e pér ta vraré. 2«Por kjo nuk duhet té ndodhé (haptas) né
kohén e festimit, — thané, — qé t€ mos keté ndonjé traziré né popull.»

Nderimi i Jezusit né€ Bet-Anje

(Mt. 26.6-13; Gjn 12.1-8)

*Jezusi gjendej né Bet-Anje, né shtépiné e Simonit, té ish-lebrosurit. Ndérsa po rrinte
prané tryezés, iu afrua njé grua. Ajo kishte njé ené alabastri plot parfum shumé té
shtrenjté prej nardi té pastér. E theu enén e alabastrit dhe ia zbrazi parfumin Jezusit
mbi koké. “Disa nga té pranishmit u zeméruan pér kété dhe i thané njéri-tjetrit: «Pérse
duhet té ndodhé ky shpérdorim? °Ky parfum mund té shitej mé shumé se 300
monedha argjendi e té€ hollat mund t'u jepeshin té varférve!» Prandaj e qortuan gruan.
°Por Jezusi tha: «Léreni té qeté! Pérse e mérzitni? Ajo mé béri njé shérbim té miré. "Té
varfrit i keni gjithmoné me vete dhe mund t'i ndihmoni né ¢do rast, por mua nuk do té
mé keni pér shumeé kohé. 8Ajo béri aq sa kishte mundési: e derdhi kété parfum mbi
trupin tim pér ta pérgatitur até pér varrim. °Uné po ju them: Kudo né boté ku do té
shpallet ky lajm i miré, do té tregohet edhe pér cfaré béri ajo, dhe ajo do té pérkujtohet
pér kété.»

Juda béhet tradhtar

(Mt. 26.14-16; Lk 22.3-6)

’Pastaj Juda nga Karioti, njé nga dymbédhjeté nxénésit, shkoi te kryepriftérinjté pér
t'ua futur Jezusin né doré. "Ata u gézuan dhe i premtuan para. Q€ nga ai cast, Juda
filloi té kérkonte rastin e volitshém pér ta tradhtuar Jezusin.
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Pérgatitjet pér darkén e Pashkés
(Mt. 26.17-25; Lk 22.7-14, 21-23; Gjn 13.21-30)

?[shte dita e paré e javés sé festés sé bukéve té€ ndorme, dita kur theren gengjat e
Pashkés. Nxénésit e pyetén Jezusin: «Ku déshiron ta pérgatitim darkén e Pashkés?»
*Jezusi dérgoi dy nxénés dhe i urdhéroi: "Shkoni tek aksh njeri né qytet, e atje do tju
takojé njé njeri g€ mban njé qyp me ujé. *Shkojini pas derisa té hyjé né njé shtépi, dhe
atje thuajini té zotit té shtépisé: Mésuesi yné déshiron té pyesé se ku mund ta festojé
darkén e Pashkés bashké me nxénésit e tij?» *Pastaj do tju tregojé njé sallé té madhe
né katin e sipérm, té pajisur me jastéké dhe té pérgatitur pér festim.” '°Té¢ dy shkuan
né qytet. Gjithcka e gjetén ashtu si¢ u kishte théné Jezusi, dhe pérgatitén darkén e
Pashkés.

Darka e fundit

(Mt. 26.26-30; Lk 22.14-20; 1Kor. 11.23-25)

"Né té ngrysur, Jezusi erdhi me dymbédhjeté nxénésit. *Gjaté darkés, ai u tha: (Nuk
ka dyshim se njéri prej jush do té mé tradhtojé — njéri g€ po ha bashké me mua.»
YNxénésit u tronditén dhe pyetén njéri pas tjetrit: «Me siguri nuk e ke fjalén pér mua, o
Zot?» 2°Jezusi u pérgjigj: «Do té jeté njéri nga ju té dymbédhjetét, njéri gé ha né
canakun e pérbashkét. 2'Biri i njeriut, vértet, do té vritet, si¢c thuhet né Shkrimin e
shenjté, por mjeré ai njeri qé e tradhton Birin e njeriut! Mé miré t€ mos ishte lindur
farel»

2Kur po hanin, Jezusi mori bukén, tha lutjen e falénderimit, e ndau bukén dhe ua dha
nxénésve té tij, dhe tha: Merreni, ky éshté trupi im.» **Pastaj mori kupén, tha lutjen e
falénderimit, ua dha nxénésve té tij e ata té gjithé piné nga ajo. U tha: «Ky &shté gjaku
qé do té derdhet si flijim pajtues pér shumé veta, qé t'u falen mékatet. Me kété gjak
vuloset besélidhja gé& Zoti lidh me ta. *Uné po ju them: Qysh tani e tutje nuk do ta pi
mé verén e darkés sé Pashkés derisa té pi — njé veré té re — me ju né mbretériné e
Peréndisé.»

*Pastaj kénduan psalmet e falénderimit dhe u nisén pér né malin e Ullinjve.

Jezusi dhe Pjetri

2’Udhés Jezusi u tha: «Ju té gjithé do té dilni t& pabesé, sepse né Shkrimin e shenjté
thuhet: Uné do té vras bariun, dhe delet e kopesé do té shpérndahen! **Dhe pas
ringjalljes sime do té shkoj para jush né Galile.»

2Pjetri e kundérshtoi: «<Edhe sikur té tjerét do té dalin té pabesé, uné jo.» *«Mos u
mashtro - i tha Jezusi. — Sonte, para se té kéndojé gjeli, do t¢ mé mohosh tri heré.» *E
Pjetri tha me ngulm: «Kété uné nuk do ta bé&j kurré, edhe sikur té duhet té vdes me ty.»
Po késhtu thané edhe té gjithé nxénésit e tjeré.

Né Gatshemen
(Mt. 26.36-46; Lk 22.39-46)

*2Arritén né njé vend me emrin Gat-shemen. Atje Jezusi u tha nxénésve té tij: «Rrini
kétu derisa té largohem dhe t'i lutem Zotit.» **Mori me vete Pjetrin, Jakobin dhe Gjonin.
E zuri njé friké dhe duke u dridhur **u tha: (Kam njé barré qé gati po mé mbyt.
Qéndroni kétu dhe rrini zgjuar me mua.» *Pastaj u largua pak, ra pérmbys dhe iu lut
Zotit g€, né qofté se ishte e mundur, tia largonte até cast vuajtjesh. **«Aba, Até, — tha
ai, — pér ty éshté gjithcka e mundur! Largoje prej meje kété kupé vuajtjesh. Megjithaté,
le té& béhet jo si dua uné, por si do ti.»

“"Pastaj u kthye te nxénésit dhe pa se i kishte zéné gjumi. I tha Pjetrit: «Simon, ti po
fle? A nuk mund té rrish zgjuar me mua as pér njé oré¢ té vetme?» *Pastaj u tha: «Rrini
zgjuar e lutjuni (Zotit) g€ t€ mos déshtoni né provén qé po vjen. Keni géllime té mira,
por jeni edhe njeréz té dobét.»

®Jezusi u largua pérséri dhe u lut me té njéjtat fjalé. “*Kur u kthye, i gjeti né gjumeé e
me sy té rénduar. Nuk dinin si t'i pérgjigjeshin.

“Kur u kthye pér herén e treté te nxénésit, u tha: <Ende po flini e pushoni? Mjaft mé!
Biri i njeriut do t'u dorézohet menjéheré armiqve té Zotit. **Ngrihuni né kémbé!
Shkojmeé. Ja, po vjen ai qé do té mé tradhtojé!»
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Jezusin e arrestojné
(Mt. 26.47-56; Lk 22.47-53; Gjn 18.3-12)

*Ndérsa po thoshte kéto, erdhi Juda, njéri nga dymbédhjeté nxénésit, né krye té njé
cete njerézish té€ armatosur me shpata e me shkopinj. I kishin dérguar kryepriftérinjté
e késhilltarét.

“Tradhtari ishte marré vesh me ta pér njé shenjé dalluese: «Até qé do té pérshéndes
duke e puthur, — u kishte théné, — éshté ai! Kapeni dhe largojeni me rojéh» **Juda iu
afrua menjéheré Jezusit, e pérshéndeti dhe e puthi. *Pastaj e kapén Jezusin dhe e
arrestuan.

Njé nga shoqgéruesit e Jezusit nxori shpatén, i ra shérbétorit té kryepriftit dhe i preu
veshin. **Por Jezusi u tha njerézve: «Vértet ju desh té dilni me shpata e me shkopinj
pér té mé kapur? Mos jam vallé kriminel? “°Cdo dité kam gené te ju né Tempull duke
predikuar, por ju nuk mé arrestuat. Megjithaté, profecité né Shkrimin e shenjté duhet
té plotésohen.» *°Pas késaj, té gjithé nxénésit e braktisén dhe ikén.

5INjé i ri po shkonte pas Jezusit; ishte veshur vetém me carcaf. Edhe até deshén ta
kapnin; **por ai u shképut, hodhi ¢arcafin dhe iku lakuriq.

Jezusi para Késhillit té larté

(Mt. 26.57-68; Lk 22.54-55, 63-71; Gjn 18.13-14, 19-24)

Njerézit qé kishin arrestuar Jezusin, e cuan até né pallatin e kryepriftit, Kajfés, ku
ishin mbledhur mésuesit e Ligjit dhe késhilltarét. *Pjetri e ndoqi Jezusin nga larg dhe
hyri né oborrin e kryepriftit. Atje u ul prané rojtaréve e po ngrohej prané zjarrit.
*Kryepriftérinjté¢ dhe mbaré Késhilli tani kérkonin ndonjé déshmi kundér Jezusit, qé té
mund ta dénonin me vdekje, por nuk arritén. *U paraqitén, vértet, shumé déshmitaré
té rremé, por déshmité e tyre nuk pérputheshin.

5’Mé né fund u paraqitén dy veta e thané: **«Ne e dégjuam duke théné: Uné do ta
shkatérroj kété Tempull t€ ndértuar nga njerézit dhe do té ndértoj pér tri dité njé tjetér,
qé€ nuk do ta ndértojné njerézit.» **Por edhe atéheré déshmité e tyre nuk u pérputhén.
%Pastaj kryeprifti u ngrit né kémbé mes Késhillit dhe e pyeti Jezusin: «Ke gjé pér té
théné kundér kétyre padive?» *'Por Jezusi heshti. Kryeprifti tha: «A je ti Mesia, Biri i
Peréndisé?» %2«Uné jam!» — tha Jezusi. — «Dhe ju do ta shihni Birin e njeriut té ulur né té
djathté té Gjithépushtetshmit (Zot). Gjithashtu, do té& shihni se si do té vijé ai (si
Gjykatés) mbi reté e giellit.»

sAtéheré kryeprifti grisi rrobat e tha: (Nuk na duhen mé déshmitaré! *Ju veté e
dégjuat sharjen e tij kundér Zotit! Cili éshté vendimi juaj?» (Meriton té vdesé!» — thirrén
ata njézéri. ®Pastaj disa filluan ta péshtynin. Ia mbuluan fytyrén, e gélluan me shpulla
dhe e pyetén: «Gjeje, pra, kush té gélloi, sepse ti je profet!» Pastaj iu afruan rojat dhe
vazhduan ta rrihnin.

Pjetri mohon Jezusin
(Mt. 26.69-75; Lk 22.56-62; Gjn 18.15-18, 25-27)

®Pjetri ishte ende i ulur né oborr, kur po kalonte njé shérbétore e kryepriftit. ’Kur e
vuri re Pjetrin prané zjarrit, e shikoi me vémendje dhe i tha: «Edhe ti ishe me Jezusin
nga Nazareti.» ®*Pjetri e kundérshtoi: «Nuk e njoh fare; nuk di se ¢’po thua!» Pastaj doli
jashté né paradhomé. Né até cast kéndoi gjeli.

“Vajza e gjeti Pjetrin pérséri atje dhe u tha té pranishméve: «Ky éshté njéri prej tyrel»
Por Pjetri e mohoi pérséri. Pak mé voné té pranishmit filluan pérséri t'i thoshin:
«Natyrisht ti je njéri prej tyre! Aha! Ti je nga Galileja!» "'Por Pjetri e mohoi duke u
betuar: «Mé ndéshkofté Zoti né qofté se génjej! Njeriun pér té cilin po flitni, nuk e njoh!»
2Né até cast kéndoi gjeli pér herén e dyté dhe Pjetrit iu kujtua ajo qé i kishte théné
Jezusi: «Para se té kéndojé gjeli pér herén e dyté, do ta mohosh tri heré q¢ mé njeh.»
Dhe Pjetri shpértheu né vaj.

Jezusi para Pilatit
(Mt. 27.1-2, 11-14; Lk 23.1-5; Gjn 18.28-38)

1 Herét né méngjes, i téré Késhilli i larté i hebrenjve — kryepriftérinjté dhe
késhilltarét — vendosi né fund njézéri pér ta dénuar Jezusin me vdekje. E
lidhén, e morén me vete dhe ia dorézuan Pilatit, guvernatorit romak. ?Ky e pyeti
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Jezusin: «A je ti mbreti i hebrenjve?» «Po», — iu pérgjigj Jezusi. *Kryepriftérinjté dhe
késhilltarét i pérséritén akuzat njéri pas tjetrit. “Pilati e pyeti: «A nuk do té& mbrohesh?
A nuk po dégjon se ¢’po thoné kundér teje?» “Por Jezusi nuk tha asnjé fjalé. Pilati u
cudit shumé pér kété.

Dénimi me vdekje

(Mt. 27.15-26; Lk 23.13-25; Gjn 18.39-19.16)

°Pér festén e Pashkés guvernatori e kishte zakon qgé t'i falte dénimin njé té burgosuri —
atij qé do té caktonte populli. ‘Né até kohé bashké me té tjerét qé kishin béré vrasje
gjaté njé trazire, ishte i burgosur njé njeri me emrin Bar-Aba. *Kur Pilatit iu afrua
turma dhe iu lut pér faljen e zakonshme, °ai e pyeti: «A doni t’ju liroj mbretin e
hebrenjve?» °Ai u shpreh késhtu, sepse e dinte fare miré se Jezusin e kishin dorézuar
nga smira.

INdérkohé, kryepriftérinjté dhe késhilltarét e bindén popullin té kérkonte lirimin e
Bar-Abés. '*«C’té béj, pra, me Jezusin gé ju e quani mbret té hebrenjve?» — pyeti Pilati.
13¢T¢& kryqézohet!» — thirrén ata. “«Cfaré krimi ka béré?» — ua ktheu. Por ata bértitén
edhe mé fort: «T€ krygézohet!»

5Duke dashur t'i béjé nder popullit, Pilati e liroi Bar-Abén. Pastaj dha urdhér qé
Jezusin ta fshikullonin e ta kryqézonin.

Ushtarét tallen me Jezusin

(Mt. 27.27-31; Gjn 19.2-3)

sUshtarét e guvernatorit e sollén Jezusin né oborrin e késhtjellés dhe rreth tij u
mblodh mbaré reparti. ’E veshén me njé mantel té€ kuq dhe i vuné€ né koké njé kuroré
té thurur me ferra. *Pastaj filluan ta pérshéndetnin: «Rrofté, mbreti i hebrenjve!» —
thérritnin ata. *E goditén né koké me shkop, e péshtyné, i rané né gjunjé dhe e
nderuan me tallje si mbret. *°Pasi ishin tallur mjaft me té, ushtarét ia hoqén mantelin
dhe e veshén me rrobat e tij. Pastaj e shpuné pér ta kryqézuar.

Jezusi né kryq
(Mt. 27.32-44; Lk 23.26-43; Gjn 19.17-27)

2Udhés takuan njé njeri gé po kthehej nga fusha né qytet, dhe e detyruan até gé té
mbante kryqin e Jezusit. Ky njeri ishte Simoni nga Cireneja, babai i Aleksandrit dhe i
Rufit.

2Jezusin e ¢cuan né njé vend qé quhet Gulgolta — d.m.th. Kafka. *Atje donin t'i jepnin
veré té pérzier me narkotik, por ai nuk e pranoi.

#E gozhduan né kryq dhe ndané ndérmjet tyre rrobat e tij. Caktuan me short se ¢faré
do té merrte secili. *Kur e krygézuan, ishte ora nénté. 2°Pérmbi koké i kishin véné njé
tabelé né té cilén ishte shkruar arsyeja e dénimit: «Mbreti i hebrenjve»

2’Njékohésisht prané Jezusit kryqézuan dy terroristé, njérin né té djathté e tjetrin né té
majté. [**Késhtu u plotésua pjesa e Shkrimit qé thoté: E radhitén midis kegbérésve.]
#Kalimtarét tundnin kokén dhe e shanin Jezusin: «Ti doje ta rrénoje e ta rindértoje
Tempullin pér tri dité! *°Atéheré clirohu dhe zbrit nga kryqil» *’Po ashtu edhe
kryepriftérinjté, mésuesit e Ligjit dhe késhilltarét talleshin me té: «Té€ tjerét i ndihmoi,
kurse veten e tij nuk mund ta ndihmojé. 3>Ky qenka Mesia dhe mbreti i Izraelit! Le té
zbresé nga kryqi! Kur ta shohim kété, do t'i besojmé!» Po ashtu e fyenin edhe ata qé
ishin krygézuar me té.

Vdekja e Jezusit
(Mt. 27.45-56; Lk 23.44-49; Gjn 19.28-30)

%3Qé nga mesdita deri né orén tre, mbaré tokén e mbuloi errésira. Kjo zgjati deri rreth
orés tre. *Rreth orés tre Jezusi thirri: «Eloi, Eloi! Lama sabakthani?» — qé& do té thoté:
«Peréndia ime, Peréndia ime, pérse hoge doré prej meje?» **Disa nga ata qé¢ ndodheshin
aty dhe e dégjuan, thané: «Ky po thérret Elijén!» **Njéri solli njé sfungjer, e zhyti né
uthull, e vari né shkop dhe ia afroi Jezusit qé ta pinte. Pastaj tha: «Tani do té€ shohim
nése do té vijé Elija pér ta zbritur nga kryqi.» *"Por Jezusi bértiti me z¢ té€ larté e dha
shpirt.

*Pastaj perdja qé gjendej para shenjtérores s€ brendshme té€ Tempullit u gris né€ dy
pjesé nga lart poshté. **Kapiteni romak qé géndronte pérballé kryqit dhe gé e kishte



865

paré se si kishte bértitur dhe vdekur Jezusi, tha: (Me té vérteté, ky paska qené Biri i
Peréndisé!»

“Aty ishin edhe shumé gra qé véshtronin gjithcka nga larg. Midis tyre ishte Maria nga
Magdala, Maria, néna e Jakobit té Ri dhe e Jozefit, si dhe Shaloma. “'Ato e kishin
shogéruar Jezusin qé nga Galileja dhe ishin kujdesur pér té. Atje ndodheshin edhe
shumeé gra té tjera, té cilat kishin ardhur me Jezusin deri né Jerusalem.

Varrimi i Jezusit

(Mt. 27.57-61; Lk 23.50-56; Gjn 19.38-42)

“Kishte réné errésira dhe ishte dita para sé shtunés. Q& té mos e prishte zakonin e sé
shtunés, **Jozefi nga Ramataimi vendosi té shkonte te Pilati e t'i lutej pér trupin e
Jezusit. Jozefi ishte késhilltar shumeé i nderuar dhe priste ardhjen e mbretérisé sé
Peréndisé. “Pilati u habit kur mésoi se Jezusi tashmé kishte vdekur. Prandaj e thérriti
kapitenin né raport dhe e pyeti nése Jezusi kishte vdekur. *Kur kapiteni ia vértetoi
kété, Pilati dha urdhér qé té vdekurin t'ia dorézonin Jozefit. **Jozefi bleu pélhurén, e
zbriti Jezusin nga kryqi dhe e mbéshtolli me pélhuré. Pastaj e vendosi né varrin e
hapur né shkémb. Né fund, rrokullisi njé gur (mulliri) né gryké té varrit. “Maria nga
Magdala dhe Maria, néna e Jozefit, e pané se ku ishte vendosur trupi i Jezusit.

Ringjallja e Jezusit

(Mt. 28.1-8; Lk 24.1-12; Gjn 20.1-10)

1 Né mbrémje, kur kaloi e shtuna, Maria nga Magdala, Maria néna e Jakobit dhe

Shaloma blené vajra té parfumuara pér té balsamuar kufomén. *T¢ dielén né

méngjes, herét kur po lindte dielli, ato arritén te varri. 3Gjaté rrugés mendonin se kush
do ta rrokulliste gurin nga gryka e varrit, *sepse ishte shumé i madh. Kur ngritén syté,
pané se guri tashmeé ishte rrokullisur.
*Hyné né shpellén e varrit dhe pané atje né anén e djathté njé djalosh té ulur e té
veshur me petk té bardhé. U trembén shumé. °Por ai u tha: "Mos kini friké! Ju kérkoni
Jezusin nga Nazareti qé u kryqézua. Nuk éshté kétu. Ai u ringjall. Ja vendi ku e kishin
vendosur. “Tani shkoni e lajméroni nxénésit e tij, para sé gjithash Pjetrin, dhe u thoni:
«Po shkon pérpara jush né Galile. Atje do ta shihni, pikérisht si¢ ju ka théné.»”
*Pastaj dolén nga varri dhe ikén. Dridheshin nga tronditja. Meqé kishin shumé friké,
nuk i treguan askujt pér kété.

Mbyllja e gjaté e Markut: shfagjet e té ringjallurit

(Mt. 28.9-10; Gjn 20.11-18)

[’Pasi u ringjall té dielén herét, Jezusi iu shfaq né fillim Marisé nga Magdala, té cilén e
kishte cliruar nga shtaté shpirtra té kéqij. °Ajo shkoi te nxénésit qé po e vajtonin
Jezusin, dhe u tregoi ngjarjen qé i kishte ndodhur. "Nxénésit mésuan vértet se Jezusi
ishte gjallé dhe se Maria e kishte paré, por nuk i besuan.

2Mé voné Jezusi iu shfaq né njé trajté tjetér, té& panjohur pér ta, dyve prej nxénésve
kur ata po shkonin né fshat. *Ata u kthyen dhe u treguan té tjeréve, por ata nuk u
besuan as kétyre.

“Né fund, Jezusi iu shfaq té njémbédhjetéve kur po hanin darké. Ai i qortoi, sepse
dyshonin e nuk donin t'u besonin atyre qé e kishin paré pas ringjalljes sé tij. *Pastaj u
tha: «Dilni né té gjithé botén dhe shpalluni lajmin e miré té gjithé njerézve! '*Kush do t’i
besojé atij e do té pagézohet, do té shpétojé. Kush nuk do t'i besojé, do té dénohet.
"Shenjat qé do té pasojné ata qé besojné, jané kéto: do té débojné shpirtra té kéqij né
emrin tim, do té flasin gjuhé té reja. *Kur t'i kafshojné gjarpérinjté ose kur té pijné
helm, kéto nuk do t'u béjné dém. Té sémurét mbi té cilét do té€ véné duart, do té
shérohen.» ¢

“Pasi e kishte théné kété, Jezusi, Zoti, u ngrit né giell dhe u ul né anén e djathté té
Peréndisé. **Nxénésit shkuan dhe shpallén gjithkund lajmin e miré. Zoti i ndihmoi me
kété dhe e vértetoi predikimin e tyre me ané té mrekullive qé ata béné.]

¢ Si¢ duket, kéto urdhérime u ishin drejtuar kryesisht apostujve pér t'u treguar ¢faré i pritnin
ndérsa ata do t'i bindeshin urdhrit pér té ungjillizuar
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Mbyllja e shkurtér e Markut

[Graté shkuan me vrap te Pjetri dhe te té tjerét, qé té€ raportonin pa vonesé gjithcka qé i
kishte porositur Jezusi. Pastaj erdhi edhe Jezusi, dhe i ngarkoi nxénésit e tij me
detyrén e shpalljes sé lajmit gjithnjé té vlefshém pér shpétimin e pérjetshém né té
gjithé botén.]
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UNGJILLI SIPAS LUKES

Hyrje
Shumé njeréz vendosén té pérpilonin njé raport pér ngjarjet qé Zoti shkaktoi ndér
ne. 2Kéto raporte na i lané ata qé ishin déshmitaré té atyre ngjarjeve dhe qé u
ngarkuan me detyrén e shpalljes s€ lajmit t€ miré. *Pér kété arsye vendosa edhe uné t’i
shqyrtoja té gjitha me kujdes gé€ nga fillimi dhe t'i shkruaj me radhé, saktésisht, pér ty,
i pérndritshmi Teofil, ‘me qéllim gé ti ta dish té vértetén pér punén pér té cilén u
mésove.

Shpallja e lindjes sé Gjon Pagézorit

°Né kohén kur mbi tokén e Judesé mbretéronte Herodi, jetonte njé prift me emrin
Zakari, nga grupi priftéror i Avijés. Edhe gruaja e tij rridhte nga njé familje priftérore;
ajo quhej Elizabeté. °Té dy bénin njé jeté qé i pélgente Peréndisé, dhe pér gjithcka
vepronin sipas urdhérimeve dhe ligjeve t& Zotit. "Por ata nuk kishin fémijé, sepse
Elizabeta ishte beronjé, dhe té dy ishin tashmé té thyer né moshé.

®Njéheré Zakaria ishte me shérbim né Tempullin e Jerusalemit, sepse e kishte radhén
grupi i priftérinjve té cilit ai i pérkiste. °E kishin zakon q¢ priftin pér shérbim ta
caktonin me short. Njé dité flijimi i temjanit i takoi Zakarisé pér ta kushtuar. Késhtu,
ai hyri né paradhomén e shenjtérores sé€ brendshme '°ndérsa turma qéndronte jashté
duke iu lutur Zotit.

UPapritur Zakarisé iu shfaq njé engjéll i Zotit; géndroi né té djathtén e altarit, mbi té
cilin digjej temjani. *Kur e pa, Zakaria u tremb dhe zuri té dridhej. *Por engjélli i tha:
«Mos ki friké, Zakari, sepse Zoti e dégjoi lutjen ténde dhe Elizabeta, gruaja jote, do té
lindé njé djalé, té cilin do ta quash Gjon. *Atéheré do té gézohesh dhe do té
brohoritésh, dhe shumé veta do té gézohen pér lindjen e tij, 'sepse Zoti e ka eméruar
até qé té béjé vepra té médha. Nuk do té pijé as veré€, as birré. Do té jeté i mbushur me
Shpirtin e shenjté qysh né mitrén e nénés, *“dhe do té kthejé te Peréndia, Zoti i tyre,
shumeé veta prej popullit té Izraelit. '“Si lajmétar i Zotit, ai do t'i shkojé atij pérpara, i
mbushur me té njéjtén frymé dhe fuqi si profeti Elija. Do t'i kthejé fémijét né fené e té
paréve. Té gjithé té pabindurit do t'i kthejé né rrugén e drejté, dhe késhtu do t'i sjellé
Zotit njé popull gqé éshté i pérgatitur pér ardhjen e tij.»

18Zakaria i tha engjéllit: «<Nga do ta di uné se ke té drejté? Né fund té fundit, jam plak, e
gruan e kam té thyer né moshé.» *Engjélli iu pérgjigj: «Uné jam Gavrieli, njéri prej
atyre qé géndrojné para veté fronit té Peréndisé. Ai mé ka dérguar gé té flas me ty dhe
té té sjell kété lajm té gézueshém. 2°Ajo gé té thashé, do té realizohet patjetér né kohén
e caktuar. Por meqé nuk mé besove, ti do t&€ béhesh memec deri né plotésimin e fjaléve
té mia.»

2INdérkohé, turma po e priste Zakariné dhe filloi té habitej pse u vonua aq shumé né
Tempull. 22Kur doli, Zakaria nuk mund té fliste. Atéheré e kuptuan se ai kishte paré né
shenjtérore ndonjé vegim. Béri me doré shenjén e bekimit, por mbeti i pagojé.

#Kur mbaroi java e shérbimit té tij né Tempull, Zakaria u kthye né shtépi.

2*Pas pak Elizabeta, gruaja e tij, mbeti shtatzéné dhe u vegua plotésisht pér pesé muaj.
%Ajo thoshte: «Zoti e ka paré brengén time dhe ma ka hequr turpin e shterpésisé.»

Shpallja e lindjes sé& Jezusit

2Né muajin e gjashté té shtatzénisé sé Elizabetés, Peréndia e dérgoi engjéllin Gavriel te
njé virgjéreshé me emrin Mari né Nazaret té Galilesé. >’Ajo ishte e fejuar me njé burré
té quajtur Jozef, i cili ishte nga fisi i mbretit David. 2Engjélli erdhi te Maria dhe i tha:
«Té pérshéndes, Mari! Zoti €shté me ty; Ai té ka zgjedhur pér gjéra té médha!» 2*Maria u
tremb nga kjo pérshéndetje dhe u mendua se ¢faré do té thoshte ai me té. *Engjélli
vazhdoi: «<Mos Ki friké, Mari, sepse Peréndia té ka zgjedhur (qé té lindésh Mesiné)! *'Ti
do té mbetesh shtatzéné dhe do té lindésh njé djalé. Do ti vésh emrin Jezus. **Ai do té
jeté i madh dhe do té quhet Bir i té Lartit (Peréndi). Zoti Peréndi do t'i japé atij
mbretériné e Davidit, té parit té tij. *Ai do té sundojé pérgjithmoné mbi pasardhésit e
Jakovit (Izraelit). Sundimi i tij nuk do té marré fund kurré.»

%Maria e pyeti engjéllin: «Si do té ndodhé kjo? Uné jam akoma e virgjér!» *Ai iu pérgjigj:
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«Shpirti i Zotit do té& zbresé mbi ty dhe kété do ta realizojé fuqia e tij. Pér kété arsye ky
fémijé gé do té lindésh, do té quhet I Shenijti,+ Biri i Peréndisé. **Edhe Elizabeta,
kusheérira jote, pret té lindé djalé — megjithé moshén e saj té thyer. Ajo éshté tashmé né
muajin e gjashté té shtatzénisé, megjithése njerézit thoshin se ajo nuk mund té lindte
fémijé. Pér Peréndiné nuk ka asgjé té pamundur.» **Uné jam plotésisht né shérbim té
Zotit. U béfté ashtu si¢ the ti», — tha Maria. Pastaj engjélli u largua.

¢ sinonim pér Mesiné.

Maria i bén vizité Elizabetés

*Pas pak, Maria u nis dhe shkoi me nxitim (pér té vizituar kushérirén e saj, e cila
banonte) né njé qytet né zonén kodrinore té Judesé. *°Atje hyri né shtépiné e Zakarisé
dhe pérshéndeti Elizabetén. *'Kur e dégjoi pérshéndetjen e saj, Elizabetés i 1évizi
foshnja né bark. Atéheré ajo u mbush me Shpirtin e Zotit *dhe tha me zé té larté: «Zoti
té ka nderuar mé shumé se té gjitha graté e tjera, ty dhe foshnjén ténde! “*Kush jam
uné, gé mé bén vizité néna e Mesisé€? *Sapo dégjova pérshéndetjen ténde, mé 1évizi nga
gézimi foshnja né mitér. *°Ti mund té gézohesh, sepse kishe besim te plotésimi i lajmit
té Zotit qé té ishte drejtuar ty.»

Kénga lavdéruese e Marisé

*Por Maria tha:

«Uné lavdéroj Zotin “dhe kéndoj nga gézimi pér Peréndiné, Shpétimtarin tim, **sepse ai
pranoi té shikojé me pélgim mbi mua, shérbétoren e tij té pérvuajtur. Q€ tani njerézit
do té mé quajné té lumtur ¢ brez pas brezi, *sepse Zoti, qé éshté i fuqishém dhe i
shenjté, mé béri puné té€ médha. *°Méshira e tij nuk mbaron kurré; ai ka méshiré pér té
gjithé ata g€ e nderojné, brez pas brezi. °'Tani do té ndérhyjé me fuqiné e tij; do t'i
fshijé mendjemédhenjté bashké me planet e tyre. 52Zoti do t'i rrézojé nga froni
sundimtarét, kurse té shtypurit do t'i ngrejé. *T€ uriturit do t'i ngopé, kurse té pasurit
do t'i dérgojé duarthaté. *°°T¢€ paréve u premtoi qé€ do té€ sillej me mirési dhe me
besnikéri ndaj Izraelit. Késhtu i premtoi Avrahamit dhe pasardhésve té tij
pérgjithmoné. Ai nuk e ka harruar kété premtim dhe tani ka ndérhyré pér té ndihmuar
popullin e tij.»

*Maria géndroi me Elizabetén rreth tre muaj; pastaj u kthye né shtépiné e saj.

¢ sepse e ka zgjedhur até té jeté néna e Mesisé, dhe kjo ishte shpresé e ¢do gruaje ¢ifute.

Lindja e Gjon Pagézorit

S’Elizabetés i erdhi koha e lindjes; ajo lindi djalé. **Kur e dégjuan kété, fqinjét dhe
farefisi u gézuan bashké me té, sepse Zoti i kishte treguar asaj njé déshmi shumé té
madhe pér mirésiné e tij. *Kur foshnja ishte tetéditéshe dhe duhej ta bénin synet, pér
kété u mblodhén té gjithé. Ata kishin déshiré ta quanin sipas emrit té babait té tij,
Zakarisé. *Por néna e tij tha: «Jo, ai do té quhet Gjon!» ®Ata kundérshtuan e thané:
«Pse? Asnjé nga fisi yt nuk quhet késhtu.» ®?Dhe e pyetén me shenjé atin e tij se si
déshironte ta quante foshnjén. ®Ai kérkoi té sillnin rrasézén dhe shkroi: «Quhet Gjon.»
Té gjithé u habitén. **Pikérisht né até cast, Zakaria mund té fliste pérséri dhe
menjéhere filloi té lavdéronte Peréndiné. *°Té¢ gjithé fqinjét i zuri frika dhe népér téré
zonén kodrinore té Judesé u pérhap lajmi pér até qé kishte ndodhur. ®Kushdo qé e
dégjoi, u mendua dhe tha me vete: «C’do té bé&het vallé¢ kjo foshnjé?» Ishte e qarté qé
Zoti kishte njé plan té vecanté pér Gjonin.

Profecia e Zakarisé

¢7Zakaria, babai i tij, u mbush me Shpirtin e Zotit dhe profetizoi: **«Lavdi i qofté Zotit,
Peréndisé sé Izraelit, sepse ka ardhur pér t€ na ndihmuar dhe pér té cliruar popullin e
tij. ®°Ai na e dérgoi Shpétimtarin e fugishém, pasardhés i shérbétorit té tij Davidit.
Kété e kishte shpallur prej kohésh népérmjet profetéve té tij: 7!Ai kishte ndér mend té
na shpétonte nga armiqté tané, nga pushteti i té gjithé atyre qé na urrejné. ?Donte tu
tregonte té paréve tané té€ mirén dhe té€ mos e harronte besélidhjen e shenjté qé kishte
béré me ta. "Prej kohésh i ishte pérbetuar Avrahamit, té parit toné, "7té na clironte
nga pushteti i armiqve tané, qé t€ mos kemi mé friké dhe qé t'i shérbejmé pér téré jetén
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toné si njeréz qé i takojné Zotit té tyre dhe qé zbatojné até qé ai kérkon prej tyre. E ti,
o biri im, do té jesh profet i té Lartit (Peréndi), sepse ti do té shkosh pérpara Zotit pér
t'ia hapur rrugén. "Ti do t'i shpallésh popullit té Zotit se tani po vjen shpétimi i
premtuar, sepse Zoti do t'ia falé mékatet. ®Peréndia joné éshté plot dashuri dhe
méshiré; na dérgon agimin ¢ qé€ vjen nga lart. Ky do t'i ndrité té gjithé ata qé jané né
errésiré, qé jetojné né tokén e errét té vdekjes, dhe do té na ¢ojé né rrugén e pages.»
%Gjoni rritej fizikisht dhe mendérisht. Mé voné u térhoq né shkretétiré deri né ditén
kur doli para popullit té Izraelit pér té€ kryer shérbimin e tij.

¢ sinonim tjetér pér Mesiné.

Lindja e Jezusit, Mesisé
(Mt. 1.18-25)
Atéheré doli njé dekret nga perandori August, sipas té cilit duhej béré regjistrimi i
popullsisé né tokén (e Izraelit). ¢ 2Ishte hera e paré qé ndodhte njé gjé e tillé. Né até
kohé Kuirini ¢¢ ishte guvernator i Siris€. *Késhtu, secili shkoi né vendlindjen e té
paréve, qé té regjistrohej. “Edhe Jozefi u nis pér rrugé. Shkoi nga Galileja né Bet-
Lehem, qé ndodhet né Jude. Ky qytet ishte vendlindja e mbretit David. Duhej té
shkonte atje, sepse ishte pasardhés i Davidit. "Bashké me té ishte edhe Maria, e
fejuara e tij. Ajo ishte shtatzéné. °Gjaté géndrimit né Bet-Lehem i erdhi koha e lindjes.
"Ajo lindi djalg, té parélindurin, e mbéshtolli me rripa stofi dhe e shtriu né grazhd,
sepse nuk kishin gjetur strehé tjetér. ¢+¢¢

+ Teksti hebr ka ha-arets (toka e Izraelit). Eshté mé pak e mundshme qé té gjithé perandoria
romake ishte pérfshiré, por ka shumé mé shumé gjasa gé njé rregjistrim i provincés sé re té jeté
béré me qéllim té taksimit t& ardhshém. ¢¢ Kétu duhet ndoshta té lexojmé Saturnin né vend té
Kuirinit. Ky regjistrim ndodhi né 8 para Krishtit. Tertuliani kishte Saturnin né doréshkrimin e tij té
kétij Ungjilli. #¢¢ Njoftimet biblike tregojné né vjeshtén e vitit si koha mé e mundshme e lindjes
sé Jezusit, bazuar né ngjizjen dhe lindjen e Gjon Pagézorit.

Meqé Elizabeta (néna e Gjonit) ishte né muajin e gjashté té shtatzénisé kur Jezusi u ngjiz (Lk 1,
24-36), mund té pércaktojmé kohén e pérafért té vitit kur Jezusi lindi nése e dimé kur Gjoni u
lind. Ati i Gjonit, Zaharia, ishte njé prift gé shérbente né tempullin e Jeruzalemit gjaté rrjedhés
sé Abijahut (Lk 1, 5). Njoftimet historike tregojné se ky kurs shérbimi i pérgjigjet datimit 13-19
gershorit né até vit (The Companion Bible, 1974, Shtojca 179, fq. 200).

Ishte gjaté késaj kohe shérbimi né tempull qé Zakaria mésoi se ai dhe gruaja e tij Elizabeta do
té kishin njé fémijé (Lk 1, 8-13). Pasi e pérfundoi shérbimin e tij dhe udhétoi né shtépi, Elizabeta
u ngjiz (Lk 1, 23-24). Duke supozuar gé zgjizja e Gjonit u bé afér fundit té& gershorit, duke shtuar
nénté muaj na con deri né fund té marsit si koha mé e mundshme pér lindjen e Gjonit. Shtimi i
gjashté muajve té tjeré (dallimi né mes té Gjonit dhe Jezusit) na sjell deri né fund té shtatorit si
koha e mundshme e lindjes sé Jezusit.

Barinjté dhe engjéjt

®Né até vend rrinin barinjté. Gjaté natés ishin né fushé duke ruajtur kopeté e tyre.

°Tu afrua njé engjéll i Zotit, rreth tyre ndriti drita e pranisé s€ Zotit dhe ata u trembén
shumé, '°por engjélli u tha: «<Mos kini friké, sepse po vij te ju pér tju dhéné njé lajm té
miré, pér té cilin do té gézohet i té€ré populli i Izraelit. ''Sot né qytetin e Davidit ka
lindur Shpétimtari juaj — Mesia, Zoti. 2Shkoni dhe binduni veté: ai ndodhet i
mbéshtjellé me rripa stofi dhe i shtriré né grazhd; nga kjo shenjé do ta njihnil»
BMenjéheré, me engjéllin u shfaq njé turmé e madhe engjéjsh té tjeré, qé lavdéronin
Peréndiné dhe brohoritnin: “«Lavdi Peréndisé né giell dhe page popullit té tij té
zgjedhur, né toké.»

Kur engjéjt u larguan prej tyre pér né qiell, barinjté i thané njéri-tjetrit: «Ejani té
shkojmeé né Bet-Lehem e té shikojmé se cfaré ka ndodhur dhe cfaré na ka shpallur
Zotib

'*Ata u nisén menjéheré, shkuan atje dhe gjetén Mariné dhe Jozefin me foshnjén e
véné né grazhd. "Pasi e pané, ata treguan se ¢faré u kishte théné engjélli pér foshnjén.
18T¢ gjithé té pranishmit u cuditén pér até qé u treguan barinjté. *Por Maria i mbante
pérbrenda té gjitha kéto dhe mendohej vazhdimisht pér to. 2°Barinjté u kthyen te
kopeté e tyre duke lavdéruar dhe duke falénderuar Peréndiné pér gjithcka gé kishin
dégjuar dhe paré. Gjithcka kishte gené ashtu si¢ u kishte théné engjélli.
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Jezusit i véné emrin dhe e sjellin né Tempull

2Pas teté ditésh, erdhi koha pér ta rrethpreré foshnjén. Ata i vuné emrin Jezus —
pikérisht sipas urdhrit t¢€ dhéné nga engjélli para shtatzénisé s€ Marisé.

2Dyzet dité pas lindjes, koha e papastértisé rituale t€ nénés qé caktohet né Ligjin e
Moisiut, mbaroi. Atéheré foshnjén e sollén né Tempull né Jerusalem, gé t'ia kushtonin
Zotit. »*Né Ligjin e Moisiut thuhet: Né qofté se fémija i paré gé i lind gruas, éshté djalé, ai
do t'i takojé Zotit. >*Njékohésisht béné edhe flijimin e caktuar té pastértis€¢, njé palé
turtuj ose dy péllumba té rinj.

Shimoni dhe Hana e njohin Shpétimtarin

#Até kohé né Jerusalem jetonte njé njeri me emrin Shimon. Ai ishte i pérshpirtshém
dhe e zbatonte me besnikéri Ligjin e Zotit, duke pritur shpétimin e Izraelit. Ai ishte i
mbushur me Shpirtin e Zotit, %% cili i kishte shpallur se nuk do té vdiste para se té
shihte Mesiné e Zotit. ??Shimoni ndoqi intuitén e Shpirtit dhe hyri né Tempull. Kur
prindérit e sollén Jezusin atje dhe deshén t'ia kushtonin Zotit, sipas zakonit té Ligjit,
2sShimoni e mori foshnjén para duarsh, lavdéroi Peréndiné dhe tha: *«Tani o Zot,
mund té vdes né page, sepse ti e mbajte premtimin ténd, *°sepse me syté e mi e pashé
Mesiné 3'qé ti ke caktuar pér shpétimin e té gjithé popujve. 32Ai éshté drita népérmjet
sé cilés ti do t'u zbulohesh johebrenjve, dhe prania jote madhéshtore ndér popullin
ténd, Izraelin.»

#Prindérit e Jezusit u ¢uditén shumé pér ato gé Shimoni fliste pér foshnjén. *Shimoni
i bekoi ata dhe i tha Marisé, nénés sé Jezusit: «Kjo foshnjé éshté caktuar pér rénien
dhe ngritjen e shumé vetave né Izrael. Ai do té jeté shenja e Zotit, kundér sé cilés do té
ngrihen shumé veta, dhe késhtu ata do té shfaqgin mendimet e veta té fshehta. **Por
pérsa té pérket ty, pikéllimi pér fémijén ténd do té ta léndojé zemrén si shpata.»

*Né Jerusalem jetonte, gjithashtu, njé profeteshé€ me emrin Hana. Ajo ishte bija e
Pénuelit nga fisi i Asherit. Tashmé ajo ishte e thyer né moshé. Kishte gené e martuar
pér shtaté vjet *’dhe tetédhjeté e katér vjet kishte gené e ve; nuk largohej nga Tempulli
dhe i shérbente Zotit dité e naté me agjérime dhe me lutje. **Edhe ajo u afrua dhe
lavdéroi Peréndiné. Ajo u fliste pér djalin té€ gjithé atyre qé pritnin shpétimin e Izraelit.

Kthimi né Nazaret

*Pasi pérfunduan gjithcka sipas Ligjit té Zotit, Jozefi dhe Maria u kthyen bashké me
Jezusin né Galile, né vendlindjen e tyre, né Nazaret. *°Djali rritej e forcohej. Kishte njé
dituri té jashtézakonshme pér vullnetin e Zotit dhe ishte e qarté qé€ Zoti e donte.

Né Tempull

“Prindérit e Jezusit shkonin ¢do vit né festén e Pashkés né Jerusalem. “*Kur Jezusi
ishte dymbédhjeté vjec, ata e morén pér heré té paré me vete. **Pas ditéve té festés, ata
u nisén pér né shtépi, ndérsa djali (Jezusi) mbeti né Jerusalem pa dijeniné e prindérve.
#Ata mendonin se ai ndodhej diku ndérmjet pelegrinéve té tjeré. Udhétuan gjithé ditén
dhe pastaj né mbrémje e kérkuan mes farefisit e t€ njohurve. “*Pasi nuk e gjetén, u
kthyen né Jerusalem dhe e kérkuan atje. “*Mé né fund e gjetén né Tempull pas tri
ditésh. Rrinte midis mésuesve té Ligjit, duke i dégjuar dhe diskutuar me ta. *"Té gjithé
té pranishmit habiteshin pér dituriné dhe pér pérgjigjet e tij té€ urta.

#Por prindérit nuk ishin mé né vete dhe kur e gjetén, néna i tha: «O biri im, pérse na
shqgetésove ké&shtu? Ati yt dhe uné po té kérkojmé me déshpérim.» **«Pérse mé keni
kérkuar? — u tha Jezusi. — A nuk e keni ditur se duhet té jem né shtépi té Atit tim?»
*Por ata nuk kuptuan se ¢’donte té thoshte me kété. *’Jezusi u kthye bashké me
prindérit e tij né Nazaret duke iu bindur atyre. Néna e tij i mbante pérbrenda té gjitha
kéto ngjarje. ®2Ndérkaq, Jezusi rritej trupérisht, pérparonte mendérisht dhe u pélgente
Peréndisé dhe njerézve.

Predikimi i Gjon Pagézorit
(Mt. 3.1-12; Mk 1.1-8; Gjn 1.19-28)
Ishte viti i pesémbédhjeté i mbretérimit té perandorit Tiber; Ponc Pilati ishte
guvernator i Judesé; Herod Antipa ishte sundimtar i Galilesé, Filipi; véllai i tij, ishte
sundimtar i Ituresé dhe Trahonit; Lizania ishte sundimtar i Abilenes. 2Hanani e Kajfa
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ishin kryepriftérinj.

Gjoni, biri i Zakarisé, ende po rrinte né shkretétiré. Atje i arriti thirrja e Peréndisé. ®Ai
u nis dhe shkoi népér téré krahinén e bregut té lumit Jordan duke predikuar késhtu:
«Ndryshoni dhe pagézohuni. Atéheré Zoti do t'jua falé mékatet.» “Kjo ishte né pérputhje
me até qé éshté shkruar né librin e profetit Isaia: Né shkretétiré thérret dikush:
Pérgatitni rrugén né té cilén po vjen Zoti! Ndértoni pér Peréndiné toné njé udhé té drejté!
SMbushni ¢do luginé, rrafshoni ¢do kodér dhe mal: drejtoni rrugét e gjarpéruara dhe
pastrojini nga pengesat. *Atéheré do té shohin té gjithé se si do ta sjellé shpétimin
Peréndia.

Mésimi i Pagézorit

"Njerézit shkuan turma-turma te Gjoni, g€ ai t'i pagézonte. Ai u vinte né dukje mékatet
dhe thérriste: «Pjella nepérkash! A mendoni se do t'i shpétoni dénimit qé po vjen?
®Tregoni me veprat tuaja se keni ndryshuar. T€ mos ju shkojé mendja se nuk do tju
ndodhé asgjé, sepse Avrahami éshté i pari juaj. Uné po ju them: Peréndia mund té
nxjerré prej kétyre guréve kétu pasardhés té Avrahamit. °Sépata tashmé u vu mbi
rrénjé té peméve; cdo pemé qé nuk jep fruta té mira, do té€ pritet dhe do té hidhet né
zjarr.»

YNjerézit e pyetén Gjonin: «C’té b&meé, pra?» 'Ai u pérgjigj: «Kush ka dy kémisha, t'i
ndajé me até qé nuk ka asnjé! Kush ka ushqim, ta ndajé me até qé nuk ka.» ?Erdhén
edhe tagrambledhésit qé té€ pagézoheshin. Ata e pyetén Gjonin: «Po ne, ¢’duhet té
b&jmé?» *Ai u pérgjigj: «Mos kérkoni mé shumeé sesa ju éshté caktuar!» *Ushtarét,
gjithashtu, e pyetén: «Po ne, ¢’duhet té b&mé?» Ai u pérgjigj: <Mos grabitni askénd dhe
mos merrni asgjé me dhunég, por kénaquni me rrogén tuaj!»

Njerézit pritnin me kureshtje dhe donin té dinin nése Gjoni ishte Mesia. *Por Gjoni
shpalli para té gjithéve: «Uné ju pagézoj vetém me ujé, por po vjen ai q¢ ka shumé mé
tepér pushtet se sa uné. Uné nuk jam i denjé té jem madje as skllavi i tij mé i ulét: Ai
do t'ju pagézojé me Shpirtin e Zotit dhe me zjarr! '7Ai e ka terploten né doré pér ta
ndaré bykun nga gruri dhe pér ta mbledhur grurin né hambarét e tij. Ndérsa bykun do
ta djegé né zjarrin e pashueshém.» *Me kéto dhe me shumé thirrje té tjera, Gjoni i
shpalli popullit lajmin e miré. **Madje qortoi edhe sundimtarin Herod, sepse ishte
martuar me Herodiné, gruan e véllait té tij dhe sepse kishte béré, pérvec késaj, shumé
vepra té kéqija. >*°Prandaj Herodi e futi n€ burg dhe me kété veprat e tij t& ké&qija arritén
kulmin.

Shugurimi i Mesisé

(Mt. 3.13-17; Mk 1.9-11)

2IRur ishte pagézuar mbaré populli, u pagézua edhe Jezusi, dhe, ndérsa po lutej, u hap
qielli. >*Shpirti i Zotit zbriti tek ai si péllumb né ményré té dukshme. Nga qielli erdhi njé
z€: «Ti je Biri im, i dashuri im, i zgjedhuri im.»¢

¢ Kombinim i dy rreshtave: Ps 2,7 (Mesia, Mbreti botéror) + Isaia 42,1 (Shérbétori i Zotit)

Gjenealogjia e Mesisé

(Mt. 1.1-17)

zNe fillim té shérbimit té tij Jezusi ishte rreth tridhjeté vjec dhe njihej si biri i Jozefit, i
Eliut, 241 Matatit, i Levit, i Malkiut, i Janait, i Josefit, 2°i Matitjés, i Amocit, i Nahumit, i
Hesliut, i Nagait, 2°i Mahatit, i Matitjés, i Shimit, i Josefit, i Jodés, *"i Gjonit, i
guvernatorit Zérubavel, i Shealtielit, i Neriut, #*i Malkiut, i Adiut, i Kosamit, i
Almodamit, i Erit, i Jeshuas, i Eliezerit, i Jorimit, i Matatit, i Levit, *°i Shimonit, i
Jéhudés, i Josefit, i Jonamit, i Eljakimit, *'i Maljahut, i Minés, i Matatés, i Natanit, i
Davidit, *i Jishait, i Ovedit i Boazit, i Salmonit, i Nahshonit, **i Aminadavit, i Adminit, i
Arnit, i Hecronit, i Perecit, i Judés, *i Jakovit, i Izakut, i Avrahamit, i Terahut, i
Nahorit, **i Serugit, i Reut, i Everit, i Shalahut, *i Kenanit, i Arpakshadit, i Shemit, i
Noahut, i Lamekut, *i Metushelahut, i Henokut, i Jeredit, i Mahalalelit, i Kenanit, *i
Enoshit, i Shetit, i Adamit, i Peréndisé.
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Mesia vihet né prové
(Mt. 4.1-11; Mk 1.12-13)

Jezusi, i mbushur me Shpirtin e shenjté, u largua nga krahina e lumit Jordan. *Pér

dyzet dité, Shpirti e ¢oi até né shkretétiré, ku e vuri né prové djalli. Gjithé kohén
nuk héngri asgjé, késhtu qé né fund kishte shumeé uri. *°Dhe djalli i tha: «Né qofté se je
Biri i Peréndisé, thuaji kétij guri té béhet buké.» ‘Jezusi iu pérgjigj: «N& Shkrimin e
shenjté shkruhet: Njeriu nuk jeton vetém me buké, [por me ¢do fjalé gé del nga goja e
Peréndisé].» *Pastaj djalli e ¢oi lart né mal, i tregoi né cast té€ gjitha mbretérité e botés
Sdhe i tha: «Do té té jap téré kété pushtet dhe pasuri, sepse mé €shté dorézuar mua,
dhe mund t’ia jap kujt té dua. "Pra, té gjitha kéto do té takojné ty né qofté se bie
pérmbys para meje dhe mé adhuron.» ®Jezusi iu pérgjigj: «<Né Shkrimin e shenjté
shkruhet: Bjer pérmbys vetém para Zotit, Peréndisé sate. Até duhet té adhurosh dhe
askeénd tjetér pérvec Atijh» °Mé né fund djalli e ¢oi né Jerusalem, e vuri né majé té
Tempullit dhe i tha: (Né qofté se je me té vérteté Biri i Peréndisé, hidhu poshté prej
kétej, '°sepse né Shkrimin e shenjté thuhet: Zoti do t'i urdhérojé engjéjt gé té té mbrojné,
"dhe ata do té té presin né duar, gé té mos i vrasésh kémbét né gur.» *Jezusi iu pérgjigj:
«Gjithashtu, né Shkrimin e shenjté thuhet: Mos e provoko Zotin, Peréndiné ténd.»
¥Pasi nuk arriti ta thyente Jezusin me té gjitha kéto provokime, djalli e la até
pérkohésisht té qeté.
1“Jezusi, i mbushur me fuqiné e Shpirtit té Zotit, u kthye né Galile, dhe lajmi pér té€ u
pérhap né téré krahinén. '>Ai dha mésim né sinagogat e tyre, dhe té gjithé e nderuan.

Parashijim i shérbimit té€ mévonshém té Jezusit
(Mt. 13.53-58; Mk 6.1-6)

1sKéshtu, Jezusi shkoi né Nazaret ku ishte rritur, dhe, si zakonisht, hyri né sinagogé
ditén e shtuné. U ngrit pér té lexuar Shkrimin e shenjté, "dhe ata i dorézuan librin e
profetit Isaia. Pasi e shtjelloi pergamenén, zgjodhi vendin ku ishte shkruar: *«Zoti mé
ka mbushur me Shpirtin e tij. Ai mé ka eméruar dhe mé ka ngarkuar gé t'u sjell té
varférve lagjmin e miré, t'u shpall robérve lirimin, t'u kthej té verbérve dritén e syve, té lirgj
té shtypurit *dhe té shpall vitin e méshirés sé Zotit.»

2Jezusi e mbylli pergamenén, ia ktheu shérbétorit dhe u ul. Té gjithé e véshtruan me
ngulm dhe me kureshtje. ?'Pastaj filloi predikimin duke théné: «Kjo pjesé e Shkrimit qé
dégjuat, éshté realizuar sot.» ?Té gjithé e cmuan shumé dhe u ¢uditén nga fjalét e
bukura gé dilnin nga goja e tij, dhe thané: «A nuk éshté Kky biri i Jozefit?» **Por ai u
pérgjigj: «Me siguri do té mé citoni proverbin: Mjek, shéro vetveten! Té gjitha ato qé ke
béré né Kafarnaum, me sa kemi dégjuar, bé&ji edhe kétu né vendlindjen ténde! >*Me té
vérteté po ju them, — vazhdoi ai, — se asnjé profet nuk éshté i mirépritur né vendlindjen
e tij. *Me té vérteté, gjithashtu, po ju them: Kur gielli u mbyll pér tre vjet e gjashté
muaj né kohén e profetit Elija, né Izrael kishte shumé vejusha, dhe né mbaré vendin ra
zia e bukés. *Megjithaté, Zoti nuk e dérgoi Elijén tek asnjéra prej tyre, por te njé
vejushé né Carfat né krahinén e Sidonit. ??’Né kohén e profetit Elisha, né Izrael kishte
shumé té lebrosur, por ata nuk i shéroi askush pérve¢ Naamanit, sirianit.»

2Té gjithé ata qé€ ishin né sinagogé, u térbuan kur e dégjuan kété. U ngritén, e
débuan nga qyteti dhe e shpuné deri né rrépirén e kodrés, ku ishte ndértuar qgyteti i
tyre, me géllim qé ta rrézonin,+ *por ai kaloi i papenguar népér turmé dhe shkoi né njé
vend tjetér.

¢ g& ta vritnin pastaj me guré.

Popullariteti: 1) njé dité né Kafarnaum
(Mk 1.21-28)

31Jezusi shkoi né Kafarnaum, qytet i Galilesé. Edhe atje foli ditén e shtuné. **Mésimi i
tij u la dégjuesve mbresa té thella, sepse foli si njé njeri me fuqi té ploté nga Zoti.

3Né sinagogé ndodhej njé njeri i pushtuar nga njé shpirt i keq. Ai bértiti me zé té forté:
3«C’do té na bésh neve, Jezus nga Nazareti? A erdhe té na shkatérrosh? Uné e di se
kush je: Mesia.»¢ **Jezusi e qortoi shpirtin e keq dhe i tha: «<Hesht dhe dil nga ky njeri!»
Shpirti i keq e térhoqi njeriun me forcé pérpara, e rrézoi pértoké dhe doli nga ai, por
nuk e léndoi. *T¢€ gjithé u trembén dhe i thané njéri-tjetrit: «Si po flet ky njeri? I
urdhéron me pushtet té pamposhtur shpirtrat e kéqij té térhigen, dhe ata e dégjojné.»
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%Kjo ishte arsyeja qé lajmi pér Jezusin u pérhap né téré krahinén.

+ fifi. i Shenijti i Peréndisé

Jezusi shéron shumeé té sémuré

*¥Jezusi u largua nga sinagoga dhe hyri né shtépiné e Simonit. Vjehrra e Simonit ishte
shtriré né shtrat me ethe té forta, dhe ata iu lutén atij pér ta ndihmuar. *Ai iu afrua,
urdhéroi qé ethet té largoheshin dhe ato u larguan. Gruaja u ngrit menjéheré dhe
pérgatiti gjellén pér té gjithé.

#Kur po peréndonte dielli, t& gjithé i sollén Jezusit té sémurét qé vuanin nga sémundje
té ndryshme. Ai shéroi cilindo qé preku me doré. ‘Shumé veta i cliroi nga shpirtrat e
kéqij; dhe ata bértitén: «Ti je Biri i Peréndisé.» Por Jezusi i urdhéroi rreptésisht qé té
mos flitnin, sepse ata e dinin gé ai ishte Mesia.

Jezusi predikon né Jude

2Méngjesin tjetér, Jezusi u largua nga qyteti dhe shkoi né njé vend té vetmuar.
Njerézit i shkuan pas dhe i thané gé té€ rrinte me ta, sepse nuk donin gé€ ai té ikte. “*Por
ai u tha: «Uné duhet t'u jap edhe gyteteve té tjera lajmin e miré se Peréndia tani po
ngrit mbretériné e tij, sepse pér kété mé ka dérguar Zoti.»

#Qé atéheré, Jezusi filloi té fliste népér sinagoga né mbaré Izraelin.

Popullariteti: 2) zénia e njerézve
(Mt. 4.18-22; Mk 1.16-20)

Njé dité Jezusi po qéndronte né bregun e ligenit t€ Ginosarit (d.m.th. té€ Galilesé€).
Njerézit shtyheshin rreth tij pér té€ dégjuar fjalén e Peréndisé. 2Ai pa dy barka té
nxjerra né breg: peshkatarét kishin dalé nga ato e po pastronin rrjetat. *Jezusi hipi né
njé barké, e cila i takonte Simonit, dhe iu lut atij qé té largohej pak nga bregu. Pastaj u

ul dhe filloi ta mésonte turmén nga barka.

*Kur mbaroi predikimin, i tha Simonit: «Dil né ujéra té thella dhe hidh rrjetat pér té
zéné peshk.» 5<Mésues, — iu pérgjigj Simoni, — u lodhém gjithé natén dhe nuk zumé gjé.
Por, meqé po thua ti, po i hedh rrjetat pérséri.»

®Pasi veproi késhtu, ata zuné aq shumé peshq, saqé rrjetat filluan té griseshin.
"Prandaj u béné shenjé shokéve gé ishin né barkén tjetér, qé té€ vinin e t'i ndihmonin.
Ata erdhén dhe i mbushén té dyja barkat aq shumé, saqé ato gati u fundosén.

8Kur e pa kété, Simon Pjetri ra né gjunjé para Jezusit dhe tha: «Largohu prej meje, o
Zot, sepse uné jam meékatar!» °Até dhe ata qé ishin né barkeé i kishte pushtuar habia,
sepse kishin zéné njé sasi kaq t€ madhe peshqish. '’Ashtu u ndodhi edhe Gjonit dhe
Jakobit, djemve té Zebedeut, té cilét ishin bashképunétoré té Simonit. Jezusi i tha
Simonit: «Mos ki friké! Tani e tutje do té€ zésh njeréz!» 'Ata i nxorén barkat né breg,
lané gjithcka dhe shkuan pas Jezusit.

Popullariteti: 3) i débuari

(Mt. 8.1-4; Mk 1.40-45)

2Njéheré Jezusi ishte né njé qytet ku kishte njé rast té pérparuar té lebrés. Kur e pa
Jezusin, i lebrosuri ra pérmbys dhe iu lut: «O Zot, né qofté se do, mund té mé
pastrosh.» *Jezusi i zgjati dorén, e preku dhe i tha: «Dua. Pastrohu!» Dhe menjéheré
lebra iu zhduk. “Jezusi e urdhéroi: <Mos i thuaj askujt, por shko menjéheré te prifti
dhe lejoje té té vizitojé; pastaj sill flijimin, si¢ urdhéroi Moisiu, gé ta mésojné té gjithé
se je shéruar.» **Por lajmi pér Jezusin po pérhapej edhe mé shumé dhe njerézit vinin
turma-turma pér ta dégjuar dhe pér t'u shéruar nga sémundjet. *Ndérsa ai largohej né
vende té vetmuara pér t'iu lutur Zotit.

Mosmarréveshja: 1) ndjesa e mékateve
(Mt. 9.1-8; Mk 2.1-12)

7Njé dité Jezusi po mésonte njerézit. Midis tyre kishte disa farisenj dhe mésues té Ligjit
qé kishin ardhur nga ¢do fshat i Galilesé¢ dhe i Judesé, dhe madje nga Jerusalemi. Me
Jezusin ishte Zoti, dhe fuqia pér té shéruar dilte prej tij. '*Disa njeréz sollén né vig njé
té paralizuar dhe u pérpogén ta sillnin né shtépi pér ta ulur pérdhe para Jezusit.
“Megjithaté, pér shkak té turmés, nuk gjetén ményre tjetér pér ta futur brenda.
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Prandaj hipén né cati, hoqén disa tjegulla dhe e ulén me gjithé vig para té pranishméve
dhe para Jezusit. 2°Kur e pa besimin e tyre, Jezusi i tha njeriut: «O njeri, té jané falur
meékatet.»

2Meésuesit e Ligjit dhe farisenjté thané me vete: «Kush éshté ky qé po shan Zotin? Kush
mund t'i falé mékatet pérvec Peréndisé?» >?Por Jezusi i lexoi mendimet e tyre dhe u tha:
“Pérse nevrikoseni? **Cfaré thuhet meé lehté: «Té jané falur mékatet» apo «Ngrihu dhe
ec»? 2Por uné do t’ju provoj qé Biri i njeriut ka pushtet né toké pér t'i falur mékatet.”
Prandaj i tha té paralizuarit: «Po té urdhéroj: ngrihu, merre vigun dhe shko né shtépi.»
*Njeriu aty pér aty, para syve té tyre, u ngrit né kémbé, mori vigun mbi té cilin ishte
shtriré, dhe shkoi né shtépi duke lavdéruar Peréndiné. 2°T€ gjithé mbetén té mahnitur.
U mbushén me friké dhe lavdéruan Peréndiné duke théné: «Sot pamé gjéra té
pabesueshme!»

Mosmarréveshja: 2) shogéria e keqge

(Mt. 9.9-13; Mk 2.13-17)

*’Pas késaj, Jezusi doli dhe pa njé tagrambledhés té quajtur Levi, ulur né vendin e tij té
punés, dhe i tha: «Eja pas meje!» ?Levi u ngrit, la gjithcka dhe shkoi pas tij. *Pastaj
Levi shtroi njé gosti t& madhe né shtépiné e tij pér nder té Jezusit; midis mysafiréve
kishte shumé tagrambledhés dhe té njohur té tjeré. **Farisenjté, vecanérisht mésuesit
e tyre té Ligjit, ishin shumé té zeméruar dhe u ankuan para nxénésve té Jezusit duke
théné: «Pse pini e hani me tagrambledhésit dhe me fundérrinat e shoqérisé?» *'Jezusi u
pérgjigj: "Té shéndoshét nuk kané nevojé pér mjek, por té sémurét. *Uné erdha t'u béj
thirrje qé té kthehen te Zoti, jo atyre qé mbahen pér «té drejté», por atyre qé pranojné
se jané anékataré».”

Mosmarréveshja: 3) festimi dhe agjérimi

(Mt. 9.14-17; Mk 2.18-22)

**Pastaj farisenjté i thané Jezusit: (Nxénésit e Gjonit agjérojné shpesh dhe falen, ashtu
si njerézit tané, kurse té tuté hané e piné.» *Jezusi u pérgjigj: «A mendoni ju se mund
t'i detyroni dasmorét té agjérojné kur dhéndri éshté me ta? 3Por do té vijé koha kur
dhéndri do t'u rrémbehet, e pastaj do té agjérojné.»

*Jezusi ua tregoi me shémbélltyra pér cfaré béhej fjalé. "Askush nuk pret njé copé prej
palltos sé re pér té arnuar pallton e vjetér. Pérndryshe, e reja do té grisej; pérvec késaj,
copa e preré prej palltos sé re nuk shkon me té vjetrén. *?’Askush nuk e hedh verén e re
né caliké té vjetér, sepse vera e re do té béjé qé ata té pélcasin; vera do té derdhet dhe
veté calikét do té prishen. *Pérkundrazi, vera e re duhet hedhur né caliké té rinj.
%Kush pi veré té vjetér, nuk do veré té re, sepse thoté: «Vera e vjetér éshté mé e miré.»”

Mosmarréveshja: 4) dita e shtuné
(Mt. 12.1-8; Mk 2.23-28)

Njé té shtuné Jezusi po shkonte bashké me nxénésit e tij népér fushat e mbjella me

gruré. Nxénésit képutnin kallinj, i férkonin me duar dhe i hanin. ?2Disa farisenj u
thané: «Sipas Ligjit, kjo ndalohet té béhet té shtunén!» *Jezusi u pérgjigj: «A nuk keni
lexuar se ¢’béri Davidi bashké me shogéruesit e tij, kur kishin uri? *Hyri né shtépiné e
Peréndisé, mori bukét kushtuar Peréndisé dhe ua dha njerézve té tij, megjithése, sipas
Ligjit, vetém priftérinjté lejoheshin t'i hanin ato.» *Jezusi e mbylli diskutimin duke
théné: «Uné, Biri i njeriut, kam té drejté té caktoj se cfaré lejohet dhe c¢faré ndalohet té
béhet ditén e shtuné.»
°Njé té shtuné tjetér, Jezusi hyri né sinagogé dhe filloi t& mésonte njerézit. Aty ishte njé
i paralizuar né krahun e djathté. "Mésuesit e Ligjit dhe farisenjté kérkonin té gjenin
shkak pér té paditur Jezusin, prandaj e shikonin me vémendje nése do té shéronte
edhe ditén e shtuné. ®Por ai i dinte mendimet e tyre dhe i tha njeriut me krah té
paralizuar: «Ngrihu dhe dil para té gjithéve!» Njeriu dégjoi dhe doli pérpara. °Pastaj
Jezusi u tha té pranishméve: «Po ju pyes: Cfaré na lejon Ligji té€ b&jmeé té shtunén: miré
apo keq? Ta shpétojmé jetén e njeriut apo ta 1émé até té vdesé?» '°Ai véshtroi me ngulm
secilin njéri pas tjetrit dhe e urdhéroi njeriun: «Shtrije krahun!» Ai e shtriu krahun dhe
u shérua. "Pér kété arsye kundérshtarét e Jezusit u térbuan aq shumé, saqeé filluan té
diskutonin me njéri-tjetrin si té vepronin kundér Jezusit.
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Izraeli i ri: 1) dymbédhjeté apostujt

(Mt. 10.1-4; Mk 3.13-19)

2Atéheré Jezusi u térhoq né njé kodér pér t'u lutur dhe kaloi atje téré natén duke folur
me Peréndiné. *Kur zbardhi dita, thirri nxénésit e tij dhe prej tyre zgjodhi
dymbédhjeté, té cilét i quajti apostuj: “Simonin, té cilin e quajti Pjetér, dhe té véllané
Andreun, Jakobin, Gjonin, Filipin, (Natanael) Bar-Tolmain, **Mateun dhe Tomén,
Jakobin birin e Halfait, dhe Simonin ish-anétar i partisé sé zelotéve, '“Judén véllané e
Jakobit, dhe Judén nga Karioti, i cili mé voné e tradhtoi Jezusin.

"Jezusi zbriti nga kodra bashké me apostujt. Né njé vend té rrafshét ishte mbledhur
njé numér i madh dishepujsh, si dhe njé turmé e madhe nga mbaré Judeja dhe
Jerusalemi, nga qytetet bregdetare té Tirit dhe té Sidonit. '*Ata kishin ardhur pér ta
dégjuar dhe pér t'u shéruar nga sémundjet. Ai cliroi té gjithé ata q€¢ mundohesin nga
shpirtrat e kéqij. *Secili kérkonte ta prekte, sepse nga ai dilte fuqgia qé i shéronte té
gjithé.

Izraeli i ri: 2) manifesti
(Mt. 5.1-12)

Jezusi i shikoi nxénésit e tij dhe tha: «Lum ju té vobektét, sepse juve ju pérket
mbretéria e Peréndisé. *Lum ju qé tani keni uri. Zoti do t'ju ngopé! Lum ju qé tani
qani. Sé shpejti do té qeshni nga gézimi!

2Lum ju kur njerézit ju urrejné, ju pérjashtojné (nga gjiri i sinagogés), ju fyejné pse
merrni anén time — anén e Birit té njeriut! 2?Kur ndodh kjo, gézohuni dhe kérceni nga
gézimi, sepse shpérblimi juaj né giell do té jeté i madh; késhtu i trajtuan profetét té
parét (e farisenjve).

2Por mjeré ju té pasurit, sepse luksi juaj po mbaron. *Mjeré ju qé tani jeni té ngopur,
sepse do té keni uri! Mjeré ju qé tani geshni, sepse do t& gani e do té vajtoni. *Mjeré¢ ju
kur té gjithé njerézit ju lavdérojné, sepse késhtu béné té parét (e farisenjve) me profetét
e rremé!

2’Por juve qé mé dégjoni po ju them: Duajini armiqté tuaj, b&juni miré atyre qé ju
urrejné! 2*Bekojini ata g€ ju mallkojné! Lutuni pér ata gé ju trajtojné keq. *°Atij qé té bie
me shpullé né njérén fage, ktheji edhe tjetrén! Atij gé té merr pallton, jepi edhe
kémishén. *Kujtdo qé té lutet pér dicka, jepi! E nga ai qé t€ merr dicka, mos kérko qé
té ta kthejé! 3'Até qé déshironi gé t’ju béjné njerézit juve, b&uani ju atyre.

2Pg¢rse pritni shpérblim nga Zoti, né qofté se doni vetém ata qé ju duan? Késhtu
veprojné edhe té pafeté. **Pérse pritni shpérblim nga Zoti, né qofté se trajtoni miré
vetém ata qé€ ju trajtojn€ miré? Kété mund ta béjné edhe té tjerét. **Pérse pritni
shpérblim, né qofté se u jepni hua vetém atyre nga té cilét shpresoni gé t’jua kthejné?
Edhe té pafeté japin hua qé t&€ marrin aq sa dhané. *Pérkundrazi, duajini armiqté tuaj;
bé&juni miré atyre; jepuni atyre hua dhe mos pritni qé ata t’jua kthejné até! Atéheré do
ta merrni shpérblimin dhe do té jeni bijté e té Lartit (Peréndi). Se edhe Ai éshté i miré
ndaj mosmirénjohésve dhe kegbérésve. *°Kini méshiré€, ashtu si¢ ka edhe Ati juaj!
3"Mos i kritikoni té tjerét, dhe Zoti nuk do t’ju kritikojé as ju! Mos i dénoni té tjerét, dhe
Zoti nuk do tju dénojé as ju! Falini té tjerét, dhe Zoti do t’ju falé edhe ju. *Jepuni té
tjeréve, dhe Zoti do t’ju japé edhe juve: do t'ju dhurojé aq shumé, saqé nuk mund t'i
mbani té gjitha. Prandaj pérdorni me té tjerét njé masé té€ bollshme; Zoti do té pérdoré
me ju té njéjtén masé.»

®Jezusi u foli edhe me shémbélltyra: «Njé i verbér nuk mund t'ia tregojé udhén tjetrit,
pérndryshe do té bien té dy bashké né gropé. °Asnjé nxénés nuk géndron mbi
meésuesin e vet, por pasi ka mbaruar s€ mésuari, do té€ jeté si mésuesi i tij.»

“”Pérse shqetésohesh pér halén né syrin e bashkébesimtarit, ndérsa nuk ndien trarin
né syrin ténd? *2Si mund t'i thuash bashkébesimtarit ténd: «Vélla, lermé té ta nxjerr
kété halé nga syril», kurse trarin né syrin ténd nuk e ndien? Hipokrit, nxirr sé pari
trarin nga syri yt, atéheré do té shohésh aq qarté, sa do t€ mund ta nxjerrésh halén
nga syri i bashkébesimtarit ténd!”

#«(Njé pemé e miré nuk jep fruta té kéqija, as njé pemé e keqe fruta té mira. *Cdo pemé
njihet nga frutat e saj: figté nuk mblidhen nga ferrat dhe as rrushi nga drizat.

*Njeriu i miré nxjerr t€ mirén, sepse ka zemér t€ miré€; kurse njeriu i keq mund té
nxjerré vetém té keqen, sepse éshté thelbésisht i keq. Goja e tij flet vetém até me té
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cilén i éshté mbushur zemra.»

”Pérse mé thérritni: «O Zot, o Zot!» kur nuk zbatoni até gé ju them? ““Kushdo qé vjen
tek uné, dégjon fjalét e mia dhe vepron sipas tyre — atij do t'i tregoj se kujt i ngjan. *®Ai i
ngjan njeriut q¢ po ndértonte shtépiné e tij. Gérmoi njé gropé té thellé¢ dhe e hodhi
themelin mbi shkémb. Kur vérshoi lumi, e goditi shtépiné, por nuk arriti ta tundte,
sepse ishte ndértuar miré. *°Por ai qé€ i dégjon fjalét e mia dhe nuk vepron sipas tyre, i
ngjan njeriut qé e ndértoi shtépiné pa themel drejt e né toké. Kur lumi doli nga shtrati,
e goditi dhe e shembi menjéheré; ajo shtépi u bé gérmadhe e madhe.”

Dashuria né veprim: 1) pagani
(Mt. 8.5-13)
Pasi e mbaroi mésimin e tij para grumbullit té njerézve, Jezusi shkoi né
Kafarnaum. 2Atje banonte njé kapiten johebre. Kishte njé ordinancé qé e ¢cmonte
shumé: shérbétori ishte i sémuré pér vdekje. *Kur kapiteni dégjoi pér Jezusin, dérgoi
disa njeréz té nderuar nga bashkésia hebreje tek ai pér t'iu lutur qé té vinte e té
shéronte shérbétorin. *Kur shkuan te Jezusi, ata iu lutén atij duke ngulur kémbé:
«Kapiteni e meriton ndihmén ténde, *sepse e do kombin toné. Ai na ka ndértuar madje
sinagogén.»
¢Jezusi u nis té shkonte me ta. Kur iu afrua shtépisé, kapiteni i dérgoi pérpara disa
miq pér t'i théné: "Zot, mos u shqgetéso veté pér kété. Uné nuk jam i denjé gé té hysh
né shtépiné time. "Pér kété as veten time nuk e quajta té denjé pér té ardhur tek ti —
por thuaj vetém njé fjalé dhe shérbétori im do té shérohet! *Edhe uné u jam
nénshtruar oficeréve madhoré dhe kam ushtaré nén urdhrat e mi. Njérit i them:
«Shko!», dhe ai shkon; tjetrit: «<Ejal», dhe ai vjen; dhe shérbétorit tim: «Bé&je kétél», dhe
ai e bén.”
°Kur e dégjoi kété, Jezusi u ¢udit, u kthye dhe i tha turmés gé i shkonte pas: «Po ju
them se njé& besim té tillé nuk e kam gjetur as né Izrael.»
YKur u kthyen né shtépiné e kapitenit, lajmétarét e gjetén ordinancén té shéruar.

Dashuria né veprim: 2) vejusha

"Pak mé voné Jezusi shkoi né gytetin Nain i shogéruar nga nxénésit e tij dhe nga njé
grumbull i madh njerézish. *Sapo kishin arritur te porta e qytetit, pané té dilte njé
procesion i pérmortshém. I vdekuri ishte djali i vetém i njé vejushe, prandaj pér ta
pércjellé kishte dalé shumica e banoréve té qytetit. *Kur e pa vejushén, Zotit i erdhi
keq pér té dhe i tha asaj: <Mos gaj!» “Pastaj iu afrua vigut dhe e preku; ata qé e
mbanin, u ndalén. Jezusi i tha té vdekurit: «Djalosh, po té urdhéroj, cohu!» **I vdekuri
u cua dhe filloi té fliste, e Jezusi ia ktheu nénés sé tij. °Té gjithé té pranishmit i zuri
frika dhe lavdéruan Peréndiné. «Njé profet i madh u paraqit midis nesh!» — thané ata. —
«Peréndia ka ardhur pér té shpétuar popullin e tij.» Ky lajm pér Jezusin u pérhap né
té gjithé vendin dhe népér té gjitha shtetet fqinjé.

Dashuria né veprim: 3) i burgosuri
(Mt. 11.2-19)

8Gjon Pagézori i dégjoi té gjitha kéto ngjarje nga nxénésit e tij. Ai thirri dy prej tyre
*dhe i dérgoi pér té pyetur Zotin nése ai ishte Shpétimtari qé¢ duhej té vinte apo nése
ata duhej té prisnin njé tjetér. **T¢é dy shkuan te Jezusi dhe i thané: "Gjon Pagézori na
ka dérguar té té pyesim: «A je ti Shpétimtari qé duhet té vijé, apo duhet té presim njé
tjetér?»” 2'Pikérisht né até kohé Jezusi po shéronte shumé njeréz nga sémundjet,
léngimet e nga shpirtrat e kéqij dhe po u kthente shikimin shumé té verbérve. 22Ai iu
pérgjigj lajmétaréve té Gjonit: «Kthehuni te Gjoni dhe i tregoni se ¢faré keni paré dhe
dégjuar kétu: té verbrit shohin, té calét ecin, té lebrosurit pastrohen, shurdhét
dégjojné, té vdekurit ringjallen, té vobektéve u predikohet Lajmi i miré. >*Lum ai qé nuk
e humbet besimin tek uné!»

2Kur lajmétarét e Gjonit u nisén, Jezusi filloi t'i fliste popullit pér té: «Cfaré menduat se
do té shikonit kur dolét te Gjoni né shkretétiré? Njé njeri pa karakter? *Apo cfaré dolét
pér té paré? Diké té veshur me rroba té hijshme? Ata qé vishen me rroba té€ hijshme,
jetojné né luks dhe banojné né pallate mbretérore! >*Po pérse dolét? Pér té paré njé
profet? Ja ku po ju them se keni paré edhe mé tepér se njé profet! 2’Gjoni éshté ai pér
té cilin Shkrimi thoté: Uné (Zoti) dérgoj lajmétarin tim pér té té hapur ty rrugén. 2°Po ju
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them se Gjoni éshté mé i réndésishém se cilido njeri gé ka jetuar ndonjéheré. E
megjithaté, mé i vogli né mbretériné e Peréndisé éshté mé i madh se Gjoni.

29Té gjithé ata q€ e dégjuan Gjonin, edhe tagrambledhésit, e pranuan planin e
Peréndisé pér veten e tyre duke u pagézuar nga Gjoni. *Vetém farisenjté dhe mésuesit
e Ligjit, duke mos e pranuar pagézimin nga Gjoni, e hodhén né eré planin e Peréndisé
pér shpétimin e tyre.»

3Jezusi vazhdoi: "Me cfaré t'i krahasoj, pra, njerézit e sotém? *?Ata u ngjajné fémijéve
qé qéndrojné né shesh. Njé grup i thoté tjetrit duke thirrur: «Ne u ramé pér ju fyejve e
ju nuk kércyet; bémé gjémeé e ju nuk vajtuat!» *Erdhi Gjon Pagézori: ai agjéroi e nuk
piu veré, dhe ju thaté: «Eshté i cmendur!» *Erdhi Biri i njeriut: ai héngri e piu, dhe ju
thaté: «Shiko kété njeri! Eshté grykés dhe pijanec, shok i tagrambledhésve dhe i té
flakurve nga shoqérial» *Por urtésia (e Zotit) vértetohet nga pasojat e veta.”

Dashuria né veprim: 4) gruaja e penduar

Njéri nga farisenjté iu lut Jezusit qé té shkonte tek ai pér darké. Ai hyri né shtépiné e
tij dhe u ul prané tryezés. *’Né até qytet banonte njé grua qé ishte e njohur pér jetén e
saj té shthurur. Kur mori vesh gqé Jezusi ishte né shtépiné e fariseut, ajo solli me vete
njé ené alabastri me parfum. **[u afrua Jezusit nga prapa duke qaré, dhe lotét i rané
atij te kémbét. Prandaj ajo ia fshiu kémbét me flokét e kokeés, ia puthi dhe ia derdhi
parfumin né kémbé.

®Kur fariseu gé kishte ftuar Jezusin, e pa kété, tha me vete: «Po té ishte ky profet, do
ta dinte se kush e c¢faré gruaje éshté ajo qé po e prek; do ta dinte se ajo éshté
prostituté.» °Jezusi mori fjalén dhe tha: «Simon, kam dicka pér té té théné.» «Thuaje
mésues!h — tha ai.

“«Dy njeréz i kishin dikujt borxh. Njéri i kishte borxh peséqind monedha argjendi,
kurse tjetri pesédhjeté. 2 Ngaqé asnjéri prej tyre nuk kishte se me cfaré t'ia kthente
borxhin, huadhénési ua fali borxhet té dyve. Tregomé tani se cili nga ata do té jeté mé
mirénjohés?» 3Simoni iu pérgjigj: «<Mendoj se ai qé i kishte mé shumé borxh.» Jezusi i
tha: «Ke té drejté.» *“Pastaj tregoi me gisht gruan dhe i tha Simonit: «Shikoje até grua!
Erdha né shtépiné ténde, por ti nuk meé solle ujé pér té laré kémbét, kurse ajo m’i lau
kémbét me lotét e saj dhe m’i fshiu me flokét e saj. *°Ti nuk mé pérshéndete me puthje,
kurse ajo, qysh kur hyra, nuk pushoi sé puthuri kémbét e mia. *Ti nuk ma leve kokén
me vaj, kurse ajo m’i lau kémbét me parfum. *’Prandaj po té them se borxhi i saj i
madh u fal: kjo tregohet nga mirénjohja e madhe qé ajo ka treguar ndaj meje. Atij qé i
éshté falur pak, tregon mé pak mirénjohje.»

*#Pastaj Jezusi i tha gruas: «T¢é jané falur mékatet.» *Mysafirét e tjeré pyetén njéri-
tjetrin: «(Kush éshté ky qé fal edhe mékatet?» *Por Jezusi i tha gruas: «Té shpétoi
besimi yt. Shko né page!»

Shérbimi gjaté udhétimit: 1) pérkrahésit

M¢ pas, né ¢do vend ku shkonte, né qytete dhe fshatra, Jezusi predikonte Lajmin e

miré se Peréndia po ngrinte tashmé mbretériné e tij. Me té shkuan edhe
dymbédhjeté nxénésit. *Pérvec kétyre, i shkonin pas edhe disa gra qé ishin shéruar
nga shpirtrat e kéqij dhe nga sémundjet; ato ishin Maria nga Magdala, nga e cila ai
kishte débuar shtaté shpirtra té kéqij; *Johana, gruaja e Kuzés, administratorit té
Herod Antipés; Shoshana dhe shumé té tjera. Ato té gjitha kujdeseshin me ané té
pasurisé sé tyre pér jetesén e Jezusit dhe té€ nxénésve té tij.

Shérbimi gjaté udhétimit: 2) nxitja dhe paralajmérimi

(Mt. 13.1-9; Mk 4.1-9)

*Njerézit vinin te Jezusi nga té gjitha qytetet; kur u mblodh turma e madhe, ai u tregoi
kété shémbeélltyré: 5«Njé fshatar doli né fushé pér té mbjellé farén. Ndérsa po mbillte,
disa kokrra rané prané rrugés, ku u shkelén dhe i ¢cukitén zogjté. °Disa kokrra rané né
zalliné dhe kur mbing, u thané, sepse nuk kishte lagéshti. "Disa rané né ferra, por
ferrat u rritén bashké me to dhe ua zuné frymén. ®*Disa rané né toké té miré; gruri
mbiu dhe léshoi kallinj, secili njéqind kokrra.» Jezusi pérfundoi duke théné: «Kush
mund té dégjojé, té dégjojé miré.»

°Nxénésit e Jezusit e pyetén se ¢faré nénkuptonte kjo shémbélltyré. *Jezusi iu pérgjigj:
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«Peréndia ju tregon juve se si e ngre mbretériné e tij né boté, kurse té tjeréve kjo u
jepet vetém me shémbélltyra. Ata do té shikojné, por nuk do té shohin; do t& dégjojné,
por nuk do té kuptojné. "Kuptimi i shémbélltyrés éshté si vijon; fara simbolizon fjalén
e Peréndisé. ?Kokrrat qé rané prané rrugés, jané ata qé e dégjojné fjalén, por pastaj
vjen djalli dhe e shképut nga zemrat e tyre, qé ata t&€ mos besojné e t& mos shpétojné.
BKokrrat qé rané né zalliné, jané ata qé e dégjojné fjalén dhe e pranojné até me gézim.
Por kjo nuk ngulitet thellé né ta; ata besojné vetém pér njé periudhé, por kur vjen koha
e sprovés, heqin doré nga feja. “Kokrrat qé rané né ferra, jané ata qé e dégjojné fjalén,
por shqetésimet, pasuria dhe kénaqésia e késaj jete ua zéné frymén, dhe ata nuk japin
kurré fryt té pjekur. *Kokrrat qé rané né toké t€ miré¢, jané ata qé e dégjojné fjalén, e
zbatojné até me zemér té miré e té bindur dhe japin fryt pér shkak té qéndrueshmeérisé
sé tyre.

*Askush nuk ndez njé kandil pér ta mbuluar me tas dhe pér ta véné nén shtrat, por e
vendos até né vend té larté, qé ata qé hyjné ta shohin dritén. "Késhtu, gjithcka qé
éshté ende e fshehur, do té dalé né drité, dhe ajo qé €shté ende e pakuptueshme, do té
kuptohet dhe do té shpallet hapur. **Pra, kujdes qé té dégjoni me vémendje; sepse
kush ka shumeé, atij do ti jepet edhe mé, dhe kush ka pak, atij do t'i merret edhe ajo
pakicé gé ka.»

“Néna e Jezusit dhe véllezérit e tij donin té flitnin me té, por nuk arritén t'i afroheshin
pér shkak té turmés. *Dikush i tha Jezusit: «<Néna dhe véllezérit e tu ndodhen jashté
dhe duan té té shohin.» ?'Por Jezusi u tha té gjithéve: «Néna ime dhe véllezérit e mi jané
ata qé dégjojné fjalén e Peréndisé dhe e véné até né jeté.»

Shérbimi gjaté udhétimit: 3) pushtet mbi furtunén dhe djajté
(Mt. 8.23-27; Mk 4.35-41)

2Njé dité Jezusi hipi né barké bashké me nxénésit e tij dhe u tha atyre: «T€ kalojmé né
bregun tjetér té ligenit!» Ata u nisén. **Gjaté lundrimit Jezusin e zuri gjumi. Papritur né
ligen filloi njé shtréngaté, dhe barka zuri té€ mbushej me ujé; ata ishin né rrezik té
madh. >*Nxénésit iu afruan Jezusit, e zgjuan dhe i thané: <Mésues, Mésues, po
fundosemi!» Jezusi u ngrit dhe qortoi erén dhe valét e ujit — ato pushuan dhe u bé
getési e madhe. *Pastaj u tha nxénésve: (Ku éshté besimi juaj?» Por ata, té frikésuar
dhe té cuditur, i thané njéri-tjetrit: «Kush éshté ky? Ai u jep urdhér erérave dhe ujit,
dhe ato e dégjojné!»

%Jezusi dhe nxénésit e tij lundruan mé tutje dhe arritén né krahinén e Gerasés, e cila
gjendet né bregun tjetér pérballé Galilesé. *’Sapo zbriti né breg, Jezusit i doli pérpara
nga qyteti njé njeri qé€ ishte pushtuar nga shpirtra té kéqij. Pér shumé kohé ky njeri
nuk kishte veshur rroba; nuk rrinte né shtépi, por e kalonte kohén né varret e hapura
né shkémb. »*Kur e pa Jezusin, bértiti, ra pérmbys para tij dhe i tha me zé& té larté: «O
Jezus, Biri i Peréndisé mé té larté, cfaré ke me mua? Po té lutem, mos mé mundo!»
29Ai u shpreh késhtu, sepse Jezusi e kishte urdhéruar shpirtin e keq té dilte nga ai.
Kishte kohé qé shpirti e kishte pushtuar njeriun. Megjithése e ruanin si njé té
burgosur, duke i véné pranga né duar e né kémbé, ai i képuste prangat dhe djalli e
débonte né vend té pabanuar. *Jezusi e pyeti: «Si té€ quajné?»

«Legjion», — iu pérgjigj ai.

Ai u shpreh késhtu, sepse né té kishin hyré shumeé shpirtra té kéqij. *'Djajté i luteshin
atij t€ mos i urdhéronte t&€ shkonin né greminé.

2Aty prané, né shpatin e kodrés, po kulloste njé tufé derrash. Prandaj shpirtrat e kéqij
iu lutén Jezusit gé t'i lejonte té hynin te derrat, dhe ai i lejoi. *Ata dolén nga njeriu dhe
hyné te derrat. E téré tufa e derrave vrapoi tatépjeté shpatit té€ kodrés drejt e né ligen
dhe u mbyt.

3Kur pané se ¢’kishte ndodhur, rojtarét e derrave ua mbathén kémbéve dhe e hapén
lajmin né qytete dhe fshatra.

*Njerézit dolén té shikonin se ¢’kishte ndodhur dhe, kur shkuan te Jezusi, e gjetén
njeriun nga i cili kishin dalé djajté, ulur afér kémbéve té Jezusit, té€ veshur e me
mendje t& shéndoshé, dhe té gjithé i zuri frika. **Ata qé e kishin paré kété, u treguan
njerézve se si ishte shéruar i pushtuari nga djalli. *’Pastaj té gjithé njerézit e késaj
krahine iu lutén Jezusit té largohej prej tyre, sepse ishin trembur shumeé. Prandaj
Jezusi hipi né barké pér t'u nisur. **Njeriu nga i cili kishin dalé djajté, iu lut Jezusit qé
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té shkonte me té, por Jezusi e nisi duke i théné: *«Kthehu né shtépiné ténde dhe trego
gjithcka qé béri Peréndia pér ty!» Dhe njeriu shkoi népér téré qytetin duke treguar se
c¢’kishte béré Jezusi pér té.

Shérbimi gjaté udhétimit: 4) pushtet mbi sémundjen dhe vdekjen
(Mt. 9.18-26; Mk 5.21-43)

“Kur Jezusi u kthye né bregun tjetér té ligenit, njerézit e pranuan me gézim, sepse té
gjithé po e pritnin. *'Pastaj erdhi

njé burré me emrin Jair, i cili ishte kryetar i sinagogés. Ai ra pérmbys para kémbéve té
Jezusit dhe iu lut té hynte né shtépiné e tij, *>sepse bija e tij e vetme, rreth
dymbédhjeté vjec, ishte né prag té vdekjes.

Gjaté rrugés njerézit e shtynin Jezusin nga té gjitha anét. “*Mes tyre ishte njé grua qé
vuante nga hemorragjia pér dymbédhjeté vjet me radhé; ajo kishte harxhuar téré
pasuriné e saj népér mjeké, por asnjéri prej tyre nuk kishte gené né gjendje ta
shéronte. “Ajo iu afrua Jezusit nga prapa, i preku kindin e petkut dhe hemorragjia i
pushoi menjéheré. “Jezusi pyeti: «<Kush mé preku?» Meqé té gjithé e mohuan, Pjetri i
tha: «Mésues, rreth teje ka shumé njeréz dhe té shtyjné.» *Por Jezusi tha: «Dikush mé
preku, sepse ndjeva fuqiné qé doli prej meje.» *’Kur pa se e kishin véné re, gruaja shkoi
duke u dridhur dhe ra pérmbys para kémbéve té Jezusit. Atje, para té gjithéve, ajo i
tregoi pse e kishte prekur dhe se si ishte shéruar menjéheré. **Jezusi i tha: «O grua, té
shéroi besimi yt. Shko né pagel»

*Kur Jezusi po thoshte kéto fjalé, erdhi dikush nga shtépia e kryetarit té sinagogés
dhe i tha Jairit: «Bija jote vdiq. Mos e shqgetéso mé& Mésuesin!» *°Por Jezusi e dégjoi kété
dhe i tha Jairit: «<Mos ki friké! Vetém vazhdo té besosh dhe ajo do té& shérohet!» *Kur
erdhi né shtépi, nuk lejoi asnjeri té€ hynte brenda, pérvec Pjetrit, Jakobit dhe Gjonit, si
dhe babait me nénén e vajzés. **T¢€ gjithé té pranishmit po ganin dhe po vajtonin
vdekjen e vajzés. Jezusi u tha: «<Mos qani, sepse fémija nuk ka vdekur, por po fle!» **Ata
té gjithé u tallén me té, sepse e dinin qé ajo kishte vdekur. *Jezusi e mori pér dore dhe
i tha: «O vajzé, ¢cohu!» **Shpirti iu kthye dhe ajo u ngrit menjéheré. Jezusi urdhéroi qé
t'i jepnin té hante. 5°Prindérit e saj nuk ishin mé né vete nga habia, por Jezusi i
urdhéroi té mos i tregonin askujt se ¢’kishte ndodhur.

Jezusi dhe nxénésit e tij: 1) misioni
(Mt. 10.5-15; Mk 6.7-13)

Jezusi i thirri t&€ dymbédhjeté nxénésit dhe u dha fuqi e pushtet pér té débuar té
gjithé djajté dhe pér té shéruar té sémurét. 2Pastaj ai i dérgoi ata me kété detyré:
«Shpallni se njerézit tani mund té hyjné né mbretériné e Peréndisé! Shéroni té sémurét!

*Mos merrni asgjé pér udhétim: as shkop, as trasté, as ushqim, as té€ holla dhe as
kémisha pér t'u ndérruar. “‘Sa heré qé tju presin miré€, rrini né até shtépi gjaté gjithé
qéndrimit tuaj né até qytet; 5sa heré qé nuk ju pranojné, dilni nga ai qytet dhe
shkundni pluhurin nga kémbét, si paralajmérim pér tal»

®Nxénésit u nisén dhe shkuan népér fshatra duke predikuar lajmin e miré dhe duke
shéruar gjithkund.

"Herod Antipa, sundimtar i Galiles€, dégjoi pér gjithcka qé kishte ndodhur. U hutua,
sepse disa thoshin se Gjoni ishte ringjallur. ®*T€ tjeré thoshin se ishte shfaqur Elijja,
kurse disa té tjeré thoshin se ishte ringjallur njéri prej profetéve té lashté. °Herodi tha:
«Gjonit ia preva kokén; por kush éshté ky pér té cilin po dégjoj kéto gjéra?» Dhe kérkoi
rastin ta shihte Jezusin.

Jezusi dhe nxénésit e tij: 2) banketi i ndarjes
(Mt. 14.13-21; Mk 6.30-44; Gjn 6.1-14)

Apostujt u kthyen dhe i treguan Jezusit gjithcka gé kishin béré. Ai i mori me vete e
ata shkuan afér njé qyteti me emrin Bet-Caida. ""Kur e mori vesh kété, turma e
njerézve i shkoi pas. Ai i pranoi dhe u foli pér mbretériné e Peréndisé, e shéroi ata qé
kishin nevojé pér shérim.

2Kur ra muzgu, erdhén dymbédhjeté nxénésit dhe i thané: «Léri njerézit t& shkojné né
fshatrat dhe fermat pérreth pér té gjetur strehé& dhe ushqim, sepse kétu jemi né vend
té humbur!» *«Jepuni ju té hané!» — u tha Jezusi. «Kemi vetém pesé buké dhe dy
peshq», — iu pérgjigjén ata. — «A t&€ shkojmé e té blejmé ushqim pér gjithé kété turmé?»
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“4(Ishin rreth pesé mijé burra). Jezusi u tha nxénésve: «Ulini njerézit né grupe nga
pesédhjeté vetal» *Pasi nxénésit i ndang, ata u ulén té gjithé. *Jezusi i mori pesé bukét
dhe dy peshqit, ngriti syté né qiell, tha lutjen e falénderimit, i ndau dhe ua dha
nxénésve pér t'ia véné popullit pérpara. '"T¢ gjithé héngrén sa u ngopén dhe nxénésit e
mblodhén tepricén e copave té bukés né dymbédhjeté shporta.

Jezusi dhe nxénésit e tij: 3) hija e kryqit

(Mt. 16.13-19; Mk 8.27-29)

Njé dité, kur Jezusi po i lutej Zotit vetém, iu afruan nxénésit. Ai i pyeti:

«C’'mendojné njerézit pér mua?» '*«Disa thoné se je Gjon Pagézori» — iu pérgjigjén ata.
«Té tjeré thoneé se je Elija, kurse disa té tjeré thoné se je njéri prej profetéve té lashté qé
éshté ringjallur.» *°«Po ju, — u tha, — pér ké mé mbani?» Simon Pjetri iu pérgjigj: «Ti je
Mesia i Peréndisé!»

*'Pastaj Jezusi i urdhéroi rreptésisht t€ mos i tregonin askujt pér kété. **«Sepse, —
vazhdoi ai, — Biri i njeriut duhet té vuajé shumeé. Anétarét e Késhillit té larteé,
kryepriftérinjté dhe mésuesit e Ligjit nuk do ta pranojné (si Mesi). Ata do ta vrasin, por
ditén e treté ai do té ringjallet.»

#Pastaj u tha té gjithéve: «(Né qofté se ndokush déshiron té béhet nxénési im, ai duhet
té mohojé vetveten dhe déshirat e tij egoiste, t&€ marré ¢do dité kryqin e vet dhe té mé
ndjeké mua! *Né té vérteté, kush déshiron té shpétojé jetén e vet, do ta humbasé até,
dhe kush e humbet jetén e vet pér shkakun tim, do ta shpétojé até. **Cfaré vlere ka pér
njeriun né qofté se fiton téré botén, kurse jetén e vet e humbet ose mundet nga
armiku? *Kur té vij né madhéshtiné time giellore dhe né¢ madhéshtiné e Atit dhe té
engjéjve té shenjté, uné, Biri i njeriut, nuk do té ndérhyj pér askénd (para Gjyqit) qé
nuk ka ndérhyré pér mua dhe pér fjalét e mia. *?Ju siguroj se kétu jané disa qé nuk do
té vdesin pa paré mbretériné e Peréndisé.»

Jezusi dhe nxénésit e tij: 4) shpjegimi i kthimit té tij

(Mt. 17.1-8; Mk 9.2-8)

#Aférsisht njé javeé pasi i kishte théné kéto fjalé, Jezusi mori me vete Pjetrin, Gjonin
dhe Jakobin dhe u ngjit né€ mal pér t'iu lutur Zotit. *Ndérsa po lutej, iu shndérrua
fytyra, dhe rrobat iu béné té bardha e té shndritshme si vetétima. *°Papritur atje u
paraqitén dy njeréz duke biseduar me té. 3'Ata ishin Moisiu dhe Elija té cilét u dukén
né ndricimin qgiellor dhe folén me té pér planin e Atit qé duhej té realizohej né
Jerusalem me ané té vdekjes sé Jezusit.

2Pjetri dhe shokét e tij po flinin, por u zgjuan dhe pané madhéshtiné giellore té Jezusit
dhe té dy burrat qé géndronin bashké me té. **Kur ata po ndaheshin nga Jezusi, Pjetri,
pa ditur se cfaré fliste, i tha Jezusit: Mésues, éshté miré té rrimé kétu! Do té ngremé
tri cadra; njé pér ty, njé pér Moisiun dhe njé pér Elijén.»

3Kur po thoshte kéto fjalé, doli njé re dhe i mbuloi me hijen e saj. Kur i mbuloi reja,
nxénésit u frikésuan. **Nga reja erdhi njé zé: «Ky éshté Biri im, i Zgjedhuri im! Até
dégjonil»

%Menjéheré pasi pushoi zéri, Jezusi mbeti vetém. Nxénésit mbajtén gjithcka pér vete
dhe atéheré nuk i treguan askujt pér até qé kishin paré.

Jezusi dhe nxénésit e tij: 5) qortimet dhe paralajmérimet
(Mt. 17.14-18; Mk 9.14-27)

3Té nesérmen, kur Jezusi zbriti nga mali bashké me tre nxénésit, i doli pérpara njé
turmé e madhe. *Njé burré nga turma bértiti: Mésues, té lutem, eja ta shohésh birin
tim té vetém! *E kap njé shpirt i keq dhe ai menjéheré fillon té bértasé. Shpirti e
mbérthen né spazmé dhe i del shkumé nga goja. Shképutet ngadalé nga ai, por kur e
léshon, e 1€ t&€ dérrmuar. *I kam lutur nxénésit e tu gé ta débojné shpirtin e keq, por
ata nuk mundén.»

“Jezusi u pérgjigj: «O brez i mbrapshté! Ju nuk keni besim te Zoti. Gjer kur duhet té
rri ndér ju? Gjer kur duhet tju duroj?» Pastaj i tha njeriut: «Sille kétu djalin!»
“Djaloshi sapo vinte te Jezusi, kur djalli e rrézoi pértoké dhe e mbértheu né spazmé.
Jezusi i dha urdhér shpirtit té keq té ikte, e shéroi djalin dhe ia ktheu té atit. *Té gjithé
u cuditén pér fuqiné e madhe té Peréndisé.

Ndérsa po habiteshin té gjithé pér gjithcka qé po bénte Jezusi, ai u tha nxénésve:
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#“«Mos harroni se ¢’ju kam théné: Biri i njeriut do t'i dorézohet pushtetit té njerézve.»
“Por nxénésit nuk e dinin se c¢faré do té thoshte kjo. Pér ata kjo ishte e fshehté, késhtu
g€ nuk mund ta kuptonin dhe kishin friké ta pyesin pér kuptimin e saj.

*Nxénésit hyné né diskutim se cili prej tyre ishte mé i madhi. *Jezusi e dinte se
¢'mendonin. Zuri pér dore njé fémijé, e vendosi prané tij **dhe u tha: (Kush e pranon
kété fémijé né emrin tim, mé pranon mua. Kush mé pranon mua, pranon Até qé mé
dérgoi. Prandaj kush éshté mé i vogli ndér ju, éshté vértet i madh.»

“Pastaj e mori fjalén Gjoni: «Mésues, pamé njé njeri q€ i débonte djajté né emrin ténd
dhe ne kérkuam ta ndalonim, sepse nuk na takon neve.» **Mos e ndalonil» — u tha
Jezusi. — «Kush nuk éshté kundér jush, éshté me ju.»

Nxénésit e vérteté té Jezusit: 1) udhétimet népér Samari

5Kur po afrohej koha e caktuar qé Jezusi té€ ngrihej né giell, ai u nis me vendosméri
pér né Jerusalem. ®Dérgoi pérpara lajmétarét e tij. Ata hyné né njé fshat té Samarisé
pér té kérkuar strehé pér até. °Por banorét e fshatit nuk deshén ta pranonin, sepse
ishte e qarté gé ai ishte rrugés pér né Jerusalem. **Kur e dégjuan kété, Jakobi dhe
Gjoni i thané Jezusit: «Zot, a té urdhérojmé qé té zbresé nga qielli zjarri dhe t’i
shkatérrojé kéta njeréz?» **Por Jezusi u kthye nga ata dhe i qortoi. **Késhtu, Jezusi dhe
nxénésit shkuan né njé fshat tjetér.

’Gjaté udhétimit dikush i tha Jezusit: «Uné jam gati té vij pas teje kudo gé té shkosh.»
*Por Jezusi i tha: «Dhelprat kané strofkat e tyre dhe zogjté cerdhet e tyre, kurse Biri i
njeriut nuk ka ku té shtrihet pér té€ pushuar.»

*Ndérsa njé tjetri i tha: «Eja pas mejel» Por Ky iu pérgjigj: «Meé lejo, o Zot, té€ shkoj té
varros mé paré atin.» ®«Léri té vdekurit té varrosin té vdekurit e tyre». — iu pérgjigj
Jezusi. — «Ti duhet t& merresh me shpalljen e lajmit pér mbretériné e Peréndisé.»
S'Edhe njé tjetér i tha: «Uné do té vij pas teje, o Zot, por mé lejo t€ ndahem mé paré me
familjen time.» ®?Jezusi i tha: «Kush fillon té 1€rojé tokén dhe e mban shikimin prapa,
éshté i padobishém pér punén e mbretérisé sé Peréndisé.»

Nxénésit e vérteté té Jezusit: 2) shtatédhjeté dishepujt

1 Pas késaj Zoti eméroi shtatédhjeté nxénés té tjeré dhe i dérgoi ata dy nga dy

pérpara tij né ¢do qytet dhe vend ku do té shkonte veté. >Kétu ka té korra té

meédha pér té mbledhur, — u tha, — por nuk ka mjaft punétoré. Lutjuni, pra, Zotit,
pronarit té té korrave, qé té dérgojé punétoré pér t'i mbledhur. *Shkoni! Ja, uné po ju
dérgoj si gengja mes ujqve. ‘Mos merrni me vete kuleté, as trasté me ushqim, as
sandale! Mos ndaloni né rrugé pér t'u pérshéndetur!»
5”Sa heré gé té hyni né njé shtépi, thoni mé paré: Pagja e Zotit qofté me kété shtépil»
°Né qofté se aty éshté ndokush i gatshém qé ta pranojé kété paqe, déshira juaj do té
plotésohet. Pérndryshe, do té mbetet pa ndikim. "Hani dhe pini ¢faré tju véné pérpara,
sepse kush punon, meriton pagén e tij. Rrini né kété shtépi dhe mos e ndérroni
vazhdimisht banesén.
8Sa heré gé té hyni né njé qytet dhe t’ju pranojné né shtépi, hani cfaré tju véné
pérpara. °Shéroni té sémurét né até qytet dhe thuajuni njerézve: «U afrua mbretéria e
Peréndisé!» '°Por sa heré qé té hyni né njé qytet dhe nuk ju presin miré, dilni né rrugé
dhe thuajuni: ""«Edhe pluhurin e gytetit tuaj po e shkundim nga kémbét dhe po jua
lémé juve. Por ta dini kété: U afrua mbretéria e Peréndisé!» *Po ju them se Ditén e
Gjyqit banorét e Sodomit do ta kené pasur mé té lehté se ai qytet!”

B«Mjeré ti, Korazin! Mjeré ti, Bet-Caidé! Po té ishin béré né Tir dhe né Sidon ato
mrekulli g€ u béné midis jush, banorét e tyre do té€ ishin veshur prej kohésh me thes
dhe do té ishin shtriré né hi (né shenjé pendimi). “Ditén e Gjyqit, Zoti do té tregojé mé
shumé méshiré pér Tirin dhe pér Sidonin sesa pér ju. °Ej ti, Kafarnaum, a mendon se
do té lartésohesh né qgiell? Jo, ti do té rrézohesh né ferr!» ¢¢

*Jezusi u tha nxénésve té tij: <(Kushdo gé ju dégjon ju, mé dégjon mua; kushdo gé ju
kundérshton ju, mé kundérshton mua; dhe kushdo qé¢ mé kundérshton mua,
kundérshton Até qé mé ka dérguar.»

"Té shtatédhjetét u kthyen (nga vendet ku ai i kishte dérguar) dhe raportuan me gézim
té madh si vijon: «Zot, na dégjuan edhe shpirtrat e kéqij kur u dhamé urdhér né¢ emrin
ténd.» **Jezusi u pérgjigj: (Pashé se si Satani ra si vetétimé nga qielli. **Ja, ju kam
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dhéné pushtet qé té dérrmoni pa friké gjarpérinjté e akrepat, dhe té asgjésoni téré
pushtetin e Satanit. Asgjé nuk mund tju démtojé. **Megjithaté, mos u gézoni se ju
nénshtrohen shpirtrat, por gézohuni se emrat tuaj jané shkruar né giell!»

¢ d.m.th. (mbretéria) e giellit tani Eshté né dorén tuaj ¢+ fjfj. né botén e té vdekurve. Aludim i
mundur pér masakrimin nga romakét né kohén e kryengritjies mé 66-70.

Nxénésit e vérteté té Jezusit: 3) njohja e Zotit
(Mt. 11.25-27; 13.16-17)

#'Pastaj Jezusi u mbush me gézim nga Shpirti i shenjté dhe tha: «T€ falénderoj, o Até,
Zoti i giellit dhe i tokés, se u ke treguar té paditurve ato qé u ke fshehur té diturve dhe
té mencurve. Miré, o Até, sepse késhtu ka gené déshira jote. 2Im Até mé ka dhéné fuqi
té ploté. Vetém Ati éshté né marrédhénie atérore me Birin, dhe vetém Biri dhe ata qé ai
déshiron t'i njohé me Atin, jané né marrédhénie birnore me Té.»

*Pastaj Jezusi u kthye nga nxénésit dhe u tha atyre vecas: «Duhet té gézoheni pér té
gjitha kéto gé po pérjetoni! >*Po ju them se shumé profeté dhe mbretér

kané déshiruar t'i shihnin ato qé& po shihni ju, por nuk i kané paré; té€ dégjonin ato qé
po dégjoni ju, por nuk i kané dégjuar.»

Nxénésit e vérteté té Jezusit: 4) pyetja e mésuesit té Ligjit

*Pastaj njé mésues i Ligjit iu afrua Jezusit dhe e pyeti me géllim qé ta vinte né prové:
«Mésues, ¢’duhet té bé&j uné pér té fituar jetén e pérjetshme?» 2Jezusi iu pérgjigj: «Cfaré
éshté shkruar né Ligj? Cfaré thuhet atje?» ?’Ai iu pérgjigj: «Duagje Zotin, Peréndiné ténd,
me gjithé zemrén, me gjithé forcén dhe mendjen ténde! dhe Dugje té aférmin ténd si
vetvetenh *Jezusi iu pérgjigj: «U pérgjigje drejt! Vepro késhtu, dhe do té té shkojé
mbaréh

*Por mésuesi i Ligjit, duke mos déshiruar té turpérohej, e pyeti Jezusin: «<Kush, pra,
éshté i aférmi im?» *Jezusi filloi té tregonte: "Njé burré po zbriste nga Jerusalemi né
Jeriho. Rrugés e sulmuan kusarét. Ata i morén gjithcka, e dérrmuan dhe e lané gjysmé
té vdekur. 2'Né té€ njéjtén rrugé po udhétonte rastésisht njé prift. Kur e pa burrin té
shtriré, iu shmang dhe vazhdoi rrugén. *2Ashtu béri edhe njé levit: e pa, iu shmang dhe
vazhdoi rrugén. *Né fund erdhi njé samarian. Kur e pa té sulmuarin, i erdhi keq pér
té. **Iu afrua, ia lau plagét me vaj e me veré dhe ia lidhi. Pastaj e vuri mbi kafshén e tij,
e shpuri né njé bujtiné, ku u kujdes pér té. **T€ nesérmen i dha bujtinarit dy monedha
argjendi dhe i tha: «Kujdesu pér té. Né qofté se ai shpenzon mé tepér, do ta paguaj kur
té kthehemn».”

¢Jezusi pérfundoi duke théné: «Si mendon ti? Cili nga kéta té tre té duket se u bé i
aférmi i atij qé ra né duart e kusaréve?» *’Mésuesi i Ligjit iu pérgjigj: «Ai qé e ndihmoi.»
Jezusi i tha: «Shko, pra, edhe ti e vepro ashtu!»

Nxénésit e vérteté té Jezusit: 5) rreziku nga vetékujdesi

*¥Ndérsa po shkonte mé tutje, Jezusi me nxénésit e tij hyri né njé fshat ku e pranoi né
shtépiné e saj njé grua e quajtur Marta. **Ajo kishte njé motér me emrin Mari, e cila u
ul afér kémbéve té Zotit pér ta dégjuar. °Marta ishte shumé e z€né€ me pérgatitjen e
gjellés, prandaj iu afrua Jezusit dhe i tha: «Zot, a nuk po shqgetésohesh aspak pér mua,
qé€ motra mé la té gjitha punét? Thuaji, atéheré, asaj té¢ mé ndihmojél» *'«Marté, moj
Marté! — iu pérgjigj Zoti. — «Ti shqetésohesh e mérzitesh pér shumeé gjéra, **por vetém
njé gjé éshté e domosdoshme. Maria zgjodhi gjéné e domosdoshme dhe kjo nuk duhet
t'i merret.»

Nxénésit e vérteté té Jezusit: 6) lutja

(Mt. 6.9-13; 7.7-11)

1 Njé dité Jezusi ishte vecuar pér t'iu lutur Zotit. Pasi mbaroi, njé nxénés i tij iu

lut: «Zot, na méso té lutemi, si¢ i mésoi Gjoni nxénésit e tij.» 2«Kur té luteni, - u

tha ai, — thoni: O Até, té nderofshin té gjithé njerézit! Ardhté mbretéria jote! *Na jep sot
bukén toné té pérditshme! *Na i fal mé&katet tona, sepse edhe ne ua falim fajtoréve
tané! Dhe mos na lejo té biem né tundim!»
*Pastaj Jezusi u tha nxénésve té tij: "Té hamendésojmé se njé nga ju ka njé t& afért qé
shkon tek ai né€ mesnaté dhe i thoté: «Mik, mé jep tri buké hua, °sepse mé erdhi njé i
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afért nga udhétimi dhe nuk kam se cfaré t'i vé pérparal» ’E t&€ hamendésojmé se i
aférmi i pérgjigjet nga brenda: «Mos mé shqgetéso tani, dyert jané tashmé t& mbyllura
dhe fémijét jané né shtrat me mua; prandaj nuk mund té ngrihem pér té t& dhéné
buké.» *Po atéheré? Po ju them: Edhe né qofté se nuk ngrihet pavarésisht se e ka té
afért, ai sigurisht do té ngrihet dhe do t'i japé gjithcka qé i duhet, sepse té aférmit nuk
ivjen turp té vazhdojé t'i lutet.

°Prandaj po ju them: Lutuni (me kémbéngulje) dhe do t€ merrni (nga Zoti)! Kérkoni dhe
do té gjeni! Trokitni dhe do tju hapen dyert! °Né té€ vérteté, kush lutet, merr; kush
kérkon, gjen; e dera i hapet atij qé troket. "'Cili prind do t'i jepte birit té tij njé gjarpér,
né qofté se ai do t'i lutej pér peshk? 2Ose njé akrep, né qofté se ai do t'i lutej pér veze&?
“Pra, sado té kéqij qé té€ jeni, ju dini t'u jepni fémijéve até qé u bén miré, dhe vértet ua
jepni. Aq mé tepér qé Ati qgiellor do t'u japé Shpirtin e tij atyre qé€ ia kérkojné até!”

Jezusi dhe kundérshtarét e tij: 1) dy mbretéri
(Mt. 12.22-30; Mk 3.20-27)

1Jezusi po débonte njé shpirt té€ keq qé e pengonte diké té fliste. Kur u ¢lirua nga
shpirti i keq, memeci foli. Turma u habit, *por disa thané: <Mund t'i débojé shpirtrat e
kéqij, sepse i ka dhéné pushtet mé i madhi i té gjithé shpirtrave té kéqij.+ »

19T¢ tjerét kérkuan ta vinin Jezusin né prové; kérkuan nga ai si déshmi njé shenjé nga
qielli. '"Por Jezusi i dinte mendimet e tyre dhe u tha: "Cdo shtet, sundimtarét e té cilit
grinden me njéri-tjetrin, do té rrénohet. '*N& qofté se Satani lufton kundér vetvetes,
sundimi i tij nuk mund té géndrojé. Né qofté se uné i déboj shpirtrat e kéqij sepse jam
né aleancé me Satanin, si¢ pretendoni ju, kush ua jep njerézve tuaj pushtetin pér t'i
débuar ata? '“Tuajt vértetojné se ju keni gabim. **Jo, né fakt uné i déboj shpirtrat e
kéqij me pushtetin e Peréndisé, e kjo vérteton se midis jush ka ardhur mbretéria e Tij.
2'Pérderisa trimi e ruan pallatin e tij i armatosur miré, pasuria e tij éshté e sigurt. >*Por
kur e sulmon njé mé i forté se ai veté dhe e mund, ia merr armét né té cilat
shpresonte, dhe e ndan té gjithé pasuriné e tij. 2?Kush nuk éshté né anén time, éshté
kundér meje; dhe kush nuk mé ndihmon té€ mbledh, shpérndan.

2Kur njé shpirt i keq del nga njé njeri, ai shkon népér vende té shkreta duke kérkuar
njé vend ku mund té€ pushojé. Né qofté se nuk mund ta gjejé, thoté me vete: Do té
kthehem né shtépiné time, nga e cila dola.» *Prandaj kthehet dhe e gjen shtépiné té
pastruar dhe té rregulluar. *Pastaj shkon e merr me vete shtaté shpirtra té tjeré, mé té
kéqij se vetja, dhe ata hyjné e banojné atje. Késhtu, gjendja e fundit e kétij njeriu béhet
mé e keqge se e para.”

¢+ fjfj. Baal-zevuv (Princ Baal). d.m.th. Satani.

Jezusi dhe kundérshtarét e tij: 2) brezi i pabesé
(Mt. 12.38-42; Mt. 5.15; 6.22-23)

*"Pasi Jezusi kishte théné kété, njé grua bértiti nga turma: «Lum néna qé té ka lindur
dhe té ka dhéné gjil» **Por Jezusi iu pérgjigj: «Thuaj mé miré: Lum ata qé dégjojné
fjalén e Peréndisé dhe e zbatojné até!»

Ndérsa turma vinte duke u shtuar, Jezusi vazhdoi: «Ky brez éshté brez i keq. Ai
kérkon njé shenjé nga Zoti si déshmi, por e vetmja shenjé qé do t'i jepet, i pérgjigjet
asaj qé i ndodhi profetit Jona. **Ashtu si¢ u bé Jona shenjé pér popullin e Ninaves,
ashtu edhe uné, Biri i njeriut, do té béhem shenjé pér kété brez.

s!Mbretéresha e Shebés ¢ do té ngrihet (si déshmitare) né€ Gjyq dhe do ta padité kété
brez, sepse ajo erdhi nga larg, nga vendi i vet, pér té dégjuar urtésiné e Solomonit, por
kétu éshté Dikush mé i madh se Solomoni. ?Banorét e Ninaves do té ngrihen né Gjyq
dhe do ta paditin kété brez, sepse ata u kthyen nga mékatet e tyre te Zoti pas
predikimit t& Jonés, por kétu éshté Dikush ¢4 mé i madh se Jonal»

3«Askush, kur ndez njé kandil, nuk e vé€ até né njé vend té€ fshehur, as nén tas, por e
vé até né njé vend té larté, g€ dritén ta shohin ata qé€ hyjné brenda né shtépi.

3Drita vjen né trup me ané té syrit. Né qofté se syri éshté i qarté, njeriu éshté i téri né
drité. Por né qofté se syri éshté i turbulluar, njeriu éshté i téri né errésiré. *Kujdes,
pra, gé syri i brendshém, d.m. th. zemra, mos t’ju verbohet. **Né qofté se i téré njeriu
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éshté plot drité, pa aspak errésiré né vetvete, atéheré zemra éshté e ndritur, sikur
rrezet e kandilit t€ binin drejtpérdrejt mbi té.»

¢ fifi. e Jugut, d.m.th. Jemenit té& sotém. ¢¢ Jezusi éshté mé i madh se té gjithé mbretérit dhe
profetét e DhV sepse éshté veté Mesia.

Jezusi dhe kundérshtarét e tij: 3) farisenjté dhe mésuesit e Ligjit
(Mt. 23.1-36; Mk 12.38-40)

Kur Jezusi mbaroi sé foluri, njé nga farisenjté e ftoi pér darké. Ai hyri né shtépi dhe u
ul né tryezé. **Por fariseu u c¢udit kur vuri re se Jezusi nuk i lau duart sipas ritit té
tyre. *Prandaj Zoti i tha: «Po, ju farisenjté pastroni anén e jashtme té kupave dhe té
pjatave, kurse né brendési ju jeni plot vese té kéqija. *°Té marré! Zoti qé béri anén e
jashtme, a nuk éshté po ai qé béri edhe té€ brendshmen? *'Mendoni pér té brendshmen
dhe jepuni té varférve até qé éshté né pjatat tuaja. At€heré tek ju do té jeté gjithcka e
pastér.

2Mjeré ju, farisenj! Ju ia jepni Zotit té dhjetén e asaj qé€ keni, edhe té€ méndrés e té
ryzés, si dhe téré barishtet e kuzhinés, por lini pas dore drejtésiné ndaj té tjeréve dhe
dashuriné pér Zotin! Kjo e fundit duhet t& béhet pa i 1éné pas dore té tjerat.

*Mjeré ju, farisenj! Ju déshironi vende nderi né sinagoga dhe ju pélgen gé tju
pérshéndetin me respekt né rrugg!

#“Mjeré ju! Ju jeni si varre té pashénuara, mbi té cilat njerézit ecin pa e ditur, dhe
késhtu ndryrésohen.»

Njé mésues i Ligjit i tha: <Mésues, ti na fyen edhe ne me kéto fjalé.»

*Jezusi u pérgjigj: «Mjeré edhe ju, mésuesit e Ligjit! Ju i ngarkoni njerézit me barré té
rénda, té cilat mezi mund té€ mbahen, por veté nuk lévizni as gishtin pér t'i ndihmuar.
“Mjeré ju! Ju u ndértoni profetéve varre madhéshtore, pikérisht atyre qé cilét u vrané
nga té parét tuaj. **Me kété déshmoni g€ i pranoni veprat e té paréve tuaj; ata i vrané,
kurse ju u ndértoni atyre varre madhéshtore. “®Me dituriné e tij Peréndia ka
parashikuar: Do té dérgoj mes tyre profeté dhe apostuj; disa do t’i vrasin dhe disa do t’i
pérmndjekin. **Prandaj ky brez do té dénohet pér vrasjen e té gjithé profetéve, té cilét
jané vraré qysh nga krijimi i botés, °'qé€ nga Abeli deri te Zeharja, té cilin e vrané né
Tempull, midis shenjtérores sé jashtme dhe altarit pér flijimet e pérkushtimit. Po, juve
ju them se kétij brezi do t'i kérkohet llogari!

2Mjeré ju, mésuesit e Ligjit! Ju e keni flakur tej celésin ¢ qé€ hap portén e shpétimit! Ju
jo vetém g€ nuk hyni veté, por pengoni edhe ata qé déshirojné té hyjné.»

s+54Kur Jezusi doli nga shtépia, mésuesit e Ligjit dhe farisenjté ishin aq té térbuar, saqé
pritnin ¢do rast pér ta futur né gracké me pyetje tinézare.

¢ Me rastin e shugurimit, mésuesit té Ligjit i dhurohej njé celés, i cili simbolizonte aftésiné pér
té shpjeguar Shkrimin e shenjté.

Siguria e rreme dhe e vérteté: 1) frika nga njerézit dhe nga Zoti
(Mt. 10.26-27; Mt. 10.28-31; Mt. 10.32-33; 12.32; 10.19-20)

1 Ndérkohé ishin mbledhur mijéra njeréz, késhtu qé u bé rrémujé e madhe.
Jezusi foli sé pari me nxénésit e tij: «<Ruhuni nga tharmi i farisenjve; dua té
them, mos lejoni t’ju ngjitet hipokrizia e tyre. ?T¢€ gjitha fshehtésité do té dalin né drité
dhe do té zbulohen (né Gjyq). Kjo vlen edhe pér ju: *Cdo gjé qé ju keni théné né
errésiré, do té€ dégjohet né dritén e diellit. Ajo q€ ia péshpéritni njéri-tjetrit me dyer té
mbyllura, do té shpallet haptas.
‘Miqté e mi, uné po ju them: Mos kini friké nga ata qé vrasin trupin dhe pastaj nuk
mund té béjné asgjé tjetér! °Do t’ju tregoj nga Cili duhet té keni frik&: Té kini friké nga
Ai, i cili, pasi tju keté marré jetén, do té keté fuqi tju hedhé né ferr! Po ju them, kini
friké nga Ai. °A nuk shiten pesé trumcaké pér dy gindarka? Megjithaté, Peréndia nuk e
harron asnjérin prej tyre. "Tek ju éshté numéruar edhe ¢do fije floku! Mos kini friké: Te
Zoti ju jeni mé té vlefshém se shumeé zogj!
®Po ju them se cilindo qé mé pranon para njerézve, edhe uné, Biri i njeriut, do ta
pranoj para engjéjve té Peréndisé. °Cilido ¢ mé mohon para njerézve, do t¢ mohohet
(né Gjyq) para engjéjve té Peréndisé. '°Cilido qé shan Birin e njeriut, mund té falet, por
ai qé fyen Shpirtin e shenjté nuk do té falet. ''Sa heré gé t'ju sjellin para gjyqit té
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sinagogés, para geveritaréve ose sundimtaréve té tjeré, mos u shqetésoni se si té
mbroheni ose cfaré té flitni, '>sepse né até cast Shpirti i shenjté do tju mésojé se
¢’duhet té thoni.»

Siguria e rreme dhe e vérteté: 2) pasuria tokésore dhe giellore

Dikush nga turma i tha Jezusit: «Mésues, thuaji véllait tim ta ndajé me mua
trashégimin gé na la babail» “Jezusi iu pérgjigj: «<Uné nuk jam eméruar gjykatés pér
céshtje gjyqésore g€ lidhen me trashégimin tuaj.» *Pastaj u tha té gjithéve: «Kujdes!
Ruhuni nga c¢do lloj lakmie, sepse jeta e vérteté e njé njeriu nuk varet nga pasuria e tij,
edhe né qofté se ajo éshté shumé e madhe.»

“Prandaj Jezusi u tregoi njé shémbélltyré: “Ishte njéheré njé njeri i pasur, toka e té cilit
dha prodhim té€ madh. "Ai tha me vete: «C’'té€ bé&j? Nuk di ku mund t'i ruaj té gjitha té
korrat. '*Aha, njé mendim i ndritur! Do té prish hambarét e vjetér dhe do té€ ndértoj mé
té médhenj. Atéheré mund té grumbulloj né ta té gjithé grurin dhe rezervat. '*Atéheré
do té them me vete: O njeri me fat, ke shumé rezerva pér shumé vjet, merre shtruar,
ha, pi e kalo miré!» *°d marré, — i tha Peréndia, — sonte do té vdesésh. E kujt do t’i
takojné ato qé ke mbledhur?»” 2'Jezusi pérfundoi duke théné: «Késhtu i ndodh atij qé
grumbullon pasuri pér vete, e nuk kujdeset té pasurohet né sy té Peréndisé.»

2Pastaj Jezusi u tha nxénésve té tij: «Prandaj po ju them: Mos u shqetésoni pér
ushqim dhe veshje. #*Jeta éshté mé e vlefshme se ushqimi dhe pija, e trupi éshté mé i
vlefshém se veshja. *Shikoni korbat! Ato as mbjellin e as korrin, nuk kané as hambaré
e as depo, e megjithaté Peréndia kujdeset pér to. Por ju jeni mé té vlefshém se
shpendét! *Kush prej jush mund ta zgjaté jetén e tij qofté edhe njé dité duke u
shgetésuar? **Pra, né qofté se nuk mund té arrini edhe njé cikérrimé té till¢, pérse
shqgetésoheni pér té tjerat? ??Shikoni se si rriten lulet né fusha! Ato as punojné e as
béjné rroba pér vete. Por uné po ju them se as Solomoni me gjithé pasuriné e tij nuk
ishte veshur si asnjé prej kétyre luleve. »*Né qofté se Peréndia e trajton késhtu
bimésiné e egér qé sot éshté né fushé dhe nesér hidhet né zjarr, a mendoni se ju do tju
léré té zhveshur, o besépaké? *Mos u shqgetésoni se ¢’do t&€ hani ose pini nesér! *°Pér
kéto té gjitha mundohen té pafeté. Ati juaj e di se pér c¢faré keni nevojé!

3'Por mbajeni mendjen sé€ pari te mbretéria e Peréndisé€, dhe ai do tju sigurojé té tjerat.
2Mos ki friké, o grigjé e vogél! Atit tuaj i pélqeu gé t’ju japé mbretériné! *Shitni
pasuriné tuaj dhe ndajani paraté té varférve. Fitoni pér vete kuleta qé nuk prishen;
ruajeni pasuriné tuaj né arkén e kursimit té giellit, ku ajo nuk pakésohet, sepse atje
nuk hyn vjedhési e nuk brehet nga tenja! **Zemra juaj do té jeté gjithmoné atje ku
éshté pasuria juaj.

Kriza e ardhshme: 1) pér nxénésit

%Qéndroni té gatshém, té veshur pér veprim, dhe mbajini kandilat t€ ndezur, **ashtu si
shérbétorét qé presin zotin e tyre kur té kthehet nga dasma. Q¢ kur té vijé dhe té
trokasé, t'ia hapin derén menjéheré. *Sa té gézuar do té jené ata shérbétoré té cilét zoti
do t'i gjejé té zgjuar dhe té gatshém pér shérbim, kur té kthehet. Po ju them se ai veté
do té véré pérparésen, do t'u lutet té ulet né tryezé dhe do t'u shérbejé. *Ndoshta do té
vijé né mesnaté ose né orén tre t& méngjesit! Atéheré, né qofté se ju gjen zgjuar, gézimi
i pérjetshém éshté i sigurt pér ju.

*Kini parasysh kété: po ta dinte i zoti i shtépisé se kur do té vinte vjedhési, nuk do té
lejonte qé shtépia t'i vidhej! *°Ju, pra, duhet té jeni gati, sepse Biri i njeriut do té vijé
kur nuk e pritnil»

“Pjetri e pyeti: «Zot, kjo shémbélltyré ka té béjé me té gjithé apo vetém me ne
(apostujt)?»

2Zoti iu pérgjigj: "Vallé, cili éshté ai administrator besnik dhe i mencur gé zoti e
ngarkoi me administrimin e shtépisé sé tij dhe me ndarjen e sakté té racioneve ditore
pér punétorét? “°Ai mund té gézohet kur zoti i shtépisé té kthehet dhe ta gjejé né puné.
*“Me té vérteté po ju them se ai do ta ngarkojé até me administrimin e gjithé pasurisé
sé tij. **Por né qofté se shérbétori thoté me vete: «Zoti do té vijé pas njé kohe té gjaté»,
dhe fillon té rrahé shérbétorét e shérbétoret e tjera, té pijé e té dehet, “*atéheré zoti i tij
do té kthehet krejt papritmas. Ai do ta zhduké shérbétorin qé nuk pandehte asgjé, dhe
do t'i japé atij fatin e armiqve t€ Zotit. “Shérbétori qé i di udhézimet e zotit té tij, por
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nuk éshté i gatshém t'i zbatojé ato, do té ndéshkohet réndé. **Shérbétori qé nuk i di
udhézimet e zotit té tij dhe bén dicka pér té cilén meriton té ndéshkohet, do ta keté mé
té lehté. Atij q€ i éshté dhéné shumé, do t'i kérkohet shumé; atij g€ i €shté besuar
shumé, do t'i kérkohet po aq shumé.”

Kriza e ardhshme: 2) pér Jezusin
(Mt. 10.34-36)

*Kam ardhur té pérhap zjarr mbi toké dhe kam shumé déshiré gé tani ajo té jeté
plotésisht e ndezur! *°Por mé paré duhet té€ pagézohem me zjarr dhe déshiroj qé kjo té
béhet sa mé paré.

51A mendoni ju se kam ardhur té sjell page né toké&? Jo, pérkundrazi, pércarje. *>Duke
filluar gé tani, pesé veta né njé shtépi do té jené té ndaré ndérmjet tyre; tre kundér
dyve, dy kundér treve. 5°Ati do té jeté kundér birit dhe biri kundér atit, néna kundér
bijés dhe bija kundér nénés, vjehrra kundér nuses dhe nusja kundér vjehrrés.»

Kriza e ardhshme: 3) pér Izraelin
(Mt. 16.2-3)

*Jezusi u tha njerézve: "Kur shihni njé re g€ ngrihet nga peréndimi, thoni menjéheré:
«Po vjen shiw, dhe ashtu béhet. *Kur shihni g€ fryn jugu, thoni: «Do té jeté vapé e
madhe», dhe ashtu béhet. **Hipokrité! Té dini, mé paré, té shikoni fenomenet e tokés e
té qiellit dhe pastaj té parashikoni motin. Pérse nuk e kuptoni se ¢faré paralajmérojné
ngjarjet e késaj kohe?

%A nuk mund té gjykoni vete se ¢faré duhet té béni? *Kjo éshté njésoj sikur té dalésh
né gjyq me kundérshtarin ténd dhe té pérpigesh té sqarosh gjithcka me té ende pa
arritur né gjyq. Pérndryshe do té dalésh né gjyq dhe gjyqtari do té té dorézojé tek
ekzekutuesi i gjyqit, dhe ai do té té burgosé. *°Po té them se nuk do té lirohesh pa
paguar edhe gindarkén e fundit.”

1 Atéheré te Jezusi shkuan disa njeréz pér t'i treguar atij pér galileasit (té cilét
Pilati i vrau kur po kushtonin flijime né Tempull); ai e kishte pérzier gjakun e
tyre me gjakun e flijimeve té tyre.
2Megjithaté, Jezusi u tha: «<A mendoni se kéta galileas gjetén njé vdekje aq mizore,
ngaqeé ishin mékataré meé té kéqij se njerézit e tjeré né Galile? *Jo. Po ju them: N& qofté
se nuk i lini mékatet pér t'u kthyer te Zoti, ju do t&€ mbaroni té gjithé si ata. *Ose
kujtojini ata tetémbédhjeté njeréz mbi té cilét ra kulla e (ujésjellésit t&€) Shiloahut dhe i
vrau! A mendoni se ata ishin mé té kéqij se banorét e tjeré té€ Jerusalemit? *Jo. Po ju
them: Né qofté se ju nuk i lini mékatet tuaja pér t'u kthyer te Zoti, ju do t&€ mbaroni té
gjithé si ata.»
SPastaj Jezusi u tregoi kété shémbeélltyré: "Dikur, njé njéri kishte né vreshtin e tij njé
fik, por kur kérkoi fruta, nuk gjeti. "Né fund i tha vreshtarit: «<Kam tre vjet qé vij té
marr fruta nga ky fik, dhe nuk po gjej. Preje! Pérse ta zéré vendin kot?» sVreshtari iu
pérgjigj: «Zotéri, lére edhe kété vit, gjersa té gérmoj rreth tij dhe ta plehéroj. °"Ndoshta
do té japé fruta vitin e ardhshém. Né qofté se jo, atéheré do ta pres!»”

Pranimi i mbretérisé sé Peréndisé

’Njéheré Jezusi po fliste té€ shtunén né sinagogé. ''"Midis dégjuesve kishte njé grua qé
ishte e sémuré prej tetémbédhjeté vjetésh. Ajo ishte e kérrusur dhe nuk mund té
drejtohej. ?Kur e pa, Jezusi e thirri dhe i tha: <Moj grua, shérohu nga sémundja.»
¥Sapo vuri duart mbi té€, ajo u drejtua dhe filloi té lavdéronte Peréndiné.

“Por kryetari i sinagogés u zemérua qé Jezusi e shéroi gruan pikérisht té shtunén dhe
u tha njerézve: «Ka gjashté dité né té cilat mund té punoni! Né kéto, pra, ejani e
shérohuni, e jo té shtunén!» *Zoti iu pérgjigj: «Hipokrité! Secili nga ju e zgjidh nga
grazhdi gomarin ose kaun e tij té€ shtunén pér t'i dhéné ujé. *Por kjo grua kétu u takon
pasardhésve té Avrahamit! Satani e mbajti tetémbédhjeté vjet té lidhur; a nuk duhet té
zgjidhet ajo nga kéta zinxhiré ditén e shtuné?» "Kur Jezusi tha kéto fjalé, té gjithé
kundérshtarét e tij u turpéruan, ndérsa té tjerét u gézuan pér té gjitha mrekullité gé ai
béri.

8Jezusi tha: «Cfaré ndodh kur Peréndia ngre mbretériné e tij? Me cfaré mund ta
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krahasoj kété? Ajo i ngjan kokrrés sé sinapit qé€ njeriu mbjell né kopsht; ajo rritet dhe
béhet pemé, dhe zogjté béjné cerdhet né degét e saj.»

20Pgrséri tha: «Me ¢faré mund ta krahasoj kété? 2'Ajo i ngjan tharmit qé gruaja pérzien
me njézet e katér kilogramé miell, derisa té vijé i téré brumi.»

Dénimi pér kundérshtimin
(Mt. 7.13-14,21-23; Mt. 23.37-39)

2Jezusi vazhdoi rrugén pér né Jerusalem. Udhés foli népér qytete dhe fshatra.
#Njéheré dikush e pyeti: «Zot, a jané té pakté ata qé do té shpétojné?» **Jezusi iu
pérgjigj: "Béni ¢do gjé t€ mundshme gé€ té hyni nga dera e ngushté, sepse shumé veta,
po ju them, do té kérkojné té hyjné, por nuk do t&€ munden.

Rur i zoti i shtépisé do té ngrihet pér t€ mbyllur derén, né qofté se mbeteni jashté, do
té filloni té trokitni né deré e té thoni: «Zotéri, hapna derén!» Ai do té pérgjigjet: «Nuk ju
njoh!» *Pastaj ju do t’i thoni: (Kemi ngréné dhe kemi piré bashké dhe ke dhéné mésim
né qgytetin toné.» 2’E ai do té thoté: «(Nuk ju njoh. Largohuni prej meje té gjithé ju qé
keni gené né anén e djallit.» >*Atje do té qani dhe do té kércélleni dhémbét nga inati kur
té shihni Avrahamin, Izakun, Jakovin dhe té gjithé profetét né mbretériné e Peréndisé,
kurse ju veté té pérjashtuar prej saj. *Njerézit do té vijné nga lindja e peréndimi, nga
veriu e jugu, dhe do té ulen né tryezén e Peréndisé. **Kush numérohet tani ndér té
fundit, do té jeté atéheré ndér té parét. Dhe kush numérohet tani ndér té parét, do té
jeté atéheré ndér té fundit.”

3Atéheré Jezusit iu afruan disa farisenj dhe i thané: «Largohu nga kjo krahiné e shko
gjetiu! Herod Antipa ka ndér mend té té€ vrasé.» *Por ai u tha: «Shkoni e thuajini asaj
dhelpre se po déboj shpirtra té kéqij dhe po bé&j shérime sot e nesér, dhe ditén e treté
do ta mbaroj punén time. **Por sot, nesér dhe pasnesér mé duhet ta vazhdoj
udhétimin, sepse nuk éshté e mundur gé njé profet té vritet jashté Jerusalemit.»

3”0 Jerusalem, Jerusalem, ti i vret profetét dhe vret me guré ata qé dérgohen tek ti. Sa
heré kam déshiruar ta mbledh popullin ténd ashtu si¢c mbledh pula zogjté nén krahét
e saj, por ti nuk deshe! *Prandaj Zoti do ta 1éré Tempullin ténd! Ju siguroj se nuk do té
mé shihni derisa té vijé koha kur do té thoni: «Rrofté ai qé& vjen né emér té Zotith»”

Bisedat né darké: 1) né tryezén e njé fariseu
1 Njé té shtuné Jezusi hyri pér t&€ ngréné buké né shtépiné e njé fariseu, anétar i
Késhillit té larté. Té pranishmit e shikuan Jezusin me vémendje. 2Dhe ja, para
tij u paraqit njé burré i sémuré me trupazi. *Jezusi mori fjalén dhe i pyeti mésuesit e
Ligjit dhe farisenjté: «A éshté e lejueshme té shérosh té shtunén, apo jo?» *Ata heshtén.
Pastaj Jezusi e preku té s€murin, e shéroi dhe e la té shkonte. °Ndérsa té pranishméve
u tha: «N& qofté se ndokujt nga ju i bie djali ose kau né pus, a nuk do ta nxjerré
menjéheré pa marré parasysh nése éshté apo nuk éshté e shtuné?» °Ata nuk ditén si
t'u pérgjigjeshin kétyre fjaléve.
"Jezusi kishte paré se si té ftuarit kishin zgjedhur pér vete kryet e vendit. Prandaj u
tregoi njé shémbélltyré: *’Kur dikush té fton né dasmé, mos u ul né krye té vendit, se
mos éshté ftuar ndonjé meé i réndésishém se ti, °né ményré qé mikpritési té t€ mos
thoté: «Léshoja vendin kétij!» Pastaj ti, i turpéruar, duhet t& ulesh né vendin e fundit.
°Por nése je ftuar, shko e ulu né vendin e fundit, qé kur té vijé ai qé té ka ftuar, té té
thoté: «Mik, dil mé sipér!» Atéheré do té jesh i nderuar para té gjithé miqve. 'Zoti do té
poshtérojé cilindo qé mbivleréson veten; kurse cilido qé nénvlerésohet, do té
lartésohet.”
2Pastaj Jezusi i tha mikpritésit: «Kur té shtrosh dreké ose darké, mos fto as miqté e tu,
as véllezérit e tu, as farefisin ténd dhe as fqinjét e pasur. Ata do té té ftojné pérséri, dhe
késhtu do ta marrésh até qé ke dhéné. '*Por kur té shtrosh gosti, fto té varfrit, sakatét,
té paralizuarit dhe té verbrit! “Atéheré mund té gézohesh, sepse ata nuk kané me cfaré
té ta shpérblejné. Zoti do té ta shpérblejé me rastin e ringjalljes s€ atyre qé& béné
vullnetin e tij.»

Bisedat né darké: 2) darka e madhe
(Mt. 22.1-10)

Njéri nga té ftuarit e dégjoi kété dhe i tha Jezusit: «Lum ata qé do té marrin pjesé né
gostiné e mbretérisé sé Peréndisé.»
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“Prandaj Jezusi u tregoi njé shémbélltyré: "Njéheré dikush kishte ftuar shumé njeréz
né njé darkeé t€ madhe. "Kur erdhi koha pér darkén, dérgoi shérbétorin e tij qé té
njoftonte té ftuarit: «Ejani, tani tryezat jané shtruar.» *Por té gjithé filluan té
justifikoheshin njéri pas tjetrit. I pari i tha: <Kam bleré njé aré, prandaj mé duhet té
shkoj patjetér pér ta paré. Té€ lutem, thuaji té mé falé.» *I dyti i tha: «Kam bleré pesé
pendé ge dhe po shkoj t'i provoj. Té€ lutem, thuaji t& meé falé.» I treti i tha: «Sapo u
martova, ndaj nuk mund té vij!» 2Shérbétori u kthye né shtépi dhe i tregoi té zotit
gjithcka. I zoti i shtépisé u zemérua dhe i tha: «Dil né sheshet dhe né rrugét e qytetit
dhe sill kétu té varfrit, sakatét, té verbrit e té paralizuarit!» 2Shérbétori u kthye dhe e
lajméroi: «Zot, urdhrin ténd e zbatova, por ka akoma vend!» ?°I zoti i tha: «Dil népér
rrugét pérmes fushave dhe népér gardhe dhe fto me ngulm njerézit té vijné, qé té
mbushet shtépia plot!»

21Po ju them se asnjé nga ata gé ishin té ftuar, nuk do ta shijojé darkén time.”

Llogaritja e shpenzimeve
(Mt. 10.37-38)

#Kur Jezusi ishte pérséri né rrugg, i shkoi pas njé turmé e madhe. Ai iu drejtua
njerézve dhe u tha: *’Kush do té lidhet me mua, duhet té jeté i gatshém t'i presé
marrédhéniet me atin, nénén, gruan, fémijét, véllezérit dhe motrat e tij, aq sa té japé
edhe jetén. *’Kush nuk mban mbi sup kryqin e tij dhe nuk vjen pas meje né udhén
time, nuk mund té jeté nxénési im.

#Kur dikush prej jush déshiron té ndértojé njé shtépi, s€ pari duhet té€ ulet dhe té
llogarité shpenzimet. Ai duhet té shohé nése i dalin té hollat. 2Pérndryshe, ndoshta
pasi té hedhé themelet, nuk do té mund ta pérfundojé até. Atéheré té gjithé ata qé do
ta shohin kété, do ta pérgeshin duke théné: *°«Ky njeri donte t€ ndértonte shtépi, por
nuk éshté né gjendje ta mbarojél» *’Ose, né qofté se njé mbret do té luftojé kundér njé
mbreti tjetér, sé pari do t€ mendohet nése éshté né gjendje qé t'u kundérvihet njézet
mijé vetave té mbretit tjetér me dhjeté mijé veta. ?Pérndryshe, éshté mé miré qé sa
éshté ende larg, té dérgojé njeréz pér té zhvilluar bisedime pér kushtet e pages.”
#Jezusi pérfundoi me kéto fjalé: «(Késhtu, pra, askush nuk mund té béhet nxénési im,
né qofté se nuk heq doré nga gjithcka qé ka.

3Kripa éshté e miré. Por né qofté se kripa e humbet shijen e saj, nuk mund ta fitojé
pérséri até. *Ajo nuk vlen mé as pér aré€, as pér pleh, por hidhet tej. Kush mund té
dégjojé, té dégjojé miréh

Kthimi i té humburve: 1) delja e humbur dhe monedha e humbur
(Mt. 18.12-14)

1 Njé dité Jezusit i erdhén shumé tagrambledhés dhe njeréz té tjeré me emér té
keq pér ta dégjuar. ?Farisenjté dhe mésuesit e Ligjit filluan t&€ murmuritnin dhe
té thoshin: «Ky lejon t'i afrohet llumi i shogérisé dhe ha bashké me ta.» ¢
*Prandaj Jezusi u tregoi kété shémbélltyré: +"Té hamendésojmé gé njéri prej jush ka
njéqind dele, dhe njéra prej tyre arrakatet. A nuk i 1€ ai atéheré té néntédhjeté e néntat
té kullotin né stepé dhe shkon té kérkojé delén arrakate gjersa ta gjejé? °E pasi ta gjejé,
e vé mbi sup dhe gézohet, °dhe e con né shtépi. Atje thérret shokét dhe fqinjét dhe u
thoté: «Gézohuni bashké me mua, sepse e gjeta delen arrakate!» "Uné po ju them: Po
ashtu, Peréndia qé éshté né qgiell, mé shumeé gézohet pér njé mékatar qé kthehet, sesa
pér néntédhjeté e nénté té tjeré qé tashmeé jané kthyer tek Ai.¢¢
8Té hamendésojmé se njé grua ka dhjeté monedha té argjendta dhe humbet njé. A nuk
ndez ajo kandilin menjéheré, fshin téré shtépiné dhe e kérkon gjithandej gjersa ta
gjejé? °Dhe kur ta gjejé, thérret shoget dhe fginjét dhe u thoté: «Gézohuni bashké me
mua, sepse e gieta monedhén e humbur!» °Uné po ju them: Po aq gézohen edhe engjéjt
e Peréndisé vetém pér njé mékatar qé kthehet.”

¢ Sipas piképamjes sé tyre té pércipté dhe té jashtme, farisenjté nuk mund ta kuptonin se
hipokrizi, mendjemadhési, zili dhe mungesa bujarisé jané aq té kéqij sa edhe vesa e hapur.
Shémbylityrat e Jezusit te Lk 15 pérshkruajné piképamjen e Jezusit né kundérshtimi me até té
farisenjve. ¢¢ fjfj. gé nuk kané nevojé té kthehen.
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Kthimi i té humburve: 2) dy djemté

'Jezusi vazhdoi: "Dikush kishte dy djem. 2Mé i vogli i tha té atit: «Baba, jepma pjesén
e trashégimisé qé¢ mé takon mual» Késhtu, ai ua ndau pasuriné. *Pas disa ditésh djali
meé i vogél e shiti pjesén e tij dhe shkoi né njé vend té€ huaj ku e harxhoi pasuriné e tij
duke jetuar pér shtaté palé gejfe. *Pasi kishte shpenzuar gjithcka qé kishte, né até
vend ra njé zi e madhe buke dhe ai filloi té€ hiqte keq. *Né fund gjeti puné te njé shtetas
i atij vendi, i cili e dérgoi né fushé pér té€ ruajtur derrat. '°Ai kishte kaq uri, saqé do té
ishte shumé i kénaqur madje edhe me ushqimin e derrave; por edhe kété ia ndalonin.
7Pasi erdhi né vete, tha: <Madje punétorét e atit tim hané dhe buka u tepron, ndérsa
uné po

vdes nga uria! '*Do té shkoj tek im até dhe do t'i them: 'O até, jam fajtor para teje dhe
para Zotit; *nuk meritoj mé t& quhem biri yt. M€ prano né puné si punétor!’»

20Réshtu mori rrugén pér tek i ati. Ishte akoma larg kur i ati e pa, dhe plot méshiré i
doli pérpara me vrap, e pérqafoi dhe e pérshéndeti me puthje. 2'I biri i tha: «O até, jam
fajtor para teje dhe para Zotit; nuk meritoj mé té€ quhem biri yt...!» >*Por i ati thirri
shérbétorét dhe u tha: «Shpejt, sillni rrobat mé té€ mira dhe vishjani, vijini unazén né
gisht dhe mbathini képucét! 2*Sillni vicin e majmé dhe thereni; té festojmé me gézim,
Zgepse biri im ishte i vdekur dhe tani éshté pérséri i gjallé; ishte i humbur dhe tani u
gjet pérséri.» Dhe ata filluan té festonin kthimin e tij.

#Djali i madh ¢ ishte ende né fushé. Kur u kthye dhe iu afrua shtépisé, dégjoi hare.
2Thirri njé nga shérbétorét dhe e pyeti se ¢’'po ndodhte. *’Ai iu pérgjigj: «T€ éshté kthyer
véllai dhe ati yt theri vicin e majmé, sepse djali u kthye shéndoshé e miré.» 2#Djali i
madh u inatos dhe nuk deshi té hynte brenda. I ati doli dhe iu lut té hynte, **por ai i
tha: «E di se pér shumé vjet po shuhem né puné si skllavi yt; asnjéheré nuk kam gené
i pabindur ndaj teje. E ¢’kam fituar pér kété? Ti nuk mé dhe as edhe njé cjap, qé té
festoj bashké me miqté e mi.

3%Ndérsa yt bir e prishi pasuriné e tij me prostituta; kthehet tani né shtépi, e ti i ther
vicin e majmeé! 'l ati u pérgjigj: «O biri im, ti je pérheré me mua dhe té gjitha té miat
jané té tuat. **Por megjithaté, duhet té€ gézohemi e té ngazéllohemi, sepse véllai yt ishte
i vdekur e tani éshté pérséri i gjallé; ishte i humbur dhe tani u gjet pérséril»”

+ Djali i madh simbolizon farisenjté gé nuk pajtohen me mésimin e Jezusit dhe me sjelljen e tijj
ndaj «<mékataréve».

Shfrytézimi i rastit: 1) administratori mashtrues

1 Jezusi u tha nxénésve té tij: "Ishte njéheré njé pasanik qé kishte njé shérbétor

g€ administronte pronén e tij. Pasanikut i thané se administratori po e

shpérdoronte pasurinég e tij. ?Prandaj e thirri dhe i tha: «C’po dégjoj késhtu pér ty? Jep
llogari! Nuk mund té jesh mé administratori im!» *Shérbétori tha me vete: dm zot po
ma merr vendin e punés. C'té b&j? Puné fizike? Nuk mundem! Té kérkoj 1émoshé? Mé
vjen turp! ‘Tani e di se ¢faré té béj. Duhet té gjej miq q€ do té mé mirépresin, kur t&€ mé
nxjerrin nga puna.» °Prandaj i thirri me radhé té gjithé borxhlinjté e té zotit dhe e pyeti
té parin: «Sa i ke borxh zotérisé?» °Ai iu pérgjigj: «Njéqind fuci me vaj ulliri.» Ai i tha:
«Merr déftesén e borxhit ténd, ulu dhe shkruaj: pesédhjeté.» "Pastaj e pyeti té dytin: «Po
ti, sa i ke borxh?» Ky u pérgjigj: «Njé mijé thasé gruré.» Ai i tha: «Merr déftesén e
borxhit ténd dhe shkruaj: tetéqind.»
8Zotéria i kétij administratori mashtrues e lavdéroi (kur e mori vesh), sepse ai kishte
punuar me mend. Né té vérteté, njerézit e késaj bote jané mé té mencur né
marrédhéniet e tyre shoqérore se njerézit e drités.” °Jezusi vijoi: «<Prandaj po ju them:
Béni miq pér vete me ané té pasurisé sé késaj bote té ligé, qé, kur t’ju mbarohet kjo,
t’ju mirépresin né banesat e pérjetshme.+

YKushdo gé éshté besnik me njé gjé té vogél, do té jeté besnik edhe me gjéra té médha.
Kushdo gé nuk éshté besnik me njé gjé té vogél, nuk do té jeté besnik as me gjérat mé
té médha. "N& qofté se nuk keni gené besniké me pasuriné e késaj bote té ligé, kush
do t'ju besojé pasuriné e vérteté? 2Né qofté se nuk keni gené besniké me pasuriné qé
nuk ishte juaja, si do t’jua japé Zoti até qé duhet t’ju takojé juve?

13Asnjé shérbétor nuk mund t'u shérbejé dy zotérinjve; njérin nuk do ta pérfillé, kurse
tjetrin do ta parapélqejé. Ndaj njérit do té jeté besnik, kurse tjetrin do ta pérbuzé. Nuk
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mund t'i shérbeni njékohésisht Peréndisé dhe pasurisé!»

“Farisenjté i kishin dégjuar té gjitha kéto. Meqé ishin té€ dhéné pas parasé, e
pérqgeshén Jezusin. *Por ai u tha: «Ju mbaheni pér njeréz me karakter té pastér para
njerézve, por Peréndia i njeh mendimet tuaja té vérteta. Ajo g€ u bén pérshtypje
njerézve, ngjall neveri te Peréndia.»

¢ Pasaniku do té pritet miré né giell nga ata qé i kishte fituar pér Jezusin.

Shfrytézimi i rastit: 2) ardhja e kohés sé re
(Mt. 11.12-13; 5.31-32; Mk 10.11-12)

'%(Ligji i Moisiut dhe Shkrimi i profetéve ishin né fuqi gjer tani; kjo kohé& mbaroi me
ardhjen e Gjon Pagézorit. Q¢ atéheré shpallet Lajmi i miré pér mbretériné e Peréndisé
dhe té gjithé po afrohen kétu turma-turma (pér t'u béré anétaré). "Por mé e lehté éshté
té mbarojné gielli dhe toka, sesa té zhduket fuqgia e njé presjeje té Ligjit. **Kushdo gé
ndahet nga gruaja e tij dhe martohet me njé tjetér, bén tradhti bashkéshortore.
Kushdo gé martohet me njé grua qé éshté ndaré nga burri, bén, gjithashtu, tradhti
bashkéshortore.»

Shfrytézimi i rastit: 3) pasaniku dhe Lazri

*”Na ishte njéheré njé pasanik g€ mbante gjithnjé veshje té shtrenjta dhe té mira dhe
qé jetonte ¢do dité né luks.+ *°Para derés sé tij ishte shtriré njé i varfér me emrin Lazér.
Trupi i tij ishte mbuluar krejtésisht me lunga. *'Priste qé t€ ushqgehej me mbeturinat e
gostive. Nuk mund té mbrohej madje as nga qenté gé vinin dhe i 1€pinin plagét e
hapura.

2] varfri vdiq dhe engjéjt e mbajtén dhe e ulén né tryezé prané Avrahamit né giell. Vdiq
edhe njeriu i pasur dhe u varros. *Poshté né botén e té vdekurve, vuante shumeé. Kur
ngriti syté, e pa Avrahamin lart me Lazrin prané tij. >*Atéheré thirri: «O até Avraham, ki
méshiré pér mua dhe dérgoje Lazrin qé té€ ngjyejé majén e gishtit té tij me ujé pér t& mé
ftohur gjuhén, sepse po vuaj shumé né kété zjarr!» 2Por Avrahami i tha: Kujtohu se ti
ke kaluar miré né jeté, kurse Lazri keq! Tani ai mund té€ gézohet, kurse ti vuan shumeé.
2pérvec késaj, midis nesh e jush ekziston njé pafundési e madhe. Edhe né qofté se
ndokush déshiron té kalojé qé& kétej te ju, nuk mundet, ashtu si¢ nuk mund té kalojé
askush gé andej te ne.»

27(T€é lutem, pra, o até, — i tha pasaniku, — dérgoje Lazrin né shtépiné e atit tim; *kam
pesé véllezér; qé t'i paralajmérojé qé t€ mos vijné edhe ata né kété vend vuajtjesh!» *Por
Avrahami i tha: «Ata kané Ligjin e Moisiut dhe librat e Profetéve pér t'i paralajméruar.
Té mésojné prej tyrel» *°Pasaniku iu pérgjigj: «<Nuk mjafton, o até Avraham! Po né qofté
se atyre u vjen ndokush nga té vdekurit, atéheré do ta ndryshojné qéndrimin e tyre.»
3Por Avrahami i tha: «N& qofté se nuk e dégjojné Moisiun dhe Profetét, nuk do té
binden edhe kur té ringjallet ndonjéri nga té vdekurit.»”

¢ njé saduce tipik.

Rregullat dhe shembujt pér dishepujt
(Mt. 18.6-7, 21-22; Mk 9.42)

1 Jezusi u tha nxénésve té tij: "Eshté e pashmangshme qé té keté gjéra me ané té
té cilave njerézit heqin doré nga besimi tek uné. Por mjeré ai qé éshté
bashkéfajtor pér kété! 2Mé miré do té ishte t'i varej njé gur mulliri né qafé dhe té hidhej
né det, sesa té heqé doré nga besimi tek uné njé nga kéta dishepuj té€ thjeshté.
3Vigjiloni pér veten tuaj!
Po béri mékat véllai yt (né fe), qortoje. Po u pendua, fale. “‘Edhe né qofté se té bén njé té
keqge shtaté heré né dité, dhe kthehet ¢do heré tek ti dhe té thoté: «Mé vjen keqgl», —
fale!”
*Apostujt i thané Zotit: «Na e forco besimin!» *Zoti u tha: "N& qofté se besimi juaj éshté
vetém sa njé kokérr sinapi, mund t'i thoni atij manit atje: «Shkulu bashké me rrénjé
dhe mbillu né det!», dhe ai do tju dégjonte. Kush mund té dégjojé, t& dégjojé miré.
Té hamendésojmé se keni njé skllav qé kthehet né shtépi pas lévrimit té tokés dhe
ruajtjes s€ deleve. A do t’i thoni: «Urdhéro menjéheré né tryezé!»? Me siguri, jo! *Ju do
ta urdhéroni: «Bé&j gati darkén dhe vér pérparésen té mé shérbesh derisa té ha e té pi.
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Ti mund té hash e té pish mé voné!» °’A meriton shérbétori mirénjohje, ngaqé zbatoi
urdhrin tuaj? *Késhtu éshté edhe me ju. Pasi té keni zbatuar ¢do urdhér té Zotit,
atéheré thoni: «Jemi ve¢se shérbétoré. Kemi béré vegse detyrén toné.»”

Dhjeté té lebrosurit

"Udhés pér né Jerusalem Jezusi kaloi gjaté kufirit midis Samarisé dhe Galilesé. *Kur
hyri né njé fshat, i dolén pérpara dhjeté té lebrosur. Ata géndruan né largésiné e
duhur **dhe bértitén: «Jezus, Zot, ki méshiré pér ne!» *Jezusi i urdhéroi: «Shkoni te
priftérinjté dhe kontrollohuni!»

Udhés u shéruan. 'Kur e vuri re kété, njéri prej tyre u kthye. Lavdéroi Peréndiné me zé
té larté, '°ra pérmbys para Jezusit dhe e falénderoi. Ky ishte samarian. "Jezusi tha: «A
nuk shérova dhjeté? Ku jané nénté té tjerét? '*Pérse nuk u kthyen pér té lavdéruar
Peréndiné, si ky i huaj kétu?»

“Pastaj i tha njeriut: «<Ngrihu né kémbé dhe shko né shtépi. Té shpétoi besimi yt!»

Ardhja e mbretérisé né formén e saj té dukshme
(Mt. 24.23-28, 37-41)

*Disa farisenj e pyetén Jezusin se kur do t€ vinte mbretéria e Peréndisé. Ai u pérgjigj:
“Ju gaboni né qofté se mendoni se kété mund ta llogaritni gé mé paré. 2?Nuk mund té
thuhet: «Shiko kétu!» ose «Shih, atje!», sepse Peréndia po e ngre tashmé mbretériné e tij
midis jush.”

2Pastaj u tha nxénésve: "Do té vijé koha ¢ kur do té déshironi té shihni njé dité té
vetme té Birit té njeriut,¢¢ por nuk do ta shihni. >*Do tju thoné: «Ja, kétu!» ose «a, atje
(éshté Mesia)!». Mos shkoni dhe mos vraponi atje! *Kur té vijé dita e tij, Biri i njeriut do
té vijé si vetétima qé ndricon befas téré horizontin. *Por mé paré ai duhet té vuajé
shumé dhe té mos pranohet (si Mesia) nga ky brez.

2Kur té vijé Biri i njeriut, do té jeté si né kohén e Noahut. *’Njerézit po hanin dhe po
pinin dhe po martoheshin deri né ditén kur Noahu hyri né anije. Pastaj erdhi
pérmbytja dhe té gjithé u mbytén. *Ose do té jeté si né ditét e Lotit: njerézit po hanin
dhe po pinin, po blinin dhe po shitnin, po mbillnin dhe po ndértonin deri né ditén kur
Loti doli nga qyteti i Sodomit. *Pastaj nga qielli ra shi, zjarr dhe squfur, dhe té gjithé
vdigén. *Késhtu do té jeté até dité kur té vijé Biri i njeriut.

31Ateé dité, kushdo qé ndodhet né tarracé, dhe i ka sendet brenda né shtépi, té€ mos
zbresé pér t'i marré! E né qofté se ai ndodhet né aré té mos kthehet.

Mendoni pér gruan e Lotit. *Kushdo qé déshiron té shpétojé jetén e tij, do ta
humbasé até. Kushdo g€ e humbet até, do ta shpétojé.

3Po ju them: Até naté do té jené dy veta né shtrat, njéri nga ata do t&€ merret e tjetri do
té lihet. *Dy gra do té jené duke bluar bashké, njéra do té merret e tjetra do té lihet.
%Dy veta do té€ jené né aré€, njéri do té merret e tjetri do té€ lihet.” ¢+4¢ *"Pastaj nxénésit e
pyetén Jezusin: «Ku do té ndodhé kjo, o Zot?» Ai u pérgjigj: «Korbat mblidhen atje ku
ka kérmé.» &

¢ koha e ngushticés sé madhe. ¢4 emértim pér mbretériné e Peréndisé. ¢4¢ né mbretériné e
Peréndisé né Izrael. # Jerusalemit apostat do t'i keté ardhur koha pér shkatérrim

Shémbélltyrat pér lutjen: 1) gjyqtari i korruptuar

1 8Pastaj Jezusi u tregoi nxénésve njé shémbélltyré qé t'i mésonte se ata duhet t'i

luteshin Zotit gjithmoné dhe té€ mos déshpéroheshin. ?’Né njé qytet banonte njé

gjyqtar g€ nuk kishte as friké nga Peréndia dhe as respekt pér njerézit. °Né té njéjtin
qytet banonte, gjithashtu, njé vejushé, e cila vazhdonte té shkonte tek ai dhe t’i lute;j:
«Mé ndihmo té fitoj té drejtén time!»
*Gjyqtari e kundérshtoi pér njé kohé té gjaté, por né fund tha me vete: <Megjithése nuk
kam as friké nga Peréndia, as respekt pér njerézit, Sprapéseprapé do té gjykoj né favor
té késaj vejushe. Pérndryshe, ajo do té€ mé cojé né varr.»” °Zoti vazhdoi: «Shihni miré se
¢’tha gjyqtari i korruptuar! "Vallé, a nuk do té gjykojé Peréndia né dobi té popullit té tij
té zgjedhur, i cili i lutet pér ndihmé dité e naté? A do té ngurrojé té ndérhyjé? *Po ju
them, ai do té gjykojé shpejt né dobi té tij! Por kur té vijé Biri i njeriut, a do t'i gjejé ai
njerézit duke e pritur me besnikéri né toké?»
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Shémbélltyrat pér lutjen: 2) fariseu dhe tagrambledhési

°Ai tregoi edhe kété shémbélltyré pér disa qé e bindnin veten se ishin pa t& meta dhe gé
i shikonin té tjerét me pérbuzje.

1Dy veta hyné né Tempull qé té luteshin — njé farise e njé tagrambledhés. "Fariseu
qéndroi pérpara té tjeréve dhe u lut késhtu: «O Peréndi, té falénderoj qé nuk jam
lakmues, i padrejté dhe i prishur si njerézit e tjeré: pér shembull si ky tagrambledhési
kétu. ?Uné agjéroj dy heré né javé ¢ dhe té jap té dhjetén nga té gjitha té€ ardhurat e
mia.» *Ndérsa tagrambledhési qéndroi né fund té Tempullit dhe nuk guxoi ta hidhte
véshtrimin lart. Shpértheu né lote¢ e tha: «O Peréndi, ki méshiré pér mua, mékatarin!»”
“Jezusi pérfundoi: «Po ju them: Tagrambledhési u kthye né shtépi i pajtuar me Zotin,
jo tjetri. Me té vérteté kush lavdérohet, do té poshtérohet; por kush poshtérohet, do té
lavdérohet.»

¢ Sipas Ligji urdhérohet vetém njé dité agjérimi: festa e Pajtimit. Farisenjté caktuan (pér siguri)
edhe dy dité té tjera né javé: té hénén e té enjten. ¢¢ Fjfj. godiste (pa pushim) gjoksin e tij.

Hyrja né mbretériné e Zotit
(Mt. 19.13-15; Mk 10.13-16; Mt. 19.16-30; Mk 10.17-31; Mt. 20.17-19; Mk 10.32-34)

Njéheré te Jezusi shkuan njeréz me foshnjat e tyre, qé ai té vinte duart mbi ta. Por
nxénésit i kundérshtuan. '*Megjithaté, Jezusi i thirri foshnjat prané dhe u tha: Lérini
fémijét té vijné tek uné: mos i ndalni, sepse mbretéria e Peréndisé éshté e hapur
pikérisht pér ata qé jané si kéta! "Mos u mashtroni: kushdo qé nuk e pranon
mbretériné e Peréndisé si njé fémijé i vogél, nuk do ta pérjetojé kurré até.»

'*Njéri prej anétaréve té Késhillit té larté e pyeti Jezusin: «<Mésues i miré, ¢faré duhet té
bé&j uné gé té trashégoj jetén e pérjetshme?» *Jezusi i tha: «Pérse mé thua i miré?
Vetém Njéri éshté i miré — Zoti. *°Ti i di urdhérimet: Mos béj tradhti bashkéshortore! Mos
béj vrasje! Mos

béj vjedhje! Mos jep déshmi té rreme! Ndero atin dhe nénénl *'Ai i tha: «Té gjitha kéto i
kam zbatuar qysh né rrini.» 2?Kur e dégjoi kété, Jezusi i tha: «<Duhet té bésh edhe njé
puné: shit gjithcka gé ke, ndajua té varférve dhe do té kesh te Zoti né giell njé pasuri
qé nuk do té mbarojé! Pastaj eja pas meje!» 2°Por kur e dégjoi kété, njeriu u trishtua
shumeé, sepse ishte shumé i pasur.

2Jezusi e pa se u trishtua dhe i tha: «Sa me véshtirési hyjné té pasurit né mbretériné e
Peréndisé! 2°Meé lehté hyn deveja népér vrimé té gjilpérés, sesa pasaniku né mbretériné
e Peréndisé.» *Kur e dégjuan kété, njerézit e pyetén Jezusin: «Atéheré kush mund té
shpétojé?» 27Ai u pérgjigj: «Ajo qé éshté e pamundur pér njerézit, éshté e mundur pér
Peréndiné.»

#Prandaj Pjetri tha: «E di, ne lamé té gjithé pasuriné toné dhe erdhém pas teje!»
#Jezusi u tha: «Ju siguroj se secili g€ la shtépiné, prindérit, véllezérit, gruan e fémijét
pér shkak té mbretérisé sé Peréndisé, *°do t&€ marré mé shumé né kété boté, dhe né
botén e ardhshme ai do t&€ marré jetén e pérjetshme.»

stJezusi i mori ménjané té€ dymbédhjetét dhe u tha: «<Dégjoni, po shkojmé pér né
Jerusalem, ku do té realizohen té gjitha ato qé jané shkruar né Librat e Profetéve pér
Birin e njeriut. *Ai do t'u dorézohet paganéve. Ata do ta pérqeshin, do ta fyejné dhe do
ta péshtyjné. ¥*E pasi ta kené rrahur me kamxhik, do ta vrasin. Por ai do té ringjallet
ditén e treté.»

3Nxénésit nuk kuptuan asnjé fjalé. Kuptimi i kétyre fjaléve ishte i fshehté pér ata,
prandaj nuk kuptuan gjé.

Kalimi népér Jeriho: 1) lypési i verbér

(Mt. 20.29-34; Mk 10.46-52)

%Kur Jezusi iu afrua Jerihos, njé i verbér po rrinte prané udhés duke kérkuar
lémoshé. **Kur dégjoi njerézit duke kaluar, pyeti se ¢'po ndodhte. *I treguan se po
kalonte Jezusi nga Nazareti. *Ai bértiti: «O Jezus, Bir i Davidit, ki méshiré pér mua!»
%Ata g€ shkonin pérpara, e qortuan qé ai té heshtte. Por ai bértiti edhe mé& shumé: «O
Jezus, Biri i Davidit, ki méshiré pér mual» “°Jezusi u ndal dhe urdhéroi t’ia sillnin
pérpara. Kur ky iu afrua, e pyeti: *«C’déshiron té béj?» «Zot, — iu pérgjigj i verbri, —
déshiroj té shoh pérséril» *>«Hapi syté e shih!» — i tha Jezusi. — «T€ shpétoi besimi yt.»
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#Drita e syve i erdhi menjéheré. Ai falénderoi Peréndiné dhe shkoi pas Jezusit. Té
gjithé té pranishmit e lavdéruan Peréndiné.

Kalimi népér Jeriho: 2) Zakeu

1 Jezusi shkoi né Jeriho dhe kaloi népér qytet. *Atje banonte njé njeri me emrin

Zake. Ishte kryetagrambledhés dhe ishte shumeé i pasur. *Donte té dinte

medoemos se kush ishte ky Jezus. Por ishte shtatvogél dhe turma ia zinte pamjen.
‘Prandaj vrapoi pérpara turmés, hipi né njé fik té egér qé té shihte Jezusin, i cili duhet
té kalonte andej. °Kur Jezusi arriti atje, shikoi lart dhe i tha: «Zake, zbrit shpejt, sepse
sot duhet té jem mysafiri yt.» ®Zakeu zbriti menjéheré dhe e priti né shtépiné e tij me
gézim t€ madh. "Kur e pané kété, té gjithé filluan t€ murmurisnin dhe té thoshin: «Ka
shkuar né shtépiné e njé mékatari!» *Por Zakeu u ngrit né kémbé dhe i tha Zotit: «Ja, o
Zot, gjysmén e pasurisé sime do t'ua jap té varférve. Né qofté se kam mashtruar
ndonjé, do t'ia kthej katérfish.» °Jezusi i tha: «Sot, né kété shtépi ka ardhur shpétimi,
sepse ky éshté pasardhés i Avrahamit. '°’Dhe pikérisht Biri i njeriut ka ardhur té
kérkojé dhe té shpétojé t& humburin.»

Kalimi népér Jeriho: 3) paraja e besuar

(Mt. 25.14-30)

Jezusi u tregoi njé shémbélltyré té gjithé atyre qé e rrethonin. Meqé ishte afér
Jerusalemit, shumé njeréz mendonin se mbretéria e Peréndisé do té vinte menjéheré.
2Prandaj tha: "Njé fisnik donte té nisej né njé vend té largét, qé t€ emérohej mbret i
bashkatdhetaréve té tij. *Para se té nisej, thirri t€ dhjeté shérbétorét e tij, i dha secilit
nga njé flori dhe u tha: «Béni tregti me kéto gjersa té kthehem uné!»

“Meqé bashkatdhetarét e tij e urrenin, dérguan pas tij lajmétaré pér té théné: Nuk
duam qé ky té mbretérojé mbi ne.» *Megjithaté, ai u emérua mbret dhe u kthye.
Menjéheré urdhéroi qé té thérritnin shérbétorét, té ciléve u kishte dhéné paraté, pér té
paré se sa kishte fituar secili nga ata. I pari u afrua dhe tha: «Zot, floriri yt fitoi dhjeté
florinj té tjeré.» '7Ai i tha: «Té pérshéndes, shérbétor i miré! Meqé ke gené besnik me
gjéra aq té pakta, uné té té jap pushtet mbi dhjeté qytete.» *Erdhi edhe i dyti dhe tha:
«Zot, floriri yt fitoi pesé florinj.» '°Ai i tha kétij: «Ti do té sundosh mbi pesé qytete.»
2Erdhi i treti dhe tha: «Zot, po ta kthej floririn ténd. E ruajta t€ mbéshtjellé né rizé.
2IKisha friké nga ti, sepse ti je njeri i ashpér. Ti merr até qé nuk té takon dhe korr até
qé nuk ke mbijellé.» 2?[ zoti i tha atij: «Pértac! Ti e the vendimin veté! Ti e dije se uné jam
njeri i ashpér, dhe se marr até g€ nuk mé takon dhe korr até q¢ nuk kam mbijell€.
#Pérse, pra, nuk e depozitove té paktén parané time né banké? Késhtu, pas kthimit
tim, do ta kisha rimarré me kamaté!»

2Pastaj u tha té pranishmeéve: <Merrjani floririn dhe jepjani atij qé ka dhjeté!» **Por ata i
thané: «Zot, ai ka tashmé dhjeté florinj!» 2Por mbreti u pérgjigj: «Po ju them se atij qé
ka, do ti jepet, e atij qé nuk ka (fituar asgj€), do t'i merret (edhe depozita e tij). >’E tani,
pérsa u pérket armiqve t€é mi qé nuk deshén qé t€ mbretéroj mbi ta, sillini kétu dhe
ekzekutojini para meje!»”¢

¢ Kjo u plotésua (pjesérisht) kur romakét masakruan gifutét mé 70 pas Kr. Shérbétori i pabesé
pérfagéson njé farise tipik gé refuzoi té ndante fené e tij me jogifutét.

Hyrja e Mesis€ né Jerusalem
(Mt. 21.1-11; Mk 11.1-11; Gjn 12.12-19)

#Pasi tha kété, Jezusi vazhdoi rrugén pér né Jerusalem. >*Kur iu afrua Bet-Pages dhe
Bet-Anjes, rrézé kodrés qé quhet mali i Ullinjve, dérgoi dy nxénés pérpara *°dhe u tha:
"Shkoni né fshatin gé gjendet para jush. Kur té hyni né fshat, do té gjeni njé gomar té
lidhur, té cilit nuk i ka hipur askush. Zgjidheni dhe silleni kétu. *>'N¢& qofté se ju pyet
ndokush: Pérse e zgjidhni?», thuaji: « duhet Zotit!»” #*Té dérguarit shkuan dhe gjetén
gjithcka pikérisht sic u kishte théné Jezusi. *Kur po e zgjidhnin gomarin, pronari i tij
u tha: «Pérse po e zgjidhni gomarin?» 3*Ata u pérgjigjén: d duhet Zotit!» **Ata ia sollén
Jezusit gomarin, mbi té cilin vuné rrobat e tyre dhe mbi té Jezusin. **Ndérsa ai
udhétonte pérpara, nxénésit e tjeré i shtronin si qilim né rrugé rrobat e tyre.

3Kur u shfaq Jerusalemi, atje ku rruga té con pérposh malit té Ullinjve, té gjithé
nxénésit filluan té gézoheshin e té lavdéronin Peréndiné me zé€ té larté pér té gjitha



894

mrekullité qé kishin paré. *Thirrén: «Rrofté mbreti gé po vjen né emér té Zotit! Page né
qiell! Lavdi Zotit!»

%Por disa farisej thirrén nga turma:

«Mésues, pérmbaji nxénésit e tul» “°Por Jezusi u pérgjigj: «Po ju them: Né qofté se
pushojné ata, do té bértasin gurét.»

#Kur u afrua dhe pa qytetin qé shtrihej para tij, Jezusi qau pér té dhe tha: “*«Sikur ta
kuptoje edhe ti sot se nga varet pagja jote! Por tani ti je verbuar. “*Do té€ vijé koha kur
armiqté e tu do té té rrethojné, do té té€ bllokojné nga té€ gjitha anét dhe do té
grumbullojné rreth teje ledh. “*Ata do té té shkatérrojné plotésisht ty dhe banorét e tu
brenda mureve té tua. Nuk do té 1€né gur mbi gur, sepse nuk deshe ta njihje kohén
kur Zoti erdhi té té shpétonte.»

*Pastaj Jezusi hyri né Tempull dhe filloi t&€ nxirrte jashté tregtarét. “°Ai u tha: «Né
Shkrimin e shenjté éshté shkruar se Zoti ka théné: Tempulli im do té quhet shtépi
lutjeje pér popujt e té gjitha kombeve, kurse ju e bété até skuté batakcish.»

Polemika: 1) pushteti i Jezusit
(Mt. 21.12-17; Mk 11.15-19; Gjn 2.13-22)

“Jezusi predikonte ¢cdo dité né Tempull. Kryepriftérinjté, mésuesit e Ligjit dhe té parét
e popullit kérkonin rastin pér ta vraré, por nuk e gjetén, **sepse populli ishte gjithnjé
rreth tij dhe e dégjonte me vémendje.
2 Njé dité Jezusi po jepte mésim né Tempull dhe po predikonte Lajmin e mireé.
Pastaj iu afruan kryepriftérinjté dhe mésuesit e Ligjit bashké me késhilltarét
2dhe e pyetén: «Na thuaj, nga merr ti pushtet té paraqitesh kétu késhtu? Kush té dha
pushtet pér kété?» 3Ai u pérgjigj: «<Edhe uné dua t’ju béj njé pyetje. ‘Me thoni: nga e
mori Gjon Pagézori pushtetin pér té pagézuar? Nga Zoti apo nga njerézit?» *Ata
diskutuan me njéri-tjetrin: "Né qofté se themi: «Nga Zoti», ai do té na thoté: «Pérse,
atéheré, nuk i besuat Gjonit?» °Né qofté se themi: «Nga njerézit», atéheré gjithé kjo
turmé do té na vrasé me guré, sepse i éshté mbushur mendja se Gjoni ishte profet.”
"Pér kété iu pérgjigién Jezusit se nuk dinin gjé. *Miré, — tha Jezusi, — as uné nuk do
t’ju tregoj se kush ma ka dhéné kété pushtet.»

Polemika: 2) qiramarrésit e kéqij
(Mt. 21.33-46; Mk 12.1-12)

°Pér kété Jezusi u tregoi njé shémbélltyré: "Dikush mbolli njéheré njé vresht, ua dha
me qira vreshtaréve dhe u largua nga ai vend pér njé kohé té gjaté. °’Kur erdhi koha e
vjeljes sé€ rrushit, dérgoi njé té& ngarkuar te giramarrésit qé t'i jepnin pjesén e prodhimit
qé i takonte. Por giramarrésit e rrahén lajmétarin dhe e kthyen pa nxjerré gjé né drité.
""Burri dérgoi njé tjetér, por ata e rrahén, e turpéruan dhe e nisén duarthaté. *Dérgoi
edhe té tretin, por edhe até e gjakosén dhe e débuan.

“Pastaj pronari i vreshtit tha: «C’té b&j? Do té dérgoj birin tim té dashur. Pér até do té
kené, me siguri, respekt.» ““Kur e pané se po afrohej, qiramarrésit i thané njéri-tjetrit:
«Ky éshté trashégimtari! Ta vrasim dhe vreshti do té na kalojé neve!» *Prandaj e nxorén
jashté vreshtit dhe e vrané.

C’do t'u bgjé giramarrésve, pra, pronari i vreshtit? '*Do té shkojé veté, do t'i vrasé
giramarrésit dhe do t'ua japé vreshtin té tjeréve.”

Kur e dégjuan kété, thané: «Qofté larg!» "Por Jezusi i shikoi me vémendje dhe u tha:
«Mendoni miré ¢’do té thoté kjo pjesé e Shkrimit té shenjté: Guri gé ndértuesit hodhén
tej, éshté béré tani guri i qoshes. *Kushdo ¢ bie mbi até gur, do té dérrmohet; dhe
kédo mbi té cilin té bjeré, ai do ta copétojé.»

*Mésuesit e Ligjit dhe kryepriftérinjté kérkonin ta arrestonin Jezusin né vend, sepse e
kuptuan gé kjo shémbélltyré u drejtohej atyre. Por kishin friké nga populli.

Polemika: 3) tatimi pér Cezarin
(Mt. 22.15-22; Mk 12.13-17)

2Filluan ta pérgjonin até me kujdes. Dérguan spiuné pér t'u shtirur si dishepuj té
singerté té Ligjit. Ata kishin ndér mend ta futnin Jezusin né gracké, qé t'ia dorézonin
pushtetit dhe fuqisé s€ guvernatorit romak. ?’Kéta spiuné i thané Jezusit: <Mésues, e
dimé se gjithcka gé ti thua dhe predikon, &shté e drejté. Ti nuk lejon té€ ndikohesh nga
té pushtetshmit, por e méson drejt secilin se si duhet té jetojé sipas vullnetit té
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Peréndisé. »?Na thuaj tani, sipas Ligjit, a duhet t'i paguajmeé taksé perandorit romak,
apo jo?» 2?Jezusi e kuptoi dinakériné e tyre dhe u tha: **«Mé tregoni njé monedhé
argjendi! E kujt éshté fytyra dhe mbishkrimi?» «E Cezarit» — iu pérgjigjén ata. Jezusi
ua ktheu: #«Kthejini, pra, Cezarit até qé i pérket Cezarit, e Peréndisé até qé i pérket
Peréndisé!»

Atje para njerézve ata nuk mund ta futnin né gracké, prandaj heshtén, té habitur nga
pérgjigjja e tij e zgjuar.

Polemika: 4) Zoti i té gjalléve

(Mt. 22.23-33; Mk 12.18-27)

’Pastaj Jezusit iu afruan disa saducej, té cilét e mohojné ringjalljen e t& vdekurve, dhe
e pyetén: 2*’Mésues, Moisiu na ka shkruar kété rregull: Kur njé njeri i martuar vdes pa
léné fémijé, atéheré véllai i tij duhet té martohet me vejushén, gé t'i sigurojé té vdekurit
trashégimtaré. *Ishin njéheré shtaté véllezér. I pari u martua dhe vdiq pa 1éné fémijé.
3 dyti mori pér grua vejushén, pastaj i treti dhe késhtu me radhé té shtaté véllezérit.
31Té shtaté véllezérit e kishin marré pér grua dhe kishin vdekur pa 1éné fémijé. >Mé né
fund vdiq edhe gruaja. **Pra, né kété «ringjallje», cilit prej tyre do t'i takojé gruaja e
ringjallur, sepse té gjithé e kishin pér grua?”

#Jezusi u pérgjigj: «Martesa éshté vetém pér kété jeté. *Dhe ata qé€ pas ringjalljes kané
té drejté té marrin pjesé né botén e ardhshme, as nuk do té martojné, as nuk do té
martohen. *Ata as nuk do té mund té vdesin mé, do té jetojné si engjéjt. Pasi té jené
ringjallur nga té vdekurit, ata jané genie t€ mbinatyrshme.+ *’Por faktin e ringjalljes
nga té vdekurit e tregon Moisiu kur flet pér drizén e djegur; atje Zoti quhet «Peréndia e
Avrahamit, Izakut dhe Jakovit.» *®Ai nuk éshté Peréndia e té vdekurve, por i té gjalléve,
sepse, nga piképamja e tij, té gjithé (besimtarét) jané té gjallé.»+¢

*Pér kété disa mésues té€ Ligjit i thané: «Mésues, u pérgjigje miré.» “°Pas késaj nuk
guxoi askush t'i bénte pyetje tjetér.

+ fifj. bijté e Peréndisé. ¢ sepse i pret ringjallja. Marrédhénia e pérjetshme me Zotin éshté e
papérfytyrueshme pa ringjallje.

Polemika: 5) Biri i Davidit

(Mt. 22.41-46; Mk 12.35-37)

“Pastaj Jezusi iu drejtua turmés dhe pyeti: «Si mund té thuhet se Mesia éshté (vetém)
pasardhés i Davidit? *>Né té vérteté, veté Davidi né librin e Psalmeve thoté: Peréndia,
Zoti, té thoté ty, Zoti dhe Mbreti im: «Ulu né té djathtén time, gjersa t'i nénshtroj armiqté e
tu dhe t'i vé pér shtrojé té kémbéve té tua!™

“Davidi, pra, e quan até Zot. Atéheré si mund té jeté ai (vetém) pasardhés i tij?»

Polemika: 6) Feja e rreme dhe e vérteté
(Mt. 23.1-36; Mk 12.38-40)

“Atje, para téré turmés, Jezusi i paralajméroi nxénésit e tij si vijon: **«Kujdes nga
mésuesit e Ligjit, té cilét duken té kénaqur né veladonét e tyre dhe kérkojné qé njerézit
t'i pérshéndetin rrugés me respekt. Né shérbesat fetare ata ulen né radhén e paré dhe
né gosti ulen né krye. ’Ata béjné lutje té gjata pér té 1éné pérshtypje té mira. Por ata
jané né té vérteté mashtrues qé ua marrin me mashtrim vejushave shtépité e tyre.
Kéta, vecanérisht, do t& dénohen réndé!»
2 1 Jezusi ngriti syté dhe pa se si té pasurit po hidhnin dhuratat e tyre né arkén e
lémoshés. *Erdhi, gjithashtu, njé vejushé e varfér dhe hodhi dy monedha bakri.
*Jezusi tha: «Ju siguroj se kjo vejushé dha mé tepér se té gjithé té tjerét. ‘Ata dhané
vetém nga teprica e tyre, kurse ajo vejushé e varfér dha gjithcka qé kishte pér jetesé.»

Rrénimi i Tempullit nga romakét

(Mt. 24.1-2; Mk 13.1-2)

*Disa njerézve u béri pérshtypje Tempulli, se ishte i stolisur me guré té bukur dhe me
dhurata kushtimore. Por Jezusi tha: ®Do té vijé koha kur gjithcka gé shihni, do té
rrézohet; nuk do té€ mbetet as gur mbi gur.»

Ngjarjet para kthimit té Mesisé
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(Mt. 24.3-14; Mk 13.3-13)

«Mésues, — e pyetén ata, — kur do té€ ndodhé kthimi i Mesisé? Nga do ta kuptojmé se do
té béhet kjo?» *«Kujdes, mos u mashtroni — u pérgjigj Jezusi. — "Shumé veta do té vijné
né emrin tim e do t’ju thoné: «Uné jam Mesia» dhe «Erdhi koha e caktuar.» Mos shkoni
pas tyre! °®Dhe mos Kkini friké kur té dégjoni pér luftéra dhe revolucione. Kéto duhet té
béhen mé pérpara, por fundi nuk ka ardhur akoma!”

*Dhe vazhdoi: «Njé popull do té luftojé kundér njé populli tjetér, dhe njé shtet do té
sulmojé njé shtet tjetér. 'Gjithkund do té keté térmete té€ médha, zi buke dhe epidemi.
Né giell do té keté fenomene té tmerrshme dhe shenja t€ médha.

Fati i nxénésve té Mesis€ pas vdekjes sé tij

2Por para se t& ndodhin té gjitha kéto, do t’ju pérndjekin dhe do tju arrestojné; duke
gené se ju meé takoni mua, ata do t'ju hedhin né gjyq té sinagogés dhe né burg; do t’ju
nxjerrin para mbretérve dhe geveritaréve. *Kjo do t’ju japé rastin qé t€ déshmoni (pér
mua). “Vendosni mé paré qé t€ mos e pérgatitni mbrojtjen tuaj, >sepse uné veté do
tjua jap fjalét, té€ cilat kundérshtarét tuaj nuk do té jené né gjendje t'i kundérshtojné,
dhe uné do t’ju jap urtési, sé cilés askush nuk mund t'i géndrojé.

Fati i nxénésve té Mesisé menjéheré para kthimit té tij

Do t’ju tradhtojné edhe prindérit, véllezérit, t& aférmit dhe miqté, e disa prej jush do
té vriten. "T€ gjithé do t’ju urrejné, sepse mé takoni mua. *Por asnjé qime floku nga
koka nuk do tju humbasé. *Me géndresén tuaj do té fitoni jetén e vérteté.

Rrénimi i Jerusalemit

(Mt. 24.15-21; Mk 13.14-19)

20Rur té shihni se ushtria ka rrethuar Jerusalemin, atéheré ta dini se shkatérrimi i tij
éshté afér. 2! Atéheré té gjithé banorét e Judesé duhet té ikin né male! Kush do té jeté
né qytet, duhet té largohet menjéheré, dhe njerézit e fshatrave nuk duhet té kthehen
né qgytet! 22Né té vérteté, do té jeté koha e hakmarrjes, kur do té realizohen té gjitha ato
qé jané té shkruara né Shkrimin e shenjté.

#Mjeré ato shtatzéna dhe graté qé kané foshnja né até kohé, sepse mbi kété vend do té
bien vuajtje t€ médha, dhe mbi kété popull do té bjeré dénimi nga Zoti. Do té vriten
me shpata dhe do té shpihen si robér né té gjitha kombet. Jerusalemi do té pushtohet
nga kombet pagane, derisa koha e tyre e caktuar té keté marré fund.

3Kujdes, mos t’ju mjegullohet mendja nga dehja dhe shqetésimet e késaj jete. Ndryshe
kjo dité do tju zéré si né kurth. **Né té vérteté, ajo do t'i zéré befas té gjithé banorét e
tokés. *Rrini zgjuar, pra, dhe mos pushoni sé€ luturi, qé t'u shpétoni té gjitha kétyre qé
do té ndodhin, dhe té paragqiteni plot besim para Birit té€ njeriut.»

Ju siguroj se ky brez do t'i pérjetojé té gjitha kéto.

Kthimi i Mesisé

(Mt. 24.29-31; Mk 13.24-27)

Neé diell, né héné dhe né yje do té shfaqgen shenja kércénuese. Né toké kombet do té
tmerrohen nga deti i térbuar dhe nga baticat gjigante. *Banorét e botés do té vdesin
nga frika duke pritur até qé do t'i ndodhé botés, sepse trupat gielloré do té& lékunden.
*"Pastaj do ta shohin Birin e njeriut duke ardhur mbi njé re me fuqi dhe madhéshti
giellore. *Kur té fillojné kéto shenja, drejtohuni dhe ngrini kokat lart, sepse ¢lirimi juaj
éshté afér.»

Shémbélltyra e fikut
(Mt. 24.32-35; Mk 13.28-31)

2Pastaj u tha njé shémbélltyré: «Véreni fikun ose pemét e tjera! **Kur dalin gjethet e
para, e dini vetvetiu se vera éshté afér. *'Po ashtu, kur t'i shihni kéto (shenja kozmike),
ta dini se mbretéria e Peréndisé éshté afér. 3*Qielli e toka do té kalojné, por fjalét e mia
jo.

Cdo dité Jezusi predikonte né Tempull dhe né mbrémje dilte gé té kalonte natén né
malin e Ullinjve. *Herét né méngjes té gjithé njerézit e pritnin né Tempull dhe
déshironin ta dégjonin.
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Dhoma e sipérme: 1) pérgatitja e Pashkés

(Mt. 26.1-5; Mk 14.1-2; Gjn 11.45-53)

2 Po afrohej festa e bukéve té ndorme, d.m.th. Pashka. ?Kryepriftérinjté dhe
mésuesit e Ligjit kérkonin rastin ta vritnin Jezusin pa térhequr vémendjen e

popullit, sepse ia kishin frikén atij.

*Pastaj Satani hyri né Judén nga Karioti, njéri prej t€ dymbédhjetéve. *Ai shkoi te

kryepriftérinjté dhe oficerét e rojés sé Tempullit dhe foli me ta se si t'ua dorézonte

Jezusin. *Ata u gézuan shumé dhe propozuan t'i jepnin para. °Ai pranoi, dhe kérkoi

rastin e volitshém pér ta dorézuar até pa dijeniné e popullit.

"Erdhi dita kur duhej té thereshin gengjat e Pashkés. ®Jezusi dérgoi Pjetrin e Gjonin

dhe u tha: «Shkoni e na béni gati darkén e Pashkés!» °Ku déshiron ta pérgatitim?» —

pyetén ata. °Ai u tha: "Dégjoni! Porsa té hyni né qytet, do té takoni njé njeri i cili mban

njé qyp me ujé. Shkoni pas tij né shtépiné ku do té€ hyjé ai, 'dhe thuajini té zotit té

shtépisé: «Mésuesi té pyet: ku éshté vendi né té cilin do té€ ha darkén e Pashkés me

nxénésit e mi?» 2Ai do t)ju tregojé njé dhomeé té€ madhe né katin e sipérm qé éshté e

pajisur me jastéké. Atje pérgatiteni.” *Ata shkuan dhe gjetén gjithcka ashtu si¢ kishte

théné ai, dhe pérgatitén darkén e Pashkés.

Dhoma e sipérme: 2) darka e fundit
(Mt. 26.26-30; Mk 14.22-26; 1Kor. 11.23-25)

“Kur erdhi koha pér darkén e Pashkés, Jezusi u ul bashké me apostujt. '°Ai u tha:
«Kisha shumé déshiré ta haja bashké me ju kété darkeé té Pashkés, para vuajtjeve té
mia, '*sepse po ju them: Uné do ta festoj até pérséri vetém atéheré kur né mbretériné e
Peréndisé té plotésohet ajo qé shénohet né ¢do darké té Pashkés.» "Pastaj Jezusi mori
kupén, tha lutjen e falénderimit dhe u tha: <Merreni kété dhe kalojeni doré mé doré
duke piré nga ajo. '*Po ju them se uné nuk do té pi mé veré deri atéheré kur té vijé
mbretéria e Peréndisé.» ®Pastaj mori bukén, tha lutjen e falénderimit, e theu, ua dha e
tha: «Ky éshté trupi im, i cili flijohet pér ju. Béjeni kété gjithnjé midis jush, gé té
kujtoni até qé uné kam béré pér ju.» 2°Po ashtu ua dha kupén pas darkés dhe tha: Kjo
kupé éshté dhiata e re (e vulosur) me gjakun tim, i cili do té derdhet si flijim pér ju.
21Por ja, tradhtari éshté ulur prané meje né tryezé. **Po, Biri i njeriut vértet do té vritet
si¢ éshté paracaktuar, po mjeré ai njeri qé e tradhton!» **Pastaj filluan té pyetnin njéri-
tjetrin se cili prej tyre do té ishte ai qé do ta bénte kété gjé.

Dhoma e sipérme: 3) fjalimi i ndarjes

2Ndérmjet nxénésve u hap njé diskutim: kush do té€ ishte mé i madhi prej tyre?
#Jezusi u tha: "Mbretérit e kombeve pagane shtypin shtetasit e tyre, dhe tiranét e tyre
quhen «Mirébérés (té popullit)». °Por te ju duhet té jeté ndryshe. Mé i larti ndér ju
duhet té jeté si mé i ulti, dhe udhé&heqési si i nénshtruari. ?’Cili éshté mé i madh: ai qé
ulet prané tryezés, apo ai qé shérben? Sigurisht, ai qé ulet prané tryezés. E megjithaté,
uné jam ndér ju si shérbétor. **Ju jeni ata qé keni géndruar bashké me mua né
sprovat e mia. *Prandaj uné ju jap pushtet t€ sundoni, ashtu si¢ mé dha mua Ati im;
%ju do té hani e do té pini né tryezén time né mbretériné time dhe do t€ rrini né frone
duke sunduar dymbédhjeté fiset e Izraelit.”

81Zoti tha: «Simon, Simon, shiko, Satani ka marré leje pér t’ju véné né prové duke ju
shoshitur dhe pér té ndaré grurin nga egjra, **por uné u luta pér ty, qé€ besimi yt té
mos humbasé. E kur té kthehesh tek uné, jepu zemér véllezérve té tu (né fe)l» 3«0 Zot,
— iu pérgjigj Pjetri, — uné jam gati té shkoj me ty né burg dhe té vdes me ty!» **Por
Jezusi tha: «Pjetér, po té them se qé sot, para se té kéndojé gjeli, do ta mohosh tri heré
se mé njeh!» *Pastaj Jezusi u tha nxénésve: «Kur ju dérgova pa para, pa trasté e pa
sandale, mos ju mungoi gjé?» «Jo, asgjéh — u pérgjigjén ata. *Jezusi vazhdoi: «Q¢é tani
vlen njé gjé tjetér: cilido qé& ka para ose trasté, t'i marré ato me vete! Ai qé ka vetém
pallto, ta shesé pér té bleré shpaté. *’Né té vérteté, po ju them se ajo qé éshté shkruar
né Shkrimin e shenjté pér mua, duhet té plotésohet: E radhitén midis krimineléve.
Koha ime ndér ju po mbaron.» 3¥Nxénésit thané: «Zot, ja kétu jané dy shpatal» «Ju nuk
mé kuptonil» — u tha Jezusi.

Nata e fundit: 1) Mali i Ullinjve
(Mt. 26.36-46; Mk 14.32-42)
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*Pastaj Jezusi doli dhe shkoi, si¢ e kishte zakon, né malin e Ullinjve. Pas tij shkuan
edhe nxénésit e tij. **Kur arritén né até vend, ai u tha: «Lutjuni Zotit gé té mos
mposhteni né sprovén g€ po vjen.» *'Pastaj u largua nga ata njé té hedhur guri, ra né
gjunjé dhe u lut: *2«O Até! Largoje prej meje kété kupé vuajtjesh. Megjithaté, le té béhet
vullneti yt, e jo imil» **Nga qielli u shfaq njé engjéll qé i dha fuqi. “*Meqé e zuri njé ankth
i madh, ai u lut dhe mé shumé, dhe djersa iu bé si pika gjaku gé binin né toké. *Pasi
u lut, u ngrit dhe shkoi te nxénésit. I gjeti né gjumeé, té kapluar nga hidhérimi. “°Ai u
tha: «Pse po flini? Ngrihuni dhe lutuni gé t€ mos mposhteni né sprovén gé po vjen.»
*Tek po fliste, u afrua njé grumbull njerézish. Né krye té€ tyre ishte njéri prej té&
dymbédhjetéve, ai q¢ quhej Judé. Iu afrua Jezusit pér ta pérshéndetur me puthje. **Por
Jezusi i tha: «Judé, me puthje po e tradhton Birin e njeriut?» “Kur nxénésit kuptuan
se ¢’do té ndodhte, bértitén: «Zot, a t'i biem me shpata?»

*Njéri prej tyre goditi shérbétorin e kryepriftit dhe i preu veshin e djathté. *'Por Jezusi
tha: «Léshojeni! Mjaft mé!» Ia preku veshin dhe e shéroi. 5?Pastaj iu drejtua
kryepriftérinjve, oficeréve té rojés sé Tempullit dhe késhilltaréve, té cilét kishin ardhur
pér ta arrestuar, dhe u tha: «Vértet duhet té vinit me shpata dhe shkopinj, sikur uné té
isha kriminel? **Me ju isha ¢cdo dité né Tempull dhe nuk mé arrestuat. Por tani ka
ardhur ora juaj. Tani Zoti u dha fuqive té erréta pushtet mbi mua.»

Nata e fundit: 2) oborri i rojés

(Mt. 26.57-58, 69-75; Mk 14.53-54, 66-72; Gjn 18.12-18, 25-27)

%Jezusin e arrestuan dhe e shpuné né shtépiné e kryepriftit. Pjetri i shkoi pas nga
larg. °*Njerézit atje kishin ndezur njé zjarr né mes té oborrit, dhe Pjetri u bashkua me
té tjerét qé ishin ulur pérreth zjarrit. *Njé shérbétore e pa atje, e véshtroi me vémendje
dhe tha: (Edhe ky ishte me té!» 5’Por Pjetri e mohoi: «O grua, uné nuk e njoh!»

*Pak mé voneé e vuri re njé tjetér dhe i tha: «<Edhe ti je njéri nga atal» «O njeri, —u
pérgjigj Pjetri, — jo, nuk jam!»

*Rreth njé oré mé voné, i tha me kémbéngulje edhe njé tjetér: «<Nuk ka dyshim; edhe
ky ishte me té, sepse edhe ky éshté nga Galilejal» °°«O burré, — i tha Pjetri, — nuk kuptoj
¢’po thual»

Sapo tha kéto fjalé, kéndoi gjeli. *'Zoti u kthye dhe drejtoi syté nga Pjetri. At€heré atij i
rané ndér mend fjalét qé i kishte théné Zoti: «Para se té kéndojé gjeli, do t&€ mé mohosh
tri heré!» %?Pjetri doli dhe qau me lot té hidhur.

®Njerézit q€ e ruanin Jezusin, e pérgeshnin dhe e rrihnin; *i mbulonin fytyrén dhe e
pyetnin: «Pa gjeje, kush té ra? Na thuaj, meqé ti je profet!» %°Ata i thané edhe shumé
fyerje té tjera.

Gjyqi: 1) para Késhillit té Larté

(Mt. 26.59-66; Mk 14.55-64; Gjn 18.19-24)

%Pasi zbardhi dita, késhilltarét bashké me kryepriftérinjté dhe mésuesit e Ligjit u
mblodhén dhe e nxorén Jezusin para Késhillit té tyre té Larté. “Ata i thané: «Na thuaj,
a je ti Mesia?» Ai u pérgjigj: <Edhe po t’jua them, nuk do té mé besoni. ®*Né qofté se do
tju pyesja, nuk do té mé pérgjigjeshit e as nuk do té€ mé lironit. ®Por duke filluar qé
tani, Biri i njeriut do té jeté i ulur né anén e djathté té té gjithéfuqishmit Peréndi.»
«Pra, ti je Biri i Peréndisé?» — thirrén té gjithé. Ai u pérgjigj: «Miré e keni théné; po,
jam.» E ata thané: «<Nuk kemi mé nevojé pér déshmitaré! Ja, e dégjuam veté nga goja
e tij.»

Gjyqi: 2) para guvernatorit romak

(Mt. 27.1-2, 11-14; Mk 15.1-5; Gjn 18.28-38)

2 Té gjithé u ngritén dhe e shpuné Jezusin te Pilati, *ku filluan ta paditnin: «Kemi
véné re se Ky njeri po e nxit popullin toné pér kryengritje! Tha se ne nuk duhet

t'i japim mé Cezarit tatim. Pérvec késaj, tha se éshté veté Mesia, mbreti.» *Pilati e pyeti:

«A je ti mbreti i hebrenjve?» «Miré po thua», — u pérgjigj ai. *Pastaj Pilati u tha

kryepriftérinjve dhe popullit: «Te ky njeri nuk gjej asnjé arsye pér dénim.» °Por ata

ngulén kémbé duke théné: Ky po e nxit popullin pér kryengritje duke dhéné mésim

népér gjithé Judené. Filloi né Galile e tani erdhi deri kétu.»

Gjyqi: 3) para Herod Antipés
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°Pilati, kur e dégjoi kété, pyeti se mos ky njeri ishte galileas. “Kur mori vesh se ai ishte
nén juridiksionin e Herodit, e dérgoi te Herodj, i cili, gjithashtu, ndodhej atéheré né
Jerusalem.

8Kur e pa Jezusin, Herodi u gézua shumeé; kishte kohé qé déshironte ta shihte, sepse
kishte dégjuar shumeé gjéra pér té dhe shpresonte qé do té shihte ndonjé mrekulli prej
tij. °I béri shumeé pyetje, por Jezusi nuk pérgjigjej fare. °Kryepriftérinjté dhe mésuesit e
Ligjit shkuan pérpara dhe e paditén furishém. "Herodi dhe ushtarét e tij e pérbuzén
dhe e vuné né lojé. Pastaj e veshén me njé rrobé té€ bardhé dhe e kthyen te Pilati.
?Herodi dhe Pilati kishin gené mé paré armiq pér vdekje, por até dité u béné miq.

Gjydqi: 4) dénimi me vdekje

(Mt. 27.15-26; Mk 15.6-15; Gjn 18.39-19.16)

3pilati mblodhi kryepriftérinjté, anétarét e Késhillit té larté dhe turmén, “dhe u tha:
«Kété njeri e sollét para meje duke e paditur se po e nxit popullin pér kryengritje. Ja,
uné e mora né pyetje para jush dhe nuk gjeta tek ai asnjé faj pér té cilin ju e paditni.
5Po ashtu edhe Herodi, sepse ai e ktheu pérséri te ne. Ky nuk ka béré asgjé qé té
meritojé vdekjen. '°Pra, do ta fshikulloj dhe do ta liroj.» "(Pér ¢do festé duhej té lirohej
nga njé i burgosur.)

'*Por té gjithé ata bértitén njézéri: «Zhduke kété dhe na lésho Bar-Abén.» '*Bar-Aba
ishte futur né burg pér njé traziré qé kishte béré né qytet, dhe pér vrasje. 2°Pilati u foli
pérséri, sepse donte té lironte Jezusin. ?'Por ata vazhduan té bértitnin: «Kryqézoje!» 22Ai
u tha pér té tretén heré: «Pérse, ¢’'té keqe ka béré? Uné nuk gjeta tek ai ndonjé faj qé
meriton vdekjen. Pra, do ta fshikulloj dhe do ta liroj.»

#Por ata bértitnin njézéri dhe kérkonin gé té kryqézohej. Né fund fituan britmat e tyre.
2Prandaj Pilati dha vendimin qé kérkonin ata. *Liroi até qé ishte né burg pér traziré e
pér vrasje, pra, até qé kérkonin ata, ndérsa Jezusin e dorézoi pér t'u kryqézuar, qé té
plotésohej déshira e tyre.

Né vendin e Kafkés: 1) graté e Jerusalemit
(Mt. 27.32-44; Mk 15.21-32; Gjn 19.17-27)

#%Jezusin e shpuné pér ekzekutim. Udhés zuné njéfaré Simoni nga Cireneja, qé po
kthehej nga fusha, dhe e detyruan ta mbante kryqin para Jezusit.

*’Pas Jezusit shkonte njé grumbull i madh njerézish dhe disa gra qé qanin dhe
vajtonin. *Jezusi u kthye nga ato dhe u tha: "Graté e Jerusalemit, mos qani pér mua,
por gani pér veten dhe pér fémijét tuaj, *sepse po vjen koha kur do té thuhet: dLum
beronjat! Lum ata qé nuk lindén kurré dhe nuk kishin kujt t'i jepnin gjil» *°Né& até kohé
do t'u thoné maleve: «Bini mbi ne!» dhe kodrave: «<Na mbuloni!» 3!N& qofté se béhet
ké&shtu me njeriun e pafajshém, cfaré duhet té béhet me popullin fajtor?”

Né vendin e Kafkés: 2) kryqézimi

2Ata shpuné, gjithashtu, dy kriminelé pér t'i ekzekutuar bashké me Jezusin. 3*Kur
shkuan né vendin e quajtur Kafka», e kryqézuan atje bashké me dy kriminelét; njérin
né anén e djathté e tjetrin né t&€ majtén.

3Jezusi thoshte: «O Até, fali, sepse nuk diné se ¢’b&jné!» Ata i ndané ndérmjet tyre
rrobat e tij dhe hodhén short pér ato. *Populli géndronte aty dhe véshtronte
ekzekutimin.

Kryetarét e hebrenjve e pérqeshnin Jezusin: «T€ tjerét i shpétoi! Le té shpétojé veten, né
qofté se éshté me té vérteté Mesia, i Zgjedhuri i Peréndisé!»

*Edhe ushtarét e vuné Jezusin né 1ojé; iu afruan pér t'i dhéné uthull ¥’dhe i thané: Né
qofté se je me té vérteté mbreti i hebrenjve, shpétoje veten!» *Pérmbi Jezusin ishte
mbishkrimi: «Ky €shté mbreti i hebrenjve.»

Né vendin e Kafkés: 3) dy kriminelét

®Njéri prej krimineléve té kryqézuar bashké me té e fyeu Jezusin: «A nuk je ti Mesia?
Shpéto veten, edhe ne!» “°Por tjetri e qortoi shokun: «Edhe tani nuk ke friké nga
Peréndia? Megjithaté, ti je i dénuar me vdekje, ...edhe me té drejté! *'Ne té dy po
vuajmé ndéshkimin qé meritojmé. Kurse ai nuk béri asnjé té keqe!» ’E Jezusit i tha:
«Kujtomé, o Jezus, kur té vish si mbret pér t& mbretéruar!» “*Jezusi i tha: «T€ siguroj se
qysh sot do té jesh me mua né parajsé!» ¢
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¢ Parajsé ishte banesa e besimtaréve.

Né vendin e Kafkés: 4) vdekja dhe varrimi
(Mt. 27.45-56; Mk 15.33-41; Gjn 19.28-30; (Mt. 27.57-61; Mk 15.42-47; Gjn 19.38-42)

#-45Rreth orés dymbédhjeté dielli u errésua dhe né téré vendin u bé errésiré deri né
orén tre té pasdités. Pastaj perdja e Tempullit u ¢ca mes pér mes.

*Dhe Jezusi bértiti me z€ té larté: «O Até, po e dorézoj shpirtin tim né duart e tua.» Me
kéto fjalé dha shpirt.

“’Kapiteni romalk, i cili ishte mbikéqyrés i ekzekutimit, kur pa se ¢'ndodhi, i dha lavdi
Zotit e tha: «Sigurisht, ky njeri ishte i pafajshém.» “*Edhe njerézit qé& kishin ardhur pér
ta paré kété ngjarje, kur pané se ¢'ndodhi, u kthyen shumé té tronditur. **T€ njohurit e
Jezusit, vecanérisht graté qé e kishin shogéruar nga Galileja, rrinin larg dhe
véshtronin.

*Njé njeri i miré dhe i drejté me emrin Jozef, késhilltar nga Ramataimi, njé qytet i
Judesé, *'nuk e kishte miratuar vendimin, as veprat e té tjeréve, dhe po priste qé
Peréndia té themelonte mbretériné e tij. *>Erdhi te Pilati dhe iu lut pér trupin e Jezusit.
%Pastaj e zbriti t& vdekurin poshté nga kryqi, e mbéshtolli me pélhuré dhe e vuri né njé
varr té hapur né shkémb, ku ende nuk ishte varrosur njeri. **Kjo ndodhi té premten,
pak para se té€ ndérronte dita. **Ndérkaq graté qé e kishin shogéruar Jezusin nga
Galileja, shkuan me Jozefin, pané varrin dhe se si u vendos né té trupi i Jezusit.
*Pastaj u kthyen né qytet dhe béné gati vajrat dhe parfumet pér té balsamuar
kufomén. Té shtunén, sipas rregullores sé Ligjit, pushuan.

Ringjallja: 1) varri i zbrazét
(Mt. 28.1-10; Mk 16.1-8; Gjn 20.1-10)
2 Té dielén, herét né méngjes, graté shkuan te varri me vajrat e parfumuara qé
kishin béré gati. 2Ato e gjetén gurin té rrokullisur nga gryka e varrit. *Hyné
brenda, por nuk e gjetén trupin e Zotit Jezus. *Ndérsa rrinin ashtu té habitura,
menjéheré iu afruan dy xmjeréz» me rroba té shkélqyeshme. *Graté u trembén dhe u
pérkulén pértoké, por té dy «jerézit» u thané: "Pérse e kérkoni té gjallin ndér té
vdekurit? °Ai nuk éshté kétu! U ringjall! Kujtohuni se ¢’ju tha kur ishte ende né Galile:
“«Biri i njeriut duhet t'u dorézohet armiqve té Zotit dhe té kryqézohet, por ditén e treté
do té ringjallet.»”
*Pastaj atyre u rané ndér mend fjalét e tij. °U kthyen nga varri dhe ua thané té gjitha
kéto té njémbédhjetéve dhe té gjithé té tjeréve. °Atje ishin: Maria nga Magdala,
Johana, Maria, néna e Jakobit, si dhe disa gra té tjera. Ato u thané apostujve se cfaré
kishin paré. '"Por apostujt i morén kéto fjalé pér trillime dhe nuk u besuan.
2Megjithaté, Pjetri u ngrit dhe vrapoi té shikonte varrin. U pérkul, por pa vetém
pélhurat e asgjé tjetér. U kthye né shtépi i hutuar.

Ringjallja: 2) rruga pér né Emaus

(Mk 16.12-13)

“Po até dité, dy nxénés té Jezusit po shkonin né njé fshat q¢ quhej Emaus, rreth
njémbédhjeté kilometra larg Jerusalemit. “Udhés bisedonin pér té gjitha gjérat qé
kishin ndodhur. *Ndérsa po flitnin dhe po diskutonin me njéri-tjetrin, iu afrua veté
Jezusi dhe eci me ta. '*Por ata nuk e njohén; ata ishin si té verbuar.

"Jezusi u tha: «Pér c¢faré po flitni me njéri-tjetrin udhés?» Ata u ndalén té trishtuar
*dhe njéri prej tyre, i cili quhej Kleopa, e pyeti: «A thua ti je i vetmi i huaj né Jerusalem
qé nuk di se c¢faré ka ndodhur atje kéto dité!» *«Cfaré?» — i pyeti ai. E ata i thané: «Ajo
qé ndodhi me Jezusin nga Nazareti. Ai ishte profet; me fjalé dhe me vepra déshmoi pér
pushtetin e tij né sy té Peréndisé dhe té popullit. *Por kryepriftérinjté tané dhe
anétarét e Késhillit té Larté ia dorézuan drejtésisé pér dénim me vdekje dhe shkaktuan
kryqézimin e tij. *'Ne, megjithaté, shpresuam se ky ishte ai gé duhej ta ¢lironte Izraelin.
Sot éshté dita e treté e kétyre ngjarjeve. *?Tani disa gra nga rrethi yné na habitén edhe
meé shumeé. Shkuan shumeé herét te varri i tij, **por nuk e gjetén trupin. Ato u kthyen
dhe thané se kishin paré disa engjéj qé kishin théné se ai ishte ringjallur. *Disa nga
rrethi yn€ menjéheré shkuan te varri dhe e gjetén até pikérisht si¢ u kishin treguar
graté. Dhe até nuk e pané.»
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*Pastaj Jezusi u tha: «Sa té verbuar jeni! Sa véshtiré e keni té besoni gjithcka gé kané
parashikuar profetét! 2Mesia duhej t'i pésonte kéto, qé té hynte né madhéshtiné e tij
giellore.» ?Dhe Jezusi u tregoi ato gé ishin shkruar pér té, duke filluar qé nga librat e
Moisiut dhe duke vazhduar me librat e Profetéve e me gjithé Shkrimin.

#Ndérkaq ata i ishin afruar fshatit pér ku ishin nisur, dhe Jezusi béri sikur donte té
shkonte mé tej. *Por ata e ndalén dhe iu lutén: «Rri me ne, sepse dita éshté né té
sosur, dhe sé shpejti do té erret)» Ai e pranoi ftesén e tyre dhe géndroi me ata. *Kur u
ul me ta né tryezé, mori bukén, tha lutjen e falénderimit, e ndau dhe ua dha. *'Né¢ até
cast atyre iu hapén syté dhe e njohén Jezusin, por ai menjéheré u zhduk para syve té
tyre! 32Ata i thané njéri-tjetrit: «A nuk na digjej zemra kur na fliste udhés dhe na
shpjegonte Shkrimin?»

%Menjéheré u ngritén dhe u kthyen né Jerusalem. Kur arritén atje, i gjetén té
njémbédhjetét bashké me té tjerét. *T€ njémbédhjetéve u thané: «Zoti u ringjall me té
vérteté; ai iu shfaq Simonit!»

*Pastaj ata treguan se ¢’u kishte ndodhur udhés dhe se si e kishin njohur Jezusin kur
u kishte ndaré bukén.

Ringjallja: 3) ndarja e fundit

(Mt. 28.16-20; Mk 16.14-18; Gjn 20.19-23; Vap 1.6-8: (Mk 16.19-20; Vap 1.9-11)

*Neé kéto fjalé e sipér, papritur, mes tyre géndroi veté Jezusi dhe tha: «Ju pérshéndes!»
%7Ata, té habitur dhe me plot friké, menduan se po shihnin njé fantazmeé.

*Por ai u tha: Pse cuditeni? Pse ju lindin kéto dyshime né mendje? **Shikoni duart
dhe kémbét e mia: jam uné! Mé prekni dhe binduni! Njé fantazmé nuk éshté prej mishi
dhe eshtrash qé, si¢ po e shihni, kam uné.» **°Ndérsa po thoshte kéto fjalé, u tregoi
kémbét e duart. “’Ata ende nuk mund té€ besonin nga gézimi dhe cudia, prandaj u tha:
«A keni kétu gjé pér té ngréné?» “?Ata i sollén njé kurm peshku té pjekur. “*Jezusi e
mori dhe e héngri para syve té tyre.

“Pastaj u tha: "Kur isha me ju, ju thashé: «Gjithcka qé& éshté shkruar pér mua né
Ligjin e Moisiut, né Librat e Profetéve dhe né Psalmet, duhet té plotésohet.»” **Dhe ai i
ndihmoi ta kuptonin Shkrimin e shenjté si¢ duhet. **Kétu €shté shkruar, — u shpjegoi
ai, — se Mesia duhet té vuajé dhe té vdesé, dhe té ringjallet nga té vdekurit ditén e treté.
*’N€ emér

té tij do té predikohet ndér t& gjithé popujt, duke filluar nga Jerusalemi, kthimi dhe
falja e mékateve. “*Ju jeni déshmitarét e késaj gjéje. “Por uné do tjua dérgoj Shpirtin
qé€ ju ka premtuar Ati im. Rrini kétu né qytet derisa té forcoheni me Fuqiné prej sé
Larti.»

SPastaj i mori me vete deri né skaj té€ Bet-Anjés. Atje ngriti duart pér t'i bekuar. *'Dhe
ndérsa po i bekonte, u nda nga ata dhe u ngrit lart né qgiell. **Por ata rané€ pérmbys
para tij dhe e adhuruan. Pastaj u kthyen té gézuar né Jerusalem, **dhe e kaluan gjithé
kohén né Tempull duke lavdéruar Peréndiné.
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UNGJILLI SIPAS GJONIT

Burimi i zbulimit dhe i jetés
(Fu 8,22-31)
Né fillim (kur Peréndia krijoi gjithcka), ishte tashmé Ai qé quhet «Fjalar. Ky kishte
gené gjithmoné me Peréndiné dhe ishte veté Peréndi. *Gjaté krijimit ky ishte (né
veprim) prané Peréndisé.¢ °T€ gjitha u krijuan me ané té tij; asgjé nuk u bé pa
veprimin e tij. *Ai ishte burimi i jetés, ¢¢ dhe kjo jeté ishte dritas++ e njerézve. *Drita
vazhdon té€ ndricojé né errésiré dhe errésira nuk e ka shuar ndonjéheré.
°Njé njeri u dérgua nga Peréndia: ai quhej Gjon. “Ai u dérgua pér té€ déshmuar dritén,
né ményré gé ta njohin até e ta pranojneé té gjithé. ®Ai veté nuk ishte drita; ai kishte pér
detyré vetém té déshmonte dritén. °'°Ai, Fjala, éshté drita e vérteté. Ai erdhi né boté
pér tua dhéné kété drité njerézve. Bota u krijua me anén e tij, e megjithaté bota nuk e
njohu. "Erdhi né vendin e vet, por populli i vet nuk e pranoi. ?Megjithaté, disa e
pranuan dhe besuan né té. Atyre u dha té drejtén té béheshin fémijé té Peréndisé.
¥ Késhtu u bénée jo me lindje natyrore ose sepse njerézit deshén késhtu, por sepse
Peréndia u dha atyre jetén e re.
“Ai, Fjala, u bé njeri, njeri i gjall¢, dhe u vendos né mesin toné. Ne pamé fuqiné dhe
madhéshtiné e tij giellore, madhéshtiné qé i pérket, plot hir dhe té vérteté, Birit té
dashur qé erdhi nga Ati. **Gjoni u paraqit si déshmitar i tij dhe thirri: Ky éshté ai pér
té cilin ju thashé: «Pas meje vjen njé njeri qé éshté mé i madh se uné; sepse para se té
lindja uné, ai ekzistonte qé nga pérjetésia.»” '°Ai na dhuroi, nga pasuria e tij, déshmi
pas déshmie té méshirés sé tij. "Me ané té Moisiut, Peréndia na dha Ligjin, ndérsa me
ané té Jezusit, Mesisé€, erdhi méshirée e dhe e vérteta. ¢ 44 *Askush nuk e ka paré &
ndonjéheré Peréndiné; por Biri i dashur, qé éshté veté Peréndi dhe qé ka té njéjtén
natyré me té, e béri até té njohur.

¢ Aluzion pér veprimin e Fjalés prané Peréndi Atit gjaté krijimit (shih Fjalét e urta 8).

+¢ Fjala éshté burimi i vetém i jetés sé pérjetshme (d.m.th. i pavdekshmérisé).

444 Fjala éshté burimi i vetém i zbulimit t& Peréndisé, dhe késhtu autori i vérteté i Shkrimit t&
shenjté. & Vetém njé doréshkrim (kodi latin i Veronés) e lidh kété fjali me lindjen e Jezusit prej
virgjéreshés. «Ata besuan né emrin e atij gé lindi jo me lindje natyrore», etj. # ¢ aludim pér
veprat e tij t&¢ méshiréshme & & # aludim pér mésimin e tij # Kundér pohimit té gnostikéve qé
thoshin se Peréndia mund té shihet drejtpérdrejt né vegime népérmjet ekstazés.

Gjon Pagézori nuk €shté Mesia

(Mt 3,1-12; Mk 1,1-8; Lk 3,1-18)

'*Gjoni po jepte déshminé e tij kur u shfaqén priftérinjté dhe levitét, t€ dérguar nga
udhéheqésit e hebrenjve té Jerusalemit. Ata e pyetén: «Kush je ti?» 2°Gjoni nuk iu
shmang pyetjes, por u tha haptazi: «<Uné nuk jam Mesia.» >’«<Kush je ti, pra?» — e pyetén
ata. «A je Elija?» «Jo, as Elija nuk jam», — u pérgjigj Gjoni. «A je ti Profeti i pritur?» —
pyetén ata. «Jo», — u pérgjigj. *>(Na thuaj, pra, kush je ti», — thané. — Ata qé na dérguan,
kérkojné pérgjigje nga ne. C'thua pér vete?» **Gjoni u pérgjigj: «Uné€ jam ai pér té cilin
profeti Isaia tha: Né shkretétiré thérret dikush: Ndértoni pér Peréndiné toné njé udhé té
drejté!»

2Njerézit g€ ishin dérguar nga farisenjté, *°e pyetén Gjonin: «N& qofté se ti nuk je as
Mesia, as Elija, as Profeti, atéheré pérse po i pagézon njerézit?» Gjoni u pérgjigj: 2*«Uné
po pagézoj vetém me ujé. Midis jush géndron ai gé ju nuk e njihni. *?Uné jam
paraardhési i tij, e megjithaté nuk jam i denjé pér t& qené skllavi i tij mé i pérulur.»
#Kjo ndodhi né Bet-Anje, né bregun tjetér té lumit Jordan, ku Gjoni po pagézonte.

Qengiji i flijimit i dhéné nga Peréndia

29Té nesérmen, kur Gjoni e pa Jezusin duke u afruar, tha: "Ja, qengji i Peréndisé qé ia
shlyen mékatin botés! *°Até kisha ndér mend kur thashé: «Pas meje vjen njeriu qé
éshté mé i madh se uné»; sepse megjithése linda para tij, ai €shté para meje. *'Por kur
e thashé kété, ende nuk e dija se kush ishte ai. Fillova té pagézoja me ujé né ményré
qé ky t'i zbulohej popullit té Izraelit.” 3*Gjithashtu, Gjoni dha déshminé qé vijon: "Pashé
se si Shpirti i Peréndisé zbriti si péllumb dhe zuri vend mbi té. **Mé paré nuk e dija se
ishte ai. Por Peréndia qé mé dérgoi né emrin e tij t&€ pagézoja me ujé si shenjé pendimi,
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mé tha: «Kur ta shohésh njeriun mbi té cilin ulet Shpirti i Peréndisé e rri mbi té,
atéheré do ta dish se ky &shté Mesia — ai qé pagézon me Shpirtin e Peréndisé.»
spikérisht kété pashé, — tha Gjoni, — dhe garantoj se ky éshté Biri i Peréndisé.”

Dishepujt e paré

Té nesérmen Gjoni po géndronte né té njéjtin vend bashké me dy dishepujt e tij. **Kur
e pa Jezusin duke kaluar prané, tha: «Ky éshté qengji qé Peréndia na ka dhéné pér
flijim.» *'Té dy nxénésit e dégjuan kété dhe shkuan pas Jezusit. *Jezusi u kthye, pa se
po e ndignin dhe i pyeti: «C’kérkoni?» Ata iu pérgjigjén: «Ku banon, rabin?» (rabin do té
thoté 'Mésues’) *«Ejani e do té shihnil» — u pérgjigj ai. Ata u nisén bashké me té, pané
se ku po banonte dhe e kaluan pjesén tjetér té dités me té. Ishte aférsisht ora dhjeté.
*°Njéri prej dy vetave qé e kishte dégjuar déshminé e Gjonit pér Jezusin dhe kishte
shkuar pas tij, quhej Andre. Ishte véllai i Simon Pjetrit. *’Kur e takoi pas pak té
véllané, Simonin, i tha: «E gjetém Mesiné.» **Pastaj e solli te Jezusi, i cili e véshtroi me
vémendje e i tha: «Ti je Simoni, biri i Gjonit. Ti do t&€ quhesh Kefa.» Kefa do té thoté
aramaisht: Pjetér; njeri i ngurté.

Filipi dhe Natanaeli
*T€é nesérmen Jezusi vendosi té nisej pér né Galile. Ai takoi Filipin dhe i tha: «Eja me
mual» “Filipi ishte, ashtu si Andreu dhe Pjetri, nga Bet-Caida. *°Filipi e kérkoi pérséri
Natanaelin dhe i tha: «Kemi gjetur até pér té cilin shkruan Moisiu né librat e Ligjit dhe
té cilin e parashikonin profetét. Eshté Jezusi nga Nazareti, biri i Jozefit.» *«A mund té
dalé prej Nazaretit dicka e miré?» — pyeti Natanaeli. Por Filipi i tha: «Eja me ne e bindu
veté ¥Kur e pa Natanaelin duke iu afruar, Jezusi tha: «Ja, po vjen njé izraelit i vérteté,
njé njeri pa mashtrim.»

“Natanaeli e pyeti: «<Nga mé njeh?» Jezusi iu pérgjigj: «Para se té té thoshte Filipi, qé té
vije me t€, té pashé ¢ (me shpirt kur po mendoheshe) nén fik.» *Pastaj Natanaeli i tha:
«Ti je Biri i Peréndisé! Ti je Mbreti i Izraelit!» **Jezusi tha: «Tani po mé beson sepse té
thashé qé té pashé nén fik. Ti do té shohésh edhe gjéra mé t&€ médha se kjo.» S'E
vazhdoi: «Ju siguroj se do té shihni giellin e hapur dhe lajmétaré engjélloré té
Peréndisé duke qarkulluar midis Peréndisé né giell dhe Birit t€ njeriut né toké.»

¢ déshmi pér dhunti largpamjeje — ai éshté profet.

Shenja e paré mesianike: Jezusi e kthen ujin né veré
2”Pas dy ditésh, né Kané té Galilesé u bé& njé dasmé. Jezusi ishte i ftuar bashké me
dishepujt e tij. Edhe néna e tij ishte aty.
*Kur mbaroi rezerva e verés, néna e Jezusit i tha atij: «<Nuk kané€ mé veré!¢ » *‘Jezusi iu
pérgjigj: «Se ¢’do té bé&j uné, éshté puna ime e jo puna jote! A nuk erdhi koha ime?»
®Néna iu drejtua shérbétoréve dhe u tha: «Béni si t'ju urdhérojé ail» °Né shtépi ishin
gjashté qypa balte, secili zinte njéqind litra. Ata pérdoreshin pér pastrimin qé cakton
Ligji. “Jezusi u tha shérbétoréve: «Mbushini kéto ené me ujé!» Ata i mbushén deri né
gryké. *Pastaj i urdhéroi shérbétorét: «Nxirrni njé mostér dhe silljani dollibashit.» Ata
vepruan ashtu.
°Dollibashi e provoi ujin e kthyer né veré, por nuk e dinte nga kishte ardhur vera;
vetém shérbétorét qé ia kishin sjellé ujin, e dinin. Prandaj e thirri dhéndrin '°dhe i tha:
«Cdo njeri vé mé paré né tryez€ verén mé té miré dhe, pasi té dehen mysafirét, sjell veré
meé té keqe. Por ti e ke ruajtur verén mé té miré pér né fund!»
UKjo ishte mrekullia e paré ¢¢ né Kané té Galilesé, té cilén Jezusi e béri si shenjé
mesianike; tregoi madhéshtiné e tij qiellore dhe nxénésit e tij besuan se ai ishte Mesia.
?Pas késaj Jezusi shkoi bashké me nénén, véllezérit dhe nxénésit e tij né Kafarnaum
dhe géndroi atje disa dité.

¢ Vera simbolizon zakonisht gjakun; késhtu Jezusi plotéson até gé i mungonte judaizmit —
gjakun e flijimit t& pajtimit t&¢ Mesisé pér t'u dhéné njerézve jetén e pérjetshme.

¢4 Késhtu Gjoni i kundérshton gnostikét gé pohonin se Jezusi kishte béré disa mrekulli gjaté
fémijérisé. Shenjat mesianike jané ato mrekulli gé&, sipas pritjes sé hebrenjve, mund t'i kryejé
vetém Mesia.
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Jezusi - Peréndia ndér ne

Mt 21,12-13 ; Mk 11,15-17 ; Lk 19,45-46)

“Kur po afrohej festa e Pashkés, Jezusi shkoi né Jerusalem. *Né Tempull gjeti tregtaré
qé€ shitnin ge, dele dhe péllumba; edhe ata g€ merreshin me kémbim parash ishin ulur
para tavolinave té tyre. ®Jezusi béri njé kamxhik litari dhe déboi nga Tempulli té gjitha
delet dhe gjedhét. Pérmbysi tavolinat e kémbyesve té parave dhe ua derdhi té hollat né
toké. '°Shitésit e péllumbave i urdhéroi: «Higini kéto sende! Mos e béni treg Shtépiné e
Atit tim! "Meé voné nxénésit kujtuan fjalén e shkruar né Shkrimin e shenjté: Dashuria
pér Shtépiné Ténde mé djeg pérbrenda si zjarr! '*Atéheré ndérhyné udhéheqésit e
hebrenjve dhe e pyetén: «Si mund ta dimé nése ti ke té drejté ta bésh njé gjé té tillé? Na
jepni déshmi pér kétéh *Jezusi u pérgjigj:

«Shkatérrojeni kété Tempull, dhe brenda tri ditésh do ta rindértoj!» 2°Ata iu pérgjigjén:
«Pér ndértimin e kétij Tempulli na jané dashur dyzet e gjashté vjet, e ti do ta rindértoke
brenda tri ditésh?!» 2'Por Jezusi fliste pér «tempullin» e trupit té tij. ?Kur u ringjall mé
voné nga té vdekurit, nxénésit e mbajtén mend kété fjalé. Pastaj i besuan Shkrimit té
shenjté dhe asaj qé u kishte théné Jezusi.

Jezusi i njeh mendimet e fshehta

#Ndérsa Jezusi géndronte né Jerusalem pér festén e Pashkés, kur pané mrekullité gé
béri, shumeé veta filluan t€ besonin se ai ishte Mesia. >*Por Jezusi nuk u zinte besé,
sepse i njihte fare miré géllimet e tyre. *Nuk ishte nevoja t'i tregonte ndokush pér
njerézit, sepse ai e njihte fare miré mentalitetin e tyre.

Jezusi dhe judaizmi

Njéri prej anétaréve té Késhillit té larté ishte njé farise me emrin Nikodem. ?Njé naté

i erdhi Jezusit dhe i tha: «Ne e dimé se Peréndia té dérgoi dhe té€ eméroi mésues.
Vetém me ndihmén e Peréndis€ mund t'i bé&jé njeriu mrekullité qé bén ti.» *Jezusi iu
pérgjigj: «Té siguroj se vetém ai qé lind sérish mund té keté vend né mbretériné e
Peréndisé.» “Si mund té lindé njé i rritur pérséri?» — e pyeti Nikodemi. — «A mund té
kthehet né mitrén e nénés sé tij dhe té lindé pér heré té dyté?!» *Jezusi tha: «T€ siguroj
se vetém ai g€ lind me ané té ujit dhe té Shpirtit, mund té hyjé né mbretériné e
Peréndisé. °Ajo g€ lind prej njerézve, mbetet njerézore. Ajo qé éshté shpirtérore, lind
vetém me ané té Shpirtit té€ Peréndisé. "Mos u cuditni kur té them: Ju té gjithé duhet té
lindni sérish. *Era fryn ku t'i pélqejé. Megjithaté, dégjohet vetém féshférima e saj, por
nuk dihet se nga vjen ose ku shkon.
Késhtu éshté edhe me ata gé lindin me ané té Shpirtit.» °«Si €shté e mundur kjo?» —
pyeti Nikodemi. *Jezusi iu pérgjigj: «Ti je mésues i njohur né Izrael, e megjithaté nuk e
di? '"Uné do té ta tregoj shumeé qarté: Ne flasim pér gjérat qé njohim, dhe déshmojmé
pér cfaré shohim. Por askush nuk éshté gati ta pranojé déshminé toné. *Ti nuk mé
beson kur té flas pér gjérat qé ndodhin né toké. Atéheré si mund té mé besosh pér ato
qé ndodhin né qgiell? *E megjithaté askush nuk ka gené né qiell pérvec meje, Birit té
njeriut, qé zbrita nga qielli. *Dhe ashtu si¢ e ngriti Moisiu shtyllén me gjarpér bronzi
botérisht né shkretétiré, ashtu edhe Biri i njeriut duhet té ngrihet (né kryq), *qé
kushdo g€ beson né té, té keté jetén e pérjetshme.»
'°Po, Peréndia aq shumé e deshi botén, saqé dha Birin e tij té dashur, qé t€ mos
humbasé kushdo gé beson né té, por té keté jetén e pérjetshme. "Peréndia nuk e
dérgoi Birin e tij né boté€ qé t'i dénojé njerézit, por qé t'i shpétojé ata. **Kush beson né
Birin e Peréndis€, nuk do té dénohet. Por kush nuk beson, éshté tashmé i dénuar,
sepse nuk e pranoi Birin e dashur té Peréndisé. °E ky éshté shkaku i dénimit: Drita®
erdhi né boté&, por njerézve u pélgeu mé shumé errésira, sepse ata vazhdojné té
veprojné keq. 2°)Kushdo gé bén keq, e urren Dritén dhe qéndron né errésiré, qé té mos
duken veprat e tij té kéqija. >'Por ai qé€ e dégjon té Vértetén,+ vjen te Drita, sepse drita
tregon se veprat e tij jané€ kryer né€ pajtim me vullnetin e Peréndisé.

+ Drita shénon Jezusin, kurse e Vérteta Peréndi Atin.

Mesia dhe Gjon Pagézori
2Pas késaj Jezusi shkoi bashké me nxénésit e tij né krahinén e Judesé. Aty kaloi pak
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kohé me ta duke pagézuar njerézit. *Edhe Gjoni po pagézonte né Einon, afér Salemit,
sepse atje kishte shumé burime. Tek ai shkonin gjithnjé e mé shumé njeréz pér tu
pagézuar; **sepse né até kohé nuk e kishin futur ende né burg. >*Njéheré, ndérmjet
disa nxénésve té Gjonit dhe njé judeasi lindi grindje pér réndésiné relative té
pagézimeve té ndryshme. 2*Pér kété ata shkuan te Gjoni dhe e pyetén: «A té kujtohet
njeriu gé té béri vizité matané Jordanit, té€ cilin ti e tregove me gisht? Tani po pagézon
dhe ai, dhe té gjithé shkojné tek ail» *’Gjoni iu pérgjigj: «Askush nuk mund té béjé até
pér té cilén Peréndia nuk i ka dhéné pushtet. *Ju veté mund té déshmoni se thashé:
Uné nuk jam Mesia, por jam vetém i dérguari i tij. >’ Kush merr nusen, ¢ éshté
dhéndri.+¢ Nuni ¢¢¢ 11i thjesht prané tij. Kur dégjon qé dhéndri ngazéllohet, gézohet
edhe ai. I tillé éshté edhe gézimi im; ai ka arritur kulmin. **Ndikimi i tij duhet té
shtohet, kurse ndikimi im duhet té zvogélohet. *’Kush vjen nga lart, €shté mbi té gjithé
té tjerét. Kush éshté prej tokés, i takon tokés dhe flet ashtu si¢ flasin njerézit. Por kush
vjen nga qielli, **flet pér até qé ka paré e dégjuar. E megjithaté askush nuk e dégjon.
3Kush e dégjon, méson se Peréndia thoté té vértetén. 3*Ai qé vjen me fuqi té ploté nga
Peréndia, flet fjalét e Peréndisé, sepse Peréndia e frymézon me Shpirtin e vet. **Ati e do
Birin dhe i dha atij fuqi té ploté. **Kush beson né Birin, ka jetén e pérjetshme. Kush
nuk i nénshtrohet Birit, nuk do ta gjejé kurré jetén e pérjetshme, por do té mbetet
gjithmoné nén zemérimin e Peréndisé.»

¢ popullii Zotit, ¢¢ Mesia. ¢+¢¢ Gjon Pagézori

Mesia dhe samarianét

Farisenjté dégjuan se Jezusi po fitonte mé shumeé nxénés se Gjoni, dhe po i

pagézonte. 2Né té vérteté, Jezusi nuk pagézonte veté, por nxénésit e tij. *Kur mori
vesh se cfaré flitnin njerézit pér kété, Jezusi u largua nga Judeja dhe u kthye né Galile.
‘Udha e tij kalonte népér Samari. *Késhtu iu afrua fshatit Sukar, i cili shtrihet jo larg
nga fusha qé Jakovi i la birit té tij, Jozefit. °Atje ndodhej pusi i Jakovit. Jezusi ishte i
lodhur nga udha e gjaté dhe u ul prané pusit. Ishte aférsisht ora gjashté e mbrémjes. ™
SNxénésit e tij ishin nisur pér té bleré ushqim. Pas pak pusit iu afrua njé grua
samariane pér té€ nxjerré ujé, dhe Jezusi i tha: <Mé¢ jep té pi pak ujé!» °Gruaja iu
pérgjigj: «Ti je hebre, kurse uné samariane. Si mund té€ mé lutesh ti mua, njé gruaje
samariane, pér pak ujé?» — Hebrenjté i shmangen ¢do kontakti me samarianét —
1°Jezusi iu pérgjigj: «Po ta dije se cfaré déshiron té té dhurojé Peréndia dhe se kush
éshté ai q€ po té lutet pér pak ujé, atéheré ti do t'i luteshe atij, dhe ai do té té jepte ujé
burimil» '*«Ti nuk ke as kové, — tha gruaja, — e pusi éshté i thellé. Atéheré nga mund té
marrésh ujé burimi? 2Kété pus na e ka 1€né i pari yné&, Jakovi. Né t€ piu ai veté, si dhe
bijté e tij dhe baggtité e tij. Mos do té thuash se ti je mé i madh se Jakovi?» *Jezusi iu
pérgjigj: «<Kushdo qé e pi kété ujé, do té€ keté pérséri etje. *Kurse kush do té pijé ujin qé
do t'ia jap uné, nuk do té keté mé etje kurré, sepse uji g€ do tia jap uné, do té béhet né
té burim i jetés s€ pérjetshme.» *«M¢€ jep mua nga ai ujé, — i tha gruaja, — e atéheré nuk
do té kem mé etje e nuk do té€ mé duhet té vij kétu gé té nxjerr ujéh *Jezusi i tha:
«Shko e sill burrin ténd kétul» "«Uné nuk kam burré», — i tha ajo. "Miré the, — ia ktheu
Jezusi, «<Nuk kam burré». '*Je martuar pesé heré, dhe ai me té cilin jeton, nuk éshté
burri yt! Pér kété the té vértetén!” °«Po shoh se je profet», — i tha gruaja. 2° — «T€ parét
tané e adhuruan Peréndiné (né tempullin toné) né kété mal. Ju hebrenj pohoni té
kundértén; se Jerusalemi éshté vendi ku duhet té€ adhurohet Peréndia.» »Jezusi i tha:
«Mé beso mua, po vjen koha kur njerézit nuk do ta adhurojné Atin as né kété mal, as
né Jerusalem. *?Ju samarianét vértet nuk e njihni Peréndiné qé adhuroni; por ne e
njohim, sepse Shpétimtari vjen nga hebrenjté. 22*Por po vjen koha, e tashmeé filloi kur
Shpirti i sé Vértetés do t'i b&jé njerézit té afté ta adhurojné Atin né cfarédo vendi.
Peréndia éshté krejtésisht ndryshe nga kjo boté; ai éshté Shpirt i fugishém, e ata qé
duan ta adhurojné, duhet té jené té rilindur me ané té Shpirtit té sé Vértetés. Peréndia
déshiron té adhurohet nga njeréz té tillé.» *Gruaja i tha: «<E di se do té vijé Mesia, qé
quhet Krisht. Kur té vijé, do té na zbulojé gjithcka.»
%Jezusi iu pérgjigj: «Uné jam Mesia, uné gé po flas me ty!»
2Pikérisht né kété cast arritén nxénésit e tij. U habitén shumé pse ai po fliste me njé
grua. Por askush nuk e pyeti: «C’kérkon prej saj?» ose «Pse po flet me té€?» **Gruaja la
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qypin, shkoi né fshat dhe u tha njerézve: **«Ejani té shihni njeriun qé meé tregoi
gjithcka qé kam béré. A mos éshté ai Mesia?» **Pastaj Jezusit i dolén té gjithé pérpara.

Nxénésit e Jezusit shfrytézojné punén e Gjonit né Samari

$!Ndérkohé nxénésit i thirrén Jezusit: «Rabin, ha dickal!» **Por ai iu pérgjigj: «Uné jetoj
me njé lloj ushqimi gé ju nuk e njihni.» **Ata pyetén njéri-tjetrin: «A mos i solli ndokush
ushqim?» *Jezusi u tha: «Ushqimi im éshté té dégjoj Até qé mé dérgoi dhe té béj veprén
me té cilén mé ngarkoi Ai. *Ju mendoni sipas proverbit: 'T€ korrat vijné pas katér
muajsh!” Por uné po ju them: Shikoni arat. Gruri éshté gati pér korrje. **Kush korr
tani, merr pagén dhe mbledh frytin pér jetén e pérjetshme. Ai gézohet pér pagén e tij
bashké me até qé mbjell. 3’Por proverbi realizohet kur thuhet se ‘njéri mbjell, kurse
tjetri korr’. *Uné ju dérgova pér té korrur né fushén qé€ nuk e punuat. T€ tjerét ¢
punuan aty pérpara jush, e ju shirytézoni punén e tyre.» *Shumé samariané né até
vend filluan té besonin né Jezusin né bazé té déshmisé sé gruas: 'Meé tregoi gjithcka qé
kam béré.” “Kur shkuan tek ai, iu lutén té rrinte tek ata, dhe ai géndroi dy dité midis
tyre. “Edhe té tjerét besuan né Jezusin, né bazé té fjaléve té tij. *?Ata i thané gruas:
«Tani nuk besojmé (vetém) pse na tregove ti; e dégjuam veté dhe e dimé se ai éshté me
té vérteté Shpétimtari i botés.»

¢ aludim pér punén pérgatitore té Gjon Pagézorit dhe dishepujve té tij né Samari.

Shenja e dyté mesianike: Kur Ai flet, béhet ¢cdo gjé; kur jep urdhér, zbatohet (Psalmi
33, 9).

*Pasi géndroi atje dy dité, Jezusi u nis nga krahina dhe shkoi népér Galile. **Ai kishte
théné veté: 'Profeti nuk nderohet né vendlindjen e tij.” **Por kur mbérriti né Galile,
njerézit e pritén miré. Ata kishin gené né festén e Pashkés né Jerusalem dhe kishin
paré ¢do gjé qé Jezusi kishte béré atje né kohén e festés. *°Jezusi erdhi pérséri né Kané
té Galilesé, ku e kishte kthyer ujin né veré. Né Kafarnaum banonte njé njeri qé ishte né
shérbimin mbretéror; biri i tij ishte i sémuré. ’Kur dégjoi se Jezusi kishte ardhur nga
Judeja né Galile, shkoi tek ai dhe iu lut: «Eja né Kafarnaum dhe shéroje birin tim; ai
éshté né prag té vdekjes.» **Jezusi i tha: «Ju té gjithé meé besoni vetém kur shihni
mrekullité dhe veprat e médha qé po bé&j.» **Njeriu iu lut: «<Eja me mua, para se té€ mé
vdesé biril» *°«Kthehu né shtépi, — i tha Jezusi, — se biri t'u shérual» Njeriu e besoi até
qé tha Jezusi, dhe shkoi. *Rrugés pér né shtépi i dolén pérpara shérbétorét e tij dhe i
thané: «Biri t'u shérual» I pyeti se kur kishte filluar té béhej mé miré dhe ata iu
pérgjigjén: «Dje rreth orés shtaté t€ mbrémjes e liruan ethet!»

%Atéheré i ati e kuptoi se kjo kishte ndodhur pikérisht né até oré kur Jezusi i kishte
théné: «Biri t'u shérual» Q& atéheré ai besoi né Jezusin, dhe bashké me té, e gjithé
shtépia e tij. **Kjo ishte mrekullia e dyté qé Jezusi béri pasi u kthye nga Judeja né
Galile.

Shenja e treté mesianike: Paralitikét do té kércejné nga gézimi (Isaia 35,6)

Pas pak u bé njé festé e hebrenjve dhe Jezusi shkoi né Jerusalem. *Prané Portés sé

Deleve, né Jerusalem, ndodhet njé banjé popullore me pesé galeri té hapura.
Aramaisht ajo quhet Bet-Eshda. *Né& kéto galeri kishte shumé té sémuré, si: té verbér,
té paralizuar dhe tuberkulozé. Ata pritnin 1évizjen e ujit. *Né té€ vérteté, heré pas heré
vinte njé engjéll i Zotit dhe e dallgézonte ujin, dhe ai qé€ hynte i pari né pellg pas
dallgézimit té ujit, shérohej pavarésisht se nga ¢’sémundje vuante. °Ndér ta ishte njé
njeri i sémuré qé prej 38 vjetésh. *Jezusi pa se ai ishte shtriré aty. Ai e dinte se sa kohé
vuante nga sémundja e tij dhe e pyeti: «A déshiron té shérohesh?» "I s€muri iu pérgjigj:
«Nuk kam asnjeri pér t€ mé ndihmuar té zbres né ujé kur uji fillon té 1évizé. Kur
pérpigem veté, gjithnjé shkon dikush tjetér para meje.» ®Jezusi i tha: «Ngrihu, merre
shtrojén ténde dhe ec!» °Ai u shérua menjéheré. Mori shtrojén e tij dhe eci pérséri.
Kjo ngjarje ndodhi njé té shtuné. '’Pér kété arsye udhéheqésit fetaré i thané njeriut qé
ishte shéruar: «Sot éshté e shtuné — ndalohet ta mbash shtrojén ténde!» 'Ai iu pérgjigj:
«Njeriu g€ mé shéroi, mé urdhéroi ta marr shtrojén time e té ecé.» '?Ata e pyetén: «Kush
genka ai qé té urdhéroi té€ marrésh shtrojén e t&€ ecésh?» *Por ai nuk dinte gjé. Jezusi
tashmeé ishte larguar nga vendi pér shkak té grumbullimit té njerézve.
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1“Me voné Jezusi e ndeshi até person né Tempull dhe i tha: «<Dégjo miré! Tani je i
shéndoshé. Mos béj mékat mé, pérndryshe do té té€ ndodhé dicka mé e keqge.»

5] shéruari shkoi dhe i lajméroi udhéheqésit fetaré se Jezusi kishte qené ai qé e kishte
shéruar. '*Qé atéheré Jezusin filluan ta pérndignin sepse kishte shéruar té shtunén.
7Por Jezusi u tha: «Ati im éshté gjithnjé né veprim, ashtu edhe uné.»

*Pas késaj ata ishin edhe mé té vendosur ta vritnin. Né té vérteté, Jezusi jo vetém qé
kishte shkelur rregullin e sé shtunés, por madje edhe pohonte se Peréndia ishte Ati i
tij, dhe késhtu barazohej me Peréndiné.

Fugia e ploté e Birit

*Jezusi u dha kété pérgjigje qortimeve té tyre: «Ju siguroj se Biri nuk mund té bé&jé
asgjé nga vetja. Ai vepron vetém sipas shembullit té Atit. Até q€ bén Ai, e bén edhe Biri.
20Ati i sqaron té gjitha ato g€ bén Ai, sepse e do. Ai do ta ngarkojé me detyra edhe mé té
meédha, dhe ju do té cuditeni pér kéto. 2!Ashtu si¢ i ringjall Ati té vdekurit dhe u jep
atyre jetén e re, po ashtu edhe Biri ia jep jetén atij qé do. 22Ati i dorézoi Birit téré
pushtetin e tij gjykues; ai veté nuk i shpall askujt vendim gjyqésor. >*T¢ gjithé duhet ta
nderojné Birin si¢ nderojné edhe Atin. Kush nuk e nderon Birin, nuk e nderon as Atin
qé e dérgoi. »*Ju siguroj se té gjithé ata qé e dégjojné fjalén time dhe i besojné Atij qé
mé dérgoi, do té jetojné pérgjithmoné. Ata nuk do té dénohen. Tashmé kané kaluar
nga vdekja (shpirtérore) né jetén e pérjetshme. »*Ju siguroj se koha po afrohet —
tashmeé filloi — kur té vdekurit do té dégjojné zérin e Birit t€ Peréndisé, e kush e
dégjon, do té kthehet né jeté. *°Ati éshté burimi i téré jetés dhe ai i dha Birit pushtetin
pér ta dhuruar jetén si¢c bén veté ai. ’Ai e eméroi Birin gjykatés, sepse ai éshté Biri i
njeriut. »*Mos u cuditni! Po vjen koha kur té gjithé ata qé pushojné né varre, do té
dégjojné zérin e tij >°dhe do té dalin. Kush ka béré miré, do té ringjallet pér t€ marré
jetén e pérjetshme; kurse kush ka béré keq, do té ringjallet pér t€ marré dénimin e tij.
%Uné nuk mund té bé&j asgjé nga vetja, por shpall vendimin gjyqésor ashtu si¢ mé thoté
Ati. Vendimi im éshté i drejté, sepse nuk zbatoj vullnetin tim, por vullnetin e Atij gé mé
dérgoi.

Déshmitarét pér Jezusin

3INé qofté se do té déshmoja pér vetveten, déshmia ime nuk do t€ ishte e pranueshme.
2Por kam njé déshmitar qé¢ déshmon pér mua, dhe uné e di se ai flet té vértetén pér
mua. *Ju dérguat lajmétaré te Gjoni, dhe déshmia e tij pér mua éshté e vérteté. **Uné,
veté, nuk kam nevojé qé njerézit t&€ déshmojné pér mua; i referohem Gjonit vetém sepse
déshiroj qé ju té shpétoni. *Gjoni i ngjante kandilit t€ ndezur, dhe pér pak kohé u
gézuat pér dritén e tij. **Por uné zotéroj déshminé gé ia kalon shumé mé tepér
déshmisé sé Gjonit pér mua: veprat me té cilat Ati im mé ngarkoi dhe té cilat i krye;j.
Ato flasin pér mua dhe vértetojné se mé dérgoi Ati im. *’Késhtu déshmoi pér mua veté
Ati g€ mé dérgoi. Ju nuk e dégjuat kurré zérin e tij, as e paté formén e tij. **Fjala e tij
nuk zuri vend te ju, sepse ju nuk besoni né até qé Ai dérgoi. *Ju kérkoni né Shkrimet
e shenjta dhe mendoni se duke i pasur ato, keni edhe jetén e pérjetshme — dhe
pikérisht ato déshmojné pér mua. “°Por ju nuk jeni gati té€ vini tek uné pér ta gjetur
jetén e pérjetshme. *Uné nuk kérkoj t€ nderohem nga njerézit. **Ju njoh; né zemrat
tuaja nuk ka dashuri pér Peréndiné. **Uné kam ardhur né emér té Atit tim, por ju nuk
mé pranoni. Por kur té vijé ndonjé tjetér ¢ né emrin e vet, ju do ta pranoni. #Pér ju mé
shumeé réndési ka té pranoni miratim nga njéri-tjetri; por nuk e kérkoni miratimin qé
vjen nga Peréndia. Prandaj nuk jeni ende né gjendje t€ mé besoni mua. **Mos mendoni
se do t’ju akuzoj para Atit tim. Moisiu ju akuzon, po ai Moisi tek i cili varni shpresat
tuaja. *Né qofté se besonit me t& vérteté né Moisiun, do té besonit edhe né mua; sepse
ai shkroi pér mua. “Por kur ju nuk i besoni asaj qé ai shkroi pér mua, si mund tu
besoni fjaléve té€ mia?»

¢ aludim pér mesiné e rremé, antikrishtin.

Shenja e katért mesianike: Ai do ta ushgejé popullin e tij si bariu (Isaia 40,11)

(Mt 14,18-21; Mk 6,30-44; Lk 9,10-17)
Pastaj Jezusi kaloi né€ bregun tjetér té ligenit té Galilesé, i cili quhet edhe ligeni i
Tiberiadit. 2Até e ndiqte njé grumbull i madh njerézish, sepse e kishin paré se si i
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kishte shéruar té sémurét. *Jezusi u ngjit né njé kodér dhe u ul té rrinte bashké me
nxénésit e tij. “Ishte pak para festés sé Pashkés. *Jezusi ngriti syté dhe pa njé grumbull
njerézish qé po i afrohej. Ai iu drejtua Filipit dhe i tha: «<Ku mund té blejmé ushqgim té
mjaftueshém pér gjithé kéta njeréz?» °U shpreh késhtu pér ta véné Filipin né prové,
sepse ai e dinte se ¢’do té bénte. "Filipi iu pérgjigj: «As dyqind monedha té argjendta
nuk do t& mjaftonin pér t'i dhéné secilit nga njé thérrime.» *Andreu, njé nxénés tjetér,
véllai i Simon Pjetrit, tha: *«Kétu éshté njé djalosh qé ka pesé€ buké elbi dhe dy peshgq.
Por cfaré mund té jené ato pér gjithé kéta njeréz?» '°Thuajuni njerézve té ulen!» — tha
Jezusi. U ulén mbi barin e dendur qé¢ mbulonte tokén né até vend. Ishin rreth pesé
mijé burra. 'Jezusi mori bukét, tha lutjen e falénderimit dhe ua ndau njerézve. Késhtu
béri edhe me peshgqit, e té gjithé u ngopén. *Pasi u ngopén, Jezusi u tha nxénésve:
«Mblidhini tepricat, g€ t€ mos prishet asgjé.» *Késhtu béné dhe mbushén dymbédhjeté
shporta me tepricat. Kjo kishte tepruar prej pesé bukéve té elbit. *Kur njerézit pané se
c’kishte béré Jezusi, thané: «Ky éshté, pa dyshim, Profeti q¢ duhet té vijé né boté!h
bJezusi e dinte se tani kishin ndér mend ta kapnin pér ta béré mbret. Prandaj u
largua e shkoi pérséri né mal, krejtésisht vetém.

Jezusi ecén mbi ujé

(Mt 14,22-23; Mk 6,45-62)

’Kur u ngrys, nxénésit e tij shkuan né breg té ligenit. "Hipén né njé lundér dhe
lundruan né bregun tjetér té detit pér né Kafarnaum. Ishte errésuar dhe Jezusi nuk
kishte ardhur ende tek ata. '*Moti ishte shumé i stuhishém dhe ligeni ishte me dallgg.
“Nxénésit kishin lundruar pesé kilometra népér ligen. Papritur pané Jezusin duke
ecur mbi ujé dhe duke iu afruar lundrés sé tyre. I pushtoi frika. *Por Jezusi u tha:
«Mos u frikésoni. Jam uné!» *!Ata donin ta merrnin né lundér, por menjéheré arritén né
breg, pikérisht né até vend pér ku ishin drejtuar.

Jezusi éshté buka jetédhénése

22Té nesérmen grumbulli i njerézve qé kishte mbetur né anén tjetér té ligenit, u kujtua
se né breg ishte vetém njé lundér. Njerézit e dinin se Jezusi nuk kishte hipur né lundér
dhe se nxénésit ishin nisur pa té. *Ndérkaq kishin mbérritur lundra té tjera nga
Tiberiadi prané vendit ku Zoti kishte théné lutjen e falénderimit dhe ku grumbulli
kishte ngréné buké. »*Tashmé kur njerézit pané se aty nuk ishte mé as Jezusi, as
nxénésit e tij, hipén né lundra dhe u nisén pér né Kafarnaum ku donin té takonin
Jezusin. *Né té vérteté, Jezusin e gjetén né bregun tjetér té ligenit dhe e pyetén: «Kur
arrite kétu?» **Jezusi u pérgjigj: «Uné e di miré se ju po mé kérkoni vetém sepse
héngrét buké dhe u ngopét. Ju nuk kuptuat se veprat e mia jané shenja. *’Mos u
mundoni pér ushqimin gé prishet, por pér ushqimin qé zgjat deri né jetén e
pérjetshme. Kété ushqim do t’jua jap uné, Biri i njeriut, sepse Peréndia, Ati im, mé ka
dhéné pér kété fuqi té ploté.» *Pastaj pyetén: «C’duhet té bé&jmé ne pér té zbatuar
vullnetin e Peréndisé?» *Jezusi u pérgjigj: «Peréndia kérkon vetém njé gjé nga ju; ju
duhet té besoni né até qé Ai dérgoi.» *°Ata ia kthyen: «Cilén shenjé t& vecanté té
pushtetit ténd do té na tregosh, qé t& besojmé né ty? C’do té bésh? *'Té parét tané e
héngrén manén né shkretétiré, sic thuhet né Shkrimin e shenjté: U dha té hanin buké
nga qielli.» **Jezusi u pérgjigj: «Po ju them me ngulm: Mos u mashtroni, buka gé ju dha
Moisiu, nuk ishte giellore, ndérsa Ati im ju jep bukén e vérteté nga qielli. *Buka qé
vjen nga qielli e gé i jep botés jetén — kjo &shté me té vérteté buka e Peréndisé.» 3*Ata
thané: «Na e jep gjithnjé kété buké.» **Uné jam buka, — u tha Jezusi, — qé jep jetén.
Kush vjen tek uné, nuk do té keté mé uri. Kush beson né mua, nuk do té keté mé etje.
%Tashmeé ju thashé se nuk doni té€ besoni né mua, megjithése mé shihni. *T¢€ gjithé ata
qé m’i dha Ati, do té vijné tek uné, dhe nuk do té€ nxjerr jashté asnjérin prej atyre qé do
té vijné tek uné. 3¥*Uné erdha nga qielli qé t& bé&j jo vullnetin tim, por vullnetin e Atij qé
meé dérgoi. *Dhe Ai kérkon prej meje qé€ t€ mos humbas asnjérin prej atyre q¢ mé dha
Ai. Pérkundrazi, uné do ti ringjall té gjithé ditén e fundit pér jetén e pérjetshme. *°Ati
im do qé té gjithé ata qé e shohin Birin dhe besojné né t&, té kené jetén e pérjetshme.
Uné do t'i ringjall nga té vdekurit ditén e fundit.»

“Dégjuesit u skandalizuan ngaqé ai kishte théné: «Uné jam buka qé zbriti nga qielli.»
“Ata thané: d njohim prindérit e tij! Megjithaté, ai éshté Jezusi, biri i Jozefit! Si mund
té pohojé se ka zbritur nga qielli?» **Jezusi u tha: «<Mos u zeméroni! “Tek uné mund té
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vijé vetém ai té cilin Ati q¢ mé dérgoi, e térheq tek uné. T€ gjithé ata gé vijné tek uné,
do ti ringjall nga té vdekurit ditén e fundit. **Profetét kané shkruar: Té gjithé do té
mésohen nga Peréndia. Por, pér ta dégjuar mésimin e Atit dhe pér ta pérvetésuar até,
ju duhet té vini tek uné. *Por kjo nuk do té thoté se ndokush e ka paré ndonjéheré
Atin. Atin e ka paré vetém ai qé zbriti nga Peréndia.

Réndésia e flijimit pajtues té Jezusit pér faljen e mékateve

*Ju siguroj se kushdo gé beson né mua, do té jetojé pérgjithmoné. **Uné jam buka qé
jep jetén. *°Té€ parét tuaj e héngrén manén né shkretétiré, e megjithaté vdigén. **Por
kush ha bukén gé vjen nga qielli, nuk do té vdesé. 5'Uné jam buka e gjallé qé& erdhi nga
qielli. Secili qé ha kété buké, do té jetojé pérgjithmoné. Buka gé do té jap uné, éshté
trupi im. Uné e jap (té flijohet), qé bota té jetojé.»

*2Kjo shkaktoi midis dégjuesve njé grindje t€ madhe. «Si mund té na japé ky njeri
trupin e vet pér ta ngréné?» — pyetén ata. **Jezusi u tha: «Ju siguroj se nuk keni asnjé
pjesé né jetén (e pérjetshme) né qofté se nuk e hani trupin e Birit té njeriut dhe nuk e
pini gjakun e tij. **Kush ha trupin tim dhe pi gjakun tim,¢ ka jetén e pérjetshme, dhe
uné do ta ringjall ditén e fundit. **Né té vérteté, trupi im €shté ushqimi i vérteté dhe
gjaku im éshté pija e vérteté. **Kush ha trupin tim dhe pi gjakun tim, jeton né€ mua dhe
uné né té. ’Ati, prej té cilit vjen e téré jeta, mé dérgoi mua, dhe uné jetoj me anén e Tij.
Késhtu, edhe ai qé¢ mé ha, do té jetojé me anén time. **Kjo éshté buka qé zbriti nga
qielli. Kjo éshté krejtésisht e ndryshme nga ajo qé héngrén té parét tuaj, sepse ata
vdigén. Por kush e ha kété buké, do té jetojé pérgjithmoné.» **Kété predikim Jezusi e
mbajti né sinagogén e Kafarnaumit.

¢ terminologji e besélidhjes; d.m.th. kush hyn né besélidhjen e re gé Peréndia lidhi me anén e
flijimit té Jezusit.

Fjalét gé té cojné né jetén e pérjetshme

%Shumé prej dishepujve té tij e dégjuan kété dhe thané: «Ajo qé flet ai, nuk durohet!
Gjéra té tilla nuk mund t'i dégjojmé.» ®*'Jezusi vuri re se ata u skandalizuan. Prandaj u
tha: «A éshté kjo e tepért pér ju? %?Por cfaré do té thoni kur té€ mé shihni mua, Birin e
njeriut, duke u ngritur atje ku isha mé paré? **Shpirti i Peréndisé jep jeté; gjérat
njerézore nuk jané né gjendje ta bé&jné kété. Por fjalét gé ju thashé, jané té frymézuara
nga Shpirti dhe sjellin jetén. “E megjithaté disa prej jush nuk besojné né mua.» Jezusi
e dinte qysh né fillim se kush nuk do té& besonte né té€ dhe kush do ta tradhtonte.
%Shtoi: «Pér kété arsye ju thashé; Tek uné mund té vijné vetém ata qé Peréndia i ka
béré té afté qé té vijné.»

sKur dishepujt e tij e dégjuan kété, shumé prej tyre i kthyen shpinén dhe nuk deshén
ta ndiqnin mé. *“Pastaj Jezusi i pyeti dymbédhjeté nxénésit: «Po ju, cfaré keni ndér
mend? A doni té mé lini edhe ju?» *Simon Pjetri iu pérgjigj: «O Zot, te kush tjetér mund
té shkojmé? Fjalét e tua sjellin jetén e pérjetshme. “Besojmé dhe e dimé se ti je i
Dérguari i Peréndisé.» °Jezusi iu pérgjigj: «Uné veté ju zgjodha ju té dymbédhjetét, e
megjithaté njéri prej jush éshté djalll» 'E kishte fjalén pér Judén, birin e Simonit nga
Karioti, sepse Juda ishte njéri prej dymbédhjeté té besuarve, pikérisht ai gé mé voné e
tradhtoi Jezusin.

Jezusi dhe véllezérit e tij

Pas késaj Jezusi vazhdoi té€ udhétonte népér Galile. Ai nuk donte t&€ shkonte né

Jude, sepse udhéheqésit fetaré atje kishin ndér mend ta vritnin. 2Ishte afruar festa
e Tébanave. *Atéheré véllezérit e tij i thané: «Largohu nga kjo krahiné dhe shko né
Jude, qé dishepujt e tu t'i shohin atje mrekullité qé bén. ‘Né qofté se ndokush kérkon
té béhet i njohur, nuk fshihet. Meqé ti bén gjéra té tilla, atéheré kujdesu qé& me to té
njihet e gjithé bota!» °Né té vérteté, as véllezérit e tij nuk besonin né té. °Jezusi u tha:
«Koha ime e caktuar nuk ka ardhur ende. Pér ju, pérkundrazi, cdo kohé éshté e
pérshtatshme. “Bota nuk mund t’ju urrejé, ndérsa mua meé urren, sepse uné vazhdoj té
vé né dukje fajin e saj. ®*Shkoni ju né kété festé. Uné nuk do té vij (ende) me ju, sepse
koha ime nuk ka ardhur ende.» °Pasi tha kéto fjalé, u ndal né Galile.

Jezusi né festén e Tébanave
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Pasi véllezérit e tij ishin nisur pér né festé, shkoi edhe Jezusi; por nuk tregoi.
""Udhéheqgésit e kérkonin midis pjesémarrésve té festés. «(Ku éshté ai?» — pyetén ata.
2N¢ popull po flitej shumé pér té. «Eshté njeri i miréh — thané disa. Té tjerét thané: «Jo,
ai po mashtron popullin!» *Por askush nuk fliste haptazi pér té, sepse kishin friké nga
udhéheqésit fetaré.

“Kur kaloi gjysma e ditéve té festés, Jezusi shkoi né Tempull dhe filloi t'i jepte mésim
popullit. *Njerézit ishin shumé té habitur dhe thoshin: «Ky nuk ka pasur formim
rabinik. Si mund ta njohé kaq miré Shkrimin e shenjté?» *Jezusi iu drejtua atyre dhe
tha: «Nuk e fitova dituriné nga vetja. E kam nga Peréndia qé mé dérgoi. "Kush éshté
gati ta dégjojé Peréndiné, do té vérejé nése mésimi im vjen nga Peréndia ose nése uné
parages mendimet e mia. '*Kush paraqet mendimet e veta, kérkon nderin e vet. Por
kush kérkon nderin e Atij g€ e dérgoi, éshté i besueshém. Nuk mund té akuzohet pér
asnjé té keqe. *Moisiu jua dha Ligjin. Por asnjé nga ju nuk jeton sipas Ligjit. Pérse
doni té mé vritni?»

2Turma iu pérgjigj: «Ti je i marré! Kush do té té vrasé?» 2!Jezusi u pérgjigj: Kétu né
Jerusalem béra vetém njé mrekulli,¢ e ju nuk e miratoni. ?*Ju i rrethpritni bijté tuaj, né
rast nevoje edhe té shtunén, sepse Moisiu urdhéroi qé fémijét tuaj té rrethpriten ditén
e teté té lindjes. — Né té vérteté, té parét tuaj e pérdorén pér heré té paré rrethprerjen,
e jo Moisiu. — *Edhe né qofté sé éshté e shtung, djalit i plagosni njé pjesé té trupit té
tij, qé té mos shkelni rregulloret e Moisiut. Atéheré pse duhet té€ zeméroheni me mua,
ngaqé kam shéruar té shtunén téré trupin e njeriut? **Mos e shqyrtoni ¢éshtjen nga
ana njerézore, por nga ana hyjnore.»

¢ d.m.th. shérimi i njeriut prané pellgut Bet-Eshda (shih kap. 5).

A éshté Jezusi Mesia?

*Disa njeréz né Jerusalem thoshin: «Shikoni! Ky &shté njeriu qé kérkojné té vrasin.
26Po flet botérisht, e askush nuk e kundérshton. Mos vallé¢ anétarét e Késhillit té Larté
kané ardhur né pérfundimin se ai éshté Mesia? *’Por, kur té paraqitet Mesia, askush
nuk do ta dijé se nga vjen.¢ Prejardhjen e kétij njeriu e di kushdo!»

#Jezusi po predikonte né Tempull. Ai thirri me z€ té larté: «A e dini me té vérteté se
kush jam uné e nga vij? Nuk erdha né emrin tim, por Ai qé¢ mé dérgoi meriton besimin
tuaj. Ju nuk e njihni Até. >?Ndérsa uné e njoh, sepse dola prej Tij dhe Ai mé dérgoi.»
*Pastaj deshén ta arrestonin. Por askush nuk mund té vinte doré né té, sepse koha e
tij nuk kishte ardhur akoma. *Shumé veta nga turma filluan té besonin né té dhe
thané: «Kur té vijé, a do té béjé Mesia mé shumeé mrekulli se ¢’béri ky?»

¢ piképamije jashtébiblike e judaizmit t& mévonshém.

Rojtarét dérgohen pér té arrestuar Jezusin

2Kur dégjuan se populli po fliste pér té, farisenjté dérguan né marréveshje me
kryepriftérinjté, disa rojtaré gé ta arrestonin. **Jezusi tha: Do t& qéndroj edhe pér pak
kohé midis jush; pastaj do té shkoj tek Ai q¢ mé dérgoi. **Atéheré do t&€ mé kérkoni, por
nuk do t& mé gjeni; sepse atje ku po shkoj uné, ju nuk mund té vini.» **Njerézit i thané
njéri-tjetrit: «Ku do té shkojé, qé t€ mos e gjejmé? Mos ka ndér mend té shkojé te
hebrenjté qé jané shpérndaré népér grekét, e t'i mésojé ata? **C’éshté kjo qé tha: ‘Do té
mé kérkoni, por nuk do té€ mé gjeni’ dhe "Atje ku po shkoj uné, ju nuk mund té vini'?»

Jezusi éshté plotésimi i premtimeve pér festén e Tébanave

*Ditén e fundit, e cila ishte dita mé e réndésishme e festés, Jezusi zuri vend para
popullit e tha me zé té larté: (Kush ka etje, té vijé tek uné e té pijé. *Kush beson né
mua, si¢ thuhet né Shkrimin e shenjté, atij (d.m.th. Mesis€) do t'i rrjedhé nga zemra
burimi i ujit té gjallé.» **Me kété Jezusi kishte parasysh Shpirtin e shenjté, té cilin duhej
ta merrnin ata qé€ besonin né té. Atéheré Shpirti i shenjté nuk ishte dhéné akoma,
sepse Jezusi nuk ishte ngritur ende né qiell.

*Kur e dégjuan kété, shumé veta nga turma thané: «Ky éshté me té vérteté Profetil»
“Ndérsa té tjerét thané: «Ky éshté Mesia». Por edhe té tjerét thané: «Mesia nuk vjen nga
Galileja. **A nuk thuhet né Shkrimin e shenjté se Mesia duhet té vijé nga pasardhésit e
Davidit, nga fshati Bet-Lehem, sepse aty ka jetuar Davidi?» “*Prandaj, né popull kishte
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mosmarréveshje pér té. “Disa prej tyre kérkuan ta arrestonin, por askush nuk vuri
doré mbi teé.

Udhéhegésit e hebrenjve nuk besojné né té

Rojtarét e Tempullit u kthyen. Kryepriftérinjté dhe farisenjté i pyetén: «Pérse nuk e
sollét kétu?» **Rojtarét u pérgjigjién: «Dométhéné nuk ka folur ndonjéheré si ky njeril»
“«Ashtu ju mashtroi edhe jul» — thané farisenjté. **«A njihni ndonjé nga anétarét e
Késhillit té Larté ose njé farise qé beson né té? “*Turma beson né té sepse nuk e njeh
Ligjin e Moisiut, dhe késhtu géndron nén mallkimin e Peréndisé!»

*Pastaj Nikodemi, njéri prej farisenjve, qé¢ mé paré e kishte vizituar Jezusin, tha:
*l«Sipas Ligjit toné ndalohet té dénohet ndokush, pa gené marré né pyetje. Mé paré
duhet hetuar nése e ka shkelur Ligjin.» ><Edhe ti, si¢ duket, vjen nga Galileja», — ia
kthyen ata. — «Lexoje Shkrimin e shenjt¢ me mé shumé kujdes e do té shohésh se
Profeti ¢ nuk do té lindé né Galile)» [**Pastaj shkuan té gjithé né shtépi.

¢ d.m.th. Mesia.

Jezusi dhe mékatarét

Por Jezusi shkoi né Malin e Ullinjve. Méngjesin tjetér shkoi pérséri herét né

Tempull. T€ gjithé njerézit q¢ ndodheshin atje, u grumbulluan rreth tij. U ul dhe
filloi t'u jepte mésim. *Mésuesit e Ligjit dhe farisenjté sollén njé grua qé e kishin kapur
duke tradhtuar burrin e saj. Ata e vuné né njé ményré té atillé g€ ta shihnin té gjithé.
‘Pastaj i thané Jezusit: «Rabin, kjo grua éshté kapur né flagrancé. °Né Ligjin toné
Moisiu na urdhéroi qé graté e tilla té vriten me guré. C'thua, pra, ti pér kété?» °Me kété
pyetje deshén gé ai té thoshte dicka kundér Ligjit dhe ata té kishin arsye pér ta
akuzuar. Por Jezusi vetém sa u pérkul dhe shkroi me gisht mbi dhe.¢+ "Duke gené se
ata nuk pushonin sé pyeturi, ai iu drejtua dhe u tha: «Kush prej jush éshté pa mékat,
té hedhé mbi té gurin e paré.» *Pastaj u pérkul pérséri dhe shkroi mbi dhe. °Pasi e
dégjuan kété, u térhogén pas njéri-tjetrit; mé té vjetrit né krye. Né fund, Jezusi
ndodhej vetém me gruan, e cila po rrinte akoma aty. '°Jezusi u ngrit pérséri né kémbé
dhe e pyeti: «C'u béné? A ka meé njeri kétu qé té té japé dénimin?» ''«Asnjeri, o Zot», — iu
pérgjigj ajo. «Miré, — tha Jezusi, — as uné nuk po té dénoj. Mund té shkosh; por mos
meékato mé!»]

¢ Do té jeté formulimi i mallkimit pér tradhti bashkéshortore, qé pastaj e fshiu. Shih Nr 5, 23. Me
kété rast, farisenjté nuk paragesin asnje déshmitaré (Br 35,30).

Jezusi éshté drita e botés

2Jezusi iu drejtua popullit dhe tha: «Uné jam drita e botés. Kush vjen pas meje, ka
dritén qé con né jeté dhe nuk do té jetojé né terr.» “Farisenjté e ndérprené duke théné:
«Tani po paraqit déshmi pér vetveten. Déshmia jote nuk éshté e pranueshme.» *«Ajo qé
po them uné, éshté e pranueshme, — ua ktheu Jezusi, — edhe né qofté se déshmoj pér
vetveten, sepse e di se nga erdha dhe ku po shkoj. Por ju nuk e dini kété. '*Ju gjykoni
sipas kritereve njerézore, ndérsa uné nuk gjykoj ashtu. '*Kur uné nxjerr njé vendim
gjyqésor, ai éshté i drejté, sepse nuk jam i vetmi né kété puné. Ati g€ mé dérgoi, éshté
me mua. "Né Ligjin tuaj thuhet se déshmia e dy personave éshté e pranueshme. *Uné
jam déshmitar pér vetveten, ndérsa Ati g€ mé dérgoi, éshté déshmitari i dyté.» *Ku
éshté, pra, Ati yt?» — e pyetén. Jezusi u pérgjigj: «Ju nuk mé njihni as mua dhe as Atin
tim. Po té mé njihnit mua, do ta njihnit edhe Atin tim.»

20Té gjitha kéto Jezusi i tha kur po predikonte né Tempull. Ai po fliste né vendin ku
gjendeshin arkat pér dhurata. E askush nuk arriti ta arrestonte, sepse koha e tij e
caktuar nuk kishte ardhur ende.

2lJezusi u tha pérséri: «Uné do té shkoj dhe atéheré do té€ mé kérkoni mé kot, sepse do
té humbisni pér shkak té mékateve tuaja. Atje ku shkoj uné, ju nuk mund té vini.»
2Njerézit mendonin: «Kur thoté: *Atje ku shkoj uné, ju nuk mund té vini’, mos vallé do
té thoté se do té vrasé veten?» >*Jezusi u pérgjigj: «Ju jeni prej kétej, i pérkisni tokés,
kurse uné i pérkas qiellit. Ju i takoni késaj bote, kurse uné nuk jam prej késaj bote.
#Prandaj ju thashé se do t& humbisni pér

shkak té mékateve tuaja. Né qofté se nuk besoni se UNE JAM, do t& humbisni pér



912

shkak té mékateve tuaja.» «Ti? Por kush je ti, pra?» — e pyetén. Jezusi u pérgjigj: «Pse
vazhdoj té flas me ju? *Uné, vértet, kam pasur shumé gjéra pér té théné pér ju dhe
arsye té mjaftueshme pér t’ju dénuar; por uné vegse i them botés até qé dégjova nga Ai
qé meé dérgoi; e vetém Ai thoté té vértetén.» 2’Ata nuk e kuptuan se Jezusi po fliste pér
Atin. *Prandaj u tha: «Kur té€ mé ngrini mua, Birin e njeriut, (lart né kryq), atéheré do
ta kuptoni se UNE JAM. Atéheré do ta kuptoni se nuk béj asgjé nga vetja, por vecse
transmetoj até q¢ mé tha Ati. *°Ai g€ mé dérgoi, €éshté me mua dhe nuk mé 1€ vetém,
sepse béj vetém até qé i pélgen Atij.» *Kur Jezusi e tha kété, shumeé veta filluan té
besonin né té.

Té€ cliruarit dhe skllevérit

31Jezusi u tha atyre q€ besuan né té: (N& qofté se i bindeni fjalés sime, do t& déshmoni
se jeni nxénésit e mi. *?Atéheré do ta njihni té Vértetén dhe e Vérteta do tju lirojé.» **«Ne
jemi pasardhés té Avrahamit, — u pérgjigjén ata, — e kurré nuk i kemi shérbyer ndokujt
si skllevér. C’deshe té thoshe kur the: 'Ju do té€ jeni té liré’!?» 3Jezusi u tha: «Ju siguroj
se kush bén mékat, éshté skllav i mékatit. *Skllavi nuk éshté gjithmoné pjesétar i
familjes. Vetém biri éshté gjithmoné pjesétar i familjes. *Né& qofté se Biri ju c¢liron,
atéheré do té jeni me té vérteté té liré. *’Uné e di fare miré se ju jeni pasardhés té
Avrahamit. Megjithaté, kérkoni t& mé vritni, sepse nuk doni gé fjala ime té depértojé te
ju. *Uné flas pér até qé meé zbuloi Ati im, ndérsa ju béni até gé ju shtie né mendje ati
juaj.» ®Ata kundérshtuan: «Ati yné éshté Avrahamil» Jezusi u pérgjigj: «Né qofté se do
té kishit gené me té vérteté bij t& Avrahamit, do té kishit vepruar sipas frymés sé tij.
*°Uné thashé té vértetén ashtu si¢ e dégjova nga Peréndia. E megjithaté ju kérkoni té
mé vritni. Avrahami nuk ka vepruar kurré késhtu. 'Pra, edhe ju veproni ashtu si¢
vepron ai qé, né té vérteté, éshté ati juaj!» (Ne nuk kemi lindur jashté martese, — u
pérgjigién ata, — dhe kemi vetém njé Até, Peréndiné.»

“Jezusi u tha: «(Né qofté se Peréndia ishte me té vérteté Ati juaj, ju do t&€ mé donit mua,
sepse kam ardhur te ju nga Peréndia. Nuk erdha nga vetja, por mé dérgoi Ai. **Pérse
nuk kuptoni ¢’po ju them? Sepse nuk duroni t'i dégjoni fjalét e mia. *Ju jeni fémijét e
djallit — ai éshté ati juaj — dhe ju veproni sipas vullnetit té tij. Ai ka qené€ qysh né
fillim vrasés dhe nuk ka fare lidhje me té vértetén, sepse e vérteta nuk éshté né té. Kur
génjen, kjo i pérgjigjet natyrés sé tij, sepse éshté génjeshtar, dhe té gjitha génjeshtrat
rrjedhin prej tij. *“Por meqé uné ju them té vértetén, ju nuk besoni né mua. *Cili nga ju
mund té provojé se kam béré ndonjéheré mékat? Né qofté se them té vértetén, pérse
nuk besoni né mua? “’Kush e ka Peréndiné pér até, dégjon se ¢’thoté Ai. Por ju nuk e
keni Até pér até, prandaj nuk dégjoni se ¢faré thoté Ai.»

Jezusi dhe Avrahami

“Dégjuesit iu pérgjigjén: «Po, kishim té drejté! Ti je (heretik) samarian dhe i ¢cmendur!»
*«Jo, uné nuk jam i ¢gmendur, - tha Jezusi, — dhe ve¢se nderoj Atin tim, kurse ju mé
pérbuzni pér kété. *°Uné nuk kérkoj asnjé nder pér vetveten. Njé Tjetér e kérkon até
pér mua, dhe Ai éshté gjykatési. *’Ju siguroj se kush i bindet fjalés sime, nuk do té
vdesé kurré né pérjetési.» **Pastaj ata thané: «Tani e kemi té qarté: tek ti &éshté shpirti i
keq. Avrahami vdiq, Profetét vdigén dhe ti the: 'Kush i bindet fjalés sime, nuk do té
vdesé kurré.’ **Ati yné, Avrahami, vdiq. Mos ndoshta thua se je mé i madh se
Avrahami?! Edhe Profetét vdigén. Atéheré pér cfaré e mban veten?» **Jezusi u pérgjigj:
«Né qofté se do té doja t& nderoja veten, ky nder nuk do té kishte asnjé vleré. Ati im mé
nderon, Ai pér té cilin thoni se éshté Peréndia juaj. 5*Ju kurré nuk e njohét, ndérsa
uné e njoh. Do té isha génjeshtar si ju, né qofté se do t€ pohoja se nuk e njoh. E njoh
dhe ia dégjoj fjalén. *°Ati juaj, Avrahami, kérceu nga gézimi kur duhej té parashikonte
mbretériné time. E parashikoi dhe u gézua.»¢ *«Ti akoma nuk i ke as t& pesédhjetat
dhe e paske Avrahamin?!» — i thané hebrenjté qé po e dégjonin. **Jezusi u pérgjigj: «Ju
siguroj se para se té lindte Avrahami, UNE JAM. ¢4 » **Pastaj ata morén gurét pér ta
vraré, por Jezusi u fsheh dhe u largua nga Tempulli.

¢ Sipas njé tradite rabinike Avrahami, kur Zoti lidhi besélidhje me té&, i dha njé vegim pér
epokén mesianike. ¢¢ emrii Zotit né Dhiatén e vjetér. (shih Dalja 3,14).
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Shenja e pesté mesianike: Syté e té verbérve do té hapen (Isaia 42,7)

Kur shkoi mé tutje, Jezusi pa njé té verbér qé ishte lindur i tillé. 2Nxénésit e pyetén

Jezusin: «Rabin, kush éshté fajtor gé lindi i verbér — ai veté apo prindérit e tij?»
*Jezusi u pérgjigj: «Verbéria e tij nuk ka fare lidhje as me mékatet e prindérve, as me
meékatet e tij. Ai €shté i verbér qé té€ duket madhéshtia e Peréndisé qé do té veprojé tek
ai. “Derisa té jeté dité, uné duhet té kryej veprat me té cilat mé dérgoi Peréndia. Vjen
nata kur askush nuk mund té punojé mé. Derisa jam né& boté€, jam drita e botés.» ®Pasi
e tha kété, Jezusi péshtyu pérdhe dhe béri balté me péshtymén e tij. Ia leu syté njeriut
“dhe e urdhéroi: «Shko né pishinén e Shiloahut dhe laj fytyrén.» (Shiloah do té thoté: i
Dérguari). Njeriu shkoi, e lau fytyrén dhe kur u kthye, shihte. *Pastaj pyetén fqinjét
dhe njerézit qé e kishin njohur si lypés: «A mos €shté ky njeriu qé€ rrinte prané udhés
dhe kérkonte 1€émoshé?» °Disa thané: «Po ai éshté.» T€ tjeré thané: «Jo, nuk éshté ai,
por njé tjetér qé i ngjan atij.» Por njeriu veté tha: «Uné jam! '°«Si té erdhi drita e syve?»
- e pyetén ata. "'Ai iu pérgjigj: «Njeriu me emrin Jezus pérzjeu balté, m’i leu syté e mé
tha: "Shko né Shiloah dhe laj fytyrén!” Shkova, e pasi e lava, pashé.» '2Ku &shté ai?» — e
pyetén. (Nuk dil» — u pérgjigj ai.

Farisenjté marrin né pyetje té shéruarin

BAta e nxorén ishté verbrin para farisenjve. “Dita kur Jezusi kishte pérzier baltén dhe
i kishte dhéné njeriut dritén e syve, kishte gené e shtuné. *Farisenjté e pyetén se si i
kishte ardhur shikimi. Ai u tregoi: «Njeriu mé vuri balté né sy, uné lava fytyrén dhe
tani shoh.» *Disa farisenj thané: «Nuk ka mundési qé njeriu qé e béri kétg, té keté
ardhur nga Peréndia, sepse ai nuk u pérmbahet rregulloreve té€ sé shtunés.» Por té
tjerét thané: «Si mund té jeté mékatar ai qé kreu vepra té tilla?» Mendimet ishin té
ndryshme. "Pastaj farisenjté e pyetén pérséri té shéruarin: «Ti pohon se ky njeri té solli
shikimin. Ti veté, ¢'mendim ke pér t&?» «Eshté profet», — u pérgjigj ai. *Udhéheqésit
nuk donin té besonin se mé paré ai ishte i verbér dhe tani mund té shihte. Ata thirrén
prindérit e tij '?’dhe i morén né pyetje: «A éshté ky djali juaj? A pohoni ju se ka lindur i
verbér? Si mund té shohé tani?» *°Prindérit u pérgjigjén: «E dimé se ky éshté djali yné
dhe se ka lindur i verbér. ?'Por nuk e dimeé se si i erdhi shikimi ose kush e shéroi.
Pyteni veté! Ai éshté né gjendje dhe né moshé pér t'u pérgjigjur veté.»

2Prindérit u shprehén késhtu sepse kishin friké nga udhéheqésit fetaré. Kéta kishin
vendosur té pérjashtonin nga gjiri i sinagogés té gjithé ata qé besonin se Jezusi éshté
Mesia. 2*Pér kété arsye prindérit e tij thané: «Ai éshté né moshé pér t'u pérgjigjur.
Pyteni veté! >*Farisenjté e lajméruan pér ish té€ verbrin heré té dyté dhe i thané: «Té
pérbejmeé té€ thuash té vértetén! E kemi té€ qarté se ky njeri éshté mékatar...» *«Nése
éshté apo nuk éshté mékatar, kété nuk e di», — ua preu fjalén njeriu. — «Di vetém kété:
isha i verbér dhe tani shoh.» *«Cfaré té béri? Si t'i shéroi syté?» — e pyetén ata. *«Ju
thashé njé heré, — tha ai, — por ju nuk mé dégjuat. Pérse doni ta dégjoni pérséri? A mos
doni té béheni edhe ju nxénésit e tij?» *Ata e detyruan té heshtte dhe i thané: «Ti je
nxénési i tij! Ne jemi nxénésit e Moisiut! ?Ne e dimé se Peréndia ka folur me Moisiun.
Por kétij njeriu as qé€ ia dimé prejardhjen!» *I shéruari u pérgjigj: «Kjo €shté e
cuditshme. Ju nuk e dini nga vjen ai, e megjithaté mua mé ktheu shikimin! *'Ne e
dimé fort miré se Peréndia nuk i dégjon mékatarét. Ai dégjon vetém ata qé e nderojné
dhe qé zbatojné vullnetin e tij. ?Qé¢ nga fillimi i botés askush nuk ka treguar pér
ndokénd qé t'i keté kthyer ndokujt dritén e syve. **Po té€ mos ishte ky i dérguari i
Peréndisé, nuk do té ishte i afté pér té béré gjéra té tilla.» >*Ata iu pérgjigjén: «Ti je qé&
nga lindja mékatar, e dashke edhe té€ na mésosh?» Dhe e pérjashtuan nga gjiri i
sinagogés.

Verbéria e farisenjve

®Kur Jezusi dégjoi se njeriun qé ai kishte shéruar, e kishin pérjashtuar nga gjiri i
sinagogés, i shkoi atij né shtépi. «A beson ti né Birin e njeriut?» — i tha. *Njeriu iu
pérgjigj: «N& qofté se mé tregon kush éshté ai, do t& besoj né té.» **Jezusi i tha: Po, e ke
paré — éshté ai qé po flet me ty!» **«O Zot, té besoj!» — tha njeriu dhe ra pérmbys para tij.
*Jezusi tha: «Erdha né kété boté qé té verbrit té shohin e qé€ ata qé shohin, té
verbohen! Késhtu béhet gjyqi.» “°Disa farisenj qé€ i rrinin prané, e dégjuan kété dhe
thané: «Késhtu, pra, edhe ne genkemi té verbér?» *'Jezusi u pérgjigj: (Nuk do tju quhej
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faj né qofté se do té ishit té verbér. Por meqé pohoni 'ne shohim’, mbeteni fajtoré.»
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Jezusi éshté bariu i vérteté i popullit té tij (Ezekieli 34)
1 Jezusi tha: «Ju siguroj se ai q& nuk hyn nga dera né vathén (e pérbashkét) té
deleve, por qé kapércen nga muri, éshté vjedhés dhe kusar. 2Ai qé hyn nga dera,
éshté bariu i deleve. *Atij rojtari ia hap derén, dhe delet e dégjojné zérin e tij. Aii
thérret delet e tij me emér dhe i nxjerr ato né kulloté. ‘E kurdo gé t'i nxjerré té gjitha
delet, shkon para tyre, dhe ato i shkojné pas, sepse e njohin zérin e tij. *Ato nuk do té
shkonin pas njé njeriu tjetér. Pérkundrazi, do té largoheshin nga ai, sepse nuk do ta
njihnin zérin e tij.» *Jezusi ua tregoi kété shémbélltyré, por ata qé e dégjonin, nuk
kuptuan se ¢’donte té thoshte me kété. “Atéheré Jezusi filloi sérish: «Ju siguroj se uné
jam dera pér delet. °Té¢ gjithé ata qé erdhén para meje ishin vjedhés dhe kusaré, dhe
delet nuk i dégjuan. °Uné jam dera. Né qofté se ndokush hyn me anén time, do té
shpétojé. Do té hyjé, do té dalé e do té gjejé kulloté. *Vjedhési vjen vetém pér té€ therur
e pér té démtuar. Ndérsa uné erdha qé delet e mia té€ kené jetén, e qé ta kené até me
begati. 'Uné jam bariu i miré. Bariu i miré éshté gati ta japé jetén e tij pér delet.
2Ndérsa rrogétari, té cilit nuk i takojné delet, nuk éshté bari i vérteté. Kur sheh se po
vjen ujku, i 1€ ato dhe ikén. Ujku u vérsulet dhe i shpérndan. '*Rrogétari qé€ i ruan delet
pér para, ikén, sepse nuk merakoset pér to. *Uné jam bariu i miré. Uné i njoh delet e
mia dhe ato mé njohin mua; ®si¢c mé njeh Ati mua, ashtu e njoh edhe uné Atin. Uné do
ta jap jetén time pér delet. **Kam edhe dele té tjera q€ nuk i takojné késaj vathe; uné
duhet t'i mbledh edhe ato. Ato do ta dégjojné zérin tim, e do t& bé&het njé kope e
bashkuar nén njé bari. '"Ati mé do, sepse jam gati ta jap jetén time qé ta rimarr até.
*Askush nuk mund té€ ma marré até, por uné e jap vullnetarisht. Kam pushtet ta jap
dhe kam pushtet ta rimarr. Késhtu plotésoj detyrén qé mé besoi Ati im.» °Pér shkak té
kétij pohimi, njerézit u pércané pérséri mes tyre. 2Shumeé prej tyre thoshin: «Eshté i
pushtuar nga djalli! Eshté i cmendur! Pérse e dégjoni?» 2'Té tjerét thoshin: Késhtu nuk
flet njé njeri i pushtuar nga djalli. E si ka mundési gé njé djall t'ua hapé syté té
verbérve?»

Jezusin nuk e pranojné udhéheqésit e hebrenjve

#]shte dimér dhe né kété kohé né Jerusalem po festohej festa e Rikushtimit té
Tempullit. 2*Jezusi po ecte né Tempull nén portikun e Solomonit. 2*Udhé&heqgésit e
hebrenjve e rrethuan dhe i thané: «Gjer kur do t&€ na mbash pezull? Né qofté se je me té
vérteté Mesia, na e thuaj né syb» *Jezusi u pérgjigj: «Tashmé jua thashé, por nuk doni
ta besoni. Veprat qé bé&j né emér té Atit tim, jané letrat e mia kredenciale. **Por ju nuk
besoni né mua, sepse nuk jeni delet e mia. >’Ato e dégjojné zérin tim. Uné i njoh dhe
ato mé vijné pas. »*Uné u jap atyre jetén e pérjetshme; ato nuk do té humbasin kurré.
Askush nuk mund t'i rrémbejé ato nga duart e mia. *°Ati im, qé m’i ka dhéng, éshté mé
i fugishém se té gjithé. Askush nuk mund t'i rrémbejé ato nga duart e Atit tim. *°Uné
dhe Ati jemi njé (e t& pandaré).» *'Pastaj udhéheqésit e hebrenjve morén guré pér ta
vraré. **Por Jezusi u tha: «<N&é emér té Atit tim kreva para jush shumeé vepra té mira. Pér
cilén prej tyre doni t&€ mé vritni me guré?» **Ata u pérgjigjén: «Nuk do té té vrasim me
guré pér vepra té mira, por sepse shan Peréndiné. Higesh si Peréndi, megjithése je
vecse njeri.» Jezusi u tha: (Né Ligjin tuaj éshté shkruar: Uné ju thashé: ju jeni peréndi.
*Ajo qé shkruhet né Shkrimin e shenjté, éshté e pakundérshtueshme. Kété e dimé.
Késhtu, Peréndia quan ’peréndi’ ata té ciléve iu drejtua fjala e Tij. *°Ati mé dha fuqi té
ploté dhe mé dérgoi né boté. Atéheré si mund té pohoni se shaj Perénding, ngaqé
thashé se jam Biri i Peréndisé — Ai qé flet fjalét e Peréndisé? "Né qofté se ato qé bégj
uné, nuk jané vepra té Atit tim, nuk &shté nevoja té besoni né mua. *Por né qofté se
jané me té vérteté, atéheré, té paktén, besoni pér shkak té veprave, edhe né qofté se
nuk besoni pér shkak té déshmisé sime. Ké€shtu do ta kuptoni gé€ Ati im €shté né mua
dhe uné né Atin!» *°Ata kérkonin ta arrestonin pérséri, por ai u largua. *°Kaloi lumin
Jordan dhe shkoi né vendin ku kishte pagézuar né fillim Gjoni. Qéndroi atje 'dhe
shumeé veta shkuan dhe i thané: «Gjoni nuk déshmoi pér vete me ané té€ mrekullive;
por gjithcka qé Gjoni tha pér kété njeri, i pérgjigjet sé vértetés.» *Dhe shumé nga
njerézit gé ishin atje, besuan né Jezusin.
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Shenja e gjashté mesianike: Jezusi do té ringjallé popullin e tij (Ezekieli 37)

1 Lazri nga Bet-Anja u sémur. Bet-Anja éshté fshati ku banonte Maria dhe motra

e saj, Marta. *Maria ishte ajo g€ derdhi parfum té€ shtrenjté mbi kémbét e Zotit

dhe ia fshiu ato me flokét e saj. Lazri i sémuré ishte véllai i saj. *Motrat i dérguan lajm
Jezusit: ‘'Miku yt éshté i sémuré.’ *Kur e dégjoi kété, Jezusi tha: «Kjo s€émundje nuk do
ta cojé né vdekje, por do té tregojé fuqiné e Peréndisé. Me anén e saj Peréndia do té
shfaqé madhéshtiné e Birit té vet.»
*Jezusi e kishte fort pér zemér Martén, motrén e saj dhe Lazrin. *Por kur mori vesh se
Lazri ishte i sémuré, géndroi edhe dy dité né€ até vend. "Vetém atéheré u tha nxénésve:
«Ejani té kthehemi né Jude!» *Nxénésit iu pérgjigjén: «Rabin, para pak kohe
udhéheqgésit fetaré kérkonin té té vritnin me guré, e ti pérséri kérkon té shkosh atje?»
°Jezusi u pérgjigj: «Dita ka dymbédhjeté oré. Kur njeriu ecén ditén, nuk pengohet,
sepse sheh dritén e diellit. 1°’N€é qofté se ju niseni pa mua natén, do té pengoheni, pasi
nuk keni drité prané vetes.» 'Dhe shtoi: «Lazrin, mikun toné&, e zuri gjumi, dhe po
shkoj qé ta zgjoj.» ?Nxénésit i thané: «O Zot, né qofté se fle, do té shérohet.» *Por Jezusi
donte té thoshte se Lazri kishte vdekur; ndérsa ata mendonin se ai po fliste pér gjumin
e zakonshém. “Prandaj Jezusi u tha hapur: «Lazri ka vdekur. **Por gézohem pér ju se
nuk kam gené atje. Késhtu do té mésoni té€ mé besoni. Tani le t& shkojmé tek ai.» '*Por
Toma, qé quhej edhe Didim, u tha bashkénxénésve té tij: «Ejani té€ shkojmé edhe ne (né
Jude), gé té vdesim bashké me té.»

Jezusi sjell ringjalljen dhe jetén

Kur Jezusi erdhi né Bet-Anje, Lazri kishte katér dité qé shtrihej né varr. '*Fshati ishte
rreth tre kilometra larg Jerusalemit, ?"dhe shumé njeréz kishin ardhur te Marta dhe
Maria qé t'i ngushéllonin pér vdekjen e véllait té tyre. 2°Kur dégjoi se Jezusi po i afrohej
fshatit, Marta i doli pérpara. Maria géndroi né shtépi. 2!Marta i tha Jezusit: «O Zot, po
té kishe gené kétu, véllai im nuk do té kishte vdekur. *?Por edhe tani e di se Peréndia té
jep gjithcka qé t'i kérkosh.» ?*Jezusi i tha: «Véllai yt do té ringjallet!»

2*Marta i tha: «E di se do té ringjallet ditén e fundit, kur té ringjallen té gjithé.» >*Jezusi i
tha: «Uné jam ai q€ do t'i ringjall njerézit pér t'u dhéné jetén e pérjetshme. Ai qé beson
né mua, do té jetojé edhe né qofté se vdes. E kushdo gé kthehet né jeté duke besuar
né mua, nuk do té vdesé kurré. A e beson ti kété?» 27Ajo iu pérgjigj: «Po, Zot, uné bésoj
se ti je Mesia, Biri i Peréndisé, qé duhet té vijé né kété boté.» 2*Sapo i tha kéto fjalé,
Marta shkoi tek e motra, e mori ménjané dhe i tha: «<Rabini éshté kétu dhe po té
kérkon.» *Kur e dégjoi kété, ajo u ngrit menjéheré dhe i doli pérpara. *Jezusi ende nuk
kishte arritur né fshat. Ai ishte akoma né vendin ku e kishte gjetur Marta. *’Hebrenjté
nga Jerusalemi ishin bashké me Mariné né shtépi dhe po e ngushéllonin até, por kur
pané se si ajo u ngrit shpejt e doli, ata i shkuan pas. Mendonin se Maria donte té
shkonte né varr pér té qaré atje. **Kur mbérriti atje ku ishte Jezusi dhe e pa, Maria ra
né gjunjé. «O Zot, té kishe gené kétu, véllai im nuk do té kishte vdekur!» — tha ajo.
3Jezusi e pa até duke qaré; edhe hebrenjté nga Jerusalemi po gqanin. U trondit
shpirtérisht, u shqetésua dhe pyeti: **«Ku e keni véné?» Ata i thané: «O Zot, eja e
shikoje!» ®*Jezusi derdhi lot. **Disa thané: «Shih sa pér zemér e kishte!» ’Por disa té
tjeré thané: «Ai u ktheu shikimin té verbérve. Pérse, atéheré, nuk e pengoi vdekjen e
Lazrit?» *Jezusi u trondit pérséri. Shkoi te varri, g€ ishte njé shpell€, gryka e sé cilés
ishte mbyllur me njé gur (mulliri). *«Hiqeni gurin!» — tha ai. Marta, motra e té vdekurit,
e kundérshtoi: <O Zot, kufoma e tij po kalbet, ai ka katér dité qé dergjet né varr!»
*Jezusi i tha asaj: «A nuk té thashé se do ta shohésh madhéshtiné e Peréndisé né
qofté se i beson?» *'Ata e hogén gurin. Jezusi ngriti syté drejt giellit e tha: «Té
falénderoj, o Até, qé e plotéson lutjen time! “?Uné e di se ti mé dégjon gjithnjé. Por pér
shkak té njerézve kétu, po e shpreh até me z¢€ té larté — qé té besojné se Ti mé dérgove.»
Pas kétyre fjaléve thirri me z€ té€ larté: «Lazér, dil jashté!» “I vdekuri doli: duart dhe
kémbét i kishte té lidhura me rripa pélhure, kurse fytyrén e kishte té mbéshtjellé me
rizé.+ Jezusi tha: «Higjani kéto, qé té€ mund té shkojé.»

¢ riza pérdorej pér té mbajtur t& mbyllur nofullén e té vdekurit.
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Njéri duhet té vdesé né vend té popullit

(Mt 26,1-5; Mk 14,1-2; Lk 22,1-2)

“Shumeé njeréz nga Judeja, g€ ishin mysafiré te Maria, e pérjetuan kété ngjarje dhe
filluan té besonin né Jezusin. *°Por disa prej tyre shkuan te farisenjté dhe u thané se
cfaré kishte béré Jezusi. “"Pastaj kryepriftérinjté dhe farisenjté thirrén njé mbledhje té
Késhillit e thané: «C’do té béjmé me kété njeri? Po bén shumé mrekulli. “*Né qofté se do
ta lejojmé té vazhdojé té veprojé, té gjithé do té béhen nxénés té tij. At€éheré romakeét do
té ndérhyjné dhe do té€ na shkatérrojn€ Tempullin dhe kombin.» *°Kajfa, njéri prej tyre,
qé ishte até vit kryeprift, tha: <A nuk po kuptoni gjé? °’A nuk shihni

se pér ju éshté mé miré gé té vdesé njé njeri, sesa té shkatérrohet mbaré populli?»
SIKété ai nuk e tha prej dijes sé vet. Meqé ishte kryeprift i atij viti, e tha kété profeci
ngaqé Jezusi duhej té vdiste pér mbaré popullin hebre - *’e jo vetém pér kété popull,
por edhe pér fémijét e shpérndaré té Peréndisé, qé t'i bashkojé ata. °Qé nga ajo dité
ata vendosén ta vritnin Jezusin. *Prandaj Jezusi nuk u paraqit haptas né Jude, por u
largua qé andej né njé krahiné afér shkretétirés, né njé qytet me emrin Efraim, dhe
géndroi atje bashké me nxénésit e tij. *°Ishte pak para festés sé Pashkés, dhe shumé
banoré nga i gjithé vendi shkuan né Jerusalem, qé t& pastroheshin sipas rregullave té
caktuara. 5°Ata kérkonin Jezusin. Kur u mblodhén né Tempull, i thané njéri-tjetrit:
«C’'mendoni ju? Me siguri qé nuk do té vijé né festé?» S’Kryepriftérinjté dhe farisenjté
kishin dhéné urdhér: 'Kush e di vendbanimin e tij, t€ na lajmérojé!’, sepse donin ta
arrestonin.

Jezusi nderohet né Bet-Anje
1 Gjashté dité para festés sé Pashkés, Jezusi shkoi né Bet-Anje. Atje banonte
Lazri, té cilin Jezusi e kishte kthyer né jeté. 2Ata pérgatitén njé gosti pér nder té
Jezusit. Maria po ndihmonte né shérbim, kurse Lazri rrinte né tryezé bashké me
Jezusin dhe me té tjerét. *Atéheré Maria mori njé ené me gjysmeé litri parfum nardi té
shtrenjté, e derdhi mbi kémbét e Jezusit dhe ia fshiu kémbét me flokét e saj. Mbaré
shtépia kundérmoi eré parfum. ‘Juda nga Karioti, njé nga nxénésit, g¢ mé voné e
tradhtoi Jezusin, tha: *Pérse nuk u shit ky parfum pér treqind monedha té€ argjendta
dhe paraté t'u ndaheshin té varférve?» °Kété e tha jo se i vinte keq pér té varfrit, por
sepse ishte vjedhés. Ai mbante arkén dhe shpeshheré merrte para nga ajo dhe i
pérdorte pér vete. "Por Jezusi i tha: «<Mos e shqgetéso. Ajo e béri kété pér ditén e varrimit
tim. *Té varfrit do t'i keni gjithnjé mes jush, ndérsa mua do té€ mé keni edhe pér pak.»
°Shumé hebrenj nga Jerusalemi morén vesh se Jezusi ishte atje dhe erdhén jo vetém
pér shkak té tij, por qé té shihnin edhe Lazrin, té cilin Jezusi e kishte ringjallur.
YKryepriftérinjté, pasi u késhilluan, vendosén té vritnin edhe Lazrin, 'sepse shumé
hebrenj ishin larguar nga ata dhe ishin lidhur me Jezusin.

Hyrja e Mesisé né Jerusalem

(Mt 21,1-11; Mk 1-11; Lk19,28-40)

12T€ nesérmen shumé njeréz qé kishin ardhur né festé, dégjuan se Jezusi po vinte né
Jerusalem. '*Pastaj morén degé palmash ¢ dhe i dolén pérpara duke brohoritur:
«Hosha-na! Rrofté ai qé€ vjen né emér té Zotit, mbreti i Izraelit!»

“Jezusi kishte gjetur njé kérri¢ qé e ngiste, si¢ thuhet né Shkrimin e shenjté: *Mos ki
mé friké, o Jerusalem! Ja, mbreti yt po vjen. Nget kérricin e gomaricés. *Atéheré nxénésit
ende nuk e kuptonin kété; por kur Jezusi u ngrit né giell, u kujtuan. Turma béri pér
Jezusin pikérisht até qé ishte parashikuar né Shkrimin e shenjté. "Shumé njeréz qé
kishin gené té pranishém kur Jezusi e kishte ngritur Lazrin nga varri dhe e kishte
ringjallur até, déshmuan pér kété. '*Pér kété arsye i doli pérpara njé turmé e madhe.
Ata kishin dégjuar pér mrekulliné qé kishte béré ai. '*Por farisenjté i thané njéri-tjetrit:
«A e shihni se éshté e koté? Téré bota shkon pas tij!»

¢ shenjé pavarésie izraelite. Turma e pret Jezusin si pretendues pér fronin e Makabenjve.

Paganét kérkojné Mesiné

2Bashké me ata qé kishin ardhur né festé né Jerusalem pér té adhuruar Peréndiné,
ishin edhe disa johebrenj ¢ *'Ata shkuan te Filipi, gé€ ishte nga Bet-Caida né Galile,
dhe i thané: «Duam té shohim Jezusin!» **Filipi i tha Andreut, dhe té dy shkuan te
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Jezusi. 2°Ai u pérgjigj: «Erdhi koha! Tani do té shfaget madhéshtia e Birit t& njeriut.
2Ju siguroj se kokrra e grurit e mbjellé né dhe duhet té vdesé né qofté se nuk do qé té
mbetet e vetme. Por kur vdes, jep shumé fryt. 2Kush e do jetén e vet egoiste, do ta
humbasé até. Por kush e nénvleréson jetén e vet né€ kété boté, do ta ruajé até pér jetén
e pérjetshme. 2Kush déshiron té mé shérbejé, duhet té shkojé né té njéjtén rrugé me
mua; dhe ku té jem uné, do té jeté edhe shérbétori im. Ati im do té nderojé cilindo qé
meé shérben.»

+ fifj: greké — té kthyerit né fené e hebrenjve.

Jezusi flet pér vdekjen e tij

*«Tani shpirtin e kam té tronditur. C’té bé&j? A do té them: O Até, mé shpéto nga kjo
oré? Jo, uné erdha pikérisht pér t'i béré ballé asaj. 0 Até, tregoje madhéshtiné ténde!»
Atéheré njé zé nga qielli thirri: «E kam treguar dhe pérséri do ta tregoj!» *Turma qé
rrinte aty, e dégjoi zérin dhe disa thané: «Bubulloil» T€ tjerét thané: «Me té foli njé
engjéll.» *°Por Jezusi u tha: «Ky z&€ nuk jehoi pér hirin tim, por pér hirin tuaj. *Tani do
té jepet vendimi gjyqésor pér kété boté. Tani sundimtari i késaj bote do té rrézohet.
2Kur té ngrihem (né€ kryq), do té térheq pas meje gjithfaré njerézish.+ » 3*Me kéto fjalé ai
tregoi ményrén e vdekjes sé tij. **Turma e kundérshtoi: «Shkrimet tona thoné se Mesia
do té rrijé ¢¢ pérgjithmoné me ne. Atéheré si mund té thuash se Biri i njeriut do té
kryqézohet? Kush éshté ky 'Biri i njeriut’?» *Jezusi u pérgjigj: «Dritén do ta keni mes
jush edhe pak kohé. Ecni derisa keni Dritén qé t&€ mos ju zéré nata. Kush ecén né
errésiré, nuk e di se ku shkon. *Besoni né Dritén, sa e keni mes jush, se do té jeni
njeréz qé jetoni né drité.»

¢ d.m.th. hebrenjté dhe johebrenjté. ¢ Ata nuk e kishin lidhur Mesiné me personin e
Shérbétorit té Zotit.

Mosbesimi i hebrenjve

Pasi i tha kéto fjalé, Jezusi u largua dhe u fsheh. *’Edhe pse e shfaqi veten me ané té
kaq mrekullive, ata nuk besuan né té. **Késhtu u realizua ajo gé kishte théné profeti
Isaia: O Zot, kush i besoi lgjmit toné? Kujt iu tregua fuqia e Zotit? *Isaia tha, gjithashtu,
pse ata nuk mund té€ besonin. “Peréndia ua ka verbuar syté dhe ua ka mbyllur zemrén.
Kjo shpjegon, thoté Zoti, pse ata nuk mund té shohin me syté e tyre e as té kuptojné me
mendjen e tyre e as té vijné tek uné, gé t'i shéroj. *'Isaia u shpreh késhtu kur pa
madhéshtiné e Tij, dhe fjalét e tij kishin té bénin me Jezusin.¢ *Kishte, vértet, shumé
hebrenj udhéheqés gé filluan té besonin né Jezusin, por, pér shkak té farisenjve, nuk
folén haptazi pér té; ata nuk donin té pérjashtoheshin nga gjiri i sinagogés.
*“Duartrokitja e njerézve kishte pér ta mé shumé réndési se miratimi i Peréndisé.

¢ Aludim pér vegimin e Zotit qé profeti Isaia pa né Tempull (shih Is 6,4). Profeti e pa Jezusin,
sepse Jezusi éshté e vetmja shfagje e mundshme e Peréndisé sé padukshém.

Jezusi thoté fjalén vendimtare

#Jezusi thirri me z¢& té larté: «Kush beson né mua, beson jo vetém né mua, por edhe né
Até g€ mé dérgoi mua! **Kush mé sheh mua, sheh edhe Até qé mé dérgoi mua. *°Uné
erdha si Drita e botés, qé kushdo gé beson né mua, t€ mos mbetet né errésiré. *’Kush
dégjon se ¢’them uné e nuk sillet sipas asaj, até nuk e dénoj; sepse (késaj here) nuk
erdha né boté si gjykatés, por si shpétimtar. *Kush mé kundérshton e nuk pranon se
c¢’them uné, tashmé e ka gjetur gjykatésin e tij; fjala qé thashé, do té pérdoret si
déshmi kundér tij Ditén e fundit. “°“Ajo qé ju thashé, nuk vjen nga uné; por Ati qé mé
dérgoi, mé mésoi dhe mé urdhéroi se ¢faré té them e c¢faré té flas. *°E uné e di se bindja
ime ndaj kétij urdhri do t’ju sjellé¢ jetén e pérjetshme. Uné vecse ju them até gé mé
ngarkoi Ati.»

Shenja e shtaté mesianike: Ai u ther pér shicak té rebelimit toné. Dénimi qé na jep
pajtim, ra mbi té (Isaia 53,5).
1 Menjéheré para festés sé Pashkés Jezusi e dinte se kishte ardhur koha ta linte
kété boté e té shkonte tek Ati. Ai i kishte dashur njerézit e tij né kété boté, dhe i
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deshi ata gjer né fund. 2Jezusi dhe nxénésit e tij po hanin darké. Djalli e kishte shtyré
Judén, birin e Simonit nga Karioti, qé ta tradhtonte Jezusin. *Jezusi e dinte se Ati i
kishte dhéné fuqi té ploté. Ai e dinte se kishte ardhur nga Peréndia dhe se sé shpejti
do té kthehej tek Ai. *U ngrit nga tryeza, hoqi rrobén e sipérme, u mbéshtoll me njé
peshqir dhe °derdhi ujé né legen.

Pastaj filloi t'u lante kémbét nxénésve dhe t'ua fshinte me peshqir. °Kur erdhi te Simon
Pjetri, ky i tha: «Ti, o Zot, do t&¢ mé lash kémbét mua?» “Jezusi iu pérgjigj: «Se ¢’b&j uné,
kété nuk mund ta kuptosh tani, por mé voné.» ®Pjetri kundérshtoi: «Nuk do té m’i lash
kémbét kurré!» Jezusi iu pérgjigj: «N& qofté se nuk do gé té té laj kémbét, atéheré nuk
kemi gjé bashkeé.» °Pastaj Simon Pjetri tha: «Atéheré mé laj jo vetém kémbét, por edhe
duart, edhe kokén!» °Por Jezusi iu pérgjigj: «Kush ka béré banjé, éshté krejt i pastér [e
nevojitet té lajé vetém kémbét]. Ju té gjithé jeni té pastér, me pérjashtim té njérit.»
"'Jezusi e dinte se kush do ta tradhtonte, prandaj tha: 'Ju té gjithé jeni té pastér, me
pérjashtim té njérit.” ?Pasi u lau kémbét, Jezusi e veshi pérséri rrobén e sipérm dhe u
kthye né vendin e tij né tryezé. <A e kuptoni pse e béra kété? *Ju mé quani Mésues
dhe Zot. Miré thoni, sepse ashtu jam. *Uné jam Zoti juaj dhe Mésuesi juaj, e
megjithaté sapo ju lava kémbét. Q€ tani ju duhet t’ia lani kémbét njéri-tjetrit. *Ju
dhashé shembull, gé té veproni ashtu si¢ veprova uné. *Ju siguroj se shérbétori nuk
éshté mé i madh se zotéria i tij; as i dérguari mé i madh se dérguesi i tij. "Kété ju e dini
tani; né qofté se veproni késhtu, ju pret gézimi i pafund. *Nuk po flas pér ju té gjithé. I
njoh ata qé zgjodha; por ajo qé éshté parashikuar né Shkrimin e shenjté, duhet té
realizohet: Njeriu gé ha buké me mua, u drejtua kundér meje. *Kété jua them tani, para
se té realizohet. Kur té ndodhé, do té besoni se UNE JAM (Zoti). 22Ju siguroj se kush
pranon njeriun qé€ dérgova uné, mé pranon edhe mua. E kush mé pranon mua,
pranon edhe Até qé mé dérgoi mua.»

Jezusi parashikon se do té tradhtohet

(Mt 26,20-25; Mk 14,17-21; Lk 22,21-23)

2Pasi tha kété, Jezusi u trishtua shumé dhe u tha hapur: «Ju siguroj se njéri prej jush
do té meé tradhtojé.» 22Nxénésit shikuan njéri-tjetrin té€ hutuar — ata nuk mund ta
merrnin me mend se pér ké e kishte fjalén. >*Njéri prej nxénésve, Gjoni, té cilin Jezusi e
kishte fort pér zemér,¢ ishte ulur prané tij. >*Simon Pjetri i dha té kuptonte me shenjé:
«Pyete ti pér cilin flet.» *Pastaj iu afrua Jezusit dhe e pyeti: «Zot, cili &shté ai?» **Jezusi
iu pérgjigj: «Do té ngjyej né€ salcé njé copé buké, dhe kujt do t’ia jap, ai éshté.» Mori njé
copé buké, e ngjeu né salcé dhe ia dha Judés, birit té€ Simonit nga Karioti. *?Sapo mori
bukén, Judén e pushtoi Satani. Jezusi i tha: «Nxito dhe bé&j ¢’ke pér té béré.» 2*Asnjéri
nga ata qé ishin né tryezé, nuk kuptoi se ¢’po thoshte Jezusi. *Meqé Juda mbante
arkén, shumé prej tyre mendonin se Jezusi e kishte ngarkuar até gé té blinte gjérat e
nevojshme pér festén ose e kishte urdhéruar gé t'u jepte dicka té varférve. **Juda e
héngri copén e bukés dhe doli menjéheré jashté. Ishte naté.

+ sepse e kishte shok fémijérie.

Urdhérimi i ri

3Pasi u largua Juda, Jezusi tha: «Tani do té shfaget madhéshtia e Birit té njeriut dhe,
me ané té saj, madhéshtia e Peréndisé. 3*Por, pasi Biri i njeriut ta keté béré té
dukshme madhéshtiné e Peréndisé, atéheré Peréndia do t'ia kthejé madhéshtiné e tij.
E kjo do té ndodhé sé shpejti. **Nuk do té géndroj gjaté me ju, fémijét e mi; atéheré do
té mé kérkoni. Por ju them ashtu si¢ u thashé té tjeréve; atje ku do té shkoj, ju nuk
mund té vini. 3*Po ju jap tani njé urdhérim té ri, urdhérimin e dashurisé. Ju duhet ta
doni njéri-tjetrin si¢ ju desha uné ju. *Né qofté se e doni njéri-tjetrin, do té€ dihet se jeni
nxénésit e mi.»

Jezusi dhe Pjetri

(Mt 26,31-35; Mk 14,27-31; Lk 22,31-34)

%«Ku do té shkosh?» — e pyeti Simon Pjetri. Jezusi iu pérgjigj: «Aty ku shkoj tani, nuk
mund té mé vish pas; por do t& mé vish pas mé voné.» ¥«Pérse nuk mund té vij tani me
ty?» — pyeti Pjetri. — «<Uné jam gati té jap jetén pér ty!» *«Ta japésh jetén pér mua?» — ia
ktheu Jezusi. — «<Mos u mashtro; para se té kéndojé gjeli, ti do t&€ pohosh tri heré se



920

nuk mé njeh fare.»

Jezusi éshté rruga pér tek Ati

1 Pastaj Jezusi u tha té gjithéve: «Mos u trembni e mos Kkini friké. Ju besoni né

Perénding; besoni edhe né mua! 2Né shtépiné e Atit tim ka shumé banesa dhe

po shkoj atje pér tju pérgatitur njé vend. Po t&€ mos ishte késhtu, nuk do tju
shgetésoja me pohimin se po shkoj. °Po shkoj, pra, pér tju
pérgatitur njé vend. Pastaj do té kthehem pér t’ju marré me vete, g€ edhe ju té jeni atje
ku do té jem uné. *‘Rrugén pér né kété vend ku po shkoj, ju e dini.» “Toma i tha: «Kur
nuk e dimé ende se ku po shkon, atéheré si mund ta dimé rrugén pér né até vend?»
¢Jezusi u tha: «Uné jam rruga, e vérteta dhe jeta; askush nuk vjen tek Ati vecse
népérmjet meje. "Né qofté se mé keni njohur mua, atéheré do té njihni edhe Atin tim.
Dhe prej kétej e tutje e keni njohur dhe e keni paré até.» ®Filipi i tha: «Na e trego Atin,
dhe Kkjo do té& na mjaftojé.» °Jezusi iu pérgjigj: «<Kam kaq kohé me ty, Filip, dhe ende
nuk mé njeh? Kush mé sheh mua, sheh edhe Atin. Si mund té thuash atéheré: 'Na e
trego Atin’? '°A nuk beson se népérmjet meje takohesh me Atin? Ajo gé ju thashé, nuk
vjen prej meje. Ati, g€ éshté né mua, Ai i kryen veprat e tij népérmjet meje. 'Mé besoni
mua; uné jetoj né Atin dhe Ati jeton né mua. Né qofté se nuk besoni né fjalén time,
atéheré besoni pér shkak té veprave qé béra. '?Ju siguroj se kush beson né mua, do té
kryejé edhe veprat qé bé&j uné. Po, veprat e tij do t'ua kalojné edhe veprave té mia,
sepse po shkoj tek Ati. '*Atéheré do té béj gjithcka pér té cilén ju do té luteni, por me
kusht gé t'i luteni Peréndisé né emrin tim. Késhtu, madhéshtia e Atit do té shfaget me
ané té Birit. “Né qofté se luteni né emrin tim, uné do t’ju plotésoj ¢cdo lutje.

Jezusi premton Shpirtin e Peréndisé

sNé qofté se mé doni,¢ do té dégjoni urdhérimet e mia. '*Uné do t'i lutem Atit g€ tjua
japé€ Ndihmésin (pér t€é mé zévendésuar), Shpirtin e sé€ Vértetés, i cili do té géndrojé
pérgjithmoné me ju. "Ata qé i takojné késaj bote, nuk mund ta marrin, sepse ata as e
shohin dhe as e njohin até. Por ju e njihni, dhe ai géndron mes jush dhe do té jetojé
brenda jush. ®Nuk po ju 1€ vetém si fémijé jetimé, por do té kthehem te ju. YEdhe pak
e njerézit e késaj bote nuk do t€ mé shohin mé. Por ju do té€ mé shihni dhe do té jetoni,
sepse uné jetoj. *°Kur té vijé ajo dité, do ta dini se uné jetoj né Atin tim, se ju jetoni né
mua dhe uné né ju. Kush i pranon urdhérimet e mia dhe i zbaton ato, ai tregon se mé
do. Dhe até q& mé do mua, do ta dojé edhe Ati im. Edhe uné do ta dua dhe do t'i
zbulohem.» 22Juda - jo Juda nga Karioti — tha: «O zot, pérse do té na zbulohesh neve
dhe jo njerézve té botés?» *Jezusi iu pérgjigj: «Sepse do t'i zbulohem vetém atij q¢ mé
do dhe qé u pérmbahet fjaléve té€ mia. Atéheré Ati im do ta dojé; ne do té shkojmé tek
ai dhe do té banojmé tek ai. #*Kush nuk mé do, nuk vepron sipas fjaléve t&€ mia. Lajmi
qé dégjuat, nuk vjen prej meje, por prej Atit tim qé€ mé dérgoi. >*Kété jua kam théné
duke gené mes jush. 2°Ati do t'jua dérgojé Ndihmésin né emrin tim, Shpirtin e
Peréndisé. Ky do t'ju kujtojé ¢do gjé gé ju thashé, e do tju ndihmojé ta kuptoni. >’Mé
né fund po ju jap pagen, pagen time, dhe jo pagen gé jep bota. Mos u trembni, mos
kini friké! *Dégjuat se ¢’ju thashé: 'Po ju 1€, por do té kthehem te ju’. Né qofté se mé
doni me té vérteté, duhet té gézoheni qé€ po shkoj tek Ati, sepse Ai éshté mé i
pushtetshém se uné. **Jua thashé té gjitha kéto qé&, kur té realizohen, t'ju kujtohet kjo
e té besoni né mua. *Nuk kam se ¢’té flas mé gjaté me ju, sepse tashmé po vjen
sundimtari (i padukshém) i botés. Ai nuk ka asnjé pushtet mbi mua, *'por bota duhet
ta dijé se uné e dua Atin. Prandaj veproj ashtu si¢ mé ka urdhéruar Ati im. Dhe tani
ngrihuni né kémbé! Té shkojmé!»

¢ d.m.th. né gofté se jeni té lidhur me besé me mua. Si¢ shihet né té gjithé paragrafin, dashuria
ka té béjé né radhé té paré me angazhim dhe besnikéri, dhe vetém pastaj me ndjenjat.

Jezusi éshté burimi i jetés sé& popullit té tij
(Is 5, Ezek 19,10-14)
1 5«Uné jam hardhia e vérteté dhe Ati im &shté vreshtari. 2Ai pret ¢do shermend gé
nuk jep fryte, dhe i pastron shermendet qé japin fryt, qé té japin edhe mé
shumeé. *Ju tashmé u pastruat me ané té lajmit qé ju shpalla uné. ‘Qéndroni té lidhur
me mua dhe uné do té géndroj i lidhur me ju. Vetém né qofté se géndroni té lidhur me
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mua, mund té€ jepni fryt, ashtu si shermendi, i cili jep fryt vetém né qofté se éshté i
lidhur me veté hardhiné.

*Uné jam hardhia, kurse ju jeni shermendet. Kush jeton né mua ashtu si¢ jetoj uné né
té, jep shumé fryt. Né té vérteté, pa mua nuk mund té arrini asgjé. *Kush nuk géndron
i lidhur me mua, hidhet poshté dhe thahet. Shermende té tilla do t€ mblidhen e do té
hidhen né zjarr, ku do té digjen. "Né qofté se ju géndroni té lidhur me mua dhe fjalét e
mia veprojné te ju, mund té luteni pér gjithcka gé té doni, dhe do ta merrni. Né& qofté
se jepni shumeé fryt, do t€ déshmoni se jeni nxénésit e mi, dhe késhtu do té duket
madhéshtia e Atit tim.

°Uné ju dua si¢ ju do edhe Ati. Qéndroni né kété dashuri! °Né qofté se mé dégjoni mua,
do té géndroni né dashuriné time, ashtu si uné qé dégjova Atin tim dhe géndroj né
dashuriné e Tij. 'Jua thashé kété qé t& mbusheni me gézim dhe qé gézimit tuaj t€ mos
i mungojé asgjé.

2Urdhérimi im éshté ky; ju duhet ta doni njéri-tjetrin ashtu sic¢ ju desha uné. *Askush
nuk do mé shumeé se ai qé e jep jetén pér shokét e tij. Do té déshmoni se jeni shokét e
mi né qofté se béni até qé ju urdhéroj uné. *Uné nuk do tju quaj mé shérbétoré, sepse
shérbétori nuk di gjithcka qé do té béjé zotéria i tij. Pérkundrazi, do tju quaj shoké;
sepse ju njoftova té gjithéve pér cdo gjé qé dégjova nga Ati im. *Nuk mé zgjodhét ju
mua, por ju zgjodha uné ju. Ju zgjodha qé té jepni shumé fryt, dhe qé ky té keté
qéndrueshméri. Até pér té cilén i luteni Peréndisé né emrin tim, Peréndia do t)jua japé.
7Uné po ju jap vetém kété urdhérim: duajeni njéri-tjetrin.

Urrejtja e botés

18Né qofté se njerézit e botés ju urrejné, kini parasysh se ata mé paré mé urryen mua.
“Bota do tju donte si fémijét e saj, po t'i takonit asaj. Por uné ju zgjodha prej botés,
prandaj ju nuk i takoni asaj. Pér kété arsye bota ju urren. *°Kini parasysh até qé ju
thashé; asnjé shérbétor nuk éshté mé i madh se i zoti. Si¢ mé& pérndoqén mua, ashtu
do tju pérndjekin edhe ju. M& pak i besuan fjalés sime, edhe mé pak do t'i besojné
fjalés suaj.
21Té gjitha kéto do tjua béjné ngaqé ju keni besim tek uné. Ata nuk e njohin Até qé meé
dérgoi. 22Nuk do té kishin faj, po té mos kisha ardhur t'u flisja. Por tani nuk kané mé
justifikim.
#Kush mé urren mua, urren edhe Atin tim. *Nuk do té kishin faj, po t& mos kisha
kryer midis tyre vepra qé nuk i ka béré askush. Nuk ka dyshim se i pané veprat e mia,
e megjithaté mé urrejné mua dhe Atin tim. *Por kjo duhet té jeté késhtu, qé té
realizohet ajo qé thuhet né Shkrimet e tyre té shenjta: Mé urryen pa arsye.
2Por do té vijé Zévendési im. Ai éshté éshté Shpirti i sé€ Vértetés, i cili vjen prej Atit.
Uné do ta dérgoj te ju kur té jem tek Ati, dhe ai do té€ ndérhyjé si déshmitar pér mua.
?Edhe ju do té jeni déshmitarét e mi, sepse keni qené qysh né fillim me mua.

1 Jua thashé kété qé t&€ mos higni doré nga besimi tek uné. 2Njerézit do tju

pérjashtojné nga gjiri i sinagogés. Do té shkojné deri atje, saqé kushdo gé tju

vrasé, do té mendojé se késhtu i shérben Peréndisé. *T€ gjitha kéto do t’jua bé&jné sepse
nuk njohin as Atin tim, as mua. “Por té gjitha kéto jua kam théné qé&, kur té
realizohen, tju kujtohen fjalét e mia.

Detyra e Shpirtit té shenjté

Nuk jua thashé né fillim té gjitha kéto, sepse isha mes jush. °Tani po shkoj tek Ai qé
mé dérgoi. Por askush prej jush nuk po mé pyet se ku po shkoj. °Ju jeni vecse té
trishtuar ngaqé jua thashé té gjitha kéto. "Por mé besoni, éshté mé miré pér ju qé po
shkoj; pérndryshe Ndihmési nuk do té vinte te ju. Por vetém pasi té kem shkuar, do
tjua dérgoj.

®Kur té vijé, Ai do t'u déshmojé njerézve té késaj bote se jané fajtoré, dhe do t'u tregojé
se ¢’éshté mékati, drejtésia e Peréndisé dhe gjyqi i Tij. °Mékati i tyre pérbéhet nga fakti
qé nuk besojné né mua. “Drejtésia e Peréndisé déshmohet né faktin qé Ai mé jep té
drejté mua; sepse po shkoj tek Ati dhe ju nuk do té€ mé shihni mé. ''Ndérsa gjyqi i
Peréndisé tregohet né faktin qé sundimtari i késaj bote tashmé u dénua.

2Kisha edhe mé shumé pér tju théné, por kjo do té ishte e tepért pér ju. '*Pasi té keté
ardhur, Shpirti i sé Vértetés do tju udhézojé té njihni téré té vértetén (pér mua). Até qé
do t’ju tregojé&, nuk do ta keté nga vetja; ai do t'ju thoté até qé dégjon. Dhe do tiju
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tregojé pér gjérat e ardhshme. “Ai do ta b&jé madhéshtiné time t& dukshme; sepse
gjithcka qé do t’ju transmetojé, do ta keté prej meje. *Gjithcka qé ka Ati, mé takon
edhe mua. Prandaj ju thashé; gjithcka gé do tju transmetojé, Shpirti do ta keté prej
meje.

Trishtimi dhe gézimi

%Pas pak ju nuk do t& mé shihni mé. Por pas njé kohe mé té gjaté, do té mé shihni
pérséri.»

"Te nxénésit e tij lindi pyetja: «Si duhet t'i kuptojmeé kéto fjalé, si dhe shprehjen: 'Po
shkoj tek Ati'? ®C’do té thoté: 'pas pak’? Nuk kuptojmé se ¢’po flet.» *Jezusi e kuptoi se
ata do ta bénin kété pyetje. Prandaj u tha: «Ju thashé: 'Pas pak ju nuk do té€ mé shihni
mé. Por pas njé kohe mé té gjaté, do t€ mé shihni pérséri.’ A shqgetésoheni pér kété?
20Uné do t’jua them qarté: ju do té€ qani e do té vajtoni, kurse bota do té gézohet. Ju do
té jeni té trishtuar, e megjithaté trishtimi juaj do té kthehet né gézim. *'Gjaté lindjes
gruaja vajton nga dhembijet; por pas lindjes sé fémijés i harron ato dhe gézohet qé njé
njeri lindi né boté. 2?Késhtu do t’ju ndodhé: tani jeni té trishtuar. Por uné do t’ju shoh
pérséri. Atéheré zemra juaj do té jeté plot gézim e askush nuk do t€¢ mund tjua marré
ateé.

ZRur té vijé ajo dité, nuk do té mé pyetni pér asgjé tjetér. Ju siguroj se Ati do t’ju japé
gjithcka pér té cilén i luteni Peréndisé né emrin tim. *Gjer tani nuk jeni lutur né emrin
tim pér asgjé. Lutuni, dhe Peréndia do tjua japé, qé té gézoheni jashté mase.

Fitorja mbi botén

»Té gjitha kéto jua kam théné né ményré té figurshme. Do té vijé koha kur nuk do t)ju
flas mé& me shémbélltyra, por do tju flas me fjalé té€ hapura pér Atin. 2°Atéheré ju do t'i
luteni né emrin tim. Nuk them se uné do t'i lutem Atit pér ju; *’sepse Ati ju do. Ju do
sepse ju mé doni mua dhe besoni qé kam dalé€ nga Ati. 2*Uné erdha né boté prej Atit,
dhe tani e 1€ botén dhe kthehem tek Ati.»

»Pastaj nxénésit i thané: «Tani po flet haptazi, pa pérdorur shémbélltyra. *°Tani e
kuptuam se je i gjithédijshém. Ti e di g€ mé paré se cfaré do té té pyesin njerézit.
Prandaj besojmé se ti ke dalé nga Peréndia.»

sJezusi u pérgjigj: «Tani mé besoni; **por do té vijé koha, dhe ajo erdhi, kur njerézit do
tju shpérndajné. Ju té gjithé do té ikni né shtépi dhe do té mé lini né balté. E
megjithaté nuk jam vetém, sepse Ati éshté me mua.

*Jua thasheé té gjitha kéto qé té qéndroni né paqgen time, sepse né boté njerézit do tju
shkaktojné vuajtje. Por rrini té€ qeté: uné e mposhta botén.»

Jezusi i lutet Atit pér nxénésit e tij

1 Pasi tha kéto fjalé, Jezusi ngriti syté drejt qiellit dhe tha: «O Até, erdhi koha ime!

Tregoje madhéshtiné e Birit ténd, qé edhe Biri ta tregojé madhéshtiné ténde. *Ti

i dhe pushtetin mbi té gjithé njerézit, g€ ai t'u japé jetén e pérjetshme té gjithé atyre qé
ia besove ti. °Dhe jeta e pérjetshme pérbéhet nga njohja jote, Peréndisé sé vetém dhe té
vérteté, si dhe e atij qé dérgove, Jezusit, Mesisé. ‘E béra t& dukshme madhéshtiné
ténde kétu né toké, sepse e plotésova detyrén me té cilén mé ngarkove. O Até, tani ma
kthe kété madhéshti qé kisha tek ti para krijimit té botés!
°Té béra té njohur me njerézit gé m’i besove nga bota. Ata té takojné ty, dhe ti m’i dhe.
Ata e pranuan fjalén ténde “dhe tani e diné se gjithcka qé mé dhe, vjen né té vérteté
prej teje. *Ua béra té njohura fjalét q&é mora prej teje, dhe ata i pranuan. Ata e kuptuan
se uné dola prej teje, dhe e besuan se ti mé dérgove.

°Po té lutem pér ta. Nuk té€ lutem pér botén,+ por pér njerézit qé¢ m’i dhe ti; sepse ata té
takojné ty. '°Gjithcka qé kam, té takon ty, ashtu si gjithcka qé ke, mé& takon mua.
Népérmjet tyre duket madhéshtia ime. 'Tani po vij tek ti. Uné nuk do t& qéndroj mé
gjaté né kété boté, por ata do t€ mbeten né boté. O Até i shenjté, mbroji népérmjet
fuqgisé sate hyjnore, qé ata té€ mbeten njé e té pandaré, si ti e uné qé jemi njé. *Derisa
isha tek ata, i mbrojta dhe i mbajta népérmjet fuqisé hyjnore q¢ mé dhe ti. Askush prej
tyre nuk humbi, pérvec atij

qé duhej té humbiste, dhe késhtu u realizua profecia e Shkrimit té shenjté.

E tani po vij tek ti. I them té gjitha kéto, sa jam né boté, qé ata ta kené gézimin tim
me tepri. “Uné ua béra té njohur lajmin ténd dhe bota i urren, sepse nuk i takojné
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asaj. ®Nuk po té lutem gé t'i nxjerrésh nga bota, por déshiroj qé t'i mbrosh nga Satani.
®Ata nuk i takojné botés, ashtu si¢ nuk i takoj botés edhe uné. "Kushtoja ata
shérbimit ténd me anén e sé vértetés. Kjo e vérteté éshté fjala jote. '*Uné i dérgoj né
boté, ashtu si¢c mé dérgove ti mua. YUné e kushtoj jetén time pér ata si flijim, qé€ ata t'i
kushtohen plotésisht shérbimit ténd.

20Té lutem jo vetém pér ta, por edhe pér té gjithé ata qé do t&€ dégjojné pér mua
népérmjet fjalés sé tyre, e qé do té besojné né mua. 2'Té lutem qé ata té gjithé té jené
njé. Si¢ je ti né mua e uné né ty, le té€ jené edhe ata njé né ne! Atéheré njerézit e botés
do té besojné se mé ke dérguar ti. >?Uné u dhashé té njéjtén madhéshti, até gé mé ke
dhéneé ti, qé ata té€ jené njé€ e t& pandaré, ashtu si¢ jemi ne. 22Uné jetoj né ta e ti jeton
né mua, me géllim gé ata té jené njésh i pérsosur, qé njerézit e botés ta diné se mé
dérgove ti dhe se ti i do ata njélloj si mua.

2Ti, o Até, m’i dhe ata, e uné€ déshiroj qé ata té€ jené atje ku do té jem uné, qé ta shohin
madhéshtiné time. Kété madhéshti ma dhe ti, sepse mé deshe para krijimit té botés.
0 Até besnik, bota nuk té njohu, por uné té njoh gjithnjé, e kéta e diné se mé dérgove
ti. 2°U tregova kush je ti e do té vazhdoj t'ua tregoj. Késhtu, dashuria qé ke ndaj meje,
do t'i mbushé edhe ata, e uné do té jetoj né ta.»

¢ njerézit qé jané té bashkuar me djallin, né armigési me Peréndiné.

Arrestimi i Jezusit

(Mt 26,47-56; Mk 14,43-50; Lk 22,47-53)

1 Pasi tha kété lutje, u nis bashké me nxénésit e tij. Ata kaluan pérroin Kidron.

Né anén tjetér gjendej njé kopsht (i rrethuar me mur) dhe Jezusi bashké me

nxénésit hyné né té. *Tradhtari Judé e njihte miré kété vend, sepse Jezusi ishte
mbledhur shpesh atje me nxénésit e tij. *Késhtu, Juda arriti atje, i shogéruar nga
ushtarét romaké dhe me disa rojtaré té Tempullit, t&€ dérguar nga kryepriftérinjté dhe
farisenjté. Ata ishin t€ armatosur dhe né duar mbanin feneré e pishtaré. *Jezusi e
dinte miré se ¢’do t'i ndodhte. U doli pérpara (nga kopshti) dhe i pyeti: «Cilin kérkoni?»
s«Jezusin nga Nazaretil» — iu pérgjigjén. «<UNE JAM!» — tha Jezusi. — Tradhtari, Juda,
géndronte prané tyre — °Kur Jezusi u tha 'uné jam!, ata u térhogén dhe rané pértokeé.
"Jezusi i pyeti pérséri: «Cilin kérkoni?» «Jezusin nga Nazaretil» — u pérgjigjén ata. *«Ju
thashé njéheré se 'uné jam ’» — tha Jezusi. — «Prandaj, né qofté se mé kérkoni mua, le
té shkojné kéta té tjerét.» °’Késhtu u realizua ajo qé kishte théné mé paré Jezusi:
"Askush prej atyre g€ m’i dhe ti, o Até, nuk humbi.’ °Simon Pjetri kishte njé shpaté. E
nxori dhe i preu shérbétorit té kryepriftit veshin e djathté. Shérbétori quhej Malak.
Jezusi i tha Pjetrit: «Fute shpatén né mill. Mos mendoni se do ta refuzoj kupén e
vuajtjeve q€ mé jep Ati pér té piré?»

Jezusi para kryepriftit

?Ushtarét bashké me oficerin e tyre dhe rojtarét e hebrenjve e arrestuan Jezusin, e
lidhén *dhe e dérguan né fillim tek Hanani, vjehrri i Kajfés, i cili, pér até vit, ushtronte
detyrén e kryepriftit.

“Kajfa i kishte késhilluar mé paré udhéheqésit e hebrenjve se mé miré ishte té vdiste
vetém njé njeri, sesa té vdiste mbaré populli.

Pjetri mohon Jezusin
(Mt 26,69-70; Mk 14,66-68; Lk 22,55-57)

sSimon Pjetri dhe Gjoni e ndogén Jezusin. Gjoni ishte i njohuri i kryepriftit, prandaj e
lejuan té hynte bashké me Jezusin né oborrin e shtépisé. '“Pjetri géndroi pérjashta
prané portés. Gjoni, gé ishte i njohuri i kryepriftit, u kthye, bisedoi pér Pjetrin me
vajzén te porta dhe ajo e lejoi t&€ hynte né oborr. '"Vajza te porta e pyeti Pjetrin: <A mos
je edhe ti njéri prej nxénésve té atij njeriu?» «Jo, nuk jam! — iu pérgjigj Pjetri.

sBénte ftohté. Prandaj shérbétorét dhe rojtarét kishin béré njé zjarr me qymyr druri,
po géndronin rreth zjarrit dhe po ngroheshin. Pjetri iu afrua dhe u bashkua me ta qé
té ngrohej.
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Kryeprifti merr né pyetje Jezusin

(Mt 26,59-66; Mk 14,55-64; Lk 22,66-71)

YKryeprifti e mori né pyetje Jezusin pér nxénésit dhe mésimin e tij. *°Jezusi iu pérgjigj:
«Gjithnjé kam folur hapur. Kam predikuar népér sinagoga dhe né Tempull ku
mblidhen hebrenjté, dhe kurré nuk kam théné ndonjé gjé fshehurazi. 2'Pérse mé pyetni
mua? Pyetni mé miré njerézit qé kané dégjuar fjalét e mia! Ata e diné.»

2Rur Jezusi tha kété, njé nga rojtarét i ra me shpullé dhe i tha: «Si guxon t'i flasésh
késhtu kryepriftit?» 22Jezusi iu pérgjigj: «N& qofté se fola keq, ma vérteto! Né qofté se
nuk jam fajtor, nuk ke té drejté t€ mé biesh!»

#Pastaj Hanani e dérgoi Jezusin, té lidhur me pranga, te kryeprifti Kajfa.

Pjetri mohon pérséri Jezusin
(Mt 26,71-75; Mk 14,69-72; Lk 22,58-62)

*Pjetri po qéndronte ende prané zjarrit dhe po ngrohej. Pas pak té tjerét i thané: A
mos je edhe ti njéri prej nxénésve té tij?» Por Pjetri iu pérgjigj: «Jo!» 2Njé shérbétor i
kryepriftit, kushériri i atij té cilit Pjetri i kishte preré veshin, nguli kémbé duke théné:
«Po a nuk té pashé bashké me té né kopsht?» *’Pjetri e mohoi pérséri, dhe né até cast
kéndoi gjeli.

Jezusi para Pilatit

Mt 27,1-2.11-14; Mk 15,1-5; Lk 23,1-5)

#Herét né méngjes Jezusin e dérguan nga shtépia e kryepriftit Kajfa né seliné e
guvernatorit romak, Pilatit. Hebrenjté nuk hyné né késhtjellé, sepse rregulloret e tyre
pér pastértiné rituale ua ndalonin té hynin né shtépité e johebrenjve gjaté javés sé
festés sé Pashkés. Pérndryshe nuk do t&€ mund ta festonin festén. °Pilati u doli pérpara
dhe i pyeti: «Cfaré akuzash keni kundér kétij njeriu?» 3°Ata iu pérgjigjén: (Nuk do ta
kishim sjellé para teje, po t& mos kishte gené kriminel.» 3'Pilati tha: «Atéheré merreni
dhe dénojeni sipas Ligjit tuaj.» «Por ne e kemi té ndaluar té ekzekutojmé ndokénd», — iu
pérgjigjén ata. ?Késhtu u realizua ajo qé kishte théné Jezusi pér ményrén e vdekjes sé
tij.

*Pilati hyri pérséri né késhtjellé dhe urdhéroi t'i sillnin Jezusin. «A je ti mbreti i
hebrenjve?» — e pyeti ai. **Jezusi iu pérgjigj: «Veté e mendove kété pyetje, apo ta thané
té tjerét?» *Pilati iu pérgjigj: «Mos jam uné hebre? Populli yt dhe kryepriftérinjté té
dorézuan tek uné. Cfaré ke béré?» *Jezusi tha: «Mbretéria ime nuk rrjedh nga kjo boté;
pérndryshe shérbétorét e mi do té luftonin gé té€ mos bija né duart e udhéheqésve té
hebrenjve. Jo, mbretéria ime éshté krejt tjetér.» ’Pastaj Pilati e pyeti: «<E megjithaté ti je
mbret, apo jo?» Jezusi iu pérgjigj: «Po, uné jam mbret. U emérova dhe erdha né boté qé
té béj té njohur té Vértetén. Kush i takon sé Vértetés, e dégjon fjalén time.» 3«E
vérteta?» — pyeti Pilati. — «C’€shté kjo?»

Jezusi dénohet me vdekje
(Mt 27,15-31; Mk 15,6-20; Lk 23,13-25)

Pilati doli pérséri dhe u tha hebrenjve: «<Nuk po shoh arsye pér ta dénuar. **Por e kam
zakon qé cdo vit pér Pashkén té liroj pér ju njé té burgosur. A doni gé t’ju liroj mbretin
e hebrenjve?» “°Ata bértitén: «Jo kété, por Bar-Abén!» Bar-Aba ishte terrorist.

1 9Pastaj Pilati urdhéroi ta merrnin Jezusin e ta fshikullonin. *Ushtarét thurén njé

kuroré ferrash dhe ia vuné Jezusit né koké. I hodhén supeve njé mantel té kugq,

%iu afruan dhe thirrén: «Rrofté mbreti i hebrenjve!» Dhe e goditén né fytyré.
“Pastaj Pilati doli pérséri dhe i tha popullit: «Po jua nxjerr qé té shihni se nuk kam
gjetur asnjé arsye pér dénimin e tij.» *Kur doli, Jezusi kishte njé kuroré ferrash né koké
dhe njé mantel té kuq hedhur supeve. Pilati u tha hebrenjve: «Ja njeriu!» °Kur e pané
kryepriftérinjté dhe rojtarét bértitén sé bashku: Kryqgézoje! Kryqézoje!» Pilati u tha:
«Kryqgézojeni veté! Nuk gjeta asnjé arsye pér ta dénuar.» "Hebrenjté ia kthyen: «Ne kemi
Ligjin. Sipas Ligjit toné ai duhet té vdesé, sepse ka théné se éshté Biri i Peréndisé.»
8Kur e dégjoi kété, Pilati u tremb edhe mé tepér. °Hyri prapé né késhtjellé dhe e pyeti
Jezusin: «Nga vjen ti?» Por Jezusi nuk iu pérgjigj. '°Pilati i tha: «A nuk do té flasésh me
mua? Ki parasysh se kam pushtet té té€ liroj, por edhe pushtet té urdhéroj qé té té
kryqézojné.» 'Jezusi iu pérgjigj: «Ti ke pushtet mbi mua ngaqé kété pushtet ta ka
dhéné Peréndia. Prandaj ata qé¢ mé dorézuan tek ti, kané faj mé t€¢ madh.» ?Pér shkak
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té kétyre fjaléve Pilati kérkoi ta lironte pérséri. Por turma bértiti: «<N& qofté se e liron, ti
nuk je mik i Cezarit! Dhe kush vetéquhet mbret, éshté kundér Cezarit.»

BKur e dégjoi kété, Pilati urdhéroi gé Jezusin ta nxirrnin pérjashta. Shkoi né seliné e
gjyqit, né vendin me emrin «Kalldrém», kurse aramaisht Gabata. *Ishte dita para sé
shtunés sé javés sé Pashkés, rreth orés gjashté. Pilati u tha hebrenjve: «Ja, mbreti
juajl» '*Ata bértitén: «Hige! Kryqgézoje!» Pilati i pyeti: «Ta kryqézoj mbretin tuaj?»
Kryepriftérinjté iu pérgjigjén: «Mbreti yné i vetém éshté perandori né Romé.» °Mé né
fund Pilati pranoi e dha urdhér ta kryqézonin Jezusin.

Jezusi kryqézohet

(Mt 27,32-44; Mk 15,21-32; Lk 23,26-43)

Ushtarét e morén Jezusin. '"E detyruan ta mbante kryqin e vet jashté qytetit, deri né
vendin me emrin «Kafka», dhe aramaisht Gulgolta. '*Atje e kryqézuan Jezusin. Né anén
e djathté dhe né anén e majté té Jezusit kryqgézuan dy njeréz té tjeré. '*Pilati urdhéroi
qé né kryq té vihej njé mbishkrim né té cilin té shkruhej: Jezusi nga Nazareti, mbreti i
hebrenjve. **Vendi ku e kryqézuan Jezusin, nuk ishte larg nga qyteti, prandaj shumé
veta e lexuan mbishkrimin. Ishte i shkruar hebraisht, latinisht e greqisht.

2 Kryepriftérinjté i thané Pilatit: Mos shkruaj: Mbreti i hebrenjve, por Ky pohoi: Uné jam
mbreti i hebrenjve!» **Pilati tha: «Até qé shkrova, e shkroval»

#Pasi e gozhduan Jezusin né kryq, ushtarét morén rrobat e tij té€ sipérme dhe i ndané
né katér pjesé. Secili mori njé pjesé. Por petku i poshtém ishte njé copé e vetme.
2Ushtarét i thané njéri-tjetrit: «T€ mos e grisim; té vendosim me short se kush do ta
marré.» Késhtu u realizua ajo qé ishte parashikuar né Shkrimin e shenjté: I ndané
midis tyre rrobat e mia, dhe hodhén short pér tunikén time. Ushtarét vepruan pikérisht
ashtu.

#Prané kryqit ku varej Jezusi, ndodheshin katér gra: néna e tij me motrén e saj, si dhe
Maria, gruaja e Klopés, dhe Maria nga Magdala. **Jezusi pa nénén e tij duke géndruar
atje, dhe prané saj Gjonin, nxénési té cilin Jezusi e kishte fort pér zemér. Pastaj i tha
nénés: Ky éshté biri yt tanil» *?Nxénésit i tha: «Ajo éshté néna jote tani» Q& nga ajo dité
ky nxénés u kujdes pér té€ duke e marré né shtépiné e vet.

Vdekja e Jezusit

(Mt 27,45-56; Mk 15,33-41; Lk 23,44-49)

#*Jezusi e dinte tani se u krye gjithcka, prandaj tha: «<Kam etje!» Késhtu u realizua fjala
e Shkrimit té shenjté. *Prané kryqit ishte njé ené plot me uthull mpirése. Ushtarét
zhytén njé sfungjer né uthull, e vuné né majé té njé shtize dhe e afruan te buzét e
Jezusit. **Buzét e tij u lagén me uthull dhe pas késaj tha: «Gjithcka ¢ u krye!» Koka iu
var, dhe késhtu dha shpirt.

¢ d.m.th. té gjitha profecité lidhur me Shérbétorin e Zotit.

Jezusit i shpojné brinjén

s'Udhéheqgésit e hebrenjve iu lutén Pilatit: «Jep urdhér qé té kryqézuarve t'u thyhen
kércinjté dhe té zbriten prej kryqit.» U shprehén késhtu sepse ishte e premte dhe nuk
deshén t'i linin té vdekurit té varur né kryq edhe té shtunén. Pérvec késaj, e shtuna qé
po vinte, ishte njé festé solemne e vecanté.

2Ushtarét shkuan dhe u thyen kércinjté t&€ dy njerézve gé ishin kryqézuar bashké me
Jezusin. *Kur erdhén te Jezusi, vuné re se ai tashmé kishte vdekur. Prandaj nuk ia
thyen kércinjté. **Por njéri nga ushtarét e shpoi me heshté né brinjé. Pastaj rrodhi gjak
e ujé.+ >*Njeriu qé e pa, déshmoi pér kété. E dimé se ai thoté té vértetén, dhe kété e di
edhe ai veté. Prandaj mund t'i besoni. **Kjo ndodhi gé té realizohej ajo qé ishte shkruar
né Shkrimin e shenjté: Asnjé kocké nulk do t'i thyhet. ’Dhe né njé vend tjetér thuhet:
Do ta shohin até gé shpuan.

¢ Déshmi e réndésishme pér vdekjen e Jezusit, duke marré parasysh se gnostikét pohonin té
kundértén.
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Varrimi i Jezusit

(Mt 27,57-61; Mk 15,42-47; Lk 23,50-56)

*Pasi ndodhi kjo, Jozefi nga Ramataimi iu lut Pilatit ta lejonte & ta zbriste nga kryqi
trupin e Jezusit. Jozefi ishte nxénés i Jezusit, por né fshehtési, sepse kishte friké nga
udhéheqésit e hebrenjve. Pilati ia dorézoi kufomén, dhe Jozefi e zbriti nga kryqi.
*Erdhi edhe Nikodemi, i cili e kishte vizituar Jezusin njéheré natén; solli me vete rreth
tridhjeté kilogramé mirré dhe aloe té pérzier. Dy njerézit e morén kufomén e Jezusit, e
mbéshtollén me pélhuré dhe e lyen me vajra té parfumuara sipas zakonit té hebrenjve
té varrimit.

“'Prané vendit ku ishte ekzekutuar Jezusi, ndodhej njé kopsht. Atje ishte njé varr iri (i
hapur né shkémb), ku ende nuk ishte varrosur askush. *?Késhtu, Jezusin e vuné né
varr atje, sepse ishte dita para sé shtunés dhe sepse varri ishte afér.

Shenja e teté mesianike: Ai vugjti ag shumé, saqé tani mund ta shohé pérséri dritén
dhe té shpérblehet pér vugjtjet e tij. (Isaia 53,11).

Ringjallja e Jezusit
(Mt 28,1-8; Mk 16,1-8; Lk 24,1-12)
2 Njé dité pas sé€ shtunés, né¢ méngjes herét, ende pa dalé drita, Maria nga
Magdala u nis pér te varri. Kur arriti atje, pa se guri ishte 1€vizur nga gryka e
shpellés. *Pastaj shkoi me vrap te Simon Pjetri dhe te Gjoni, nxénési, té cilin Jezusi e
kishte fort pér zemér, dhe u tha: «Zotin e kané larguar nga varri dhe nuk e dimé se ku
e kané shpéné.»
*Pjetri dhe Gjoni u nisén drejt varrit. ‘Ata vrapuan té dy sé bashku, por Gjoni ia kaloi
Pjetrit dhe arriti i pari te varri. U pérkul dhe pa pélhurat e véna aty, por nuk hyri né
shpellé. °Kur mbérriti Simon Pjetri, hyri menjéheré né shpellé. Pa pélhurat “dhe rizén
qé kishin véné rreth kokés sé Jezusit. Kjo rizé nuk ishte bashké me pélhurat e tjera,
por vecas, ende e mbéshtjellé rrumbullak né vendin e saj. *‘Tashmé hyri edhe Gjoni, ai
qé kishte arritur i pari te varri. Pa gjithcka dhe u bé besimtar. °Deri atéheré nuk e
kishin kuptuar Shkrimin e shenjté, sepse atje éshté shkruar qé Jezusi duhet té
ringjallet nga té vdekurit. '°Pastaj té€ dy u kthyen né shtépi.

Jezusi i shfaget Marisé nga Magdala

(Mt 28,9-10; Mk 16,9-11)

""Maria vazhdonte té rrinte prané varrit dhe po qante. Pastaj u pérkul dhe véshtroi
brenda. '*Aty pa dy engjéj té€ veshur me rroba té bardha. Ishin ulur né vendin ku ishte
vendosur mé paré trupi i Jezusit, njéri te kryet dhe tjetri te kémbét. *«Pse po qan?» — e
pyetén engjéjt. Maria u pérgjigj: «<Kané larguar Zotin tim dhe nuk e di se ku e kané
vénél»

“Kur u kthye, ajo e pa Jezusin né€ kémbé. Por nuk e dinte se ishte Jezusi. *Ky e pyeti:
«Pse po gan? Ké po kérkon?» Ajo mendonte se ishte kopshtari, dhe i tha: «Né& qofté se e
ke marreé ti, mé trego se ku e ke véné, qé té shkoj ta marr.» *<Maril» — i tha Jezusi. Ajo
u kthye dhe i tha aramaisht: «Rabunil» — qé do té thoté 'Mésues’. "Jezusi i tha: «Mos
meé mbaj, sepse akoma nuk kam shkuar tek Ati. Por shko te véllezérit e mi e thuaju:
’Po ngjitem tek Ati im dhe tek Ati juaj, te Peréndia ime dhe te Peréndia juaj.’» *Maria
nga Magdala shkoi dhe u tha nxénésve: «Pashé Zotin!» Dhe tregoi até gé i kishte théné
Jezusi.

¢ Kopshtari ishte njékohésisht rojtari i natés.

.Jezusi u paraqgitet nxénésve

(Mt 28,16-20; Mk 16,14-18; Lk 24,36-49)

“Ishte mbrémje voné, po até té diel. Nxénésit kishin friké nga udhéheqésit e hebrenjve,
prandaj i kishin mbyllur dyert me celés. Pastaj erdhi Jezusi dhe zuri vend midis tyre.
«Pagja me jub» — u tha. *Pastaj u tregoi duart dhe brinjén e tij. Ata u gézuan shumeé kur
e pané Zotin. *!Jezusi u tha pérséri: «Pagja me ju! Si¢ mé dérgoi mua Ati, ashtu ju
dérgoj uné ju.» *?Pastaj fryu mbi ta dhe u tha: «<Merreni Shpirtin e shenjtéle 2*Atyre qé
ju u falni mékatet, ua ka falur edhe Peréndia; atyre qé ju nuk ua falni, nuk ua ka falur
as Peréndia. » ¢
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¢ Jezusi jep té kuptojé se, kur té vijé Shpirti, ai do té jeté dhurata e tij personale (shih Veprat 2).
Sipas profecive té DhV Shpirti i shenjté ishte dhuraté e Mesisé (shih Gjoni 1,33). ¢¢ aludim pér
té drejtén e pranimit né Kishé dhe té pérjashtimit prej saj.

Jezusi dhe Toma

2Kur erdhi Jezusi, Toma, i quajtur edhe Didim, njéri prej dymbédhjeté nxénésve, nuk
ishte i pranishém. **Mé& voné té tjerét i treguan se kishin paré Zotin! Toma u tha: «Nuk
do ta besoj derisa té shoh shenjat e gozhdéve né duart ¢ e tij. Sé pari, dua t'i prek me
gisht dhe ta vé dorén né brinjén e tij.»

2Pas njé jave nxénésit ishin mbledhur né shtépi, dhe Toma ishte bashké me ta. Dyert
ishin té mbyllura me celés. Jezusi erdhi, zuri vend midis tyre dhe tha: «Pagja me ju!»
Pastaj iu drejtua Tomés: «Vére gishtin ténd kétu dhe shiko duart e mia! Ma jep dorén
dhe prek plagén né brinjén time. Mos dysho mé, por beso se jam uné!» **Pastaj Toma iu
pérgjigj: «Zoti im dhe Peréndia ime!» **Jezusi i tha: «A u binde tani g€ mé pe?! Lum
gjithkush g€ nuk mé sheh, e megjithaté beson né mua.»

¢ kycet, sepse i krygézuari gozhdohej zakonisht népér nyjet e dorés.

Qéllimi i librit

*Jezusi béri edhe shumé mrekulli té tjera né praniné e nxénésve té tij, me ané té té
cilave u tregoi atyre madhéshtiné e tij. Ato nuk jané shkruar né kété libér. *'Por ajo qé
éshté shkruar né kété libér, u pérpilua qé ju té besoni se Jezusi éshté Mesia, Biri i
Peréndisé. Né qofté se besoni, keni jetén (e pérjetshme) me ané té tij.

Jezusi u shfaqet shtaté nxénésve
2 Me voné Jezusi iu shfaq pérséri nxénésve té tij né bregun e ligenit té Tiberiadit.
Ndodhi késhtu: 2Simon Pjetri, Toma, qé quhej edhe Didim, Natanaeli nga Kana
e Galileség, bijté e Zebedeut dhe dy nxénés té tjeré ishin mbledhur bashké. 3Simon
Pjetri u tha té tjeréve: «Po shkoj té gjuaj peshk.» «Po vijmé edhe ne me ty!» — i thané ata.
Dolén dhe hipén né lundér; por nuk zuné gjé téré natén.
*Kur zbardhi drita, Jezusi po géndronte né breg. Por nxénésit nuk e dinin se ishte
Jezusi. °Ai u tha: «Ej djema, akoma nuk keni zéné ndonjé peshk?» «Jo, asnjé», —iu
pérgjigjén ata. °Jezusi u tha: «Hidheni rrjetén né anén e djathté té lundrés e do té zinil»
Ata e hodhén dhe zuné aq shumé peshq, saqé nuk arritén ta nxirrnin dot rrjetén.
’Gjoni, nxénési, té cilin Jezusi e kishte fort pér zemér, i tha Pjetrit: «Eshté Zotil» Kur e
dégjoi kété, Pjetri u mbéshtoll me rrobén e sipérme dhe u hodh né ligen. Ai e kishte
hequr até pér té punuar.
8Ata nuk ishin larg bregut — rreth njéqind metra. Nxénésit e tjeré e vozitén lundrén gjer
né breg duke térhequr nga pas rrjetén e mbushur me peshq. °Kur dolén né breg, pané
njé zjarr me qymyr druri dhe peshgqit mbi té. Edhe buka ishte prané. °Jezusi u tha:
«Sillni disa nga peshgqit qé zuté tani!» 'Simon Pjetri hipi né lundér dhe e nxori rrjetén
né breg. Ajo ishte plot me peshq té médhenj, gjithsej njéqind e pesédhjeté e tre. Dhe
rrjeta nuk ishte grisur aspak, ndonése kishte aq shumeé peshgq. *Jezusi u tha:
«Ejani kétu e hanil» Asnjé nga nxénésit nuk guxonte ta pyeste: «(Kush je ti?» Ata e
dinin miré se ai ishte Zoti. *Jezusi u afrua, mori bukén dhe ua ndau atyre. Ashtu béri
edhe me peshgqit.
“Kjo ishte hera e treté qé& Jezusi u ishte shfaqur nxénésve pas ringjalljes sé tij nga té
vdekurit.

Rehabilitimi i Pjetrit

Pasi kishin mbaruar sé€ ngréni, Jezusi i tha Simon Pjetrit: «Simon, biri i Gjonit, a mé
do mua mé shumé se té tjerét g€ ndodhen kétu?» Pjetri iu pérgjigj: «Po, o Zot, ti e di se
uné té dua.» Jezusi i tha: «Kujdesu pér gengjat e mil» '*Jezusi i tha pérséri: «Simon, biri
i Gjonit, a mé do mua?» «Po, o Zot, ti e di se uné té dua», — iu pérgjigj ai. Jezusi i tha:
«Kujdesu pér delet e mial» "Jezusi e pyeti pér heré té treté: «Simon, biri i Gjonit, a mé
do mua?» Pjetri u trishtua pse Jezusi po e pyeste pér heré té treté: ’A mé do mua?’ Ai i
tha: «O Zot, ti di gjithcka; ti e di se uné té dua.» Jezusi i tha: «Kujdesu pér delet e mia!
18T¢ siguroj se kur ishe mé i ri, ngjishje rripin dhe shkoje ku té doje, por, kur té
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plakesh, do t'i zgjatésh duart, dhe xhelati do té té lidhé dhe do té té c¢ojé atje ku nuk do
té déshirosh.» *Me kéto fjalé Jezusi tregoi se me cfaré lloj vdekjeje do ta nderonte Pjetri
Peréndiné. Pastaj i tha: «<Eja pas mejel»

Jezusi dhe Gjoni

2Pjetri ktheu kokén dhe pa se si Gjoni, nxénési, té cilin Jezusi e kishte fort pér zemér,
po e ndiqte. Ishte ai qé kishte qené ulur prané Jezusit né darkén e fundit dhe e kishte
pyetur: 'Kush do té té tradhtojé?’ >’ Kur e pa, Pjetri e pyeti Jezusin: «Po kétij, ¢cfaré do t'i
ndodhé?» 22Jezusi i tha: (Né qofté se dua qé ky té mbetet gjallé derisa té vij uné, kjo
nuk té pérket ty! Ti eja pas mejel» 2°Pér kété arsye ndér besimtarét u pérhap fjala se ky
nxénés nuk do té vdiste.¢ Por Jezusi nuk tha se nuk do té vdiste, porse: ‘Né qofté se
dua qé ky té mbetet gjallé derisa té vij uné, kjo nuk té pérket ty!’

2Ky éshté nxénési g€ déshmon pér kéto fakte dhe gé i shkroi ato me dorén e vet. Ne e
dimé se déshmia e tij é&shté e besueshme.

»Ka edhe shumé gjéra té tjera qé ka béré Jezusi. N& qofté se ato do té shkruheshin té
gjitha njé nga njé — mendoj se bota do té ishte e vogél né krahasim me vendin qé ato do
té zinin.

¢ Pjetrin e kryqézuan koképoshté, kurse Gjoni vdiq natyrshém.
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VEPRAT E APOSTUJVE

Luka shkruan vazhdimin e tregimit té tij

I nderuar Teofil!

Né librin tim t& paré té tregova gjithcka qé Jezusi béri e mésoi, qé nga fillimi *deri
né ditén kur u ngrit né giell. Mé paré, i udhéhequr nga Shpirti i shenjté, ai u dha
njerézve qé kishte zgjedhur si apostuj, udhézime té sakta pér kohén qé do té vinte pas
largimit té tij. °Pas vdekjes sé tij, ai iu shfaq dhe i bindi ata né ményra té ndryshme se
ishte gjallé: pér dyzet dité iu shfaq heré pas here dhe u foli atyre pér mbretériné e
Peréndisé.

Jezusi ndahet nga nxénésit e tij

(Mt 28,19; Mk 16,15; Lk 24,47-48)

‘Njéheré, kur Jezusi ishte me ta, u dha kété udhézim: «Rrini né Jerusalem e pritni
Shpirtin e shenjté, té cilin jua ka premtuar Ati im e pér té cilin ju njoftova uné. °Gjoni i
ka pagézuar njerézit me ujé, por sé€ shpejti ju do té pagézoheni me Shpirtin e shenjté.»
°Atéheré ata e pyetén: «Zot, a do t'ia rimékémbésh tani mbretériné Izraelit?» “Jezusi u
pérgjigj: «Castin pér kété e ka pércaktuar Ati im; nuk ka nevojé ta dini ju. ®*Por ju do té
mbusheni me Shpirtin e shenjté. Ai do t’ju bé&jé té afté pér t'u paraqitur kudo si
déshmitarét e mi: né Jerusalem dhe né mbaré Judené, né Samari dhe deri né skajin
mé té largét té botés.»

°Ndérsa po thoshte kété, u ngrit né sy té tyre. E mori njé re, dhe ata nuk e pané mé.
?!Ndérsa po véshtronin lart, papritur géndruan prané tyre dy «njeréz» t€ veshur me
rroba té bardha. '"«Ju galileas, — thané ata, — pérse rrini kétu e shikoni lart? Ky Jezus,
qé€ u mor né qiell, do té kthehet pikérisht késhtu, sic e paté duke u larguar prej jush.»

Mbushja e boshllékut né rrethin e apostujve

(Ps 68,26; 108,8)

2Pas késaj apostujt u kthyen nga Mali i Ullinjve qé ndodhej rreth gjysmé ore nga
qyteti. *Atje hyné né dhomén e sipérme té shtépisé ku banonin qé atéheré. Aty ishte
Pjetri, Gjoni, Jakobi dhe Andreu, Filipi dhe Toma, (Natanael) Bar-Tolmai, Mateu dhe
Jakobi, biri i Halfait, si dhe Simoni, ish-anétar i zelotéve, dhe Juda, biri i Jakobit.
“Atje ishin edhe graté, si dhe Maria, néna e Jezusit, dhe véllezérit e tij. Ata luteshin té
gjithé bashkérisht.

BNjé dité Pjetri u ngrit né kémbé dhe mori fjalén — atje ishin grumbulluar rreth
njéqind e njézet veta — '*«Véllezér té dashur!» — tha ai. — «Ajo qé €shté parashikuar né
Shkrimin e shenjté pér Judén, duhej té plotésohej. Atje Shpirti i Peréndisé e para-
shikoi tradhtarin, i cili ua tregoi udhén atyre qé dolén pér té arrestuar Jezusin. "Ky
tradhtar i takonte rrethit toné€ dhe kishte marré t& njéjtén detyré si ne.»

18— Me té hollat gé mori pér veprén e tij té keqe, bleu njé fushé ku vari veten. Trupi i
tij i varur né diell, u enjt, plasi dhe i dolén zorrét. *T€ gjithé banorét e Jerusalemit
dégjuan pér kété dhe e quajtén ngastrén né gjuhén e tyre Haleldama, d.m.th. Ara e
Gjakut. Késhtu quhet edhe sot.— *«Eshté shkruar né Psalmet: Le té mbetet e shkreté
shtépia e tij; askush té mos banojé né té. Atje €shté shkruar gjithashtu: Detyrén e tij ta
marré njé tjetér. >***Prandaj na duhet nga rrethi yné (i dishepujve) njéri ¢ mund té
déshmojé bashké me ne se Jezusi, Zoti, u ringjall nga té vdekurit. Duhet té jeté njéri qé
ishte atje qé nga fillimi e qé i pérjetoi té gjitha ato qé béri e mésoi Jezusi, qé nga koha
kur u pagézua nga Gjoni, deri né ditén kur u mor né qgiell.»

2T¢ pranishmit propozuan dy njeréz: Jozefin, t&€ quajtur, gjithashtu, Bar-Saba me
nofkén Just, dhe Matain. >*Pastaj iu lutén Peréndisé: «O Zot, ti i njeh njerézit
plotésisht. Na trego cilin nga kéta té dy ke zgjedhur. **Juda shkoi né vendin gé i
takonte (si tradhtar). Cili nga ata duhet ta z&ré vendin e tij?» 2°Pastaj hodhén short.
Shorti i ra Matait, dhe késhtu e pranuan si t¢ dymbédhjetin né rrethin e apostujve.

Ardhja e Shpirtit té shenjté
Né festén e Rréshajéve ishin mbledhur pérséri té gjithé ata qé ishin né anén e
Jezusit. ?Papritur u dégjua njé zhurmé e madhe, sikur té zbriste njé stuhi nga
qielli. *Pastaj u duk dicka si zjarr g€ u nda, dhe né secilin prej tyre ra njé gjuhé flake.
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*Té gjithé u mbushén me Shpirtin e shenjté dhe filluan té flitnin gjuhé té ndryshme,
secili ashtu sic e bénte té fliste Shpirti.

°*Atéheré né Jerusalem ndodheshin hebrenj té€ pérshpirtshém té ardhur nga té gjitha
kombet e botés (romake). °Kur e dégjuan zhurmén e madhe, u grumbulluan. Ata u
hutuan, sepse secili po dégjonte gjuhén e tij té folur nga nxénésit e Jezusit. "Ata
thirrén shumé té habitur: «Njerézit qé po flasin kétu, jané té gjithé nga Galileja! ®Si
shpjegohet gé secili nga ne i dégjon ata duke folur gjuhén toné amtare? °Midis nesh ka
parté, medas e elamas, njeréz nga Mesopotamia, nga Kapadokia, nga Ponti e nga
provinca e Azisé€, ’nga Frigjia e Pamfilia, nga Egjipti, nga Cireneja e Libis¢ dhe nga
Roma, ''"nga Kreta dhe Arabia,+ njeréz me prejardhje hebreje dhe ata gé ishin béré
anétaré nderi té bashkésive hebreje ¢¢ E megjithaté, secili po dégjon né gjuhén e vet se
si po shpallen veprat e médha té Peréndisé.»

2Ata, té habitur e té hutuar, pyetén njéri-tjetrin se ¢faré do té thoshte kjo. *Disa té
tjeré e morén me té geshur e thané: «Jané dehur me mushth

¢ Neé festén e Rréshajéve bashkoheshin hebrenj prej ¢do vendi ku ishin mérguar ose ku kishin
emigruar. ¢¢ Kétu dhe né Vap 6,5 kjo shprehje shénon ata gé kishin pranuar jo vetém besimin
te peréndia izraelit, por edhe rrethprerjen.

Predikimi i apostullit Pjetér

(Joel 2,28-52; 2 Sam 11,12-13; Ps 131,11)

“Atéheré Pjetr dhe apostujt e tjeré u ngritén né kémbeé. Pjetri thirri me zé té larté: «Ju,
hebrenj nga mbaré bota (romake) e té gjithé ju banorét e Jerusalemit! Mé dégjoni e mé
lini t’ju shpjegoj ¢faré po ndodh kétu. *Kéta njeréz nuk jané té€ dehur: tani éshté ora
nénté e méngjesit. *Pérkundrazi, kétu po ndodh ajo qé€ parashikoi Peréndia me ané té
profetit Joel:

7Kur té fillojé koha e fundit, — thoté Zoti, — uné do t't mbush té gjithé njerézit me Shpirtin
tim. Burra e gra (né Izrael) do té béhen atéheré profeté; i madhi dhe i vogli do té shohin
éndrra dhe vegime. '*Té gjithéve atyre qé do té mé shérbejné, burrave dhe grave, do t'u
Jjap Shpirtin tim, dhe ata do té profetizojné. *Lart né giell e poshté né toké do té béj té
duken shenja té médha: do té shihen gjak, zjarr dhe re té dendura tymi: ?°Dielli do té
errésohet dhe héna do té béhet e kuqe si gjaku. Késhtu do té paragqitet arritja e dités sé
madhe dhe té tmerrshme té Zotit. > Kushdo qé merr anén e Zotit dhe e thérret até pér
ndihmé, do té shpétojé.

*Ju, izraelité, dégjoni se ¢’kam pér t'ju théné! Jezusi nga Nazareti erdhi te ju né emér
té Zotit; ju mund ta dini kété duke marré parasysh veprat e mrekullueshme qé
Peréndia béri népérmjet tij. Ju i pérjetuat té gjitha kéto, **e megjithaté e kryqézuat me
anén e njerézve té pafe. Por Peréndia e kishte paracaktuar kété késhtu. 2*Ai e shpétoi
Jezusin nga pushteti i vdekjes dhe e ringjalli; vdekja nuk mund ta mbante té
burgosur. *Davidi parashikoi kété: Zotin e kam gjithnjé para syve. Ai mé béhet krah,
prandaj e ndiej veten té sigurt. >°Kjo ma mbush zemrén me gézim dhe mé bén té kéndoj
me gaz. Edhe né qofté se vdes, bindjen e kam té forté, *’se ti, o Zot, nuk do té mé lésh
ndér té vdekurit; ti nuk do té lejosh qé shérbétori yt besnik té kalbet. >*Ti mé ke treguar
udhén pér né jeté; prané teje jam i gézuar dhe i lumtur.

2Veéllezér, uné mund t’ju flas hapur pér mbretin toné t€ madh, Davidin. Ai vdiq dhe u
varros; varri i tij mund té shihet midis nesh edhe sot. *Por ai ishte profet, dhe
Peréndia i ishte betuar se njéri nga pasardhésit e tij do té rrinte né fronin e tij.
$1Késhtu, Davidi parashikonte se ¢’kishte ndér mend Peréndia, dhe fjalét e tij kané té
béjné me ringjalljen e Mesisé. Pér até vlejné kéto fjalé: Peréndia nuk e la ndér té
vdekurit dhe trupi i tij nuk u kalb. **Pra, kété Jezus e ringjalli Peréndia — pér kété mund
té déshmojmeé ne té gjithé. 3°Ai u ngrit né anén e djathté té€ Peréndisé dhe mori nga Ati
dhuratén e premtuar, Shpirtin e shenjté, qé té na e pércjellé até neve. Kjo qé po shihni
kétu, éshté veprimtaria e kétij Shpirti. 3*Davidi, si¢ e dini, nuk u ngrit né qgiell. Ai,
pérkundrazi, tha: Peréndia, Zoti, té thoté ty, Zoti dhe Mbreti im: *Ulu né té djathtén time,
gjersa t'i nénshtroj armiqté e tu dhe t'i vé pér shtrojé té kémbéve té tua. **Prandaj té
gjithé njerézit né Izrael duhet ta pranojné se Peréndia e béri Zot e Shpétimtar kété
Jezus @é ju e kryqézuat.»

%7Kjo fjalé u theri atyre né zemér, dhe ata e pyetén Pjetrin dhe apostujt e tjeré: «Cfaré
duhet té b&meé ne, o véllezér?» **Pjetri u pérgjigj: «Largohuni nga mékatet tuaja dhe
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kthehuni te Zoti. Pagézohuni té gjithé né emér té Jezusit, Mesisé, qé tju falen mékatet
e qé té merrni Shpirtin e shenjté. *Premtimi i Peréndisé éshté caktuar pér ju dhe pér
fémijét tuaj, dhe pér té gjithé (johebrenjté) qé Zoti, Peréndia joné, do t'i thérrasé té€ vijné
(te Jezusi).»

“°Pjetri u drejtoi shume fjalé té tjera pér t'i bindur e pér t'i nxitur té kthehen te
Peréndia: «Shpétoni nga shkatérrimi qé do té bjeré mbi kété brez té fajshém.» *'Shumé
veta i morén pér zemér fjalét e tij dhe u pagézuan. Até dité Zoti i shtoi kishés sé tij
rreth tre mijé veta.

Jeta e kishés

2Ata té gjithé rrinin vazhdimisht sé bashku; mésonin nga apostujt dhe ndanin gjithcka
me njéri-tjetrin, festonin darkén e Zotit dhe i luteshin Peréndisé sé bashku.
*Népérmjet apostujve béheshin shumé vepra té€ mrekullueshme dhe secili né
Jerusalem e ndiente se Peréndia po vepronte me té vérteté. “Té gjithé ata q€ u béné
besimtaré, u bashkuan dhe grumbulluan téré pasuriné e tyre. **Kur kishin nevojé pér
ndonjé gjé, blinin ngastra dhe sende me vleré dhe e ndanin fitimin ndérmjet
nevojtaréve té kishés. *°Dité pér dité ata mblidheshin né Tempull dhe festonin darkén e
Zotit né shtépité e tyre me gézim té€ madh, me gaz e me gjithé zemér. “E lavdéronin
Peréndiné, dhe mbaré populli i nderonte. Cdo dité Peréndia conte tek ata edhe njeréz
té tjeré, té cilét donte t'i shpétonte.

Shérimi i paralitikut
Njéheré Pjetri e Gjoni po shkonin né Tempull. Ishte ora tre, koha pér uratén e
pasdrekeés. ?Prané portés sé Tempullit, ajo qé quhet «Porta e Bukur, rrinte ulur njé
njeri qé ishte i paralizuar qé nga lindja. Até e conin ¢do dité te porta, ku zinte vend pér
té kérkuar lémoshé nga njerézit q¢ hynin né Tempull.
*Kur Pjetri e Gjoni po kalonin, ai u lypi 1émoshé. *Ata iu drejtuan atij e Pjetri i tha: «Na
shiko nel» °Ai e béri kété dhe priste g€ t'i jepnin dicka. °Por Pjetri tha: «Uné€ nuk kam té
holla; por até qé kam, do té ta jap. Né emér té Jezusit nga Nazareti, Mesisé: Ngrihu dhe
ech "E kapi paralitikun pér krahu dhe e ndihmoi té ngrihej né kémbé. Pikérisht né até
cast iu forcuan kémbét dhe kycet; ®me njé kércim u ngrit né kémbé dhe eci disa hapa.
Pastaj shkoi pas Pjetrit dhe Gjonit né¢ Tempull, vrapoi andej-kétej dhe kérceu nga
gézimi duke falénderuar Peréndiné me z¢ té larté.
°Te gjithé njerézit g€ ndodheshin atje, e pané si shkonte andej-kétej duke falénderuar
Peréndiné. '"’Kur e dalluan se ishte lypési qé kishte qéndruar gjithmoné€ ulur prané
portés, u shtangén nga mrekullia dhe nga habia pér até qé i kishte ndodhur.

Pjetri flet né€ Tempull
(Dal 3,15; Br 18,15.18; Zan 22,18)

Ata vuné re se i shéruari ishte i lidhur ngushté me Pjetrin dhe Gjonin, prandaj u
shkuan pas plot habi né sallén (me kolona) t€ Solomonit. *Por Pjetri i tha turmés qé
ishte grumbulluar atje:

«O burrat e Izraelit, pérse habiteni? Pérse na véshtroni késhtu? Mos mendoni se kété
njeri e kemi béré t& ecé me fuqiné ose pérshpirtmériné toné. *Peréndia e té paréve
tané, i Avrahamit, i Izakut dhe i Jakovit, e ngriti né€ madhéshtiné hyjnore Shérbétorin e
tij me plot fuqi - té njé&jtin Jezus qé ju ia dorézuat vdekjes. Megjithése Pilati donte ta
lironte, ju ngulét kémbé gé ai té dénohe;j. *Ai ishte i shenjté e i pafajshém, por ju e
mohuat para Pilatit dhe kérkuat lirimin e njé vrasési, *kurse Jetédhénésin e vraté. Por
Peréndia e ringjalli nga té vdekurit; pér kété mund té déshmojmé ne. '*Besimi te ky
Jezus e shéroi njeriun qé géndron kétu, té cilin ju té gjithé e njihni. Besimi te Jezusi
béri gé atij t'i kthehej shéndeti i ploté, sic mund ta shihni edhe veté.

7Ju e dini miré, véllezér; ju dhe kryetarét keni vepruar késhtu ve¢ nga padija. '*Por né
kété ményré Peréndia béri té realizohej ajo qé kishin parathéné té gjithé profetét: se
Mesia i tij do té vuante. Largohuni, pra, nga mékatet tuaja e kthehuni te Peréndia, qé
t’ju shlyhen ato. *°Atéheré ai do té sjellé kohén e shpétimit dhe do t'ju dérgojé Mesiné.
2Jezusi éshté ky Mesi, e sipas vullnetit t&€ Peréndisé ai zuri vend né giell derisa té
plotésohet gjithcka qé éshté parashikuar qé prej kohésh népérmjet profetéve té tij:
rikthimi i té gjithave.

2Pg¢r até Moisiu tha: Zoti, Peréndia juaj do t)ju dérgojé njé profet si uné, i cili do té jeté
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anétar i popullit tuayj; até dégjoni pér gjithcka! 2 Kush nuk do ta dégjojé kété profet, do té
pérjashtohet nga populli. Edhe ato qé shpallén Samueli dhe té gjithé profetét e
meévonshém, u plotésuan né kohén toné.

#Ppér ju ndodhi kjo, sepse ju jeni pasardhésit e profetéve dhe me té parét tuaj Peréndia
lidhi besélidhjen e tij. Ai i tha Avrahamit: Népérmjet pasardhésit ¢ ténd do té bekohen té
gjithé kombet e botés. *Késhtu Peréndia e ngriti Shérbétorin e tij dhe jua dérgoi juve mé
paré, gé secili prej jush té kthehet nga udha juaj e mbrapshté te Peréndia.»

¢ hebraisht: farés sate (mund té nénkuptohet si njéjés ose si shumés). Ky éshté kombinim
citatesh té& ndryshme.

Pjetri dhe Gjoni para késhillit izraelit
(Ps 117,22)

Kur Pjetri dhe Gjoni po i flitnin turmés, u afruan priftérinjté dhe saducenjté bashké

me komandantin e rojés sé Tempullit. 2Ishin té zeméruar, sepse apostujt po i jepnin
meésim popullit pér ringjalljen nga té vdekurit; apostujt déshmonin pikérisht se si
Jezusi ishte kthyer pérséri né jeté. “Prandaj ata i arrestuan té dy dhe i futén né burg;
ishte errésuar. ‘Por shumé veta qé i kishin dégjuar apostujt, u bindén, dhe bashkésia
u shtua. Ata u béné rreth pesé mijé veta.
°T¢€ nesérmen u mblodhén né Jerusalem kryepriftérinjté, késhilltarét dhe mésuesit e
Ligjit, °si dhe kryeprifti Hanan bashké me Kajfén, Johanin, Aleksandrin dhe me té
gjithé ata gé i takonin rrethit té kryepriftérinjve. Ata urdhéruan t’i sillnin apostujt dhe
i pyetén: (Nga e morét pushtetin pér ta shéruar kété€ njeri? Né emér té kujt e bété
kété?»
®Pjetri, i mbushur me Shpirtin e shenjté, iu pérgjigj atyre: «O kryetaré dhe pleqté e
popullit! °Né qofté se ne duhet té pérgjigjemi para gjyqit ngaqé kemi béré miré duke e
ndihmuar kété té sémuré, “atéheré ju dhe té gjithé njerézit né Izrael duhet ta dini: ky
njeri géndron i shéruar para jush né saje té pushtetit t&€ emrit té Jezusit nga Nazareti,
Mesisé. Ju e kryqézuat, por Peréndia e ringjalli nga té vdekurit. 'Me kété ka té béjé kjo
fjalé né Shkrimin e shenjté: Guri gé ndértuesit hodhén tej, éshté béré tani guri i qoshes.
2Vetém Jezusi, Mesia, mund t’ju sjellé shpétim, sepse nuk ka asnjé tjetér né mbaré
botén, té cilin e ka dhéné Peréndia (si flijim pajtues), népérmjet té cilit mund té
shpétojmeé.»
BAnétarét e késhillit té hebrenjve u habitén pér siguriné me té cilén mbroheshin Pjetri
dhe Gjoni, megjithése ishte e qarté se ata nuk ishin té shkolluar, por njeréz té
thjeshté. Ata e dinin se kishin qené nxénés té Jezusit, *dhe e shihnin té shéruarin
duke géndruar prané tyre. Késhtu, nuk mund ta kundérshtonin pérgjigjen e tyre.
Prandaj i urdhéruan té dilnin té dy nga salla dhe u késhilluan mes tyre: *«Cfaré té
bé&jmé me ta? Mbaré Jerusalemi ka mésuar se kété shérim e kané béré ata; prandaj
nuk mund ta mohojmé. "Por, qé ¢éshtja t€ mos pérhapet mé tepér, do t'ua ndalojmé
me kémbeéngulje qé t&€ mos i flasin askujt pér kété Jezus.» '*Prandaj i thirrén brenda té
dy dhe i qortuan rrepté qé né té€ ardhmen té mos i flitnin askujt pér Jezusin. '*Por
Pjetri dhe Gjoni iu pérgjigjén: «Ju duhet té vendosni nése éshté e drejté né sy té
Peréndisé qé t'ju dégjojmé mé tepér ju se Até! 2°Ne nuk mund té mos flasim pér até qé
kemi paré dhe dégjuar.» >!Atéheré ata i paralajméruan edhe njé heré dhe i lané té
shkonin. Nuk guxuan t'i dénonin, sepse mbaré populli po lavdéronte Peréndiné pér até
qé kishte ndodhur. ?Njeriu qé ishte shéruar né njé ményré aq té€ mrekullueshme,
kishte gené dyzet vjet i paralizuar.

Lutje pér fuqgi

(Dal 20,11; Nhm 9,6; Ps 145,6; Ps 2,1-2)

#Pas lirimit té tyre, Pjetri dhe Gjoni shkuan te bashkésia e mbledhur dhe treguan cfaré
u kishin théné kryepriftérinjté dhe késhilltarét. **Pastaj té gjithé s€ bashku iu lutén
Peréndisé: «O Zot, ti krijove giellin, tokén dhe detin, dhe té gjitha geniet e gjalla. **Ti ke
béré qé i pari yné, shérbétori yt, Davidi, té thoshte népérmjet Shpirtit té shenjté: C’dobi
ka térbimi i paganéve? Pérse hartojné popujt plane té kota? **Mbretérit e botés ngrejné
krye, sundimtarét bashlkohen kundér Zotit dhe Mesisé sé tjj.

2Né té vérteté, kétu né Jerusalem u bashkuan Herodi dhe Ponc Pilati, kryetarét e
hebrenjve dhe anétarét e kombeve té huaja kundér Jezusit, Fuqiplotit ténd, té cilin ti e
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zgjodhe veté. 2°Por késhtu béné vecse até qé ke planifikuar e paracaktuar ti prej
kohésh. *Tani dégjo, o Zot, si na kércénojné. Na jep tani neve, shérbétoréve té tu,
fuqiné pér ta shpallur lajmin ténd me plot guxim dhe vendosmeéri! **Na ndihmo t’i
shérojmé té sémurét dhe té béjmeé vepra té€ tjera té mrekullueshme né emeér té Jezusit,
Shérbétorit ténd té plotfuqishém.»

3IKur e mbaruan lutjen e tyre, papritur, né vendin ku ishin mbledhur, u tund toka nga
térmeti, dhe té gjithé u mbushén me Shpirtin e shenjté. Ata u shpallén té gjithéve me
guxim lajmin e Peréndisé.

Bashkésia e paré e krishteré

2E gjithé bashkésia ishte njé né zemér e né mendje. Kur njéri kishte pasuri, nuk e
mbante pér proné personale, por pér proné té pérbashkét. *Népérmjet fjalés sé tyre
dhe népérmjet mrekullive g€ kryenin, apostujt déshmonin pér Jezusin si Zotin e
ringjallur, dhe Peréndia bénte qé Shpirti i tij t&€ vepronte me fuqi t€ madhe né mbaré
bashkésiné. **Askush né bashkési nuk jetonte né mjerim. Sa heré qé u mungonte
ndonjé gjé, ndokush shiste ngastrén ose shtépiné e tij **dhe ua sillte shumén e nxjerré
apostujve. Secili merrte nga ajo aq sa kishte nevojé.

s-37Késhtu béri edhe Jozefi, njé levit nga Qiproja, té cilit apostujt i vuné nofkén Bar-
Naba, qé do té thoté «jeriu qé u jep zemér té tjeréve». Ai shiti arén e tij dhe ua solli
paraté apostujve.

Hananija dhe Safira mashtrojné Shpirtin e shenjté

Gjithashtu, njé njeri i quajtur Hanani dhe gruaja e tij, Safira, shitén njé toké. ?Por

Hananija, me dijeniné e gruas sé tij, mbajti pér vete njé pjesé t& shumés sé fituar.
Ai u dha apostujve pjesén gé i teproi (duke pretenduar se kjo ishte shuma e
pérgjithshme e shitjes). *“Mirépo Pjetri i tha: «Hanani, pérse ia hape Satanit zemrén
ténde? Pérse po e mashtron Shpirtin e shenjté dhe mban pér vete njé pjesé té shumeés
sé nxjerré nga shitja e tokés? “Ti kishe mundési ta mbaje pér vete tokén, e pasi e kishe
shitur, a nuk ishin paraté pérséri té tuat? Pérse i hyre késaj pune mashtruese? Nuk
mashtrove njerézit, por Peréndiné!» "Hananija, kur i dégjoi kéto fjalé, u shemb pérdhe
dhe vdiq. T€ gjithé ata q€ e dégjuan kété, u trembén. °Disa té rinj u ngritén, e
mbéshtollén té vdekurin me pélhuré, e nxorén jashté dhe e varrosén. "Pas tri orésh
erdhi e shogja. Ajo nuk dinte ende c¢faré kishte ndodhur ndérkohé. ®Pjetri e pyeti: «Mé
thuaj, a e ke shitur tokén me kété cmim?» «Po, — iu pérgjigj ajo, — me kété cmim.»
°Atéheré Pjetri tha: «Pérse vendosét ta vinit né prové Shpirtin e Peréndisé? Njerézit qé e
varrosén burrin ténd, po kthehen; po dégjoj hapat e tyre para derés. Ata do té té
nxjerrin jashté edhe ty.» ’Edhe ajo u shemb aty pér aty dhe vdiq. Té€ rinjté hyné, e
pané gruan e vdekur, e nxorén jashté dhe e varrosén prané burrit té saj. ''"Mbaré
bashkésia dhe té gjithé ata qé dégjuan pér kété, u trembén shumé.

Respekti pér bashkésiné shtohet

2Me ané té apostujve u béné shumeé vepra t&€ mrekullueshme né popull. Bashkésia e
kishte béré zakon té mblidhej e téra né sallén e Solomonit. *Askush prej atyre qé
géndronin jashté, nuk guxonte t'i trazonte; por té gjithé flitnin plot respekt pér ta.
“Njerézit i besonin gjithnjé e mé shumé Jezusit, té cilin e pranonin pér Zot dhe
lidheshin me bashkésiné. *Ata i sillnin t€ sémurét jashté né rrugé dhe i vendosnin atje
né shtroja e né vigje, né ményré qé kur Pjetri t'u kalonte prané, sé paku hija e tij t'i
binte ndonjérit prej tyre. '°T¢€ shumté ishin ata qé, edhe nga rrethinat e Jerusalemit,
sillnin té sémurét dhe té pushtuarit nga djalli, dhe té gjithé shéroheshin.

Pérndjekja e apostujve

7Kryeprifti dhe saducenjté, me té gjithé ata g€ i pasonin, u béné smirézinj dhe
vendosén té ndérhynin. *Ata urdhéruan t'i arrestonin apostujt dhe t'i futnin né burg.
“Por menjéheré natén e paré njé engjéll i Zotit hapi portat e burgut, i nxori jashté
apostujt dhe u tha: **«Shkoni né Tempull dhe shpalljuni té gjithéve lajmin pér jetén qé
ka sjellé Jezusi.» 2!Apostujt iu bindén urdhrit té tij, hyné né Tempull herét né méngjes
e dhané mésim.

Ndérkaq kryeprifti dhe saducenjté kishin thirrur njé mbledhje pér késhillin e hebrenjve
dhe pér té gjithé pleqté e popullit izraelit. Dérguan ushtaré né burg pér té marré
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apostujt. 2?Por té dérguarit u kthyen duarthaté e raportuan: *«Burgun e gjetém té
mbyllur miré me celés dhe ushtarét po bénin rojé para portave. Por kur e hapém
portén, nuk gjetém asnjeri brendal»

#Komandanti i rojés s€ Tempullit dhe kryepriftérinjté nuk dinin nga t'ia mbanin dhe
nuk arritén té shpjegonin se cfaré u kishte ndodhur apostujve. *Atéheré erdhi njé njeri
e lajméroi: «Njerézit qé ju i futét né burg, jané né Tempull dhe po mésojné popullin!»
Komandanti shkoi bashké me rojén e Tempullit pér t'i marré. Por nuk ushtruan
dhung, sepse kishin friké nga populli se mos i vriste me guré. ?Késhtu, ata i sollén
apostujt para késhillit t€ hebrenjve, dhe kryeprifti tha: **«Ne ju kemi urdhéruar
zyrtarisht t€ mos mésoni né emér té kétij njeriu. E ¢faré po béni ju? Ju e keni mbushur
mbaré Jerusalemin me mésimin tuaj dhe po na béni ne pérgjegjés pér vdekjen e tijh»
2Por Pjetri dhe apostujt e tjeré u pérgjigjén: «Peréndia duhet té dégjohet mé shumé
sesa njerézit. *°Kété Jezus qé€ ju e kryqézuat dhe e ekzekutuat, Peréndia e té paréve
tané e ringjalli nga té vdekurit. *!Ai e ka ngritur si sundimtar dhe shpétimtar né vendin
e nderit né té djathtén e Tij. Népérmjet tij, ai do t'i b&jé izraelitét t& ndryshojné, qé tu
falen mékatet. ?Pér kété kemi pér té déshmuar, dhe népérmjet nesh pér kété déshmon
edhe Shpirti i shenjté, té cilin Peréndia ua jep atyre qé e dégjojné.»

3Kur e dégjuan kété, késhilltarét u zeméruan dhe vendosén t'i vritnin apostujt.
3Atéheré fjalén e mori njé farise qé quhej Gamaliel, njé mésues i Ligjit, qé ishte shumé
i nderuar né mbaré popullin. Ai kérkoi g€ té€ pandehurit té dilnin pérkohésisht nga
salla, **dhe pastaj i tha késhillit t¢ mbledhur: «O burrat e Izraelit, mendohuni miré
edhe njé heré si duhet té silleni me kéta njeréz. **Para pak kohésh u paraqit Toda, i cili
pohoi se ishte i ngarkuar me njé mision té posacém. Rreth tij u bashkuan afro
katérqind veta; por u vra, dishepujt e tij u shpérndané dhe gjithcka mbaroi. *Pas
késaj, né kohén e regjistrimit té popullsisé (pér pagimin e tatimit), u paragqit galileasi
Juda dhe i thirri njerézit né kryengritje. Ai béri pér vete njé shumicé njerézish; por
edhe ai u vra dhe té gjithé ndjekésit e tij u shpérndané. **Prandaj ju késhilloj: Mos
veproni késhtu kundér kétyre njerézve. Lérini té shkojné, sepse né qofté se pas késaj
pune ka vetém njeréz, ajo do té marré fund vetvetiu. *Por né qofté se pas késaj éshté
Peréndia, atéheré do té jeni té pafugishém kundér kétyre njerézve dhe né fund do té
dalé se keni luftuar kundér veté Peréndisé.»

Késhilltaréve iu deshén t'i jepnin Gamalielit té drejté. *°I thirrén apostujt t& hynin
pérséri, i rrahén me fshikull, i urdhéruan té mos flitnin mé né emér té Jezusit dhe i
liruan. “Apostujt u larguan nga Késhilli plot gézim, sepse né sy té Peréndis€ meritonin
té vuanin pér emrin e Jezusit. “*Dité pér dité ata shpallnin té€ patundur né Tempull dhe
népér shtépi, lajmin e miré qé Jezusi éshté Mesia.

Shtaté ndihmés pér apostujt
Pas disa kohésh, kur numri i nxénésve rritej gjithnjé e mé shumeé, hebrenjté (e
kthyer) gé flitnin greqisht dhe hebrenjté (e kthyer) vendés u grindén. Anétarét e
grupit johebre u ankuan se gjaté ndarjes sé pérditshme té ushqgimeve vejushat e tyre
liheshin pas dore. ?Prandaj dymbédhjeté apostujt mblodhén mbaré bashkésiné e
thané: «Véllezér té dashur! Ne duhet té shpallim lajmin e Peréndisé e jo té€ pengohemi
né kété pér shkak té shérbimit ndaj anétaréve nevojtaré té€ kishés. *Pér kété zgjidhni
nga grupi juaj shtaté njeréz té besuar, té ciléve Peréndia u ka dhéné Shpirtin e shenjté
dhe urtésing; kété detyré do t'ua besojmé atyre. ‘Atéheré ne mund t'i kushtohemi
plotésisht lutjes dhe shpalljes sé€ lajmit t& miré.»
*Propozimin e pranuan té gjithé. Zgjodhén Shtjefnin, njé njeri me besim té patundur,
té mbushur me Shpirtin e shenjté; krahas kétij, edhe Filipin, Prohorin, Nikanorin,
Timonin, Parmenin dhe Nikollén, johebre nga Antiokia, qé kishte kaluar né fené
hebreje. °Bashkésia ua solli apostujve té shtatét. Ata u lutén pér kéta dhe vuné duart
mbi ta.
"Lajmi i miré u pérhap edhe mé shumeé. Numri i té krishteréve né Jerusalem shtohej
dité pér dité. Lajmin e miré pér Jezusin e pranuan edhe shumé priftérinj.

Arrestimi i Shtjefnit

sShtjefni béri mrekulli té habitshme népér popull. Fuqiné pér kété ia kishte dhéné
Peréndia. °Disa njeréz nga bashkeésia hebreje e té Liruarve, si dhe disa hebrenj nga
Cireneja, Aleksandria, Cilicia e nga provinca e Azisé diskutuan me Shtjefnin dhe
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deshén t'i hidhnin poshté pohimet e tij; °’por me ané té urtésisé qé i kishte dhéné
Shpirti i shenjté, Shtjefni ishte shumé mé i forté se ata, dhe atyre iu desh ta pranonin
disfatén. "Prandaj paguan disa njeréz qé té pérhapnin gjithkund fjalé se Shtjefni fliste
keq pér Moisiun dhe pér Perénding. ?Késhtu késhilltarét dhe mésuesit e nxitén
popullin kundér Shtjefnit. E kapén dhe e nxorén até para Késhillit. *Atje sollén
déshmitaré té rremé, té cilét pohuan: "Ky mban vazhdimisht fjalime kundér Tempullit
toné té shenjté dhe kundér Ligjit. “Ne veté e dégjuam duke théné: «Jezusi nga Nazareti
do ta shembé Tempullin e do t'i quajé té pavlefshme traditat qé na ka 1éné Moisiu.»"'*Té
gjithé ata qé ishin né Késhill, i drejtuan syté nga Shtjefni dhe po pritnin me kureshtje
pérgjigjen e tij. Por ata pané se fytyra e tij i ngjante fytyrés sé njé engjélli.

Shtjefni mbrohet para Késhillit
7 Kryeprifti e pyeti: «A éshté e vérteté ajo qé thoné kéta njeréz kundér teje?» 2Shtjefni
u pérgjigj:
«Véllezér e etér, mé dégjoni! Peréndia, té cilit i pérket gjithé nderi, iu shfaq Avrahamit,
té parit toné, kur banonte né Mesopotami dhe nuk ishte shpérngulur ende né Haran,
e i tha: Lére atdheun dhe farefisin ténd, dhe shko né vendin gé do té té tregoj uné!
*Késhtu, Avrahami e la vendin e kaldenjve dhe u vendos né Haran. Pasi i vdiq i ati,
Peréndia béri qé€ ai t€ kalonte né kété vend ku banoni ju tani. °Nuk i dha asnjé proné,
asnjé péllémbé toké, por ia premtoi vendin pér pasardhésit e tij, madje kur Avrahami
nuk kishte ende fémijé. °Dhe i tha: Pasardhésit e tu do té banojné si té huaj né njé vend
gé nuk u takon; pér katérqind vjet shtypésit e tyre do t'i trajtojné keq e do t'i shfrytézojné
me angari. "Por uné do ta dénogj kombin qé ju shtyp... Atéheré do té largoheni gé andej e
do té mé shérbeni kétu né kété vend. ®Ai béri me Avrahamin besélidhjen, shenja e sé
cilés éshté rrethprerja. Pastaj Avrahamit i lindi djalé, Izaku, dhe ai e rrethpreu teté dité
pas lindjes; Izaku veproi késhtu me birin e tij, Jakovin, dhe ky me dymbédhjeté bijté e
tij, té parét tané.
°Por té bijté e Jakovit ishin xhelozé pér té véllané, Josefin, dhe e shitén skllav né Egjipt.
Megjithaté, Peréndia ishte me Josefin '’dhe e ndihmoi né té gjitha véshtirésité e tij. I
dhuroi urtési t€ madhe, késhtu qé faraoni e eméroi pér té€ administruar mbaré Egjiptin
dhe i besoi pasuriné mbretérore. 'Kur né mbaré Egjiptin dhe né vendin e Kénaanit ra
zia e bukés, dhe té parét tané nuk gjenin ushqime, ?Jakovi dégjoi se né Egjipt kishte
ende gruré. I dérgoi bijté e tij, t€ parét tané, atje. *Kur shkuan atje pér herén e dyté,
Josefi iu shfaq véllezérve té tij, dhe ké&shtu faraoni u njoh me familjen e Josefit. '+
bJosefi e ftoi té atin bashké me té gjithé fémijét e stérnipérit té€ shpérnguleshin né
Egjipt. Késhtu Jakovi erdhi bashké me téré familjen né Egjipt, gjithsej shtatédhjeté e
pesé veta. Ai dhe té parét tané€ banuan atje derisa vdigén. *Kur vdigén, trupat e tyre u
mbajtén né Shehem dhe u varrosén né varrin e bleré me argjend nga fisi i Hamorit.
Jakovin e varrosén né varrin e Avrahamit (né Hevron).
"Pastaj erdhi koha kur Peréndia do té plotésonte premtimin qé i kishte dhéné mé paré
Avrahamit. Ndérkaq pasardhésit e Jakovit ishin shtuar shumé. '*Atéheré né Egjipt
erdhi né fuqi njé mbret tjetér. Ai nuk dinte asgjé pér Josefin. *Sipas njé plani té
poshtér, ai donte ta shfaroste popullin toné. I detyroi té parét tané t'i linin jashté
fémijét e tyre té porsalindur; qé askush té mos mbetej i gjallé. °Né kété kohé lindi
Moisiu, i cili i pélgeu Peréndisé. Pér tre muaj ai mund té géndronte né€ shtépiné e
prindérve té tij. 2’Kur ai duhej té braktisej, e shpétoi e bija e faraonit dhe e rriti si djalé
té vetin. *?Ai studioi té gjitha shkencat e egjiptianéve, u bé njeri energjik dhe zotéroi
shumé miré gjuhén e tyre.
#Kur Moisiu u bé dyzet vjec, déshiroi té vizitonte bashkatdhetarét e tij. >*Sapo arriti, pa
njé egjiptian duke rrahur pa arsye njé izraelit. At€heré ndérhyri dhe e vrau egjiptianin.
*“Mendonte se izraelitét do ta kuptonin se Peréndia do t'i ¢lironte me ané té tij, por ata
nuk e kuptuan. *T& nesérmen Moisiu shkoi pérséri dhe pa dy izraelité duke u grindur
me njéri-tjetrin. Ai donte t'i pajtonte dhe u tha: Shikoni, ju jeni véllezér! Pérse po rriheni
me njéri-tjetrin? >’Por njéri nga ata qé€ po e godiste tjetrin pa arsye, e shtyri ménjané
dhe i tha: Kush té ka eméruar ty kryetar dhe gjykatés mbi ne? 2*A mos mendon té mé
vrasésh edhe mua si¢ vrave dje até egjiptianin? *Kur e dégjoi kété, Moisiu iku né tokén
e Midjanit dhe jetoi atje si i huaj. Atje i lindén dy djem.
%Kaluan dyzet vjet. Atéheré Moisiu pa, njé dité, njé engjéll né njé drizé té zjarrté né
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shkretétiré prané malit té Sinait. *'U ¢udit shumé pér kété dukuri dhe tek po afrohe;j
pér ta vérejtur me kujdes, dégjoi z€rin e Zotit: **Uné jam Peréndia e té paréve té tu,
Peréndia e Avrahamit, Izakut dhe Jakovit. Moisiu u drodh nga frika e nuk guxoi t'i
ngrinte syté. 3°E Zoti vazhdoi: Hiqi sandalet, sepse po géndron né toké té shenjté. >E
kam paré mjaft miré se si shtypet populli im né Egjipt. E kam dégjuar rénkimin e tjj dhe
erdha pér ta ¢liruar. Tani nisu. Po té dérgoj pérséri né Egjipt!

*Pikérisht até Moisi g€ e kishin mohuar duke théné: Kush té ka eméruar ty kryetar e
giykatés mbi ne? — pikérisht até Peréndia e caktoi kryetar e clirimtar me ané té shfagjes
né drizén e ndezur. **Ky i nxori izraelitét nga Egjipti duke béré pér dyzet vjet mrekulli
dhe shenja té bindshme né Egjipt, né Detin e Xunkthave dhe né shkretétiré. *"Moisiu
éshté ai qé u tha izraelitéve: Njé dité Peréndia do té dérgojé te ju njé profet si mua, prej
popullit tuaj! **Ky ishte ai qé€ né kohén e mbledhjes sé popullit né shkretétiré ishte
ndérmjetés midis engjéllit qé fliste né malin e Sinait, dhe té paréve tané. Ai i mori nga
Peréndia udhézimet qé t€ cojné né jeté, dhe ne i trashégojmeé ato prej tij.

Por té parét tan€ nuk deshén t'i nénshtroheshin dhe ngritén krye kundér tij. Pér mé
tepér, ata donin té ktheheshin pérséri né Egjipt. *°Ata i thané Aharonit: Na i béj
peréndité gé té na prijné. Nuk dimé ¢’i ndodhi Moisiut gé na nxori nga Egjipti. *'Pérgatitén
njé vic¢ si idhull, i kushtuan flijim dhe festuan njé gosti pér nder té peréndisé sé tyre té
vetépunuar. *?Pastaj Peréndia u ktheu shpinén dhe i braktisi, g€ ata t&€ nderonin yjet e
qiellit, si¢ éshté shkruar né Librin e Profetéve: Ju prej popullit té Izraelit! Pér dyzet vjet
therét né shkretétiré kafshé dhe i flijuat ato, por jo pér nderin tim! **Mbaqjtét para jush
Tendén e peréndisé Moloh dhe figurén e peréndisé suqj té planetit Saturn. Kéto ishin
figura, idhuj gé pérgatitét veté pér t'i adhuruar. Tani po ju shpérngul pértej Babilonisé.
“Té parét tané né shkretétiré e kishin me vete Tendén e Besélidhjes, né té cilén
Peréndia foli me Moisiun. E kishin ndértuar sipas udhézimeve té Peréndisé, sipas
shembullit qé Peréndia i kishte treguar Moisiut. **Brezi pasardhés e mori até Tendé me
vete, kur, nén udhéhegjen e Joshuas, hyri né tokén qé pushtuan, banorét e sé cilés
Peréndia i déboi gjaté pérparimit té izraelitéve. T€ parét tané e mbajtén até Tendé deri
né kohén e Davidit. *°Kété njeri e zgjodhi Peréndia, e pér kété Davidi i lutej qé t’i lejohej
té ndértonte njé banesé pér Peréndiné e Jakovit, *’por vetém Solomoni e ndértoi pér té
Tempullin. “*Por Mé i Larti nuk banon né shtépi té ndértuara nga njerézit. Profeti Isaia
thoté: *Qielli éshté froni im, — thoté Zoti, — e toka éshté shtroja e kémbéve té mia. E ju
doni té mé ndértoni njé shtépi ku mund té bangj?! *°’A nuk e krijova uné mbaré botén?
510 njeréz kokéforté, veshét tuaj e zemrat tuaja jané té mbyllura pér lajmin e Peréndisé!
Ju e kundérshtoni Shpirtin e shenjté pikérisht si té parét tuaj! 52A ka profet qé ata
nuk e pérndogén? Ata i vrané lajmétarét e Peréndisé, té cilét parashikuan ardhjen e
Shérbétorit té Tij té drejté. E até ju tani e vraté! *Ju e pranuat Ligjin qé€ Peréndia ju
dha me ané té engjéllit té tij, por nuk e zbatuat atéh»

Shtjefnin e mbytin me guré

%Kur i dégjuan kéto fjalé, u zeméruan aq shumé, saqé u kércéllitén dhémbét kundér
Shtjefnit. **Por Shtjefni, i mbushur me Shpirtin e shenjté, i drejtoi syté nga qielli, pa
Peréndiné né madhéshtiné e Tij dhe Jezusin duke i géndruar né té djathté. 5«Shikoni,
— thirri ai, — po e shoh qiellin té hapur, dhe né té djathté té Peréndisé géndron Biri i
njeriut.» S’Kur e dégjuan kété, ata l€shuan njé britmé t€ madhe, i mbyllén veshét dhe u
vérsulén té gjithé s€ bashku kundér tij. **E ¢uan jashté qytetit dhe e vrané me guré.
Déshmitarét ¢i vendosén rrobat né kémbét e njé djaloshi me emrin Saul, pér t'i
mbajtur.+¢

*Dhe ndérsa po e géllonin me guré, Shtjefni lutej e thoshte: «O Jezus, Zot, merre
shpirtin tim!» “Pastaj ra né gjunjé dhe bértiti me zé té larté: «O Zot, mos i déno pér kété
faji» Pastaj vdiq.

¢ & duhej té hidhnin gurin e paré. ¢¢ derisa ata t& mbaronin puné me Shtjefnin.
8Por Sauli u pajtua plotésisht me kété ekzekutim.
Pérndjekja e kishés

Po até dité filloi njé pérndjekje e madhe kundér té krishteréve né Jerusalem. Té gjithé,
me pérjashtim té apostujve, ikén népér krahinat e Judesé e té Samarisé. Disa njeréz
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té pérshpirtshém e varrosén Shtjefnin dhe i béné gjémeé té madhe.
*Por Sauli donte ta shkatérronte bashkésiné e Zotit. Ai bastisi shtépité dhe futi né burg
burra e gra.

Né Samari vjen lajmi i miré

*Ata qé kishin ikur, e pérhapén gjithkund lajmin e miré pér Jezusin. °Ndér ta ishte
edhe Filipi. Shkoi né kryeqytetin e Samarisé dhe shpalli lajmin se Jezusi éshté Mesia.
°Te gjithé e pranuan njézéri lajmin e tij, sepse kishin dégjuar dhe paré shenjat e
mrekullueshme qé bénte. "Shpirtrat e kéqij dolén nga shumeé té pushtuar nga djalli
duke bértitur me zé té larté; u shéruan shumé té€ paralizuar e té gjymté. *Né até qytet
shpértheu gézimi dhe hareja.

°Atje banonte njé njeri i quajtur Simon, i cili e mahniste popullin e Samaris€ me ané té
magjive té tij. Mbahej si njeri i vecanté, °dhe shumé njeréz nga té gjitha shtresat e
popullsisé shkonin tek ai. Njerézit thoshin: «Né kété njeri banon fuqia e njé peréndie;
né té éshté trupézuar Fuqia e Madhe.» 'Ata e cmonin shumé, sepse i kishte mahnitur
shpesh me provat e magjive té tij. ?Por kur erdhi Filipi dhe u tregoi pér mbretériné e
Peréndisé si dhe pér pushtetin e emrit té€ Jezusit, Mesis€, burra e gra i besuan dhe
pranuan té pagézoheshin. "Edhe Simoni besoi dhe u pagézua. Ai u lidhézua. Ai u lidh
ngushté me Filipin dhe u cudit pér shenjat dhe mrekullité kur e pa Filipin duke i béré
ato.

Shpirti i shenjté u jepet edhe samarianéve

“Apostujt né Jerusalem dégjuan se njerézit né Samari e kishin pranuar lajmin e
Peréndisé. Prandaj dérguan Pjetrin e Gjonin. '°T€ dy arritén né Samari dhe iu lutén
Peréndisé gé t'u jepte (samarianéve) Shpirtin e tij, '°sepse ishin pagézuar vértet né
emér té Zotit Jezus, por asnjéri prej tyre nuk e kishte marré ende Shpirtin e shenjté.
"Pastaj Pjetri dhe Gjoni vuné duart mbi ta, dhe ata morén Shpirtin e shenjté.

8Kur pa se njerézit e morén Shpirtin e shenjté me vénien e duarve té apostujve, Simoni
u ofroi apostujve té holla *e tha: (Ma jepni edhe mua kété pushtet.» *°Por Pjetri i bértiti:
« marrté djalli té hollat e tua, edhe ty bashké me to! Mos ndoshta mendon se mund ta
blesh dhuratén e Peréndisé€? 2'Ti nuk ke asnjé pjes€ né punén toné dhe asnjé té drejté
pér kété, sepse nuk u ktheve te Peréndia ashtu si¢ duhet. 2?Kthehu e 1éri gqéllimet e tua
té kéqija! Lutju Peréndisé gé té ta falé mékatin. *Né té vérteté, shoh se je plot poshtérsi
dhe ende nén pushtetin e djallit.» >*Atéheré Simoni iu lut apostujve: «Ju lutem t'i luteni
Peréndisé pér mua qé t€ mos dénohem.»

*Pasi shpallén lajmin e Peréndisé né kryeqytetin e Samarisé, Pjetri dhe Gjoni u kthyen
né Jerusalem. Rrugés shpallén lajmin e miré pér Jezusin edhe né shumé fshatra té
Samarisé.

Filipi dhe oborrtari nga Etiopia

*Zoti e dérgoi engjéllin e tij te Filipi dhe i tha: «Shko né jug derisa té arrish né rrugén
qé té shpie nga Jerusalemi pér né Gazé; né até qé kalon pérreth Gazés prané
shkretétirés.» 2°Ai u nis menjéheré. Pikérisht atje ishte njé funksionar i larté nga
Etiopia duke u kthyer pér né atdhe, administrator financiar i mbretéreshés sé Etiopisé,
e cila mbante titullin dinastik «Kandake». Ai kishte shkuar né Jerusalem pér té
adhuruar Peréndiné e Izraelit, dhe tani po kthehej né atdhe. Udhés po lexonte né
karrocén e tij librin e profetit Isaia.

2Shpirti i Peréndisé i tha Filipit: «Shko pas késaj karroce.» *°Filipi shkoi me vrap dhe
dégjoi se si njeriu po lexonte me zé té larté librin e profetit Isaia. Atéheré e pyeti: <A e
kupton até gé po lexon?» *’Etiopasi tha: «Si mund ta kuptoj kur nuk kam asnjeri pér té
mé udhézuar?» Dhe e ftoi Filipin té ulej prané tij né karrocé. **Pjesa ku po lexonte,
thoshte: E trajtuan ashpér, e megjithaté duroi me pérulje; nuk tha kurré asnjé fjalé. Si
gengji né prag té therjes, si delja né prag té gethjes, nuk tha asnjé fjalé. **E arrestuan, e
dénuan (me vdekje) dhe e shpuné pér ekzekutim, por megjithé poshtérimet mé té médha,
Peréndia i dha té drejté. U hog nga toka, pa léné pasardhés.»

3Etiopasi pyeti: «Ju lutem, mé tregoni: Pér cilin bé&het fjalé kétu? A flet profeti pér veten
e tij apo pér ndonjé tjetér?» **Filipi pérfitoi nga ky rast dhe ia tregoi atij lajmin e miré
pér Jezusin duke u nisur nga ky tekst i Shkrimit té shenjté.

%Udhés po kalonin prané njé burimi, dhe etiopasi tha: «Ja ku éshté uji! Cfaré meé
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pengon té pagézohem?» [*’Filipi tha: «Ti mund té€ pagézohesh né qofté se beson me
gjithé zemér.» «Po, — iu pérgjigj ai, — uné besoj se Jezusi éshté Biri i Peréndisé.»]
%Urdhéroi té ndalej karroca, dhe té dy, ai bashké me Filipin, zbritén né ujé, e Filipi e
pagézoi. *Kur dolén nga uji, Shpirti i Peréndisé e rrémbeu Filipin, dhe etiopasi nuk e
pa mé. Ai u mbush me gézim dhe vazhdoi rrugén.

4Filipi u ndodh pérséri né Ashdod. Q¢ andej deri né Cezare e pérhapi népér té gjitha
qytetet lajmin e miré pér Jezusin.

Kthimi i Saulit né fe
(Vap 22,6-16; 26,12-18)
Ndérkaq Sauli i sulmonte ashpér nxénésit e Zotit e bénte gjithcka pér t'i shfarosur
ata. Shkoi te kryeprifti 2dhe i kérkoi leje e rekomandime pér sinagogat e Damaskut.
Edhe atje mendonte té kérkonte arrestimin e anétaréve té€ kétij sekti té ri, burra e gra,
pér t'i cuar té lidhur né Jerusalem.
SUdhés pér né Damask, pak para qytetit, i shndriti papritur njé drité nga qielli. *U
rrézua pér toké dhe dégjoi njé z& gé i tha: «Saul, Saul, pérse po mé pérndjek?» *Kush je
ti, o Zot?» — pyeti ai. «<Uné jam Jezusi q¢ pérndjek ti» — i tha zéri. ¢ — «Por tani ngrihu
dhe shko né gytet! Atje do t&€ mésosh se ¢’duhet té bésh!»
"Bashkudhétarét e Saulit u trembén. E dégjuan vértet zérin (e Saulit), por nuk pané
njeri tjetér. *Kur u ngrit dhe hapi syté, Sauli nuk pa asgjé. Atéheré e morén pér dore
dhe e cuan né Damask. °Ai géndroi tri dité i verbér. Gjaté késaj kohe as héngri e as
piu.
’Né Damask banonte njéri nga nxénésit e Jezusit me emrin Hanani. Atij iu shfaq Zoti
e i tha: «O Hananil» «<Udhéro, o Zot», — iu pérgjigj ai. 'Zoti i tha: "Shko né «Rrugén e
drejté», né shtépiné e Judés dhe kérko Saulin nga Tarsi. Ai éshté atje dhe po mé lutet.
2Né njé vegim ka paré si i afrohet njé njeri me emrin Hanani dhe vé duart mbi té, qé t’i
rikthehet drita e syve.” *Hananija iu pérgjigj: «O Zot, kam dégjuar nga shumé ané se si
ky ka pérndjekur ashpér shumé prej besnikéve té tu né Jerusalem. “Ka ardhur né
Damask me fuqi té plota nga kryepriftérinjté e do t'i arrestojé té gjithé ata qé besojné
né ty.» '*Zoti i tha: «Shko pa friké. Uné e kam zgjedhur até si veglén time. Ai duhet té
déshmojé pér mua dhe pér veprén time para popujve johebrenj, sundimtaréve té tyre,
si dhe para popullit izraelit. '°E uné do t'i tregoj sa shumé duhet té vuajé pér hatrin
tim.»
"Pastaj Hananija hyri né até shtépi dhe vuri duart mbi Saulin. «Vélla Saul, mé ka
dérguar Zoti, veté Jezusi, i cili t'u shfaq ty udhés. Ti do ta rifitosh dritén e syve dhe do
té mbushesh me Shpirtin e shenjté.» '*Aty pér aty Saulit i ra prej syve dicka si luspé
peshku dhe menjéheré iu kthye drita e syve. U ngrit dhe u pagézua. Pastaj héngri
dicka dhe e mori veten.

Sauli predikon pér Jezusin né Damask

Sauli kaloi disa dité bashké me nxénésit e Jezusit né Damask. **Pastaj shkoi
menjéheré népér sinagoga dhe predikoi pér Jezusin si Birin e Peréndisé. 2'T¢€ gjithé ata
qé e dégjonin, pyetnin njéri-tjetrin té habitur: «Po a nuk éshté ky ai qé pérndiqte né
Jerusalem té gjithé ata qé i besonin Jezusit? Po a nuk erdhi ky edhe kétu me detyrén
pér t'i arrestuar té gjithé dishepujt e kétij njeriu dhe pér t'ua dorézuar ata
kryepriftérinjve?» 2?Por Sauli nuk frikésohej dhe provonte nga Shkrimi i shenjté qé
Jezusi éshté Mesia. Hebrenjté né Damask ishin té hutuar.

*Pas pak ata vendosén ta vritnin Saulin. **Por Sauli e mori vesh planin e tyre. Ata
pritnin dité e naté né portat e qytetit pér ta vraré. *Prandaj njé naté shokét e tij e
zbritén poshté népér murin e gytetit me ané té njé koshi.

Sauli né Jerusalem

26Sauli shkoi né Jerusalem dhe deshi té hynte né lidhje me nxénésit e Jezusit. Por ata
ia kishin frikén ende, sepse nuk besonin se ishte béré me té€ vérteté nxénés i Jezusit.
*’Atéheré Barnaba ndérhyri pér té dhe e solli tek apostujt. U tregoi se si Zoti i ishte
shfaqur rrugés pér né Damask e se si i kishte folur, e pastaj se si Sauli e kishte
shpallur plot guxim Jezusin pér Zot. **Atéheré Sauli shkoi shpesh népér Jerusalem
dhe predikoi me vendosmeéri pér Jezusin si Zot. °Ai iu drejtua sidomos hebrenjve qé
flitnin greqisht, dhe diskutoi me ta, por edhe ata deshén ta vritnin.
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3Kur té krishterét né Jerusalem e morén vesh kété€, e cuan né Cezare dhe qé andej e
nisén pér né Tars.

8IKéshtu, bashkésia e Zotit né€ Jude, né Galile e né Samari pérjetoi njé kohé pageje. Ajo
u forcua dhe anétarét jetuan né pajtim me vullnetin e Peréndisé€. Shpirti i shenjté i
ndihmoi ata dhe e shtoi numrin e besimtaréve.

Pjetri né Lod dhe né Jafo

*2Pjetri vizitonte bashkésité e vecuara, dhe késhtu erdhi né Lod. **Njéri nga anétarét e
késaj bashkésie, i quajtur Ene, kishte teté vjet qé ishte i paralizuar, dhe nuk mund té
ngrihej nga shtrati. **Pjetri i tha: «Ene, Jezusi, Mesia, té shéroi! Ngrihu dhe rregulloje
krevatin ténd!» Ai u ngrit aty pér aty. *°T¢€ gjithé banorét e téré rrafshinés sé Sharonit e
pané duke ecur i shéruar dhe e pranuan Jezusin pér Zotin e tyre.

*Né Jafo banonte njé e krishteré me emrin Tabita. Emri i saj greqisht ishte Dorkas, qé
do té thoté «Shyté». Ajo kishte béré shumé vepra té mira dhe i kishte ndihmuar té
varfrit. *Por ajo u sémur dhe vdiq. E lané dhe e vendosén né dhomén e sipérme. **Jafo
nuk ishte aq larg Lodit e, kur u mor vesh se Pjetri ndodhej atje, i dérguan dy lajmétaré,
té cilét iu lutén té shkonte sa mé shpejt.

*Pjetri u nis menjéheré me ta e, kur arriti né Jafo, e cuan né dhomeén e sipérme.
Atéheré té gjitha vejushat e kishés e rrethuan dhe i treguan duke qaré rrobat qé Tabita
u kishte qepur atyre kur kishte gené me to. “°Por Pjetri i largoi nga dhoma, ra né gjunjé
dhe iu lut Peréndisé pér té. Pastaj iu drejtua sé€ vdekurés e i tha: «Tabité, ngrihul» Ajo
hapi syté e, kur e pa Pjetrin, u ngrit ndenjur. *'Pjetri i dha dorén dhe e ngriti. Pastaj
thirri brenda té gjithé bashkésiné dhe u tregoi Tabitén e gjallé.

“Ngjarjen e mori vesh mbaré Jafo dhe shumé njeréz e pranuan Jezusin pér Zotin e
tyre. “Pjetri géndroi pér njé kohé té gjaté né Jafo; banoi te njé regjés lékurésh me
emrin Simon.

Pjetri dhe johebrenjté
1 Né Cezare banonte njé kapiten romak me emrin Kornel, i cili i takonte
regjimentit té€ ashtuquajtur italik. 2Ai besonte né Peréndiné dhe ishte anétar
nderi i kishés hebreje ¢ bashké me familjen e tij. Bénte shumé pér hebrenjté e varfér
dhe thoshte urata rregullisht. °Njé pasdite rreth orés tre pa njé vegim. Pa qarté se si njé
engjéll i Peréndisé hyri tek ai dhe i tha: «Kornel!» *Urdhéro, o Zot!», — ia ktheu ai duke i
ngulur syté i trembur. Engjélli iu pérgjigj: «Peréndia i ka véné re miré uratat dhe
lémoshat e tua, dhe ka vendosur té ndérhyjé. *Prandaj dérgo lajmétarét né Jafo dhe fto
pér vizité njéfaré Simoni me nofkén Pjetér. *Eshté mysafir te njéfaré Simoni, regjés
lékurésh, qé e ka shtépiné afér detit.» "Pasi engjélli u nis, Korneli thirri dy shérbétoré
dhe njé ushtar té pérshpirtshém prej atyre qé i ishin dhéné pér shérbim. *U tregoi
gjithcka qé kishte pérjetuar, dhe i dérgoi né Jafo.
°Té€ nesérmen, kur po i afroheshin Jafos, Pjetri u ngrit rreth mesdités né catiné e
rrafshét té shtépisé pér t'iu lutur Zotit. °Atéheré pati uri dhe donte t& hante. Ndérsa
ata po i pérgatitnin ushqgimin, pa njé vegim. 'Pa se si u hap qielli dhe se si zbriti dicka
si pélhuré e madhe, e mbérthyer né toké né katér cepa. 12Né té€ kishte gjithfaré
katérkémbéshish, zvarranikésh dhe zogjsh. '*Njé zé thirri: «Ngrihu, Pjetér, theri e hajil»
“Por Pjetri u pérgjigj: «<Nuk mé lejohet, o Zot. Nuk kam ngréné kurré dicka té€ ndaluar
ose té papastér.» *Por zéri vazhdoi: «Até qé Peréndia ka shpallur té pastér, ti mos e
quaj té papastérh *Kjo u pérsérit tri heré; pastaj gjithcka u zhduk né qiell.
"Ndérsa Pjetri po vriste mendjen se ¢’kuptim kishte vegimi i tij, lajmétarét e Kornelit
kishin pyetur tashmé andej-kétej pér shtépiné e Simonit e géndronin tani para derés.
8A mos éshté aty mysafir Simoni me nofkén Pjetér?» — thirrén ata. *Pjetri po
mendonte ende pér kuptimin e vegimit kur Shpirti i shenjté i tha: «Po té kérkojné dy
burra! *Zbrit dhe shko pas tyre pa faré dyshimi; i kam dérguar uné.» 2'Pjetri zbriti te
njerézit e tha: «Ja, uné jam ai qé kérkoni. Cfaré ju solli kétu?» 2«Na ka dérguar kapiten
Korneli», — thané ata. — «Ai bén njé jeté shembullore dhe éshté anétar nderi i kishés sé
hebrenjve; hebrenjté flasin miré pér té. Njé engjéll i Peréndisé e urdhéroi té té ftojé né
shtépiné e tij pér té dégjuar se ¢’ke pér t'i théné.»
#Pjetri i ftoi brenda dhe i strehoi até naté. Méngjesin tjetér u nis me ta; Pjetrin e
shogéruan disa besimtaré nga Jafo. >Ditén e dyté arritén né Cezare. Korneli kishte
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ftuar edhe farefisin e disa miq t& ngushté, dhe po priste Pjetrin. *Kur arriti Pjetri,
Korneli i doli pérpara dhe ra pérmbys para tij. *Pjetri e ngriti né kémbé dhe i tha:
«Ngrihu né kémbé, se edhe uné jam vetém njeril» *?’Duke biseduar me té€, hyri né shtépi.
Kur pa shumé njeréz té mbledhur, ?*u tha: «Ju e dini miré se njé hebre e ka té ndaluar
té shoqérohet me johebrenjté ose t'i pranojé ata né shtépi. Por Peréndia mé ka treguar
se nuk duhet té€ mbaj askénd pér té papastér ose t& paprekshém.

»Prandaj e kam pranuar ftesén tuaj pa ndrojtje. E tani mé thoni pérse mé keni ftuar.»
%Korneli iu pérgjigj: "Para katér ditésh, rreth késaj kohe, po thosha uratat e orés nénté
né shtépiné time kur m'u shfaq papritur njé njeri i veshur me rroba té shkélgyeshme
*idhe mé tha: Kornel, Peréndia i ka véné re miré uratat dhe lémoshat e tua, dhe ka
vendosur té ndérhyjé. **Dérgo, pra, lajmétaré né Jafo dhe ftoje Simonin me nofkén
Pjetér. Ai éshté mysafir né shtépiné e Simonit, regjés l€kurésh, afér detit.» **Dérgova
menjéheré njerézit pér té té lajméruar dhe gézohem qé erdhe. Ja, pra, té gjithé jemi
mbledhur para Peréndisé pér té dégjuar gjithcka qé té ka urdhéruar Zoti.”

3Atéheré Pjetri mori fjalén e tha: «Tani me té vérteté po e marr vesh se Peréndia nuk
bén asnjé dallim midis njerézve. *°Ai do té€ gjithé njerézit e cilitdo kombi qofshin, me
kusht g€ ata ta respektojné e té€ jetojné sipas vulletit té tij.

%Ai i shpalli popullit izraelit lajmin se ai u pajtua me té népérmjet Jezusit, Mesisé, qé
éshté Zoti i té gjithéve. Pér kété ju keni dégjuar, *e ju e dini ¢faré ndodhi né mbaré
Judené, duke filluar nga Galileja, pasi Gjon Pagézori e thirri popullin té pagézohej. **Ju
keni dégjuar pér Jezusin nga Nazareti, té€ cilin Peréndia e zgjodhi dhe e mbushi me
Shpirtin e me fuqiné e tij. Ai béri kudo té mira dhe i shéroi té gjithé ata qé djalli i
mbante nén pushtetin e tij; sepse e pérkrahte Peréndia. *Ne jemi déshmitaré pér
gjithcka qé béri né mbaré krahinén e Judesé e né Jerusalem. Udhéheqésit hebrenj e
kryqézuan, “°por Peréndia e ringjalli nga té vdekurit ditén e treté dhe e béri té shfaqej i
gjallé. “'Vecse nuk iu shfaq mbaré popullit, por vetém neve, déshmitaréve té
paracaktuar nga Peréndia — neve qé kemi ngréné e kemi piré bashké me té, pasi u
ringjall nga té vdekurit. *2Ai na urdhéroi t¢ déshmojmé pérpara popullit se Jezusi éshté
ai qé Peréndia e ka caktuar pér té gené Gjyqtar i té€ gjalléve dhe i té vdekurve. **Té
gjithé profetét kané folur pér té dhe kané parashikuar se secilit ¢ beson né té, i falen
meékatet.»

+ fifi: q& i druhej Peréndisé; jocifut gé ishte kthyer te Peréndia izraelite, por pa gené rrethpreré.

Shpirti i shenjté u jepet edhe johebrenjve

“Ndérsa Pjetri po fliste ende, Shpirti i shenjté zbriti mbi té gjithé ata qé po e dégjonin.
*Besimtarét me prejardhje hebreje qé kishin ardhur me Pjetrin nga Jafo, u habitén
shumé qé Peréndia ua dha Shpirtin e tij edhe johebrenjve, **sepse dégjuan se si té
pranishmit po flitnin gjuhé té panjohura dhe po lavdéronin Peréndiné. Por Pjetri tha:
“(Kéta njeréz e morén Shpirtin e shenjté pikérisht né té njéjtén ményré si ne. Kush
mund t'ua kundérshtojé atyre pagézimin?» **Dhe urdhéroi qé€ t€ pagézoheshin né emér
té Jezusit, Mesisé. Pastaj ata iu lutén té géndronte disa dité tek ata.

Pjetri raporton né Jerusalem

1 Apostujt dhe besimtarét e tjeré né Jude dégjuan qé lajmin e Peréndisé e kishin

pranuar edhe johebrenjté. ’Kur u kthye né Jerusalem, Pjetrin e qortuan. *«Ti

shkove tek té pafeté dhe héngre bashké me tal» *Atéheré Pjetri u tregoi hollésisht se
cfaré kishte ndodhur: *"Njé dité, kur po i lutesha Peréndisé né Jafo, pashé njé vegim.
Pashé se si u hap qielli dhe si zbriti dicka si pélhuré e madhe, e mbérthyer né toké né
katér cepa. °Kur vézhgova me pérpikéri, pashé se né té kishte gjithfaré
katérkémbéshish, zvarranikésh dhe zogjsh. “Atéheré dégjova zérin qé thirri: «Ngrihu,
Pjetér, theri e hajil» *Uné u pérgjigja: (Nuk mé lejohet, o Zot. Nuk kam ngréné kurré
dicka té ndaluar ose té papastér.» °Por zéri nga lart vazhdoi: «Até qé Peréndia ka
shpallur té pastér, ti mos e quaj té papastér!»

YKjo u pérsérit tri heré; pastaj gjithcka u zhduk né qiell. ''Pikérisht atéheré arritén tre
lajmétaré nga Cezareja para shtépisé ku banoja. *Shpirti i Peréndisé¢ mé urdhéroi tu
shkoja pas pa ndrojtje.
Késhtu shkova né Cezare bashké me gjashté bashkébesimtarét, té€ cilét i mora me vete
pér té mé shogéruar. Kur arritém te Korneli, *ai na tregoi se si kishte paré njé engjéll
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té Peréndisé né shtépiné e tij, i cili i kishte théné: «Dérgo njé njeri né Jafo dhe fto pér
vizité Simonin, qé quhet Pjetér! “Ajo qé do t’ju thoté ai, do té té sjellé ty dhe mbaré
familjes sate shpétimin.» *Sapo fillova t'u flisja, né ta zbriti Shpirti i shenjté, pikérisht
si te ne né fillim. '*Atéheré m'u kujtua se Zoti kishte théné: «Gjoni pagézoi me ujé, por
ju do té pagézoheni me Shpirtin e shenjté.» "Eshté e qarté: Peréndia u ka dhéné atyre
té njéjtén dhuraté si neve, pasi ata, ashtu si ne, e pranuan Jezusin, Mesing, pér Zotin
e tyre. Kush isha uné pér t'iu béré pengesé Peréndisé?”

8Kur apostujt e besimtarét e tjeré né Jerusalem e dégjuan kété, nuk kundérshtuan
mé. E lavdéruan Peréndiné dhe thané: «Peréndia, pra, u dha rast edhe johebrenjve té
ndryshojné e té marrin jetén e vérteté.»

Bashkésia né Antioki

“Besimtarét qé né kohén e pérndjekjes, pas vrasjes sé Shtjefnit, ishin larguar nga
Jerusalemi, arritén pjesérisht deri né Fenici, Qipro e né Antioki. Kéta nuk ia pérhapén
lajmin pér Jezusin askujt tjetér pérvec hebrenjve. >°Por disa nga ata qé ishin nga
Qiproja e nga Cireneja, erdhén né Antioki dhe ua shpallén edhe johebrenjve lajmin e
miré pér Jezusin. *'Peréndia i pérkrahte, késhtu qé shumé njeréz e pranuan Jezusin
pér Zotin e tyre.

2Bashkésia né Jerusalem dégjoi pér kété dhe e dérgoi Barnabén né Antioki. 2*Kur arriti
dhe pa até gé kishte béré Peréndia me mirésiné e tij t€ madhe, u gézua dhe u béri
thirrje t'i pérmbaheshin vendimit té tyre e t'i géndronin besniké Zotit. *Né té vértete,
Barnaba ishte njeri i shkathét, i mbushur me Shpirtin e shenjté dhe me besim té
gjallé. Késhtu ndodhi qé edhe mé shumeé njeréz e pranuan Jezusin pér Zotin e tyre dhe
iu shtuan kishés.

*Barnaba shkoi né Tars pér té kérkuar Saulin; *e kur e gjeti, e mori me vete né
Antioki. Né kété bashkeési vepruan té dy sé bashku plot njé vit dhe u dhané mésim
shumé njerézve pér fené. Pér heré t€ paré nxénésit u quajtén «té€ krishteré» né Antioki.

Mbledhje fondesh pér té ndihmuar bashkésiné e Jerusalemit

#’Rreth késaj kohe né Antioki shkuan disa profeté nga Jerusalemi. ?*Njéri nga ata,
Hagavi, parashikoi me anén e Shpirtit té shenjté njé zi buke t€ madhe né mbaré tokén
(e Izraelit), ¢ e kjo ndodhi pikérisht né kohén e sundimit té Klaudit. *?Besimtarét né
Antioki vendosén t'i ndihmonin bashkébesimtarét né Jude, secili sipas mundésisé sé
tij. **Ndihmesén e tyre e dérguan népérmjet Barnabés dhe Saulit te kryetarét e kishés
né Jerusalem.

¢ Né& Izrael, né vitin 46 pas Krishtit, kishte njé zi buke. Mbretéresha Helena e Adiabenes, njé e
kthyer né Judaizém dhe banues né Jeruzalem, gjithashtu organizoi ndihmé praktike.

Jakobi vritet, kurse Pjetri burgoset
1 2Rreth késaj kohe Herodi (Agripa) filloi té merrte masa kundér kryetaréve té

kishés. 2Sé pari, urdhéroi t'ia pritnin kokén Jakobit, véllait t€ Gjonit. *Kur vuri

re se kjo u pélqeu hebrenjve, urdhéroi ta arrestonin Pjetrin pikérisht né€ kohén e festés

sé Pashkés.

‘Pjetrin e futén né burg; detyra pér ruajtjen e Pjetrit iu ngarkua katér skuadrave prej

katér ushtarésh: ato duhej té zévendésonin njéra-tjetrén. Herodi donte té zhvillonte

proces publik kundér tij pas festés. *Ndérsa Pjetri ishte né burg, bashkésia i lutej Zotit

vazhdimisht pér té.

Lirimi i Pjetrit nga burgu

®Natén kur Herodi mendonte ta nxirrte para gjyqit, Pjetri po flinte midis dy ushtaréve té
rojés. Ishte i lidhur (pér muri) me ané té€ dy hekurave. Para derés sé gelisé qéndronin
dy roja té tjera. "Papritur qéndroi atje njé engjéll i Peréndisé dhe qeliné e ndricoi njé
drité. Ai e zgjoi Pjetrin me njé té prekur né ijé e i tha: «Ngrihu, shpejt!» Menjéheré i rané
prangat nga duart. *Engjélli vazhdoi me shpejtési: «<Ngjeshe rripin dhe lidhi sandalet!»
Pjetri veproi késhtu dhe engjélli e urdhéroi: «<Merre mantelin ténd dhe eja pas meje!»
°Pjetri doli dhe i shkoi pas. Nuk e dinte nése kjo ishte e vérteté, por mendonte se po
shihte éndérr. '°Ata kaluan pa pengesé rojén e paré dhe té dytén, dhe né fund
géndruan para portés s€ hekurt qé té conte né gytet. Porta u hap vetvetiu, ata dolén
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[dhe zbritén té shtaté kémbét e shkallés sé késhtjellés]. Kaluan me nxitim njé rrugé, e
pastaj engjélli u zhduk menjéheré. 'Kur erdhi né vete, Pjetri tha: «Tani e di me té
vérteté se Zoti ma ka dérguar engjéllin e tij pér t€ mé shpétuar nga Herodi e pér t€ mé
mbrojtur nga gjithcka qé mé kané pérgatitur hebrenjté.»

2Kur e kuptoi kété, shkoi te shtépia ku banonte Maria, e éma e Gjonit me mbiemrin
Mark. Atje ishin mbledhur shumé besimtaré pér lutje t&€ pérbashkét. *Pjetri trokiti né
derén e oborrit, dhe njé shérbétore me emrin Rozé doli pér té paré se kush ishte. “Kur
e njohu Pjetrin nga zé&ri, harroi nga gézimi t'i hapte derén, dhe u kthye me vrap brenda
e thirri: «Pjetri ndodhet jashté» «A je né vete?» — thané né shtépi e, kur Roza nguli
kémbé, ata menduan: Do té jeté hija e tij engjéllore!»

Ndérkaq Pjetri vazhdoi té trokiste derisa né fund ia hapén derén. Kur e njohén,
luajtén mendsh nga gézimi. '"Ai u dha shenjé me doré qé té€ heshtnin, dhe u tregoi se si
Zoti e kishte c¢liruar nga burgu, dhe shtoi: «Tregojuani Jakobit dhe besimtaréve té
tjeréh Pastaj u largua nga Jerusalemi pér né njé vend tjetér. *Kur zbardhi dita, ndér
rojat u bé rrémujé e madhe, sepse Pjetri ishte zhdukur. *"Herodi urdhéroi ta kérkonin
gjithkund, por mé kot. Pastaj urdhéroi qé rojat t€ merreshin né pyetje dhe té
ekzekutoheshin.

Vdekja e Herod Agripés I

Pas késaj Herodi u largua nga Jerusalemi, qé té€ géndronte disa kohé né Cezare.
2Banorét e Tirit dhe té Sidonit kishin ngjallur zemérimin e Herodit; prandaj dérguan
tek ai njé delegacion, gé té pajtoheshin me té. Ata i detyroheshin pér furnizimin e
ushqgimeve nga krahina e tij. Béné pér vete administratorin e pallatit, Blastin, dhe iu
lutén t'i thoshte Herodit njé fjalé té miré pér ta, ??dhe Herodi caktoi njé dité pér té
shqgyrtuar ¢éshtjen. U vesh me rrobén mbretérore, zuri vend né tribuné dhe mbajti
pérpara tyre njé fjalim t€ madh. ??Populli thirri: <Késhtu po flet njé peréndi, jo njé
njeri 2°Aty pér aty e ndéshkoi njé engjéll i Zotit, sepse béri t€ nderohej si Peréndi, né
vend gé té nderohej Peréndia e vérteté. Mbretin e zuri kriza e shiritave dhe vdiq.
2Dhe gjithnjé e mé shumé njeréz pranonin lajmin e Peréndisé.

Udhétimi i paré i Palit (kapitujt 13-14)
#Pasi ia kishin dorézuar ndihmesén kishés né Jerusalem, Barnaba e Sauli u kthyen
né Antioki dhe sollén me vete Gjonin e quajtur Mark.

1 Né bashkésiné e Antiokisé kishte disa profeté e mésues; pérve¢ Barnabés ishin

edhe Simon Afrikani, Luci nga Cireneja, Manaeni gé ishte rritur bashké me

Herodin, dhe Sauli. 2Njé dité, ndérsa po adhuronin Peréndiné e po agjéronin, Shpirti i
shenjté u tha: «M'i ndani Barnabén e Saulin pér té kryer punén pér té cilén i kam
thirrur.» Atéheré, pasi agjéruan dhe u lutén mé tej, vuné duart mbi ta dhe i nisén.

Sauli dhe Barnaba né Qipro

*Késhtu, Shpirti i shenjté e dérgoi Barnabén dhe Saulin né misionin e tyre. Né fillim
udhétuan né Seleuci e qé¢ andej lundruan pér né Qipro. °Kur arritén né Salaminé, e
shpallén lajmin e Peréndisé né sinagogat e hebrenjve. Me vete kishin sjellé edhe Gjonin
si ndihmés.

°Ata pérshkuan mbaré ishullin dhe arritén né Paf. Atje takuan njé hebre me emrin
Bar-Jeshua, ¢ ishte magjistar dhe profet i rremé. “Ai i pérkiste rrethit t&€ guvernatorit
romak Sergj Paulit, i cili ishte njeri i shquar. Ky i fundit e ftoi Barnabén e Saulin dhe
donte té dégjonte lajmin e Peréndisé€. *Por Elim magjistari — pasi késhtu pérkthehet
emri — hyri né mes e béri ¢do gjé té mundur pér ta penguar guvernatorin qé t€ mos
besonte né Jezusin.

°Atéheré Sauli, gé greqisht quhet Pal, u mbush me Shpirtin e shenjté. E véshtroi me
ngulm magjistarin °e tha: «Ti, bir i djallit, je plot dinakéri e dredhi, lufton kundér ¢do
gjéje t€ miré. A nuk do té pushosh sé prishuri géllimet e Peréndisé? ''Zoti do té té
dénojé pér kété: ti do té verbohesh dhe nuk do ta shohésh mé dritén e diellit deri né
urdhrin tjetér!» Menjéheré mbi té ra errésira. Ai filloi té ecte andej-kétej duke kérkuar
t'i jepte ndokush dorén. ?Kur pa se ¢'ndodhi, guvernatori besoi dhe u habit se sa i
fugishém kishte dalé mésimi i Jezusit.

Pali e Barnaba né Antiokiné e Pisidisé
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Pali dhe shoqéruesit e tij hipén né anije e shkuan né Pergé té Pamfilisé. Atje Gjon
Marku u nda nga ata dhe u kthye né Jerusalem. “Dy té tjerét udhétuan mé kémbé
gjer né Antioki té Pisidis€. Té shtunén hyné né sinagogé dhe u ulén mes dégjuesve.
5Pas leximit té Ligjit dhe librave té Profetéve, pérgjegjésit e sinagogés dérguan fjalé:
«Véllezér, né qofté se keni ndonjé fjalé ngushéllimi pér té na théné, flitni!» *Atéheré Pali
u ngrit, béri shenjé me doré gé té heshtnin, e tha: "Ju izraelité e té tjeré qé keni té
njéjtén fe me ta, mé dégjoni! "Peréndia e Izraelit i zgjodhi té parét tané dhe krijoi njé
popull t€ madh me ta kur ata banonin si té huaj né Egjipt. Me fuqiné e tij i nxori nga
Egjipti, '*dhe pér dyzet vjet i mbajti té gjallé né shkretétiré. *Gjaté pérparimit té
izraelitéve shkatérroi shtaté popuj dhe u dha tokén e tyre, tokén e Kénaanit. °Kjo
ndodhi 450 vjet pas ardhjes sé té paréve né Egjipt. Pastaj u dha sundimtaré té vecanté
deri né kohén e profetit Samuel. ?'Kur déshiruan njé mbret, u dha Shaulin, birin e
Kishit, nga fisi i Benjaminit. Pas dyzet vjet sundimi **hoqi Shaulin dhe eméroi mbret
Davidin. Pér Davidin tha: Kam zgjedhur Davidin, birin e Jishait, dhe e di se do té
gézohem pér té. Ai do té zbatojé gjithcka qé déshiroj uné. »*Peréndia i dérgoi popullit té
Izraelit njé pasardhés t& Davidit pér shpétimtar, sipas premtimit té tij. >*Para se té
paragqitej ky shpétimtar, Gjoni i kishte béré thirrje mbaré Izraelit qé té pagézohej e té
fillonte njé jeté té re. >*Kur arriti né fund té veprimtarisé sé tij, Gjoni u tha njerézve:
«Nuk jam ai gé po pritni. Por ai vjen pas meje; uné nuk jam i denjé pér té gené madje
skllavi i tij mé i ulét.»

6Vellezér, ju pasardhésit e Avrahamit dhe ju té tjerét kétu qé keni njé fe me ta; tani
Peréndia e ka plotésuar premtimin e tij dhe na e ka dérguar lajmin pér shpétimin toné.
’Banorét e Jerusalemit dhe kryetarét e tyre nuk e njohén Jezusin, as nuk i kuptuan
fjalét e profetéve qé lexohen cdo té shtuné. Por profecité u plotésuan pikérisht me ané
té dénimit me vdekje té Jezusit. *Megjithése nuk gjetén asnjé arsye pér dénim me
vdekje, kérkuan nga Pilati ekzekutimin e tij. *Pasi béné gjithcka qé éshté parashikuar
pér Jezusin né Shkrimin e shenjté, e zbritén nga kryqi dhe e vuné né varr. *°Por
Peréndia e ringjalli nga té vdekurit, *'e si i ringjallur iu shfaq pér dyzet dité njerézve me
té cilét kishte ardhur nga Galileja né Jerusalem. Kéta jané sot déshmitarét e tij para
popullit izraelit.

s-35Késhtu, tani po ju sjellim kété lajm té miré: Peréndia e ngriti Jezusin, dhe késhtu e
plotésoi premtimin qé u dha té paréve tané dhe edhe neve veté, pasardhésve té tyre. Qé
Peréndia do ta ringjallte Jezusin nga té vdekurit, két€ mund ta gjeni té profetizuar né
psalmin e dyté: Tije biri im, sot té emérova (Mesi)! **Qé& Peréndia e ringjalli nga té
vdekurit, qé trupi i tij té mos kalbej, theksohet né fjalét e méposhtme: Ty do té té jap
premtimet e sigurta dhe té patundura qé i dhashé Davidit. **Kjo shpjegohet me njé tekst
tjetér: Ti nuk do t'ia dorézosh kalbézimit shérbétorin ténd besnik.

*Davidi, pasi né té gjallé té tij u kishte shérbyer planeve té Peréndisé, vdiq dhe u
varros prané té paréve té tij, dhe trupi i tij u kalb. *Por Jezusi, té€ cilin Peréndia e
ringjalli nga té& vdekurit, nuk u kalb né varr.

%*Ta dini, o véllezér, gé me ané té kétij Jezusi ju ofrohet ndjesa e mékateve. *Népérmjet
tij, cilido qé beson, merr pafajési pér gjithcka, pér té cilén nuk kishte falje nén Ligjin e
Moisiut. “°Kini kujdes, pra, qé t&€ mos realizohet te ju ajo qé kishin parashikuar
profetét: “'Kini kujdes, ju tallés, habituni e mbaroni! Sepse né té gjallét tuaj do té béj
dicka ¢ — kur tju tregojé ndokush, nulk do t'i besonil»

“Kur po dilnin nga sinagoga, apostujve iu lutén qé t€ shtunén e ardhshme t'u flisnin
pérséri pér kété céshtje. *°Pas shérbesés fetare shumé hebrenj e shumé njeréz qé ishin
kthyer né fené hebreje, u bashkuan me Palin dhe me Barnabén, té cilét u kishin béré
thirrje atyre t&€ géndronin té patundur né besim (te Jezusi), té cilin Peréndia ua kishte
dhuruar me méshirén e tij.

¢ d.m.th. ringjallje.

Grindje me hebrenjté

#“Té shtunén tjetér né sinagogé u mblodhén pothuajse té gjithé banorét e qytetit pér té
dégjuar lajmin pér Jezusin. **Kur e pané turmén, hebrenjté u zeméruan shumé. Ata e
kundérshtuan dhe e shané Palin. “°Pali dhe Barnaba u thané hapur: «Juve duhej tju
shpallej mé paré lajmi i Peréndisé. Por, meqé nuk e pranoni, e késhtu doni t'i higni
vetvetes jetén e pérjetshme, tani po u drejtohemi té pafeve.
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47Zoti na urdhéroi késhtu, sepse tha: Ju kam caktuar pér té béré drité pér popujt e tjeré,
qé me anén tuqgj té dégjojné té gjithé pér shpétimin qé po sjell.»

#Kur e dégjuan kété, johebrenjté u gézuan dhe e falénderuan Peréndiné pér lajmin e tij
té shpétimit. T€ gjithé ata q€ ishin paracaktuar pér jetén e pérjetshme, besuan. “Lajmi
i Peréndisé u pérhap né mbaré krahinén. **Por hebrenjté ndérsyen disa gra fisnike qé
kishin fené hebreje, dhe kryetarét e qytetit kundér Palit e Barnabés. Té dy u débuan
nga qyteti dhe u detyruan té largoheshin nga krahina. *’Para qytetit e shkundén
pluhurin e kémbéve té tyre si déshmi kundér tyre dhe u nisén pér né Ikon. **Ndérkaq
besimtarét né Antioki u mbushén me gézim dhe me Shpirtin e shenjté.

Pali dhe Barnaba né Ikon

1 Edhe né Ikon Pali e Barnaba hyné né sinagogé e folén né ményré aq bindése,

sagé njé shumicé e madhe hebrenjsh e johebrenjsh u kthyen né fe. 2Por

hebrenjté e tjeré qé nuk donin té bindeshin, e ndérsyen popullsiné johebreje té qytetit
kundér besimtaréve. *Megjithaté, Pali dhe Barnaba qéndruan pér njé kohé né qgytet. Té
mbéshtetur né ndihmén e Zotit, ata shpallén lajmin pér méshirén e tij shpétimprurése,
dhe Zoti e vértetoi fjalén e tyre me ané té mrekullive g¢ u dha mundési té bénin.
*Qyteti ishte i ndaré né dy kampe; disa ishin n€ anén e hebrenjve, kurse té tjerét ishin
né anén e apostujve. °Né fund njé grumbull hebrenjsh e johebrenjsh bashké me
kryetarét e qytetit u béné gati pér t'iu vérsulur apostujve e pér t’i vraré me guré. °Por
Pali e Barnaba vuné re se ¢’kishte ndér mend turma, prandaj ikén né gytetet e
Likaonisé: né Listér, né Derbe e né rrethina. “Atje shpallén lajmin e miré.

Pali e Barnaba né Listér e né Derbe

8Né Listér, Pali e Barnaba pané njé njeri té ulur, qé ishte i paralizuar i lindur. Kémbét e
tij ishin pa forcé; nuk kishte béré asnjé hap téré jetén e tij. °Dégjoi si po fliste Pali. Kur
ky e pa se njeriu ishte i bindur se mund té shérohej, '°tha me zé té larté: «Ngrihu né
kémbé! Njeriu u ngrit dhe filloi té ecte andej-kétej.

UKur pa cfaré béri Pali, turma bértiti né gjuhén likaone: «Peréndité kané zbritur midis
nesh né trajtén e njerézve.» ?’Barnabén e quajtén Zeus e Palin Hermes, sepse Pali
luante rolin kryesor. *Prifti i Zeusit, tempulli i té cilit ishte para portés sé qytetit, solli
para késaj porte mézetér e kuroré dhe deshi té bénte njé gosti flijimi pér nder té
apostujve.

“Kur Pali e Barnaba mésuan se ¢’kishin ndér mend té bénin, i grisén té tmerruar
petkat e tyre, hyné€ midis popullit e bértitén: *«O njeréz, ¢’po béni késhtu? Po edhe ne
jemi njeréz té€ vdekshém si ju! Ne déshirojmé t'ju sjellim lajmin e miré, qé té ktheheni
prej kétyre kotésive te Peréndia e gjallé — ai qé krijoi giellin e tokén, detin e gjithcka qé
éshté né to. '°Mé pare ai i lejoi paganét té ndiqnin udhén e tyre. "Megjithaté, gjithnjé
tregohej si mirébérési juaj; Ai ju jep shiun e bén té pigen té korrat; ju jep ushqime dhe
ju bén té gézoheni.»

®Ata mezi e ndalén popullin gé té¢ mos u kushtonte flijim. *Ndérkohé arritén disa
hebrenj nga Antiokia e nga Ikoni. Ata e béné pér vete popullin dhe i gjuajtén Palit me
guré. Atéheré e térhoqén zvarré jashté qytetit, sepse e mbanin pér té vdekur. *Por kur
e rrethuan besimtarét, erdhi né vete dhe hyri né qytet. T€ nesérmen u nis me
Barnabén pér né Derbe.

Kthimi né Antioki té Sirisé

2'Pali e Barnaba e shpallén lajmin e miré né Derbe dhe fituan shumé njeréz pér
Jezusin, Mesiné. Pastaj u kthyen népér Listér e Ikon né Antioki té Pisidis€. *?Atje u
dhané zemér besimtaréve dhe u béné thirrje té géndronin té patundur né fe. «Ne duhet
té kalojmé népér shumé véshtirési para se t€ hyjmé né mbretériné e Peréndisé» — u
thané ata. *Pasi u lutén e agjéruan, i eméruan secilés bashkési kryetaré, dhe i vuné
ata nén mbrojtjen e atij q€ e kishin marré pér Zot.

2Pasi kishin udhétuar népér Pisidi, arritén né Pamfili. >°E shpallén lajmin e tyre né
Pergé dhe kaluan né Atali. Q& andej u kthyen me anije né pikénisjen e tyre, né
Antioki. Kétu ata i ishin besuar mé paré méshirés sé Peréndisé pér detyrén gé kishin
kryer tani.

*’Pas mbérritjes ata mblodhén mbaré bashkésiné dhe raportuan gjithcka qé Peréndia
kishte béré népérmjet tyre dhe se si ua kishte hapur derén drejt besimit edhe
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johebrenjve. 2*Pali e Barnaba géndruan njé kohé té gjaté te bashkésia né Antioki.

Kuvendi i Jerusalemit

1 Disa besimtaré nga Judeja shkuan né Antioki dhe shpallén: «Ju nuk mund té

shpétoni né qofté se nuk rrethpriteni, si¢ caktohet né Ligjin e Moisiut.» 2Kjo

kérkesé i shkaktoi kishés shqetésim té madh, dhe Pali e Barnaba u grindén shumé me
ta. Né fund u vendos qé Pali, Barnaba e disa té tjeré nga bashkésia e Antiokisé té
shkonin né Jerusalem tek apostujt dhe kryetarét e kishés pér ta sqaruar ¢éshtjen atje.
*Bashkésia e Antiokisé u dha ¢faré u nevojitej pér udhétim. Ata kaluan népér Fenici e
Samari dhe treguan gjithkund se si Jezusin e kishin pranuar pér Zot edhe johebrenjté.
Pér kété u gézuan té gjithé besimtarét. *Kur arritén né Jerusalem, Palin dhe Barnabén
i priti miré bashkésia e mbledhur, apostujt dhe kryetarét e kishés. U raportuan se
c¢’kishte béré Peréndia ndér johebrenjté. °Por disa farisenj té kthyer né krishterim
kishin disa ngurrime: «Duhet té rrethpriten, — thané, — dhe duhet té kérkojmé nga ata
qé t'i binden Ligjit t& Moisiut!»
SApostujt e kryetarét e kishés u mblodhén pér ta shqyrtuar ¢éshtjen para mbaré
kishés. "Pas njé diskutimi té gjaté Pjetri u ngrit né kémbé e tha: «Véllezér té dashur! Si¢
e dini, Peréndia qé prej kohésh mé zgjodhi prej mesit tuaj, qé€ popuijt e tjeré té dégjojné
pér lajmin e miré me anén time e ta pranonin Jezusin pér Zotin e tyre. *Peréndia, qé i
njeh zemrat e té gjithé njerézve, vértetoi se edhe johebrenjté jané té denjé pér kéte;
sepse edhe atyre ua dha Shpirtin e tij njélloj si neve. °Me ané té besimit (té tyre)
Peréndia i ka pastruar ata pérbrenda. Késhtu e ka larguar ndarjen midis tyre dhe
nesh, hebrenjve. '“Pérse tani e vini Peréndiné né prové dhe i ngarkoni ata me njé barré
qé as té parét tané, as ne nuk ishim né gjendje ta mbanim? "Pérvec¢ késaj, ne besojmé
se jemi té shpétuar né saje té flijimit t& Jezusit, Mesisé, ashtu si ata.»

2Nga mbaré bashkésia nuk erdhi asnjé kundérshtim, dhe té gjithé dégjuan me
vémendje se si Pali e Barnaba raportuan pér veprat e mrekullueshme qé kishin kryer
te johebrenjté me ndihmén e Peréndisé. *Pasi i kishin mbaruar fjalimet, Jakobi u ngrit
né kémbé e tha: «Mé dégjoni, véllezér té dashur! “Simoni na tregoi se si Peréndia
ndérhyri pér té€ bashkuar nga johebrenjté njé popull gé e nderon. *Kjo éshté né
pérputhje me fjalét e Profetéve, sepse né librat e tyre thuhet: '*Pastaj uné do t’ju
drejtohem pérséri, — thoté Zoti, — e do ta rindértoj dinastiné e shembur té Davidit. Nga
gérmadhat e sqj do ta ngre até pérséri, '"qé té mé kérkojné edhe njerézit gé mbeten té
gjallé, té gjitha kombet, pér té cilat deklarova se jané prona ime. Uné, Zoti, do té béj
8¢’kam vendosur gé prej kohéve mé té lashta. *Prandaj jam i mendimit se ne nuk duhet
t'i ngarkojmé me té€ré ligjin hebre njerézit e kombeve té tjera qé kthehen prej
paganizmit te Peréndia. *°Le t'u vémeé vetém kéto kushte ¢ : g€ t€ mos ushqehen nga
kafshét qé theren si flijim pér idhujt, sepse ato jané té papastra; pérvec¢ késaj, t&€ ruhen
nga lidhjet e ndaluara martesore, té€ mos hané mish nga kafshét e mbytura e té€ mos
piné gjak kafshésh. 2’Kéto udhézime té Moisiut jané té njohura prej kohéve té lashta né
cdo gytet, sepse lexohen me zé té larté ¢do té€ shtuné kudo né sinagoga.»

¢ Kéto jané rregullore disipline pér t& mirén e kishés, qé feja e hebrenjve gé jetonin bashké me
paganét e kthyer, t& mos tundej.

Vendimi i Kuvendit dhe letra drejtuar besimtaréve johebrenj

2Atéheré apostujt, kryetarét dhe e gjithé bashkésia vendosén té dérgonin né Antioki
disa njeréz té zgjedhur bashké me Palin e Barnabén. Me kété detyré ata caktuan
Judén e quajtur Bar-Saba dhe Silén, dy njeréz me réndési né bashkési, 2*dhe u
dorézuan letrén gé vijon:

«Apostujt e kryetarét i pérshéndetin té gjithé bashkébesimtarét me prejardhje johebreje
né Antioki, né Siri e né Cilici. *Morém vesh se disa veta nga bashkésia e Jerusalemit ju
ngatérruan me fjalét e tyre dhe ju shqetésuan. Kjo ndodhi pa lejen toné. **Prandaj
vendosém njézéri tju dérgojmé delegaté. Ata do té vijné€ bashké me bashkébesimtarét
tané, Barnabén e Palin, *té cilét vuné né rrezik jetén e tyre pér Jezusin, Mesiné dhe
Zotin toné. *Kemi zgjedhur Judén e Silén gé tjua vértetojné personalisht vendimin
toné. **Neve na duket e drejté, po ashtu edhe Shpirtit té shenjté, qé t€ mos ju
ngarkojmé me asnjé barré tjetér pérvec udhézimeve qé vijojné, té cilat duhet t'i zbatoni
patjetér: Mos hani mish nga kafshét qé theren si flijim pér idhujt; mos pini gjak, mos
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hani mish nga kafshét e mbytura dhe ruhuni nga lidhjet e ndaluara martesore. Né
qofté se i mbani kéto udhézime, béni miré. Shéndet e té falal»

30Té dy delegatét u nisén bashké me Palin e Barnabén dhe shkuan né Antioki. Atje e
dorézuan letrén para kishés s€ mbledhur. *’Kur e lexuan me z€ té larté, té gjithé u
gézuan pér njoftimin ngushéllues. #2Juda e Sila, té cilét ishin veté profeté, biseduan pér
njé kohé té gjaté me bashkébesimtarét, i paralajméruan dhe i forcuan. *Pasi géndruan
atje pér disa kohé, té dérguarit u pércollén nga bashkébesimtarét me pérshendetje té
pérzemeérta dhe u nisén pér t'u kthyer né Jerusalem.[**Por Sila vendosi té rrinte atje.]
*Pali dhe Barnaba qéndruan pér njé kohé té gjaté né Antioki dhe, bashké me shumé té
tjeré, i dhané mésim kishés dhe shpallén lajmin e Peréndisé.

Fillimi i udhétimit té dyté té Palit

*Pas pak Pali i tha Barnabés: «T'i vizitojmé pérséri té gjitha vendet ku kemi shpallur
lajmin e Peréndisé pér té paré si po shkojné besimtarét.» ’Barnaba donte té merrte me
vete Gjon Markun, *por Pali nuk pranoi té punonte pérséri bashké me té, sepse ai i
kishte 1éné ata né balté né kohén e udhétimit t& méparshém dhe e kishte ndérpreré
bashképunimin e métejshém. **Késhtu, ata u grindén shumé dhe Pali e Barnaba u
ndané. Barnaba u nis me Markun pér né Qipro, **kurse Pali zgjodhi Silén pér
shogérues. Besimtarét u uruan udhé té mbaré nén mbrojtjen e Zotit. 'Pali kaloi népér
Siri e Cilici dhe i forcoi besimtarét né besimin e tyre né té gjitha bashkésité.

Pali merr Timoteun pér shogérues

1 Pali kaloi népér Derbe dhe arriti né Listér. Atje banonte njé besimtar me emrin

Timote. Néna e tij, besimtare, ishte me prejardhje hebreje, kurse i ati johebre.

*Timoteu ishte i dégjuar ndér besimtarét né Listér e né Ikon. *Pali donte ta merrte me
vete pér shogérues né udhétim. Pér shkak té hebrenjve té asaj krahine, e rrethpreu,
sepse dihej gjithkund se i ati ishte johebre.
*Né qytetet népér té cilat kaluan, u dorézuan bashkésive udhézimet e dhéna nga
apostujt e kryetarét né Jerusalem, dhe u kérkuan atyre gé t'i vinin ato né jeté. °Késhtu,
bashkésité u forcuan dhe u rritén dité pér dité.

Pali né Troadé

®Pastaj shkuan mé tutje népér Frigji dhe Galaci; sepse Shpirti i shenjté nuk i lejoi ta
shpallnin lajmin e miré né provincén e Azisé. ’Kur arritén né kufirin e Mizisé€, donin té
kalonin mé tutje né Bitini, por Shpirti i Jezusit ua ndaloi edhe kété. *Késhtu kaluan
népér Mizi dhe arritén né Troadé. °Atje Pali pati natén kété vegim: njé burré
magedonas u paragqit para tij dhe i béri kété lutje: «Kalo né Maqgedoni e na ndihmo!»
YPastaj kérkuam menjéheré njé anije qé té na conte né Magedoni, sepse ishim té
bindur se Peréndia na kishte thirrur t'u shpallnim njerézve té atjeshém lajmin e miré.

Pali né Filipe: kthimi i Lidisé né fe

U larguam prej Troadés né drejtim té ishullit Samotrake dhe t&€ nesérmen arritém né
Neapol. ?Prej andej shkuam né thellési té vendit gjer né Filipe — qytet né rrethin e paré
té Magedonisé, njé koloni me gytetaré romaké. Atje u ndalém disa dité '*dhe po pritnim
té shtunén. Atéheré shkuam para portés prané lumit. Mendonim se hebrenjté do té
mblidheshin atje pér lutje.¢ U ulém dhe biseduam me graté gé kishin ardhur. “Njéra
prej tyre quhej Lidia; rridhte nga Tiatira dhe bénte tregti me stofra t& purpurta. Ajo
ishte anétare e kishés sé€ hebrenjve. Zoti ia hapi mendjen dhe ajo i dégjoi me vémendje
fjalét e Palit. 'SKur u pagézua bashké me njerézit e saj, ajo na ftoi né shtépiné e saj dhe
tha: «N& qofté se jeni té bindur se e mora Jezusin pér Zot, atéheré ju duhet té vini
mysafiré tek uné.» Ajo nguli kémbé gé té shkonim me té.

¢ Hebrenjté nuk kishin sinagogé né até qytet, prandaj dilnin jashté qytetit, afér ujit, pér té kryer
larjet rituale.

Pali dhe Sila né burg

*Njéheré, kur po shkonim né vendin e lutjes, na takoi njé skllave. Ajo kishte shpirt
falltar dhe u sillte shumé fitime pronaréve té saj me fallet e veta. '"Vajza shkonte pas
Palit e pas ne té tjeréve duke thirrur: «Kéta njeréz jané shérbétorét e Peréndisé mé té
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larté. Ata mund t’ju thoné si mund té shpétoni.» *Veproi késhtu disa dité me radhé,
derisa Pali u ngacmua aq shumé, saqé u kthye dhe i tha shpirtit: «Po t& urdhéroj né
emér té Jezusit, Mesisé: Dil prej saj!» Dhe aty pér aty shpirti falltar doli prej saj.

YKur pronarét e saj vuné re se shpirti, me ané té té cilit fitonin shumé para, kishte
dalé nga vajza, kapén Palin e Silén. I térhoqén zvarré né treg para gjyqit té qytetit *°dhe
i paditén para népunésve mé té larté: «Kéta hebrenj kané nxitur trazira né qytetin toné.
21Ata duan té krijojné€ zakone g€ jané kundér rendit toné e qé ne, si nénshtetas romaké,
nuk mund t'i pranojmé.+ » 22Edhe populli ishte i zeméruar dhe kérkonte dénimin e tyre.
Népunésit urdhéruan t’i zhvishnin lakuriq e t'i fshikullonin. ?*Pasi i rrahén dhe i
copétuan, i futén né burg. E urdhéruan rojtarin t'i ruante me kujdes t€ madh.
24Réshtu, ai i futi né geliné mé té thellé dhe ua lidhi kémbét me pranga.

*Rreth mesnatés Pali e Sila po luteshin dhe po kéndonin himne pér nder té Peréndisé.
Té burgosurit e tjeré dégjonin. *Papritur themelet e burgut i tundi njé térmet i réndé. U
hapén dyert, dhe prangat e té gjithé té burgosurve u képutén (nga muret). >*’Rojtari i
burgut u zgjua. Kur i pa dyert té hapura, mendoi se té burgosurit kishin ikur. Nxori
shpatén dhe deshi té vriste veten.

#Pastaj Pali thirri me sa z€ pati: «<Mos i bé&j gjé té keqe vetes. T€ gjithé jemi kétu.»
2Rojtari kérkoi drité, u vérsul brenda gelisé¢ dhe u hodh duke u dridhur para kémbéve
té Palit e Silés. *°Pastaj i nxori jashté dhe i pyeti: «Zotérinj, ¢’duhet té bé&j pér té
shpétuar?» *'«Beso né Jezusin dhe merre até pér Zot, — u pérgjigjén ata, — dhe do té
shpétosh, ti dhe familja jote!» *?Ata i treguan atij dhe té gjithé té€ tjeréve né shtépiné e tij
pér lajmin e Peréndisé.

3Po né até oré té natés rojtari mori me vete Palin e Silén, ua lau plagét dhe menjéheré
u pagézua ai dhe mbaré familja e tij. **Pastaj i ¢oi té dy lart né apartamentin e tij dhe u
béri pér té ngréné. Ai, si dhe té gjithé pjesétarét e familjes sé tij, u gézuan gé kishin
gjetur shpétim duke besuar né Peréndiné.

%Rur zbardhi dita, anétarét e késhillit popullor té gytetit dérguan lajmétarét e gjyqit me
urdhér qé té dy njerézit té liroheshin. **Rojtari i burgut i tha Palit: <(Kam marré urdhér
t’ju liroj. Prandaj mund té shkoni lirisht.» *’Por Pali ua ktheu lajmétaréve: «Na kané
fshikulluar haptazi pa asnjé vendim gjyqi, megjithése jemi nénshtetas romaké, dhe na
kané futur né burg! E tani duan té na lirojné fshehurazi? Kurrsesi! Le té vijné e té€ na
lirojné veté!»

*Lajmétarét e gjyqit u raportuan té paréve té tyre. Kur dégjuan se Pali dhe Sila ishin
nénshtetas romakeé, u trembén. *Prandaj shkuan veté pér t'u kérkuar ndjesé. Pastaj i
nxorén nga burgu dhe iu lutén gé té largoheshin nga qgyteti. “°Por mé paré Pali e Sila u
kthyen né shtépiné e Lidis€. Atje takuan bashkébesimtarét dhe u dhané zemér. Pastaj
vazhduan rrugén.

¢ padia ishte pér proselitizém: né qofté se hebrenjté kané té drejté té mbajné fené e tyre, ata
nuk kané té drejté t'i kthejné té tjerét né kété fe.

Traziré né Selanik
1 7 Pali e Barnaba kaluan népér Amfipol e Apoloni, dhe arritén né Selanik, ku
kishte njé bashkési e hebrenjve. 2Si zakonisht, Pali hyri né sinagogé dhe u foli té&
pranishméve. Pér tri té shtunash rresht, ®ai u tregoi, né bazé té€ Shkrimit té shenjté, se
si Mesia duhej té vuante e té vdiste, dhe pastaj duhej té ringjallej nga té vdekurit. «E ky
Mesi, — tha Pali, — éshté Jezusi. Até po ju shpall.» “Ndér hebrenjté u bindén vetém disa;
por ndér johebrenjté qé ishin anétaré té kishés sé hebrenjve, shumica u bashkuan me
Palin e Silén dhe, bashké me ta, edhe shumé gra me influencé.
*Pastaj hebrenjté u inatosén. Ata béné pér vete disa njeréz, nga té cilét mund té pritej
gjithcka, e me ndihmén e tyre nxitén traziré né mbaré qytetin. Shkuan me ta né
shtépiné e Jasonit, ku géndruan jashté dhe kérkuan qé Pali dhe Sila té dilnin pérpara
késhillit popullor. °Kur nuk gjetén as njérin dhe as tjetrin, térhoqgén zvarré Jasonin dhe
disa besimtaré té tjeré para kryetaréve té qytetit, e thirrén: (Kéta njeréz nxitin trazira
né mbaré botén. Tani kané ardhur edhe né gytetin toné, e Jasoni i ka pranuar né
shtépi. Ata i shkelin ligjet e Cezarit dhe pohojné se mbreti i vérteté éshté njé tjetér,
dométhéné Jezusi.» ®Me kéto fjalé populli u zemérua shumé, po ashtu edhe kryetarét e
qytetit. °Pasi morén nga Jasoni e té tjerét dorézaninég, kryetarét i 1éshuan.
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Qéndrim i shkurtér né Berejé

Kur u err, besimtarét i pércollén Palin e Silén gjer te rruga pér né Berejé. Sapo
mbérritén atje, shkuan menjéheré né sinagogé. "Hebrenjté né Berejé ishin mé té hapur
se ata né Selanik. Ata dégjuan me vémendje t€¢ madhe e kontrolluan ¢do dité né
Shkrimin e shenjté pér té paré nése ajo qé u thoshte Pali, ishte e sakté. 2Shumé
hebrenj e pranuan Jezusin pér Zotin e tyre, si dhe shumé johebrenj me influencé, gra
e burra.

3Kur hebrenjté né Selanik mésuan se Pali po e shpallte lajmin e Peréndisé edhe né
Berejé, edhe atje e nxitén popullin kundér tij. “Prandaj besimtarét e dérguan Palin me
nxitim né bregdet, kurse Sila e Timoteu géndruan né Berejé. *Pércjellésit e shogéruan
Palin gjer né Athiné dhe pastaj u kthyen me urdhrin gé t'i thoshin Silés e Timoteut té
shkonin sa mé paré tek ai.

Pali né Athiné

1’Ndérsa Pali po i priste té dy, u trondit thellé ngaqé qyteti ishte plot me idhuj. '"Ai foli
me hebrenjté né sinagogé pér kété, si dhe me johebrenjté qé ishin anétaré té€ kishés sé
hebrenjve, e foli cdo dité né treg me ata qé takonte. '*Ndér ta kishte disa filozofé
epikurenj e stoiké qé diskutonin me té. Disa prej tyre thoshin: «Cfaré déshiron té thoté
ky papagall?» Disa té tjeré thoshin: «<Duket se ai po na shpall peréndi té huaja.» Pali
fliste pér Jezusin dhe pér «Anastasis» (ringjalljen). '?’Ata e morén me vete né Areopag
dhe donin té dinin mé shumé. «Na intereson mésimi juaj i ri», — thané ata. *° — «Disa
gjéra tingéllojné té cuditshme né veshét tané. Déshirojmé té dimé se pér cfaré éshté
fjalal» 2'Né té vérteté, athinasit dhe té huajt né Athiné nuk kané asnjé défrim tjetér vec
mésimit té té rejave té fundit dhe transmetimit té tyre.

22Pali doli para té gjithéve dhe tha: "Qytetaré t& Athinés! Po vé re se i nderoni shumé
peréndité tuaja. 2Kam kaluar népér qgytetin tuaj dhe kam paré monumentet tuaja té
kultit hyjnor. Gjeta njé altar me mbishkrimin: «Peréndisé sé panjohur». Kété peréndi qé
ju e nderoni pa e njohur, do tjua shpall uné tani. 2*Ai éshté Peréndia qé krijoi botén
dhe gjithcka qé €shté né té. Si Zot mbi qiellin e tokén, ai nuk banon né tempujt qé
njerézit ndértuan pér nder té tij. *As ushqimi i tij nuk varet nga njerézit; sepse ai veté
u jep atyre jetén dhe gjithcka tjetér g€ u nevojitet pér té jetuar. *Prej njé njeriu krijoi té
gjithé popujt e njerézimit, qé ata té& banojné né téré sipérfagen e tokés; (me mirésiné e
tij) u jep atyre stiné e vendbanime, *’sepse do qé njerézit ta kérkojné e t€ marrin
mundimin ta gjejné. Ai éshté afér secilit prej nesh, *sepse népérmjet tij jetojmé,
veprojmé dhe ekzistojmé. Ose si¢ jané shprehur disa prej poetéve tuaj: «<Edhe ne jemi
krijesat e tij.» **Pra, né qofté se éshté ké&shtu, nuk duhet té biem né gabim e té
mendojmé se Hyjnia u ngjan figurave prej ari, argjendi ose prej guri t€ punuar nga
mjeshtria dhe arti i njeriut. **Gjer tani Peréndia nuk i ka dénuar njerézit si¢ e
meritonin, sepse ata vepronin nga padija. Por tani urdhéron qé té ndryshojné té gjithé
njerézit kudo qofshin, *'sepse caktoi njé dité kur do ta gjykojé me drejtési botén
népérmjet njé Njeriu, té cilin e ngarkoi me kété detyré. Kété Peréndia e déshmoi para
téré botés duke e ringjallur até nga té vdekurit.”

2Kur dégjuan pér «ringjalljen e té vdekurve», disa e pérqeshén, kurse disa thané: «Né
lidhje me kété do té té dégjojmeé njé heré tjetér!» **Kur Pali po largohej nga mbledhja,
*disa u bashkuan me té dhe u béné besimtaré. Ndér ta ishte Dionizi, anétar i
Areopagut, dhe njé grua me emrin Damara.

Pali né Korint

1 Pastaj u nisén nga Athina dhe shkuan né Korint. 2Atje takuan njé hebre nga

Ponti. Ai quhej Akuil e kishte ardhur nga Italia bashké& me gruan e tij, sepse

(Cezar) Klaudi kishte dhéné urdhér qé té gjithé hebrenjté t&€ déboheshin nga Roma. Pali
i vizitoi té dy. °Né té vérteté, edhe ai, ashtu si Akuili, ishte mjeshtér tendash, prandaj
géndroi tek ata dhe punoi atje. *Cdo té shtuné foli né sinagogé e kérkoi té bindte si
hebrenjté, ashtu edhe johebrenjté.
°Kur Sila e Timoteu u kthyen nga Magedonia, Pali arriti t'i kushtohej plotésisht detyrés
sé tij. Ai u thoshte hebrenjve se Jezusi éshté Mesia. °Kur hebrenjté e kundérshtonin
dhe e shanin, Pali protestonte duke shkundur pluhurin nga petkat duke théné: «Pér
kéteé fajin e keni veté né qofté se humbitni. Uné nuk kam asnjé faj. Tani e tutje do t'u



949

drejtohem johebrenjve.»

’Ai doli nga sinagoga dhe qé atéheré foli né shtépiné e Ticje Justit, njé johebre, shtépia
e té cilit ndodhej prané sinagogés. *Krispi, kryetari i sinagogés, e pranoi Jezusin pér
Zot, bashké me téré familjen e tij. Kur e dégjuan Palin, shumé korintas e pranuan fené
dhe gjithashtu u pagézuan.

°Né njé vegim té€ natés Zoti i tha Palit: «<Mos ki frik&, por shpalle pa friké lajmin e miré!
°Uné do té té ndihmoj, dhe askush nuk do té té béjé dém, sepse uné kam shumé
njeréz (pér té kthyer) né kété qytet.» 'Késhtu, Pali géndroi atje njé vit e gjashté muaj
duke u shpallur njerézve lajmin e Peréndisé.

2Kur Galioni u emérua guvernator i ri i provincés romake té Akajés, hebrenjté formuan
njé bandé dhe e hodhén Palin né gjyq. '*«Ky njeri, — thané ata, — e nxit popullin ta
nderojé Peréndiné né njé ményré qé éshté kundér ligjit toné (romak).» *Pali donte té
fillonte té¢ mbrohej kur Galioni tha: «Po té ishte ¢céshtja e ndonjé krimi té réndé ose e
ndonjé vepre té keqe, sipas detyrés do t’ju kisha dégjuar me vémendje, o hebrenj. 'SPor
meqé éshté fjala pér grindje, pér mésime fetare, pér autoritet né kété fushé dhe pér
Ligjin tuaj, ju duhet ta zgjidhni veté mes jush kété céshtje. Céshtje té tilla nuk pranoj
t'i gjykoj.» *Pastaj urdhéroi qé t'i débonin nga ndértesa e gjykatés. '"Pastaj té gjithé
(johebrenjté) e kapén kryetarin e sinagogés, Sostenin, dhe e rrahén para Galionit. Por
ai mbylli sy e veshé para késaj.

Kthimi né Antioki dhe fillimi i udhétimit té treté misionar

*Pali géndroi njé kohé té gjaté me bashkésiné né Korint, e pastaj u nis pér né Siri, ku
donte té merrte me vete Priscilén e Akuilén. Para se té€ hipte né anije né Kenhrejé, ai i
qethi flokét pér shkak té njé betimi.¢ '*2°Kur mbérritén né Efes, shkoi né sinagogé pér
té diskutuar me hebrenjté. Iu lutén té qéndronte me ta pér njéfaré kohe, por ai nuk
pranoi. *«<Né& dashté Zoti, — tha ai, — do té€ vij te ju njé heré tjetér», dhe késhtu u nda
nga ata. Priscilén e Akuilén i la, gjithashtu, né Efes. ??Pali lundroi me anije né Cezare
dhe e vazhdoi rrugén mé kémbé pér né Jerusalem. Ai i béri vizité kishés, e pastaj
udhétoi mé tutje pér né Antioki. ?Edhe atje nuk géndroi shumé kohé. Kaloi népér
Galaci e Frigji dhe u dha zemér besimtaréve gjithkund.

+ Kush bénte betim, béhej «nazir» dhe nuk gethej gjaté téré kohés sé betimit (shih Nr 6,1).

Apoloni né Efes e né Korint

2Ndérkohé né Efes mbérriti njé hebre me emrin Apolon, i cili vinte nga Aleksandria.
Ishte orator i talentuar dhe e njihte miré Shkrimin e shenjté. 2°Ai ishte i ditur né
mésimet e krishtera dhe fliste me zjarr pér Jezusin. Ai kishte dijeni té sakta pér
Jezusin, edhe pse dinte vetém pagézimin, ashtu si¢ e kishte predikuar Gjon Pagézori.
2Ai predikonte pa friké pér Jezusin né sinagogat e hebrenjve. Priscila e Akuila e
dégjuan, e ftuan dhe ia shpjeguan me mé shumé pérpikéri mésimet e krishtera.

2’Kur Apoloni donte té nisej pér né Akajé, besimtarét né Efes i dorézuan letrén
rekomanduese. Né kété letér ata iu luteshin bashkébesimtaréve né Greqi qé€ ta pritnin
miré. Né té vérteté, ai, me aftésiné e tij té vecanté, i ndihmoi shumé besimtarét. 2°Ai i
hodhi poshté kundérshtimet e hebrenjve né diskutime té hapura dhe u déshmoi atyre
me ané té Shkrimit té shenjté se Jezusi éshté Mesia.

Shpirti i shenjté u jepet edhe dishepujve té Gjonit
1 Kur Apoloni ndodhej né Korint, Pali udhétoi népér rrafshnaltén e Azisé sé Vogél
dhe arriti né Efes. Atje takoi disa nxénés 2dhe i pyeti: «<A e morét Shpirtin e
shenjté kur e pranuat fené?» Ata iu pérgjigjén: (Ne as qé€ kemi dégjuar se ka Shpirt té
shenjté.» Pali i pyeti: 3«Cfaré pagézimi keni marré atéheré?» Ata iu pérgjigjén:
«Pagézimin gé vjen nga Gjon Pagézori». *‘Atéheré Pali u shpjegoi: «Gjoni i pagézoi té
gjithé ata qé donin té fillonin njé jeté té re. Por edhe tha se ata duhet té besojné né até
qé vjen pas tij, dométhéné né Jezusin.» SKur e dégjuan kété, ata u pagézuan né emér té
Jezusit, Mesisé. °Kur Pali vuri duart mbi ta, né ta zbriti Shpirti i shenjté dhe ata filluan
té flitnin gjuhé té panjohura dhe té profetizonin. “Ishin gjithsej rreth dymbédhjeté
burra.
sPér tre muaj Pali shkoi rregullisht né sinagogé. Atje predikoi pa friké se Peréndia
népérmjet Jezusit po vendoste tashmé mbretériné e tij, diskutoi me ta pér
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kundérshtimet e tyre dhe u pérpoq t'i bindte. °Por disa nuk donin t’ia dinin pér lajmin,
dhe rrjedhimisht nuk donin té bindeshin. Kur né fund, para té gjithéve, ata filluan ta
pérgeshnin mésimin e ri, Pali u ktheu shpinén dhe i largoi nxénésit e tij nga sinagoga.
Q¢ atéheré ai foli ¢do dité [prej orés 11-16] né sallén e njé johebre me emrin Tiran,
opér plot dy vjet rresht. Késhtu, shumica e banoréve té provincés sé Azis€, hebrenj e
johebrenj, e dégjuan lajmin e Peréndisé.

Shéruesit e rremé dhe djegia e librave té magjisé

""Peréndia kreu mrekulli té jashtézakonshme népérmjet Palit. *Njerézit morén késulén
dhe shamité ende qull me djersé té Palit dhe i vuné mbi té s€murét. Atéheré kéta té
sémuré u cliruan nga sémundjet dhe shpirtrat e kéqjij.

“Disa yshtés shétités hebrenj pérdornin né magjité e tyre edhe emrin e Jezusit, Zotit.
Ata u thoshin shpirtrave té kéqij: «Po ju urdhéroj né emeér té Jezusit, pér té cilin flet
Pali, (té dilni).» “Ké&té e bénin edhe té shtaté djemté e kryepriftit (hebreje) Skeva. *Por
shpirti i keq né njeriun e pushtuar nga djalli u pérgjigj: «Jezusin e njoh, ashtu edhe
Palin. Po ju, kush jeni?» *Njeriu i pushtuar iu vérsul atyre dhe i rrézoi pérdhe. Ata, té
gjakosur dhe gjysmé té zhveshur, u detyruan té iknin nga shtépia.

"Kur dégjuan pér kété ngjarje, banorét e Efesit, hebrenjté dhe johebrenjté, u trembén
dhe e nderuan emrin e Jezusit, Zotit. '®*Shumé besimtaré pranuan se mé paré kishin
béré magji. °Shumeé prej tyre sollén librat e tyre té magjisé dhe i dogjén publikisht.
Vlera e librave té djegur ishte pesédhjeté mijé monedha argjendi. *Késhtu, lajmi e
tregoi fuqiné e tij dhe u pérhap gjithnjé e mé shumé.

Trazirat né Efes

2Tani Pali vendosi té udhétonte pér né Jerusalem duke kaluar népér Magedoni dhe
Greqi. «Pastaj, — tha, — duhet té vizitoj edhe Romén.» 2?Ai dérgoi pérpara dy nga
bashképunétorét e tij, Timoteun dhe Erastin. Ai veté ndenji edhe pér pak kohé né
provincén e Azisé.

#Né até kohé né Efes ndodhén trazira t€ médha pér shkak té predikimit t& mésimit té
ri. #*Pikérisht atje ishte njé argjendar me emrin Dhimitér, i cili punonte tempuj té vegjél
prej argjendi té peréndeshés Artemidé, dhe i shiste ato. Kjo i sillte atij, si dhe
mjeshtérve qé i punésonte, fitim t¢ madh. Ky mblodhi té gjithé té tjerét qé merreshin
me kété veprimtari dhe u tha: "Burra, ju e dini se mbaré miréqénia joné varet nga kjo
mjeshtéri. *Dhe, si¢ po shihni, ky Pal ua mbush mendjen njerézve duke théné:
«Peréndité e punuara me duart e njerézve nuk jané peréndi té vérteta.» Me fjalimet e tij
ai ka pasur sukses jo vetém kétu, por pothuajse edhe né té gjithé provincén e Azisé.
#’Prandaj ka rrezik qé mjeshtéria joné ta humbasé vlerén. Merreni me mend, Kkjo do té
thoshte se tempulli i Artemidés, i peréndeshés sé€ madhe, do t&€ humbiste réndésiné e
tij! Merreni me mend, dhe si pasojé do té harrohej veté peréndesha gé nderohet jo
vetém né mbaré provincén toné, por edhe né mbaré perandoriné romake!”

#Kur e dégjuan kété, ata u térbuan dhe thirrén njézéri: «<E madhe éshté Artemida e
Efesit)» **Trazira u pérhap né mbaré qytetin. Gajin dhe Aristarkun, té cilét u bashkuan
me Palin né Maqedoni, i kapi turma dhe i térhoqi zvarré né amfiteatér. *°Pali donte té
paraqitej veté para popullit, por bashkébesimtarét nuk e lejuan té dilte nga shtépia.
$'Edhe disa funksionaré té larté té provinceés, té cilét e shihnin Palin me sy t€ miré€, e
paralajméruan até me ané té€ lajmétaréve qé té mos paraqitej né amfiteatér.

2Ndér té mbledhurit mbretéronte rrémujé e madhe. Disa bértitnin e thoshin dicka,
disa dicka tjetér dhe shumica madje nuk dinte se pér c¢faré ishte fjala. **Hebrenjté e
nxitén Aleksandrin gé té dilte para popullit. Disa nga turma thoshin se ai ishte fajtor
pér gjithcka. Atéheré ai dha shenjé me doré (qé té heshtnin) dhe deshi té¢ mbante njé
fjalim né mbrojtje té& hebrenjve. *Por kur e morén vesh se ishte hebre, e mbytén zérin e
tij me britmat e tyre dhe nuk pushuan pér dy oré duke bértitur sé bashku: «<E madhe
éshté Artemida e Efesit!»

%Né fund sekretari i késhillit popullor arriti ta qetésonte popullin dhe tha:

«Burra té Efesit! Né téré botén dihet se tempulli i famshém i peréndeshés Artemidé i
takon qytetit toné, dhe kétu nderohet figura e saj qé ra nga qielli. **Kjo nuk mund té
kundérshtohet. Prandaj getésohuni dhe mos u rrémbeni. **Ju i térhoqét zvarré kéta
njeréz deri kétu, megjithése ata as e grabitén tempullin e as e shané peréndeshén toné.
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%¥Né qofté se Dhimitrit e mjeshtérve té tij u éshté béré dém, pér kété ka gjykata dhe
autoritete. Atje mund té ngrini padi. **Né qofté se keni kérkesa té tjera, kjo duhet
shpallur para mbledhjes sé rregullt popullore. *°Ajo gé€ ndodhi sot mund té quhet
kryengritje. Pér kété traziré nuk ka asnjé justifikim; kété nuk mund ta pérligjim me
asgjé.» “'1Me kéto fjalé e shpérndau turmén.

Udhétimi népér Magedoni dhe Greqi
2 Kur trazira pushoi, Pali mblodhi besimtarét. Ai u dha zemér pérséri, u nda nga
ata dhe u nis pér né Magedoni. ?Atje i vizitoi gjithkund bashkésité dhe i forcoi
me ané té fjalés sé tij. Né fund arriti né Greqi *dhe qéndroi atje tre muaj. Pastaj deshi
té udhétonte me anije pér né Siri. Por, pasi hebrenjté kurdisén njé atentat kundér tij,
vendosi té udhétonte népér toke.
‘Né kété udhétim e shoqéruan shtaté pérfaqésuesit e bashkésive: Sopatri, biri i Pirrit
nga Bereja, Aristarku dhe Sekundi nga Selaniku, Gaji nga Derbe, Timoteu, si dhe
Tihiku e Trofimi nga provinca e Azisé. ’Kéta dy té€ fundit shkuan para nesh dhe na
pritén né Troadé. °Pas festés sé Pashkés, ne té tjerét hipém né anije né Filipe dhe
arritém né Troadé pas njé udhétimi peséditésh. Atje géndruam njé javé.

Vizita e fundit n€ Troadé

Té dielén u mblodhém pér té festuar darkén e Zotit. Pali po u fliste té mbledhurve, e
meqé ishte pér heré té fundit bashké me ta — sepse donte té€ nisej t€ nesérmen — e zgjati
fjalimin e tij gjer né mesnaté. sNé sallén toné té€ mbledhjes né katin e sipérm po
digjeshin shumé kandila. °N€& parvazin e dritares ishte ulur njé i ri me emrin Eutih.
Ngaqé Pali foli shumé gjaté, até e zuri gjumi dhe ra nga kati i treté poshté. Kur e
ngritén, kishte vdekur.

1oPali zbriti poshté, ra mbi té, e shtréngoi dhe tha: «<Mos u shqetésoni. Eshté (pérséri)
gjallé!» "Pastaj u ngrit lart, ndau bukén dhe héngri (darkén e Zotit) bashké me ta. U
foli pér njé kohé té gjaté dhe u nda prej tyre né té gdhiré. ?T€ riun e cuan shéndoshé e
miré né shtépi, e té gjithé u gézuan shumé.

Nga Troada né Milet

*Ne té gjithé, pérvec Palit, hip€ém né anije dhe lundruam drejt Asés. Pali deshi té
shkonte mé kémbé dhe vetém atje té hipte né anije. *Kur e takuam né Asé, u nisém sé
bashku pér né Mitilené. '°Qé andej té nesérmen lundruam mé tutje dhe arritém afér
Hijosit. Té pasnesérmen lundruam deri né Sam e pas njé dite mbérritém né Milet. *Pali
kishte vendosur té kalonte prané Efesit, gé té mos humbiste shumé kohé. Ai donte té
udhétonte sa mé shpejt, qé t€ mbérrinte né Jerusalem pér festén e Rréshajéve.

Ndarja nga bashkésia e Efesit

"Nga Mileti Pali u dérgoi lajm kryetaréve té€ kishés sé Efesit qé t€ vinin tek ai. *Kur
arritén, ai tha: «Ju e dini se si jam sjellé me ju téré kohén, qysh nga dita kur erdha né
provincén e Azisé€. YKam punuar pér Zotin me vetémohim, shpesh me lot e me
véshtirési t€ médha kur mé pérndignin hebrenjté. 2°Asgjé qé ishte pér dobiné tuaj, nuk
e fsheha nga ju kur predikova para kishés ose né shtépité tuaja. >’Hebrenj e johebrenj i
porosita té ktheheshin te Peréndia duke 1éné mékatet e tyre dhe ta pranonin Jezusin,
Mesiné, pér Zotin e tyre. **Tani po i bindem urdhrit t€ Shpirtit té€ shenjté dhe po shkoj
né Jerusalem, por nuk e kam té qarté se ¢’do t&€ mé ndodhé atje. >*Por kété e di: né ¢do
qytet népér té cilin kaloj, Shpirti i shenjté mé shpall se né Jerusalem po mé pret
pérndjekja e burgimi. >*Por nuk mérzitem aspak pér jetén time! Kryesorja éshté kjo: ta
plotésoj deri né fund detyrén, me té cilén mé ka ngarkuar Zoti: predikimin e lajmit té
miré gé thoté se Peréndia ka tani méshiré pér njerézimin.

»Uné e di se jam me ju pér herén e fundit. Ju, e té gjithé ata té ciléve u kam shpallur
lajmin pér sundimin e Peréndisé qé tani po fillon, nuk do té mé shihni mé. **Prandaj
deklaroj solemnisht para jush se askush nuk mund t&€ mé qortojé, né qofté se njéri nga
ju humbet. *’Uné nuk e lashé pas dore shpalljen e mbaré planit té Peréndisé (pér
shpétimin toné). **Kini kujdes pér veten e pér mbaré grigjén, drejtimin e pérkujdesjen e
sé cilés jua besoi Shpirti i shenjté. Jini barinj té vérteté té kishés, té cilén Peréndia e
fitoi népérmjet derdhjes sé gjakut té (Birit t€) vet. 2°Né té vérteté, e di se kur té ndahem
nga ju, mes jush do té hyjné ujq grabitqaré, qé do té térbohen, **dhe midis jush do té
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paraqgiten njeréz qé, me ané té fjalimeve mashtruese, do té béjné pér vete dishepuj ndér
besimtarét. *'Prandaj kini kujdes dhe mos harroni se pér tre vjet, dité e naté, shpesh
me lot, jam munduar ta mésoj secilin prej jush.

*Tani po ju vé nén mbrojtjen e Peréndisé dhe té€ lajmit t€ méshirés shpétuese té tij. Me
ané té asaj Ai do tju béjé té rriteni dhe do tju japé né fund pér trashégim jetén e
pérjetshme juve, si dhe té gjithé atyre qé i takojné Atij. ****Ju e dini se kurré nuk ju
luta pér para e as pér veshje. Me kéto duar kam fituar gjithcka qé mua dhe
shogéruesve té mi na nevojitej pér jeté. *Gjithnjé ju kam dhéné shembull se si duhet
punuar shumeé, gqé t'i ndihmojmé nevojtarét (e kishés). Kujtoni fjalét e Zotit Jezus, i cili
tha: Mé i gézuar éshté ai gé jep, sesa ai gé merr.» ¢

*Kur e mbaroi fjalimin, Pali ra né gjunjé bashké me ta dhe iu lut Peréndisé. *Kur e
pérqafuan dhe e puthén Palin qé po ndahej, ata shpérthyen né lot. *Fjalét qé u béné
mé shumé pérshtypje, ishin kéto: «<Nuk do té€ mé shihni mé kurré.» Pastaj e shogéruan
deri né anije.

Pali niset pér né Jerusalem
2 1 U ndamé nga ata dhe u nisém. Me ané té erés sé miré, arritém né Kos, té
nesérmen né Rod dhe pastaj né Pataré. Atje gjetém njé anije gé udhétonte pér
né Fenici, dhe hipém né té. *Kur u duk Qiproja, u drejtuam né jug duke kaluar prané
ishullit né drejtim té Siris€. Né Tir anija duhej té shkarkonte ngarkesén dhe ne dolém
né breg.
*Vizituam besimtarét né vend dhe qéndruam njé javé tek ata. Nén frymézimin e
Shpirtit té shenjté, ata e paralajméruan Palin pér udhétimin né Jerusalem. *Kur
mbaroi géndrimi yné i caktuar, ata na pércollén bashké me graté e fémijét deri né skaj
té qytetit. Né breg ramé né gjunjé bashké me ta dhe iu lutém Peréndisé. ‘Pastaj u
ndamé dhe hipém né anije, ndérsa ata u kthyen né shtépi.
"Né Ptolemaidé arritém pikésynimin e udhétimit toné. Vizituam bashkébesimtarét dhe
géndruam tek ata njé dité. *Té nesérmen shkuam né kémbé mé tutje dhe mbérritém né
Cezare.
Atje hymé né shtépiné e Filip ungjilltarit. Ai ishte njéri nga shtaté ndihmésit °dhe
kishte katér vajza qé kishin mbetur té pamartuara dhe kishin dhuntiné e profecisé.
YPas disa ditésh arriti nga Judeja njé profet me emrin Hagav. "Ai mori brezin e Palit,
lidhi kémbét e duart me té dhe tha: «Shpirti i shenjté thoté késhtu: késhtu do ta lidhin
hebrenjté né Jerusalem njeriun qé ka kété brez, dhe do t'ua dorézojné até romakéve.»
2Kur e dégjuam kété, té gjithé, si ne, ashtu edhe vendésit, iu lutém Palit t& mos
shkonte né Jerusalem. *Por ai tha: «Pse po gqani e mé hidhéroni? Uné jam gati jo vetém
qé té mé lidhin, por edhe gé té vdes né Jerusalem pér shkak té Jezusit, Zotit tim.»
““Pasi nuk arritém ta bindnim, hogém doré dhe thamé: «U béfté vullneti i Zotit!» '*Pastaj
u nisém pér né Jerusalem. *Disa bashkébesimtaré nga Cezareja na pércollén deri né
shtépiné e Mnasonit nga Qiproja, tek i cili duhej té géndronim. Ishte njéri ndér té parét
qé e kishte pranuar Jezusin pér Zot.

Pali te Jakobi né Jerusalem

Kur arritém né Jerusalem, bashkébesimtarét na pritén me gézim. '*T¢ nesérmen Pali
shkoi bashké me ne te Jakobi. Atje ishin mbledhur té gjithé kryetarét e kishés. *Pali i
pérshéndeti dhe u dha njé raport té hollésishém pér até qé Peréndia kishte béré tek
johebrenjté me ané té shérbimit té tij si apostull. *Kur e dégjuan kété, e lavdéruan
Peréndiné dhe pastaj i thané Palit: «Ti, vélla i dashur, e di se si géndrojné punét te ne.
Ka mijéra hebrenj qé e kané pranuar Jezusin pér Zot, e megjithése jané té krishteré,
ende i pérmbahen rreptésisht Ligjit t& Moisiut. 2!Ata kané dégjuar pér ty se ti i méson
hebrenjté qé& banojné jashté shtetit, t&€ largohen nga mésimi i Moisiut dhe se si ata nuk
duhet t'i rrethpresin mé fémijét e tyre e as t'u pérmbahen mé traditave té té paréve.
2Pra, cfaré té b&jmé? Me siguri, ata do té dégjojné se ke ardhur. *Prandaj ti duhet té
ndjekésh késhillén toné. Kétu, midis nesh, kemi katér njeréz qé jané betuar t& mos
piné veré e té mos i gethin flokét pér njé kohé té caktuar. **Porsa t& mbarojé afati i
betimit té tyre, bashkohu me ta dhe merr pjesé né pérkushtimin mbarues. Mund té
marrésh edhe shpenzimet e flijimit. »Pérsa u pérket johebrenjve gé u béné besimtaré,
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tashmeé kemi marré vendimin toné. U kemi shkruar gé té€ mos hané mish prej flijimit
kushtuar idhujve e té€ mos prekin mish (me gjak) nga kafshét e mbytura, dhe gé té
ruhen nga lidhjet e ndaluara martesore.»

*Pali e ndoqi késhillén dhe mori me vete té€ katér njerézit. T¢€ nesérmen u pérgatit
bashké me ta pér té shkuar né Tempull. Pastaj shkoi te priftérinjté pér t'i njoftuar se
afati i betimit kishte mbaruar. Pas shtaté ditésh do té béhej flijimi pérfundimtar.

Arrestimi i Palit né Tempull

’Kur mbaruan pothuajse té shtaté ditét, disa hebrenj nga provinca e Azisé€ e pané
Palin né Tempull. Ata e ndérsyen popullin kundér Palit, e kapén 2*dhe thirrén:
«Ndihmé, o burra izraelité! Ja njeriu gé flet gjithkund kundér popullit izraelit, kundér
Ligjit té Moisiut dhe kundér kétij Tempulli! Tani ka sjellé né Tempull me vete edhe
johebrenjté, dhe e ka pérdhosur kété vend té shenjté!» °Ata u shprehén késhtu, sepse
kishin paré né qytet Palin bashké me Trofimin nga Efesi dhe mendonin se Pali do ta
kishte marré me vete né Tempull. *°Né qytet ishte traziré e madhe; njerézit u
grumbulluan, e kapén Palin dhe e térhogén me forcé jashté oborreve té rezervuara pér
izraetitét dhe menjéheré i mbyllén dyert pas tij.

3Turma iu vérsul Palit dhe donte ta vriste. Atéheré lajmi shkoi te komandanti i
garnizonit romak: «<N& mbaré qytetin ka trazira!» 3Ky menjéheré thirri oficeré e ushtaré
dhe shkoi me nxitim te grumbulli. Kur e pané komandantin bashké me ushtarét, kéta
pushuan sé rrahuri Palin. **Komandanti e kapi Palin dhe urdhéroi ta lidhnin me dy
palé pranga. Pastaj pyeti té€ pranishmit: <Kush éshté ky e ¢faré ka béré?» 3*Por njerézit
bértitén furishém; disa thané njé gjé e disa njé gjé tjetér, sa nuk mund té merrej vesh
se pér se béhej fjalé. Prandaj ai dha urdhér ta conin Palin né ké&shtjellé. **Kur Pali arriti
te shkallét, u desh gé ushtarét ta bartnin né krahé pér shkak té shtyrjes sé popullit.
*Turma i shkonte pas dhe bértiste: «Rriheni pér vdekje!»

Pali mbrohet para popullit
SPara se ta shpinin né garnizon, Pali iu drejtua komandantit: <A mund té them dicka?»
«A di greqisht?» — e pyeti komandanti. * - «Atéheré nuk je ti ai egjiptiani qé& para disa
kohésh kurdisi njé komplot dhe mori me vete né shkretétiré katér mijé kryengrités?»
*Pali iu pérgjigj: «Uné jam hebre nga Cilicia, qytetar i qytetit t¢ pérmendur Tars. Ju
lutem té mé lejoni t'i them kétij populli dy fjalé.» **Komandanti pranoi.
2 Pali géndroi né shkallét e jashtme (té késhtjellés Antonia) dhe dha shenjé me
doré gé té heshtnin. Kur zhurma pushoi, filloi té fliste aramaisht: «Ju burra,
véllezér e etér, mé dégjoni c¢faré do tju them tani né mbrojtjen time.» 2Kur dégjuan se
po fliste aramaisht, heshtja u b& shumé mé e thellé¢ dhe Pali mund té vazhdonte:
3"Uné jam hebre nga Tarsi i Cilicis€, por jam rritur kétu né Jerusalem. Mésuesi im
ishte Gamalieli. Ai ma nguliti né koké me saktési Ligjin e té paréve tané, dhe uné
ndérhyra pér Peréndiné e Izraelit me shumé zjarr, ashtu si ju sot. “Luftova kundér fesé
sé té krishteréve deri né vdekje. Kapa burra e gra dhe i futa né burg. °’Kété mund ta
vértetojné kryeprifti dhe mbaré Késhilli i hebrenjve. Béra té€ mé jepnin letra
rekomanduese pér bashkésité e hebrenjve né Damask, sepse doja qé edhe atje t'i kapja
dishepuijt e Jezusit dhe t'i ktheja né Jerusalem me pranga pér t'i dénuar.

Pali tregon pér kthimin e tij né fe

(Vap 9:1-19; 26:12-18)

cUdhés pér né Damask, pak para qytetit, mé shndriti papritur rreth mesdités njé drité
e madhe nga qielli. "Rashé pértoké dhe dégjova njé z&€ qé mé tha: «Saul, Saul, pse po
mé pérndjek?» *«Kush je ti, o Zot?» — pyeta. «Uné jam Jezusi nga Nazareti, té cilin ti e
pérndjek», — tha zéri. °Shoqéruesit e mi vértet e pané dritén, por zérin qé mé foli mua,
nuk e dégjuan. "Pyeta: «O Zot, ¢’duhet té bé&j?» Zoti tha: (Ngrihu né kémbé dhe shko né
Damask! Atje do té marrésh vesh se cfaré éshté caktuar té bésh.»

""Pasi u verbova nga shkélqimi i asaj drite, shogéruesit € mi mé& morén pér dore dhe mé
shpuné né Damask.

2Atje banonte njé njeri i pérshpirtshém me emrin Hanani, zbatues besnik i Ligjit dhe
shumeé i nderuar nga hebrenjté né qytet. *Ai m'u afrua dhe mé tha: «Vélla Saul, rifitoje
dritén e syvel» Menjéheré m'u hapén syté dhe e pashé até duke géndruar para meje.
“Ai tha: «Peréndia e té paréve tané té zgjodhi té€ mésosh planin e tij pér botén. Lejohesh



954

té shohésh Mesiné dhe té dégjosh zérin e tij, ®sepse ti duhet t&€ ndérhysh pér té para té
gjithé njerézve dhe t'u déshmosh atyre cfaré pe e dégjove. '°E tani mos u vono! Ngrihu
né kémbé, pagézohu dhe pranoje Jezusin hapur, gé té té shlyhen mékatet.»

"Kur isha pérséri né Jerusalem dhe po i lutesha Peréndisé né Tempull, pata njé vegim.
sPashé Zotin dhe dégjova se si tha: «Largohu nga Jerusalemi sa mé shpejt, sepse
njerézit kétu nuk do té té besojné kur té japésh déshmi pér mua.» °«O Zot, — thashg, -
ata duhet té€ besojné; sepse e diné veté se si i kapa mé paré dishepujt e tu né sinagoga
dhe urdhérova té fshikulloheshin. *Kur e vrané me guré déshmitarin ténd, Shtjefnin,
isha veté atje dhe isha i mendimit me ta pér ta vraré. Vrasésve uné u ruajta rrobat.»
21Por Zoti mé tha: «Shko, uné po té dérgoj né popuj té huaj.»”

Palit ia presin fjalén

2Deri kétu turma e kishte dégjuar Palin né heshtje, por tani té gjithé filluan té
bértitnin: «Zhduke! Vrite! Nuk meriton té jetojé mé!» **Ata u té€rbuan, grisén petkat dhe
hodhén pluhur né ajér. 2*Komandanti urdhéroi qé Palin ta shpinin né késhtjellé. Ai dha
urdhér gé ta detyronin me fshikuj té fliste, qé ta merrte vesh pérse hebrenjté bértitnin
ashtu kundér tij. *Kur ushtarét po e lidhnin me rripa pér ta fshikulluar, Pali i tha
oficerit mbikéqyrés: «A thua keni leje ta rrihni me fshikuj nénshtetasin romak, madje
edhe pa proceduré té rregullt gjygésore?» 2Oficeri shkoi te komandanti e i tha: «Cfaré
mendon té bésh? Ky njeri éshté nénshtetas romak!»

’Komandanti shkoi veté te Pali dhe e pyeti: «A je me té vérteté nénshtetas romak?» Kur
Pali e vértetoi kété fjalé, 2*komandanti i tha: «<E kam bleré shtrenjté kété nénshtetésil»
«Uné kam lindur né té&», — iu pérgjigj Pali. *Njerézit qé do ta merrnin né pyetje, u
larguan prej tij me nxitim. Edhe komandantit i hyri frika, sepse kishte lidhur né
pranga njé nénshtetas romak.

Pali para Késhillit té Larté té hebrenjve
(Dal 22-28)

%Té nesérmen komandanti béri edhe njé pérpjekje pér t€ mésuar pérse hebrenjté e
paditnin Palin aq furishém. E liroi nga gelia, mblodhi kryepriftérinjté dhe mbaré
Késhillin e hebrenjve dhe e paraqiti para té mbledhurve.
23Pali i shikoi né sy i qeté e tha: «Véllezér, téré jetén time i kam shérbyer Peréndisé
dhe nuk kam turp pér asgjé.»
2Me kété kryeprifti Hanani i urdhéroi shérbétorét qé rrinin prané Palit, t'ia mbyllnin
gojén duke e goditur. *Por Pali i tha: «Peréndia do té té€ bjeré ty, hipokrit! Ti je kétu qé
ta nxjerrésh vendimin pér mua sipas Ligjit, e ti veté urdhéron té€ mé rrahin kundér
Ligjit?!h» *Shérbétorét thané: «Si guxon té flasésh ashtu pér kryepriftin e Peréndisé?»
*Nuk mé mbushet mendja, véllezér, — u pérgjigj Pali, — se ky éshté kryeprifti! Sepse,
vértet, shkruan: Kryetarin e popullit ténd mos e ném!»
®Meqé Pali e dinte se té pranishmit ishin pjesérisht saducenj e pjesérisht farisenj, né
mbledhje thirri: «Véllezér, uné jam farise dhe rrjedh nga njé familje farisenjsh. Qéndroj
kétu para gjyqit vetém sepse besoj né ringjalljen e té vdekurve!»
"Me kété Pali e pércau Késhillin né dy kampe, sepse saducenjté dhe farisenjté
menjéhere filluan té grindeshin mes tyre. *Saducenjté, ndryshe nga farisenjté, nuk
besojné se ka ringjallje, as engjéj dhe as genie té tjera té padukshme. °Zhurma po
shtohej. Disa mésues té Ligjit nga ana e farisenjve u ngritén dhe thané: «Te ky njeri
nuk gjejmé asnjé faj. Ndoshta i ka folur me té vérteté ndonjé shpirt ose ndonjé engjéll!»
°Grindja u bé aq e madhe, saqé komandanti kishte friké se mos Palin e copétonin.
Prandaj urdhéroi qé ushtarét e tij ta nxirrnin Palin qé andej e ta shpinin pérséri né
késhtjellé. "'Até naté Palit iu shfaq Zoti dhe i tha: «Ki guxim! Ti ke dhéné déshmi pér
mua kétu né Jerusalem; ashtu duhet té bésh edhe né Romé.»

Atentati kundér Palit

2Méngjesin tjetér disa hebrenj kurdisén njé atentat kundér Palit. U betuan se as do té
hanin, as do té pinin pa e vraré Palin. '*Né kété komplot merrnin pjesé mé shumeé se
dyzet njeréz. “*Ata shkuan te kryepriftérinjté dhe anétarét e Késhillit dhe ua besuan
komplotin: «U betuam solemnisht gé t€ mos hamé e t€ mos pimé asgjé para se té
vrasim Palin. '*Prandaj ju, né¢ marréveshje me Késhillin, thuajini komandantit té
garnizonit romak ta sjellé pérséri Palin para jush. Pretendoni se déshironi ta shqyrtoni
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mé miré ¢éshtjen e tij. Ne jemi gati ta mbytim rrugés pér né Késhill.»

Por njé nip i Palit, djali i motrés, dégjoi pér kurdisjen e kétij atentati. Shkoi né
késhtjellé dhe ia tregoi Palit. '"Pali thirri njé oficer dhe i tha: «Pércille kété djalosh deri
te komandanti, se ka njé lajm té réndésishém pér té.» *Oficeri e dérgoi te komandanti
dhe tha: d burgosuri, Pali, mé thirri e m’'u lut ta sillja kété djalosh deri tek ti. Gjoja ka
njé lajm té réndésishém pér ty.»

YKomandanti e mori djaloshin ménjané dhe e pyeti: «Cfaré ke pér t€ mé raportuar?»
20Ai i tha: «<Hebrenjté déshirojné té té€ luten ta cosh nesér Palin para Késhillit. 2Mos u
beso, sepse mé€ shumeé se dyzet njeréz kané hartuar njé atentat kundér Palit. Ata té
gjithé u betuan qé té mos hané e t€& mos piné para se ta vrasin Palin. Ata jané tani gati
e presin qé ta nxjerrésh nga burgu.» ?Komandanti i tha: «Mos i trego askujt se mé ke
sjellé kété lajm.» Pastaj e la djaloshin té shkonte.

Pali dérgohet né Cezare

#Komandanti thirri menjéheré dy oficeré dhe i urdhéroi: «Béni gati dyqind ushtaré té
armatosur réndé, shtatédhjeté kalorés e dyqind ushtaré me armatim té lehté, qé sonte
né mbrémje, né orén njézet e njé, té€ nisen pér né Cezare. **T¢€ béhen gati edhe disa
kuaj shale pér Palin dhe ¢ojeni shéndoshé e miré te guvernatori Feliks!» »Shkroi edhe
njé letér me kété pérmbajtje: 2°Klaud Lizja Shkélgesisé sé tij guvernatorit Feliks, i uroj
shéndet! >’Njeriun gé po té dérgoj, hebrenjté e kapén dhe donin ta vritnin. Kur mora
vesh se €shté nénshtetas romak, e nisa me rojén time dhe e ¢cova né€ vend té sigurt.
#Meqé desha té dija pér c¢faré e paditnin, e shpura para Késhillit té tyre. 2Por doli se ai
nuk kishte béré asnjé faj qé té meritonte dénimin me vdekje ose burgimin. Paditjet e
tyre kishin té bénin vetém me céshtjet e Ligjit hebre. *°Pasi mora vesh njé komplot
kundér tij, e dérgova tek ti. Paditésit e tij i njoftova té t& drejtohen ty pér ¢do gjé qé
kané kundér tij.»

S'Ushtarét e shogéruan Palin sipas urdhrit natén deri né Antipatridé. **Té€ nesérmen
ké&mbésorét u kthyen pérséri né Jerusalem, kurse kalorésit e pércollén Palin mé tutje.
3Ata e sollén né Cezare dhe i dorézuan guvernatorit Feliks letrén bashké me té
burgosurin. *Ky e lexoi letrén dhe e pyeti Palin se nga cila provincé ishte. «<Nga Cilicia»,
—iu pérgjigj Pali. *Feliksi i tha: «Do té t&€ marr né pyetje kur té vijn€ edhe paditésit e
tu.» Pastaj urdhéroi qé Pali té ruhej né seliné e tij zyrtare, né pallatin e ndértuar nga
Herodi.

Procesi kundér Palit

(Vap 9,1-19; 22,6-16; Is 42,6; 49,6)

2 Pas pesé ditésh arriti né Cezare kryeprifti Hanani, bashké me disa késhilltaré
dhe me njé avokat me emrin Tertul. Ata ngritén padiné kundér Palit te

guvernatori Feliks. >*Pasi e thirrén Palin, Tertuli filloi té thoshte padiné e tij:

« pérndritshmi Feliks! Eshté merita jote qé prej kohésh jetojmé né paqe. Ty té

detyrojmé njé varg reformash né vendin toné. Kété e pranojmé me mirénjohje té thellé.

“Por nuk do té té€ marrim kohé me hollési té paréndésishme, prandaj té€ lutemi té kesh

mirésiné e té na dégjosh. *Ne kemi zbuluar se ky, Pali, €shté njeri shumé i rrezikshém.

Si kryetar i sektit té t& krishteréve, ai i nxit hebrenjté né traziré né mbaré perandoriné.

°Ai u pérpoq, gjithashtu, té pérdhoste Tempullin, por atéheré¢ e kapém. [Déshironim ta

gjykonim sipas Ligjit toné, ‘por komandanti Lizja u paraqit dhe na e rrémbeu me

dhuné, ®dhe urdhéroi qé paditésit e tij té€ dalin para teje.] Kur ta marrésh né pyetje, ai

do té detyrohet t'i pranojé té gjitha padité qé po b&jmeé kundér tij.»

*Hebrenjté e tjeré e pérkrahén duke pohuar se ishte me té vérteté ashtu.

Pali mbrohet para Feliksit

’Guvernatori dha shenjé me doré (qé t€ heshtnin) dhe fjalén e mori Pali:

"Meqé ti je prej kohésh gjykatés i larté né kété vend, po e marr fjalén pér t'u mbrojtur
plot besim. ''Sic mund té vértetosh pa véshtirési, erdha né Jerusalem vetém para
dymbédhjeté ditésh ku doja té merrja pjesé né shérbesén fetare né Tempull. 2Askush
nuk vuri re se e nxita popullin as né Tempull, as né sinagoga dhe as gjetiu. *Nuk ka
asnjé prové pér até qé ata po meé paditin tani. *Jam vértet anétar i rrymés sé€ re qé€ kéta
e quajné sekt. Por i shérbej vetém Peréndisé sé té paréve tané dhe pranoj gjithcka qé
éshté shkruar né Ligjin e Moisiut dhe né librat e Profetéve. '>Ashtu si ata, kam bindjen
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e forté se té vdekurit do té ringjallen, si té mirét, ashtu edhe té kéqijté (pér t'u gjykuar).
“Prandaj pérpigem té kem ndérgjegje t€ pastér para Peréndisé dhe para njerézve.
"Pas shumeé vitesh jashté shtetit, tani u ktheva né Jerusalem. Erdha pér té dorézuar
ndihmesén (e mbledhur né bashkeésité) pér popullin tim dhe pér t'i kushtuar si flijim
Peréndisé. *'°*Sapo béra flijimin e pastértisé, disa hebrenj nga provinca e Azisé mé
pané né Tempull. — Do té kishte gené miré sikur kéta té kishin ardhur kétu para teje e
té mé paditnin, né qofté se kané ndonjé gjé kundér meje. - Uné nuk kam mbledhur
rreth meje asnjé dishepull; as qé kishte ndonjé traziré. °Ti mund t'i pyesésh kéta
njeréz kétu cfaré faji gjetén tek uné kur qéndroja para Késhillit té Larté, *me
pérjashtim ndoshta vetém té asaj fjale qé thashé meé z¢ té€ larté ndérsa isha né kémbé
para tyre: «Qéndroj né gjyq para jush vetém sepse besoj né ringjalljen e té vdekurve!»”
2Feliksi, i cili kishte shumé njohuri pér fené e té krishteréve, urdhéroi ta ndérprenin
shqyrtimin e ¢éshtjes me kéto fjalé: «Vendimi im do té jepet kur té vijé komandanti
Lizja nga Jerusalemi.» #*Urdhéroi pérséri ta merrnin Palin, por i dha urdhér oficerit qé
t'i jepte disa liri, né ményré qé miqté e tij t€ mund t'i sillnin ushqgim.

Pali para Feliksit dhe Druzilés

*Pas disa ditésh Feliksi shkoi me gruan e tij hebreje, Druzilén, né burg dhe urdhéroi t'i
sillnin Palin, sepse donte t& mésonte edhe mé shumé pér fené e té krishteréve. *°Por,
kur Pali foli né fund pér njé jeté sipas urdhérimeve té Peréndisé, pér frenimin e
pasioneve dhe pér gjyqin e Peréndisé qé po vjen, Feliksi nuk ishte mé né qejf e tha:
«Miré, tani mund té shkosh. Kur té€ kem pérséri kohé, do té té thérras.» 2°Ai kishte
shpresé gé té merrte fshehurazi ryshfet nga Pali. Pér kété arsye e thérriste kohé pas
kohe pér té biseduar me té.

2’Kur, pas dy vjetésh, Feliksin e zévendésoi Porci Fest, Feliksi u pérpoq qé hebrenjté ta
merrnin me sy té€ miré dhe e la Palin né€ burg.

Pali kérkon apelimin e céshtjes sé tij
2 Tri dité pas mbérritjes sé tij né provincé Festi shkoi nga Cezareja né Jerusalem.
2Kryepriftérinjté dhe hebrenjté me influencé folén me té pér Palin dhe iu lutén
°ta sillte té burgosurin né Jerusalem. Ata kishin hartuar njé atentat tjetér kundér tij
dhe donin ta vritnin udhés. “Por Festi i tha: «Pali do t& géndrojé né Cezare. Uné do té
kthehem atje sé€ shpejti. °T¢€ autorizuarit tuaj mund t€ vijné me mua pér ta paditur, né
qofté se ky ka shkelur me té€ vérteté ndonjé ligj.»
‘Festi géndroi plot njé javé né Jerusalem, e pastaj u nis pér né Cezare. T€ nesérmen
hapi procesin dhe urdhéroi té sillej Pali. "Kur Pali erdhi, hebrenjté nga Jerusalemi e
rrethuan dhe ngritén kundér tij padi té shumta e té rénda. Por nuk arritén té
vértetonin asnjérén prej tyre. °Pali u mbrojt duke théné: «Uné nuk kam béré asnjé faj
as kundér Ligjit té Moisiut, as kundér Tempullit dhe as kundér Cezarit.»
°Atéheré Festi, i cili kérkonte popullaritet ndér hebrenjté, i tha Palit: «A je gati té
shkosh né Jerusalem e té gjykohesh atje pér kété céshtje para meje?» °Pali iu pérgjigj:
«Qéndroj kétu para gjyqit té Cezarit, ku duhet té gjykohem. Hebrenjve nuk u kam béré
asnjé faj, si¢ e di edhe ti veté fare miré€. 'Dhe, né qofté se kam béré ndonjé krim qé
meriton vdekjen, jam gati té vdes; por, né qofté se padité e tyre nuk jané té vérteta,
askush nuk ka té drejté t€ mé dorézojé tek ata. Kérkoj té dal né gjyq pérpara Cezarit!»
2Festi u késhillua me késhilltarét dhe nxori vendimin e tij: <Meqé e apelove Cezarin, do
té dalésh para Cezarit!»

Pali para Agripés e Berenikés

BPas pak kohésh, né Cezare shkuan mbreti Agripa dhe motra e tij, Berenika, pér t'i
béré Festit vizité. *Pas disa ditésh, Festi hodhi fjalén pér ¢céshtjen e Palit: «Feliksi,
paraardhési im, mé la njé njeri né burg. *Kur erdha né Jerusalem, kryepriftérinjté dhe
késhilltarét e hebrenjve e paditén para meje dhe kérkuan dénimin e tij. '*Por uné ua
béra té qarté se ne romakét nuk dénojmeé asnjeri para se ai t€ mbrohet veté para
paditésve té tij. "Kur arritén kétu, hapa menjéheré procesin dhe e thirra. *Por padité
qé paraqitén kundérshtarét e tij, nuk kishin té bénin me asnjé krim, si¢c mendoja gjer
atéheré. “Béhej fjalé vetém pér grindje lidhur me fené e tyre dhe me njé té€ vdekur me
emrin Jezus, pér té cilin Pali pohon se éshté gjallé. **Pasi nuk dija si té veproja né njé
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proces té tillé, i propozova gé céshtja té shqyrtohej mé tej né Jerusalem. >'Por Pali u
ankua dhe kérkoi té dilte né gjyq para Cezarit. Prandaj dhashé urdhér té ruhet né
burg derisa ta shpie te Cezari.»

2Agripa i tha Festit: «<Kam déshiré ta dégjoj edhe veté kété njeri.» «Do ta dégjosh nesér,
— iu pérgjigj Festi.

23Té nesérmen Agripa e Berenika erdhén plot madhéshti dhe hyné né sallén e pritjes,
bashké me oficerét e larté e me qytetarét mé t€ ndershém té€ qytetit. Palin e sollén me
urdhér té Festit. 2*Atéheré Festi u tha t€ mbledhurve: «Mbret Agripé! Miq té nderuar! Ja
njeriu kundér té cilit ngrené padi hebrenjté né Jerusalem dhe né kété gytet. Ata
kérkojné vdekjen e tij. »Por nuk mund té gjeja ndonjé gjé, pér té cilén ai meriton té
dénohet me vdekje. Pasi e kérkoi veté apelimin e ¢céshtjes para Cezarit, vendosa ta
dérgoj né Romé. **Por uné nuk di ¢faré duhet t'i shkruaj Zotit tim, Cezarit, pér té.
Prandaj po e nxjerr para jush kété njeri, sidomos para teje, o mbret Agripa, qé, me ané
té kétij shqyrtimi té marr disa pikémbéshtetje pér letrén time. 2’Né té vérteté, mé duket
pa kuptim té dérgoj njé té burgosur né Romé pa shénuar padiné e tij.»

Pali mbrohet para Agripés
2 Agripa i tha Palit: <Mund té mbrohesh!» Pali béri shenjé me doré (qé€ té heshtnin)
dhe filloi: 2<Mbret Agripa! Gézohem qé mund t& mbrohem para teje kundér
padive té hebrenjve, *para sé gjithash sepse ti i njeh fare miré té gjitha doket dhe
grindjet e tyre fetare. Prandaj, té lutem, mé dégjo me durim! “Té€ gjithé hebrenjté e
njohin karrierén time; sepse jetova qé€ nga rinia mes popullit tim dhe né Jerusalem. °Té
gjithé mund té déshmojné se kam jetuar sipas rrymés mé té rrepté té€ fesé soné, si
farise. °Tani géndroj para gjyqit, sepse i besoj premtimit qé¢ Peréndia u dha té paréve
tané. ‘Dymbédhjeté fiset e Izraelit i shérbejné Peréndisé dité e naté me shpresé gé té
pérjetojné plotésimin e kétij premtimi. E pikérisht hebrenjté mé paditin pér hir té késaj
shprese, o mbret Agripa! ®Pérse nuk doni ju, hebrenj, té besoni qé Peréndia ringjalli me
té vérteté njé njeri? ¢ °Edhe uné, né fillim, isha i mendimit se duhej té luftoja me
dhuné kundér atyre qé besojné né veprén e né personin e Jezusit nga Nazareti. ’Kété e
béra edhe né Jerusalem. Me fuqi té plota nga kryepriftérinjté, urdhérova té futen né
burg shumé té krishteré dhe e dhashé votén time kundér tyre kur ata u dénuan me
vdekje. ''Né té gjitha sinagogat u pérpoqa vazhdimisht me fshikullim t'i detyroja ta
mohonin fené e tyre. Urrejtja ime ishte aq e madhe, saqé i pérndoqga edhe jashté
shtetit.»

¢ Zoti ka ringjallur té vdekurit né kohén e DhV. Pse nuk ka mundur ta ringjallé edhe Jezusin?

Pali flet pér kthimin e tij né fe dhe pér veprimtariné e tij misionare

2"Me kété géllim u nisa pér né Damask né emér té kryepriftérinjve e me fuqi té plota té
tyre. *Udhés pér né Damask, o mbret, ishte mesi i dités kur rreth meje e shogéruesve
té mi ndriti njé drité nga qielli, mé e shndritshme se dielli. “Ne ramé té gjithé pértoké
dhe uné dégjova njé z& qé meé tha aramaisht: «Saul, Saul, pérse po mé pérndjek? Nuk
ka kuptim té luftosh kundér meje!» '«<Kush je ti, o Zot?» — pyeta uné. E Zoti tha: «Uné
jam Jezusi, té cilin ti e pérndjek! *Por tani ngrihu né kémbé, sepse t'u shfaga qé té mé
shérbesh. Ti do té tregosh cfaré pe né kété vegim dhe cfaré do té té tregoj uné né
vegimet e ardhshme. '"Uné po té dérgoj te hebrenjté dhe johebrenjté, e do té té€ mbroj
prej tyre. **Ti do t'u hapésh atyre syté, qé té dalin nga errésira né drité, nga pushteti i
Satanit te Peréndia, sepse né qofté se besojné né mua, do t'u falen mékatet e do té zéné
vend ndér ata gé i ka zgjedhur Peréndia.»

Q¢ atéheré, o mbret Agripa, uné nuk e kundérshtova até qé mé urdhéroi ky vegim
nga qielli. 2°Sé pari, né Damask dhe né Jerusalem, e mé voné né mbaré Judené dhe te
popujt johebrenj u béra thirrje njerézve té largoheshin nga mékatet e tyre e té
ktheheshin te Peréndia, qé té jetonin ashtu si¢ i pérket kétij pendimi. *'Vetém pér kété
arsye hebrenjté mé kapén né Tempull e deshén té meé vrisnin. ?Por gjer tani Peréndia
mé ka ndihmuar, e késhtu géndroj si déshmitar i tij para njerézve, té fugishméve e té
vegjélve. Uné nuk shpall asgjé tjetér vec asaj qé¢ kané parathéné Profetét dhe Moisiu:
#Mesia, thané ata, duhej té vuante, té vdiste e té ringjallej i pari nga té vdekurit pér t'u
sjellé hebrenjve, si dhe johebrenjve dritén e shpétimit.”
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Jehona e mbrojtjes s€ Palit

2*Ndérsa Pali po mbrohej né kété ményré, Festi i thirri: «Ti je i cmendur, o Pal! T'i ka
marré mendté studimi i tepért!» *Por Pali iu pérgjigj: «O i pérndritshmi Fest, nuk mé ka
léné mendja. Ajo qé them, éshté e vérteté dhe e arsyeshme. **Mbreti e di pér ¢faré po
flas, dhe me ty mund té flas hapur pér kété. Jam i bindur gé nuk po té tregoj asgjé té
re, sepse kjo ngjarje nuk ndodhi diku né njé skaj té fshehté! 220 mbret Agripa, a u
beson fjaléve té profetéve? Uné e di se u beson!» 2*Agripa iu pérgjigj: <Edhe pak dhe po
ma mbush mendjen té béhem i krishteré!» 2«Mé pak a mé shumé, - tha Pali, — i lutem
Peréndisé gé jo vetém ti, por edhe té gjithé kéta q€ po mé dégjojné sot, té béhen si uné
— me pérjashtim té kétyre prangave qé mbaj.»

SPastaj mbreti, guvernatori, Berenika dhe té tjerét prané tij u ngritén dhe dolén. *«Ky
njeri nuk meriton as vdekjen, as burgun» — thané ata njézéri. *?Agripa i tha Festit: «Ky
njeri do té mund té lirohej, po té mos kishte kérkuar daljen pérpara Cezarit.»

Pali niset pér né Romé
2 Kur nisja joné pér né Itali ishte vendosur, Pali bashké me t& burgosurit e tjeré
iu dorézua njé kapiteni me emrin Juli nga njé regjiment sirian qé¢ mbante emrin
e nderit «Regjimenti i Cezarit». *Hipém né njé anije prej Adramitit, e cila duhej té hynte
né limanet e bregdetit té provincés sé Azisé, dhe u nisém. Na shogéronte njé
magedonas nga Selaniku. °Té€ nesérmen arritém né Sidon. Juli kishte mirékuptim dhe
e lejoi Palin t'i vizitonte bashkébesimtarét e tij atje pér t€ pushuar tek ta. ‘Kur u nisém
qé andej, e kishim erén né drejtim té kundért; prandaj lundruam anés bregut lindor té
Qipros. °Ciliciné dhe Pamfiliné i lamé né anén e djathté dhe mé né fund arritém né
Mirén e Licisé. °Atje kapiteni gjeti njé anije nga Aleksandria, e cila shkonte né Itali, dhe
na vendosi né té.
Pér shumeé dité udhétuam ngadalé dhe mezi arritém larg Knidit. Pastaj era na detyroi
té ndérronim drejtimin e anijes. U drejtuam nga Kreta, lundruam rreth kepit té
Salmonés *dhe mezi arrittém né njé vend qé quhej Portet e Mira, jo shumeé larg qytetit té
Lasajés. °Ndérkaq kishim humbur shumé kohé. Agjérimi i vjeshtés kishte kaluar dhe
lundrimi ishte béré i rrezikshém. Prandaj Pali i paralajméroi rojtarét e tij. '><Ma merr
mendja, — tha ai, — se lundrimi i métejshém do té krijojé véshtirési t¢ médha. Do té
vihet né rrezik jo vetém ngarkesa dhe anija, por edhe jeta e njerézve né anije.» 'Por
komandanti mé tepér dégjoi se ¢’po thoshin kapiteni i anijes dhe pronari, sesa até qé
tha Pali. *Pérvec¢ késaj, porti nuk ishte i pérshtatshém pér té kaluar dimrin. Késhtu,
shumica propozuan té dilnim né det dhe té pérpigeshim té arrinim deri né Feniks. Ky
port i Kretés éshté i hapur nga jugperéndimi dhe veriperéndimi, dhe aty kishte
mundési té kalonim dimrin.

Stuhia e detit

BKur filloi njé eré e lehté jugore, ata e morén pér shenjé t&€ miré. Ngritén spirancén dhe
anija lundroi sa mé afér bregdetit té Kretés. “Por pas pak shpértheu njé stuhi nga ana
e ishullit, Verilindorja e tmerrshme, '>"dhe e mori anijen me vete. Pasi ishte e pamundur
qé t& mbanim drejtimin kundér erés, lamé erén té na drejtonte. '*Nén mbrojtjen e
ishullit té vogél Kauda, stuhia ishte mé lehté dhe mezi arritém té térhignim sandallin e
shpétimit. '"Pastaj e lidhém trupin e anijes me dy pallamaré si masé paraprake. Q& té
mos mbeteshim né zall, né Sirtén e Madhe, detarét e ulén velin e madh né ményré gé
té na udheéhiqte era. '*Stuhia e godiste anijen me forcé, prandaj té€ nesérmen hodhém
né det njé pjesé t€ ngarkesés. '“Ditén tjetér i hodhém veglat dhe pajisjet e anijes me
duart tona. *Pér shumé dité nuk shihej as dielli e as yjet. Stuhia nuk pushoi, dhe
ké&shtu humbém c¢do shpresé pér té shpétuar.

21Askush nuk déshironte té hante. Atéheré Pali u ngrit né kémbé dhe tha: "Ju duhej ta
kishit dégjuar paralajmérimin tim e té kishit ndenjur né liman. Atéheré nuk do tju
kishte ndodhur kjo. *?Por tani ju lutem: mos u trembni! Té gjithé€ do té shpétoni gjall€;
vetém se anija do té humbasé. **Natén e kaluar m'u shfaq njé engjéll i Peréndisé, té
cilit i takoj e té cilit i shérbej, 2*e mé tha: (Mos ki friké, Pal! Ti duhet té paraqitesh para
Cezarit dhe, pér hatrin ténd, Peréndia do t'i shpétojé té gjithé té tjerét né anije bashké
me ty.» *Prandaj, o burra, mos tju léshojé zemra! Uné i besoj Peréndisé: gjithcka do té
ndodhé pikérisht sic mé ka théné Ai. *°Anija do té ngecé né réré né ndonjé ishull.”
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?Ishte nata e katérmbédhjeté gé na rrihte stuhia andej-kétej né Detin Mesdhe. Rreth
mesnatés detarét e morén me mend se po i afroheshim tokés. 2*Hodhén njé sondé dhe
matén njé thellési prej 36 metrash. Pak mé voné ishte 27 metra. 2°Ata kishin friké se
mos anija ngecte né ndonjé gumeé bregdetare, prandaj hodhén katér spiranca nga
pupa dhe pritén me ankth gé té zbardhte dita. **Por kur ishte ende naté, detarét
kérkuan té iknin nga anija. Me pretekstin gé ta hidhnin spirancén nga kici, ulén né
det sandallin. *'Por Pali i paralajméroi kapitenin dhe ushtarét: (Né qofté se kéta nuk
qéndrojné né anije, nuk keni asnjé shpresé qé té shpétoni.» **Pastaj ushtarét i prené
litarét e sandallit dhe e lané té binte né det.

sDuke pritur té agonte, Pali i nxiti té gjithé t& hanin bukeé. U tha: «Eshté dita e
katérmbédhjeté qé po presim shpétim, e ju gjaté gjithé kohés nuk héngrét asgjé.
3Prandaj ju lutem, hani dicka; ky ushqgim ju duhet pér t€ mbetur gjallé. Asnjérit nga ju
nuk do t'i humbasé as edhe njé fije floku nga koka.» *Me kéto fjalé Pali mori bukén,
tha lutjen e falénderimit né sy té té gjithéve dhe filloi té€ hante. **Pastaj ata morén
zemér dhe héngrén buké. *Ishim gjithsej 276 veta né anije. **Pasi u ngopén, hodhén
né det ngarkesén e grurit pér té lehtésuar anijen.

Mbytja e anijes

Né agim detarét pané njé bregdet té panjohur. Por zbuluan njé gji me njé breg té
rrafshté dhe u pérpogén ta ndalnin anijen atje. *°Prené pallamarin e spirancés, e lané
né det dhe njékohésisht béné gati timonin. Pastaj ngritén velin e pérparmé dhe, kur
anija filloi té lundronte né eré, e drejtuan até nga bregdeti. *'Por anija ngeci né réré.
Bashi i anijes u ngul né réré me aq forcé, saqgé anija nuk arriti té shképutej nga
cekétina, dhe Kkici i anijes u shemb nén peshén e valéve.

“Ushtarét vendosén t'i vritnin té gjithé té burgosurit, qé asnjéri té€ mos ikte me not.
“Por kapiteni donte ta shpétonte Palin dhe ua ndaloi kété. Ai dha urdhér gé té gjithé té
pérpigeshin té dilnin né breg: s€ pari, t€ hidheshin né det ata qé dinin té notonin. *Té
tjerét té shpétonin, kush me dérrasé e kush me copa té thyera té anijes. Késhtu, té
gjithé dolén né breg shéndoshé e miré.

Pali né Malté
2 8Pas shpétimit toné mésuam se ishulli quhej Malté. 2Banorét na pritén miré. Na
ftuan dhe ndezén njé zjarr t€ madh, sepse kishte filluar té binte shi dhe té bénte
ftohté. sPali mblodhi njé krah dru dhe e hodhi né zjarr. Menjéheré doli njé nepérké dhe
iu lidh né krah. E kishte trembur zjarri. *Vendésit pané se si gjarpri iu var pér krahu e
i thané njéri-tjetrit: «Ky njeri genka me siguri vrasés; i shpétoi detit, por e gjeti dénimi!»
*Por Pali e shkundi gjarprin né zjarr e nuk i ndodhi asgjé. °Ata pritén gé ai té enjtej
ngadalé ose té binte menjéheré i vdekur. Pas njé pritjeje té gjaté ata pané se atij nuk i
ndodhi asgjé e tillé dhe arritén né pérfundimin se ishte peréndi.
"Afér atij vendi ishte prona e kryetarit té€ ishullit, i cili quhej Publi. Na priti miré e na
mbajti bujarisht pér tri dité. ®I ati i Publit kishte dizenteri dhe ishte né shtrat me ethe.
Pali hyri tek ai, iu lut Peréndisé pér té, vuri duart mbi t&€ dhe e shéroi. °Pas késaj
erdhén té gjithé té sémurét e tjeré té ishullit dhe u shéruan. °Na dhané shumé
dhurata dhe, kur rifilluam lundrimin, na sollén ushqgimet qé na nevojiteshin pér
lundrim.

Nga Malta deri né Romé

"Pas tre muajsh lundruam mé tutje me njé anije nga Aleksandria, e cila kishte
diméruar né njé liman té ishullit dhe quhej «Dioskurét». *Arritém né Sirakuzé, ku u
ndalém tri dité. *Qé andej lundruam mé tutje né Regj. Té nesérmen filloi té frynte
shiroku, dhe pér né Puteol na duheshin vetém dy dité. “Né até qytet gjetém disa
besimtaré gé na ftuan té géndronim njé javé tek ata.

Pastaj arrittm né Romé. *Besimtarét atje kishin dégjuar pér mbérritjen toné dhe na
dolén pérpara deri te «Tri Pijetoret», disa edhe deri te «Tregu i Apiut». Kur Pali i pa, kjo i
dha atij zemér dhe falénderoi Peréndiné.

Pali n€ Romé
(Is 6,9-10)
1’N& Romé Palit i dhané leje té kérkonte njé strehim privat. Kishte vetém njé ushtar pér
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rojé.

"Pas tri ditésh Pali ftoi né takim udhé&heqésit e hebrenjve té qytetit. Kur ishin
mbledhur té gjithé, ai u tha: «Véllezér té dashur, edhe pse nuk kam béré asgjé as
kundér popullit toné, as kundér traditave té té€ paréve tané, megjithaté né Jerusalem
mé kané kapur e mé kané dorézuar te romakét. '*Romakét mé kané marré né pyetje
dhe deshén té mé lironin, sepse nuk gjetén asnjé arsye pér té mé dénuar me vdekje.
“Por, pasi judeasit kundérshtuan, nuk mé mbeti gjé tjetér vecse té€ kérkoja pér té dalé
pérpara Cezarit. Me kété nuk kisha géllim té paditja popullin tim. *°Kété desha tju
them dhe pér kété ju kam ftuar kétu. Kéto pranga i mbaj sepse kam predikuar
(Mesing) — Até té cilin po e pret mbaré populli izraelit.»

21Ata iu pérgjigjén: «Askush nga Judeja nuk na ka shkruar ndonjé gjé pér ty; as ka
ardhur ndonjé vélla té na thoté haptazi ose fshehurazi ndonjé padi pér ty. 2*Megjithaté,
mendimin ténd do ta dégjojmé me déshiré, sepse kemi dégjuar qé sekti, té cilit i takon
ti, has gjithkund kundérshtime.» >*Ata lané takim pér njé heré tjetér. Ditén e caktuar,
né banesén e Palit erdhi njé numér edhe mé i madh prej tyre. Nga méngjesi deri natén
voné ai u shpalli dhe u déshmoi se si Peréndia tashmé ka filluar ta themelojé
mbretériné e tij. Me ané té fjaléve nga Ligji i Moisiut dhe nga Shkrimet e Profetéve u
pérpoq t'i bindte ata pér Jezusin. **Disa u bindén, kurse té tjerét nuk donin t'i besonin.
#Nuk mund té pajtoheshin me njéri-tjetrin pér kété ¢éshtje, prandaj u larguan.

Pali shtoi edhe kéto fjalé: «Tani bindem se &shté e vérteté ajo qé Shpirti i shenjté u tha
té paréve tuaj népérmjet profetit Isaia: 2Shlo tek ai popull e thugji: Ju dégjoni, por asgjé
nuk kuptoni; mund té shikoni, por nuk shihni até gé duhet. >’ Né té vérteté, ky popull
éshté i pandreqshém né shpirt. Ata i zéné veshét dhe i mbyllin syté, gé té mos shohin e té
mos dégjojné, dhe késhtu té mos kuptojné. Pérndryshe, ata do té ktheheshin tek uné, e
uné do t'i shéroja.»

#Pali shtoi: «Ta dini se Peréndia tani ua ka dérguar shpétimin e premtuar popujve
johebrenj dhe ata do ta dégjojné!» [*Kur Pali i mbaroi kéto fjalé, hebrenjté u nisén duke
diskutuar me zjarr mes tyre.] **Pali banoi dy vjet me radhé né apartamentin gqé
paguante veté. Aty i pranonte té gjithé ata qé shkonin ta takonin. *'Fliste haptazi e pa
pengesé pér mbretériné e Peréndisé dhe u mésonte gjithcka pér Jezusin, Mesiné dhe
Zotin.

Rreth veprimtarisé sé Palit pas lirimit nga burgu dhe rreth burgimit té dyté né Romé dhe vdekjes
sé tij, dimé shumé pak. Pas zhburgimit té paré, qé¢ duhet té keté¢ ndodhur mé 63, ndoshta shkoi
né Spanjé sic kishte déshiruar (Rom 15,24. 28). Sidoqofté Letrat baritore na b&jné t&€ mendojmé
se rishtas udhétoi né Lindje. Burgimi i dyté do té keté pérfunduar me martirizmin e tij ¢ ndodhi
— sipas tradités mé té lashté kishtare — né vitin 67. né Romé.
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LETRA DREJTUAR KISHES SE ROMES

Lajmi i miré i caktuar pér té gjithé popujt
(Hab 2,4)

Kété letér e shkruan Pali, i cili i shérben Jezusit, Mesisé.

Peréndia mé thirri mua, Palin, pér té gené apostull; mé caktoi pér t& béré t& njohur
lajmin e miré.
*Peréndia e kishte premtuar prej kohésh kété lajm té€ miré né Shkrimet e shenjta
népérmjet profetéve té tij. *Lajmi ka té& bé&jé me Birin e tij, Zotin toné&, Jezusin, Mesiné:
pérsa i pérket prejardhjes sé tij njerézore, ai ishte pasardhés i mbretit David; *por
(pérsa i pérket prejardhjes sé tij hyjnore) ai u shfaq Bir i Peréndisé me fuqi té ploté me
ané té Shpirtit té shenjté kur u ringjall nga té vdekurit.
*Népérmjet Jezusit, Mesis€, ndaj meje u tregua méshiré pér té€ qené apostull. Pér nder
té emrit té tij, Zoti mé ka caktuar pér t'i bindur njerézit e té gjitha kombeve qé ta
pranojné lajmin e miré e t'i nénshtrohen Peréndisé€. °Ndér ta jeni edhe ju, sepse
Peréndia ju thirri edhe ju t'i takoni Jezusit, Mesisé.
"Ju pérshéndes té gjithéve né Romé, qé jeni t€ dashur nga Peréndia dhe té thirrur pér
té gené populli i tij. Paci méshiré e paqe nga Peréndia, Ati yné€, dhe nga Jezusi, Mesia
dhe Zoti.

Déshira e Palit pér té ardhur né Romé

*Para sé gjithash e falénderoj Peréndiné tim népérmjet Jezusit, Mesis€, pér ju té gjithé;
sepse pér besimin tuaj flitet né mbaré botén. °'°Sa heré qé lutem, mendoj pér ju dhe i
lutem Peréndisé qé té€ mé japé né fund mundési qé tju vizitoj. Peréndia, té cilit i
shérbej me gjithé zemrén time, mund té déshmojé se po them té vértetén duke
shpallur lajmin pér Birin e tij. ''Uné desha tju njoh personalisht, qé tju shérbej
népérmjet dhuntive, g€ mé dha Shpirti i Peréndisé. Népérmjet tyre desha tju jap zemér
— 20se mé& miré: do t'i japim zemér njéri-tjetrit me ané té besimit toné té pérbashkét.
BT€ jeni té sigurté, véllezér, se uné kisha planifikuar shumé heré t’ju vizitoja, por deri
tani Peréndia nuk mé ka dhéné mundési qé té€ mé realizohet kjo déshiré. Ashtu si ndér
popujt e tjeré, edhe ndér ju déshiroj té fitoj njerézit pér Mesiné. *Uné u detyrohem té
gjithéve: njerézve me kulturé, si edhe njerézve té paqytetéruar, t& mésuarve, si edhe té
paedikuar. *Prandaj ka shumé réndési pér mua t’jua shpall edhe juve né Romé lajmin
e miré té Peréndisé.

Fugqia e lajmit té€ miré

1sUné mbéshtetem né kété lajm hapur e pa friké, sepse népérmjet tij vepron fuqia e
Peréndisé. Té gjithéve gé i besojné, u sjell shpétimin; sé pari, hebrenjve, por edhe
njerézve prej kombeve té tjera. '"Né lajmin e miré tregohet se si Peréndia u jep njerézve
pafajésiné. Atje tregohet se si besimi ka pér pérfundim njé marrédhénie té€ pérhershme
me Peréndiné. Si¢c shkruhet né Shkrimin e shenjté: Ai gé i beson Peréndisé, merr
pafajésiné dhe do té (mbi)jetojé.

Faji i njerézimit

(Br 4,17-18)

"*Drejtésia e Peréndisé tashmé po vepron. Zemérimi i tij i shenjté u drejtohet té gjithé
atyre qé nuk e nderojné e qé nuk ia pérfillin vullnetin. Ata e njohin té vértetén, por e
mohojné até me sjelljen e tyre. °Né té vérteté, ajo qé njerézit mund té€ diné pér
Perénding, u &shté béré e njohur. Peréndia ua ka zbuluar veté. 2°Askush, vértet, nuk
mund ta shohé Peréndiné; por ai u zbulohet njerézve me ané té veprave té tij. Meqé ka
krijuar botén, ata mund ta njohin fuqiné e tij t&€ pérjetshme, ashtu edhe genésiné e tij
hyjnore, né qofté se duan té€ diné pér kété céshtje. Prandaj nuk kané asnjé pérligjje
(pér mosbesim).

2Megjithése e diné fare miré se ka Peréndi, nuk i dhané Atij nderimin qé¢ i pérket, dhe
nuk e falénderuan. Mendimet e tyre shkuan né rrugé té gabuar dhe zemrat e tyre té
paarsyeshme i futén ata né errésiré. 22Mbaheshin pér té€ mencur, por, né té vérteté,
ishin béré té marré. >*Né vend qé té nderonin Peréndiné e pérjetshém, adhuruan
pikturat e njerézve té vdekshém, té€ zogjve, té kafshéve katérkémbeéshe dhe té
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gjarpérinjve.

2Prandaj Peréndia i la té béhen viktima té pasioneve té tyre, qé t'i cnderojné trupat e
tyre. *Ata adhurojné até qé ka krijuar Peréndia, né vend qé té€ nderojné veté Krijuesin —
lavdi i qofté atij pérgjithmoné! Amen. Megenése e shkémbyen Peréndiné e vérteté me
idhuj, *°ai ua dorézoi ata pasioneve té turpshme. Késhtu ndodhi qé graté i ndérruan
marrédhéniet bashkéshortore té natyrshme me marrédhéniet seksuale kundér
natyrés, *’e, gjithashtu, burrat i lané marrédhéniet seksuale me graté dhe u ndezén me
pasion pér njéri-tjetrin. Burrat u turpéruan me marrédhéniet seksuale me burra té
tjeré. Ashtu marrin dénimin qé€ u pérket mendjeve té tyre té shtrembéruara.

#Pasi kéta njeréz e quanin té panevojshme ta kérkonin Peréndiné e ta merrnin até
seriozisht, Peréndia i la t'u dorézoheshin mendjeve té tyre té crregullta, e késhtu té
béjné vepra qé nuk merren dot me mend. *Tek ata zé vend gjithfaré padrejtésie dhe
poshtérsie. Jané mbushur plot lakmi, keqdashje dhe smiré. Béjné vrasje, shkaktojné
grindje dhe mashtrojné. Ngrené gracka pér njéri-tjetrin, flasin me keqdashje pér té
aférmit *°dhe shpifin pér ata. E urrejné Peréndiné. Ata jané brutalé, arroganté dhe
mburravecé. Kurdisin gjithnjé e mé shumeé krime. Nuk i dégjojné prindérit *’dhe
veprojné vetém sipas kokés sé tyre. Nuk i mbajné premtimet; nuk njohin as dashuri,
as méshiré. **Me sjelljen e tyre e diné fare miré se té gjithé ata qé sillen ashtu, me-
ritojné, sipas vendimit té Peréndisé, dénim me vdekje. Megjithaté, nuk ndalen kétu,
por i nxitin edhe té tjerét té veprojné késhtu.

Drejtésia e Peréndisé vlen pér té gjithé
(Ps 61,13; Fu 24,12; Br 10:17)

Por edhe ju (hebrenj) qé nuk e miratoni njé sjellje té tillé, nuk mund té

justifikoheni. Kur dénoni johebrenjté e tjeré, dénoni edhe veten tuaj, sepse edhe ju
jeni sjellé ashtu. 2Dimé kété: Peréndia do t'i dénojé me paanési njerézit qé béjné vepra
té tilla. *Por si do t'i shpétoni ju gjyqit té tij kur veproni ashtu si¢ veprojné té tjerét qé
ju i qortoni veté? *A nuk e pérbuzni ju mirésiné, bujariné dhe durimin e tij? A nuk e
kuptoni ju se Peréndia déshiron t’ju nxité té ndryshoni duke ju treguar mirésiné e tij?
*Por ju jeni plot kryenecési dhe nuk e merrni pér zemér mirésiné e tij. Késhtu e réndoni
edhe mé shumé dénimin qé do t€ merrni Ditén e gjyqit.
Até dité Peréndia do ta shpallé haptas vendimin e tij gjygésor. °Do t'i japé secilit
shpérblimin sipas veprave qé ka béré. "Njérit do t'i japé jetén e pérjetshme — d.m.th.
atyre qé€ béjné té mirén pa u lodhur dhe gé kérkojné te Peréndia miratim dhe
pavdekési. *T€ tjerét, pérkundrazi, do t'i gjejé zemérimi i Peréndisé — d.m.th. ata qé
jetojné vetém pér interesat e tyre egoiste, e késhtu nuk veprojné né anén e Peréndisé,
por né anén e djallit. °Por té gjithé atyre qé veprojné késhtu, Peréndia do t'u japé
dénimin qé do té sjellé né fund vuajtje dhe ankth né zemér; mé paré hebrenjve dhe
pastaj johebrenjve. °Atij q€, pérkundrazi, bén té€ mirén, mé paré hebreut e pastaj
johebreut, Peréndia do t'i japé madhéshtiné e pérjetshme, nder dhe paqe.
Peréndia nuk bén asnjé dallim. ?Njerézit qé béné meékat, pavarésisht nga Ligji (hebre),
do té dénohen pavarésisht nga Ligji. Hebrenjté, pérkundrazi, qé e njohin kété Ligj, e
megjithaté, béné mékat, do t& dénohen né bazé té kétij Ligji. *Né qofté se ndokush
déshiron té dalé i pafajshém para gjyqit té Peréndisé, nuk mjafton ta njohé kété Ligj,
por edhe duhet ta zbatojé até né jeté. “Kombet e tjera vértet nuk e kané Ligjin e
Peréndisé, por, kur veprojné instinktivisht sipas Ligjit, tregojné se Ligji i Peréndisé
éshté shembull pér ta, megjithése Ligji nuk u éshté shpallur atyre haptazi. '*Sjellja e
tyre tregon se kérkesat e Ligjit jan€ shkruar n€ mendjet e tyre, dhe pér kété déshmon
edhe ndérgjegjja e tyre, zéri i sé€ cilés, sipas asaj q€ ata béjné, ose i akuzon, ose i
mbron. *Kur Peréndia té bé&jé gjyq pér té gjykuar mendimet e fshehta té njerézve, té
gjitha kéto do té dalin né drité. Pér kété déshmon edhe lajmi, g€ mé ka besuar Jezusi,
Mesia, pér ta shpallur.

Fajésia e hebrenjve

(Is 52,5; Br 30,6)

17Si éshté puna me ju, hebrenj? Ju jeni krenaré pér namin tuaj. Kuptohet vetvetiu se e
keni Ligjin. Ju jeni krenaré se keni marrédhénie té vecanté me Peréndiné. '*E njihni
vullnetin e tij; Ligji i tij ju tregon ¢faré duhet e ¢faré nuk duhet té béni. ®Mbaheni si
udhéheqés pér té verbrit, drité pér ata qé jané né terr, *edukatoré pér té paditurit dhe
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mésues pér ata qé jané shpirtérisht fémijé.

Né Ligj keni gjithcka gé njeriu duhet té dijé pér Peréndiné dhe pér vullnetin e tij. ?!Ju i
meésoni té tjerét, por harroni t€ mésoni vetveten! Ju predikoni qé té mos vidhet, por a
jeni ju té sigurté pér ndershmériné tuaj? **Ju e ndaloni tradhtiné bashkéshortore, por
a jeni ju té sigurté pér pastértiné tuaj morale? Ju e urreni idhujtariné, por béni tregti
me arin e plackitur nga tempujt e idhujve! *Ju mburreni qé Peréndia juve jua dha
Ligjin, por nuk jetoni sipas Ligjit, dhe késhtu e diskreditoni Peréndiné. *Né Shkrimin e
shenjté parathuhet pér kété: Me anén tuaj emri i miré i Zotit diskreditohet ndér pagané.
“Edhe rrethprerja juaj ka réndési vetém né qofté se ju jetoni sipas Ligjit. Pérndryshe,
nuk ju vlen asgjé dhe béhet rrethpaprerje né sy té Peréndisé. *Prandaj vlen edhe e
kundérta: kur i rrethpapreri jeton sipas Ligjit, a nuk béhet nésy té Peréndisé i
rrethpreré? 2"Pér kété njerézit nga kombet e rrethpaprera do té japin déshmi kundér
jush, hebrenjve. Ju e shkelni Ligjin e Peréndisé¢, megjithése e keni té shkruar e
megjithése jeni rrethpreré. Ata, pérkundrazi, jetojné sipas Ligjit t€ Peréndisé,
megjithése nuk jané té rrethpreré. **Popullit té Peréndisé i takon jo njeriu qé &shté i
rrethpreré vetém né dukje, por né brendési. Nuk ka réndési té jeté i rrethpreré
pérjashta, por né zemrén e tij. Né té vérteté, para Peréndis€ nuk ka réndési rrethprerja
qé béhet sa pér sy e faqge sipas Ligjit, por rrethprerja qé béhet népérmjet Shpirtit té
shenjté. Hebreu i vérteté nuk €shté ai q¢ kérkon miratim te njerézit, por te Peréndia.

Askush nuk mund té béjé gjyq me Peréndiné

A kané hebrenjté ndonjé pérparési né krahasim me kombet e tjera? Cila éshté vlera

e rrethprerjes? 2Ka dobi t€ madhe t'i takojné kombit té zgjedhur! Mé paré Peréndia
foli me té dhe i besoi atij fjalén e tij. °Disa nga ata vértet jané dalé té pabesé ndaj
Peréndisé€, por a mund ta anulojé kjo besnikériné e tij? “Aspak! Pérkundrazi, do té
tregohet se Peréndia i mban premtimet e tij, edhe né qofté se askush nuk qéndron
besnik ndaj tij. Né Shkrimet e shenjta thuhet: Kur té flasésh, do té vérehet, o Zot, se ti
ke té drejté. Kjo do té vértetohet kur ndonjé té thérrasé té japésh llogari.
°A justifikohet pér kété arsye pabesia joné, né qofté se késhtu theksohet besnikéria e
Peréndisé? A mos éshté Peréndia e padrejté kur na dénon pér kété? Uné béj pyetje qé
béjné edhe njerézit, °‘dhe atyre u pérgjigiem késhtu: Peréndia nuk éshté i padrejté.
Pérndryshe, nuk mund té ishte gjykatés i mbaré botés. ’E né qofté se me ané té
pabesisé soné vihet né dukje besnikéria e Peréndisé, dhe késhtu lartésohet lavdia e tij,
atéheré a mund té na dénojé ai ngaqé jemi mékataré? °E atéheré pérse t€ mos b&jmeé té
kegen, gé té vijé e mira? Disa, duke mé kegkuptuar, shpifin e thoné se uné po predikoj
pikérisht kété gjé! Me té drejté Peréndia do t'i dénojé ata pér kété.

Askush nuk mund té géndrojé para gjyqit té Peréndisé

(Ps 30,1-3; 52:2-4; Ps 5,10; 13,1-3; 52:2-4; 139,4; 9.28; Is 59,7-8; Ps 35,5)

°Cfaré atéheré? A jané hebrenjté (prej natyrés) mé té miré se njerézit e tjeré? Aspak!
Tashmeé kam véné re se si edhe hebrenjté, ashtu edhe johebrenjté jan€ nén pushtetin e
meékatit. '’Né Shkrimin e shenjté thuhet: Askush nuk éshté né rregull me Peréndiné;
"askush nuk ka respekt pér Peréndiné; askush nuk e bén vullnetin e tjj. ?Té gjithé
gabuan rrugén; té gjithé sé bashku jané prishur. Askush prej tyre nuk vepron drejt — i
drejté nulk éshté asnjé! *Fjala e tyre sjell vdekje e shkatérrim; prej giuhés sé tyre dalin
génjeshtra té kéqija! Fjalét e tyre jané vdekjeprurése si helmi i gjarprit. *Nga goja e tyre
dalin sharje e kércénime. *Nuk térhigen nga asnjé krim; derdhin gjakun e njerézve té
pafajshém. **Kudo gé shkajné, 1éné shkretim pas gjurméve té tyre. "Nuk duan t'ia diné
pér lumturiné e pér pagen e té tjeréve. ‘*Nuk kané friké nga Peréndia.

“Tani e dimé parimin: ajo qé éshté shkruar né Ligjin e Peréndisé, vlen pér ata té ciléve
u éshté drejtuar Ligji. Askush nuk mund té justifikohet. Mbaré njerézimi éshté fajtor
para Peréndisé. *°Askush nuk ka béré gjithcka qé kérkon Ligji. Prandaj askush nuk
mund té dalé i pafajshém (para gjyqit t€ Peréndisé€) me ané té zbatimit té Ligjit. Né té
vérteté, me ané té Ligjit demaskohet fuqia e mékatit qé vepron né ne.

Peréndia ka ndérhyré veté

2Por tani erdhi ajo qé éshté parathéné te «Ligji» dhe te «Profetét»; Peréndia ndérhyri si
shpétimtar — ashtu si¢ éshté natyra e tij. Veté e gjeti ményrén pér t'u dhéné njerézve
pafajésiné. Kjo nuk ka fare lidhje me Ligjin. ??Peréndia i shpall té pafajshém ata qé i
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besojné asaj qé ai béri me ané té Jezusit, Mesisé.

Kjo vlen pér té gjithé ata qé besojné pa pérjashtim né Mesiné. Para Peréndisé nuk ka
dallim: 2°T¢€ gjithé jané béré fajtoré dhe kané humbur praniné e lavdishém té Peréndisé.
2*Por me ané té veprimit t€ méshirshém té Peréndisé, té gjithé (besimtarét) dalin té
pafajshém né saje té Jezusit, Mesisé, i cili, gjithashtu, i ¢liron ata (nga pushteti i
meékatit).

»26peréndia e paragqiti Jezusin para mbaré botés pér ta béré até flijim pajtues,
népérmjet té cilit shlyhen mékatet tona. Gjaku i tij q¢ u derdh né kryq, u sjell pajtim té
gjithé atyre g€ e pranojné pa kushte kété oferté. Késhtu, Peréndia tregon se nuk ishte i
padrejté kur nuk i merrte parasysh mékatet e béra né ditét e méparshme, né
periudhén e durimit té tij.+

Por né kohén e tanishme Peréndia na tregon se si i plotéson premtimet (pér shpétimin
qé duhej té vinte). Ai mbetet besnik ndaj déshirés sé tij pér t'i shpétuar njerézit dhe i
shpall té pafajshém té gjithé ata qé besojné né Jezusin dhe né veprén e tij.

7C'vend ka ende pér mburrjen (e hebrenjve)? Pérjashtohet! E me cilin parim?
Pérmbajtja e Ligjit nuk do ta pérjashtonte, por e pérjashton besimi. **Peréndia i shpall
té pafajshém njerézit, megjithése ata nuk arrijné t'i plotésojné kérkesat e Ligjit; Ai
shpall té pafajshém cilindo qé beson né veprén dhe personin e Jezusit, Mesisé. 2°A
éshté Peréndia vetém i hebrenjve? A nuk éshté Ai edhe i kombeve té tjera? *°Ka vetém
njé Peréndi té vetém. Ai i shpall té pafajshém pa dallim edhe hebrenjté, edhe
johebrenjté qé besojné né te.

31Disa mé paditin pér anulimin e Ligjit! E kundérta éshté e vérteté, sepse uné vetém sa
e vendos Ligjin né vendin e duhur.

¢ Pasojat e flijimit t& Mesisé kané prapaveprim pér ata qé Peréndia i zgjodhi né kohén e Dhiatés
Sé vjetér.

Shembulli i Avrahamit
(Zan 15,6; Ps 31,1-3)

Si ndodhi, pra, me té parin toné, Avrahamin? %A e shpalli té pafajshém Peréndia né

bazé té veprave té tij? Avrahami vértet kishte béré vepra pér
té cilat mund té ishte krenar, por jo para Peréndisé! °Né Shkrimin e shenjté thuhet:
Avrahami i besoi (premtimut t&) Peréndisé dhe Igjo iu llogarit pér pafajési. ‘Punétori e
merr pagén e tij jo si dhuraté, por sepse e meriton né€ bazé té€ punés sé tij. *Para
Peréndisé €shté krejt ndryshe: kush pranon se nuk ka asnjé puné (t€ meritueshme)
pér té treguar, por i beson Atij qé i fal plotésisht fajtorét, del i pafajshém me ané té
pranimit té faljes.
®Késhtu tha edhe Davidi kur foli pér gézimin e atyre qé Peréndia i shpall té pafajshém,
megjithése nuk e meritojné. "Lum té gjithé ata té ciléve Peréndia u fal padrejtésiné dhe u
mbulon mékatet. *Lum ai té cilit Peréndia nuk do t'i llogarité mékatin. °A vlen kjo vetém
pér té rrethprerét apo edhe pér té rrethpaprerét? Tashmeé thashé: Besimi i Avrahamit
iu njoh pér pafajési. ’Kur ndodhi kjo? A ishte ai i rrethpreré atéheré apo ende jo? Ai
ende nuk ishte! "Rrethprerjen e mori vetém meé voné si shenjé té pafajésisé qé Peréndia
i kishte dhéngé, né saje té besimit té tij. Késhtu, Avrahami u bé ati i té gjithé atyre pa
rrethprerje qé i besojné Peréndisé. Pikérisht ashtu si¢ e shpalli Peréndia té pafajshém
kur nuk ishte rrethpreré ende, ashtu i shpall té pafajshém edhe ata. ?2Dhe vértet
Avrahami éshté edhe ati i té rrethpreréve. Por jo té gjithé té rrethprerét jané fémijé té
Avrahamit; jané vetém ata qé€ i besojné Peréndisé, sic i besoi edhe veté Avrahami kur
nuk ishte rrethpreré ende.

Varet nga besimi

(Zan 17,10-11; 17,4-6; 22,17-18; 17,5; 15:5; 17,17; Is 53,4-5)

BPeréndia i premtoi Avrahamit se pasardhésit e tij do té trashégonin téré tokén e
premtuar. Avrahami e mori edhe kété premtim, jo sepse kishte zbatuar Ligjin, por
sepse i besoi Peréndisé. “Né qofté se premtimi i Peréndisé ishte caktuar pér ata qé i
varin shpresat te bindja ndaj Ligjit, atéheré Peréndia do ta kishte zhvleftésuar besimin,
dhe premtimi i tij do té anulohej.

BLigji ngjall vetém zemérimin e Peréndisé; sepse mé ané té Ligjit pércaktohet mékati.
Prandaj Peréndia e ka lidhur premtimin e vet me besimin. Ajo qé& kishte premtuar Ai,
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duhej té ishte e lidhur me veprén e tij t€ méshirshme (té flijimit t& Mesisé€ pér mékatet
tona).

Késhtu, ajo qé€ premtoi Peréndia, vlen pér té gjithé pasardhésit e Avrahamit; jo vetém
pér ata qé e kané Ligjin, por edhe pér ata g€, ashtu si Avrahami, i besojné premtimit té
Peréndisé€. Avrahami éshté pér té gjithé ne ati yné, "sepse Peréndia i tha: Té kam
eméruar até té shumé popujve.

Avrahami i besoi Atij qé€ ringjall t€ vdekurit dhe qé prej asgjéje krijoi gjithésiné. '®Ai
shpresoi, ndonése nuk kishte asnjé arsye (t€ dukshme) pér kété shpresé; ai u
mbéshtet vetém né fjalén e Peréndisé, qé Peréndia do ta bénte até até té shumé
popujve. Né té vérteté, Peréndia i kishte théné: Pasardhésit e tu do té jené té shumté si
yjet. **°’Avrahami né até kohé ishte pothuajse njéqind vjec. E kishte té qarté se nuk
mund té kishte fémijé; edhe gruaja e tij, Sara, nuk mund té lindte mé fémijé. E
megjithaté, nuk dyshoi né kété premtim, por e nderoi Peréndiné me besimin e tij té
palékundshém. >'Kishte besim se Peréndia kishte fuqi pér té realizuar até qé
premtonte. *?Prandaj shkruhet pér Avrahamin se besimi i tij: iu logarit pér pafajési.+
Kjo fjalé vlen jo vetém pér veté Avrahamin, **por edhe pér ne. Peréndia na shpall té
pafajshém edhe ne, né qofté se i besojmé atij. Ai €shté, megjithaté, Peréndia qé e
ringjalli Jezusin, Zotin toné, nga té vdekurit. *°Ai e béri até té vdiste pér té shlyer
mékatet tona dhe e ringjalli nga té vdekurit, qé ne t€ marrim pafajésiné.

¢ fjfj. kjo iu njoh pér drejtési. d.m.th. njé gjendje juridike té drejté. Llogaritja e drejtésisé do té
thoté mosllogaritja e mékatit, né saje té flijimit t& Mesisé né vend t& mékatarit, e jo llogaritja e
jetés sé pérsosur té Krishtit.

Pagja me Peréndiné
(Zan 3,6)

Peréndia, pra, na ka shpallur té pafajshém, sepse kemi besuar (né Jezusin,

Mesiné). Tani ndérmjet tij dhe nesh mbretéron paqgja. Jezusit, Mesisé€, Zotit toné, ia
dimé pér nder kété, sepse na ka hapur portén drejt méshirés sé Peréndisé, té cilén
(méshiré€) e kemi marré me besim dhe e cila tani pércakton jetén toné. Tani jemi plot
gézim dhe siguri, sepse po presim g€ Peréndia té€ na japé pjes€ né madhéshtiné qé po
vjen. *Edhe fakti se duhet té vuajmé pér hir té tij, na jep gézim. Né té vérteté, e dimé se
vuajtja e shton vendosmériné toné pér té qéndruar besniké ndaj Zotit. ‘Kjo
qéndrueshmeéri té€ con te pjekuria e karakterit, e cila pastaj krijon shpresén e
patundshme. °Kjo shpresé na jep siguriné qé Peréndia nuk do té€ na braktisé kurré.
Tashmé e njohim dashuring e tij me ané té Shpirtit t€ shenjté, té cilin na e dha qé té
banojé brenda nesh.
fKur ishim ende nén pushtetin e mékatit, Jezusi, Mesia, vdiq pér ne, armiqté e
Peréndisé. "Kush éshté gati té vdesé né vend té fajtorit? Shumé-shumé njerézit mund
té vendosin ta japin jetén pér njé njeri pak a shumé té miré. *Por Mesia vdiq pér ne kur
ne ishim ende armiq t& Peréndisé. Késhtu, Peréndia na déshmoi sa shumé na do. °Por,
pasi dolém té pafajshém (para gjyqit t&€ Peréndisé€), ngaqé Mesia derdhi gjakun e tij pér
ne, éshté edhe mé e sigurt se ai do té€ na shpétojé nga dénimi (qé€ po vjen). °Pasi ne
ishim ende armiq té Peréndisé€ kur Mesia (Biri i tij) na pajtoi me Peréndiné me ané té
vdekjes sé tij, aq mé tepér, tani qé jemi té pajtuar me t&, do té shpétojmé pér shkak té
Jjetés sé tij (brenda nesh). '"Dhe jo vetém kaq! Objekti i lavdérimit toné& nuk &shté mé
vetja, por Peréndia, sepse atij ia dimé& pér nder shpétimin toné: Ai na pajtoi me veten
me ané té Jezusit, Mesisé, Zotit toné.

Adami dhe Mesia

2Si¢ erdhi né boté mékati me ané té njé njeriu, Adamit, (ashtu erdhi edhe shpétimi nga
pushteti i mékatit, me ané té njé njeriu, Jezusit). Mékati i Adamit solli me vete vdekjen,
dhe késhtu té gjithé rané nén sundimin e vdekjes, sepse té gjithé, pa pérjashtim,
trashéguan pasojat e mékatit t&€ Adamit. *Né té vérteté, edhe para vendosjes sé Ligjit
nga Moisiu, mékati ishte né bot&, megjithése nuk mund té klasifikohej si mékat, sepse
ende nuk ekzistonte Ligji (q€ e pércakton mékatin). *E megjithaté, vdekja (plotésimi i
meékatit) kishte nén pushtetin e saj té gjithé njerézit nga Adami deri te Moisiu, edhe né
qofté se ata nuk béné mékat né bazé té Ligjit.

Adami éshté kundértipi i Atij q& duhej té vinte. *Por ajo qé na dhuron Peréndia me ané
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té kétij Tjetrit, nuk mund té& krahasohet me pasojat e mékatit té Adamit. Té gjithé
duhet té vdesin, sepse njé njeri ngriti krye kundér Peréndisé. Por me ané té njé Njeriu
tjetér, Jezusit, Mesisé, Peréndia na tregon méshirén e tij, e cila éshté aq e madhe,
8sagé peshon mé shumé sesa pasojat e fajit té Adamit. Népérmjet dénimit pér
rebelimin e kétij njeriu, Adamit, u bé dénimi i té gjithéve. Por dhurata e pamerituar e
Peréndisé kapércen njé mori mékatesh dhe u sjell té gjithé besimtaréve vendimin e
pafajésisé. "Me ané t€ mosbindjes sé njé njeriu, Adamit, filloi t¢ mbretéronte vdekja.
Por sa shumé mé tepér realizohet me ané té njé njeriu, Jezusit, Mesisé! Té gjithé ata qé&
e pranojné amnistiné e Peréndisé, tani do té fitojné jetén e pérjetshme dhe (mé voné) do
té mbretérojné bashké me té.

18Késhtu, népérmjet mosbindjes sé€ njé njeriu ndodhi qé u dénuan té gjithé. Po ashtu,
bindja e njé Njeriu tjetér ndaj vullnetit té Peréndisé, u sjell té gjithé besimtaréve
vendimin e pafajésisé dhe jetén. *“Duke gené se njé njeri (Adami) ngriti krye kundér
Peréndisé, té gjithé u béné fajtoré para Peréndisé. Po ashtu té gjithé (besimtarét) do té
marrin pafajésiné, sepse njé Njeri (Jezusi, Mesia) iu nénshtrua vullnetit té Peréndisé.
2Ligji u shtua vetém meé voné, qé t€ demaskohet mékati. Por atje ku kupa e mékatit u
mbush, pikérisht atje doli fitimtare edhe dashuria e Peréndisé. 2'Fuqgia e mékatit njihet
nga vdekja. Fuqia e dashurisé sé Peréndisé njihet nga jeta e pérjetshme. Kété jeté ia
dimé pér nder Jezusit, Mesis€, me ané té té cilit ne u ¢liruam nga mékatet tona.

Njé kundérshtim i menduar

Cili éshté pérfundimi pér ne? A té vazhdojmé té€ mékatojmé, qé dashuria e

Peréndisé té tregohet mé e fugishme? 2Kurrsesi! Pérsa i pérket mékatit, jemi
(ligjérisht) té vdekur. Si mund té vazhdojmé té jetojmé nén pushtetin e tij? *Me ané té
pagézimit ne té gjithé jemi (ligjérisht) té lidhur me Jezusin, Mesiné. A nuk e dini ¢faré
do té thoté kjo? Pagézimi na lidh me vdekjen e tij. “‘Kur ne u pagézuam, u varrosém
bashké me té. Por, si¢ u ringjall ai nga té vdekurit me ané té fuqisé sé Peréndisé, té
Atit, ashtu tani ne mund dhe duhet té b&meé njé jeté té re.
*Ashtu si¢ ishim té bashkuar me Mesiné né vdekjen e tij, ashtu edhe duhet té jetojmé
bashké me té. °Kété e dimé me siguri: ajo g€ ne ishim mé paré, u kryqézua me Mesiné
né kryq. Késhtu vdiq personi yné i mposhtur nga mékati. Ne nuk duhet té jemi mé
skllevér té mékatit, ’sepse mékati nuk mund té kérkojé asgjé nga njeriu i vdekur. *Pasi
vdiqém bashké me Mesiné, edhe do té jetojmé bashké me t&; pér kété jemi té bindur. °E
dimé se Mesia u ringjall nga té vdekurit dhe nuk vdes mé. Vdekja nuk ka mé asnjé
pushtet mbi té. ’Mesia vdiq njéheré e miré pér mékatin. Tani ai jeton pér Peréndiné.
Ashtu duhet t€ mbaheni edhe ju: ju jeni té vdekur pérsa i pérket mékatit, por, pasi
jeni té lidhur me Jezusin, Mesinég, ju jetoni pér Peréndiné.
2Prandaj trupi yt i vdekshém mos té drejtohet nga mékati! Mos i dégjoni pasionet
tuaja! *Mos i dorézoni mékatit asnjé pjesé té trupit tuaj, qé€ ajo t€ mos pérdoret si vegél
pér punén e djallit. M€ miré té viheni né shérbim té Peréndisé si njerézit qé erdhén prej
vdekjes né jeté. Tju pérdoré Peréndia me té gjitha aftésité tuaja si armeé né luftén pér
punén e tij. “Mos té mbretérojé mé mbi ju mékati, sepse nuk jetoni mé nén regjimin e
Ligjit, por nén regjimin e méshirés sé Peréndisé.

Analogjia me tregtiné e skllevérve

BE cfaré atéheré? A do té vazhdojmé té€ mékatojmé, ngaqé nuk jetojmé mé nén regjimin
e Ligjit, por nén regjimin e méshirés sé Peréndisé? Aspak! *Mendohuni pak: atij té cilit
i nénshtroheni si skllevér, até duhet edhe ta dégjoni. Ose viheni né anén e Mékatit;
atéheré do té vdisni. Ose viheni né anén e Peréndisé; bindja ndaj tij ju sjell shpétim.
"Lavdi Peréndisé! Mé paré ishit skllevér té Mékatit; por tani dégjoni me gjithé zemér té
Vértetén, ashtu si¢ e keni mésuar. ®Ju jeni té cliruar nga Mékati dhe tani jeni né
shérbim té Peréndisé.

¥Uné pérdor figurén e shérbimit té skllevérve, qé ta kuptoni mé miré se pér cfaré éshté
fjala. Mé paré ju u vuté né shérbim té imoralitetit dhe té padrejtésisé. Kjo ju coi né njé
jeté qé nuk i pélgeu Peréndisé. Tani ju duhet té viheni né shérbim té sé mirés, sepse
kjo ju shpie né njé jeté qé i pélgen Peréndisé. *°Gjersa ishit né shérbim té Mékatit, nuk
i kishit detyrim s€ mirés. ?'E ¢’dobi kishit? Ju vjen turp kur mendoni pér kété; sepse
né fund ju priste vdekja. *Por tani jeni té cliruar nga Mékati dhe i shérbeni Peréndisé.
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Ndodh késhtu sepse béni até gé i pélqen Peréndisé, dhe né fund ju pret jeta e
pérjetshme. *Mékati jep pagén e vet: vdekjen. Peréndia, pérkundrazi, na jep dhuratén
e pamerituar: me ané té Jezusit, Mesisé, Zotit toné€, na dhuron jetén e pérjetshme.

Liria nga Ligji i shkelur
(Dal 20,17; Br 5,21; Zan 3,13)
Véllezér, ju keni disa njohuri pér drejtésiné dhe e keni té qarté se Ligji vlen pér
njeriun vetém sa ai éshté gjallé. 2Njé grua e martuar, pér shembull, éshté e lidhur
me burrin e saj vetém sa ai éshté gjallé. Kur i vdes burri, ligji qé e kishte lidhur me té,
nuk vlen mé pér gruan. *Prandaj, né qofté se né té gjallé té burrit té saj martohet me
njé burré tjetér, ajo bén tradhti bashkéshortore. Por, né qofté se i vdes burri, atéheré
ligji nuk vlen mé pér gruan. Ajo nuk bén tradhti bashkéshortore né qofté se
bashkéjeton me njé burré tjetér.
*Ashtu éshté edhe me ju, o véllezér! Meqé vdiqét (ligjérisht) bashké me Mesiné, ju jeni
té vdekur ndaj Ligjit. Tani i takoni njé Tjetri, domethéné Atij qé u ringjall nga té
vdekurit. Prandaj ne duhet té jetojmé& né ményré gé té nderohet Peréndia.
*Kur ende jetonim sipas vullnetit toné, trupi yné ishte nén pushtetin e pasioneve qé€ na
shtynin né mékat. Kéto pasione i kishte ngjallur edhe Ligji. Késhtu, ne bénim até qé na
conte né vdekje. °Por tani jemi té liruar nga Ligji; jemi té vdekur ndaj Ligjit, i cili mé
paré na robéronte. Prandaj nuk i shérbejmé Peréndisé sipas ményrés sé€ méparshme,
sipas shkronjave té Ligjit. Shpirti i tij na jep mundési t'i shérbejmé né ményrén e re.

Ligji dhe mékati

’A rrjedh nga Kjo se Ligji i pérket anés sé€ mékatit? ¢ Kjo nuk &shté e mundur! E
megjithaté, pa Ligjin njerézit nuk do ta dinin se ¢’é¢shté mékati. Déshirat tona té
mékatshme nuk do té zgjoheshin, né qofté se né Ligj nuk do té thuhej: Mos lakmo!
sMékati e shfrytézoi urdhérimin dhe na nxiti me ndihmén e tij gjithfaré déshirash té
zjarrta. Atje ku nuk ka Ligj, mékati éshté i vdekur. °Mé paré nuk e njihnim ende Ligjin.
Atéheré jetonim. Por kur erdhi urdhérimi, mékati u ngjall, '°dhe ne duhej té vdisnim.
Urdhérimi qé duhej té na jepte jetén, na solli vdekjen, 'sepse mékati e pérdori pér té
na mashtruar dhe pér té na vraré. '?Ligji, pra, i pérket anés s€ Peréndisé€; urdhérimet e
tij pasqyrojné karakterin e tij: ato jané té drejta dhe té mira.

BA do té thoté kjo se e mira, Ligji, na ka sjellé¢ vdekjen? Kjo nuk éshté e mundur! Mé
miré té themi, mékati e pérdori kété urdhérim té miré pér té na vraré. Késhtu mékati
duhej t€é demaskohej. Késhtu, me anén e urdhérimit duhej té zbulohej e kegja e
meékatit.

“Pa dyshim qgé Ligji vjen nga Peréndia. Por ne jemi njeréz t& dobét, si skllevér té shitur
te mékati. *Prandaj nuk jemi té liré né sjelljen toné; d.m.th. nuk b&meé até qé
déshirojmeé né té vérteté, por até g€ na turpéron. *Por, pasi nuk na pélgen e keqgja qé
béjmeé, késhtu kemi pranuar vetvetiu se urdhérimi (i Peréndis€) éshté i miré.

¢ Rabinét mésuan se zgjidhja e problemit ishte dégjesa ndaj Ligjit dhe se Shpirti nuk do té jepej
deri né fund té epokés, sipas Joelit 2,8). Ligji né té vérteté shérbeu pér té mbajtur cifutét té
paprekur si komb dhe pér t'i treguar se ku kishin shkuar keq, né ményré gé ata té
mbéshteteshin né faljen e Tempullit, por rabinét nuk kishin paré gjérat né lidhje me tempullin
dhe Mesiné. Jezui vuri né dukje até gé mungonte nga feja e tyre: kryqi dhe Shpirti.

Nuk jemi té zotét e vetes

7Pra, nuk jemi veté ne qé béjmé té keqen. Pérkundrazi, até e bén mékati qé na futi né
doré.+ *E dimé fare miré se cfaré jemi sipas natyrés, se te ne nuk gjendet asgjé e miré.
E duam té drejtén, por jemi tepér té dobét pér ta kryer até. *Nuk e b&jmeé té€ mirén qé
déshirojmeé té béjmé, por té keqen g€ e urrejmé. *°Por, pasi e béjmé até qé nuk
déshirojmeé té béjmé, késhtu nuk jemi meé té zotét e vetes, por na ka né doré mékati.
2Dihet, pra, se gjithcka zhvillohet késhtu: déshiroj ta bé&j t€ mirén, por né fund fiton e
keqgja. 2?Né ndérgjegjen time e pranoj me gézim Ligjin e Peréndisé€. *Por vérej se sjellja
ime ndjek njé ligj tjetér. Ky ligj e kundérshton ligjin g€ pranon arsyeja ime. Kjo mé bén
rob té mékatit, ligji i té€ cilit cakton sjelljen time. >**E pranojmé vértet Ligjin e Peréndisé
pérsa i pérket arsyes soné, por me sjelljen toné zbatojmé ligjin e mékatit.

Sa njeréz té mjeré qé jemi! Kush do té na shpétojé nga ky rreth i mbyllur? Kush do té
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na lirojé nga kthetrat e natyrés soné mékatare qé na con né vdekje?
E falénderoj Peréndiné qé na jep rrugédalje me ané té Jezusit, Mesisé, Zotit toné!

¢ Meékati éshté si njé parazit: nuk éshté pjesé e vetes sime té vérteté. Ekziston njé pyetje
interesante qé lind né lidhje me kété, dhe kjo éshté interpretimi i kapitullit 7 t¢ Romakéve. A ka
té béjé me pérvojén e Palit para kthimit té tij (Agustini, Origjen), ose pérvojén e krishteré pas
kthimit (Luteri, Kalvini)? Ne e konsiderojmé kété té jeté pérvoja e Pavlit para kthimit, dhe kétu
dhe pse:

1. Shpirti i Shenjté pérmendet vetém né Romakét 8.

2. Imazhi gé Paul pérshkruan éshté njé pamje e humbjes sé€ ploté, jo fitores sé pjesshme dhe
humbjes sé pjesshme.

Pérndryshe mund té themi: kjo ndodh kur largoheni nga Shpirti i Shenjté.

Jeta e re sipas Shpirtit té Peréndisé
(Zan 17,19)

Nuk ka, pra, tani kurrfaré dénimi ¢ (me puné té detyruar) pér té€ vuajtur (nén

robériné e mékatit), sepse jeni té lidhur me Jezusin, Mesiné. ?Ju jeni té liré nga
parimi gé ju conte né vdekje népérmjet mékatit; tani jeni té ¢liruar me ané té parimit
qé€ ju con né jeté népérmjet Shpirtit dhe qé ju lidh me Jezusin, Mesiné. *Até qé Ligji
nuk mund té arrijé ngaqé ne njerézit i jemi nénshtruar pushtetit t€ mékatit, até e arriti
Peréndia. Ai e dérgoi Birin e tij atje ku shfaqet i gjithé pushteti i mékatit: né njé trup
njerézor, qé t&€ mposhtte atje té€ré pushtetin e mékatit. Me vdekjen e Birit té tij Peréndia
e zbatoi vendimin e tij gjygésor duke e dénuar mékatin né trup, ‘né ményré qé tani te
ne té plotésohen kérkesat e Ligjit, sepse jeta joné tani caktohet nga Shpirti i Peréndisé
dhe jo nga natyra joné e mékatshme. *’Kur ndokush jeton sipas natyrés sé tij,
preokupimi i tij éshté plotésimi i dé€shirave té tij; kurse kur né té jeton Shpirti i
Peréndisé, preokupimi i tij €shté pér t'i dhéné kétij Shpirti vend pér veprim. °Déshirat e
meékatshme té cojné né vdekje, kurse Shpirti i Peréndisé té dhuron jeté dhe page.
"Njeriu, prej natyrés, ngrihet kundér Peréndisé. Ai nuk e dégjon Ligjin e Peréndisé€ dhe
as g€ mund ta dégjojé até. °Né té vérteté, éshté e pamundur g€ ndokush ta plotésojé
vullnetin e Peréndisé né qofté se drejtohet nga vullneti i tij i mékatshém. °Por ju nuk
géndroni mé nén sundimin e vullnetit tuaj t€ mékatshém, por nén drejtimin e Shpirtit.
Pérndryshe, nuk do t’ju kishte pérvetésuar Shpirti i Peréndis€. Kush nuk e ka Shpirtin
qé jep Mesia, nuk i takon atij. °Megjithése Mesia vepron te ju, ju i jeni nénshtruar
vdekjes fizike pér shkak té mékatit, por meqé Peréndia ju ka pranuar, Shpirti i tij ju
jep jetén. ''Né té vérteté, né qofté se Shpirti i Atij qé e ringjalli Jezusin nga té vdekurit
banon brenda jush, atéheré Peréndia do té ringjallé edhe trupin tuaj té€ vdekshém me
ané té Shpirtit q€ ju ka dhéné.
2Véllezér! Pér kété nuk kemi mé detyrime ndaj natyrés soné njerézore. *Né qofté se
jetoni sipas natyrés suaj té mékatshme, do té€ vdisni. Do té jetoni vetém atéheré kur ta
lejoni Shpirtin e Peréndisé té veprojé te ju; vetém késhtu do té ménjanohen déshirat
tuaja té€ mékatshme.
1Té gjithé ata g€ udhéhigen nga Shpirti i Peréndisé, jané bij t&€ Peréndisé. *Prandaj ju
nuk duhet té keni friké mé nga Peréndia. Ai ju ka dhéné Shpirtin e tij dhe kjo tregon
se ju nuk jeni skllevér té tij, por fémijét e tij. Meqé Shpirti i tij jeton brenda jush, i
themi Peréndisé: «Abba! O Até!» *Dhe Shpirti i Peréndisé déshmon bashké me shpirtin
toné se jemi me té vérteté fémijé té Peréndisé. "Pasi jemi fémijé té Peréndisé, Peréndia
do té na japé edhe até qé u premtoi fémijéve té tij: do té na e japé jetén né madhéshtiné
qé ia dha edhe Mesisé€. Né qofté se vuajmé me té vérteté bashké me Mesing, atéheré do
té kemi pjesé né madhéshtiné e tij.++

¢ Pali ka trajtuar tashmé zgjidhjen e Peréndisé rreth ndéshkimit t& mékatit (kryq) né kapitullin 5.
Tani ai merret me zgjidhjen e Peréndisé rreth fugisé sé mékatit (bindja ndaj Shpirtit t& Shenijté).
d.m.th ne nuk kemi mé asnjé detyrim pér té jetuar mé nén fuginé e mékatit.

+¢ Kjo shprehje shénon pérsosuri (pérputhje té ploté me Mesiné si njeri) e jo hyjnizim.
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Shpresa e madhe

®Jam i bindur se madhéshtia e ardhshme, té cilén Peréndia na e mban gati, &shté aq e
madhe, sagé nuk mund té krahasohet me ndonjé gjé qé€ ne duhet té pé€sojmeé tani. '°Té
gjitha krijesat presin me mall qé Peréndia t’i stolisé fémijét e tij me shkélgimin e tij. %
Peréndia ia nénshtroi vértet téré krijesén vdekshmérisé, ¢ jo sepse ajo veté éshté fajtore,
por sepse e pérfshiu né dénimin qé u dha njerézve. Por krijesés i dha edhe shpresén
2se njé dité do té clirohet nga mallkimi i vdekshmérisé€. Atéheré ajo nuk do t'i
nénshtrohet vdekjes, por do té€ marré pjesé€ né jetén e liré té fémijéve té Peréndisé. 22E
dimé se deri tani e téré krijesa rénkon si gruaja para lindjes. **Por edhe ne té ciléve
Peréndia na e dha Shpirtin e tij si fillim té jetés sé re, presim me mall qé Peréndia té na
ndryshojé edhe trupin, sepse vetém atéheré do té realizohet kuptimi i ploté i pranimit
toné né familjen e tij.

24Clirimi i ardhshém (i trupit toné€) éshté i sigurt, por vetém se ne duhet ta presim até
me durim. Ky éshté kuptimi i shpresés soné.+¢ »Shpresojmé pér até qé nuk e shohim
ende, prandaj edhe e presim me durim.

26p¢r kété na ndihmon Shpirti i Peréndisé. Jemi té dobét dhe as qé dimé se cfaré té
kérkojmé me lutje. Prandaj Shpirti ndérhyn pér ne te Peréndia me té lutura qé nuk
mund té shprehen me ané té fjaléve njerézore. >’Por Peréndia e kupton se ¢faré
déshiron t'i thoté Shpirti, sepse ai veté ndérhyn né pajtim me vullnetin e Peréndisé.
#Por e dimé se pér ata qé e duan Peréndiné, Shpirti bashképunon ¢¢¢ né gjithcka pér
tia arritur géllimit pér té cilin Peréndia i thirri sipas planit té tij. **Sepse, ata qé
Peréndia i ka zgjedhur, edhe i ka paracaktuar pér t'i ngjaré Birit té tij, sepse Biri, si i
ringjalluri, duhej té ishte i pari ndér shumeé véllezér. *°E té gjithé ata qé Peréndia i
paracaktoi pér kété, edhe i thirri. E pasi i thirri, i shpalli té pafajshém. E atyre qé u
dha pafajésiné, u dha edhe pjesé né madhéshtiné e tij.

¢+ fifj: kotési. Te DhV kjo shprehje shénon ndonjéheré fuqité e errésirés. ¢ Rom 8,24 éshté i
pari vend ku Pali flet pér shpétimin né kohén e kaluar. Aludime té tjera gjenden tek Ef 2,5 + 8, 2
Tim 1,9, dhe Tit 3,5. Te letra drejtuar romakéve, besimtari éshté i shpétuar nga zemérimi (kap.
8), nga mékati (kap. 6), nga mallkimi i ligjit t& shkelur (kap. 7) dhe nga vdekja (kap. 8). Tani
gézojmé pér kesén e paré té shpétimit, shumica e té cilit ende gjendet né t& ardhmen. ¢¢ Shpirti
na ndihmon né shenjtérimin toné.

Asgjé nuk mund ta anulojé kété marrédhénie me Peréndiné

(Ps 43,23)

31Cfaré té themi tjetér? Pasi Peréndia éshté né anén toné, kush mund té€ na mposhté?
32Ai nuk kurseu as edhe Birin e tij, por e dorézoi té flijohej pér té gjithé ne. Atéheré, né
bazé té lidhjes soné me Birin e tij, si nuk do té na dhurojé gjithcka? **Askush nuk
mund ti padité ata qé ka zgjedhur Peréndia, sepse Peréndi ua dha pafajésiné veté.
3Askush nuk mund t'i dénojé, sepse Jezusi, Mesia, vdiq pér ta. Jo vetém kaq, por edhe
u ringjall nga té vdekurit. Ai géndron né vendin e plotfuqisé prané Peréndisé dhe
ndérmjetéson pér dobiné toné.

*Atéheré a ka ndonjé gjé qé té na ndajé nga Mesia dhe nga dashuria e tij pér ne?
Vuajtjet? Véshtirésité? Pérndjekja? Uria? Skamja? Rreziku apo vdekja? — **Né Shkrimin
e shenjté thuhet: Megenése té takojmé ty, jemi vazhdimisht né rrezik pér vdekje. Na
mbajné pér dele gé mund t'i therin kur té duan. — *Jo, né té gjitha kéto ne triumfojmeé
me ndihmén e Atij g€ na ka dashur. *Jam plotésisht i bindur se asgjé nuk mund té na
ndajé nga dashuria e tij: as vdekja e as jeta, as engjéjt e as fuqité e tjera, as gjérat e
tanishme e as gjérat e ardhshme, *as ndonjé gjé né qgiell e as ndonjé gjé né ferr. Me
ané té Jezusit, Mesisé€, Zotit toné, Peréndia shprehu dashuriné e vet pér ne. Prandaj
nuk ka asgjé né mbaré botén qé¢ mund té na ndajé ndonjéheré nga dashuria e Perén-
disé. ¢

¢ d.m.th, Dashura e zgjedhjes (hebr. hen) dhe té besnikérisé ndaj besélidhjes (hebr. hesed).
Zoti na ka shpétuar nga dénimi i mékatit, po na shpéton nga fugia e mékatit, do t& na shpétojé
nga prania e mékatit, dhe do té na lavdérojé me rastin e ringjalljes.
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A e mohoi Peréndia popullin e vet té zgjedhur?
(Dal 4,22; Zan 21,12; 18,10; 25,23; Mal 1,2-3; Dal 33,19; 9,16)

Pér kété g€ ju them tani, éshté déshmitar Mesia. Edhe ndérgjegjja ime, me ané té sé

cilés mé flet Shpirti i shenjté, e vérteton se po flas té vértetén. >°Po vuaj thellésisht
dhe vazhdimisht né zemrén time pér shkak té véllezé€rve, njerézve té popullit tim. Pér
hirin e tyre edhe do té pranoja t&€ ndahesha pérjeté nga Mesia. *Né té vérteté, ata jané
izraelité, popull i zgjedhur i Peréndisé ¢ té cilét Peréndia i pranoi si birin e tij dhe té
ciléve u tregoi madhéshtiné e tij. Atyre u dha premtimet e tij, si edhe Ligjin. Tek ata
kishte Tempullin e tij dhe atyre ua premtoi shpétimin e ardhshém. *Ata jané
pasardhésit e Avrahamit, Izakut dhe Jakovit. Edhe Mesia, shpétimtari i premtuar, u
takon atyre pérsa i pérket rrjedhés sé tij njerézore. Pér té gjitha kéto i qofté lavdi
Peréndisé pérgjithmoné! Amen.+¢
°Nuk ma merr mendja se fjala e Peréndisé mund té anulohet. Por jo té gjithé izraelitét i
takojné popullit té Peréndisé. "Meqé rrjedhin nga Avrahami, kjo nuk do té thoté se ata
jané fémijé té vérteté t& Avrahamit. Peréndia i tha Avrahamit: Vetém me ané té Izakut
do tjua jap pasardhésit gé ju kam premtuar. *Kjo do té thoté: Fémijé té Peréndisé nuk i
bén prejardhja e natyrore familjare. Vetém ai g€ lind si¢ lindi Izaku, né bazé té
premtimit té Peréndisé€, u pérket pasardhésve té vérteté té€ Avrahamit. °Lindja e Izakut
u shpall késhtu me premtim hyjnor: Vitin tjetér do té kthehem né kété kohé, e atéheré
Sara do té lindé djalé.
“Késhtu ndodhi edhe me fémijét e Rivkés. Té dy bijté e saj kishin pér até stérgjyshin
tong, Izakun. '"'?Por Peréndia donte qé ta kishim té qarté se zgjedhja e tij varej vetém
nga vendimi i tij i lir€. Prandaj i tha Rivkeés: I linduri i paré do t'i shérbejé té dytit.++¢
Kété e tha para lindjes sé tyre, shumé kohé para se njéri ose tjetri té bénte dicka té
miré ose té keqe. Zgjedhja e tij nuk kishte pér bazé asnjé veprim njerézor, por rridhte
nga vullneti i tij i liré. *Né& njé vend tjetér thuhet: Jakovin e kam zgjedhur, kurse Ezavin
Jo.
1A del nga kjo qé Peréndia éshté i padrejté? Aspak! e'®Moisiut i tha: Kam méshiré pér
até gé dua uné, dhe kam dhimbje pér até qé dua uné. **Prandaj nuk éshté ¢éshtja pér
vullnetin ose kérkesat e njerézve, por vetém pér méshirén e Peréndisé. "Késhtu, edhe
Peréndia i dérgoi fjalé faraonit: Té kam eméruar mbret, gé me anén ténde té tregohet
pushteti im, e gé emri im té béhet i njohur né mbaré botén. **Prandaj éshté e qarté se
Peréndia vepron plotésisht sipas vullnetit té vet té liré; pér njérin ka méshiré, kurse
tjetrin e bén aq kokéforté, saqé nuk do t'ia dijé pér asgjé.

¢ Ata jané té zgjedhur si komb, por jo domosdoshmérisht si individé.

+¢ mund té pérkthehet edhe si vijon: Ai (Mesia) éshté Peréndi mbi té gjitha, i lavdéruar né jeté
té jetéve. e Kjo pasqyrohet né nénshtrimin e mévonshém té Edomit nga Izraeli. 444 Né té
njéjtén ményré gé Peréndia e ngurtésoi faraonin, ai e ngurtésoi lzraelin si komb. E padrejte? Jo,
sepse né c¢do rast u ruajt vetém njé mbetje né Dhiatén e Vjetér: parimi i zgjedhjeve ende
zbatohej.

Peréndia zgjedh até gé do Ai

(Is 29,16: 45,9; Hosh 2,23; 1,10; Is 10,22-23; 1,9; 28,16)

Do té keté kundérshtime té tilla si: «Pérse atéheré Peréndia na kérkon neve llogari pér
sjelljen toné? Pasi na ka plotésisht né doré, atéheré nuk mund té sillemi ndryshe!»
2°Por le t€é mendojmé pak se cilét jemi ne! Si guxojmé ta kritikojmé Peréndiné? A i thoté
vepra krijuesit té vet: «Pérse mé ke krijuar késhtu?»

2Mendo pér pocarin: ai ka té drejté ta pérdoré deltinén e tij sic i pélgen. Prej sé njéjtés
balté mund té béjé dy ené té ndryshme: njérén pér té zbukuruar tryezén e gostisé,
kurse tjetrén si kosh pér mbeturina.

2Peréndia donte ta tregonte zemérimin dhe pushtetin e tij n€ njérin; por edhe até qé
ishte caktuar pér humbje, e duroi me durim té madh.+ *Né tjetrin donte té tregonte se
sa e madhe éshté shpirtmadhésia e tij — d.m.th. tek ata, pér té cilét kishte méshiré e té
cilét i kishte paracaktuar pér té pasqyruar madhéshting e tij, ¢+¢ *d.m.th. te ne qé
Peréndia na thirri prej té gjithé popujve, e jo vetém prej popullit izraelit.

#Ai ka théné népérmjet profetit Hoshea: Né gofté se nuk ishit mé paré populli im, tani po
Jju them: Ju jeni populli im; e né qofté se nuk keni gené mé paré té dashur pér mua, tani
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do tju pranoj me dashuri. **Ata té ciléve u kisha théné: Ju nuk jeni populli im, tani do té
quhen Bijté e Peréndisé sé gjallé.

’Ndérsa pér popullin e Izraelit profeti Isaia thoté: Edhe né qofté se izraelitét ishin té
shumté né numér sa ¢’éshté réra e detit, vetém njé pakicé do té shpétojé. **Zoti do ta
zbatojé planin e tij ndér popujt e tokés plotésisht, por edhe me kufi.

»fshté késhtu sic profetizoi Isaia: Né qofté se Zoti i gjithésisé nuk do té kishte lursyer
njé tepricé, me ne do té ndodhte si me Sodomin dhe me Amorén.

¢ Béhet fjalé pér faraonin dhe egjiptianét né kohén e Daljes. ¢4 Imazhi i lavdishém i Peréndisé
né ne do té restaurohet plotésisht kur marrim trupat e ringjalljes..

Jezusi, Mesia - guri i pengesés

(Lev 18,5: Br 30,12-14; Joel 2,32; Is 52,7; Is 53,1; Ps 18,5; Br 32,21; Is 65,1; 65,2)
*C’kuptojmé nga kjo? Kété e kemi té qarté: njerézit e popujve té tjeré morén pafajésing,
megjithése nuk e kérkuan kété udhé té shpétimit. Peréndia i shpalli té pafajshém,
sepse besuan (né Mesiné dhe né veprén e tij). *Por populli i Izraelit, q& kérkonte ta
merrte pafajésiné duke zbatuar Ligjin, nuk arriti. **Pse jo? Sepse nuk donte té besonte
(né Mesiné dhe né veprén e tij), por kérkonte ta merrte pafajésiné me ané té veprave té
tij. Késhtu déshtuan, sepse u pérplasén me «Gurin e pengesés», ¢ **pér té cilin Peréndia
thoté: Uné hedh né malin e Cionit njé themel té sigurt, njé gur né té cilin ata pérplasen,
njé shkémb qé shkalton rénien e tyre. Por kush beson né té, nuk do té humbasé.

1 Véllezérit e mi, i lutem Peréndisé, sepse déshiroj me gjithé zemér qé populli im

té shpétojé. 2Mund tju déshmoj se me kaq zjarr marrin mundimin té kryejné

vullnetin e Peréndisé. Por zelli i tyre nuk ka pér bazé njé njohje té drejté té Peréndisé.
3Ata nuk kuptojné se njeriu shpallet i pafajshém me ané té besimit (te Mesia). Ata
kérkojné té shpallen té pafajshém me ané té veprave té tyre (meritueshme), késhtu qé
nuk e pranuan udhén e Peréndisé pér shpétim. ‘Por qé nga ardhja e Mesisé periudha e
Ligjit mbaroi. Tani té gjithé (besimtarét) shpallen té pafajshém me ané té besimit (te
Mesia).
°Pér ata qé kérkojné té shpallen té pafajshém né bazé té Ligjit, vlen ajo qé shkroi
Moisiu: Kush i zbaton urdhérimet e Peréndisé, atij do t'i shlkojné punét mbaré.
fPérkundrazi, pér ata qé e marrin pafajésiné né bazé té besimit té tyre (te Mesia), vlen:
Nuk ka nevojé té pyesésh: Kush do té ngrihet né giell? — d.m.th. pér té€ béré qé té zbresé
Mesia ¢4 As nuk ka nevojé té pyesésh: Kush do té zbresé né botén e té vdekurve? —
d.m.th. pér té béré qé Mesia té ngrihet nga té vdekurit.¢¢¢ Pérkundrazi, thuhet: Lgjmi i
Peréndisé éshté prané teje; éshté né gojén ténde dhe né zemrén ténde.
Kétu éshté fjala pér lajmin gé shpallim ne: pér Peréndiné vlen para sé gjithash besimi
(te Mesia). °Prandaj, né qofté se ti pranon me gojé: «Jezusi éshté Zot» dhe né qofté se
beson me gjithé shpirt se Peréndia e ka ringjallur até nga té vdekurit (pér té na dhéné
neve pafajésing), at€heré do té shpétosh. ’Kush beson me gjithé shpirt (né¢ Mesing),
shpallet i pafajshém; kush pranon me gojé (se Jezusi éshté Zot), do té shpétojé. 'Pér
kété thuhet (n€ Shkrimin e shenjté): Kush beson né até, nuk do té humbasé. ?Kjo vlen
pér té gjithé: kétu nuk ka dallim ndérmjet hebrenjve dhe johebrenjve. T¢€ dyja palét
kané té njéjtin Zot. Ai u dhuron me tepri té gjithé atyre qé besojné né Té. *Né Shkrimin
e shenjté thuhet gjithashtu: Kushdo gé do ta thérrasé Zotin pér shpétim, do té shpétojé.

¢ Meqgenése hebrenjté e trajtonin Ligjin si arsye pér t€ marré merita (késhtu duke
hequr aspektin personal nga marrédhénia me Peréndiné), Ky iu bé jo trampoliné, por
pengesé. Eshté e réndésishme té kuptojmé kontekstin e diskutimit qé vijon. Pali po i
pérgjigjet njé kundérshtimi hebre g€ pohon se Peréndia nuk po bén padrejtési t'i
meénjanojé hebrenjté pér té shpétuar johebrenjté. Ai gjithashtu merret me pyetjen se
pse hebrenjté si njé térési nuk e kané pranuar Ungjillin. A nuk provon kjo se Jezusi
nuk éshté Mesia? 44 Sikur té mos ishte trupézuar. ¢¢¢ Sikur té mos ishte ringjallur. Té
dyja kéto justifikime cifute kundérshtohen nga trupézimi dhe ringjallja pérkatésisht.
Nuk éshté sikur kéto dy ngjarje nuk kané ndodhur.

“Ata mund ta thérrasin Zotin pér shpétim vetém né qofté se i besojné atij. E ata mund
t'i besojné atij, vetém né qofté se e dégjojné lajmin pér shpétim. Por ky lajm duhet t'u



972

shpallet mé paré, '>"dhe me kété lajm duhet té dérgohen lajmétaré. Dhe kjo tashmé ka
ndodhur! U realizua ajo gé ishte parathéné: Cfaré gézimi éshté kur vijné lajmétarét gé
sjellin lajmin e miré!

'*Por kété lajm té miré nuk e pranuan té gjithé. Profeti Isaia tha: O Zot, kush i beson
lajmit toné? "Besimi, pra, lidhet me lajmin qé shpallet; e lajmi lidhet me fjalén qé flet
veté Mesia.

®Apo ndoshta hebrenjté nuk e dégjuan kété lajm? Natyrisht, e dégjuan! Né té vérteté,
edhe né Shkrimin e shenjté thuhet: Déshmia e tyre pérhapet népér téré botén, gjer né
kufijté mé té largét. ¢

Apo ndoshta nuk e kuptuan lajmin? Pérgjigjja gjendet te Moisiu: Uné do tju béj
xhelozé pér njé popull gé nuk éshté i njohur — thoté Peréndia. — Uné do t’ju zeméroj pér
njé popull gé nuk (mé) njeh. *°N¢ librin e profetit Isaia thuhen edhe kéto fjalé té
guximshme: Mé gjetén ata gé nuk mé kérkonin — thoté Peréndia. — Uné iu shfaqa atyre gé
nuk mé kérkonin. 'Pér Izraelin, pérkundrazi, né té njéjtin vend thuhet:

Gjithé kohén i shtriva duart e mia drejt popullit té pabindur gé nuk donte t'ia dinte pér
mua.

¢ Pali ua kishte predikuar ungjillin ¢ifutéve gjithkund né perandoriné romake.

Vetém njé pjesé e hebrenjve u pranua
(1 Mbr 19,10.14,18, Br 29,4; Is 29,10; 68,23-34)
1 Tani po pyes: A e mohoi Peréndia popullin e vet? Kjo €shté e pamundur! Uné
jam veté hebre (i kthyer), pasardhés i Avrahamit prej fisit t€ Benjaminit.
?Peréndia nuk e ka mohuar popullin gé zgjodhi qé nga fillimi. Ju kujtohet se si u
ankua profeti Elija te Peréndia pér kété popull: 20 Zot, — tha, — altarét e tu i kané rrézuar
dhe profetét e tu i kané vraré. Vetém uné kam mbetur, dhe tani ata duan té mé vrasin
edhe mua!
‘E cfaré iu pérgjigj Peréndia? Jo, lashé pér vete shtaté mijé burra, té cilét nuk e
adhuruan idhullin Baal. °E njéjta gjé vlen edhe tani: nga méshira e tij, Peréndia zgjodhi
njé pakicé. °Kjo zgjedhje nuk bazohet né veprat e tyre; ndryshe, méshira e tij nuk do té
ishte méshiré e vérteté.
"Cfaré té themi, pra? Populli izraelit né térési nuk e fitoi até pér té cilén mundohej. E
fituan vetém ata gé Peréndia i zgjodhi prej kétij populli. Té tjerét béné veshin e
shurdhér ndaj thirrjes s€ Peréndisé. *Pér kéta thuhet: Peréndia u dha shpirtin e
verbimit, né ményré qé me syté e tyre té mos shohin dhe me veshét e tyre té mos
dégjojné, madje deri né ditén e sotme. °E Davidi tha: Festat e flijimit u béfshin kurth dhe
lak, dénim dhe shkatérrim. °U verbofshin, gé té mos shohin mé; kérruse pérgjithmoné
kurrizin e tyre nén zgjedhén e robérisé.

Asnjé arsye pér mendjemadhési

"Tani po pyes: A mos éshté i pérhershém mohimi i hebrenjve? Jo, por, pasi ata nuk
dégjuan, shpétimi u erdhi popujve té tjeré. Késhtu, hebrenjté duhej té digjeshin nga
smira pér ta. ?Fajésia e tyre i solli botés fitim t€ madh dhe mohimi i tyre u bé burim i
bekimit pér popujt e tjeré. Aq mé tepér do té jeté fitim pér botén kur i téré Izraeli té
kthehet te Peréndia! ¢

1314Tani po u drejtohem johebrenjve q&é ndodhen mes jush. Detyra ime si apostull vlen
pér popujt johebrenj dhe pér kété i jam mirénjohés Peréndisé. Né té vérteté, ndoshta
me ané té shérbimit tim misionar mund ta nxit popullin tim drejt ambicies, dhe késhtu
té shpétoj, té paktén, disa prej tyre. *Kur Peréndia i mohoi ata, kjo do té thoshte pér
paganét (qé besojné) pajtim me Peréndiné. Cfaré do t&€ ndodhé kur Peréndia t'i pranojé
pérséri? Atéheré do té jeté si kalim prej vdekjes né jeté!

Kur, pas té korrave, buka e paré i kushtohet Peréndisé, kjo do té thoté se edhe té
gjitha bukét nga kéto té korra i jané kushtuar atij. Né qofté se pema mbillet pér nder té
Peréndisé, i pérkasin atij edhe degét. '"Disa degé nga ulliri i buté u prené dhe ju u
shartuat midis degéve té tjera qé mbetén. Megjithése ju rridhni nga ulliri i egér, ju tani
merrni pjesé né léngun e miré té ullirit té buté.

sPrandaj ju nuk duhet t'i pérbuzni degét qé u prené. Pér ¢faré mbaheni ju? Nuk i
mbani ju rrénjét, por rrénjét ju mbajné ju! **Ndoshta do té thoni: «Degét u prené qé ne
té zémeé vendin e tyre!» 2°Keni té drejté. Por ato u preng, sepse nuk e pranuan
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amnistiné e Peréndisé. E ju u shartuat, sepse e pranuat até. Prandaj mos u béni
mendjemédhenj, por géndroni me friké! ?’Peréndia nuk i kurseu hebrenjté, megjithése
jané degé natyrore. A mendoni ju se ai do tjua zbuté juve dénimin (né qofté se nuk
besoni)?

2Nga kjo mund té shihni mirésiné dhe, njékohésisht, rreptésiné e Peréndisé. Ai vepron
rreptésisht ndaj atyre qé e mohojné até. Juve ju tregon mirésiné e vet; ju duhet té
qéndroni né kété mirési. Pérndryshe, edhe ju do té priteni. **Porsa hebrenjté ta
ndérpresin mospranimin e amnistisé s€ Peréndisé€, ata do té shartohen pérséri (me
ullirin e buté). Peréndia ka pushtet ta béjé edhe kété. **Ju njerézit nga popujt e tjeré
jeni si degét e ullirit té egér té shartuar kundér natyrés me ullirin e buté. Peréndia do
ta keté mé té lehté t'i shartojé hebrenjté si degét natyrore me pemén prej sé cilés
rrjedhin.

¢ Peréndia pérkohésisht e ka Iéné ménjané kombin hebre, por tani éshté duke i shpétuar
hebrenj individualé, por mé voné té gjithé Izraeli do té shpétohet dhe kombi do té rivendoset né
vendin e tij t& duhur né planin e Peréndisé

Né fund do té shpétojé mbaré Izraeli

(Is 59,20; Jer 31,33-34; Is 55,8; 40,13)

Uné do t’ju njoh me planin e Peréndisé, véllezér, qé té mos vini né pérfundim té
gabuar pér shkak té€ mencurisé suaj té pretenduar. Peréndia, vértet, caktoi qé njé pjesé
e popullit hebre t&€ mos e dégjojé thirrjen e tij. Por kjo vlen vetém deri atéheré kur té
shpétojé numri i ploté i atyre qé jané té thirrur nga popujt e tjeré. *Vetém atéheré do té
shpétojé mbaré Izraeli, sepse né Shkrimin e shenjté thuhet: Clirimtari do té vijé pér hir
té Izraelit dhe do t'ia heqé atij fajésiné qé u shkaktua nga rebelimi i pasardhésve té
Jalkovit. 7E kjo éshté besélidhja qé do té lidh me ta, thoté Peréndia; do t'ua fal té gjitha
mékatet.

#Ata u béné armiq té Peréndisé g€ ju ta dégjoni lajmin e miré. Por, pasi Peréndia i
zgjodhi té parét e tyre, ata ende jané populli i tij i zgjedhur. *Kur Peréndia zgjedh
ndokénd dhe e bekon até, nuk e térheq vendimin e tij. **Ju té tjerét nuk e dégjuat mé
paré Peréndiné; por, meqé ata (hebrenjté) nuk e dégjuan até, tani Peréndia jua tregoi
juve méshirén e tij. **Ata nuk e dégjuan Peréndiné, sepse ai donte t’ju tregonte juve
méshirén e tij; por né fund edhe ata do ta gjejné méshirén. **Peréndia lejoi qé té gjithé,
pa pérjashtim, té béhen robér t& mosbindjes, sepse déshiron té keté méshiré pér té
gjithé, (hebrenj e johebrenj).

Askush nuk mund t’i kuptojé mendimet e Peréndisé

*Meéshira e Peréndisé éshté me té vérteté e pakufishme! Mencuria e tij éshté e pafund!
Gjithcka gé ai bén, éshté e pazbulueshme. Kush mund t’i shpjegojé vendimet e tij?
Kush mund t'i kuptojé udhét e tij? >*Me té vérteté: Kush i njeh mendimet e Zotit? A thua
ai ka nevogjé pér ndonjé késhilltar? **Kush i dha Peréndisé ndonjéheré dicka dhe pér kété
té mund t'i kkérkonte atij shpérblim? **Peréndia krijoi gjithésiné; gjithcka ekziston me ané
té tij dhe gjen né té arsyen e ekzistencés sé saj. Qofté lavdéruar pérgjithmoné e jeté!
Amen!

Jeta joné né shérbim té Peréndisé

(Fu 3,7; Br 32,35; Fu 25,21-22)

1 Véllezér, pasi Peréndia kishte méshiré pér ne, ju béj thirrje: Véreni téré jetén

tuaj né dispozicion té Peréndisé€. Kushtojani atij veten tuaj si flijim té gjallé qé

do t'i pélgejé. Késhtu do ta adhuroni Peréndiné si¢ duhet. 2Mos lejoni gé t’ju kushtézojé
bota. Pérkundrazi, pranoni té shndérroheni plotésisht. Pranoni t'i jepni vetes njé
piképamje té re. Atéheré do ta kuptoni ¢faré kérkon Peréndia prej jush. Atéheré do ta
dini ¢faré éshté e miré dhe e pérsosur dhe cfaré i pélgen Peréndisé.

Dhuntité dhe shérbesa né gjirin e kishés

*Meqé Peréndia me méshirén e tij mé eméroi apostull, sipas dhuntisé qé¢ mé dha Aj, i
drejtohem secilit prej jush. Askush mos ta ¢mojé veten mé tepér sesa vlen. Qéndroni té
thjeshté dhe vlerésojeni veten sipas aftésisé qé ju dhuroi Peréndia (pér té plotésuar
detyrén tuaj né bashkési).



974

*Mendoni pér trupin njerézor: ai ka shumé pjesé té& ndryshme dhe ¢do pjesé ka detyrén
e vet té vecanté; por trupi mbetet i bashkuar. *Késhtu éshté me ne; megjithése jemi té
shumté, ne té gjithé, té lidhur me Mesinég, formojmé njé njési. Ne, pjesét, jemi té lidhur
me njéri-tjetrin si pjesét qé ploté€sojné njéra-tjetrén. °Kemi dhunti t€ ndryshme, ashtu
si¢ na i dha Peréndia me méshirén e vet. Por duhet t'i pérdorim ato si¢c duhet.

Njéri ka dhuntiné pér té profetizuar: le té ushtrohet né pérputhje me fené. *Tjetri ka
aftésiné t'i shérbejé kishés né rast nevoje; le té shérbejé ashtu. Ndonjé tjetér éshté i zoti
t€ mésojé té tjerét: le t'i mésojé. Edhe tjetri ka dhuntiné e urtésisé; le té japé késhilla.
Kush u ndan ndihmén me té holla anétaréve nevojtaré té kishés, t'i ndajé ato me
paanési dhe ashtu si¢c duhet. Kush pranon té béjé detyra pér bashkésing, t'i kryejé ato
me pasion. Kush u bén té mira té tjeréve, t'i b&jé ato me gézim.

Udhézime pér njé jeté sipas Shpirtit té Peréndisé

°Dashuria juaj duhet té jeté e singerté. Largohuni me neveri nga veprat e kéqija ; béni
me pasion vepra té mira. '°’Né bashkeési ta doni njéri-tjetrin pérzemérsisht si véllai
véllané dhe ta nderoni njéri-tjetrin si¢c duhet. "Mos u béni té pakujdesshém, por
pranoni té mbusheni me Shpirtin e shenjté dhe t'i shérbeni Zotit me gatishmeéri.
?Shpresa jote t'ju japé gézim, géndroni té palékundshém né ¢do ngushticé, béhuni té
palodhshém né lutje. *Ndihmoni bashkébesimtarét nevojtaré dhe jini mikprités.
“Lutjuni Peréndisé t'i ndihmojé ata qé ju pérndjekin. Mos iu lutni t'i dénojé. *Gézohuni
me ata qé gézohen, qani me ata qé€ qajné. '*Jetoni né€ harmoni me njéri-tjetrin. Mos
kérkoni nder dhe pozité, por kujdesuni pér njerézit e thjeshté dhe pér té shtypurit. Mos
u mburrni me njohurité tuaja.

7Né qofté se ndokush ju bén njé té keqe, mos ia ktheni me po até monedhé. Kini
kujdes t'u béni miré té gjithé njerézve. '®*Aq sa keni mundési, béni gjithcka pér té jetuar
né page me té gjithé njerézit. ’Mos u hakmerrni, miq té€ dashur, por lérjani Peréndisé
t'i dénojé né qofté se ai vendos késhtu, sepse thuhet : Uné, Zoti, ruaj pér vete té drejtén
e hakmarrjes ; uné veté do t'i dénoj. **Veproni sipas fjalés né Shkrimin e shenjté : Kur
armiku yt éshté i uritur, jepi té hajé, e kur ka etje, jepi té pijé ! Késhtu do ta turpérosh.
2'Mos lejoni t'ju mundé e keqgja, por merre iniciativén — ngadhénjeni mbi té keqen me
vepra té€ mira.

Detyrat ndaj shtetit

1 Secili duhet t'i bindet pushtetit té shtetit, sepse nuk ka pushtet shtetéror qé

nuk éshté vendosur nga Peréndia. ?Prandaj kush ngre krye kundér pushtetit

shtetéror, kundérshton rendin e vendosur nga Peréndia dhe pér kété do té€ dénohet.
*Kush vepron miré, nuk ka nevojé té keté friké nga pushteti. Vetém ata qé& veprojné
keq, kané nevojé té kené friké. Né qofté se déshironi té jetoni pa friké ndaj pushtetit,
atéheré béni até qé duhet béré dhe do té gjeni miratimin e shtetit. ‘Né& té vérteté, ai
éshté né shérbim té Peréndisé gé t'ju ndihmojé pér té béré té mirén. Né qofté se veproni
keq, atéheré ju duhet té keni friké prej tij, sepse fuqia e ploté pér té dénuar sipas ligjit i
pérket shtetit. Né emér té Peréndisé shteti dénon ata gé béjné keq. SPrandaj ju duhet t’i
nénshtroheni pushtetit shtetéror, jo vetém nga frika e dénimit qé vjen nga Peréndia,
por edhe sepse késhtu ju bind ndérgjegjja.
*Meqé pushteti shtetéror éshté né shérbim té sé mirés, ju i paguani edhe tatim.
Pérfagésuesit e pushtetit shtetéror e plotésojné detyrén e Peréndisé kur kujdesen
vazhdimisht pér pérmbajtjen e rendit ligjor. “Prandaj jepini secilit até qé i pérket: kujt i
pérket tatim, tatimin, kujt i pérket dogana, doganén; kujt i pérket nderimi, nderimin;
kujt i pérket respekti i vecanté, respektin.

Jeta né drité

(Dal 20,13 - 15,17; Lev 19,18; Br 5,17 - 19,21)

8Askujt té mos i keni tjetér detyrim pérvec detyrimit qé té doni njéri-tjetrin, sepse ai qé
e do tjetrin, e ka plotésuar Ligjin pérsa i pérket tjetrit. °Né té vérteté, urdhérimet: Mos
béj tradhti bashkéshortore! Mos vrit ! Mos vidh ! Mos lakmo ! e té gjitha urdhérimet e
tjera pérmblidhen né kété fjalé : Duaje té aférmin ténd si veten ! ’Dashuria nuk i bén
keq tjetrit, prandaj dashuria éshté plotésimi i kérkesave té Ligjit.

1'Kété merreni pér zemér ! Ju e dini se né ¢’kohé jetojmé. Tani éshté koha té zgjoheni
nga gjumi, sepse casti i shpétimit toné té fundit tani éshté mé afér se kur besuam (né
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Mesiné). ?Nata po mbaron, sé shpejti do té jeté drité. Prandaj t&€ mos bé&jmé vepra qé i
pérkasin errésirés, por té luftojmé me armét e drités. *T€ jetojmé ashtu sic i pérket
drités. Mos jini grykés ose pijanecé, mos béni jeté t€ shthurur, mos jini grindavecé ose
xhelozé ! *Ta caktojé Jezusi, Mesia, téré sjelljen tuaj ! Mos t’ju robérojné déshirat e
meékatshme dhe instinktet tuaja.

Jeta né bashkeési
(Is 45,23)

1 Pranojeni né bashkési até qé ka besim té dobét, por jo me géllim gé té grindeni

me té pér skrupujt e tij.

2Njéri mendon se mund té€ hajé ¢do gjé, ndérsa tjetri ka friké té bjeré né mékat, dhe
parapélgen té hajé vetém ushqim bimor. *Kush ha mish, t€ mos e pérbuzé tjetrin, por
ai qé nuk ha mish, té mos e gjykojé tjetrin, sepse Peréndia e pranoi né bashkési me
vetveten. *Si guxon ta gjykosh shérbétorin e tjetrit ? Vetém i Zoti i tij mund té vendosé
nése jep shérbim té kénagshém ose jo. Por ai do té dalé miré, sepse Zoti do ta bé&jé té
dalé miré.
°Pér njérin, ditét e vecanta kané kuptim té vecanté, kurse pér tjetrin, té gjitha ditét
jané krejt njésoj. Kryesorja éshté gé secili té veprojé me bindje. °Kush e ¢mon njé dité si
meé té réndésishme se njé tjetér, bén késhtu pér nder té€ Zotit. Kush ha gjithcka pa
dallim, gjithashtu bén késhtu pér nder té Zotit, sepse e falénderon Peréndiné pér
ushqgimin e tij. Edhe ai g€ nuk pranon té hajé gjéra té caktuara, do ta nderojé Zotin.
Edhe ai e falénderon Zotin pér ushqgimin e tij.
“Askush prej nesh as jeton e as vdes pavarésisht nga té tjerét. °Né qofté se jetojmé,
jetojmé pér Zotin, e né qofté se vdesim, vdesim pér Zotin. Zotit i takojmé si né jeté,
ashtu edhe né vdekje. °Né té vérteté, Mesia vdiq dhe u ringjall nga té vdekurit qé té
béhet Zot i té gjalléve edhe i té vdekurve.

Pgrse, pra, e giykon véllané ténd? Ose pérse e pérbuz até? Ne té gjithé do té
géndrojmé para Peréndisé, qé Ai té na gjykojé. ''Né Shkrimin e shenjté thuhet:
Pérbetohem, — thoté Zoti, — secili do té pérkulet para meje dhe do té mé béjé nderimet e
duhura (si gjykatésit té tij). *Secili prej nesh do t'i japé llogari Peréndisé pér veprat e
veta.

Kujdes pér bashkébesimtarin (hebre) me skrupuj

BPrandaj mos ta gjykojmé mé njéri-tjetrin. Né qofté se mbaheni pér besimtaré té forté,
atéheré shikoni t'i shmangeni gjithckaje qé& e bén bashkébesimtarin ténd té bjeré né
meékat ose g€ e vé besimin e tij né rrezik. “Jam, vértet, plotésisht i bindur se nuk ka
asgjé qé mund ta ndyrésojé njeriun né qofté se ai e ha. Pér kété uné mund t’i
referohem fjalés sé Zotit Jezus. Por né qofté se njéri prej jush éshté i bindur qé dicka e
ndyréson, edhe pér té kjo gjé éshté e papastér.

15Né qofté se népérmjet sjelljes suaj béheni shkak qé bashkébesimtari juaj té hajé dicka
qé e ndalon ndérgjegjja e tij, at€heré nuk silleni mé me dashuri ndaj tij. Mesia vdiq
edhe pér até bashkébesimtar. Mos e béni té rrénohet me ané té ushqimit tuaj! *Kujdes
qé askush té mos flasé keq pér até qé ju mbani pér gjé t&€ miré (sepse shkaktoi rénien e
bashkébesimtarit tuaj)! '"Né té vérteté, atje ku Peréndia themelon mbretériné e tij, nuk
éshté fjala pér até qé hamé ose nuk hamé, pér até qé pimé ose nuk pimé, por pér kété
qé Peréndia na pranon, pér pagen dhe gézimin qé na jep Shpirti i shenjté. *Kush i
shérben késhtu Mesisé, gjen miratimin e Peréndisé, si dhe miratimin e njerézve.
“Prandaj té bé&jmé ¢cmos gé té€ jetojmé me njéri-tjetrin né paqe dhe ta ndihmojmé njéri-
tjetrin. *Mos e shkatérroni veprén e Peréndisé pér shkak té ushqimit tuaj! Nuk ka
asgjé, ngrénia e sé cilés e bén njeriun té papastér para Peréndisé. Por kjo gjé éshté e
kege pér njeriun, né qofté se ai e ha até me ndérgjegje té papastér. >’Prandaj éshté mé
miré t€& mos hajé mish dhe té mos pijé veré dhe t'i shmanget gjithckaje gé¢ mund ta
shtjeré bashkébesimtarin tuaj né meékat.

2Mbaje, pra, midis vetes dhe Peréndisé bindjen ténde né kété céshtje. Eshté miré kur
njeriu e ndjek bindjen e vet fetare, dhe késhtu nuk ka asgjé pér t'u qortuar. >*Por né
qofté se ndokush ha me ndérgjegje té papastér, atéheré ka dénuar veten, sepse nuk
vepron né pérputhje me bindjen e tij fetare. E gjithcka qé njeriu bén kundér bindjes sé
tij fetare, éshté mékat.
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Shembulli i Jezusit
(Ps 68,10)
1 Prandaj ne qé kemi besim té forté, duhet t'i marrim parasysh ata qé kané besim
té dobét e té mos e tregojmé né ményré egoiste forcén toné. 2Secili duhet, mé
miré, t& marré pjesé€ né problemet e bashkébesimtarit té tij, me qéllim qé bashkeésia té
forcohet. *Edhe Mesia mori pjesé€ né problemet tona dhe nuk ishte i vetékénaqur. Pér
até thuhet: Fjalét me té cilat té shané Ty, m'u drejtuan mua. *Ajo qé€ éshté shkruar né
Shkrimin e shenjté, u shkrua gé té€ mésojmé prej saj, me qéllim qé té na japé zemér qé
té géndrojmé té patundur dhe t’ia arrijmé géllimit gé po presim. °I lutem Peréndisé, i
cili na jep géndrueshmeéri e zemér, qé tju japé té gjithéve té€ njéjtin géndrim, qé ta
ndigni shembullin qé na dha Jezusi, Mesia. °Atéheré ju té gjithé do t€ mund ta
lavdéroni njézéri Peréndiné, Atin e Zotit toné, Jezusit, Mesisé.

Peréndiné do ta lavdérojné té gjithé s€ bashku

(2 Sam 22,50; Ps 17,50; 116:1; Ps 11,10)

"Pranojeni njéri-tjetrin né shoqéri, ashtu si¢ ju pranoi Mesia. Béni ashtu si¢ béri edhe
ai, pér nder té Peréndisé. ®Mendoni pak: Mesia u bé shérbétori i hebrenjve pér té
treguar besnikériné e Peréndisé. Me ané té tij Peréndia plotésoi premtimet qé u dha té
paréve té tyre. °Popujt e tjeré ia detyrojné Peréndisé méshirén e tij té€ paparashikuar.
Késhtu ishte parathéné né Shkrimin e shenjté; sepse atje thuhet: Prandaj uné do té té
lavdérgj, o Zot, ndér popujt (johebreje) dhe do té kéndoj pér nderin ténd.

vGjithashtu thuhet: Brohoritni, popuj (johebrenj), bashké me popullin e zgjedhur té
Peréndisé. "'E pastaj: Lavdérojeni Zotin, té gjithé popujt; ta lavdérojné té gjitha kombet!
2Edhe profeti Isaia thoté: Pasardhési i Jishait do té ngrihet gé té sundojé mbi popujt. Tek
ai do t'i varin shpresat té gjitha kombet.

] lutem Peréndisé, i cili na jep shpresé, qé t'ju mbushé me gézim dhe page népérmjet
besimit tuaj, qé shpresa juaj té béhet gjithnjé e mé shumé e patundur me ané té fuqisé
sé Shpirtit té shenjté.

Pérse shkruan Pali kaq hapur

(Ps 52,15)

“Vellezér té dashur! Uné jam i bindur gé ju do té veproni drejt, veté, pa paralajmérimin
tim. E dini vullnetin e Peréndisé; prandaj mund ta paralajméroni njéri-tjetrin. *Kam
shkruar shumé hapur né kété letér, por déshiroja t'ju kujtoja pér até qé tashmeé e dini.
Pér kété mé jep fuqi detyra me té cilén mé ngarkoi me méshirén e tij Peréndia. '°Né té
vérteté, mé thirri pér ta shpallur lajmin e miré ndér popujt johebrenj. Né shérbesén
time priftérore té lajmit t&€ miré mundohem gé njerézit nga kéto kombe t'i kushtohen
Peréndisé€, né ményré qé t'i japin atij gézim. Me ané té Shpirtit té shenjté ata do té
béhen njé dhuraté qé Peréndia mund ta pranojé me déshiré.

7Uné mund té jem krenar para Peréndisé pér até qé kam kryer né lidhje me Mesiné.

8 Njerézit nga té gjithé popujt iu nénshtruan Peréndisé duke dégjuar lajmin e miré. Por
uné nuk e mbaj kété pér arritjen time, sepse kété Mesia e ka arritur me ané té fjalés
dhe té veprimtarisé sime, *me ané té€ mrekullive t€ médha, né té cilat Peréndia tregoi
fuqginé e tij. Prandaj lajmin e miré pér Mesiné arrita ta sjell gjithkund, nga Jerusalemi
deri né Iliri. 2°Pér mua ishte ¢éshtje nderi qé ta pérhapja lajmin e miré atje ku njerézit
ende nuk kishin dégjuar pér Mesiné. Nuk doja té ndértoja mbi themelin e ngritur nga
dikush tjetér. 2'Pérkundrazi, u nisa nga parimi i shprehur nga profeti (Isaia): Pikérisht
ata pér té cilét ende nuk u njoftua asgjé, do té njihen me té. Pikérisht ata gé ende nuk
dégjuan pér té, do té dégjojné.

Pali déshiron té vijé né Romé

2Meqé isha plotésisht i zéné me kété detyré, nuk kam pasur mundési té vija te ju. **Por
tani nuk mé mbetet té b&j asgjé tjetér né kété rreth. Uné kam pasur déshiré t’ju vizitoja
mé pérpara, **gjaté rrugés sime pér né Spanjé. Késhtu shpresoj se do t’ju shoh udhés
pér atje. Me kété rast ju do t€ mund té mé pajisni me gjithcka qé mé nevojitet pér
vazhdimin e udhétimit. Por mé paré déshiroj té kaloj ca kohé me ju, e késhtu do té
forcohem.

2S¢ pari, tani po shkoj pér né Jerusalem, qé t'i sjell kishés se atjeshme njé ndihmesé.
Besimtarét nga Magedonia dhe Akaia kané vendosur té mbledhin njé ndihmeé
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financiare pér té varfrit e kishés sé Jerusalemit. 2?Jemi shumé té detyruar ndaj tyre.
Besimtarét né Jerusalem i ndané dhuratat e tyre shpirtérore me popujt e tjeré; prandaj
popujt e tjeré duhet t€ ndajné me ta dhuratat e tyre materiale. **Pasi ta zbatoj kété
detyrim dhe t'ua dorézoj ndihmesén atyre, déshiroj t€ nisem népér Romé pér né
Spanjé. *Uné e di se, kur té vij te ju, do té sjell me vete bekimin e ploté té& Mesisé.
soVéllezér, né emrin e Zotit toné Jezus Mesisé dhe pér shkak té dashurisé gé na jep
Shpirti i shenjté, ju lutem me kémbéngulje: lutjuni Peréndisé pér mua. Lutjuni bashké
me mua, 'qé t'u shpétoj pritave té té pafeve né Jude, dhe gé ndihma gé po sjell né
Jerusalem, t'u pélgejé besimtaréve. **Atéheré do té jem né gjendje té vij te ju me plot
gézim dhe té forcohem me ané té shoqérisé suaj, né dashté Peréndia. **Peréndia ju
dhashté té gjithéve pagen e tij! Amen.

Pérshéndetje personale
1 Po ju rekomandoj Febén,¢ motrén tong, e cila éshté diakonesa e kishés sé
Kenhreut. ?Pranojeni né emrin e Zotit, si¢c u ka hije besimtaréve. Jepini sipas
nevojés ¢do ndihmé t€ mundshme pér punén e saj. Ajo veté ndihmoi shumé njeréz,
edhe mua.
‘Pérshéndetni Priskén e Akuilén, bashképunétorét e mi né shérbim té Jezus Mesisé.
*Ata kané véné né rrezik jetén e tyre pér mua. Jo vetém uné u detyrohem atyre, por
edhe té gjitha bashkésité e botés johebreje. Pérshéndetni edhe bashkésiné qé mblidhet
né shtépiné e tyre.
Pérshéndetni edhe Epenetin, shokun tim té€ dashur. Ai ishte i pari né provincén e Azisé
qé besoi né Mesiné. °Té¢ fala edhe Marisé, e cila béri aq shumé pér ju. "Té fala edhe
Andronikut dhe Junias, bashkatdhetaréve té mi hebrenj qé ishin né burg me mua. Ata
jané té njohur ndér apostujt ¢¢ dhe u béné besimtaré para meje.
*T¢ fala Ampliatit, shokut tim né lidhjen me Zotin. °T¢€ fala edhe Urbanit,
bashképunétorit toné né shérbim té Mesis€, po edhe Stakés, shokut tim té dashur. °Té
fala edhe Apelit, té provuarit né besén ndaj Mesisé. Té fala edhe atyre té shtépisé sé
Aristobulit. 'T¢€ fala edhe Herodionit, bashkatdhetarit tim. Té fala edhe besimtaréve né
shtépiné e Narcisit. ?Pérshéndetni edhe Trifenén dhe Trifozén, té cilat jané né shérbim
té Zotit. Té fala edhe Persidés sé dashur, gé u mundua shumeé pér Zotin. *T¢ fala edhe
Rufit, ¢¢¢ té cilin e ka zgjedhur Zoti, dhe nénés sé tij, e cila mé ka trajtuar edhe mua si
birin e saj. “T¢é fala edhe Asinkritit, Flegonit, Ermes, Patrobit, Ermanit dhe
bashkébesimtaréve qé jané me ta. '*Té fala edhe Filologut dhe Julis€, Nereut e motrés
sé tij, Olimpés, dhe té gjithé anétaréve té kishés sé Peréndisé qé jané me ta.
1sPérshéndeteni njéri-tjetrin me puthje véllazérore. Ju pérshéndesin té gjitha
bashkésité e Mesisé.

¢ Do té jeté bartési i letrés. +¢ Mundésisht si anétaré té ekipeve mbjellése té kishave.
444 Do té jeté biri i Simonit té Kirenés.

Udhézimet e fundit

7Ju lutem shumé, o véllezér, t€ ruheni prej atyre qé shkaktojné pércarje dhe qé i
ngatérrojné anétarét e kishés né besimin e tyre. Ajo qé ata béjné dhe mésojné, bie né
kundérshtim me até qé keni mésuar. Qéndroni larg tyre ! *Njeréz té tillé nuk i
shérbejné Mesisé, por déshirave té tyre t€ mékatshme. Me lajka dhe me fjalé té bukura
ata cojné njeréz té thjeshté né rrugé té gabuar.

¥Gjithkund u dégjua se si i besuat lajmit té miré dhe se si iu nénshtruat Peréndisé.
Pér kété gézohem pér ju. Tani déshiroj qé té njiheni gjithnjé e mé shumé me té mirén e
qé té ruheni nga c¢do e keqge. *°Peréndia, e cila na jep pagen e tij, nuk do té vonohet tju
japé fitoren e fundit mbi Satanin. Ju ndihmofté Jezusi, Mesia dhe Zoti yné !

2Ju pérshéndet Timoteu, bashképunétori im, edhe Luci,¢ Jasoni dhe Sosipatri,
bashkatdhetarét e mi.

2Uné, Terci, q¢ kam shkruar kété letér, ju pérshéndes si njeri i lidhur me ju me ané té
Zotit.

#Ju bén té fala Gaji, mikpritési im dhe i mbaré kishés qé mblidhet né shtépiné e tij. Té
fala ju bén Erasti, arkétari i qytetit, edhe véllai yné, Kuarti.

[**Méshira e Zotit toné, Jezus Mesis€, qofté me ju té gjithé ! Amen!]
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¢ Ndoshta aludim pér Lukén, njé cifut i diasporés nga Antiokia, shkrimtari i Ungjillit té treté.
Loukas éshté emri i tij grek, késhtu gé Lucius mund té jeté ekuivalenti i tij latin. Pali thoté se
diku tjetér qé shkrimet e frymézuara u jané dhéné gifutéve (Rm 3,2). Nése kjo éshté e vérteté
pér Dhiatén e Re, atéheré Luka duhet té keté gené njé ¢ifut i diasporés.

Lutja e falénderimit té fundit

»Ta falénderojmé Peréndiné, sepse ai mund tju béjé té patundshém né besnikériné
ndaj tij.

Kjo éshté né pajtim me lajmin e miré qé po transmetoj. Eshté lajmi pér Jezusin,
Mesiné, népérmjet té cilit zbulohet e vérteta e fshehur prej kohésh, **por gé tani doli né
drité.

Pér té déshmojné Shkrimet e profetéve, dhe, sipas urdhrit té Peréndisé sé pérjetshém,
ky lajm iu shpall té gjithé popujve, qé& ata ta pranojné e t'i nénshtrohen Peréndisé.
Peréndisé sé vetém, t& Gjithédijshmit, té cilin e njohim me ané té Jezusit, Mesisé, i
qofté lavdi pérgjithmoné!



979

LETRA E PARE DREJTUAR KISHES SE KORINTIT

Pérshéndetja hyrése
Pali, té cilin Peréndia e thirri té béhej apostull, dhe vélla Sostheni, ia drejtojné kété
letér 2kishés sé Peréndisé né Korint. I pérshéndetim té gjithé ata qé, né lidhje me
Jezusin, Mesing, jané té vecuar dhe té thirrur pér té qené populli i Peréndisé. Pérvec
késaj, letra joné u drejtohet té gjithé atyre qé besojné né Jezusin, Mesiné dhe Zotin
toné té pérbashkét.
*Hir dhe paqe me ju nga Peréndia, Ati yné, dhe nga Jezusi, Mesia dhe Zoti!

Falénderim pér dhuratén e Peréndisé

‘E falénderoj vazhdimisht Peréndiné pér ju, sepse jua tregoi dashuriné e tij me ané té
Jezusit, Mesisé€. °Kjo tregohet nga fakti se ju u pasuruat me gjithcka qé ju jep
bashkésia me Jezusin, Mesiné, me gjithfaré predikimi dhe diturie. ®Meqé lajmi pér
Mesiné u bé themel i patundur i marrédhénies suaj me Peréndiné, 'nuk ju mungon
asnjéra nga dhuntité qé jep Shpirti i Peréndisé. E késhtu pritni plot siguri qé té shfaqget
(me kthimin e tij) Jezusi, Mesia dhe Zoti yné, né madhéshtiné e tij. *Ai do tju
ndihmojé, gjithashtu, té qéndroni té€ patundur né kété themel gjer né fund, késhtu qé
askush té mos ju padité pér ndonjé gjé Ditén e gjyqit. °Veté Peréndia ju ka thirrur té
jeni té lidhur pérgjithmoné me Birin e tij, Jezus Mesing&, dhe Ai e mban fjalén.

Pércarjet né bashkési

1°Ju béj thirrje, o véllezér, né emér té Jezusit, Mesis€ dhe Zotit toné: géndroni té
bashkuar! Mos formoni grupe qé luftojné kundér njéri-tjetrit! Jini té njé mendjeje e té&
njé bindjeje! 'Me ané té njerézve qé mblidhen né shtépiné e Klojes, mora vesh, véllezér,
se mes jush ka grindje. '*Ju e dini se ¢’dua té them. Njéri thoté : «Uné i takoj grupit té
Palit !», kurse njé tjetér : «Uné atij té& Apolit I» I treti : «Uné atij té Pjetrit !», dhe pérséri
njé tjetér : «Uné grupit té€ Mesisé I». ®*Mos vallé paska disa Mesi ? A vdiq Pali né kryq
pér ju ? Apo mos u pagézuat né emér té Palit ? “E falénderoj Peréndiné &, me
pérjashtim té Krispit dhe té Gajit, nuk pagézova asnjé tjetér nga ju, *pérndryshe né
fund do té thoshit se uné u béra Zoti juaj me ané té pagézimit ! '°Po, paskam pasur
pagézuar edhe Stefanén e familjen e tij! Me sa mé kujtohet, nuk kam pagézuar té tjeré.

Shpallja e kryqit

(Ps 29,14; Job 12,17; Ps 19,12; 33,18; 44,25; Jr 9,24)

"Mesia nuk mé ka ngarkuar (kryesisht) me detyrén e pagézimit, por me shpalljen e
lajmit té miré. Por, né qofté se e shpall lajmin e miré me fjalét e urtésisé sé thellg,
atéheré ia heq vdekjes sé Mesisé téré kuptimin e saj. '*®Dhe me té vérteté, nuk ka se si
té jeté ndryshe; pér ata q€& humbasin, lajmi pér shpétim népérmjet flijimit t&€ Mesisé
éshté njé absurditet. Por pér ne qé shpétojmé, €shté fuqgia e Peréndisé (pér shpétimin
toné). “Peréndia tha: Uné do ta asgjésoj dijen e té diturve dhe do ta béj té koté urtésiné e
té urtéve. *°E ku janeé filozofét? Ku jané specialistét e Shkrimit té shenjté? Ku jané
diskutuesit e talentuar? Até qé bota mban pér urtési, Peréndia e ka gjykuar si
absurditet. *'Né té vérteté, megjithése urtésia e Peréndisé tregohet né téré krijesén,
njerézit nuk e njohén me gjithé urtésiné e tyre. Prandaj vendosi t'i shpétojé me ané té
flijimit té Mesisé né kryq — e kété bota e mban pér absurditet — té gjithé ata qé e
pranojné kété lajm.

2Hebrenjté kérkojné mrekulli, kurse grekét filozofi. **Por ne shpallim qé Mesia, i
kryqézuari, éshté Shpétimtar. Pér hebrenjté kjo éshté blasfemi, kurse pér grekét
absurditet. *Por té gjithé ata qé Peréndia i thirri (pér shpétim), qofshin hebrenjté,
qofshin johebrenj, gjejné né Mesiné fuqiné e Peréndisé (pér shpétimin e tyre) dhe
dallojné tek ai urtésiné e tij. >Peréndia vepron, si¢c duket, né kundérshtim me «urtésiné
e botés», e megjithaté éshté meé i urté se té gjithé njerézit. Peréndia tregohet «i dobét», e
megjithaté éshté mé i fugishém se té gjithé njerézit.

Ményra e veprimit té Peréndisé
26Shikojeni veten tuaj, o véllezér! Cilét thirri Peréndia (pér shpétim)? Véshtiré se mund
té ndodhet midis jush ndonjé njeri i shkolluar, i fugishém ose i nderuar. *’Peréndia
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zgjodhi pikérisht njeréz té thjeshté dhe té pafugishém pér té poshtéruar filozofét dhe té
shquarit! 2#Ai zgjodhi njeréz té paréndésishém dhe té pérbuzur, té cilét nuk vlejné asgjé
para botés, sepse késhtu donte t'i asgjésonte ata qé€ gjoja vlejné shumeé para njerézve.
2Askush té mos mburret para Peréndisé€. **Ndérsa ju Peréndia ju ka thirrur qé té jeni
té lidhur me Mesiné. Kjo éshté urtésia joné€ qé vjen nga Peréndia. Népérmjet tij ne u
pajtuam me Peréndiné. Népérmjet tij Peréndia na béri popullin e vet dhe na ¢liroi nga
fajésia joné. *’Késhtu duhet té jeté, sic éshté shkruar né Shkrimin e shenjté: Kush
déshiron té jeté krenar, le té jeté krenar pér até qé béri Zoti.

Predikimi pér Mesiné e kryqézuar
O véllezér, kur isha te ju pér heré té paré dhe ju shpalla té vértetén e fshehur té
Peréndisé, nuk e béra kété me fjalime madhéshtore dhe té thella.

?Kisha vendosur té mos ju sillja asgjé pérvec Jezusit, Mesisé sé kryqézuar. U paragita
para jush si njeri i dobét dhe isha plot friké e shqetésim. “Fjala dhe lajmi im nuk
vepronin me ané té gojétarisé dhe pasurisé s€ mendimeve, por sepse Shpirti i
Peréndisé ishte né veprim pér t’ju bindur me ané té fuqgisé sé tij. ’Késhtu, feja juaj nuk
themelohet né urtésiné njerézore, por né fuqiné e Peréndisé.

Shpirti i njeh mendimet e fshehta té Peréndisé

(Ps 40,13)

SUrtésiné e sjell edhe uné, por pér té gjithé ata qé jané mjaft té pjekur. Sidoqofté, uné
nuk sjell asgjé qé mbahet pér urtési sipas piképamjes sé€ botés dhe sundimtaréve té
saj, pushteti i té ciléve po mbaron. "Pérkundrazi, uné sjell urtésiné e fshehté té
Peréndisé. Peréndia e hartoi planin pér té na dhéné pjesé né madhéshtiné e tij qé para
krijimit té botés, por e mbajti até té fshehté. *Askush prej sundimtaréve té késaj bote
nuk e mori vesh kété. Pérndryshe, nuk do ta kishin kryqézuar Zotin, i cili ka té njéjtén
madhéshti si Peréndia. °Né té vérteté, thuhet : Até gé nuk pa syri e nuk dégjoi veshi, até
gé askush nuk e mbante pér té mundshme, po até Peréndia e pérgatiti pér ata qé e duan
até.

°Por Peréndia na e ka béré té njohur fshehtésiné e tij. Shpirti i tij, té cilin na e dha ai,
na e tregoi kété, sepse ky Shpirt pérshkon gjithcka, edhe mendimet mé té fshehura té
Peréndisé. "Ashtu sic i di mendimet e njeriut vetém shpirti i tij, ashtu i di mendimet e
Peréndisé vetém Shpirti i Peréndisé€. *Por ne nuk kemi marré shpirtin e késaj bote, por
Shpirtin qé€ vjen nga Peréndia. Prandaj e kuptojmé até qé ka béré Peréndia pér ne.
1BPgr kété arsye nuk flasim me fjalé té shpikura sipas urtésisé sé botés, por me fjalé qé
na i fut né koké Shpirti i Peréndisé. Pér até qé bén Peréndia, flasim ashtu si¢c na méson
Shpirti i tij. “Njeriu qé ka vetém aftésité e veta natyrore, hedh poshté até qé tregon
Shpirti i Peréndisé. Pér njé njeri té tillé kjo éshté absurditet. Ai nuk éshté i afté ta
kuptojé até, sepse gjéra té tilla vlerésohen vetém me ané té Shpirtit té Peréndisé.
pPérkundrazi, njeriu qé e ka Shpirtin e Peréndisé, mund té keté depértim né kuptimin
e gjithckaje, megjithése depértimi i tij mund ta hutojé njeriun qé nuk e ka Shpirtin.
15N¢ té vérteté, thuhet: Kush e njeh mendimin e Peréndisé ? Kush guxon ta mésojé até ?
E megjithaté ne e kemi mendimin e tij!

Té gjithé bashképunojné

Juve, o véllezér, nuk mund tju flisja gjer tani si¢ mund t'u flas njerézve qé

drejtohen nga Shpirti i Peréndisé. Uné isha i detyruar tju trajtoja si njeréz qé
drejtohen nga natyra e tyre e mékatshme dhe qé jané ende fémijé né jetén besimtare.
?Prandaj ju dhashé té€ pini qumeésht, e jo ushqim té thaté, sepse ende nuk ishit né
gjendje ta duronit. Edhe tani nuk mund ta duroni, *sepse ju jeni ende nén pushtetin e
natyrés suaj té mékatshme. Ju ziheni dhe grindeni me njéri-tjetrin. Kjo provon gé¢ ju
nuk drejtoheni nga Shpirti i Peréndisé, por veproni si njerézit e tjeré (qé nuk e kané
Shpirtin). *Kur njéri pohon: «Uné jam dishepull i Palit» e njé tjetér «Uné jam dishepull i
Apolit», a nuk veproni ju si njeréz qé€ nuk e njohin Shpirtin e Peréndisé?
°Po kush éshté Apoli? Ose kush éshté Pali? Ata jané vetém bashképunétoré té
Peréndisé, népérmjet té ciléve ju besuat (né Mesiné€). Secili veproi sipas dhuntive gé i
dha Peréndia. ®Uné mbolla, Apoli ujiti, por Peréndia e béri até té rritej. "Prandaj nuk ka
réndési kush mbjell ose kush ujit; gjithcka varet nga Peréndia, e cila e bén até té rritet.
°Té dy punojné bashké, né té njéjtén puné: ai q€ mbjell dhe ai g€ ujit; por Peréndia do
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ta shpérblejé secilin sipas punés sé tij.

Peréndia kérkon llogari

°Prandaj ne jemi bashképunétorét e Peréndisé, kurse ju jeni ara e Peréndisé ose
ndértesa e tij. '°Sipas dhuntis€ qé¢ mé dha Peréndia, uné, si mjeshtér i kujdesshém,
hodha themelin. T€ tjerét tani po ndértojné mbi té. Por secili le t& shikojé si vazhdon
ndértimi ! Themeli tashmé éshté hedhur : Jezusi, Mesia. Askush nuk mund té hedhé
themel tjetér. ?’Dhe ajo qé ndértohet mbi té, nuk do té mbetet e fshehté. Ajo Dité¢ do
ta b&jé té dalé né drité, qofté ar ose argjend, gur i cmuar, dru, kashté ose kullmak.
3Ditén kur do té caktohet vlera e saj, vepra e secilit do té provohet me zjarr. “Né qofté
se ajo qé éshté ndértuar, i géndron provés sé zjarrté, punétori do té shpérblehet. *Né
qofté se digjet, at€heré punétori do ta humbasé shpérblimin e tij. Ai veté, vértet, do té
shpétojé, por si njeriu qé€ mezi i shpéton zjarrit.

A nuk e dini ju se, si bashkési, jeni Tempulli i Peréndisé¢ dhe se Shpirti i Peréndisé
banon né ju ? "Né qofté se ndokush e shkatérron kété bashkési, pikérisht até do ta
shkatérrojé Peréndia, sepse Tempulli i pérket Peréndisé, e ky Tempull jeni ju!

¢ Dita e Zotit do té jeté koha e persekutimit dhe provimit menjéheré para kthimit té Krishtit.

Asnjé arsye pér t’i ngritur njerézit né qgiell

®Askush té mos mashtrohet : né qofté se njéri prej jush mbahet si i urté sipas kriterit
té késaj bote, le té heqé doré nga gjithé njohuria e tij, qé t&€ béhet me té vérteté i urté.
“Ajo g€ njerézit e mbajné pér urtési, éshté marrézi né sy té Peréndisé. Né Shkrimin e
shenjté thuhet:

Peréndia i zé té urtét né rrjetén e urtésisé sé tyre. *°Gjithashtu thuhet: Zoti i njeh
mendimet e té urtéve; e di se ato jané té kota.

2'Prandaj askush té mos mburret pér njerézit (as pér mésuesin e tij), sepse gjithcka
éshté e juaja: *Pali, Apoli, Kefa, bota, jeta, vdekja, e tashmja, e ardhmja! Gjithcka
éshté, vértet, e juaja, 2°por ju veté jeni té€ Mesis€, dhe veté Mesia éshté i Peréndisé!

Shérbimi i apostujve

Prandaj ju e kuptoni se si duhet t€ na konsideroni ne apostujt. Ne jemi njeréz qé

Mesia i vuri né shérbim té tij, g€ t&€ administrojmé té vértetat (dikur) té fshehta té
Peréndisé. 2Nga njé administrator kérkohet gé ai t€ mbetet besnik. *Nése uné jam
besnik, kété nuk mund ta vendosni ju. Kété nuk mund ta vendosé as edhe njé gjyq
njerézor. Edhe uné veté nuk guxoj ta vendos. ‘Vértet ndérgjegjja ime €shté e pastér,
por kjo nuk provon se jam pa faj. Gjykatési im éshté Zoti. "Mos gjykoni para kohe, para
se té vijé ai! Zoti do t& nxjerré né drité até qé éshté e fshehté dhe do té zbulojé
mendimet mé té fshehta. Atéheré secili do té marré nga Peréndia lavdérimin qé i
pérket.

Shembulli i apostullit

SVéllezér, kam folur pér Apolin dhe pér vete. Nga shembulli yné desha t'ju tregoja se
cfaré do té thoté parimi gé vijon: «Jo pértej asaj qé éshté e shkruar!». Askush té€ mos
mbahet mé i madh dhe t€ mos e mbéshteté mésuesin e tij né kurriz té tjetrit. "Kush té
jep té drejté té jesh mendjemadh? A nuk vjen gjithcka gé ke, nga Peréndia? Si mund té
mburresh gjoja sikur ti e kishe marré nga vetvetja?

sPor tani u ngopét! Tani u bété té€ pasur! Pa ne, ju tashmé u bété mbretér ! Né qofté se
po mbretéronit me té vérteté, edhe ne do t€ mbretéronim bashké me ju ! °*Pérkundrazi,
si¢ duket, Peréndia na ka caktuar neve, apostujve, vendin mé té fundit. Ne géndrojmé
kétu si kriminelé té dénuar me vdekje né amfiteatér. Jemi né arené dhe té gjithé na
shikojné, si engjéjt, ashtu edhe njerézit. '’Pér hir t& Mesisé ne jemi t€ marré, kurse ju
jeni té urté pér shkak té lidhjes suaj me té ; ne jemi t€ dobét, kurse ju té forté ; ju té
nderuar, kurse ne té pérbuzur. "Gjer tani nuk ngopemi as me buké e as me ujé, dhe
ecim té veshur me rrecka. Njerézit na godasin. Ne udhétojmé pa strehé nga njé vend né
tjetrin. *Punojmé shumé pér té siguruar mjetet e jetesé€s. Ne bekojmé kur na mallkojné
dhe durojmé kur na pérndjekin; *kur na shajné, u pérgjigijemi me fjalé té€ dashura. Na
duket sikur duhet té ngarkohemi me baltén e téré botés. Deri né kété cast ne jemi
Ilumi i shoqérisé!
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“Nuk po jua shkruaj kété gé t'ju turpéroj, por gé tju sjell né rrugé té drejté. Megjithaté,
ju jeni fémijét e mi té dashur! *Edhe né qofté se kishit, si té krishteré, mijéra
edukatoré, ju keni, megjithaté, vetém njé até! Kur ju solla lajmin e miré, u béra ati i
jetés, té cilén e keni marré népérmjet Jezusit, Mesisé. '*Prandaj ju lutem: ndigeni
shembullin tim! "Pér kété ju dérgova Timoteun. Si i krishteré, ai éshté biri im i dashur
dhe mund té& kem besim tek ai. Ai do t'ju kujtojé pér parimet qé ndjek uné, dhe pér
udhézimet g€ ju dhashé pér jetén tuaj lidhur me Jezusin, Mesiné. Jané po ato qé i
ngulis kudo né ¢do bashkési.

*Disa nga ju mburren duke théné: «Ai veté nuk guxon té vijé kétu!» *Por uné do té vij
sé shpejti te ju, né dashté Zoti. Atéheré do té kontrolloj jo vetém cfaré fshihet pas
fjaléve té kétyre mendjemédhenjve, por edhe veprat e tyre! 2°Né té vérteté, atje ku
Peréndia themelon mbretéring e tij, kjo nuk ndodh me fjalé té bukura, por si déshmi e
fuqisé sé tij. 2!Cfaré déshironi mé tepér; té vij te ju me thupér apo me dashuri dhe
zemérbutési?

Dénimi i gjaktrazimit
(Dal 12,5; 13,7; Br 16,3; 13,5; 17,7)

Para sé gjithash duhet tju them dicka: Dégjova se mes jush ka njé rast té
pabesueshém incesti. Edhe te paganét nuk lejohet qé€ njeriu té€ bashkéjetojé me
njerkén! 2E ju jeni ende krenaré pér diriné» tuaj? Mé miré éshté té tronditeni thellg, té
trishtoheni dhe ta pérjashtoni kété njeri nga bashkésia juaj. **Uné veté tashmé késhtu
kam vepruar. Fizikisht jam larg jush, por shpirtérisht jam mes jush, dhe vendimin tim
e kam marré né pajtim me Jezusin. Kjo tingéllon si vijon: kur té€ mblidheni dhe té jem

mes jush me shpirt, né bazé té pushtetit té Jezusit, Mesisé€, kété njeri ju duhet tia
dorézoni Satanit. Ai do ta zbatojé dénimin e merituar né trupin e tij, qé t'i shpétojé
shpirti né Ditén e Zotit.

®Ju nuk keni asnjé arsye pér té gené krenaré! Po a nuk e dini se pak tharm fryn mbaré
brumin? "Prandaj pastrohuni! Largojeni tharmin e vjetér, qé té€ béheni brumé i ri. Té
tillé jeni edhe ju, pasi edhe Mesia u flijua si gengji yné i Pashkés. *Té festojmé sic¢ ka
hije: jo me buké nga tharmi i vjetér i mékatit dhe i poshtérsisé, por me buké t&€ ndorme
té pastértisé dhe té sé vértetés.

°Né letrén time té méparshme ju kam shkruar t€ mos keni marrédhénie me njeréz té
pamoralshém. °Natyrisht, nuk kisha parasysh njerézit qé jané jashté kishés, aq mé
pak se shkrova pér lakmuesit, kusarét e pér idhujtarét, té cilét jané jashté kishés!
Pérndryshe, do té duhej gé té dilnit nga bota!

"Prandaj tani po ju shkruaj me kémbéngulje: ju nuk duhet té€ keni asnjé marrédhénie
me askénd gé quhet besimtar dhe qé éshté i pamoralshém, i dhéné pas paraseé,
idhujtar, shpifés, pijanec ose kusar. Me té tillé njeréz mos hani as buké! **C’'mé duhet
mua té gjykoj ata qé jané jashté kishés; ata do t'i gjykojé Peréndia. Por ju duhet tu
kérkoni llogari atyre qé jané anétaré té kishés sé krishteré. Si¢ thuhet né Shkrimin e
shenjté: Zhdukini té kéqijté prej mesit tuaj!

Procese gjygqésore kundér bashkébesimtaréve
(Zan 2,24)
Kur njéri nga ju ka ngritur padi kundér njé bashkébesimtari tjetér, si guxon ai té
dalé para gjykatésve té pafe, né vend gé té pranojé qé té vendoset ¢éshtja para
kishés? %A nuk e dini se botén do ta sundojné besimtarét? A nuk jeni ju té afté té
vendosni pér sendet mé té vogla? *A nuk e dini se ne do té€ sundojmé edhe engjéjt ? Po
aq mé tepér pér gjérat e pérditshme ! *E ju i lejoni njerézit qé nuk vlejné asgjé né
bashkési té vendosin pér gjéra té tilla ! °€ them kété pér t'ju turpéruar. A nuk ka
ndonjéri prej jush aq dijeni sa té béhet arbitér né€ njé grindje ndérmjet besimtaréve ? °E
pastaj, a duhet gé njé besimtar t& hapé proces gjyésore kundér njé tjetri, madje para té
pafeve ?
Tanimé €shté mjaft keq qé béni procese kundér njéri-tjetrit. Pérse nuk pranoni gé tju
béhet padrejtési ? Pérse nuk pranoni t€ mashtroheni ? ®Né vend té késaj, ju veté béni
padrejtési dhe e mashtroni njéri-tjetrin e, pér mé tepér, besimtari besimtarin !
*Mendohuni miré, se Peréndia nuk ka asnjé vend né mbretéring e tij pér ata qé bé&jné
padrejtési. Mos e mashtroni veten! As ata qé bé&jné imoralitet, q¢ bé&jné idhujtari, qé
béjné tradhti bashkéshortore ose qé kané marrédhénie seksuale me diké tjetér té té
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njéjtit seks, °as vjedhésit, as fajdexhinjté, as pijanecét, as shpifésit, dhe as hajdutét
nuk do t& hyjné né mbretériné e Peréndisé. "'E njeréz té tillé kishte edhe midis jush!
Por tani ju u pastruat, u bété populli i shenjté i Peréndis€, dhe morét pafajésiné (para
gjyqit té tij). Né té vérteté, ju jeni té lidhur me Jezusin, Mesiné dhe Zotin, dhe morét
Shpirtin e Peréndisé soné.

I téré njeriu i takon Peréndisé

2Ju kundérshtoni: «<Kam leje pér gjithcka!» Ndoshta, por gjithcka nuk ju sjell dobi!
«Kam leje pér gjithckar, por kjo nuk duhet té béhet shkak qé dicka t€ mé heqé liriné.
BMund té thuhet: «Gjellét jané pér bark dhe barku éshté pér gjellé!» Por Peréndia do t'u
japé fund té dyjave. Trupi yné nuk ekziston fare pér imoralitet, por pér Zotin, i cili
éshté edhe Zoti i trupit toné. “Né té vérteté, ashtu si¢ e ringjalli nga té vdekurit
Peréndia Mesiné, Zotin toné, ashtu do té na ringjallé ne fuqia e tij pér jetén e re.

A nuk e dini ju se trupi juaj éshté njé pjesé e trupit té€ Mesisé? A mund ta lidh uné
lirisht me trupin e njé prostitute (t& njé kulti idhujtar)? Kurrén e kurrés! '*Ju duhet ta
dini se njeriu qé ka marrédhénie seksuale me njé prostituté, béhet me té€ njé trup. Né
Shkrimin e shenjté thuhet: Atéheré té dy jané njé trup i vetém. "Por ai qé lidhet me
Zotin, béhet me té€ shpirtérisht njé. '*Ruhuni me ¢do kusht nga imoraliteti! Cdo mékat
(tjetér) g€ bén njeriu, nuk ndikon mbi trupin e vet; por ai njeri q¢ bén imoralitet, bén
meékat kundér trupit, dhe késhtu kundér personit té vet. '?’A nuk e dini se trupi juaj
éshté tempull i Shpirtit t&€ shenjté? Peréndia ju ka dhéné Shpirtin e tij, i cili tani banon
né ju. Prandaj ju nuk i takoni mé vetvetes. *°Ju jeni béré proné e Peréndisé¢ me ¢cmim té
larté! Prandaj nderojeni Peréndiné duke e pérdorur si¢ duhet trupin tuaj.

Po martesa?

Tani lidhur me até qé¢ mé keni shkruar: «Eshté mé miré qé njeriu té mos martohet

farel» 2Uné, pérkundrazi, them: Q& t€ mos bini né imoralitet, secili té keté gruan e
tij dhe ¢do grua té keté burrin e saj. *Burri té€ kujdeset pér gruan e tij, dhe gruaja t’i
jepet burrit té saj. *Gruaja nuk éshté pronare e trupit té saj, por burri. Gjithashtu, as
burri nuk éshté pronar i trupit té tij, por gruaja. *Mos iu shmangni njéri-tjetrit — pérvec
me marréveshje té higni doré pérkohésisht nga marrédhéniet seksuale, qé t’i
kushtoheni vetém lutjes. Por pastaj bashkohuni pérséri. Pérndryshe ka rrezik qé
Satani tju shpjeré né rrugé té keqe, sepse epshi seksual né ju éshté shumé i fugishém.
fMe kéto ua pércaktoj detyrat atyre qé jané t€ martuar, por nuk caktoj se té gjithé
duhet t&é martohen.¢ Do té doja qé té gjithé njerézit té jené té€ pamartuar si uné. Por
secili e ka nga Peréndia dhuntiné e tij té vecanté — njéri késhtu e tjetri ashtu. *Té
pamartuarve dhe vejushave u them se éshté miré qé té géndrojné si uné. °Por, né qofté
se e kané té véshtiré, le t& martohen. M€ miré éshté té martohen, sesa té digjen nga
déshira té pakénaqura. °’Ndérsa té martuarit i urdhéroj — jo uné, por Zoti — qé gruaja té
mos ndahet nga burri — 'por, po ndodhi se u nda nga ai, mos t& martohet mé ose té
pajtohet me burrin — e burri t€ mos e 1éré gruan.
2Kjo gé po ju them tani, nuk éshté urdhér i Zotit, por urdhri im: né qofté se ndonjé
besimtar e ka gruan té pafe dhe ajo pranon té jetojé me t€, té mos e 1éré. *Po ashtu
edhe gruaja qé e ka burrin té pafe, dhe ai pranon té jetojé me té, t&€ mos e 1éré burrin.
“Njé martesé e tillé éshté nén mbrojtjen e Zotit pér shkak té bashkéshortit besimtar
ose pér shkak té bashkéshortes besimtare. Pérndryshe, fémijét tuaj do té ishin jashté
mbrojtjes sé€ Zotit, kurse né té vérteté, jané nén mbrojtjen e tij. *Po qe se pala jo e
krishteré do té ndahet, le t& ndahet; i krishteri dhe e krishterja né raste té tilla, nuk
jané té lidhur; sepse Zoti na thirri né page. *Né fund té fundit, ¢faré di ti, o grua, nése
do ta shpétosh burrin? E nga e di ti, o burré€, nése do ta shpétosh gruan?
"Sa pér té tjerét, secili le t€ vazhdojé té jetojé né até gjendje civile q¢ €shté né pérputhje
me dhuntiné qé i ka dhéné Zoti, ashtu sic ishte kur e thirri Zoti. Kété rregull e caktoj
né té gjitha bashkésité.
5Pér shembull, né qofté se dikush ishte rrethpreré kur e thirri Zoti, ai nuk duhet té
pérpiget ta prishé rrethprerjen e tij. Nga ana tjetér, né qofté se ishte rrethpapreré kur e
thirri Zoti, ai nuk duhet té rrethpritet.’*’Pér Zotin éshté njélloj nése ai éshté i rrethpreré
ose jo — réndési ka qé té zbatohen urdhérimet e tij.
2Secili nga ju té qéndrojé né té njéjtén gjendje, aty ku ishte kur e thirri Zoti. 2'Né qofté
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se ishe skllav kur u ktheve né fe, mos u shqetéso pér kété; edhe po ge se fiton liriné,
shfrytézoje até pér t'i shérbyer Zotit. >?Ai qé ishte skllav kur e thirri Zoti, tani éshté i
liré, pasi i takon Zotit dhe, né¢ ményré té ngjashme, ai qé ishte i liré, kur e thirri Zoti,
tani éshté skllav i Mesis€. 2Mesia e ka paguar shpérblimin tuaj; mos u béni skllevér té
kritereve njerézore! **Secili, o véllezér, t&€ géndrojé né gjendjen, né té cilén ishte kur e
thirri Peréndia, e ta pérmbushé kété gjendje sic i pélgen Peréndisé.

“Atéheré, si duhet té sillen té pamartuarit ? Nuk kam asnjé urdhér nga Zoti, por po ju
késhilloj, si njé njeri qé Zoti e eméroi apostull me méshirén e tij, dhe késhtu mund té
meé besoni.

2Pra, duke marré parasysh krizén e sotme, ¢¢ mendimi im éshté se éshté mé miré té
mbeteni né gjendjen né té cilén jeni, t€ pamartuar. >’Né qofté se je i martuar, mos u
ndaj! Né qofté se je i pamartuar, mos u marto! *Po edhe né qofté se martohesh, nuk
éshté mékat as pér vajzén. Uné€ desha vetém tju shpétoja nga shqetésimet qé i presin
bashkéshortét.

2Ju duhet ta dini, véllezér: kjo kohé (nén sundimin e Satanit) i ka ditét t€ numéruara.
Prandaj udhézimet gé vijojné, vlejné pér kohén qé€ na mbetet: ata qé jané t€ martuar, té
jené pérbrenda té liré, sikur té ishin té pamartuar. **Kush éshté i trishtuar, té€ mos
robérohet nga trishtimi i tij. Kush éshté i gézuar, t€ mos robérohet nga gézimi i tij. Ai
qé blen, té blejé sikur nuk do ta mbante até gé bleu. *'Bg&jini lirisht punét tuaja té késaj
bote, por mos lejoni gé ato té jené thelbi i jetés suaj! Né té vérteté, trajta e jashtme e
késaj bote po kalon.

#Dhe déshira ime éshté qé€ t& mos kini kokécarje. I pamartuari kujdeset pér punét e
Zotit; se si té kénagé Zotin. *E kundérta vlen pér té€ martuarin: ai kujdeset pér punét e
botés, sepse déshiron té béjé até qé i pélgen gruas. *Késhtu, interesat e tij jané té
ndara. Ashtu ndodh edhe me gruan. Né qofté se ajo éshté e pamartuar, kujdeset, para
sé gjithash, pér punét e Zotit, qé t'i kushtohet plotésisht shérbimit té tij. Por gruaja e
martuar kujdeset pér punét e botés, sepse déshiron té bé&jé até qé i pélgen burrit.
%Kéto po jua them pér tju ndihmuar; uné nuk déshiroj t'ju vé ndonjé pengesé né
rrugé, por déshiroj qé té jetoni sic i ka hije thirrjes suaj e qé t'i kushtoheni pa rezerva
shérbimit té Zotit.

%Né qofté se ndokush mendon se nuk géndron i ndershém ndaj sé fejuarés sé tij, dhe
se ajo ka arritur pjekuriné dhe i duhet té jeté patjetér me té, le té bé&jé sic ka menduar;
le t& martohet. Nuk bén mékat. *"Por ai qé ka marré né zemrén e tij vendim té
géndrueshém (pér t'i shérbyer Zotit pa rezerva), dhe ka vetékontroll té ploté, duke
vendosur t€ mos martohet me té€ fejuarén e tij, bén miré. *Késhtu, pra, ai q¢ martohet
me té fejuarén e tij, bén miré — por ai g€ nuk martohet, bén edhe mé miré.

®Gruaja éshté e lidhur derisa ta keté burrin gjallé; po i vdiq burri, ajo éshté e lir¢; le té
martohet me ké té déshirojé, vecse me té krishteré. “°Megjithaté, do té ishte mé e
lumtur né qofté se do té géndronte e pamartuar. Mendoj se kétu ju jap jo vetém
mendimin tim, por edhe vullnetin e Shpirtit t& Peréndisé.

¢+ fjfi. Po jua jap kété késhillé si [éshim e jo si urdhér. ¢¢ Ndoshta aludim pér luftérat hebraike
(66-70) ose ngjarjet gé ¢onin né kéto, té cilat do té shihnin fundin e shtetit hebre (periudha e Il
Tempullit). Ishte njé kohé e mundésisé maksimale misionare gé nuk do té zgjaste. Shumé té
krishteré ishin pjesé e ekipeve mobile t& mbijelljes sé kishave. Gjithcka duhej té ishte né varési
té kétij faktori. Rénia e Jerusalemit ishte njé "dité e Zotit", por jo "Dita e Zotit", si¢ doli.

Mishi i flijuar pér nder té idhujve
Ju déshironi té dini se si duhet konsideruar mishi i kafshéve gqé jané therur si flijim
kushtuar idhujve.
Sic¢ thuhet, vértet, «té gjithé ne e kemi njohuriné». Megjithaté, njohuria ¢ e tillé té rrit
mendjen. Bashkésiné mund ta ndértojé vetém dashuria. 2Né qofté se ndokush ka
pretendime té tilla, tregon se ende nuk e njeh Peréndiné si¢ duhet. *Pérkundrazi, kush
e do Peréndinég, tregon késhtu se e njeh até, dhe veté Peréndia e do.
‘Prandaj, pérsa i pérket mishit té flijuar pér nder té idhujve, njohuria» na thoté se
idhujt nuk kané ekzistencé té vérteté dhe se nuk ka hyjni pérvec njé Peréndie té vetém,
Sedhe né qofté se né giell dhe né toké ka fuqi qé nderohen si hyjni. N& té vérteté, ka
hyjni t€ panumeérta e fuqi té padukshme, °por pér ne ka vetém njé Peréndi: Ati dhe
Krijuesi, Autori i gjithésisé dhe géllimi i ekzistencés soné. Pér ne ka vetém njé Zot,
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Jezusi, Mesia, me ané té té cilit u krijua gjithcka dhe prej té cilit edhe ne morém jetén
ere.

“Por kété njohuri nuk e kané té gjithé. Té shumtét ende jané té€ lidhur nga piképamja e
tyre e vjetér me ané té forcés sé zakonit. Kur hané mish té flijuar pér nder té idhujve,
veprojné késhtu duke menduar se nderojné né té vérteté idhullin, té cilit iu kushtua
flijimi. Pér kété arsye ata e kané ndérgjegjen t€ papastér kur hané mish té tillé.
SMarrédhénia joné me Peréndiné nuk varet aspak nga ajo qé¢ hamé: ne nuk do té
varférohemi shpirtérisht né qofté se nuk hamé, dhe as do té pasurohemi shpirtérisht
né qofté se hamé.

°Por kujdes gé liria jote t&€ mos bé&het shkaku i rénies sé¢ bashkébesimtarit mé té dobét.
1°Té hamendésojmeé se njé besimtar me ndérgjegje t&€ dobét t& sheh, megjithé njohuriné
ténde», duke ngréné né tempullin e njé idhulli; a nuk do ta nxité kjo t€ mendojé se do
té ishte miré qé edhe ai té hante ushqim té€ flijuar pér nder té idhujve? "'E késhtu, ky
besimtar i dobét, véllai yt né fe), pér té cilin Mesia vdiq, do té rrénohet pér shkak té
@johurisé» sate. ?Késhtu do té€ mékatosh kundér Mesisé, sepse mékaton kundér
véllezérve té krishteré dhe e plagos ndérgjegjen e tyre té dobét. *Prandaj, né qofté se
njé ushqim éshté shkak i rénies sé véllait tim té krishteré, uné nuk do té ha mish
kurré, qé té mos shkaktoj rénien e tij.

¢ béhet fjalé pér njé interpretim gnostik té krishterimit. Sipas késaj piképamjeje, njohuria
(gnoza) jep njé pavarési morale jashté kategorive té sé mirés dhe sé keges.

Pali heq doré nga té drejtat gé i takojné si apostull
(Br 25,4; 18,3)

Mé merrni pér shembull. A nuk jam uné i liré? A nuk jam uné apostull? A nuk e

pashé uné Jezusin, Zotin toné? A nuk jeni ju pasoja e veprimtarisé sime pér Zotin?
2Edhe né qofté se té tjerét nuk mé pranojné si apostull, ju sigurisht mé pranoni.
Akreditimi im si apostull jeni ju veté, sepse ju u bété té krishteré népérmjet meje.
*Pérgjigjja ime ndaj atyre qé mé gjykojné éshté kjo: “‘Mos vallé nuk kam té drejté t&€ ha e
té pi pér shérbimin tim? *Mos vallé nuk kam té drejté t&€ marr me vete njé bashkéshorte
té krishteré, ashtu si apostujt e tjeré, véllezérit e Zotit dhe Pjetri? °’A thua se uné e
Barnaba nuk jemi té vetmit qé duhet t€ punojmé pér jetesén toné€? "Po kush shérbeu
ndonjéheré né ushtri me shpenzimet e veta? Kush e mbolli vreshtin pa i shijuar frutat?
Kush e ruajti grigjén pa i piré quméshtin?
] referohem vetém asaj qé éshté pérgjithésisht e zakonshme. Edhe né Ligjin hebre
thuhet késhtu. *Moisiu shkroi: Mos ia lidh gojén kaut gé fshin. A mos kujdeset Peréndia
(vetém) pér geté? °Po a nuk flet ai edhe pér ne ? Ashtu ; kétu éshté fjala (edhe) pér ne.
Kush lévron dhe korr drithin, duhet t€ shpresojé pér njé pjesé té prodhimit. ''Uné kam
mbjellé mes jush dhurata shpirtérore, farén e lajmit té Peréndisé. Mos vallé kérkoj
jashté mase né qofté se korr nga ju dhurata natyrore, d.m.th. mjetet e jetesés sime ?
12T¢ tjerét i kérkojné patjetér nga ju ! Prandaj e drejta ime éshté mé e forté.
Megjithaté nuk e shfrytézova kété té drejté. Pérkundrazi, duroj gjithcka, qé té mos i vé
ndonjé pengesé lajmit t€ miré t€ Mesisé. *Po, a nuk e dini ju se priftérinjté qé jané né
shérbim né Tempull, ushqehen me té ardhurat e Tempullit dhe ata qé jan€ né shérbim
tek altari i flijimit, e marrin pjesén e tyre nga dhuratat e flijuara? “Késhtu, Zoti ka
caktuar edhe pér ne: kush shpall lajmin e miré, té€ jetojé prej késaj veprimtarie. '*Por
uné asnjéheré nuk e shfrytézova kété té drejté.
Edhe tani nuk po ju shkruaj qé ta shfrytézoj até nga ana juaj. Mé miré vdes. Kété
lavdérim nuk do té€ ma marré askush! '*Né té vérteté, shpallja e lajmit té miré nuk
éshté arsye krenarie pér mua, por éshté detyré qé uné duhet ta kryej; i mjeri uné né
qofté se nuk e transmetoj lajmin e miré. "Né qofté se do ta béja kété me iniciativén
time, atéheré mund té prisja njé pagé. Por nuk e b&j me iniciativén time — kjo &shté njé
detyré qé mé éshté besuar. '*Nga c¢faré pérbéhet paga ime? Paga ime €shté pérhapja e
lajmit t& miré falas, prandaj heq doré nga ajo qé¢ mé pérket.

Gjithcka pér lajmin e miré

“Megjithése jam i liré nga ¢dokush, e béra veten skllav té té gjithéve, qé té fitoj sa mé
shumeé njeréz pér Mesiné. *Kur kam té€ b&j me hebrenjté, jetoj si hebre, qé t'i fitoj ata.
Uné veté nuk jam mé i lidhur me Ligjin hebre; por kur jam me njeréz qé ende jané té
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lidhur me Ligjin, jetoj si ata, sipas Ligjit, qé t'i fitoj pér Mesiné. *'Pérkundrazi, kur
déshiroj té fitoj njeréz qé nuk jetojné sipas Ligjit hebre, as uné nuk i pérmbahem Ligjit.
Kjo nuk do té thoté se e pérbuz Ligjin e Peréndis€, por mua meé lidh ligji i Mesisé. 2?Kur
kam té béj me njeréz qé e kané besimin ende té dobét, béhem si ata, qé ti fitoj.
Barazohem me té gjithé, qé gjithkund té shpétoj, t& paktén, disa prej tyre. *E té gjitha
kéto i b&j pér hir té lajmit t&€ miré, né ményré qé té€ marr pjesé né até qé premton ai.
2Ju e dini se né njé garé vrapimi marrin pjesé shumeé atleté; por vetém njéri e fiton
garén. Prandaj vraponi qé ta fitoni até! Cdo atlet i vé vetes kufizime té médha; ai e
bén kété pér té fituar kurorén qé fishket, ndérsa ne kurorén gé nuk fishket. *Prandaj
uné vrapoj me vendosméri pér té arritur i pari né cak. Nuk luftoj si ndonjé qé grushton
né ajér. *E godas veté trupin tim, qé ta kem até plotésisht né doré. Nuk déshiroj t'i ftoj
té tjerét né garé, qé té eliminohem veté.

Shembull paralajmérues

(Dal 13.21-22; 1.:22-29; 16.35; 17.6; Nr 20.11; 14.29-30; 11:4; Dal 32.6; Nr 25.1-18; 21.5-6;
16.41-49; Lev 7.6; Br 32.17,31; Ps 23.1)

1 Ju duhet ta kuptoni, véllezér, ¢faré u ndodhi té paréve tané né shkretétiré. Ata

té gjithé u drejtuan nga reja dhe kaluan té gjithé népér det. 2Ata kishin té gjithé

solidarési me Moisiun me ané té kétyre pérvojave. *Ata hanin edhe té njéjtin ushqim qé
vinte nga qielli dhe pinin té gjithé té njéjtén pije qé ua siguronte Peréndia. ‘Né té
vérteté, Mesia, Streha e tyre qé i pércillte né shkretétiré, ishte burimi i ushqimit dhe i
pijes sé tyre. Megjithaté, Peréndia e mohoi shumicén prej tyre dhe i la té vdisnin né
shkretétiré.
*Regjistrimi i kétyre ngjarjeve éshté béré pér té na paralajméruar qé t€ mos lakmojmé
pas sé keges. "Mos u béni idhujtaré, si disa prej tyre, sic thuhet né Shkrimin e

shenjté : Populli u ul pér té ngréné e pér té piré (né festé pér nder té idhullit), pastqj u
ngrit pér té vallézuar (rreth vicit té art€). °As mos béni imoralitet, si disa prej tyre ; pér
njé dité mbaruan njézet e tre mijé veta. °As mos ta provokuam Zotin, si¢ e béné disa
prej tyre dhe sharruan prej nepérkash. '°As mos ngrini krye kundér Peréndisé, sic
béné disa nga ata, dhe engjélli shfarosés i vrau.

'Té gjitha kéto u ndodhén atyre, g€ ne té nxjerrim mésim prej tyre. Kjo éshté shkruar
pér paralajmérimin toné, sepse jetojmé né kohén e fundit. ?Prandaj kini kujdes! Kush
mendon té qéndrojé i patundur, té ruhet se mos rrézohet! *Véshtirésité né té cilat jeni
véné, nuk jané jashté kufirit njerézor. Peréndia éshté besnik. Ai nuk do té lejojé tu
nénshtroheni provave qé i tejkalojné fuqité tuaja, por, bashké me provat, do t’ju japé
rrugédalje e forcé pér t'u béré ballé atyre.

“(Ju luani me zjarrin duke frekuentuar gosti té€ organizuara pér nder té idhujve);
prandaj, miqté e mi, largohuni nga ato! *Uné flas me ju si me njeréz té arsyeshém:
gjykoni veté se ¢’po ju them. *Mendoni pér kupén e darkés sé Zotit, pér té cilén themi
lutjen e falénderimit; a nuk na lidh ajo me gjakun qé Mesia derdhi pér ne. Mendoni pér
bukén g€ ndajmé; a nuk na lidh ajo me trupin e tij? "Ajo éshté njé buké e vetme.
Prandaj ne formojmé té gjithé njé trup té vetém, edhe pse jemi shumeé, sepse hamé nga
njé buké e vetme.

sMendoni pér kultin e Izraelit té sotém; té gjithé ata q& hané nga mishi i kafshés sé
flijuar, lidhen me Perénding té cilit i kushtohet flijimi. '°A nénkuptoj me kété se mishi i
flijuar pér nder té idhujve éshté dicka e vecanté? Ose, a nénkuptoj se idhulli té cilit i
kushtohet flijimi, ka réndési? 2°Jo! Por ajo gé flijohet nga adhuruesit e idhujve, nuk i
kushtohet Peréndisé, por djajve! E uné nuk déshiroj qé ju té lidheni me djaj.
2Ju nuk mund té pini njékohésisht kupén e Zotit dhe kupén e djajve. Ju nuk mund té
hani njékohésisht né tryezén e Zotit dhe né até té djajve. A mos mendojmé ta
provokojmé Zotin ? Apo mos jemi ne mé té forté se ai ?

Kujdes pér bashkébesimtarin

2Ju thoni : «Gjithcka éshté e lejueshme !» Ndoshta. Por jo gjith¢ka i shérben sé mirés.
Ju thoni : «Gjithcka éshté e lejueshme,» por jo gjithcka ndérton bashkésiné. **Askush
té mos kérkojé interesin e vet, por interesin e tjetrit.

#Gjithcka qé shitet né treg, hahet lirisht. Nuk ka nevojé té té vritet ndérgjegjja pér kéte,
as té shqyrtosh prejardhjen e mishit, *sepse thuhet: Zotit i takon toka dhe gjith¢ka qé
éshté né té.
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“Edhe né qofté se njé i pafe ju fton né darké e ju e pranoni ftesén e tij, mund t& hani
gjithcka qé ai ju vé pérpara. Nuk ka nevojé ta shqyrtoni prejardhjen e mishit pér arsye
té ndérgjegjes. *Vetém kur dikush ju thoté: Ky mish iu flijua idhullit», - mos e hani,
pér arsye té atij gqé ju kujtoi pér kété, dhe pér arsye t€ ndérgjegjes. *Nuk kam parasysh
ndérgjegjen tuaj, por ndérgjegjen e tij. Pérvec késaj, pse ta gjykojé liriné time
ndérgjegjja e huaj? *°Uné e ha kété mish duke falénderuar Peréndiné. Askush nuk ka
té drejté t€ ma mohojé fené kur ha até pér té cilén mund té falénderoj Peréndiné.
3lPrandaj them: né qofté se hani, pini ose béni ndonjé gjé tjetér, béni gjithcka pér nder
té Peréndisé. *Jetoni késhtu qé t€ mos i béheni dikujt pengesé pér besim, as pér
hebrenjté, as pér johebrenjté e as pér bashkésiné e Zotit. *Béni si uné: uné pérpigem
t'u pérshtatem té gjithéve. Nuk kérkoj interesin tim, por dobiné e té gjithéve, qé ata té
shpétojné.

1 1 Ndigeni shembullin tim, ashtu si¢ ndjek uné shembullin e Mesisé.

Shkelja e panevojshme e zakoneve

(Zan 1,26-27; 2,18-23; Dal 24,6-8; Jer 31,31-34)

2Ju lavdéroj qé mé kujtoni gjithnjé dhe u bindeni udhézimeve gé ju transmetova. *Por
duhet tju them edhe kété:

Secili i éshté nénshtruar Mesis€, ashtu si gruaja burrit; edhe Mesia éshté nén
Peréndiné. ‘Prandaj kjo éshté e réndésishme: né qofté se njé burré lutet ose profetizon
me koké té mbuluar gjaté shérbesés fetare, kjo vlen si shenjé mospérfilljeje ndaj
Mesisé. Késhtu ai turpérohet. sPérkundrazi, éshté shenjé mospérfilljeje ndaj burrit, né
qofté se gruaja e tij «¢ emancipuar» lutet ose profetizon me koké té zbuluar gjaté
shérbesés fetare. Ajo sillet sikur té ishte grua (e dénuar pér kuroréshkelje), me koké té
rruar. °€ po ndodhi g€ ndonjé grua nuk déshiron ta mbulojé kokén, le té qethet (e té
pérjashtohet). A mos éshté turp pér gruan, né qofté se ajo e geth ose e rruan kokén ?
Kjo éshté edhe njé arsye tjetér pér ta mbuluar kokén.

“Pérkundrazi, burri nuk ka nevojé ta mbulojé kokén, sepse ai €shté shémbélltyra e
Peréndisé dhe pasqyron madhéshtiné e Tij. Te gruaja pasqyrohet dinjiteti i burrit.
*Burri nuk u formua prej gruas, por gruaja prej burrit. °Dhe burri nuk u krijua pér hir
té gruas, por gruaja pér hir té burrit. °Prandaj gruaja duhet t&€ mbajé njé shami koke
si shenjé varésie pér hir té engjéjve.+ ''"Megjithaté, né sy té Peréndisé, gruaja varet nga
burri, dhe burri varet nga gruaja. '*Gruaja, vértet, u formua prej burrit, por burri lindi
prej gruas. E té dy vijné prej Peréndisé, i cili krijoi gjithcka.

1BGjykoni veté: a ka hije qé gruaja té lutet para Peréndisé me floké té qethur? ¢+ “Po a
nuk ju méson edhe veté natyra se mashkullit nuk i ka hije t'i 1éré flokét e gjaté, ¢4+
skurse pér femrén kjo i sjell dinjitet? Asaj i dhané floké té gjaté, dhe kjo i pérgjigjet
mbulesés.e '°Por, né qofté se ndokush do té grindet me mua pér kété, le ta dijé se as
uné e as bashkésité e tjera nuk pranojmé zakon tjetér.

¢ Engjéjt e pranishém nuk durojné mospérfillje. ¢+ Fjfji. me koké té zbuluar. ¢+ turpérohet
sepse duket si femér. e S’ka réndési nése ajo éshté martuar apo jo. Vetém gruaja e martuar
duhet t& mbajé mbulesé (vello etj) si shenjé varési nga bashkéshorti i saj. Ekvivalenti i sotém do
té jeté unazé martese qé bashkéshortja "e ¢liruar” refuzon ta mbajé.

Darka e Zotit

(Mt. 26,26-29; Mk 14,22-25; Lk. 22,14-20)

"Né céshtjen gé po vijon, nuk ka dyshim se uné duhet tju qortoj, sepse mbledhjet
tuaja nuk po ju sjellin dobi shpirtérore, por mé tepér dém. '*Sé pari, po dégjoj — e
pjesérisht besoj — se kur bashkoheni né mbledhje, ka mosmarréveshje. *Mes jush
duhet té keté ndasi, qé té dalin né shesh ata qé jané té krishteré té vérteté mes jush.
2Tani, kur mblidheni sé€ bashku, né té vérteté hani jo Darkén e Zotit,¢ por dicka tjetér.
2Secili nxiton ta hajé ushqimin gé ka sjellé me vete, para té tjeréve. Si pasojé, dikush
mbetet i uritur, kurse tjetri dehet. *?Pérse nuk pini e hani né shtépité tuaja? A mos e
shfrytézoni bashkésiné e Peréndisé? A mos i turpéroni ata qé nuk kané strehim tjetér?
Cfaré tju them? T’ju lavdéroj pér kété? Aspak!

#Nga Zoti rrjedh mésimi gé ju kam transmetuar: natén kur Zoti Jezus iu dorézua
drejtésisé, mori bukén, ?tha lutjen e falénderimit, e theu dhe tha: «Ky éshté trupi im qé
flijohet pér ju. Béjeni kété pér té mé pérkujtuar mual» *Po ashtu, pasi u krye darka,
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mori kupén e tha: Kjo kupé éshté besélidhja e re e Peréndisé gé vuloset me derdhjen e
gjakut tim. B&jeni kété sa heré gqé té pini nga ajo, pér t€ mé pérkujtuar mua.»

*Pra, kurdo qé ta hani kété buké e té pini nga kjo kupé, lajméroni 4¢ vdekjen e Zotit,
derisa ai té vijé. ’Prandaj, kushdo qé e feston Darkén e Zotit me mospérfillje, e pérbuz
Zotin qé u flijua pér té. >*Prandaj secili, s€ pari, té shqyrtojé miré veten, e vetém atéheré
ta hajé kété buke e té pijé nga kjo kupé. *Kush ha dhe pi pa e dalluar praniné +¢¢ e
Zotit, i ndjell dénimin vetes. *Kjo éshté arsyeja qé¢ shumeé nga ju jané té dobét dhe té
sémuré, madje edhe shumé vdigén. *'E, pra, po ta shqyrtonim miré veten, nuk do té
dénoheshim. *°E kur Peréndia na ndéshkon, na edukon, qé t€ mos dénohemi bashké
me botén.

%Prandaj, véllezérit e mi, kur té bashkoheni né Darké, pritni derisa té jeni té gjithé té
pranishém. *E né qofté se ndokush éshté i uritur, té hajé né shtépi. Pérndryshe, me
ané té pjesémarrjes suaj né Darké, do t'i ndillni vetes dénimin e Peréndisé.

Céshtjet e tjera do t'i sqaroj kur té vij.

+ Neé fillim besimtarét bashkoheshin né njé shtépi dhe bénin njé gosti (agapé) ku hanin té gjithé
sé bashku para Darkés sé Zotit, si¢ e njohim sot. ¢ darka e Zotit éshté «riprodhimi i tablosé»
sé vdekjes sé tij. ¢¢¢ fifj. trupin e Zotit

Dhuntité qé jep Shpirti i Peréndisé
1 Tani vij te dhuntité qé jep Shpirti i shenjté.

Ju duhet ta keni té qarté kété céshtje, o véllezér. 2Kur ishit ende té pafe, keni
pérjetuar dicka té ngjashme. Ju e dini se si raté né ekstazé para idhujve té vdekur.
*Prandaj ju duhet té dalloni: kur Shpirti i Peréndisé shtie né doré ndonjérin, ky nuk
mund té thoté: Mallkuar qofté Jezusil» Anasjellas, askush nuk mund té thoté: «Jezusi
éshté Zoth né qofté se Shpirti i shenjté nuk vepron tek ai.

*Dhuntité jané té ndryshme, por ato i ndan njé Shpirt i vetém. *Shérbesat jané té
ndryshme, por ato i cakton njé Zot i vetém. °Aftésité jané té ndryshme, por ato i
dhuron té gjitha njé Peréndi i vetém. “Tani veprimtaria e Shpirtit né ne éshté e
pércaktuar pér té mirén e té gjithéve. *Njéri merr nga Shpirti aftésiné pér té€ shpallur
urtésiné e Peréndisé, tjetri aftésiné pér té transmetuar dijen e Peréndisé. °I njé&jti Shpirt
i jep njérit besim t€ vecanté, kurse tjetrit fuqi pér té shéruar. °Shpirti i jep njérit fuqiné
pér té béré mrekulli, tjetrit fuqiné pér té profetizuar. Edhe tjetrit i jep fuqiné pér té béré
dallim ndérmjet asaj q€ vjen nga Shpirti i Peréndis€ dhe asaj qé vjen nga shpirtrat e
kéqij. Njérit i jep aftésiné té flasé gjuhé té panjohura; tjetrit i jep aftésiné pér t’i
shpjeguar kéto gjuhé té panjohura. 'Por té gjitha kéto i bén njé Shpirt i vetém. Sipas
mendjes s€ Shpirtit, secilit i jepet njé aftési e vecanté.

Njé trup i vetém e shumé gjymtyré

2Bashkésia e Mesisé mund té krahasohet me njé trup qé ka shumé gjymtyré.
Megjithése pérbéhet nga aq shumeé gjymtyré, trupi éshté njé i vetém. °Né té vérteté, ne
té gjithé, hebrenj dhe johebrenj, skllevér dhe té liruar, u bashkuam duke u pagézuar
né njé trup, né trupin e Mesis€, me ané té té njéjtit Shpirt, dhe kemi marré pjesé né té
njéjtin Shpirt.

1“Njé trup nuk pérbéhet nga njé pjesé e vetme, por nga shumé. *Né qofté se kémba
pohon: «<Uné nuk i takoj trupit, sepse nuk jam dora», — a do té thoté kjo se ajo nuk
éshté meé pjesé e trupit? *Ose né qofté se veshi pohon: «<Uné nuk i takoj trupit, sepse
nuk jam syri», — a do té thoté kjo se ai nuk éshté mé pjesé e trupit? '"Si do té dégjonte
njeriu, né qofté se do té kishte vetém syté? Si do t& nuhaste, né qofté se do té kishte
vetém veshét? *Tani Peréndia ia ka caktuar secilit detyrén e tij t&€ vecanté brenda
cageve té trupit. °’Né qofté se gjithcka do té ishte e pérbéré vetém nga njé pjesé, ku do
té ishte trupi? *°Por tani ka shumé pjesé, e té gjitha né njé trup té vetém.

21Syri nuk mund t'i thoté dorés: (Nuk kam nevojé pér tyl» E katka nuk mund t'u thoté
kémbéve: (Nuk kam nevojé pér jul» *?Pikérisht pjesét e trupit qé duken mé té dobéta,
jané vecanérisht té réndésishme. *Pjesét g€ mbahen pér té shémtuara, i veshim me
kujdes té vecanté, dhe po ashtu béjmeé me pjesét g€ ngjallin pakénaqési. >*Pjesét e tjera
nuk kané nevojé pér kété. Peréndia e ka bashkuar trupin toné né njé njési dhe ka béré
qé pjesét meé té vogla té€ nderohen né ményré té vecanté. °Né té vérteté, donte qé t€ mos
keté pércarje né trup, por gé secila pjesé té kujdeset pér tjetrén. *Kur vuan njé pjesé e
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trupit, vuajné té gjitha bashké me té. E kur nderohet njé pjesé, gézohen té gjitha sé
bashku.

#Ju jeni té gjithé s€ bashku trupi i Mesisé€; secili nga ju éshté njé pjesé prej tij.
#Peréndia ia ka caktuar secilit detyrén e tij t€ vecanté. Sé pari vijné apostujt, sé dyti
profetét, sé treti mésuesit; pastaj vijné ata qé bé&jné mrekulli, ata qé shérojné, qé
ndihmojné, qé administrojné ose qé flasin gjuhé té panjohura. **Té¢ gjithé nuk jané
apostuj ose profeté, ose mésues. Secili nuk mund té béjé mrekulli, *°té shérojé té
sémurét, té flasé gjuhé té panjohura ose t'i shpjegojé ato gjuhé. *'Pérpiquni pér
dhuntité mé té larta!

Dashuria
Tani do t’ju tregoj dicka qé éshté mé e réndésishme se té gjitha kéto dhunti — fryti i
Shpirtit.

1 3P0 t'i flisja té gjitha gjuhét e njerézve dhe té dija gjuhén e engjéjve, por po té mos

kisha dashuriné (hyjnore), do té isha vetém njé gong qé¢ kumbon, ose njé daulle

qé bén zhurmé té madhe. ?Po ta kisha dhuntiné e profecisé e t'i dija té gjitha té
fshehtat e Peréndisé e té gjitha diturité, po té kisha besim pér té béré t& pamundurén,
por po té mé mungonte kjo dashuri, nuk do té isha asgjé! °Po ta shpérndaja mbaré
pasuriné time dhe ta jepja trupin tim té digjej, por po t&€ mos kisha dashuring, nuk do
té mé vlente asgjé. *Kush e ka kété dashuri, éshté i durueshém dhe zemérgjeré. Kush e
ka kété dashuri, nuk ka smiré€, nuk krekoset dhe nuk hiqet si i madh. *Kush e ka kété
dashuri, nuk sillet pa takt, nuk kérkon interesin e vet dhe nuk inatoset. °Kush e ka
kété dashuri, nuk mban inat; nuk gézohet kur dikush bén gabim, por kur bén miré.
"Kush e ka kété dashuri, nuk e braktis tjetrin kurré, i beson tjetrit pér gjithcka dhe
vazhdon té& shpresojé né té; duron gjithcka me durim té madh.

®Kjo dashuri nuk do té kalojé kurré. Profecité do t&€ mbarojné, gjuhét e panjohura do té
shuhen, njohurité e fshehta pér Peréndiné do t€ marrin fund. °Né té vérteté, njohuria
joné pér Peréndiné éshté e pjesshme, dhe profecia gjithashtu. °Por, kur té zbulohet e
téré e Vérteta, atéheré do t&€ mbarojé puna e pjesshme. '"Né fillim, kur isha ende fémijé,
flisja si fémijé, ndjeja dhe mendoja, gjithashtu, si fémijé. Por pastaj u béra njeri i
pjekur dhe i flaka gjérat fémijérore. ?Tani pér tani shohim vetém njé tablo té paqarté,
si né njé pasqyré té turbullt; por atéheré Peréndiné do ta shohim ballé pér ballé. Tani
po e njohim né ményré té papérsosur; atéheré do ta njohim plotésisht, si¢c na njeh ai
tani. *Né kété jeté kemi tri cilési t& géndrueshme: besimin, shpresén e dashuriné, por
mé e madhja ndér to éshté dashuria.

Pér pérdorimin e drejté té€ dhuntive shpirtérore

1 Prandaj kérkoni ta realizoni kété dashuri. Nga dhuntité e dhéna nga Shpirti i

shenjté déshironi para sé gjithash até té profecisé. 2Kush flet gjuhé té

panjohura, nuk flet me njeréz, por me Peréndiné. Askush nuk e kupton. Flet me fjalé
té fshehura me ané té veprimit t&€ Shpirtit té shenjté. *Por kush profetizon, u flet
njerézve: i edukon, i qorton dhe i ngushéllon ata. *Kush flet gjuhé té panjohura,
edukon veten; kurse kush profetizon, edukon téré bashkésiné.
Do té déshiroja qé té gjithé ju té flitni gjuhé té panjohura, por mé tepér do té déshiroja
qé té profetizonit. Kjo éshté mé e réndésishme sesa té folurit e gjuhéve té panjohura,
sepse kjo shkon vetém né dobi té kishés kur ato t'i shpjegojé dikush.
5C’dobi ju sjell, véllezér, kur té vij te ju dhe tju flas gjuhé té panjohura? Ju keni dobi
vetém kur ju sjell njé zbulim ose njé njohuri pér Peréndiné, profeci ose mésim.
"Mendoni pér instrumentet muzikore, pér njé flaut ose njé cetér. Kur tingujt nuk
dallohen qarté, melodiné nuk mund ta njohé askush. °E né qofté se borizani nuk jep
sinjal té qarté, askush nuk do té pérgatitet pér lufté. °Po késhtu edhe ju, né qofté se
gjuha juaj nuk flet fjalé té kuptueshme, si do té merret vesh ajo qé thoni? Fjalé né eré!
1'Né boté ka gjuhé té panumérta: ¢do popull ka gjuhén e vet. '"Por né qofté se uné nuk
e kuptoj gjuhén qé flitet, njeriu qé flet késhtu pér mua, €shté i huaj, ashtu si¢ jam
edhe uné pér té.

2Késhtu éshté edhe me ju: ju u jepni shumé réndési dhuntive té dhéna nga Shpirti;
por duhet té pérpiqeni pér ato qé japin ndihmesé né edukimin e kishés. Atéheré nuk
do t’ju mungojé asgjé. *Kur njé njeri flet gjuhé té panjohura, ai duhet t'i lutet
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Peréndisé pér dhuntiné e shpjegimit té atyre gjuhéve. “Kur flet gjuhé té tilla, késhtu
flet shpirti i tij; ndérsa mendja e tij nuk merr pjesé né kété, dhe pér edukimin e kishés
ai nuk jep aspak ndihmesé. *C’té bé&j, pra? Do té lutem me shpirt dhe me mendje. Do
té kéndoj me shpirt dhe me mendje. '*Por kur ju e lavdéroni Peréndiné me shpirt, si
mund t'i pérgjigjet me «Amen» lutjes sate ai g€ nuk e kupton kété gjuhé? Ai nuk e di se
¢’po thua ti. "Tjetri nuk ka asnjé dobi nga kjo, edhe né qofté se ti thua lutje t& bukur.
'¥Uné e falénderoj Peréndiné tim, se flas gjuhé té panjohura mé tepér se ju té gjithé.
“Por né mbledhjen e kishés mé miré éshté té flas dy a tri fjalé té kuptueshme, qé té
edukohen té tjerét, sesa dhjeté mijé fjalé g€ nuk i kupton askush.

20Véllezér, mos mendoni si fémijé! Né sjelljen tuaj duhet té jeni té pafajshém si fémijé,
ndérsa né mendjen tuaj duhet té jeni té rritur. 2’Né& Shkrimin e shenjté Peréndia thoté:
Uné do t'i flas kétij populli né gjuhé té panjohura dhe me anén e gojés sé huaqj. Por edhe
atéheré nuk do té mé dégjojné. **Pra, té folurit e gjuhéve té€ panjohura éshté njé shenjé,
e cila éshté caktuar pér besimtarét e jo pér té pafeté. Me profeciné ¢ éshté anasjelltas:
ajo éshté njé shenjé, jo pér pér besimtarét, por té pafeté.

2Ta zémé se mblidhet mbaré bashkésia e secili fillon té flasé gjuhé té panjohura. Kur
hyjné simpatizuesit ose té pafeté, sigurisht do té pohojné se ju jeni té cmendur. *Té
hamendésojmé, pérkundrazi, se té gjithé profetizojné.¢ Atéheré kur hyn njé i pafe ose
njé simpatizues, gjithcka qé dégjon, do ta bindé€ pér mékatin e tij. Do té detyrohet té
japé llogari para té gjithéve. *Mendimet e fshehura té tij do té dalin né drité. Do té
bjeré pérmbys dhe do ta adhurojé Peréndiné duke pranuar: «Peréndia éshté me té
vérteté mes jushh

¢ kétu nénkuptohet ushtrimi i dhuntisé sé largpamjes.

Rregulli né mbledhjen e kishés

Vellezér, ¢’del nga kjo pér ju? Kur té bashkoheni pér shérbesén fetare, secili duhet té
japé ndihmesén e tij: njéri kéndon njé kéngg, tjetri sqaron njé tekst t& Shkrimit té
shenjté, ndérsa njé tjetér ka njé udhézim nga Peréndia. Njéri flet gjuhén qé i jep
Shpirti, kurse tjetri shpjegon pérmbajtjen. Por gjithcka duhet té pérdoret pér edukimin
e kishés. ?Né qofté se fliten gjuhé té panjohura, té flasin dy - t€ shumtén tre — por
edhe kéta me radhé, dhe dikush tjetér t'i shpjegojé. 2Né qofté se nuk ka kush té
pérkthejé, ai qé di té flasé gjuhé té panjohura, le té€ heshté né bashkeési dhe té flasé me
vete dhe me Peréndiné. *Lidhur me profetét, té flasin dy ose tre, e té tjerét (me aftésiné
pér té dalluar shpirtrat) ta vlerésojné profeciné. **Ndoshta njéri do t€ marré njé lajm
nga Peréndia né kohén kur tjetri do té jeté duke folur: at€heré i pari le té heshté. 3'Té
gjithé (profetét) mund té profetizojné, por me radhé njéri pas tjetrit. Késhtu, té gjithé do
té mésojné e do té forcohen. **Shpirti i profetit té vérteté éshté nén kontrollin e tij kur
ai e transmeton lajmin, **sepse Peréndia nuk éshté shkaktues ¢rregullimi, por pageje.
Si¢ éshté zakon né té gjitha bashkésité e krishtera, **graté nuk duhet té llomotitin né
kohén e shérbesés fetare. Nuk éshté e lejueshme té flasin (kot), por, si¢ thuhet né Ligj,
té dégjojné. *Né qofté se déshirojné té diné mé sakté pér dicka, t'i pyesin burrat e tyre
né shtépi, sepse gruas nuk i ka hije té flasé (kot) né kohén e shérbesés fetare. *°A
déshironi ta kundérshtoni kété? Mos ndoshta lajmi i miré lindi né bashkésiné tuaj dhe
u pérhap né boté sé pari nga ju? Apo ka arritur vetém deri te ju?

S’Né qofté se ndokush mendon se éshté profet ose i frymézuar nga Shpirti i shenjté, ta
dijé: ajo qé po ju shkruaj, éshté urdhri i Zotit. 3®Kush nuk e pranon, as ai t& mos
pranohet.

®Prandaj, o véllezér, lutjuni Peréndisé pér dhuntiné e profecisé. Mos e pengoni té
folurit e gjuhéve té panjohura, “por té béhet gjithcka me ndershméri dhe me rregull.

Ringjallja e Mesisé

(Is 53,5-12; Ps 15,8-12)

1 Véllezér, déshiroj tju kujtoj lajmin e miré qé ju kam predikuar. Ju e pranuat

dhe u themeluat né té. 2Do té shpétoni me ané té tij né qofté se mbéshteteni tek

ai ashtu si¢ jua kam transmetuar uné. Pérndryshe, kot u bété besimtaré.
*Ju transmetova até qé kam marré veté, d.m.th. si gjéné e paré dhe themelore:
Mesia vdiq pér mékatet tona, né pérputhje me profecité e Shkrimit té€ shenjté, ‘dhe u
varros.
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Ditén e treté ai u ringjall nga té vdekurit, si¢c parathuhej né Shkrimin e shenjté, °dhe iu
shfaq Pjetrit dhe pastaj téré rrethit té apostujve.

fMeé voné e pané mé shumé se peséqind dishepuj; ndérkohé, disa kané vdekur, por
shumica jané ende gjallé. "Pastaj iu shfaq Jakobit dhe né fund (pak para ngritjes né
qiell) té gjithé apostujve.

sMeé né fund m’u shfaq edhe mua, si njé té linduri me shumé vonesé. °Uné jam mé i
vogli ndér apostujt, sepse kam pérndjekur bashkésiné e Peréndisé. Prandaj nuk jam i
denjé té€ quhem apostull. *°Por né saje t€ méshirés s¢ Peréndisé u béra prapéseprapé
apostull, dhe ndérhyrja e méshirshme e tij nuk ishte e koté. Gjithashtu, béra mé
shumeé se té gjithé apostujt e tjeré sé bashku. Megjithaté, nuk ishte puna ime; veté
Peréndia veproi me anén time.

""Nuk ka réndési nése lajmin e miré jua shpalla uné ose apostujt e tjeré, sepse ne
shpallim té njéjtin lajm. Kryesorja é€shté qé ju e pranuat até.

Ringjallja joné

(Ps 109,1; 8,7; Is 22,13)

?Lajmi yné éshté ky: Peréndia e ringjalli Mesiné nga té vdekurit. Atéheré si mund té
pohojné disa prej jush se nuk ka ringjallje (trupi)? '*Né qofté se nuk ka ringjallje,
atéheré éshté e pamundur qé Mesia té jeté ringjallur. “*E né qofté se Mesia nuk éshté
ringjallur, atéheré predikimi ¢ yné éshté i koté, dhe i koté éshté edhe besimi juaj.
"Atéheré edhe ne do té ishim paragqitur si déshmitaré té rremé pér Peréndinég; sepse do
té kishim pohuar kundér sé vértetés se ai ringjalli Mesiné. Né qofté se éshté e vérteté
qé Peréndia nuk do t'i ringjallé té vdekurit, atéheré nuk e ka ringjallur as Mesiné. '°Né
qofté se nuk ringjallen té vdekurit, as Mesia nuk éshté ringjallur. "E né qofté se Mesia
nuk éshté ringjallur, i téré besimi juaj éshté i koté. At€heré ju jeni ende té dénuar me
vdekje pér shkak té€ mékateve tuaja, '*dhe kush vdiq duke besuar né Mesiné, &shté i
humbur.

YE né qofté se besojmé né Mesiné vetém pér jetén e tanishme, atéheré jemi njerézit mé
té shkreté.

2Por, né té vérteté, Mesia u ringjall nga té vdekurit, e kjo na jep garanciné qé edhe té
vdekurit e tjeré do té ringjallen. ?'Njé njeri i vetém i solli vdekjen téré njerézimit; po
ashtu, njé Njeri i vetém sjell ringjalljen nga té vdekurit. *Té€ gjithé njerézit i takojné
Adamit, prandaj ata duhet té vdesin; por, né qofté se ata lidhen me Mesiné, marrin
jetén e re.

¢ lidhur me identitietin e Krishtit, ndjesén e mékateve dhe pavdekshmériné.

Gjithcka sipas radhés sé duhur

#Por gjithcka ndodh sipas njé radhe té caktuar. Si i pari, Mesia u ringjall nga té
vdekurit. Me rastin e kthimit té tij do té ringjallen ata gé i takojné atij. **Pastaj vjen
fundi, kur Mesia do t'i asgjésojé té gjitha fuqité armigésore dhe t'ia dorézojé mbretériné
e Peréndisé Peréndisé, Atit. *Né té vérteté, Mesia duhet té€ mbretérojé derisa t’i
nénshtrojé té gjithé armiqté e tij. 2°Si armik té fundit do té asgjésojé vdekjen, *’sepse né
Shkrimin e shenjté thuhet: Peréndia i ka nénshtruar atjj gjithcka. Tani éshté e qarté se
fjala «gjithcka» nuk pérfshin Até qé i nénshtroi té gjitha kéto. 2°E kur Biri i Peréndisé t’i
keté nénshtruar atij gjithcka, atéheré ai veté do t'i nénshtrohet Atij g€ e eméroi Zot té
gjithckaje. Atéheré Peréndia do té jeté i vetmi Zot: do té sundojé drejtpérdrejt mbi té
gjitha.

Thirrja pér té ardhur né vete

*Mendoni pak: né bashkésiné tuaj ka njeréz qé pagézohen pér ata qé vdigén pa u
pagézuar. Cfaré déshirojné té fitojné, né qofté se té vdekurit nuk ringjallen? Pérse
atéheré té pagézohen pér ta? *°E pérse ¢do oré vihem né rrezik té vdekjes? *'Aq sa éshté
e sigurt se para Jezus Mesisé, Zotit toné, krenohem me ju, kagq i sigurt jam c¢do dité
ballé pér ballé me vdekjen. *>Né Efes pranova té hyj né njé lufté pér jeté a vdekje. Né
qofté se nuk do té kisha pasur asnjé shpresé pér ringjalljen, gjithé kjo do té kishte
gené njé mundim i koté. Né qofté se t&€ vdekurit nuk kthehen né jeté, mé miré té
mbéshtetemi né proverbin: Té hamé e té pimé, se nesér do té vdesim!
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3Mos e mashtroni veten: «Bisedat e kéqija i prishin doket e mira.» *Ejani né vete dhe
jetoni sic i pélgen Peréndisé. Uné duhet ta them pér turpin tuaj: disa nga ju nuk e
njohin Peréndiné.

Si duhet pérfytyruar ringjallja?

(Is 25,8; Hosh 13,14)

%Por ndoshta ndokush do té pyesé: «Cfaré ndodh kur té ringjallen té vdekurit?» ose
«Cfaré trupi do té kené ata atéheré?»

%Si mund ta bésh njé pyetje té tillé? Kur té mbjellésh njé faré, mé paré, fara duhet té
vdesé, gé té jetojé bima. *"Ti nuk mbjell bimén e rritur, por vetém farén, njé kokérr
gruri ose njé kokérr tjetér. *Por Peréndia i jep secilés faré trupin e bimés, té cilin e
caktoi pér té. Cdo lloj fare pérfshin njé formé té vecanté. **Edhe geniet e gjalla nuk
kané té njéjtén formé. Njerézit kané njé formé qé ndryshon nga forma e kafshéve, e
zogjve dhe e peshqve.

“Pérvec trupave né tokeé, trupa té tillé ka edhe né qgiell. Trupat gielloré kané njé
shkélgim tjetér nga ata tokésorét, *'edhe ndér to ka ndryshime: dielli ndrit ndryshe nga
héna, héna ndryshe nga yjet, edhe yjet e vecanta ndryshojné mes tyre. **Késhtu mund
ta pérfytyroni ringjalljen e té vdekurve. Kur trupi i vdekur varroset, éshté i vdekshém,
por kur ringjallet pér jetén e re, éshté i pavdekshém. **Kur trupi i vdekur varroset,
éshté i dobét dhe i shémtuar; por kur ringjallet pér jetén e re, éshté i forté dhe i bukur.
“Trupi g€ varroset né toké, ishte i gjalléruar nga jeta natyrore; por trupi qé ringjallet
pér jetén e re, do té jeté plotésisht i gjalléruar nga Shpirti i Peréndisé. N& qofté se ka
trup natyror, atéheré duhet té keté edhe trup té gjalléruar nga Shpirti. *Sepse thuhet:
Adami, njeriu i paré, ishte i gjalléruar nga jeta natyrore. Pérkundrazi, Mesia, me té cilin
fillon krijesa e re e Peréndisé, u bé Shpirt jetédhénés. **Por mé paré vjen koha e
natyrés, e pastaj koha e shpirtit, e jo anasjelltas. *’Adami i paré u krijua nga toka.
Adami i dyté erdhi nga qielli. “*Njerézit tokésoré i ngjajné Adamit tokésor, kurse njerézit
qielloré i ngjajné Adamit giellor. **Tani ne i ngjajmé njeriut qé u krijua nga toka. Mé
voné do t'i ngjajmé Atij qé erdhi nga qielli.

Kur té vijé Mesia...

S0Véllezér, kjo éshté e sigurt: njerézit prej mishi e giaku nuk mund té€ hyjné né
mbretériné e Peréndisé.¢ Njé trup i vdekshém nuk mund t€ béhet i pavdekshém
vetvetiu. *5?Tani po ju them njé té fshehté: ne nuk do té vdesim té gjithé. Kur té bjeré
boria e fundit, ne té gjithé do t& shndérrohemi. Kjo do té€ ndodhé sa cel e mbyll syté.
Kur té bjeré boria e fundit,¢¢ té vdekurit do té ringjallen pér jetén e pavdekshme. Por
ne qé do té jemi ende gjallé¢, do t€ marrim njé trup té ri. **Trupi yné i vdekshém, i cili i
nénshtrohet vdekjes, duhet té€ shndérrohet né njé trup té pavdekshém, mbi té cilin
vdekja nuk ka mé asnjé pushtet. **Kur té keté ndodhur kjo, do té realizohet fjala e
profetit: Vdelkja éshté asgjésuar! Fitorja éshté e ploté! O vdelkje, ku éshté fitorja jote? Ku
éshté, o vdelge, pushteti yt?

SPushteti i vdekjes vien nga mékati. Por mékati e ka pushtetin e tij nga Ligji (i
shkelur). *Ta falénderojmé Peréndiné qé€ na jep fitoren me anén e Jezusit, Mesisé dhe
Zotit toné!

*Prandaj, véllezérit e mi té dashur, té jeni té€ géndrueshém dhe té patundur né besimin
tuaj. Pérpiquni me sa t€ mundeni pér Zotin. Ju e dini se Zoti do t'i shpérblejé
pérpjekjet tuaja.

¢ d.m.th. né formén e saj pérfundimtare. ¢¢ pér t'i thirrur njerézit né gjyq (shih Mt 24,31).

Mbledhja e parasé pér bashkébesimtarét
1 Tani vij te mbledhja e parasé pér bashkésiné e Jerusalemit. Ju duhet té veproni
si¢ urdhérova bashkésiné e Galatés. 2Cdo té diel ¢ secili nga ju té ndajé veté sa
té keté mundési té kursejé, né ményré qé t€ mos mblidhen vetém kur té vij uné. *Pas
ardhjes sime do t'i dérgoj me fletéshoqgérim ata gé ju i zgjidhni né Jerusalem, pér tia
dorézuar ndihmesén tuaj kishés sé atjeshme. “Po qe se éshté mé miré té shkoj edhe
veté, do té udhétojmé bashké.

¢ Kjo déshmon se Kisha e hershme u mblodh né njé té diel (jom ahat) pér adhurim (né 20,19.26,
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Veprat 20,7, Ap 1,10) dhe jo té shtunén (jom shabbat)

Planet e apostullit

*Do té vij te ju duke kaluar népér Magedoni. Atje do té jem vetém kalimtar. °Te ju,
pérkundrazi, dua té€ ndaloj pér njé kohé, ndoshta edhe do té€ diméroj. Atéheré ju mund
té pérgatitni aq sa mé nevojitet pér vazhdimin e udhétimit. "Nuk dua t’ju shoh vetém
kalimthi. Shpresoj se, me ndihmén e Zotit, do t& qéndroj te ju pér ca kohé.

sKam ndér mend té qéndroj né Efes deri pér Rréshajé. °Kétu m'u hapén shumé
mundési pér njé veprim té suksesshém, por kam té bé&j me shumé kundérshtaré.

1'Né qofté se vjen Timoteu te ju, kini kujdes qé t€ mos e shkurajoni. N¢é té vérteté, edhe
ai punon si uné pér Zotin. "Askush té mos e pérbuzé. Ju duhet t’i jepni cfaré i
nevojitet pér vazhdimin e udhétimit, qé té kthehet pa véshtirési tek uné. Po e pres
bashké me véllezérit e tjeré. 2Mjaft e nxita véllané Apol té vijé te ju bashké me véllezérit
(né fe), por ai nuk mund té vendosé pér kété. Do té vijé kur t'i jepet rasti.

Fjalét e fundit dhe pérshéndetjet

“Rrini zgjuar! Qéndroni té patundur né fe! Kini guxim! Jini té forté! “Béjeni gjithcka
nga dashuria.

5Ju e dini, véllezér: Shtjefna dhe mbaré familja e tij ishin besimtarét e paré né Akajé,
dhe u vuné térésisht né dispozicion té kishés pér shérbimin e Zotit.

Prandaj ju lutem: *Nénshtrojuni njerézve té tillé dhe nderojini té gjithé ata qé
bashképunojné né bashkési dhe ngarkohen me detyra. '“Gézohem pér ardhjen e
Shtjefnés, té Fortunatit dhe té Akaikut qé€ jané tek uné. Ata mé plotésojné mungesén
tuaj. '*Ata mé dhané zemeér, ashtu si¢c béné edhe te ju. Prandaj njeréz té tillé duhet t’i
nderoni.

*Ju pérshéndetin bashkésité e provincés sé Azisé. Ju pérshéndetin shumé Akuila e
Priska bashké me bashkésiné qé¢ mblidhet né shtépiné e tyre. >°Ju bé&jné té fala té
gjithé bashkébesimtarét. Pérshéndeteni njéri-tjetrin me puthje véllazérore.

2TE fala me dorén time — Pali. 2?2Mallkuar qofté kush e pérbuz Zotin! Marana-tha - Eja,
Zoti yné!

#Qofté me ju hiri i Zotit, Jezus Mesisé! 2Ju dua té gjithéve! Me ané té Jezus Mesisé
jemi té lidhur me njéri-tjetrin.
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LETRA E DYTE DREJTUAR KISHES SE KORINTIT

Pérshéndetja hyrése
Pali, té cilin Peréndia e eméroi apostull, dhe véllai Timoteu, ia drejtojné kété letér
kishés sé Peréndisé né Korint, si dhe té gjithé té krishteréve né provincén e Akajés.
’Hir dhe paqe me ju nga Peréndia, Ati yné, dhe nga Jezusi, Mesia dhe Zoti!

Falénderimi i Palit

3Qofté lavdéruar Peréndia, Ati i Zotit, Jezus Mesisé. Ai éshté Ati, mirésia e té cilit nuk
ka asnjé kufi, dhe i cili na jep gjithmoné ndihmén e tij. “‘Edhe né qofté se uné duhet té
duroj shumeé véshtirési, kjo mé jep gjithnjé zemér. Prandaj mund t'u jap zemér té
tjeréve g€ durojné véshtirési té tilla. Uné jam né gjendje t’ju jap zemér, ashtu si¢ mé
dha zemér Peréndia mua.

*Marr pjesé jashtézakonisht né vuajtjet e Mesisé€. Por e jashtézakonshme éshté edhe
nxitja g€ mé jepet me ané té késaj pérvoje. °Kur vuaj, kjo ndodh pér té€ mirén tuaj, qé
zemra juaj té forcohet. E kur mua meé jepet zemér, kjo ndodh gé t’ju jepet zemér juve
qé€ duroni té njéjtat vuajtje me mua. "Késhtu, besimi yné te ju nuk lékundet kurré,
sepse e dimé: pasi ju solidarizoheni me vuajtjen time, keni dobi nga ndihma qé mé
jepet mua.

*Ju duhet ta dini, véllez€r, se né provincén e Akajés gjendesha né njé situaté pa
rrugédalje. Barra qé po mbaja, ishte aq e madhe, saqé i tejkalonte forcat e mia. Humba
shpresén se do té€ mbetesha gjallé. “Ndihesha si njeriu qé¢ dénohet me vdekje. Por kjo
ndodhi gé té mos besoj né vetvete, por qé ta mbéshtes besimin tim né Peréndiné, i cili
ringjall té vdekurit. °E, né té vérteté, ai mé shpétoi nga vdekja e sigurt. Kété gjé do ta
béjé edhe né té ardhmen. Shpresat i kam varur tek ai: ai do té€ mé shpétojé edhe herén
tjetér. 'Gjithashtu, pér kété japin ndihmesén e tyre edhe lutjet tuaja pér mua. Atéheré
shumé njeréz do ta falénderojné Peréndiné pér até qé béri pér mua.

Pérse nuk u kthye Pali né Korint?

2Jam krenar g€ ndérgjegjja ime déshmon se sjellja ime pércaktohet gjithnjé nga
singeriteti dhe besueshméria me té cilén Peréndia sillet ndaj meje. Uné nuk pranoj té
drejtohem nga dinakéria njerézore, por nga hiri i Peréndisé. Kjo vlen, para sé gjithash,
pér marrédhéniet e mia me ju. *Ajo qé shkruaj né letrat e mia, do té thoté pikérisht até
qé po lexoni e po kuptoni. Shpresoj se do t'i kuptoni plotésisht (kéto letra); “ashtu si
disa prej jush g€ mé kuptuat, e morét vesh se mund té jeni krenaré pér mua, ashtu si¢
do té jem edhe uné krenar pér ju kur té vijé Jezusi, Zoti yné.

115Duke ju besuar juve dhe duke besuar se ju na besoni neve, mendova t’ju vizitoja
gjaté kalimit pér né Maqgedoni. Doja té vija te ju pér heré té dyté duke sjellé ndihmén e
Peréndisé€, dhe pastaj né rrugén e kthimit nga Maqedonia té rrija pérséri te ju. Atéheré
ju duhej té mé pajisnit me gjithcka qé mé duhej pér udhétimin drejt Judesé. "Meqé
m’u desh ta ndérroja kété plan, a do té thoté kjo se jam i ndryshueshém? A mendoni
ju se béj plane me prapamendim, duke théné «po» e duke menduar «jo»? *Ju siguroj
para Peréndisé se nuk ju kam dhéné kurré njé mesazh me dy kuptime: edhe po, edhe
jo! *Jezusi, Mesia dhe Biri i Peréndisé, té cilin jua shpallén Silvani dhe Timoteu, nuk
éshté individ me dy fytyra. Pérkundrazi, ai €shté Pohuesi hyjnor. *Me ané té tij
Peréndia i pohon té gjitha premtimet e veta, dhe po me ané té tij mund té thuhet
Ameni i fundit pér nder té Peréndisé. *'Peréndia na ka véné né kété themel té
patundur: né Mesiné. Ai na ka vecuar pér shérbimin e tij ??’dhe na ka vulosur me vulén
e tij. Ai na e ka dhéné Shpirtin e tij si peng pér gjithcka qé na mban gati.

#Uné e thérras Peréndiné pér déshmitar: le té mé kérkojé llogari né qofté se nuk kam
théné té vértetén! Nuk jam kthyer ende né Korint, sepse desha t’ju mbroja. #Nuk
kérkoj t& mbizotéroj as mbi ju e as mbi fené tuaj — feja juaj éshté mjaft e patundur, -
por mund té bashképunoj me ju pér shtimin e gézimit tuaj.

Nuk déshiroja té vija pérséri te ju pér tju trishtuar. 2Né qofté se b&j késhtu, nuk do
té mbetet askush pér t€ mé gézuar pérséri. *Pikérisht kété ju kam shkruar. Nuk
déshiroja té vija e té véreja qé pikérisht ata qé duhet té mé gézojné, né té vérteté, do té
meé trishtojné. Né té vérteté, uné jam plotésisht i sigurt qé ju do té gézoheni, né qofté se

mund té€ mé gézoni mua. *Kam gené shumé i shtypur dhe zemérléshuar, dhe ju kam
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shkruar me lot né sy. Por nuk déshiroja t’ju trishtoja. Ju duhet ta kuptoni mé miré se
sa ju kam né zemér.

Ndjesa pér té dénuarin

°Né qofté se dikush nga ju i ka shkaktuar dikujt hidhérim, nuk ma ka shkaktuar mua,
por ju té gjithéve — mé miré té themi, shumicés prej jush, qé t&€ mos e teproj. *Mendoj
se dénimi qé i dhaté atij,¢ éshté tashmé i mjaftueshém. "Tani éshté koha t'i ofroni
ndjesé dhe ngushéllim, sepse ka mundési qé njeriu né até gjendje t€ mposhtet
krejtésisht nga trishtimi. *Tani po ju lutem t'i tregoni se ju e doni. °Me shkrimin tim
doja té vija né prové besnikériné tuaj, pér té véné re nése do t'i zbatonit urdhrat e mi.
Ng qofté se ju e falni, atéheré edhe uné e fal. Né qofté se kam personalisht dicka pér
té falur, e fal pér hirin tuaj para Mesisé€. "T€ mos na e hedhé Satani. Qéllimet e tij i
kemi té qarta.

¢ shih 1 Kor 5.

Pali né Troadé

2Kur mbérrita né Troadé, shpalla edhe atje lajmin e miré pér Mesiné. Njerézit ishin
shumeé té hapur pér ta pranuar lajmin. *Por isha i shqetésuar, sepse bashképunétori
im, Titi, nuk kishte ardhur ende. Prandaj u largova qé andej dhe udhétova pér né
Magedoni.

Né parakalimin triumfal té Mesisé

U“E falénderoj Perénding, sepse ai mé con gjithkund né parakalimin triumfal té
Mesisé.¢ Késhtu, Mesia me anén time e njofton gjithkund té vértetén e tij, si era e
temjanit qé pérhapet. *Prej meje del pér nderin e Peréndisé era e temjanit e lajmit té
miré t€ Mesisé. Mbérrin si tek té shpétuarit, ashtu edhe tek t€ humburit. *Pér té
humburit éshté eré vdekjeprurése, ndérsa pér té shpétuarit eré jetéprurése. Kush
éshté i afté pér njé mision té tillé? "Ka shumé té tillé, vértet, g€ e pérhapin lajmin e
miré pér Mesiné dhe bé&jné tregti pér fitim. Uné, pérkundrazi, e pérhap até plotésisht
pa interes. Uné flas si njeri qé€ i shérben Mesisé€, dhe ajo qgé flas, vjen nga Peréndia, té
cilit i pérgjigjem.

¢ Pali bén aludim pér nderimin gé i béhej gjeneralit romak kur kthehej fitimtar me té mundurit e
lidhur né karrocén e tij. Vendésit digjnin temjan, kurse té€ mundurit ekzekutoheshin.

Ligji dhe Shpirti
(Jer 31,31)

Mos ju duket sikur po e lavdéroj veten pérséri? Ose, a kemi nevojé pér

rekomandime pér ju ose prej jush, si¢c kané nevojé disa? 2Ju jeni veté rekomandim
pér ne, i shkruar né veté zemrat tuaja. Secili mund ta lexojé e ta kuptojé. *Secili mund
té shohé se ju jeni njé rekomandim prej Mesisé€, njé rekomandim, g€ ai e shkroi me
anén e shérbimit tim. Ky rekomandim nuk éshté shkruar me ngjyré, por me Shpirtin e
Peréndisé sé gjallé. Nuk shkruhet né rrasa guri (si né Dhiatén e vjetér), por né zemrat e
njerézve.
‘Uné e ngarkoj veten me njé detyré té tillé, sepse Peréndia meé béri té afté pér kété me
ané té Mesisé. "Me forcat e mia nuk jam i afté pér njé detyré té tillé. Gjithcka qé¢ mund
té béj, vijen nga Peréndia. °Ai mé béri té afté ta njoftoj besélidhjen e tij té re kudo. Me
ané té késaj besélidhjeje Peréndia jep jo njé Ligj té shkruar, por Shpirtin e vet.
Shkronja e Ligjit té€ con né vdekje (pér shkak té mosbindjes s€ njeriut), ndérsa Shpirti
té con né jeté (pér shkak té dhuratés sé€ Peréndisé€).
"Ligji ishte shkruar né rrasé guri me shkronja. Megjithése Ligji t& conte né vdekje,
shkélgimi né fytyrén e Moisiut ishte aq i forté, saqé populli izraelit nuk mund ta
duronte. E ky ishte vetém njé shkélqim kalimtar. Prandaj, pasi shérbimi qé¢ sillte
vdekjen ishte i lidhur me kaq shumé madhéshti, ®sa mé madhéshtor duhet té jeté
atéheré shérbimi qé té con né jeté me ané té Shpirtit! °Meqé shérbimi qé né fund u
sillte njerézve dénimin, rrezatonte madhéshtiné e Peréndisé, aq mé shumé duhet té jeté
e lidhur madhéshtia me shérbimin gé u sjell njerézve vendimin e pafajésisé! °Né
krahasim me kété shkélgim mposhtés, cdo shkélgim tjetér duhet té jeté njé hic. 'Sepse
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né qofté se ajo qé ishte kalimtare, rrezatonte madhéshtiné e Peréndisé, aq mé shumé
do ta rrezatojé madhéshtiné e Peréndisé ajo qé géndron pérgjithmoné!

?Meqé e kam kété shpresé, mund té flas késhtu. *Uné nuk kam nevojé ta mbuloj
fytyrén si¢c e mbuloi Moisiu fytyrén e tij me shami, qé izraelitét té mos shihnin si po
zhdukej shkélqimi i tij. “Por izraelitét jané té verbér. Kur ata e lexojné Dhiatén e vjetér,
mbi fjalé u rri e njéjta mbulesé; sepse mbulesa higet vetém me ané té besimit te Mesia.
Edhe tani, kur e lexojné Ligjin e Moisiut, mbi mendjen e tyre géndron njé mbulesé.
1°Ajo g€ vlente pér Moisiun, vlen edhe pér ta: kur té kthehen te Zoti, u higet mbulesa.
"Por Zoti pér té cilin éshté fjala, vepron me ané té Shpirtit té tij. E kur vepron Shpirti,
ndodh edhe clirimi. *Ne té gjithé e shohim me fytyré té zbuluar madhéshtiné e Zotit (té
zbuluar né Mesiné€). Késhtu shndérrohemi veté né até qé shohim dhe marrim gjithnjé e
meé shumé pjesé né madhéshtiné e tij. Kété Zoti e bén me ané té Shpirtit té tij.

Asnjé arsye pér mendjemadhési
(Zan 1,3; Ps 115,1)

Peréndia kishte méshiré pér mua, prandaj ma besoi kété shérbim. Prandaj nuk mé

léshon zemra.+ U shmangem metodave mashtruese. Nuk punoj me marifete dhe as
nuk e shtrembéroj Fjalén e Peréndisé. Pérkundrazi, e shpall té vértetén e saj né
meényré té kulluar. Ky éshté rekomandimi im para secilit qé e provon ndérgjegjen e tij
para Peréndisé.
SLajmi i miré éshté i paqarté vetém pér ata qé€ jané té humbur. *Satani, sundimtari i
késaj bote, i verboi ata, qé t€ mos e besojné kété lajm té miré dhe as ta shohin
shkélgimin e tij. N& kété shkélgim zbulohet madhéshtia e Mesisé dhe né Mesiné
zbulohet veté Peréndia. *Prandaj shpall jo vetveten, por Jezusin, Mesiné, si Zot. Uné
veté jam vetém shérbétor — shérbétori juaj pér hir té€ Mesisé. *Peréndia tha njéheré: Nga
errésira té ndricojé drita! Késhtu béri qé drita e tij t&€ ndrité né zemrén time, qé njerézit
ta njohin madhéshtiné hyjnore qé rrezaton Jezusi, Mesia.
"Uné jam vetém njé ené e thyeshme pér t€ mbajtur njé gjé kaq té ¢cmuar. Né té vérteté,
duhet té shihet qarté se fugia e mbinatyrshme vjen nga Peréndia dhe jo nga uné.
sMegjithése jam i munduar nga ¢do ané, nuk jam i shtypur. Megjithése shpesh nuk
gjej rrugédalje, nuk mé léshon zemra. °Njerézit mé pérndjekin, por Peréndia nuk mé 1é
né balté. Mé rrézojné, por pérséri ngrihem né kémbé. °Vazhdimisht e vuaj vdekjen e
Jezusit né trupin tim. Por kjo ndodh gé né mua té duket jeta drejt sé cilés u ringjall
Jezusi. ''Pér hir té Jezusit e vé jetén vazhdimisht né rrezik. Gjithashtu, né trupin tim té
vdekshém duhet t& duket edhe jeta e Jezusit. *Uné i jam dorézuar vdekjes; por pér
kété juve ju dhurohet jeta.
1BNé Shkrimin e shenjté thuhet: Flas sepse kam besim te Peréndia. Kjo vlen edhe pér
mua. Meqé i besoj Peréndisé, nuk e ndérpres shpalljen e lajmit té tij t€ miré. “E dimé
se Ai qé e ringjalli Zotin Jezus, do té€ na ringjallé edhe ne (pér shkak té lidhjes soné) me
Jezusin dhe do té na véré bashké me ju prané tij. '*T¢ gjitha kéto qé duroj, ndodhin pér
dobiné tuaj. Méshira e Peréndisé duhet té njoftohet gjithkund, gé njerézit ta
falénderojné Peréndiné gjithnjé e mé shumé, dhe t’i japin atij lavdi.

¢ Dekurajimi i shkaktuar nga déshtimi relativ i misionit hebre dhe nga vonesa e kthimit t&
Krishtit.

Atdheu te Peréndia
“Prandaj nuk mé léshon zemra. Forcat e mia natyrore dérrmohen, por jeta qé mé jep
Peréndia, ripértérihet dita-dités. '"Vuajtjet gé duhet té duroj tani, nuk peshojné shumé
dhe mbarojné shpejt. Ato do t€ mé sjellin njé madhéshti qé€ i kalon té gjitha
parafytyrimet dhe qé nuk shteron. '*Uné i var shpresat jo tek ajo qé shoh, por tek ajo
qé ende nuk shihet. Vértet, ajo qé shohim tani géndron vetém pér pak kohég, kurse e
padukshmja gqéndron pérgjithmoné.

Ne e dimé se kur té higet cadra né té cilén po jetojmé tani, d.m.th. trupi yné,

Peréndia na mban gati njé mbéshtjellése tjetér; njé shtépi g€ nuk éshté ndértuar
nga njerézit dhe qé géndron pérgjithmoné. ?Derisa jetojmé né kété boté, ndihemi té
shtypur dhe pérmallohemi pér mbéshtjelljen e trupit giellor. *Pérndryshe, vértet, do té
gjendemi té zhveshur kur t€ na duhet ta heqim trupin tokésor. ‘Derisa jetojmé ende né
kété trup, jemi nén njé barré té réndé. Nuk déshirojmé t&€ ndahemi nga trupi yné i
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vdekshém; déshirojmé t& hyjmé né trupin toné té pavdekshém, qé ajo qé éshté e
vdekshme né ne, té pérpihet nga ajo qé éshté e pavdekshme. °Dhe me té vérteté,
Peréndia tashmé vepron né ne, qé ky shndérrim té realizohet; sepse na e dha kaparin -
Shpirtin e shenjté.

*Prandaj jam i sigurt né cdo gjendje. Uné e di: derisa jetoj né kété trup, jam i ndaré nga
Zoti. "Ne jetojmé né kohén e besimit, ende jo né até té shikimit. *Por jam plotésisht i
bindur dhe mé miré do té largohesha menjéheré nga trupi im, pér té€ banuar te Zoti.
°Por pikérisht meqé pérmallohem pér kété, béj cdo gjé t€ mundur pér t'i pélgyer Zotit,
qofté duke géndruar né kété trup, qofté duke e l€shuar até. °Né té€ vérteté, ne té gjithé
duhet té dalim né gjyq para Mesisé. Atéheré secili do t& marré até qé meriton, sipas
asaj qé ka béré né kohén e jetés sé tij tokésore, qofshin ato vepra té mira ose té kéqija.

Amnistia nga Peréndia

"Mégenése duhet té jap llogari para Zotit, kérkoj té fitoj njeréz pér Peréndiné. Peréndia
mé njeh plotésisht. Shpresoj se edhe ju mé njihni ké&shtu. 2Nuk kérkoj ta lavdéroj
veten pérséri. Déshiroj mé miré t’ju them se keni arsye pér té qené krenaré pér mua.
Atéheré ju mund té béni té heshtin ata qé jané krenaré pér kualifikime té jashtme, por
qé nuk duan tia diné pér kualifikime té€ brendshme. *Edhe uné kam gené jashté vetés,
por kjo éshté puné ndérmjet meje dhe Peréndisé. Por, pér hatrin tuaj, uné duhet té
pérdor logjikén e zakonshme. *Dashuria qé Mesia ka treguar ndaj nesh, pércakton
téré sjelljen time. Tabloné e pérfytyrojmé késhtu: Njéri vdiq pér ne té gjithé,¢ dhe kjo
provon se té gjithé kishin vdekur. ®"Meqé ai vdiq pér ta, jeta e tyre nuk u takon mé
atyre, por i takon Atij qé vdiq pér ta, i cili edhe u ringjall pér ta.

*Prandaj nuk vlerésoj mé asnjeri sipas Kkritereve njerézore — madje as edhe Mesiné,
sepse njéheré veté uné béra njé gabim té tillé. "Kush i takon Mesisé, u bé njeri i ri. Ajo
qé ishte njéheré, mbaroi; filloi dicka krejt e re. '*Kété e béri Peréndia. Megjithése ishim
armiqté e tij, me ané té Mesis€ na pajtoi me vetveten. Mua mé dha pér detyré ta pérhap
kété lajm té pajtimit. *’Me ané té Mesis€ Peréndia veproi veté dhe largoi até qé i ndante
njerézit prej tij. Nuk ua llogarit mé meékatet atyre dhe na e besoi neve lajmin e pajtimit.
2Prandaj né emér té€ Mesisé u drejtohem té gjithé njerézve. Veté Peréndia i thérret ata
kur uné u them: «Né emér té€ Mesisé€ ju lutem me ngulm: Pranojeni amnistiné gé ju
drejton Peréndial» 2'Peréndia e béri flijim pér mékat Mesiné qé ishte pa asnjé mékat, qé
ne ta marrim pafajésiné né saje té tij.

Si bashképunétor i Peréndisé ju lutem: Mos e lini pa fryt hirin e Peréndisé qé keni
marré. ?Peréndia thoté: Kur erdhi koha gé té kisha méshiré pér ju, ju dégjova: kur
arriti dita e ¢lirimit tuaj, ju ndihmova. Kini kujdes. Tani éshté koha e méshirés. Sot éshté

dita e shpétimit.

¢+ Edhe pse potenciali i sakrificés sé tij éshté i pakufizuar, efikasiteti i tij éshté i
kufizuar me ata gé besojné né Mesiné.

Gjithcka pér lajmin e miré

*Pérsa meé pérket mua, nuk déshiroj t€ pengoj asnjeri, qé t€ mos diskreditohet shérbimi
qé mé dha Peréndia. ‘Déshiroj té tregohem shérbétor i vérteté i Peréndisé edhe né qofté
se duhet té duroj shqetésime, rrezige dhe véshtirési. °Mé rrahin dhe mé burgosin.
Nxitin popullin kundér meje. Rraskapitem sé punuari dhe heq doré nga gjumi dhe nga
ushqimi. ‘Punétor i Peréndisé tregohem me jetén time qé nuk ka té sharé, me dijen qé
meé jepet, me durim dhe me mirési. I tillé tregohem, po ashtu, me ané té€ dhuntive qé
m’i jep Shpirti i shenjté, me dashuri té drejté, 'me shpalljen e sé vértetés dhe me fuqiné
qé vjen nga Peréndia. Arma ime pér sulm dhe pér mbrojtje éshté kjo: b&j até qé éshté e
drejté para Peréndis€ dhe para njerézve. ®Mé nderojné e mé fyejné. Njerézit flasin edhe
keq, edhe miré pér mua. Disa mé mbajné pér mashtrues, kurse té€ tjerét besojné se jam
i vérteté. °Pér disa jam enigmatik, kurse pér disa té tjeré jam i kulluar. Nuk jam kurré
larg vdekjes, e megjithaté jam gjallé. Jam trajtuar keq, por nuk vdes. °Njerézit mé
krijojné telashe, e megjithaté jam gjithnjé i gézuar. Jam shumé i varfér, e megjithaté i
bé&j shumé veta té pasur. Jam pa asgjé né xhep, e megjithaté kam gjithcka gé vlen.
Korintas té dashur, uné flas hapur. Zemra ime éshté plotésisht e hapur pér ju. ?Nuk
éshté e vérteté g€ nuk keni asnjé vend né té. Ju qéndroni pérjashta vetém sepse
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pérjashtuat vetveten. *Po flas me ju njélloj si me fémijét e mi. Mé dilni pérpara si¢ ju
dola uné! M’'i hapni zemrat tuaja!

Paralajmérim pér ndikime té€ démshme
(Lev 26,12; Ezech 37,27; Is 52,11)

“Mos u lidhni me té pafeté e mos u pérpigni té bashképunoni me ta. E drejta dhe e
padrejta nuk shkojné sé bashku, ashtu si¢c nuk shkojné drita e errésira. *Cfaré
harmonie ka ndérmjet Mesisé dhe djallit? Cfaré lidhjeje ka besimtari me jobesimtarin?
BE cfaré kané té pérbashkét idhujt me Tempullin e Peréndisé? Ne té gjithé jemi
Tempulli ku banon Peréndia e gjallé.
Peréndia tha: Do té banoj né ta dhe do té jetoj ndér ta. Do té jem Peréndia e tyre.
"Prandaj dilni nga rrethi i tyre dhe rrini mé vete. Mos prekni asgjé té papastér. Atéheré
do tjua tregoj dashuriné time. ®Do té jem Ati juqj, e ju do té jeni bijté e mi dhe bijat e mia.
Kété e thoté Zoti i gjithésisé.
Miqté e mi té dashur! Kéto premtime kané té bé&jné me ne. Prandaj té pastrohemi
nga gjithcka gé e njollos trupin ose shpirtin. Ta marrim seriozisht vullnetin e
Peréndisé dhe té¢ mundohemi té béhemi ashtu si¢ do ai.

Lutja pér pajtim

2Na kuptoni! Asnjérit prej jush nuk i béra keq. Asnjérin nuk e dénova ashpér dhe
asnjérin nuk e shfrytézova. *Nuk po jua them kété, qé t’ju dénoj. Ju thashé tashmé se
zemra ime éshté krejt e hapur pér ju. Ju jeni té lidhur me mua pér jeté dhe pér vdekje.
*Kam besim té ploté te ju dhe jam krenar pér ju. Megjithé hallin tim, jam plot besim
dhe gézim.

Trishtimi dhe gézimi (vazhdim i kap. 2,13)

*Kur erdha né Maqgedoni, nuk gjeta qetési. Mé sulmuan nga té€ gjitha anét: nga
pérjashta armiqté dhe nga pérbrenda shqetésimet. °Por Peréndia, e cila i ngushéllon
zemérléshuarit, mé dha pérséri zemér me ardhjen e Titit. "Por, jo vetém me ardhjen e
tij — me shumeé réndési ishte edhe fakti se ju e ngushélluat Titin. Ai mé tregoi se si
donit té€ mé shihnit, se si u pikélluat pér até qé ndodhi e se si ishit té gatshém té
merrnit pa rezervé anén time. Kjo mé gézoi edhe mé tepér.

®Ju ishit fyer shumeé nga letra ime; por nuk mé vjen keq qé ju shkrova ashtu. Kur
dégjova se sa té prekur e ndiheshit, mé erdhi vértet keq, °por tani gézohem pér kété.
Natyrisht jo sepse letra ime ju preku, por sepse kjo ju béri té vinit né vete. Kjo ishte njé
lloj dhembjeje qé Peréndia mund ta pérdoré. Prandaj nuk ju solli dém gé ju shkrova
ashtu. °Né té vérteté, né qofté se njé qortim i tillé sjell dhembjen gé do Peréndia, kjo té
con né njé pendim pér té cilin nuk i vjen keq askujt, dhe kjo pérfundon me shpétim.
Pérkundrazi, né qofté se njé qortim pranohet si¢ €shté zakon te njerézit, atéheré ka
rrezik té ¢ojé né vdekje. 'Fjalét e mia sollén njé pikéllim sipas vullnetit té Peréndisé.
Shikoni ¢faré fitimi ju solli kjo! Sa shumé déshiré té miré tregoni tani! Si pérpigeni ta
provoni pafajésiné tuaj! Zemérimi pér fajtorin, frika nga zemérimi im, malli pér praniné
time dhe zelli pér dénimin e fajtorit — té gjitha kéto lindén nga kjo! Késhtu, ju treguat
se jeni té pafajshém né kété puné.

2N¢ letrén time nuk ishte céshtja pér kegbérésin dhe as pér viktimén e sé keqges. Ju e
shfrytézuat rastin pér té treguar para Peréndisé se jeni plotésisht né anén time.
BKéshtu ndodhi, dhe kjo mé dha zemér.

U gézova shumé pér gézimin me té cilin u kthye Titi prej jush, sepse ishte shumé i
lumtur pér ju té gjithé. “Uné ju kisha lavdéruar para tij dhe ju nuk mé zhgénjyet. Si¢
ju kam théné gjithnjé té vértetén, ashtu edhe u vértetua lavdérimi im pér Titin. **Titi
tani ju do edhe mé shumé se mé paré. Ai e pérjetoi se si e pranuat me kujdes e me
nderim dhe si e zbatuat urdhrin tim. *Jam i gézuar se mund té kem besim té ploté te
ju.

Grumbullimi i ndihmesés pér bashkésiné e Jerusalemit
(Dal 16,18)

Tani, véllezér, déshiroj t’ju tregoj ¢faré shkaktoi hiri i Peréndisé né bashkésité e
Magedonisé. ?Ata kishin shumeé vuajtje dhe u vuné thellésisht né prové. Por gézimi i
tyre ishte aq i madh, saqé megjithé varfériné e tyre treguan gatishmeéri té paparé pér té
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ndihmuar. *Mé besoni: ata dhané sa ishte e mundur, edhe mé shumé, dhe e béné kété
pa urdhrin tim. ‘Donin t& merrnin pjesé né ndihmesén pér bashkésiné e Jerusalemit
dhe e quanin kété nder té vecanté. *Béné edhe mé shumé sesa kisha shpresuar. Duke
iu bindur Peréndisé, ata iu dorézuan sé pari Zotit, dhe mé voné edhe mua.

®Prandaj i thasheé Titit qé té kujdesej pér kété puné te ju. Tashmeé ka filluar. Tani le tju
ndihmojé, le ta kryejé kété shérbim miqgésor deri né fund. “Ju keni gjithcka me bollék:
besim, fjalé té fugishme, dije, vullnet té€ miré dhe dashuriné pér njéri-tjetrin, té cilén e
ngjalla mes jush me shembullin e jetés sime. Déshiroj q¢ ndihmesa juaj pér kété
shérbim miqésor té jeté, gjithashtu, e bollshme.

®Nuk ju jap asnjé urdhér. Ju them vetém se si té€ tjerét jané té gatshém pér té
ndihmuar, gé ata t’ju nxitin. Ju duhet té tregoni se dashuriné tuaj e keni me gjithé
mend. °Ju e dini ¢faré béri pér ju Jezusi, Mesia. Ai ishte i pasur, e megjithaté u
varférua pér ju; sepse donte t'ju pasuronte me varféring e tij.

1°Ju jap vetém késhillén time: éshté pér té€ mirén tuaj qé té merrni pjesé né
grumbullimin e parasé. Vitin e kaluar ju vendosét pér kété dhe e filluat grumbullimin.
UTani, pra, ¢cojeni deri né fund kété puné dhe veproni né kryerjen e detyrés me té
njéjtin vrull qé kishit gjaté planifikimit. Jepni sipas mundésisé suaj. '*Ju keni treguar
vullnet té miré; Peréndia do ta maté ndihmesén tuaj me até qé keni, dhe jo me até qé
nuk keni. *Ju veté nuk duhet té pésoni mungesé, qé té ndihmohen té tjerét. Por tani
pér tani keni mé shumé se té tjerét. *Prandaj me té drejté i ndihmoni ata qé kané
nevojé. Kur ju té keni nevojé dhe ata t€ kené mé shumé se ju, atéheré ata duhet tju
ndihmojné ju. Késhtu, midis jush do té keté barazi. '"Né& Shkrimin e shenjté thuhet:
Ata gé kishin mbledhur shumé e ata gé kishin mbledhur palk, nuk kishin shumé pal.

Ndihmésit né mbledhjen e ndihmave

(Fu 3,4)

E falénderoj Peréndiné qé ia dha edhe Titit zellin tim pér ju. Titi jo vetém gé e pranoi
propozimin tim, '“por ishte edhe mé i zellshém dhe vendosi vullnetarisht té vinte te ju.
sBashké me té ju dérgoj edhe véllané (né fe) qé éshté i nderuar né té gjitha bashkésité
pér shkak té veprimtarisé sé tij pér lajmin e miré. *"Bashkésité e kané caktuar qé ai té
mé shoqérojé kur ta dorézoj kété ndihmesé dashurie, e cila tani po grumbullohet. Kjo e
rrit emrin e Zotit dhe ma heq barrén mua. *Né té vérteté, mund té dyshohej né mua po
té administroja njé shumeé kaq té madhe. *Déshiroj té gézoj emér té miré, jo vetém
para Peréndisé, por edhe para njerézve. >?Po dérgoj edhe njé vélla bashké me té. E kam
véné shumeé heré né prové, e cdo heré ishte shumeé i zellshém. Tani éshté edhe mé i
zellshém se mé paré, sepse ka mendim té miré pér ju. Pritini miré té gjithé. 2°Titi éshté
bashkudhétari im, si dhe bashképunétori im né shérbimin ndaj jush. Véllezérit e tjeré
vijné né emrin e bashkésive dhe jané€ njeréz qé¢ nderojné Mesiné. **Tregojuni se
dashuria juaj éshté e vérteté dhe se ju lavdérova me té drejté. Atéheré kété do ta
marrin vesh té gjitha bashkésité.

Njé e dhéné tjetér pér ndihmesén e caktuar pér Jerusalemin
(Ps 111,9; Is 55,10)
Nuk kam mé nevojé t’ju njoftoj me hollési pér shérbimin migésor té caktuar pér
bashkésiné né Jerusalem. 2E di se ju déshironi té€ ndihmoni. Ju lavdérova tashmé
te magedonasit: «Véllezérit né Korint grumbullojné qé nga viti i kaluar.» Zelli juaj e ka
ndezur shumicén e tyre. *Tani po ju dérgoj disa bashkébesimtaré. Né té vérteté, nuk
déshiroj té zhgénjehem, sepse ju lavdérova dhe pohova: «<E mbaruan grumbullimin e
tyre.» *Vihuni né pozitén time kur magedonasit qé¢ mé shoqgérojné, té véné re se nuk
éshté késhtu. Uné do té turpérohem, por edhe juve do t’ju vijé turp. *Prandaj e kam
paré té nevojshme t'u lutem bashkébesimtaréve qé t€ udhétojné pérpara meje pér ta
mbledhur ndihmén e premtuar. Atéheré, kur té vij uné, dhurata do té jeté gati, dhe kjo
do té tregojé se dhuroni vullnetarisht e jo me detyrim.

Peréndia dhuron, qé té dhurojmé edhe ne

Mendohuni miré: Kush mbjell me kursim, do té korré pak. Kush mbjell me duart plot,
até e presin té korra té mbara. “Secili nga ju té dhurojé aq sa ka ndér mend té japé. Pér
kété nuk duhet t’i vijé keq, e kjo nuk duhet té€ béhet me pahir. Peréndia i do ata qé
japin me gézim. *Peréndia mund t’ju japé mé shumé sesa ju duhet, késhtu qé
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gjithmoneé té keni jo vetém cfaré ju nevojitet personalisht, por edhe até qé ju duhet pér
té gené bujaré me té tjerét. °Atéheré pér ju do té realizohet ajo qé thuhet né Shkrimin e
shenjté: Me bujari u jep nevojtaréve; mirébérésia e tij nuk do té harrohet kurré.
Peréndia, gé i jep mbjellésit farén dhe buké pér ushgim, do t)ju japé edhe juve faré e do
ta b&jé até té rritet, g€ mirébérésia juaj t'ju sjellé t& korra té bollshme. "'Ai do tju béjé
aq té pasur, sa t€ mund té€ jepni né ¢cdo kohé me bujari. Atéheré shumé njeréz do ta
falénderojné Peréndiné pér shkak té dhuratave qé ne do t'u japim atyre nga ana juaj.
2Me kété kontribut nuk éshté vetém fjala pér ndihmén ndaj kishés né Jerusalem.
Edhe mé me réndési éshté fakti gé Peréndiné do ta falénderojné mé shumé njeréz. *Né
qofté se dalin té€ miré né kété puné, té krishterét né Jerusalem do ta falénderojné
Peréndiné pér kété. Do ta falénderojné, sepse ju géndroni shumé besniké ndaj lajmit té
miré pér Mesiné€ dhe sepse i ndani vullnetarisht té mirat tuaja me té tjerét. “E pasi
shohin se si Peréndia e tregoi me kaq begati méshirén e tij ndaj jush, ata do té luten
pér ju e do té kené mall pér ju. *Ta falénderojmé Peréndiné pér njé dhuraté té tillé! Ajo
éshté aq e madhe, sa nuk mund té pérshkruhet.

Pali mbron pozitén e vet

(Jer 9,24)

1 Uné, Pali, tani duhet té flas pér vete. Si¢ duket, jam i druajtur kur ndodhem

mes jush, por nga lart higem si zotéri i réndé. Ju lutem me mirésiné dhe me

butésiné e Mesisé: 2Mos mé detyroni ta tregoj réndésiné time kur té vij! Nuk kam asnjé
friké nga ata qé mé paditin pér dobésité njerézore dhe pér mungesén e fuqive té plota
shpirtérore. *Jam, vértet, vetém njé njeri, por nuk luftoj sipas ményrés njerézore. ‘Né&
luftén time nuk pérdor armét njerézore, por armét e fugishme té Peréndisé. Me anén e
tyre shkatérroj késhtjellat e armikut: rrézoj sofizma *dhe ¢cdo mendjemadhési qé
bllokon njohuriné e Peréndisé. Kap ¢do mendim g€ ngrihet kundér Peréndisé dhe ia
nénshtroj até urdhrit té Mesisé. °Gjithashtu, jam gati té ndéshkoj ¢do mosbindje,
derisa ju, si bashkési, t&€ bindeni plotésisht.
"Pranojini faktet. Kur njéri nga ju pretendon t’i takojé Mesisé€, t€ marré parasysh se
edhe uné i takoj Mesisé€. *Uné jam né gjendje ta shfrytézoj edhe mé tej pozitén time e t’i
pérdor fuqité e plota gé m’i ka dhéné Zoti. N& kété rast do té kisha té€ drejté. Por e mora
detyrén time pér tju ndihmuar dhe jo pér t)ju rrézuar. °Nuk duhet té duket sikur té
kem dashur tju tremb me letrat e mia. '°Né té vérteté, ju thoni: «Letrat qé shkruan ai,
jané me réndési dhe té bé&jné pérshtypje, kurse, kur éshté me ne, bén figuré té keqe,
dhe fjala e tij nuk ka asnjé fuqi.» 'Kush mendon ashtu, le ta dijé miré:
«Pikérisht ashtu si¢ veprojné letrat e mia né ju, do té€ veproj edhe uné kur té vij te ju.»
2Veértet, nuk guxoj té krahasohem me ata qé shkruajné rekomandime pér vetveten ose
madje t& barazohem me ta. Natyrisht, nuk mund ta pérfshij veten né njé klasé té tille.
Ata jané aq pa mend, saqé caktojné kriteret e veta, me té cilat krahasohen. *Uné,
pérkundrazi, nuk do té kem pretendime té ¢cmendura, por do ta vlerésoj vetveten sipas
shérbimit gé mé ka caktuar Peréndia, dhe kjo pérfshin edhe veprimin tim pér ju. *
Nuk e tejkaloj detyrén time kur merrem me interesat tuaja, sepse predikimi i lajmit té
miré meé vuri né kontakt me ju. Krenaria ime nuk lidhet me punét jashté sferés sime,
as me punén e té tjeréve. Jo, shpresa ime €shté qé besimi juaj, i cili po rritet, té
shkaktojé zgjerimin e fushés sé veprimtarisé sime; '*késhtu qé sé shpejti do ta shpall
lajmin e miré pértej Korintit, pa u krenuar pér até qé u krye né fushén e veprimtarisé
sé té tjeréve. "Né Shkrimin e shenjté thuhet: Kush déshiron té mburret, t¢ mburret pér
até qé béri Zoti. *Nuk vlen vetérekomandimi, por fitimi i miratimit té€ Peréndisé.

Pali dhe apostujt e rremé

(Zan 3,1 - 5,13)

1 ME lejoni, té paktén, t& béhem sikur té mos isha né vete e té lavdéroj veten. Mé

duroni! 2Uné ju ruaj me shumeé xhelozi si veté Peréndia. Ju jeni si vajza gé ju

fejova me njé djalé té vetém, d.m.th. me Mesiné. Do t’ju sjell tek ai té€ paprekshém. *Eva
u mashtrua me génjeshtrén dinake té gjarprit. Kam friké se mos ngatérrohen edhe
mendimet tuaja dhe mos nuk e doni mé& Mesiné me pastérti dhe me gjithé zemér. ‘Ju
duroni kur dikush vjen te ju duke shpallur njé Mesi té ndryshém nga ai qé ju kam
sjellé uné. Ju pranoni té merrni njé shpirt té ndryshém nga ai q¢ morét mé paré€, dhe
pranoni njé lajm té miré t€ ndryshém nga ai pér té cilin dégjuat né€ predikimin tim.
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*Jam i bindur gé uné nuk bie aspak mé poshté se «kryeapostujt»¢ tuaj. °Ndoshta nuk
jam orator i shquar, por pérsa i pérket dituris€, barazohem me cilindo. Kété jua kam
provuar né ¢do kohé dhe né ¢do situaté.

"Por ndoshta nuk do té kisha té drejté né qofté se nuk do t’jua shpallja lajmin e miré
pa shpérblim. Né qofté se u poshtérova me kété, kjo ndodhi pér fitimin tuaj. *Pér
shérbimin tim ndaj jush mé paguajné bashkésité e tjera. Uné i grabita pér hatrin tuaj!
°Derisa isha me ju, nuk e mérzita asnjérin nga ju kur kisha nevojé, sepse
bashkébesimtarét qé erdhén nga Maqedonia, mé sollén ato g¢ mé duheshin. Nuk doja
t'ju béhesha aspak barré. Késhtu do té sillem me ju edhe né té ardhmen. '°Pasha té
vértetén e Mesisé qé éshté né mua: kété arsye krenarie nuk do t&€ ma heqé askush né
mbaré provincén e Azisé! '"Pérse ngul kémbé pér kété? Ndoshta sepse nuk ju dua?
Peréndia e di se ju dua.

2Kur né té ardhmen té mos ju marr gjé, kjo do t€ ndodhé pér njé arsye tjetér.
Kryeapostujt tuaj kérkojné vetém rastin pér t'u barazuar me mua. Ata jané krenaré se
financohen nga bashkésia; ata pohojné se kjo éshté njé déshmi pér autoritetin e tyre
dhe déshirojné qé té€ barazohem me ta. '°Né té vérteté, ata jan€ apostuj té rremé; ata
jané mashtrues qé shtiren si apostuj té Mesis€. “Kjo nuk éshté pér t'u cuditur. Edhe
Satani shtiret si engjéll i virtytshém! *Prandaj nuk éshté asgjé e vecanté kur ndihmésit
e tij shtiren si shérbétoré té Peréndisé. Por né fund ata do té€ dénohen sipas veprave té

tyre.
¢ Sigurisht, judaizantét, pér té cilét béhet aludim né Letrén drejtuar galatasve.

Rekomandimet e Palit

(Br 25,3)

15Po e pérséris: askush té mos besojé se nuk jam né vete. Por, né qofté se ndokush
mendon késhtu, le t&€ mé pranojé né ményré qé t€ mund ta lavdéroj pak veten. '"Kjo qé
po ju them tani, nuk éshté si¢c mé urdhéron Zoti. Po ju flas si njeri i papérgjegjshém,
kur pranoj té flas késhtu. *Por meqé né epérsité e tyre mbéshteten kaq shumé veta,
edhe uné do ta béj kété. *Ju jeni shumé té mencgur — prandaj pranoni gjithcka qé ju
propozon njé i marré! *Ju duroni kur dikush ju shtyp, ju shfrytézon dhe ju robéron, ju
pérbuz dhe ju bie me shuplaké. 2!Duhet ta pranoj pér turpin tim: isha tepér i druajtur
pér ta béré njé gjé te tille!

Tani po flas si i gmendur: pér até pér té cilén krenohen té tjerét, mund té krenohem
edhe uné. ?A jané hebrenj té vérteté?+ I tillé jam edhe uné! Né jané izraelité?¢+¢ I tillé
jam edhe uné! A jané pasardhés té Avrahamit? I tillé jam edhe uné! 2°A jané shérbétoré
té Mesisé? Po cmendem: i tillé jam aq mé tepér edhe uné! Mé shumé punova pér
Mesiné. Mé shpesh isha né burg. Mé shumé mé rrahén. Mé shpesh m'u kanos vdekja.
2Nga kryetarét hebrenj mora pesé heré nga tridhjeté e nénté kamxhiké! **Tri heré jam
rrahur me thupér, njé heré jam vraré me guré, tri heré kam pérjetuar anijethyerje, njé
naté e njé dité mé morén valét né det té hapur. Né udhétimet e mia té shpeshta isha
né rrezik nga vérshimet dhe nga kusarét. Mé kané ndjekur hebrenjté dhe johebrenjté.
Kishte rrezige né qytete dhe né shkretétiré, rrezige né det té€ hapur dhe rreziqe nga
besimtarét e rremé. *Kam duruar shumé mundime. Shpeshheré kam kaluar net té
téra pa gjumé; kam pasur uri dhe etje. Shpesh nuk kisha asgjé pér té ngréné ose
ngrija ngaqé nuk isha veshur sa duhej. *Mund té€ numéroj edhe mé shumé raste, por
dua té pérmend edhe trysniné qé mé shkakton vazhdimisht kujdesi pér té gjitha
bashkésité. A éshté ndonjéri nga anétarét e bashkésive i dobét? Ky éshté kujdesi im.
Dhe kur ndonjéri largohet nga Peréndia, kjo mé prek thellé.

%0Né qofté se duhet té krenohem, do té krenohem pér dobésité e mia. *'Peréndia, Ati i
Jezusit, Mesisé, e di se uné nuk e teproj. Lavdi i qofté pérgjithmoné! **Kur isha né
Damask, pérfagésuesi i mbretit Aret vuri rojé né portat e qytetit pér t€ mé arrestuar.
3Por besimtarét mé futén né njé kofin dhe mé zbritén népér njé vrimé né mur, dhe uné
u ika.

¢ Banorét e Izraelit (Palestinés) gé dinin hebraisht. ¢¢ Hebrenjté.
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Epérsia e madhe e Palit
1 Ju mé detyroni té vazhdoj té krenohem. Kjo, vértet, nuk i sjell dobi ndonjérit,
por tani do té flas pér vegime dhe zbulime nga Peréndia. 2Njoh njé té krishteré,+
icili, para katérmbédhjeté vjetésh ishte ngritur né parajsé. Nuk e di nése ishte me trup
ose me shpirt; kété e di vetém Peréndia. **Megjithaté jam i sigurt se ky njeri ka gené
ngritur né parajsé — nése ishte né trupin ose né shpirtin e tij, kjo nuk mé kujtohet mé —
kété e di vetém Peréndia. Atje dégjoi fjalé té pashpjegueshme, té cilat askush nuk
mund t'i pérkthejé, dhe as duhen pérkthyer né gjuhén njerézore. “Uné jam singerisht
krenar pér njé pérvojé té tillé, por vendosa té€ mos krenohem pér asgjé personale,
pérvec atyre qé¢ mund té quhen dobésité e mia. °Po té déshiroja té krenohesha, nuk do
té isha aspak i marré pér t'u krenuar pér pérjetimet e mia, e né kété ményré do té
thosha té vértetén. Megjithaté heq doré nga Kkjo; sepse secili duhet té€ mé gjykojé sipas
asaj qé dégjon dhe shikon pér mua, dhe t€ mos mendojé mé shumé pér mua.
"Kéto zbulime qé mé dha Peréndia, ishin aq madhéshtore, sagé, qé té€ mos mé mbushej
mendja, ai mé dha njé ferré né trup — engjéllin e djallit pér t& mé rrahur, qé t& mos
krenohem. *Pér kété iu luta Zotit tri heré qé t&€ mé lironte nga ajo. °Por ai m'u pérgjigj:
«T€ mjafton hiri im, sepse sa mé i dobét té jesh, aq mé e forté tregohet né ty fugia ime.»
Tani i duroj me déshiré dobésité e mia, madje krenohem pér to, g€ né mua té tregohet
fuqia e Mesisé. ’Meqé ai mé ndihmon, gézohem pér vuajtjen time, pér keqtrajtimet, pér
ngushticat, pér pérndjekjet dhe véshtirésité. Sepse pikérisht atéheré kur jam i dobét,
jam i forté.

¢ d.m.th. veté Pali.

Kujdesi i Palit pér korintasit

Tani u béra me té vérteté i marré! Por ju mé detyruat té béja késhtu! Né qofté se ju
kishit mendim meé té miré pér mua, kjo nuk do té ishte e nevojshme. Né té vérteté, nuk
bie aspak mé poshté se ata kryeapostuj. ?Me gjithé durimin, u tregova mes jush si
apostull me ané té mrekullive dhe shenjave té tjera té fuqive té mia té plota. *Mos vallé
ju kam trajtuar meé keq se bashkésité e tjera? Di vetém se nuk u béra barré pér ju
pérsa i pérket anés financiare. Ma falni kété «padrejtési»!

“Tani jam gati té vij te ju pér té tretén heré dhe nuk do t’ju béhem barré, sepse nuk
kérkoj pasuriné tuaj, por ju. Né té vérteté, fémijét nuk jané té detyruar té sigurojné
prindérit por, prindérit fémijét. *Pér hatrin tuaj, do tju jepja me déshiré gjithcka, qofté
edhe jetén time. A do t€ mé doni ju mé pak ngaqé uné ju dua aq shumé?

'®Ju duhet ta pranoni se uné nuk u béra barré pér ju. Ose, mos isha uné, vall¢, dinak
dhe tinzar? '"A ju shfrytézova me ané t& ndonjérit prej lajmétaréve té€ mi? *Ju dérgova
Titin dhe bashkébesimtarin tjetér; a mund té pohoni se Titi ju shfrytézoi? A nuk
veprojmeé té€ dy sé€ bashku dhe a nuk ecim né té njéjtén udhé?

“Mos mendoni se ndoshta pérpiqem té justifikohem para jush? Aspak, po ju flas para
Peréndisé si njeriu gé i takon Mesisé. B&j késhtu pér té mirén tuaj, miq t&€ dashur.
20Kam friké se mos t’ju gjej, kur té vij, ashtu sic nuk kam déshiré t’ju gjej. Atéheré ju
do té mé gjeni ashtu si¢ nuk do té déshironit. Kam friké se mos gjej smiré dhe grindje,
mungesé vetékontrolli, egoizém, fyerje, shpifje, mendjemadhési dhe rebelim. 2'Uné& nuk
déshiroj qé té mé turpérojé Peréndia para jush, kur té vij te ju. Nuk déshiroj té
trishtohem pér shumé njeréz qé béné mékat dhe nuk u pérmirésuan. Pastrohuni nga
gjithcka qé jua ndyn ndérgjegjen, dhe largohuni nga jeta e shthurur dhe e
pagdhendur.

Paralajmérimet e fundit dhe pérshéndetjet
1 Eshté hera e treté qé po ju bégj vizité. Atéheré do té veproj sipas rregullit: Vendimi
gjyqgésor do té caktohet né bazé té dy ose tre déshmitaréve. *Pér ata qé kané

meékatuar mes jush, dhe pér té gjithé té tjerét, pérséris até qé ju shpalla gjaté vizités
sime té dyté: kur té vij herén tjetér, nuk do té kursej asnjeri. *Atéheré do té€ keni
déshminé gé Mesia flet me anén time. Mesia nuk éshté i dobét ndaj jush, por tregon
fuqiné e tij mes jush. *Kur vdiq né kryq, ai ishte i dobét. Por tani ai jeton me anén e
fuqisé sé Peréndisé. Edhe uné jam i dobét, si¢ ishte veté Mesia. Por ju do ta shihni se
jam mijaft i forté pér t’ju trajtuar si¢ duhet, sepse marr pjesé né jetén e tij me anén e
fuqisé sé Peréndisé.
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°*Ju duhet ta shikoni vetveten pér t'u siguruar nése qéndroni me té vérteté né fe.
Kontrolloni vetveten, e jo mua! Ju duhet ta dini se Mesia banon né ju. Né qofté se jo,
atéheré nuk jeni besimtaré té vérteté! °E pasi ta kontrolloni vetveten, shpresoj se do té
vini re se edhe uné jam besimtar i vérteté! I lutem Peréndisé€ qé ju té gjeni pérgjigjen e
vérteté né kontrollimin tuaj, jo sepse uné kam nevojé pér miratimin tuaj, por sepse
déshiroj qé té gjeni pérgjigjen e drejté, edhe né qofté se del qé¢ uné nuk jam besimtar i
vérteté! °Né té vérteté, asgjé nuk mund té béjmé kundér sé vértetés: pushteti yné éshteé
vetém né dobi té sé vértetés. °Por po gézohem kur uné jam i dobét e ju té forté. Prandaj
edhe i lutem Peréndisé gé t'ju kthejé né rrugén e drejté.

°Po jua shkruaj té gjitha kéto ndérsa jam ende larg jush. Nuk déshiroj té sillem ashpér
me ju kur té vij. Pushtetin q¢ mé dha Zoti, e mora jo pér té shkatérruar bashkésing,
por pér ta forcuar até.

"Lamtumiré, véllezér! Merrini pér zemér fjalét e mia dhe pranoni té€ shkoni né rrugén e
drejté. Kini unitet dhe jetoni né paqe me njéri-tjetrin. Atéheré Peréndia, e cila na jep
dashuriné dhe paqgen e tij, do té jeté me ju.

?Pérshéndeteni njéri-tjetrin me puthje véllazérore. Ju bén té fala e téré bashkésia.
*Qofshim me ju té gjithé hiri i Zotit toné, Jezus Mesisé€, dashuria e Peréndisé dhe
bashkésia me Shpirtin e shenjté!
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LETRA DREJTUAR KISHES SE GALACISE

Pérshéndetje

Pali, apostulli, ua drejton kété letér bashkésive té Galacisé.

Shérbimin tim si apostull nuk e mora nga njerézit, as edhe népérmjet
ndérmjetésimit njerézor; até e mora nga Jezusi, Mesia, dhe nga Peréndia, Ati, qé e
ringjalli Jezusin nga té vdekurit.

?Té gjithé besimtarét qé€ jané me mua, pérshéndetin, bashké me mua, bashkésité e
Galacisé.

3Qofshin me ju hir e paqe nga Peréndia, Ati yné, dhe nga Jezusi, Mesia dhe Zoti, “i cili
u flijua pér mékatet tona.

Ai e dha jetén pér té€ na cliruar nga bota e tanishme.

Ky ishte vullneti i Peréndisé, Atit toné, °té cilit i qofté lavdi pérgjithmoné! Amen.

Ka vetém njé lajm té miré

SCuditem pér ju! Peréndia ju ka thirrur me ané té predikimit té lajmit t€ miré pér njé
jeté qé karakterizohet nga hiri qé solli Mesia. Por pas njé kohe kaq té shkurtér, tani i
ktheni shpinén Atij g€ ju ka thirrur dhe i drejtoheni njé lajmi tjetér. "Por, né fakt, nuk
ka lajm tjetér té miré; ka vetém disa njeréz qé déshirojné tju ngatérrojné. Ata duan ta
shtrembérojné lajmin e miré pér Mesiné. *Por as ne, e asnjé engjéll nga qielli, nuk kemi
té drejté t’ju sjellim njé lajm té€ miré né kundérshtim me até gé ju solla uné. Kush bén
késhtu, qofté mallkuar, qofté i ndaré pérgjithmoné nga Peréndia! *Tashmé kam ngulur
kémbé dhe po e pérséris: Kush ju sjell njé lajm té miré t& ndryshém nga ai qé& pranuat,
u mallkofté, qofté i ndaré pérgjithmoné nga Peréndia.

YA mund té€ mé paditni tani se ju mbusha mendjen (pér té pranuar njé udhé mé té
lehté té shpétimit)? Atéheré mund té mé paditni se ia mbusha mendjen Peréndisé! Mos
mendoni se uné u béj lajka njerézve? Uné i takoj Mesisé dhe i shérbej atij — atéheré si
mund té kérkoj duartrokitjen e njerézve?

Pali nuk bie aspak mé poshté se apostujt e tjeré

"Veéllezér, ju duhet té dini kété: lajmi i miré qé shpall uné, nuk €shté njé trillim
njerézor. “Ky lajm nuk m’u transmetua nga njerézit, e as nuk e mésova até. Jezusi,
Mesia, m'u shfaqg mua dhe ma besoi.

*Ju e dini se ¢faré dishepulli i zellshém i fesé hebreje isha mé paré. I pérndiqgja gjer né
fund bashkésité e Peréndisé dhe béja gjithcka té mundur pér t'i shkatérruar. “Zbatoja
me saktési té rrepté rregulloret e Ligjit hebre dhe me kété ia tejkalova shumicés sé
moshataréve té mi. Ndérhyja pér traditat e té paréve tané me mé shumé fanatizém se
té gjithé.

15-16Por pastaj Peréndia meé béri té€ shoh Birin e tij, qé ta shpall até gjithkund népér
popujt johebrenj. Ai mé kishte paracaktuar pér kété qysh para lindjes sime, dhe
ké&shtu meé thirri né shérbimin e tij sipas méshirés sé tij. Kur ndodhi kjo, nuk u
mendova shumé dhe nuk kérkova késhillé nga askush. 7As nuk shkova né Jerusalem
tek ata gé kishin gené apostuj para meje, por u nisa pér né krahinén ku banojné fiset
arabe, dhe pastaj, q¢ andej, u ktheva né Damask.

'*Pastaj, pas tre vjetésh, u nisa pér né Jerusalem, qé té njihesha me Pjetrin, dhe
géndrova tek ai dy javé. *'Nga apostujt e tjeré pashé vetém Jakobin, véllané e Zotit. *°Po
ju them té vértetén: Peréndia e di. >’Pastaj u nisa pér né Siri dhe né Cilici. ?Bashkésité
e krishtera né Jude nuk mé njihnin personalisht. *Kishin dégjuar vetém se: «Njeriu qé
dikur na pérndiqte, po shpall tani fené gé mé paré donte ta shfaroste!» 2Prandaj e
falénderuan Peréndiné pér até qé kishte béré né mua.

Pali pranohet nga apostujt e tjeré
(Br 10,17)

?Pas katérmbédhjeté vjetésh, né bazé té njé urdhri té Zotit, shkova né Jerusalem,

késaj here bashké me Barnabén. Me vete mora edhe Titin.¢ Atje dhashé llogari pér
até qé shpalla si lajm té miré ndér popujt johebrenj. Para sé gjithash u mora vesh me
kryetarét, sepse nuk doja qé téré puna ime té dilte e koté. *As nuk e detyruan Titin,
shoqgéruesin tim, i cili &shté johebre, té rrethpritej. ‘Megjithaté, atje kishte disa té
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krishteré té rremé gé ishin futur mé paré né kuvend pér té na spiunuar. Ata donin té
na ligjéronin pér liriné qé na jep Jezusi, Mesia, dhe donin gé ne t'i nénshtroheshim
pérséri Ligjit hebre. *Por nuk u térhoqa aspak, as iu nénshtrova, sepse e vérteta e
lajmit t€ miré pér ju dhe pér johebrenjté ishte né rrezik.

*Kryetarét e kuvendit nuk kishin asgjé pér t'i shtuar lajmit té miré qé po shpall uné.
Meqé ra fjala, uné nuk u jap réndési atyre pér shkak té lidhjes sé tyre té gjakut me
Jezusin. ¢4 Pér kété arsye Peréndia nuk béri dallim ndérmjet tyre dhe meje. "Ata e
pranuan gé Peréndia mé ka thirrur ta predikoj lajmin e miré ndér popujt johebrenj, si¢
e thirri Pjetrin pér ta predikuar lajmin e miré ndér hebrenjté. *Ata e pranuan qé
Peréndia kishte vepruar me Pjetrin pér t€ mirén e hebrenjve dhe, né té njéjtén ményre,
kishte vepruar me anén time pér t€ mirén e popujve hebrenj. °Prandaj, pasi Jakobi,
Pjetri dhe Gjoni, té cilét cmohen atje si «mbéshtetjet» e kishés né Jerusalem, vuné re se
Peréndia mé kishte dhéné dhunti té vecanté pér kété shérbim, mé shtriné dorén e
djathté si shenjé shogérie. Pranuam qé uné dhe Barnaba ta shpallnim lajmin e miré
ndér popujt jashté Palestinés, kurse ata ndér hebrenjté (e Palestinés). '°Ata vetém sa
na u lutén gé ta ndihmonim bashkésiné e varféruar té Jerusalemit — dhe kété kam
kérkuar ta bé&j né ményré té posacme.

¢ si shembull i njé pagani (rrethpapreré) té kthyer né fe. ¢ aludim pér Jakobin, véllané e Zotit.

Grindja né Antioki

Kur Pjetri erdhi né Antioki, e kundérshtova hapur para té gjithéve, sepse ishte sjellé
keq. ?Kishte marré pjesé bashké me besimtarét johebrenj né darkat e pérbashkéta té
kishés. Por kur arritén disa njeréz nga rrethi i Jakobit, ai u nda nga johebrenjté, dhe
nga frika prej tyre nuk donte té hante mé bashké me johebrenjté. *Shembullin e tij e
ndogén edhe hebrenjté e tjeré, késhtu qé edhe Barnaba u ngjit dhe, ashtu si ata, e
mohoi bindjen e tij. *Kur vura re se ishin larguar késhtu nga e vérteta e lajmit té miré
té shpétimit, i thashé Pjetrit para téré kishés: «Megjithése je hebre, gjer tani nuk e
mbajte Ligjin hebre dhe jetove si johebre, kurse tani déshiron t'i detyrosh besimtarét
johebrenj qé té jetojné si hebrenjté sipas Ligjit? *Eshté e drejté qé jemi me prejardhje
hebreje e jo anétaré té popujve g€ nuk e njohin Ligjin e Peréndisé. *Por ne e dimé se
askush nuk e merr pafajésiné (para gjyqit té Peréndisé€) me ané té veprave té Ligjit.
Pafajésiné e merr vetém ai qé pranon amnistiné e Peréndisé dhe beson né Jezusin,
Mesiné. Pér kété edhe ne besuam né Jezusin, Mesinég, gé ta marrim pafajésiné me ané
té besimit dhe jo me ané té€ veprave té Ligjit, sepse askush nuk mund ta marré
pafajésiné me ané té veprave té€ Ligjit.» ¢ '"Por, kur ne, si hebrenj, kérkojmé ta marrim
pafajésiné me ané té besimit te Jezusi, Mesia, atéheré pranojmé se jemi po aq
meékataré +¢ sa edhe njerézit e popujve té tjeré. A mund té thuhet atéheré se Mesia
pérkrah mékatin — shkeljen e Ligjit hebre (duke na nxitur t&€ shogérohemi me
johebrenjté)? Aspak! '*Pérkundrazi, né qofté se, pasi béhem i krishteré dhe nuk i
pérmbahem mé Ligjit hebre, sillem né ményré jo konsekuente duke pohuar se Ligji
hebre éshté prapéseprapé ende né fuqi, atéheré béj me té vérteté mékat! *Né fakt, Ligji
nuk mund té kérkojé mé asgjé prej meje, sepse uné vdiqa pérsa i pérket Ligjit. Ligji mé
solli dénimin me vdekje. Uné vdiqa (ligjérisht) bashké me Mesiné né kryq. Tani jetoj pér
Peréndiné. *Jetoj, e jo mé& uné (egoist dhe vetéshpétues), por né mua jeton Mesia. E
kéteé jeté gé jetoj tani né kété boté, e jetoj i lidhur me Birin e Peréndis€ me ané té
besimit tek ai, i cili mé tregoi dashuriné e tij duke e flijuar veten pér mua. ?'Jo, nuk e
hedh poshté méshirén e Peréndisé, sepse, né qofté se mund ta marrim pafajésiné duke
iu pérmbajtur Ligjit, atéheré Mesia ka vdekur kot.

¢ Pali i referohet njé bindjeje ligjore ndaj kérkesave té Torés, qé éshté njé sistem i
papércaktuar dhe ¢con né idené e merités (shpétimi me ané té veprave), pér té cilén Pali
kontraston besimin, pérkatésisht njé lidhje me njé Person (Mesia) falé Shpirtit t& Shenjté brenda
besimtarit. ¢ Duke shkatérruar pengesén midis ¢ifutéve dhe jocifutéve qé pércaktohet nén
Ligjin.
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Shpétimin na e sjell vetém besimi te Mesia dhe te flijimi i tij pajtues
(Zan 15,6; 12,3; Br 27,26; Hab 2,4; Lev 18,5; Br 21,23)

O galatas, ku ju shkon mendja?! Kush ju yshti késhtu? Megjithaté, uné jua

paraqita fare qarté kuptimin e vdekjes sé Mesisé né kryq. 2Mé thoni vetém kété: a e
morét nga Peréndia Shpirtin e shenjté ngaqé iu pérmbajtét Ligjit, apo ngaqé dégjuat
lajmin e miré té shpétimit dhe besuat né Mesiné? *Pérse nuk kuptoni asgjé? Mos doni
ta mbaroni me forcat tuaja até qé filloi né ju Shpirti i Peréndis€? ‘Mos vallé i pérjetuat
mé kot té gjitha kéto? Sigurisht, kjo nuk éshté e mundur! °Mos vallé Peréndia qé ju
dha Shpirtin e vet dhe bén mes jush vepra té mrekullueshme, i bén kéto ngaqé iu
pé€rmbajtét Ligjit, apo ngaqé besuat né Jezusin, Mesing&?
5Si ndodhi me Avrahamin? Avrahami i besoi (premtimut t&) Peréndisé dhe Ikjo iu njoh
pér pafajési. "Késhtu, ju kuptoni se cilét jané pasardhésit e vérteté té€ Avrahamit. Jané
ata qé u besojné premtimeve té Peréndisé. *Né té vérteté, né Shkrimet e shenjta
parathuhej se Peréndia do t'i shpallte té pafajshém edhe popujt johebreté me ané té
besimit té tyre. Ai ia shpalli Avrahamit mé pérpara lajmin e miré né kété fragment:
Népérmyjet teje do t'i bekoj té gjitha kombet e botés. °Nga Kkjo del se kété dhuraté do ta
pranojné té gjithé ata qé€ i besojné Peréndisé ashtu si¢ béri Avrahami.
Pérkundrazi, kush mbéshtetet né veprat e Ligjit (pér shpétimin e vet), éshté i
mallkuar. Né té vérteté, thuhet: Qofté mallkuar secili gé nuk mban dhe nuk zbaton
gjithcka gé éshté shkruar né Librin e Ligjit! ''"Pérvec késaj, éshté e qarté gqé askush nuk
mund ta marré pafajésiné me ané té Ligjit, sepse, gjithashtu, né Shkrimin e shenjté
thuhet: Merr pafajésiné dhe do té jetojé ai gé i beson (premtimit t€) Peréndisé. *Por Ligji
nuk ka té bé&jé me besimin. Né vend té€ ké&saj, thuhet: Kush bén gjithcka gé kérkohet né
Ligj, do té jetojé. *Mesia na cliroi nga mallkimi qé sjell Ligji duke e paguar me jetén e
vet: e vuajti mallkimin né vendin toné. Né té vérteté, shkruhet: Kush varet né dru, éshté
i mallkuar nga Peréndia. “Késhtu, te popujt johebrenj erdhi dhurata gé i ishte
premtuar Avrahamit. Né té vérteté, té gjithé ata qé besojné né Jezusin, Mesing, do ta
marrin Shpirtin e premtuar.

Si géndron puna me Ligjin?

(Zan 12,7; Dal 12,40; Br 6,4)

5VEllezér, po marr njé shembull nga jeta e pérditshme: askush nuk mund té& anulojé
njé dispozité ligjore e as t'i shtojé gjé asaj. *Tani Peréndia ia dha premtimin Avrahamit
dhe pasardhésit té tij. Né Shkrimin e shenjté nuk thuhet «pasardhésve té tu» sikur té
ishte fjala pér shumé pasardhés, por «pasardhésit ténd». Atje éshté fjala vetém pér njé
pasardhés té vecanté, d.m.th. pér Mesiné.

"Me kété dua té them: Peréndia i dha Avrahamit njé premtim ligjor. Ligji qé erdhi
katérqind e tridhjeté vjet mé voné,4 nuk mund ta anulojé kété dispozité ligjore, as edhe
ta hedhé poshté premtimin. *Né qofté se dhurata qé Peréndia jep pér trashégim, do té
varej nga zbatimi i Ligjit, at€heré nuk do té varej mé nga premtimi. Megjithaté,
Peréndia e tregoi zgjedhjen e Avrahamit me ané té premtimit qé i dha.

Po pérse u dha Ligji atéheré? Ai iu shtua premtimit pér té treguar ekzistencén dhe
shkallén e mékatit derisa té vinte pasardhési i Avrahamit, pér té cilin vlen premtimi.
Ligji u dha né prani té engjéjve, dhe u shpalli nga njé ndérmjetés (Moisiu). *Fakti qé
kishte njé ndérmjetés, tregon se ky nuk ishte plotésimi i premtimit. N& té vértete,
premtimi i Peréndisé nuk ka nevojé as pér déshmi engjéllore, as pér ndérmjetés, por
jepet drejtpérdrejt nga veté Peréndia.

¢ Kéto premtime u pérsériteshin pér hir té 1zakut dhe Jakobit. Késhtu Pali bén aludim pér
periudhén nga fundi i librit t& Zanafillés deri né fillimin e librit t& Daljes, d.m.th. 1876-1445.
Ligji ka té bé&jé me shenjtérimin, jo justifikimin.

Ligji ka kufijté e vet

(Zan 6,15; 21,2; Is 54,1; Zan 21,9.10)

%A do té thoté kjo se Ligji €shté né kundérshtim me premtimet e Peréndisé? Aspak!
Por, né qofté se njerézimi kishte marré njé ligj q¢ mund t'i sillte shpétim, atéheré té
gjithé do té mund té viheshin né rregull me Peréndiné me ané té tij. *?Por né Shkrimin
e shenjté thuhet se mbaré bota gjendet nén pushtetin e mékatit. Késhtu, dhurata qé
éshté premtuar né bazé té besimit te Jezusi, Mesia, u jepet atyre qé€ besojné.
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#Para se té hapej udha e re, ne ishim té burgosur né burgun e Ligjit. >*Ligji ishte
mbikéqyrési yné ¢ derisa té vinte Mesia, pér té na dhéné pafajésiné népérmjet besimit
(te flijimi i tij pajtues). *Tani qé erdhi koha e besimit té lajmit té miré, Ligji nuk éshté
meé mbikéqyrési yné.
26Ju jeni fémijé té Peréndisé, sepse jeni té lidhur me t& népérmjet besimit te Jezusi,
Mesia. ??Ju u bashkuat me té kur u pagézuat né emér té Mesisé. *Prandaj nuk ka
réndési nése jeni hebrenj ose johebrenj, skllevér ose té liré, burra ose gra. Me ané té
lidhjes me Jezusin, Mesing, ju té€ gjithé u bété njé njeri i vetém. ¢4 *Né qofté se i takoni
Mesisé€, jeni edhe trashégimtaré t€ Avrahamit dhe merrni até qé Peréndia i premtoi atij.
Kété déshiroj t'jua shpjegoj me njé shembull tjetér: biri q& duhet té trashégojé
pronén e té atit, gjendet né njé situaté té ngjashme me até té skllavit derisa té jeté i
ri, megjithése né fund té fundit éshté pronar i gjithé pasurisé. *Derisa éshté shumé i ri,
ai u nénshtrohet personave qé merren me punét e tij gjer né ditén qé ka caktuar i ati.
*Po késhtu, edhe ne gjendeshim nén pushtetin e fugive engjéllore ndérmjetése ¢4¢
derisa ishim ende fémijé. ‘Por, kur erdhi koha e pércaktuar, Peréndia na dérgoi Birin e
vet. Ai lindi si njeri qé€ i nénshtrohet Ligjit *pér t’i cliruar té gjithé ata qé ishin nén
pushtetin e Ligjit, gé ne té béhemi fémijé té Peréndisé.
*Peréndia dérgoi né ju Shpirtin e tij pér té treguar se ju tani jeni fémijét e tij. Ky Shpirt
thérret: «<Abba — O Atéh» "Prandaj ti nuk je mé skllav, por bir: e pasi je bir, atéheré,
sipas vullnetit té Peréndisé, je edhe trashégimtar i asaj qé Peréndia u premtoi
pasardhésve té Avrahamit.

¢ p.sh. Ligji vepronte si njé disiplinar i ashpér dhe e mbaijti té paprekur kombin hebre. ¢¢ d.m.th.
té barabarté té pranueshme pér Zotin. Distinktivét ende mbeten mes, pér shembull, burrave dhe
grave, si dhe mes roleve té tyre né kishé. ¢¢¢ Engjéjt administruan Ligjin me fuqi té& deleguar.

Kujdesi i Palit pér galatasit

sMendoni pér kohén kur nuk e njihnit ende Perénding; ju u shérbenit atéheré genieve
shpirtérore g€ nuk jané hyjni. °Tani ju e njihni Peréndiné, ose mé miré, Peréndia ju
njeh ju. Si mund té ktheheni atéheré te fuqité engjéllore ndérmjetése té dorés sé dyté?
A doni gé t'u nénshtroheni rishtas atyre? °Ju kremtoni me kujdes disa dité, muaj,
stiné e vite! ''"Ju mé shqetésoni! A do té shkojné kot té gjitha mundimet e mia pér ju?
2Ju lutem, véllezér, njéjtésohuni me mua: lirohuni nga Ligji hebre, si¢ u lirova uné, pér
hirin tuaj. Nuk mé keni béré asgjé té keqe — kthehuni te besnikéria ndaj meje! *Ju
kujtohet kur isha herén e paré mes jush dhe si jua shpalla lajmin e miré té shpétimit.
Isha i sémuré, *dhe gjendja ime ju vuri né njé prové té véshtiré. Megjithaté, nuk mé
pérbuzét e as ndjeté neveri pér mua. Pérkundrazi, mé pranuat si engjéll nga Peréndia,
dhe si veté Jezusin, Mesiné. Atéheré ishit shumé té gézuar. C’'ndodhi? Uné veté mund
té pohoj se po té ishte e mundur, ju do té kishit nxjerré syté tuaj pér t€ m’'i dhéné mua.
1A u béra uné armiku juaj ngaqé ju thasheé té vértetén? "Ata njeréz tregojné shumé
kujdes pér ju, por nuk kané géllime t&€ mira. Ata nuk duan gjé tjetér vecse t'ju ndajné
prej meje, qé té béheni dishepuj té tyre. *Eshté miré t'i dégjoni me kujdes fjalét e té
tjeréve, por duhet té dégjoni vetém njerézit e ndershém, gjithnjé, e jo vetém kur uné
jam ndér ju.

0 fémijét e mi, uné vuaj pérséri nga vuajtjet qé njé néné provon né kohén e lindjes,
derisa te ju té formohet pjekuria qé i pérket veté Mesisé.

200h, sa déshiroj tani té gjendem mes jush pér té gjetur fjalét e pérshtatshme pér tju
bindur. Nuk di nga t'ia mbaj pér t'u béré me ju!

Dy bijté e Avrahamit

2E ju déshironi té jeni nén Ligjin hebre! Mé thoni, a nuk dégjoni se ¢’thuhet né Ligj?
22Né librin e Ligjit té Moisiut éshté shkruar se Avrahami kishte dy djem: njérin prej
skllaves, Hagarés, e tjetrin prej gruas sé liré, Sarés. 2*Biri i tij, ai prej skllaves, lindi
natyrshém, kurse ai prej gruas sé liré me fuqiné e premtimit. *Por ky tregim ka njé
kuptim tjetér té fshehur nga pas: kéto gra simbolizojné dy rende té ndryshme. Rendi i
paré, i cili u paraqit me Hagarén, u pérurua né malin e Sinait dhe lindi fémijé té
skllavéruar. *Fjala Hagar simbolizon malin e Sinait né Arabi.¢ Ky mal i pérgjigjet
Jerusalemit té tanishém (d.m.th. judaizmit); ajo jeton me fémijét e tij né skllavéri.
2pgrkundrazi, Jerusalemi giellor éshté i liré — kjo éshté néna joné. *’Pér até thuhet:
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Gézohu, megjithése je pa fémijé! Tani do té kesh mé shumé fémijé se njé grua qé nuk
éshté braktisur kurré nga burri i sqj!
#Vellezér, me ju éshté porsi me Izakun - ju jeni fémijét e Peréndisé né bazé té
premtimit té Tij. >Por edhe atéheré biri i lindur natyrshém e pérndiqte tjetrin, té
lindurin me ané té veprimit t& Shpirtit té Peréndisé. Ashtu ndodh edhe tani. *Por
¢’thuhet né Shkrimin e shenjté? Largoje kété skllave dhe djalin e saj, sepse biri i
skllaves nuk duhet té marré pjesé né trashégim bashké me djalin e gruas sé liré.
3IRéshtu, o véllezér, ne nuk jemi bijté e skllaves, por bijté e sé lirés.
Mesia na liroi qé té€ mbetemi té liré. Prandaj géndroni té patundur dhe mos pranoni
té skllavéroheni pérséri.

¢ d.m.th. Nabateja — krahiné gé shtrihej nga gadishulli i Sinait deri né krahinén né lindje té
Galilesé, por gé nuk pérshinte Arabiné e sotme.

Mos pranoni t’ju hiqet liria

(Lev 19,18)

2M¢ dégjoni! Uné, Pali, po ju them: né qofté se pranoni té rrethpriteni, Mesia nuk do
tju sjellé mé asnjé dobi! *Pérséri po i them me kémbéngulje secilit qé pranon té
rrethpritet: e detyron veten té zbatojé téré Ligjin hebre. *Ju qé kérkoni ta merrni
pafajésiné me zbatimin e Ligjit, ¢ i shképutét marrédhéniet me Mesiné; morét mé kot
méshirén e Peréndisé.

*Pérsa na pérket neve qé e morém Shpirtin e shenjté, presim me padurim fazén e
fundit té shpétimit toné — ringjalljen. ¢¢ °Né té vérteté, né qofté se jemi té lidhur me
Mesiné, nuk vlen gjé as rrethprerja dhe as rrethpaprerja, por besimi qé vepron me ané
té dashurisé.

E filluat shumé bukur. Po kush ishte ai qé ju pengoi késhtu, qé tani nuk i
nénshtroheni mé sé vértetés? Ajo gé ju thané pér tju bindur, nuk vjen nga Peréndia
qé ju ka thirrur. °Mendoni pak: pak tharm fryn mbaré brumin. '°Por uné kam besim te
Zoti, dhe kjo mé jep siguri qé€ ju do té ktheheni né rrugén e drejté. E ai q€ ju ngatérron,
do té marré dénimin e tij, pavarésisht nga pozita e tij. ''Né qofté se me té vérteté
predikoja nevojén pér rrethprerjen, pérse do té vazhdonin té mé pérndignin? Atéheré
predikimi im pér shpétimin vetém me ané té vdekjes s& Mesisé né kryq, nuk do té
zeméronte askénd. ?Né& qofté se ata qé ju ngatérrojné, i japin kaq réndési rrethprerjes,
pse té mos kthehen plotésisht te paganizmi duke u tredhur?

¢ d.m.th. legalizmi — shpétimi me ané té veprave, respektimi i rregullave.

Té liruar pér dashuri

BPeréndia ju ka thirrur né liri, véllezér. Por mos e shfrytézoni kété liri pér té jetuar né
ményré egoiste. Pérkundrazi, shérbejini njéri-tjetrit me dashuri. “I téré Ligji plotésohet
me zbatimin e kétij urdhri: Duaje té aférmin ténd si veten!

15Né qofté se e kafshoni dhe e hani njéri-tjetrin si kafshét e egra, atéheré kini kujdes qé
t€ mos gérshetoheni!

1’Me kété dua té them: t'ju drejtojé Shpirti i Peréndisé€, dhe atéheré nuk do té jetoni mé
sipas déshirave té natyrés suaj mékatare. "Natyra mékatare lufton kundér shpirtit,
dhe shpirti lufton kundér natyrés mékatare: t€ dy luftojné kundér njéri-tjetrit, késhtu
gé nuk mund ta béni té mirén qé doni. '*Por, né qofté se jeta juaj caktohet nga Shpirti i
Peréndisé, atéheré i shpétoni rrethit vicioz té Ligjit (dhe mékatit).

Se né ¢’drejtim té con natyra mékatare, éshté e qarté: imoraliteti, prishja dhe
shthurja, *idhujtaria dhe magjia, grindja, géndrimi armiqésor, rivaliteti, shpérthimi i
zemérimit, déshira pér hakmarrje, mosmarréveshja dhe pércarja, ?'smira, pija dhe
grykésia, dhe shume vese té tjera. Po ju paralajméroj si¢c béra mé paré: kush bén gjéra
té tilla, pér té nuk ka vend né mbretériné e Peréndisé.

2pgrkundrazi, Shpirti i Peréndisé bén gé té rritet si fryt njé shumicé té mirash, si:
dashuria, gézimi, paqgja, durimi, dashamirésia, mirésia, besnikéria, **butésia dhe
vetékontrolli. Kush sillet késhtu, jeton né pérputhje me vullnetin e Peréndisé. ¢ >*Kjo
vlen pér té gjithé ata gé i takojné Jezusit, Mesisé; sepse e kané gozhduar né kryq ¢+
natyrén e tyre mékatare bashké me té gjitha lakmité dhe veset e saj.
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¢ d.m.th. kéto cilési na mundésojné gé ta pérmbushim Ligjin né njé ményreé té re.
+¢ Kjo i referohet statusit toné ligjor. Shpirti na ndihmon ta bé&jmé kété njé realitet.

Ndarja e barrés
Né qofté se i takojmé Shpirtit té shenjté, té jetojmé nén drejtimin e kétij Shpirti. 2°Té
mos jepemi pas vetékrenarisé, sepse Kkjo t€ con né smiré pér njéri-tjetrin.
Edhe né qofté se gjeni njé bashkébesimtar né faj, duhet té tregoni se ju drejton
Shpirti i Peréndisé. Kthejeni njé bashkébesimtar té tillé me zemérbutési né rrugé té
drejté. Kini kujdes qé t&€ mos bini edhe ju né faj. 2Njéri ta ndihmojé tjetrin, t'i mbajé atij
barrén. Késhtu plotésoni ligjin e Mesisé€. *Kush lartésohet pa arsye pérmbi tjetrin,
mashtron veten. *Secili té keté kujdes ta vlerésojé shérbimin e tij sipas kriterit té
Peréndisé. Atéheré nuk do té pretendojé se shérbimi i tij vlen mé shumé se shérbimi i
tjetrit. *Mjafton qé pér kété t'i japé llogari Peréndisé.
*Kush merr mésim né mésimet e fesé¢, duhet té jap€ ndihmesén e tij, sipas mundésisé,
pér t'i mbuluar shpenzimet e jetesés s€ mésuesit té tij.
"Mos u mashtroni: Peréndia nuk lejon té vihet né lojé! Cfaré mbijell, até do té korrésh!
8Kush pranon té drejtohet nga natyra e tij mékatare, do té korré vdekjen. Ndérsa kush
pranon té drejtohet nga Shpirti i Peréndisé, do té korré jetén e pérjetshme. °Kurré té
mos lodhemi né kryerjen e vullnetit t€ Peréndis€. Kur vjen koha e caktuar, do té
korrim: té mos heqim doré. °Derisa té kemi kohé, t'i b&jmé miré gjithkujt, vecanérisht
atyre qé jané véllezér né fe.

Pérshéndetja e fundit

"Kété qé vijon, po jua shkruaj me dorén time; mund ta njihni nga shkronjat e médha.
2Kéta njeréz ju shtyjné té€ rrethpriteni pér t€ marré fitim nga ju. B&né késhtu vetém qé
té mos i pérndiqin hebrenjté pér besimin e tyre te Mesia. *‘Ndérhyjné pér rrethprerjen,
por ata veté nuk jetojné sipas Ligjit. Déshirojné qé ju té rrethpriteni vetém qé té
krenohen pér suksesin e tyre. *Por uné do té krenohem vetém pér kryqin e Zotit tong,
Jezusit, Mesisé. Meqé ai vdiq né kryq, uné jam ndaj botés i vdekur; dhe pérsa mé
pérket mua, bota éshté e vdekur.+

Prandaj nuk ka réndési rrethprerja ose rrethpaprerja. Kryesorja éshté qé Peréndia po
na bén njeréz té rinj. Zoti u dhénté té gjithé atyre qé¢ mbéshteten né kété parim,
paqgen dhe méshirén e tij! Populli i vérteté i Izraelit jané ata.

7Prej sot e tutje t€ mos mé hidhérojé askush! Uné jam i lidhur me Jezusin né vuajtje;
pér kété déshmojné blanat né trupin tim.

*Jezusi, Mesia, ju ruajté né hirin e tij, véllezér té€ dashur! Amen

¢ Duke u béré i krishteré, Pali s’éshté béré kurrkushi né botén hebraike.
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LETRA DREJTUAR KISHES SE EFESIT

Pérshéndetje
Pali, té cilin Peréndia e eméroi apostull, ia drejton kété letér popullit té Peréndisé né
Efes, qé éshté i lidhur me Jezusin, Mesiné, me ané té besimit tek ai. 2Qofshin me ju
méshira dhe pagja e Peréndisé, Atit toné dhe e Zotit Jezus, Mesisé!

Méshira dhe dashuria e Peréndisé népérmjet Jezusit, Mesisé

Ta falénderojmé Peréndiné, Atin e Jezusit, Mesisé€, sepse me ané té€ Mesisé ai na dha
pjesé né botén qgiellore dhe me ané té tij, na i dha me begati dhuntité e tij.

*Ai na donte qysh para se ta krijonte botén. Pér até, qysh prej shumeé kohésh ne
pérbénim, bashké me Mesinég, njé térési. Késhtu, ai na zgjodhi té béhemi populli i tij,
qé té géndrojmeé té shenjté té€ patémeté né praniné e tij. °Ky ishte vendimi i tij i pavarur
pér té na birésuar si fémijét e tij me ané té€ Mesisé dhe pér hir té tij; °qé, pér bujariné e
tij t€ madhe, pér méshirén e tij g€ na e tregoi me ané té Mesisé, Birit té tij t& dashur, ta
lavdérojmé até.

7Ai e béri até té vdiste pér shpétimin toné. Na i fali té gjitha mékatet tona, sepse Mesia
e derdhi gjakun e tij si flijim pajtues pér ne. Késhtu, Peréndia na e tregoi téré
madhésiné e méshirés sé tij, *dhe né mirésiné e tij na dhuroi urtésiné ¢ dhe aftésiné
pér té dalluar veprimtariné e tij té fshehté.

*-10Vullnetin e tij tani ua shpalli té vetéve. Q& né fillim qéllimi i tij ishte té clironte ¢do
pjesé té krijimit té tij (nga mallkimi i mékatit t&€ Adamit) pér ta bashkuar nén sundimin
e Mesisé.

"Me ané té Mesis€ morém pjesé€ né até qé Zoti i premtoi popullit té tij. Zoti, i cili zbaton
gjithcka sipas planit dhe vullnetit té vet, na kishte paracaktuar qé né fillim pér kéteé.
2Ne duhej t&€ béheshim njé popull gé e lavdéron Peréndiné pér bujariné e tij té madhe.
Kjo vlen jo vetém pér ne (hebrenjté), qé tashmé i kemi varur shpresat te Mesia, '*por
edhe pér ju qé e dégjuat Fjalén e sé€ vértetés, lajmin e mir€, i cili sjell shpétim. Kur i
besuat atij, Peréndia ju dha Shpirtin e shenjté, té cilin ia kishte premtuar popullit té
tij. Késhtu, ju vulosi me vulén e tij. “Ky Shpirt éshté pér ne garanci qé Peréndia do té
na japé pjesén tjetér té asaj qé ia premtoi popullit té tij. Peréndia do té& na japé edhe
clirimin e fundit - ringjalljen nga té vdekurit. Késhtu, edhe pér kété, do ta lavdérojmeé
pér bujariné e tij t¢ madhe.

¢ Urtésia éshté aftési pér té realizuar njé plan dhe késhtu aftésia pér té realizuar besimin né
jetén e pérditshme.

Lutja e Palit

(Ps 109,1; 8,7)

’Meqé éshté késhtu dhe meqé kam dégjuar pér besimin tuaj tek Jezusi, Zoti yné, por
edhe pér dashuriné tuaj ndaj téré popullit t& Peréndisé, °e falénderoj pareshtur
Peréndiné pér ju. Gjithnjé mendoj pér ju kur i lutem Peréndisé. "I lutem Peréndisé sé
Zotit toné Jezusit, Mesisé, Atit, té cilit i pérket i gjithé pushteti dhe e gjithé
madhéshtia, qé t’ju japé aftési pér té€ kuptuar até dhe planet e tij. '*U dhénshi arsye, qé
ta kuptoni géllimin pér té cilin ju thirri Peréndia. Atéheré do ta kuptoni ¢faré pasurie
déshiron t)ju japé ai dhe cfaré madhéshtie ju ka paracaktuar bashké me popullin e tij.
*Ju duhet ta kuptoni se sa e madhe éshté fuqia e jashtézakonshme me ané té sé cilés
ai vepron te ne besimtarét.

20Ai veproi me té€ njéjtén fuqi né Mesiné, kur e ringjalli até nga té vdekurit dhe e béri té
ulej (né vendin e plotfuqishmérisé€) né anén e tij t& djathté né botén giellore. *'Atje
Mesia sundon pa pérjashtim mbi té gjitha fuqité dhe sunduesit (engjélloré) té
padukshém. ¢ Nuk ka asnjé fuqi, as né kété boté e as né botén e ardhshme, g€ nuk i
éshté nénshtruar. *?Peréndia i vuri nén pushtetin e tij té gjitha pa pérjashtim. Por,
Peréndia, Zoti mbi té gjitha, e eméroi Mesiné qé té jeté edhe kryetar i kishés sé popullit
té Peréndisé. **Bashkeésia éshté trupi i tij: ai, i cili mbush gjithésiné, vepron né té me
téré begatiné +¢ e fuqisé sé jetés sé tij.

¢ Efesianét, té cilét ishin marré me né okultizmin, duhej veganérisht ta dinin kété. ¢¢ Plotésia
(gr. pleroma), njé term gnostik, i referohet térésisé sé ndérmjetésve engjéjoré ndérmjet njeriut
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dhe Peréndisé. Jezusi éshté i vetmi ndérmjetés i mundshém hyjnor.

Prej vdekjes né jeté

Edhe ju keni pjesé né kété jeté. Né té kaluarén ishit té vdekur, sepse ishit té

padégjueshém ndaj Peréndisé dhe ishit rebeluar kundér Tij. 2Jetuat sipas ményrés
sé késaj bote, duke dégjuar sundimtarin e saj (t€ padukshém), i cili e ka mbretériné
midis qiellit dhe tokés. Ai i ka ende nén pushtetin e tij shtetasit kryengrités té
Peréndisé. °Ne té gjithé jetonim mé paré si ata dhe drejtoheshim nga déshirat tona té
meékatshme. Bénim ato qé kérkonin instinktet tona dhe mendimet tona té coroditura.
Prandaj ishim, ashtu si njerézit e tjeré, nén dénimin e Peréndisé.
“Por Peréndia ka méshiré t€ madhe. Ai na e tregoi gjithé begatiné e dashurisé sé tij.
*Pér shkak té mosbindjes soné, ne ishim té€ vdekur, por ai na ringjalli bashké me
Mesiné. Merreni me mend! Vetém me méshiré jeni té shpétuar!
*Bashké me Jezusin, Mesing, ai na ringjalli nga té vdekurit (pér té sunduar bashké me
t€) né botén qiellore. ’Kjo do té zbulohet né kohén e ardhshme.
Atéheré do té béhet e qarté shkalla e méshirés sé tij té pafund népérmjet dashurisé qé
na tregoi me ané té Jezusit, Mesisé.
5Né té vérteté, vetém me méshiré jeni té shpétuar. Ju veté nuk mund té béni asgjé,
vecse ta pranoni me besim até qé Peréndia béri pér ju. Shpétimin tuaj nuk e meritoni,
por ai éshté dhuraté e Peréndisé. Askush nuk mund té€ mburret para Peréndisé pér
até gé ka arritur, '°sepse ne jemi veté krejtésisht vepér e tij. Me ané té Jezusit, Mesisé,
Peréndia na krijoi pér vepra té mira; na paracaktoi pér njé jeté té re té krijuar sipas
planit té paré té Peréndisé.

Té bashkuar me ané té Mesisé

(Is 57,19)

"Mendoni se c¢faré ishit mé paré! Ju u pérkitnit kombeve pagane, té cilat hebrenjté i
quajné «njeréz pa rrethprerje». Ata quhen mjeréz me rrethprerje», por kané vetém
rrethprerjen njerézore. ?Ju, sidoqofté, mé paré ishit t€ ndaré nga Mesia. Ishit t& huaj
dhe nuk i takonit popullit té zgjedhur té Peréndisé. Besélidhjet, bashké me premtimet
e tyre, té cilat Peréndia ia kishte dhéné popullit té€ vet, nuk vlenin pér ju. Bota jote
ishte pa Peréndi dhe pa shpresé. 1°Né até kohé ishit larg Peréndisé, por tani, pér shkak
té lidhjes me Jezusin, Mesinég, iu afruat Atij, sepse, népérmjet derdhjes sé gjakut té
Mesis€, mékatet tuaja u shlyen.

“Ai na solli page dhe i bashkoi hebrenjté dhe johebrenjté né njé popull. Me ané té
vdekjes sé tij pajtuese, ai shembi murin e ndarjes,¢ i cili i ndante dhe i bénte té dy
armiq; ®ai e ménjanoi Ligjin e judaizmit me kérkesat e tij. Ashtu ishte plani i
Peréndisé: Mesia duhej t'i lidhte pjesét e ndara té€ njerézimit me vetveten, pér t'i
bashkuar né njé njerézim té ri. Duhej té bénte paqe, '°t'i pajtonte té€ dyja pjesét me
Peréndiné€ me ané té vdekjes sé tij. Né kryq e asgjésoi pérgjithmoné armiqésiné
ndérmjet njerézimit dhe Peréndisé. '"Kjo u realizua tani. Jezusi, Mesia, ua shpalli té
gjithéve pajtimin me Peréndiné, si johebrenjve gé ishin larg Peréndisé€, ashtu edhe
hebrenjve gé ishin afér Peréndisé. *Népérmjet tij, qé té€ dy, hebrenjté dhe johebrenjteé,
mund t'i afrohen Peréndisé, Atit, népérmjet té njéjtit Shpirt.

“Prandaj, ju njeréz nga popujt e tjeré nuk jeni mé té huaj dhe té panjohur. Ju i
pérkitni popullit té Peréndisé dhe u pranuat si pjesétaré té shtépisé sé Peréndisé. 2°Ju
u vuté né ndértesén, themeli i sé€ cilés pérbéhet nga apostujt dhe profetét. Por guri mé i
réndésishém i kétij themeli, d.m.th. guri i qoshes, éshté Jezusi, Mesia. 2!Ai e mban téré
ndértesén, dhe népérmjet tij ajo ndértohet né njé tempull té shenjté pér Zotin. ?Edhe
ju u vendosét né kété ndértesé ku Peréndia banon me anén e Shpirtit té tij.

¢ aludim pér murin e Tempullit, i cili ua ndalonte hyrjen paganéve.

Shérbimi i vecanté i Palit
Pér kété uné, Pali, i lutem Peréndisé pér ju. Jam né burg, sepse i shérbej Jezusit,
Mesisé. Té gjitha kéto i duroj pér hirin tuaj. *Me siguri keni dégjuar se si Peréndia
mé mori né shérbimin e tij pér té zbatuar planin e tij, dhe se si mé ngarkoi me
méshirén e tij detyrén e shpalljes s€ Lajmit té miré pér ju, johebrenjté. *Ma zbuloi pa
ndérmjetés njerézoré té fshehtén, pér té cilén tashmeé ju fola shkurtimisht. *Kur té
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lexohet kjo letér, mund ta vini re ¢faré kuptimi mé dha Zoti pér ta shpjeguar kété té
fshehté. *Brezat e méparshém nuk e njihnin ende kété té fshehté, por tani Peréndia ua
zbuloi apostujve dhe profetéve té tij me ané té Shpirtit té vet. °E fshehta éshté kjo: me
ané té Jezusit, Mesis€, popujt e tjeré marrin té njéjtin privilegj si populli i Izraelit. Ata,
bashké me popullin e zgjedhur, i takojné trupit t& Mesisé. Premtimet qé i dha Peréndia,
vlejné edhe pér ju.

Té gjitha kéto ju shpallen me ané té Lajmit té miré, né shérbim té té cilit jam. "Peréndia
ma ngarkoi me méshirén e tij kété detyré mua, dhe késhtu tregoi fuqiné e tij tek uné.
SMa besoi kété detyré mua si mé té voglit nga té gjithé besimtarét, qé t'u sjell popujve té
tjeré lajmin e miré pér pasuriné e pamatur, e cila na u dha me ané té Mesisé. °Uné
kam pér detyré t)ju tregoj se si e zbaton Peréndia planin e tij té fshehté. Ai qé krijoi
gjithcka e hartoi kété plan, por e mbajti té fshehté nga fuqité engjélloré. ’Kété ai ua
shpalli tani kétyre fugive dhe sunduesve té botés giellore. Nga bashkésia e Mesisé ata
duhet ta njohin kété urtési me téré pasuriné e saj. 'Késhtu, ajo i pérgjigjet planit té
pérjetshém té Peréndisé, té cilin ai e zbatoi me ané té Jezusit, Mesisé dhe Zotit toné.
2Meqé mbéshtetemi né kété Zot, mund t'i afrohemi Peréndisé me plot besim. *Pér kété
ju lutem: mos tju léshojé zemra pér shkak té asaj q¢ duhet té€ duroj uné. Kjo ndodh
pér té mirén tuaj, qé t€ merrni pjesé né madhéshtiné qé caktohet pér ju.

1“Pér kété bie né gjunjé para Peréndisé dhe i lutem atij me kémbéngulje. Ai éshté Ati,
%jo vetém i familjes sé tij (engjéllore) né qiell, por edhe i familjes sé tij (besimtare) né
tokeé. I lutem Atij g€ t’ju dhurojé nga pasuria e madhéshtisé sé tij dhe t’ju forcojé
pérbrenda me ané té Shpirtit té tij. "I lutem Atij g€ Mesia t'ju pérvetésojé plotésisht me
ané té besimit qé keni né té, e qé té jeni kémbéngulés né dashuri dhe ta ndértoni téré
jetén mbi té. *I lutem Atij, qé ju bashké me té gjithé popullin e Peréndisé t&€ mésoni ta
kuptoni c¢faré éshté gjerésia, gjatésia, lartésia dhe thellésia (e planit té Peréndisé pér
shpétim). '*Ju duhet ta dini sa e pamasé éshté dashuria e Mesisé pér ne, edhe né qofté
se ajo kapércen c¢do dituri. Atéheré téré fuqia e jetés hyjnore do t’ju mbushé gjithnjé e
mé shumé.

2Peréndia mund té béjé pafundésisht te ne mé shumé sesa mund té kérkojmé ose té
parafytyrojmé ndonjéheré. Kaq e fugishme €shté forca, me té cilén ai vepron te ne.
2'Lavdi atij pérgjithmoné né bashkésiné e popullit t&é Peréndisé dhe me ané té Jezusit,
Mesisé! Amen.

Bashkésia né komunitetin e besimtaréve
(Zan 1,26; Zak 8,16; Ps 4,5)

Tani po ju lutem si i burgosur pér hir té Zotit: jetoni ashtu si¢ u pérket njerézve qé

Peréndia i thirri t'i takojné popullit té tij. 2Mos u ngrini mbi njéri-tjetrin, por jini
zemérmiré e té€ durueshém ndaj njéri-tjetrit. Kérkoni t€ merreni vesh me njéri-tjetrin
me ané té dashurisé. *Béni ¢mos ta ruani njésiné gé ju jep Shpirti i Peréndis€, me ané
té pajtimit g€ ju lidh me njéri-tjetrin. ‘Ju té gjithé jeni njé trup, né ju jeton njé Shpirt;
té gjithéve ju pret e njéjta e ardhme madhéshtore. Kété shpresé té sigurt Peréndia jua
dha kur ju thirri né bashkési me veten e tij.
*Ka vetém njé Zot, njé fe dhe njé pagézim. °Ka vetém njé Peréndi qé éshté mbi té gjithé.
Ai vepron (me ané té Mesis€) pér hir té té gjithéve dhe (me ané té Shpirtit) né té gjithé
(besimtareét).
"Secili nga ne mori pjesén e vecanté nga dhuntité qé Mesia i ndau me méshirén e tij.
*Pérsa i pérket Mesisé€, thuhet se: U ngrit né giell dhe solli me vete robér lufte dhe u
ndau dhunti njerézve.¢ °Meqé thuhet se u ngrit, nénkuptohet se ai, gjithashtu, zbriti
nga qielli. °Ai qé zbriti, éshté po Ai qé mé paré ishte ngritur pér té€ sunduar mbi
gjithésiné pér t'u béré i gjithépranishém né té. 'Ai i ndau dhuntité e premtuara: disa i
eméroi apostuj, disa profeté, disa misionaré dhe disa kryetaré ose mésues té kishés.
2Detyra e tyre éshté ta pérgatitin popullin e Peréndisé€ pér shérbimin e tij dhe té
ndértojné bashkésiné e Mesisé. *Késhtu do t’ia arrijmé njésisé qé nénkuptohet né fené
toné dhe né njohjen toné té Birit té Peréndisé — deri né gjendjen e njeriut té pjekur, qé
matet nga pjekuria e ploté e Mesisé.
“Atéheré nuk do té jemi mé fémijé, té cilét lékunden si barka mes dallgésh nga cilido
meésim. Kush nuk ka arritur ende moshén e pjekur pérsa i pérket besimit, béhet
viktimé e njerézve mashtrues qé i shtien té tjerét né rrugé té gabuar me ané té
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shtrembérimit té sé vértetés. *Ne, pérkundrazi, do té qéndrojmé besniké ndaj sé
vértetés, té cilén Peréndia na e shpalli, qé t&€ bashkohemi né dashuri. Né kété ményré
do té rritemi né Mesiné, i cili €éshté kreu yné. *Me té€ téré trupi béhet njé njési, mbahet
bashké dhe sigurohet me ané té gjymtyréve lidhése. Secila pjesé plotéson detyrén e saj,
dhe né kété ményré i gjithé trupi rritet dhe ndértohet me ané té dashurisé.

¢ Megjithése kjo éshté njé citim nga Ps 68,18, ai pérfundimisht nxihet nga Gjyqtarét 4-5, kur
Barak e mundi Siserén, i liroi té& burgosurit e tij izraelité dhe ndau plackén mes popullit té tij.
Krishti u zbrit né botimin e té vdekurve, ua predikoi ungjillin besimtaréve té kohés s¢ DhV, dhe
kur besuan, u ngrit duke i sjellé né parajsé.

Jeta e re e besimtaréve

"Me ngulmim, né€ emér té€ Zotit, ju them se nuk duhet té jetoni mé si pagané, té cilét
futen né rrugg té gabuara nga mendimet e tyre t€ mbrapshta. *Meqé nuk e njohin
Peréndiné dhe nuk duan t’ia diné pér té, jané té verbér pér té vértetén dhe nuk kané
asnjé pjesé né jetén e vérteté, e cila vjen nga Peréndia. "Meqé nuk kané mé géndresé,
u dorézohen veseve té tyre. Kryejné ¢do lloj imoraliteti dhe jané plot me déshira
epshore.

2Ju e dini se njé jeté e tillé nuk éshté né pajtim me Mesiné, pér té cilin u bété
dishepuj. 2!Ju keni dégjuar gjithcka pér té, dhe ju kané mésuar pér kété; pér mésimin
dhe shembullin e Jezusit ju kané déshmuar me besnikéri. *?Prandaj ju e dini se nuk
mund té jetoni mé si¢ keni jetuar mé paré. Largohuni nga ményra e méparshme e
jetesés, e cila joshet nga déshirat egoiste. Ato jané mashtruese dhe ju cojné né vdekje.
#Qéndrimi dhe mentaliteti juaj duhet té pértérihet. 2*Vishni njeriun e ri, té krijuar né
pérgjasim me veté Peréndiné, i cili shihet né njé jeté té drejté dhe té shenjté, né
pérputhje me té vértetén.

*Prandaj mos génjeni mé dhe tregohuni té ndershém ndaj njéri-tjetrit, sepse ne té
gjithé shkojmeé bashké si gjymtyré né trupin e Mesisé. **Mos bini né mékat me njéri-
tjetrin, né qofté se zeméroheni; pajtohuni me njéri-tjetrin para se té ngryset.
pPérndryshe, mbi ju do té fitojé pushtet djalli. 2Kush ka jetuar mé paré me vjedhje, té
mos vjedhé mé. Ai duhet té pérpiget té fitojé me punén e tij, aq sa t'i mbetet dicka pér
té varfrit. °T¢€ mos nxjerré asnjé fjalé me helm therés. Mé miré pérpiquni té keni né ¢do
rast fjalén e pérshtatshme pér té tjerét, e cila t'i ndihmojé ata. **Mos e trishtoni
Shpirtin e shenjté pér shkak té sjelljes suaj, té cilin jua dha Peréndia, sepse ai éshté
garancia e clirimit tuaj té fundit. *'Higeni, pra, téré helmin, térbimin e papritur, inatin
dhe c¢do lloj fyerjeje! Mos i bértitni njéri-tjetrit. Higeni qéndrimin armiqésor.
2Tregohuni mirédashés e té gatshém pér ta ndihmuar njéri-tjetrin dhe faleni njéri-
tjetrin, sepse edhe Peréndia jua fali mékatet me ané té€ Mesisé.

Jeta né drité
(Dal 25,18; Ps 39,7)

Merreni Peréndiné si shembull pér gjithcka, sepse jeni fémijét e tij té dashur. 2Jeta

juaj duhet té pércaktohet nga dashuria. Kini parasysh se Mesia na deshi dhe dha
jetén e tij pér ne, si flijim pajtues, té cilin Peréndia e pranoi me qejf. *Meqé i takoni
Peréndisé, mes jush nuk duhet té flitet pér gjéra t€ pamoralshme, pér shthurje dhe
lakmi. ‘Gjithashtu, nuk bén té flitni fjalé té ndyra, té€ marra ose té félliqura. Mé& miré
pérdoreni gjuhén tuaj pér té falénderuar Peréndiné. *Duhet ta dini: kush éshté i dhéné
pas imoralitetit ose pas njé jete té shthurur, ose lakmisé qé bén idhull pérfitimin — pér
té nuk ka vend né mbretériné e Peréndisé dhe té€ Mesisé sé tij.
fMos t’ju mashtrojé dikush me argumentime té€ pércipta. Pér kété arsye dénimi bien
mbi shtetasit kryengrités té Peréndisé. "Mos Kkini asnjé lidhje me njeréz té tillé. *Edhe ju
ishit mé paré né errésiré, por tani jeni né drité, sepse jeni té lidhur me Zotin. Tani
jetoni si njeréz qé qéndrojné né drité. °Drita jep si fryt ¢do lloj mirésie, ndershmérie dhe
besnikeérie. ’Kérkoni gjithnjé até qé i pélgen Peréndis€. 'Mos merrni pjesé né veprat e
dyshimta, pér té cilat duhet mbrojtja e errésirés. Pérkundrazi, nxirrini ato né shesh.
2Eshté turp té flitni vetém pér ato qé béhen atje fshehurazi. *E kur nxirren né drité té
gjitha, atéheré zbulohet natyra e tyre e vérteté, '“sepse drita i zbulon té gjitha. Prandaj
thuhet: «Zgjohu, gjumash. Ngrihu nga té vdekurit! Atéheré Mesia do té lindé mbi ty sic
lind dielli.» *Prandaj vérejeni me kujdes ményrén tuaj té jetesés. Mos jetoni si té
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paditurit, por si njeréz qé e kuptojné réndésiné e kohés sé tanishme. '*Pérdoreni até sic
duhet, sepse jetojmé né kohén e keqe, té fundit. '"Prandaj mos jini té paarsyeshém, por
kuptojeni até qé kérkon Zoti nga ju.

*Mos u dehni me veréra, sepse vera shkakton humbjen e vetékontrollit. Mé miré
kérkoni pérmbushjen gé jep Shpirti i Peréndisé. *Jepini zemér njéri-tjetrit me psalme
dhe kéngé lavdérimi, si¢ e kérkon Shpirti. Kéndojini Zotit dhe falénderojeni até me
gjithé zemér. *Falénderojeni né ¢do rast Peréndiné, Atin, pér ¢do gjé né emér té Zotit
toné, Jezusit, Mesisé.

Nénshtrimi i dyanshém

(Zan 2,24)

2INjéri duhet t'i nénshtrohet tjetrit ashtu si¢ e kérkon respekti i thellé pér Mesiné.

2Ju bashkéshorte, nénshtrojuni bashkéshortéve. Késhtu tregoni se i nénshtroheni
Zotit. #Bashkéshorti éshté kreu i bashkéshortes, ashtu si¢c éshté edhe Mesia kreu i
kishés sé popullit t& Peréndisé. Bashkésia, e cila éshté trupi, ia detyron shpétimin
Mesisé€, kreut té tij. 2*Bashkéshortet duhet t'u nénshtrohen bashkéshortéve té tyre pér
gjithcka, ashtu sic¢ i nénshtrohet bashkésia Mesisé.

#Ju bashkéshorté, duajini bashkéshortet tuaja ashtu si¢ e deshi Mesia bashkésiné e
tij. Ai e dha jetén pér té, *pér ta béré popull té vetin. Ai e shuguroi até népérmjet ujit té
pagézimit dhe me fjalén (e pranimit té fes€), ?’sepse donte ta paragiste para vetes si
nusen e tij, té€ bukur, pa njolla, pa rrudha dhe pa té meta té tjera. Ajo duhet té jeté e
shenjté dhe e pérsosur. *Késhtu, bashkéshortét duhet t'i duan bashkéshortet ashtu
si¢ duan trupin e tyre. Né té vérteté, bashkéshorti q¢ do bashkéshorten e tij, do
vetveten. *Askush nuk e urren trupin e tij; pérkundrazi, e ushqen dhe kujdeset pér té.
Késhtu sillet edhe Mesia ndaj kishés sé tij. **Ne té gjithé pérb&meé trupin e tij. 3'Ju e
dini fjalén (e Shkrimit t&€ shenjté): Njeriu do ta léré atin dhe nénén pér té jetuar me gruan
e tij. Atéheré té dy jané njé. >>Né kété fjalé éshté njé e fshehté e thellé. Uné e lidh até me
Mesiné dhe me bashkésiné e tij. **Por ajo vlen edhe pér ju: secili prej jush duhet ta dojé
bashkéshorten e tij si vetveten. Por edhe bashkéshortja duhet ta nderojé
bashkéshortin e saj.

Fémijét dhe prindérit
(Dal 20,12; Br 5,16)
Fémijé! Dégjojini prindérit tuaj! Ky €shté vullneti i Peréndisé. 2Nderojeni atin dhe
nénén tuagj! Ky éshté urdhérimi i paré, té cilit i shtohet njé premtim. *Atéheré do té
Jjeni miré dhe do té jetoni pér njé kohé té gjaté né tokén e premtuar.
‘Prindér! Silluni me fémijét tuaj miré e jo né ményré té atillé qé ata t& ngacmohen.
Duhet t'i edukoni me fjalé e me vepra sipas kritereve qé ka caktuar Zoti.

Skllevérit dhe zotérinjté
(Br 10,17)

*Ju skllevér! Dégjojini zotérinjté tuaj tokésoré! Nderojini dhe kini respekt ndaj tyre.
Shérbejuni ashtu si¢ i shérbeni Mesisé. ®Mos e béni sa pér sy e faqe pér té fituar
miratimin e njerézve. Mbajeni veten mé miré si skllevér té Mesisé, qé kryejné me
déshiré vullnetin e Peréndisé. "Kryeni punén tuaj me gézim, sepse né fakt e béni jo
vetém pér njerézit, por edhe pér Zotin. *Kini parasysh: Zoti do ta shpérblejé secilin
njésoj pér veprat e mira, qofté skllav ose i liré.

°Ju zotérinj, trajtojini skllevérit tuaj né té njéjtén frymé! Higni doré nga kércénimet.
Kini parasysh gé keni njé Zot né qiell, i cili éshté edhe Zoti juaj. Para tij té gjithé vlejné
njélloj.

Armatimi nga Peréndia

(Ps 11,5; 59,17; Is 52,7; 59,17)

YKam edhe njé fjalé té fundit! Forcohuni népérmjet lidhjes me Zotin. Forcohuni nga
fuqia e tij. ""Rrokni armét qé ju jep Peréndia. Atéheré nuk do tju b&né dém dredhité e
djallit. 2Nuk luftojmé né té vérteté kundér armiqve njerézoré. Ne luftojmé kundér
fugive dhe sunduesve (engjélloré), kundér shpirtrave té kéqij qé e kané vendbanimin
midis qiellit e tokés, té cilét sundojné mbi kété boté té errét. '*Prandaj rrokini armét e
Peréndisé! Kur té vijé dita e keqe, do té jeni t€ armatosur miré dhe do té€ mund t'u béni
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ballé deri né fund sulmeve té armikut.

“Prandaj qéndroni té gatshém! Mbathni pér rrip té vértetén e Peréndis€. Mbathni pér
parzmore jetén e re. *Mbathni pér képucé pér t’ju dhéné pikémbéshtetje lajmin e miré
pér pagen me Peréndiné. *Prandaj mbani para jush pér mburojé besimin. Me t€¢ mund
t'i kapni e t'i shuani shigjetat e ndezura té djallit. "Siguria e clirimit té ardhshém e té
fundit éshté pérkrenarja juaj; ndérsa fjala e Peréndisé, éshté shpata qé ju jep Shpirti.
8Megjithaté, mos e harroni lutjen: lutjuni gjithnjé Peréndisé me ané té Shpirtit té tij.
Rrini zgjuar dhe mos pushoni sé€ luturi pér téré popullin e Peréndisé. *Lutuni edhe pér
mua, qé Peréndia té mé japé fjalén e pérshtatshme pér ta shpallur pa pengesé té
fshehtén e Lajmit té miré. *?Edhe tani né burg jam ambasador né shérbimin e tij.
Lutuni gé té flas pa friké pér té, sipas detyrés sime.

Pérshéndetja e fundit

21Qé té merrni vesh se si jam uné, po ju dérgoj véllané, Tihikun. E nderoj shumeé, sepse
éshté besnik né shérbim té Zotit. 22Ai do t’ju tregojé pér mua dhe do t’ju japé zemér.
23Té gjithé véllezérve u uroj paqen, dashuriné dhe besimin e patundur gé vjen nga
Peréndia, Ati, dhe nga Jezusi, Mesia dhe Zoti. >*Peréndia, me méshirén e tij, qofté me té
gjithé ata qé e duan Zotin Jezus, Mesiné, i cili banon né madhéshti té pérjetshme.
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LETRA DREJTUAR KISHES SE FILIPEVE

Pérshéndetje
Ne, Pali dhe Timoteu, g€ jemi né shérbim té Jezusit, Mesis€, ua drejtojmé kété letér
té gjithé atyre né Filipe q& u béné populli i Peréndisé me ané té Jezusit, Mesisé; téré
kishés me kryetarét dhe ndihmésit e saj.
?Paqge dhe hir me ju nga Peréndia, Ati yné, dhe nga Zoti Jezus Mesia!

Lutjet e Palit pér filipianét

3Gjithmongé, sa heré gé lutem pér ju, falénderoj Peréndiné tim. *Né lutjen time mendoj
pér ju, dhe kjo mé mbush me gézim, Ssepse tani pérhapni me vrull lajmin e miré gé
nga dita kur e pranuat dhe deri sot. °Uné jam plotésisht i bindur se Peréndia, e cila e
filloi veprimin e tij te ju, do ta pérfundojé até deri né ditén kur té vijé Jezusi, Mesia.
“Kur mendoj pér ju, mé kujtohet besimi i ploté qé kam te ju. Nuk mund té mendoj
ndryshe, sepse ju mbaj té gjithéve né zemér, pikérisht tani qé jam né burg pér shkak té
pérhapjes sé lajmit t& miré dhe qé ta mbroj até para gjyqit dhe té déshmoj pér té
vértetén e tij. Ju té gjithé keni pjesé né hirin qé mé tregon tani Peréndia. *Peréndia e di
se sa mall kam pér ju té gjithé. Ju dua si¢ ju do edhe Mesia.

°] lutem Peréndisé gé t’ju japé njohje dhe gjykim té miré, qé dashuria juaj té béhet
gjithnjé edhe mé e pjekur.

vAtéheré mund té dalloni né ¢do gjendje se ¢faré éshté e drejté dhe té jeni té pastér e
pa té meta ditén kur té qéndroni para gjyqit t&€ Mesis€, ''té pasur me veprat e mira qé
Jezusi, Mesia, bén népérmjet jush pér nder dhe lavdi té Peréndisé.

Mesia dhe lajmi i miré i shpétimit

2Veéllezér, déshiroj qé€ ta dini se burgimi im paraprak ndihmoi edhe pér pérhapjen e
lajmit t€ miré€, '*sepse né téré pallatin ¢ dhe kudo gjetké u mor vesh se gjendem né
pranga pér shkak té Mesisé. “Edhe procesi im e forcoi shumicén e véllezérve tané né
besimin e tyre te Zoti. Ata e pérhapin me guxim gjithnjé e mé shumé lajmin e miré.
Disa béjné késhtu, vértet, nga smira dhe nga rivaliteti, por té tjerét e predikojné
Mesiné€ me géllime té mira. 'Ata bé&jné késhtu nga dashuria ndaj meje, sepse e diné se
Peréndia meé vuri kétu pér té€ mbrojtur té drejtén qé kemi pér predikimin e lajmit té
miré. '"Té tjerét e pérhapin lajmin e miré pér Mesiné me géllim té€ pandershém dhe
egoist. Ata déshirojné té mé shkaktojné telashe né burgimin tim.

BE cfaré atéheré? Edhe né qofté se béjné késhtu me prapamendim e né ményré té
pandershme — kryesorja €shté qé¢ Mesia shpallet né ¢cdo ményré. Prandaj gézohem e do
té gézohem gjithmoné. °Né té vérteté, e di se procesi im, sido qé té& dalé, do té jeté pér
fitimin tim shpirtéror né saje té lutjeve tuaja dhe té Shpirtit té& Jezus Mesisé qé mé
ndihmon. **Shpresoj dhe pres me besim gé Peréndia té mos lejojé qé té déshtoj. Kam
besim se tani, do ta tregoj si mé paré madhéshtiné e Mesisé me té gjitha forcat e mia,
pérvarésisht nése jetoj a vdes.

21E cfaré éshté jeta? Pér mua Mesia éshté frymézuesi i jetés sime. Prandaj vdekja do té
jeté pér fitimin tim. 2Né qofté se mbetem gjallé, mund té vazhdoj té veproj pér Mesiné.
Pér kété arsye nuk di cfaré té zgjedh. »*Jam me médyshje: déshiroj ta 1€ kété jeté e té
shkoj te Mesia — kjo do té jeté njé gjé shumé mé e miré. **Por éshté mé e nevojshme té
mbetem kétu, sepse ju keni nevojé pér mua.

*Prandaj jam i bindur se do té mbetem gjallé pér hirin tuaj. Atéheré mund t’ju ndihmoj
qé té pérparoni pér té provuar gézimin e ploté gé ju sjell besimi. *Kur té vij mes jush,
do té keni mé shumeé arsye pér t'u krenuar e pér t'u bindur pér até qé ka béré Jezus
Mesia te ju me anén time.

¢ d.m.th. personelin e pallatit t&¢ Cezarit né Romeé.

Vuajtje pér Mesiné

2’Kryesorja €shté gé lajmi i miré pér Mesiné t€ nderohet me ané té sjelljes suaj — kur té
vij pér tju vizituar ose kur té dégjoj nga larg pér ju. Mbahuni sé€ bashku né té njéjtin
géndrim dhe luftoni bashkérisht pér fené gé e ka themelin né lajmin e miré. *Mos
lejoni té trembeni nga kundérshtarét tuaj. Peréndia do t'u tregojé atyre me ané té
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géndrueshmeérisé suaj, se ata jané t€ humbur, kurse ju té shpétuar. *Peréndia jua
tregoi méshirén jo vetém qé té besoni né Mesing, por edhe qé té vuani pér té. *°Ju tani
duhet té pérballoni té njéjtén lufté, si uné. Mé paré e keni paré se ¢faré éshté kjo lufté,
ndérsa tani po dégjoni pér té€ nga larg.

Jeta e Mesisé éshté shembull pér besimtarét
(Is 45,23)
A ju forcon besimi juaj né Mesiné dhe a ju ngushéllon dashuria e tij? A jeni né
lidhje me Shpirtin e shenjté? A tregoni dashamirési dhe mirési pér njéri-tjetrin? 2Né
qofté se éshté késhtu, atéheré mé gézoni edhe mé tepér: jetoni né mirékuptim, kini té
njéjtén dashuri, rroni né harmoni, ndigni té njéjtin qéllim. *Mos veproni nga egoizmi
ose mendjemadhésia! Askush té mos ngrihet mbi tjetrin, por ta nderojé tjetrin mé
shumeé se veten. ‘Mos ndigni interesat tuaja, por kérkoni té€ mirén e té tjeréve. °Kini
vazhdimisht parasysh shembullin q€ na ka 1éné Jezusi, Mesia:
°Edhe pse ishte Peréndi nga natyra, ai nuk u kap pas privilegjeve hyjnore, “por hoqi
doré nga ato vullnetarisht dhe u bé si skllav. U bé njeri né kété boté dhe mori pjesé né
jetén e njerézve. ®Nga dégjesa ndaj Peréndisé u poshtérua aq shumé, saqé iu
nénshtrua edhe vdekjes, madje vdekjes sé€ njé krimineli né€ kryq. °Pér kété arsye
Peréndia e lartésoi dhe ia ktheu vendin e tij té drejté hyjnor té nderit. °Para Jezusit
duhet té bien té gjithé né gjunjé — té gjithé ata qé jané né qiell, né toké dhe né néntoké;
'Té gjithé duhet ta pranojné solemnisht:
«Jezusi, Mesia, €shté Zot.» Késhtu do té nderohet edhe Peréndia, Ati.

Drita né naté

(Br 32,5)

2Miq té dashur, ju mé keni dégjuar gjithnjé. Veproni késhtu, jo vetém kur uné jam
mes jush, por pikérisht tani, sepse jam larg jush. Shpétimin tuaj vérejeni né jeté me
friké dhe me drojé. *Ju mund té béni késhtu sepse Peréndia ju jep jo vetém vullnetin e
miré, por edhe vepron te ju, qé€ té realizohet qéllimi i méshirés sé tij. *Béni pa diskutim
até qé i pélgen Peréndisé. '"Atéheré do té jeni té pastér e té patémeté, dhe do té tregoni
se jeni me té vérteté fémijé té Peréndisé gé jetoni mes njerézish té€ prishur qé jané né
rrugé té gabuar. Ju do té ndritni mes tyre si yjet né giellin e natés, *né qofté se
mbéshteteni né lajmin gé ju solli jetén. Atéheré do t& krenohem pér ju kur té vijé
Mesia, sepse mundimet e mia nuk do té kené shkuar kot.

7Po, edhe né qofté se duhet qé gjaku im té derdhet si flijim pijeje pér té plotésuar
flijimin e pérkushtimint té fesé€ suaj, prapéseprapé do té gézohem dhe nuk do ta
ndérpres pjesémarrjen time né gézimin tuaj. '*Né qofté se ndodh njé gjé e tillé, edhe ju
duhet té gézoheni dhe té€ merrni pjesé€ né gézimin tim.

Timoteu dhe Epafroditi

Shpresoj, dashté Jezusi, Zoti, se sé shpejti mund t’ju dérgoj Timoteun. Atéheré ky
mund té mé njoftojé pér ju dhe t& mé qetésojé. 2°Nuk kam askénd aq besnik sa ai dhe
qé€ kujdeset aq shumé pér punét tuaja. >'Té€ tjerét kujdesen vetém pér punét e veta dhe
jo pér punén e Jezusit, Mesisé€. »?Ju e dini veté se ¢'prové dha Timoteu. Ai u mundua
bashké me mua pér lajmin e miré si biri gé ndihmon té atin. 2Shpresoj se mund tjua
dérgoj kur t& mésoj se si do té pérfundojé procesi im. **Por shpresoj, dashté Zoti, se
mund t’ju vizitoj veté pas pak.

#E pashé té nevojshme té ktheja te ju Epafroditin, véllané, bashképunétorin dhe
bashkéluftétarin tim, dorézuesin e dhuratave tuaja, té cilin tani né gjendjen time té
rrezikshme e eméruat ndihmés. °Ai kishte shumé mall pér ju té gjithé dhe u shqetésua
pse dégjuat pér sémundjen e tij. ’Atjj i erdhi me té vérteté keq; ishte né prag té
vdekjes. Por Peréndia pati méshiré pér té — e jo vetém pér té, por edhe pér mua. Ju e
dini se sa halle kam! ?*Po jua dérgoj edhe mé shpejt, qé té gézoheni kur ta shikoni
pérséri shéndoshé e miré, e qé té mé mungojé edhe njé hall. **Priteni miré si véllané
tuaj dhe pranojeni plot gézim. Njeréz té tillé duhet t'i nderoni, *°sepse ai ishte né prag
té vdekjes pér punét e Mesisé€. Ai vuri né rrezik jetén e vet pér té plotésuar até qé ju
nuk mund ta bénit pér shérbimin tim.
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Paralajmérime pér mésuesit e rremé: vetém Mesia shpéton

Véllezér, si pérfundim po ju them; gézohuni sepse jeni té lidhur me Zotin!

Po pérséris até qé ju shkrova mé paré. Uné nuk e kam té véshtiré, kurse pér ju
éshté pérforcim. 2Ruhuni nga njerézit e kéqij, nga misionarét e rremé, nga kéta
gjymtues. °I quaj késhtu, sepse ne, e jo ata, kemi marré rrethprerjen e vérteté, sepse e
adhurojmé Peréndiné me ané té Shpirtit t€ shenjté dhe gézohemi pér jetén né lidhje me
Jezusin, Mesiné. Ne nuk mbéshtetemi né ndonjé ceremoni té jashtme. ‘Natyrisht,
mund té mbéshteteshim né gjéra té tilla. Né qofté se ndokush mendon se éshté né
gjendje t& mbéshtetet né ceremoni té jashtme, uné edhe mé tepér! "Mé rrethprené qé
kur isha njéjavésh. Nga lindja jam izraelit, nga fisi i Benjaminit, hebre me prejardhje té
pastér. Pérsa i pérket judaizmit, i takoja rrymés sé rrepté té farisenjve. °Zelli im shkoi
aq larg, saqé pérndoqa bashkésité e krishtera. Pérsa u pérket kérkesave té judaizmit,
isha pa té meta.

"Por té gjitha kéto, té cilat i kisha mbajtur pér pérparési, i pranova se jané e meté dhe
dém, sepse tani e njoh veté Mesiné. *Uné i mbaj té gjitha té tjerat si humbje né
krahasim me fitimin mé té¢ madh qé& mé sjell njohja e Jezusit, Mesisé, Zotit tim. Pér
shkakun e tij i plandosa té gjitha kéto pérparési — té gjitha kéto i mbaj pér pleh — pér té
fituar Mesing, °e pér t'u lidhur plotésisht me té. Nuk kam mé pretendim pér té gené né
rregull me Peréndiné pér shkak té bindjes sime ndaj rregullave té judaizmit. Jam né
rregull me Peréndiné me ané t€ besimit te Mesia, sipas ményrés sé Peréndisé pér t'i
véné njerézit né rregull me vetveten. Ky €shté shpétimi qé pranohet me besim. *Qé&llimi
im éshté ta njoh Mesiné ¢ gjithnjé e mé shumé, si dhe fuqiné e ringjalljes sé tij, t&€ marr
pjesé né vuajtjet e tij, té€ béhem i ngjashém me té né vdekjen e tij, ''me bindje té ploté
se edhe uné do té ringjallem nga té vdekurit (pér jetén e pérjetshme).

¢ Pali thekson se jeta e krishteré pérbéhet nga marrédhénia personale me Mesinég, e jo njé
ndjekja jopersonale e rregullave. Déshira e tij éshté té identifikohet me Mesiné. Pali s’ka dyshim
pér ringjalljen e tij, por shpreshon se Krishti do té kthehet né té gjallén e tij.

Vrapimi drejt qéllimit

2Uné nuk pretendoj se tashmeé ia arrita qéllimit ose se tashmé u béra i pérsosur, por
vazhdoj té pérparoj duke u pérpjekur té€ marr shpérblimin e vrapimit, sepse Jezusi,
Mesia, mé béra té vetin. *Jo, véllezér, nuk mendoj se tashmé e fitova shpérblimin, por
di vetém kaq: harroj ¢cfaré kam léné pas dhe zgjatem drejt s€ ardhmes, “sulem drejt
qéllimit, drejt shpérblimit té lidhur me thirrjen giellore t€ Peréndis€ me ané té Jezusit,
Mesisé.

Ne, pra, qé kemi arritur pjekuriné shpirtérore, duhet ta kemi parasysh kété gjé!
Megjithaté, né qofté se disa prej jush mendojné ndryshe, kété do t’jua zbulojé Peréndia.
18Sidoqofté, t& mos biem poshté nivelit ku kemi arritur.

"Ndigni shembullin tim, véllezér, dhe vini re ata gé jetojné sipas kétij shembulli. **Ju
kam théné shpeshheré dhe tani po jua pérséris me lot né sy: ka shumeé njeréz qé, pér
shkak té ményrés sé tyre té jetesés, dalin si armiq té kryqit t&€ Mesisé. °Ata vrapojné
drejt humbjes sé tyre. Peréndia e tyre éshté barku i tyre. Ata jané krenaré pér até qé i
turpéron - ata mendojné vetém pér gjérat tokésore. ¢ °Kurse Atdheu yné éshté qgielli
nga ku presim me padurim qé té vijé Shpétimtari, Jezusi — Zoti dhe Mesia. ?'Ai do ta
shndérrojé trupin toné té dobét tokésor né njé trup té€ ngjashém me trupin e tij
madhéshtor, duke e pérdorur pushtetin qé ka pér té nénshtruar gjithcka nén
sundimin e tij.

¢ Ka mundési gé Pali bén aludim pér gnostikét gé shtiheshin si besimtaré.

Prandaj qéndroni té patundur, véllezérit e mi té dashur, dhe mbani fort até gé ju ka
dhéné Zoti. Kam shumé mall pér ju dhe mé gézoni aq shumé sa edhe krenohem pér
ju.
zJu béj thirrje, o Evodi dhe Sintiké, té pajtoheni me njéra-tjetrén si motra né Zotin. *Po
té lutem edhe ty, shok i dashur, t'i ndihmosh, sepse ato luftuan bashké me mua né
pérhapjen e lajmit té miré té shpétimit, bashké me Klementin dhe me bashké&punétorét
e mi, emrat e té ciléve gjenden né librin e jetés.
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*Gézohuni gjithmoné, sepse jeni té lidhur me Zotin. Pérséri po ju them: gézohuni! °Ta
shohin té gjithé se sa té miré jeni ndaj njéri-tjetrit. Zoti do té vijé shpejt! ‘Mos u
shqgetésoni pér asgjé, por drejtojuni Peréndisé né ¢cdo gjendje dhe drejtojini Atij lutjet
tuaja. Veproni késhtu duke e falénderuar até pér té mirén qé tashmé ju ka treguar.
"Dhe paqja e Peréndisé, e cila i tejkalon té gjitha pérfytyrimet njerézore, do t'i ruajé
zemrat dhe mendimet tuaja, sepse jeni té lidhur me Jezusin, Mesiné.

5S¢ fundi, véllezér: mendoni pér até qé éshté e miré, pér gjithcka qé éshté e lavdishme,
pér gjithcka qé éshté e vérteté, e larté, e drejté, e pastér, e sjellshme dhe e bukur.
°Jetoni ashtu si¢ ju kam mésuar dhe transmetuar uné, ashtu si¢ keni dégjuar nga uné
dhe ashtu si¢ keni paré né jetén time. Peréndia qé jep pagen, do tju ndihmojé edhe pér
kéte.

Falénderim ndaj filipianéve pér ndihmén financiare

YIshte gézim i madh pér mua, si dhe dhuraté nga Zoti, qé pérséri pranova njé shenjé té
kujdesit tuaj. Ju keni menduar vazhdimisht pér mua, por nuk mund ta tregonit
kujdesin tuaj. 'Nuk e them kété sepse kisha nevojé. Jam mésuar qé né ¢do gjendje té
kénagem me aq sa kam. ?Mund té jetoj si lypés, mund té€ jetoj edhe si mbret; jam i
meésuar me gjithcka: t€ ngopem e té€ jem i uritur, t€ kem shumé e té kem pak. *Mund
té pérballoj gjithcka, sepse Mesia mé jep forcén e nevojshme.

1“Sidoqofté, ju u treguat shumé té dashur pér té mé ndihmuar né gjendjen time té
véshtiré. 'sJu né Filipe e dini: né fillim té veprimtarisé sime misionare, kur lajmin e
miré té shpétimit e cova pértej Maqgedonisé, ju ishit e vetmja bashkési nga e cila mora
dicka si shpérblim.

YEdhe né Selanik dhe disa heré mé pas, ju mé dérguat dicka si ndihmé financiare.
"Mos mendoni se kérkoj paraté tuaja — mé paré interesohem pér shtimin e depozités
suaj — dua té them: qé besimi juaj té nxjerré fitim qé do t’ju kthehet né giell.

15Vértetoj se kam marré téré shumén qé mé dérguat me ané té Epafrodit. Eshté tepér:
tani kam gjithcka qé mé duhet. Kjo dhuraté i ngjan flijimit, aroma e té cilit ngrihet lart
deri te Peréndia, dhe kjo i pélgen atij.

“Peréndia, té cilit i shérbej, do tju japé gjithcka qé ju duhet. Me ané té Jezusit, Mesisé,
ai na dhuron me pasuriné qé éshté karakteristike pér madhéshtiné e tij. 2°Qofté
lavdéruar pérgjithmoné Peréndia, Ati yné! Amen.

Pérshéndetja e fundit

2pérshéndetni secilin né bashkési, té gjithé ata qé jané té lidhur me Jezusin, Mesiné!
Ju béjné té fala bashkébesimtarét qé jané me mua. *?Ju bén té fala e téré bashkésia
kétu, sidomos ata té pallatit.¢ 2*Zoti Jezus, Mesia, ju ruajté né hirin e tij!

¢ d.m.th. ushtarét, népunésit, skllevérit gé shérbenin né pallatin e Cezarit.
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LETRA DREJTUAR KISHES SE KOLOSIT

Pérshéndetje hyrése
Uné, Pali, té cilin Peréndia e thirri pér té qené apostull i Jezusit, Mesisé€, dhe véllai,
Timoteu, ua drejtojmeé kété letér 2té gjithé atyre qé u béné populli i Peréndisé dhe
véllezér né fe duke u lidhur me Mesiné:
Hir dhe page me ju nga Peréndia, Ati yné!

Falénderim dhe lutje

3Sa heré qé i lutemi Peréndisé pér ju, e falénderojmé Até qé éshté Ati i Zotit toné,
Jezusit, Mesisé. ‘Morém vesh besimin tuaj qé ju lidh me Jezusin, Mesing, si dhe
dashuriné tuaj pér téré popullin e Peréndisé. °Ky besim dhe kjo dashuri kané pér
burim shpresén pér jetén qé Peréndia mban gati pér ju né giell. Ai jua ka siguruar kété
jeté népérmjet fjalés té sé Vértetés, lajmit t€ miré té€ shpétimit. °Ky lajm i miré u shpall
jo vetém mes jush, por né té gjithé botén. Gjithkund pérhapet e jep fryt. Késhtu ndodhi
edhe me ju qé€ nga dita kur morét vesh méshirén e Peréndis€ dhe kur u bindét pér té
vértetén e kétij lajmi. ’Kété lajm jua njoftoi miku yné, Epafri, i cili i shérben Mesisé
ashtu si dhe ne. Ai éshté besnik né shérbimin e tij pér Mesinég, té cilin e kryen pér hirin
tuaj. ®Ai na tregoi veté pér dashuriné qé ngjalli te ju Shpirti i Peréndisé.

°Prandaj i lutemi gjithnjé Peréndisé pér ju, qé€ nga dita qé dégjuam pér ju. I lutemi
Peréndisé qé tju mbushé népérmjet Shpirtit té tij me gjithé urtésiné dhe dituriné e
mundshme, qé tju jap€ mundési pér té€ njohur vullnetin e tij. '’Atéheré do t€ mund té
jetoni pér nder té Zotit dhe té béni gjithnjé até qé i pélgen atij. Jeta juaj do té japé si
fryt shumé vepra té mira, dhe ju do té pérparoni pérsa i pérket njohjes sé vullnetit té
Peréndisé. '''2Ju forcofté Peréndia me téré fuqiné e tij dhe me forcat hyjnore, qé gjith-
cka ta duroni me durim dhe me géndrueshméri, si dhe gé ta falénderoni Peréndiné
plot gézim. N& té vérteté, Zoti ju dha té drejtén t€ merrni pjesé né madhéshtiné qé e
mban gati pér popullin e tij né mbretériné e drités. *Ai na nxori nga pushteti i fugive té
errésirés dhe na kaloi nén sundimin e Birit té tij t&€ dashur. “Na cliroi népérmjet tij. Na
i fali mékatet pér hirin e tij .

Ai éshté shémbeéllesa e dukshme e Peréndisé s€ padukshém; atij i takon parésia mbi
mbareé krijesén; ai éshté Arkitekti i gjithésisé. *Me ané té tij u krijua gjithésia, gjithcka
qé jeton né giell dhe né toké, gjithcka e dukshme dhe té gjitha fuqité dhe sundimtarét
e padukshém. Gjithcka u krijua nga ai dhe pér té. "Ai ekzistonte para té gjithave, dhe
té gjitha géndrojné me ané té tij. '*Ai éshté kreu i trupit, dhe ky trup &shté bashkésia.
Ai éshté fillimi i krijimit té ri, sepse €shté i pari i ringjallur nga té vdekurit pér jetén e
re; ai duhet té jeté i Pari né gjithcka. *Peréndisé i pélgeu té banojé né té me téré
plotésiné e fuqisé sé tij, *°dhe me ané té tij té mposhté té gjithé armigésiné. Nén
sundimin e tij duhet té€ mbretérojé paqja — pajtimi qé ai vendosi népérmjet derdhjes sé
gjakut té tij né kryq. Ky pajtim do ti japé fund armiqésisé, jo vetém sé njerézve, por
edhe sé fuqive té mbinatyrshme.

2122Kjo vlen edhe pér ju. Dikur ishit larg Peréndisé dhe armiq té tij, e kjo tregohej nga
veprat tuaja té kéqija. Por meqé Mesia e mbajti mbi vete vdekjen né njé trup njerézor,
Peréndia u pajtua me ju. Si populli i tij, tani qéndroni para tij té pastér dhe té
patémeté. *Por ju duhet té géndroni té patundur né fe dhe mos té lejoni té largoheni
nga siguria qé ju solli lajmi i miré i shpétimit.

Ky lajm i miré iu njoftua mbaré botés.¢ Peréndia mé ngarkoi mua, Palin, me shpalljen
e kétij lajmi.

¢ d.m.th. gendrat kryesore té popullsisé né perandoriné romake: shembull pér hiperbole
hebraike.

Shérbimi i apostullit

#Jam i gézuar qé tani mund té€ vuaj pér ju. Késhtu e jap né té vérteté ndihmesén time
pér plotésimin e vuajtjeve qé duhet t'i durojmé pér shkak té lidhjes soné me Mesiné.
Uné vuaj sepse jam i lidhur me trupin e Mesisé, d.m.th. me bashkésiné e tij. >*Peréndia
meé vendosi né kété shérbim dhe mé ngarkoi me detyrén pér tju sjellé lajmin e miré té
shpétimit. 2°Uné duhet tjua zbuloj té fshehtén gé Peréndia prej kohé&sh e mbante té
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fshehur nga engjéjt dhe nga njerézit, por tani ia njoftoi kishés sé tij. ’Ai donte té
tregonte se cfaré madhéshtie té pamasé mban gati pér njerézit e té gjitha kombeve. E
fshehta éshté kjo: Mesia qé banon né ju, garancia e pjesémarrjes suaj né madhéshtiné
e ardhshme.
#Réteé Mesi ua njoftoj té gjithé njerézve. I mésoj té gjithé dhe u béj thirrje me téré
urtésiné qé mé dha Peréndia. Déshiroj qé secilin ta sjell né pjekuri shpirtérore
népérmjet lidhjes sé tij me Mesiné. *Pér kété luftoj dhe mundohem. Pér kété mé jep
fuginé e nevojshme Mesia gé tregoi fuqiné e tij tek uné.
Déshiroj ta dini se si mundohem pér ju, pér ata né Laodice dhe pér té gjithé té
tjerét qé nuk mé kané paré personalisht. ?2Déshiroj qé té keni zemér, qé té€ géndroni
té bashkuar né dashuri dhe qé té pasuroheni plotésisht nga siguria qé ju sjell kuptimi
i vérteté i sé fshehtés sé Peréndisé. Kjo e fshehté éshté Mesia. *Né até gjenden té gjitha
visaret e urtésisé hyjnore.
*Jua them kété qé askush mos tju génjejé me fjalé joshése. °Me shpirt jam midis jush,
megjithése jam larg jush. Gézohem kur vérej se si qéndroni té€ bashkuar dhe té
patundur me besimin tuaj te Mesia.

Né Mesiné keni gjithcka qé ju duhet

¢Ju e pranuat pér Zot Jezusin, Mesiné. Jetoni tani késhtu, qé t&€ mbeteni né lidhje té
pandérpreré me té. "Rrini té rrénjosur né té dhe ndértojeni jetén tuaj duke u
mbéshtetur plotésisht né té.

Qéndroni té patundur né fe dhe mos higni doré nga ajo qé keni mésuar si parim té
fesé. Kini mirénjohje pér até gé ju ka dhéné Peréndia. *Kini kujdes gé askush mos t’ju
mashtrojé me dhénien e njohurisé gjoja mé té larté. Té gjitha kéto jané vetém té
shpikura nga njerézit. Eshté fjala vecse pér fuqité kozmike ndérmjetése; ¢ ato nuk
kané fare lidhje me Mesiné. °"’Mesia éshté Zoti i té gjitha fugive dhe pushteteve. Né té
banon Peréndia me téré begatiné e pranisé sé tij dhe népérmjet tij keni pjesé€ né kété
begati.

"Duke gené té lidhur me até, ju u rrethpreté, jo me rrethprerjen njerézore, por me
rrethprerjen qé vjen nga Mesia, e kjo do té thoté ¢lirim nga forca e egoizmit t€ natyrés
njerézore. 2Né té vérteté, kur ju u pagézuat, u varrosét bashké me Mesiné dhe u
ringjallét me té, sepse besuat né fuqiné e Peréndisé gé e ringjalli até nga té vdekurit.
13Ju ishit mé paré shpirtérisht t&€ vdekur pér shkak té mékateve tuaja e, pasi ishit
rrethpapreré, pagané. Por tani Peréndia ju ringjalli bashké me Mesinég; Peréndia jua ka
falur té gjitha mékatet. *Ai e anuloi dokumentin gé ju padiste me kérkesat e tij, duke e
gozhduar até né kryq. *Késhtu, Peréndia ua hoqi fugive dhe organeve shpirtérore
pushtetin e tyre — e shfaqi kété botérisht — dhe i térhoqi zvarré si robér né parakalimin
fitimtar té Birit té tij.

+ fifj. elementet e botés. Aluzion ose pér abécéné e fesé hebreje ose pér administratorét
engjélloré té kétij sistemi.

Té cliruar népérmjet Mesisé

(Ps 109,1)

sPrandaj askush mos t’ju japé urdhra né ¢éshtje ushqgimi e pijeje, né ¢éshtje festash,
héne té re ose té shtunash, "sepse kéto jané vetém hija e asaj qé u realizua né Mesiné.
'*Mos u ngatérroni nga njerézit qé pretendojné té jené mé té pérshpirtshém pér shkak
té vegimeve qé gjoja kané paré; ata ngulin kémbé né pérulje té rreme dhe né nderimin
e engjéjve. Njeréz té tillé tregohen mendjemédhenj pa arsye. °Ata nuk pranojné t'i
nénshtrohen Mesisé, i cili €shté Kryetari i kishés. Népérmjet tij si Krye, i téré trupi,
bashkésia, lidhet dhe sigurohet, qé té rritet né madhési té ploté, ashtu si¢ i pélgen
Peréndisé.

2Ju keni vdekur me Mesiné, prandaj fuqité kozmike nuk kané mé pushtet mbi ju.
Pérse, atéheré, jetoni sikur t'u ishit nénshtruar ende atyre? Ju pranoni té shtypeni:
21«Mos e merr kété! Mos e shijo até! Mos e prek kété!» »?T¢ gjitha kéto jané té caktuara
pér shfrytézim dhe pér ushqim dhe jané vecse rregullore dhe mésime njerézish **Ky
nderim i fuqive té padukshme, kjo pérulje e rreme dhe kéto praktika asketike jané
gjoja njé shenjé e vecanté urtésie. Por, né té vérteté, praktika té tilla nuk té cojné né
nderimin e kérkuar té Peréndisé, por i shérbéjné plotésimit té egoizmit dhe



1022

mendjemadhésisé njerézore.

Jeta e re né Mesiné

Ju u ringjallét bashké me Mesiné. Drejtojuni, pra, asaj qé éshté lart, ku Mesia

gjendet i ulur né fron né vendin e nderit, né anén e djathté té€ Peréndisé. ?Drejtojini
mendimet tuaja lart e jo né gjéra tokésore. *“Tashmé vdiqét dhe jeta juaj éshté e fshehur
me Mesiné te Peréndia. ‘Kur té duket Mesia, burimi i jetés suaj, at€heré edhe ju do té
shfageni bashké me té plot madhéshti.
SPrandaj jepini fund gjithckaje qé éshté ende tokésore né ju: imoralitetit, shthurjes,
epsheve, déshirave té kéqija dhe lakmisé. Lakmia éshté, né fund té fundit, idhujtari.
°Pér shkak té gjérave té tilla, zemérimi i Peréndisé bie mbi ata q& nuk e dégjojné. "Po,
dikur edhe ju keni ecur népér kété udhé kur jetonit né kéto vese.
sPor tani largojini té gjitha kéto, edhe zemérimin, inatin, urrejtjen, fyerjen dhe shpifjen.
°Askush mos ta mashtrojé tjetrin. Zhvisheni njeriun e vjetér bashké me zakonet e tij
’dhe vishni njeriun e ri. Tju shndérrojé Peréndia né njeréz té rinj, té krijuar né
pérngjasim me té, né njeréz qé kryejné vullnetin e tij.
Atje ku ndodh kjo, nuk ka réndési nése njé njeri éshté hebre ose jo, rrethpreré ose
rrethpapreré, i pashkolluar ose plotésisht i paqytetéruar, skllav ose i liré. Kryesorja
éshté Mesia qé jeton né té gjithé (besimtarét) dhe gé i realizon té gjitha kéto.
2Jetoni, pra, si¢ u ka hije njerézve qé Peréndia i ka zgjedhur pér té treguar dashuriné e
tij dhe pér té krijuar prej tyre popullin e tij. Béhuni t€ dhimbshém, té dashur, plot
respekt ndaj njéri-tjetrit, zemérbuté dhe té€ durueshém. *Durojeni njéri-tjetrin. Mos
mbani inat né qofté se tjetri ju bén keq, por faleni njéri-tjetrin, si¢ ju ka falur edhe Zoti.
“Bgjeni gjithcka nga dashuria! Dashuria ju lidh me njéri-tjetrin dhe ju con né pjekuri.
Paqgja g€ ju jep Mesia, t& pércaktojé té gjitha mendimet dhe veprimet tuaja. Peréndia
ju thirri té gjithéve pér kété page me njéri-tjetrin, sepse jeni njé trup i vetém népérmjet
Mesisé€. Falénderojeni Peréndiné pér kété. '°Le té lulézojé te ju téré pasuria e mésimit té
Mesisé. Mésojeni dhe paralajmérojeni njéri-tjetrin, por me kujdes. Kéndojini me gjithé
zemér Peréndisé lavdi, psalme, himne dhe kéngg, sipas nxitjes sé Shpirtit té shenjté.
Falénderojeni Peréndiné pér hirin gé ju jep. "Cfarédo qé té thoni dhe béni, té jeté pér
nder té emrit té Zotit Jezus. Qofté e téré jeta juaj njé flijim mirénjohjeje kushtuar
Peréndisé, Atit, me ané té Jezusit, Mesisé.

Detyra shogérore né jetén e re
(Br 10,17)

8Ju gra, nénshtrojuni burrave tuaj, si¢ u ka hije té krishteréve. *Ju burra, duajini
graté tuaja dhe mos u tregoni té€ vrazhdé me to!
2Ju fémijé, dégjojini prindérit pér gjithcka, sepse kjo gjé i pélgen Peréndisé. >'Prindér!
Mos i ngacmoni fémijét tuaj, ndryshe ata do té shkurajohen.
22Skllevér! Dégjojini zotérinjté tuaj njerézoré pér gjithcka, jo vetém sa pér sy e faqe, qé
t'u béni lajka. Shérbejuni singerisht, si¢ e kérkon respekti i Zotit. **Béjeni gjithcka nga
zemra, si njeréz qé i shérbejné Zotit e jo njerézve.
24Merrni parasysh kété: Zoti do t'ju japé pér shpérblim até qé i premtoi popullit té tij.
Shérbejini Mesisé, Zotit tuaj, me veprat tuaja. *Kush bén keq, do té dénohet. Kjo vlen
edhe pér skllevérit. Peréndia éshté gjykatés i paanshém.
Ju zotérinj, trajtojini skllevérit me drejtési. Kini parasysh se edhe ju e keni Zotin né
qgiell.

Udhézime té€ métejshme

2Vazhdoni té luteni dhe mos u lodhni duke falénderuar Peréndiné. *Lutuni edhe pér ne,
qé Peréndia té na japé rast pér té shpallur lajmin e miré pér Mesiné€. Jam burgosur pér
hirin e tij. ‘Lutjuni Peréndisé pér mua, qé ta zbuloj sekretin e tij, sic e kam pér detyré.
Silluni me mend ndaj atyre qé nuk i takojné kishés dhe shfrytézoni kohén. °Flitni me
ta me €émbélsi, por né ményré qé t'u hapet oreksi. Mésoni t'i jepni pérgjigjen e duhur
secilit gé ju pyet (pér fené tuaj).

Pérshéndetja e fundit
Pér punén time do tju njoftojé hollésisht Tihiku, véllai i dashur. E ¢moj shumé, sepse,
ashtu si uné, ai i shérben Zotit dhe éshté besnik né kété shérbim. *Até po jua dérgoj qé
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t’ju njoftojé pér ne dhe tju japé zemér. °Po ju dérgoj edhe bashkévendésin tuaj, véllané
e dashur dhe besnik, Onezimin. Ata do tju tregojné se si géndron puna kétu.

1°Ju bén té fala Aristarku, gé éshté i burgosur bashké me mua. Edhe Marku, nipi i
Barnabés. Ju dhashé tashmé udhézime pér té. Kur té vijé te ju, priteni miré. *Ju bén
té fala edhe Jesui me ofigin Just. Kéta té tre jané té vetmit té krishteré me prejardhje
hebreje qé punojné bashké me mua pér pérhapjen e lajmit t€ miré té shpétimit. Kéta
kané gené pér mua ngushéllim.

2Ju bén té fala edhe Epafri, bashkévendési juaj, i cili éshté né shérbim té Jezusit,
Mesisé. Ky i lutet Peréndisé€ vazhdimisht dhe me kémbéngulje pér ju, qé€ té dilni té€ miré
si té krishteré té pjekur dhe gé té jeni té frymézuar pér ta kryer plotésisht e pér
gjithcka vullnetin e Peréndisé. *Uné mund té déshmoj se si ndérhyn ai né lutjet e tij
pér ju, si dhe pér té krishterét né Laodice dhe né Hierapol. *Ju bén té fala edhe Luka,
mjeku i dashur, dhe Dema.

Pérshéndetni bashkébesimtarét né Laodice, si dhe Nimfén dhe bashkésiné qé
mblidhet né shtépiné e saj. '*Kur Kkjo letér té jeté lexuar me zé€ té larté mes jush,
dérgojeni né Laodice, g€ té lexohet me z¢€ té larté edhe né€ bashkésiné e atjeshme. Po
késhtu lexoni edhe letrén qé i drejtova kishés né Laodice.

"Thuajini Arkipit: «Qéndro besnik né shérbim té Zotit dhe kryeje detyrén qé more.»
1¥T¢ fala me dorén time — t& Palit. Mos i harroni prangat e mia! Ju mbajté Peréndia né
hirin e tij!
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LETRA E PARE DREJTUAR KISHES SE SELANIKUT

Pérshéndetje hyrése
Pali, Silvani dhe Timoteu ia drejtojné kété letér kishés né Selanik, e cila i takon
Peréndisé Até dhe Zotit, Jezus Mesisé.

Page dhe hir me ju!

Jeta shembullore e besimtaréve né Selanik

#33a heré qé i lutemi Peréndisé, ju kujtojmé dhe e falénderojmé Peréndinég, Atin toné,
pér té gjithé ju. Vazhdimisht na kujtohet se si e vuté né jeté fené tuaj, se si dashuria
juaj béri qé té punonit shumé dhe sa e patundshme éshté shpresa juaj pér faktin qé po
vjen Jezusi, Mesia dhe Zoti yné. *‘Gjithashtu, e dimé&, o véllezér, se Peréndia ju do e ju
zgjodhi t'i takoni atij, sepse kur e shpallém lajmin e miré té shpétimit, ai nuk u tregua
ndér ju si fjalé e thjeshté. Veté Peréndia tregoi né té fuqiné e tij. Shpirti i tij i shenjté na
ndihmoi dhe na dha guxim e fuqi pér t'i bindur njerézit. Ju e dini se si vepruam me ju,
pér té mirén tuaj.

¢Ju ndogét shembullin toné dhe, népérmjet nesh, shembullin e Zotit. Megjithése duhej
té duronit armiqési t€ madhe, e pranuat lajmin e miré me gézimin qé ju solli Shpirti i
shenjté. "Késhtu, ju u bété shembull pér té gjithé besimtarét né Maqgedoni dhe né
Akajé. 8Jo vetém qé lajmi i Zotit toné arriti gjer atje me anén tuaj, por edhe lajmi pér
kthimin tuaj te Peréndia u pérhap kudo. Pér kété nuk kemi mé nevojé t’i tregojmeé
askujt. °Kudo gé té shkojmé, njerézit tregojné pér pasojat e vizité€s soné te ju.
Gjithkund tregohet se si u kthyet nga idhujt, qé t'i shérbeni Peréndisé sé vérteté qé
vepron, °dhe qé té pritni nga qielli Birin e tij, té€ cilin e ringjalli nga té vdekurit,
Jezusin, qé na shpéton nga hakmarrja e ardhshme.

Veprimtaria e Palit né Selanik

Ju e dini veté, véllezér, se veprimtaria joné mes jush nuk ishte e koté. 2Ju kujtohet:

mé paré né Filipe duhej té duronim shumé dhe na keqtrajtuan. Por Peréndia na
dha guxim pér t’jua shpallur pa friké lajmin e miré t€ shpétimit, megjithése mes jush
kishte kundérshtim té€ madh. *Kur ju bémeé thirrje pér t'u béré besimtaré, nuk ndogém
ndonjé pjellé té fantazisé dhe nuk vepruam késhtu me qéllim egoist dhe mashtrues.
‘Peréndia na e besoi neve lajmin e tij té miré, sepse vuri re qé jemi besniké. Ne flasim
né emrin e tij dhe nuk déshirojmé t'u pélgejmeé njerézve, por Peréndisé, i cili njeh
mendimet tona mé té fshehta.
°®Ju e dini: nuk pérdorém fjalé pérkédhelése dhe as déshiré té fshehté té lakmisé pér
pasuri — pér kété kemi déshmitar Peréndiné. °As nuk déshirojmé té€ nderohemi nga
njerézit, as nga ju, as edhe nga kushdo tjetér. ’Si apostuj té Mesisé, do té€ kishim té
drejté té kérkonim nga ju mjete jetese. Pérkundrazi, ishim té buté ndaj jush, si néna qé
ushgen fémijét e saj dhe kujdeset pér ta. fFilluam tju donim aq shumé, saqé ishim gati
t’ju shpallnim jo vetém lajmin e miré té Peréndisé, por edhe té jepnim jetén pér ju.
°Ju kujtohet, véllezér, se nuk iu trembém asnjé pune. Ndérsa ju shpallém lajmin e
miré, punuam naté e dité pér mjetet tona té jetesés, qé€ t€ mos i béheshim barré
ndonjérit nga ju. *Pér déshmitaré ju kemi ju dhe Peréndiné: sjellja joné ndaj jush qé e
pranuat lajmin e miré, ishte vetémohuese, e ndershme dhe té patémeté. ''Ju e dini se
me secilin nga ju silleshim si ati me fémijét e tij. 2Ju dhamé zemér, ju bémé thirrje dhe
ju pérgjéruam té jetoni né ményreé t€ denjé pér Peréndiné gé ju thirri té€ merrni pjesé né
madhéshtiné qé ju pret né€ mbretériné e tij.
BE falénderojmeé vazhdimisht Peréndiné gé lajmin gé ju sollém, nuk e pranuat si fjalé
njerézish, por si¢c éshté né té vérteté — si fjalé té Peréndisé, dhe gé fjala e Peréndisé
tregon gé ka ndikim te ju qé e pranuat duke i besuar asaj. *Kjo tregohet, véllezér, nga
fakti se me ju ndodhi pikérisht njélloj si me bashkésité e krishtera né Jude. Ju vuajtét
té njéjtén gjé nga bashkatdhetarét tuaj, ashtu si¢c e pésuan edhe ata nga
bashkatdhetarét e tyre hebrenj. 'Ata vrané edhe Zotin Jezus, edhe profetét. Na
pérndogén edhe ne. Ata nuk i pélgejné Peréndisé! Kané géndrim armigésor ndaj té
gjithé njerézve té tjeré. '*Pérpiqen té na ndalojné qé t'ua predikojmé lajmin e miré
popujve té tjeré, qé té shpétojné. Késhtu, hebrenjté e mbushén masén e mékateve qé
kané béré ndonjéheré. Por, mé né fund, i zuri hakmarrja e Peréndisé.
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Shqgetésimi i Palit
"Duhej ta ndienim pér pak kohé mungesén tuaj, véllezér. Ishim té ndaré vértet nga ju,
me sy, por jo me zemér; kKishim aq mall pér ju, saqé u pérpoqém me ¢cdo kusht pér tju
paré pérséri. '*Déshironim té vinim te ju patjetér. Uné, Pali, u pérpoqa disa heré. Por
pér kété na pengoi Satani. '*Ju u pérkitni atyre qé jané shpresa joné dhe gézimi yné.
Ju do té jeni shkaku i shpérblimit toné si fitimtaré, pér té cilét mund té jemi krenaré
kur té vijé Jezusi, Zoti yné. *°Po, ju do té€ jeni shkaku i nderimit dhe i gézimit toné!

Né fund nuk mund té duroja mé, dhe vendosa té qéndroja vetém né Athiné 2dhe tju

dérgoja véllané Timote. Ai éshté bashké&punétori i Peréndisé né pérhapjen e lajmit té
miré pér shpétimin népérmjet Mesisé. Ju forcofté dhe ju dhénté zemér, 3qé té mos
higni doré nga feja pér shkak té pérndjekjeve qé duroni. Ju e dini se persekutimi éshté
i pashmangshém. ‘Kur ishim ende mes jush, parathamé se do t'ju pérndignin. Kjo tani
u realizua, dhe késhtu ju ndodhi. *Prandaj nuk mund té duroja mé dhe e dérgova
Timoteun te ju pér t€ marré vesh se si ishte puna me fené tuaj. U shqetésova se mos ju
ka béré djalli té rrézoheni. Atéheré e téré puna joné do té shkonte dém.

Qetésimi me ané té Timoteut

fSapo u kthye nga ju, Timoteu na solli lajmin e miré pér besimin dhe pér dashuriné
tuaj. Na tregoi se si mendoni vazhdimisht pér ne dhe se si, gjithashtu, keni mall pér
ne, si¢c kemi edhe ne mall pér ju. “Ju géndroni té patundur né fe, dhe kjo na dha
pérséri zemér, me gjithé kujdesin dhe frikén toné. *Rigjallérohemi, sepse e dimé gé ju
mbéshteteni né Zotin. °Nuk dimé si ta falénderojmé Peréndiné pér ju dhe pér gézimin e
madh qé na béri té pérjetojmé pér shkakun tuaj. °Dité pér dité€ i lutemi Peréndisé me
gjithé zemér gé t’ju shohim pérséri, sepse déshirojmé tju ndihmojmé, gé té mos ju
mungojé asgjé né besimin tuaj.

"] lutemi Peréndisé, Atit toné€, dhe Jezusit, Zotit toné, qé t€ na hapé rrugén pér te ju.
12Zoti e shtofté dashuriné tuaj pér njéri-tjetrin dhe pér té gjithé njerézit e tjeré, né
ményré qé té béhet e forté si dashuria joné pér ju. '*Zoti ju forcofté pérbrenda, qé té
géndroni té pastér dhe té pjekur derisa té vijé Jezusi, Zoti yné, bashké me té gjithé
engjéjt e tij! Amen.

Jeta gé i pé€lgen Peréndisé
Edhe njé fjalé, véllezér! Ju mésuat nga ne se si duhet té jetoni qé t'i pélgeni
Peréndisé; dhe ashtu jetoni. Tani po ju lutemi dhe ju b&mé thirrje, né emrin e
Jezusit, Zotit, qé té pérparoni edhe mé tej né kété drejtim. 2Ju i njihni udhézimet gé ju
kemi dhéné né emrin e tij. *Peréndia do qé e gjithé jeta juaj t'i takojé Atij. Kjo do té
thoté gé ju duhet té ruheni té pastér nga cdo imoralitet. *Secili nga ju bashkéshorté, té
mésojé té bashkéjetojé me bashkéshorten e vet ashtu sic i pélgen edhe Peréndisé, edhe
njerézve. *Mos i ndiqni verbérisht epshet tuaja si ata q¢€ nuk e njohin Peréndiné.
°Askush prej jush t€ mos ndérhyjé né martesén e besimtarit tjetér, qé t'i béjé keq. Ju
kemi folur mé paré pér kété dhe ju kemi paralajméruar: kush bén gjéra té tilla, até do
ta dénojé Zoti. "Peréndia nuk na ka thirrur gé té bé&jmeé njé jeté té shthurur, por gé ta
nderojmé até me ményrén toné té jetesés. *Prandaj kush nuk i pérfill kéto udhézime,
ngre krye jo kundér njeriut, por kundér Peréndisé, i cili ju dha Shpirtin e tij.
°Pérsa i pérket dashurisé ndaj bashkébesimtaréve, nuk kemi nevojé t'ju shkruajmeé.
Veté Peréndia ju ka mésuar ta doni njéri-tjetrin. °Ju tregoni njé dashuri té tillé edhe
ndaj té gjithé bashkébesimtaréve né mbaré Maqedoniné. Ju lutemi té pérparoni edhe
né kété drejtim.
"Mbajeni pér ¢éshtje nderi jetén e disiplinuar. Secili té€ shohé punén e vet dhe té
punojé pér shpenzimet e jetesés sé vet. Pér kété ju kemi folur tashmeé.
2Jetoni késhtu, qé t€ mos ngjallni pakénaqési tek askush qé nuk i takon kishés, e qé&
t€ mos i béheni barré askujt.

Kthimi i Jezusit

BNuk duam, véllezér, tju mbajmeé né errésiré rreth céshtjes sé atyre qé vdiqén. Atéheré
nuk duhet té trishtoheni si ata qé nuk kané asnjé shpresé. “Pasi besojmé se Jezusi,
Mesia, vdiq dhe u ringjall, atéheré Peréndia patjetér do t'i sjellé bashké me Jezusin ata
qé vdigén duke besuar né teé.
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5Ju mund té jeni té qeté: ata qé tashmé kané vdekur, nuk do té jené né pozité té
pavolitshme né krahasim me ne qé do té jemi ende gjallé me ardhjen e Zotit. Uné
mund t'i referohem njé fjale t&€ Zotit qé thoté: *Kur té dalé urdhri i Zotit, kur té
thérrasé kryeengjélli, kur t'i bjeré borisé€, veté Zoti do té€ zbresé nga qielli. M€ paré do té
ringjallen té gjithé ata qé vdigén (duke i besuar Zotit). "Vetém atéheré ne qé mbetemi
gjallé, do té rrémbehemi bashké me ta né takim me Zotin qé vjen né re. Ky takim do té
ndodhé né hapésirén ajrore. Késhtu do té jemi pérgjithmoné me Zotin. '*Jepini zemér
njéri-tjetrit me kéto fjalé!

Té gatshém né cdo kohé
(Is 59,17)
Pér castin kur do té ndodhé kjo, véllezér, nuk kemi nevojé tju shkruajmé asgjé. 2Ju
veté e dini se Zoti do té vijé né ményreé té paparashikuar, pikérisht njélloj si¢ vjen
vjedhési natén. *Kur njerézit do té thoné: «Gjithcka éshté e geté dhe e sigurt», rrénimi
do té bjeré mbi ta papritmas si vuajtjet qé zéné gruan shtatzéné. Askush nuk do t’i
shpétojé. “Por ju nuk jetoni né terr, qé t'ju zéré né befasi Dita e Zotit, ashtu si¢ do té
zéré vjedhésin. *Pérkundrazi, ju té gjith€ jeni njeréz qé€ i takoni drités dhe dités. Meqé
nuk jetojmé mé né naté ose né terr, ‘nuk duhet té flemé si té tjerét, por té jemi té
zgjuar dhe té arsyeshém. "Kush fle, fle natén, ashtu edhe ai qé dehet. *Por ne i takojmé
dités, dhe pér kété té jemi té arsyeshém. Té veshim pér koracé dashuriné dhe fené, dhe
pér helmeté siguriné pér shpétimin e ardhshém, °sepse Peréndia nuk na ka caktuar
pér té marré dénim, por shpétim me ané té Jezusit, Mesisé€, Zotit toné.
?Mesia vdiq pér ne, né€ ményré qé — té gjallé ose té vdekur, kur té vijé — té€ jetojmé
bashké me té.
"Prandaj jepini zemér njéri-tjetrit, si¢c béni tani.

Udhézime té fundit

2Veéllezér, ju lutemi: nderojini té gjithé ata qé lodhen me punén e tyre pér ju — kryetarét
e kishés dhe té gjithé ata gé ju tregojné rrugén e drejté. *Pér shkak té punés qé béjné
Per ju, ju duhet t'i trajtoni me nder dhe me dashuri.

Jetoni né page me njéri-tjetrin! “Ju lutemi shumé, véllezér: paralajmérojini té gjithé
ata qé béjné njé jeté té paarsyeshme.

Jepuni zemér frikacakéve. Ndihmojini té dobétit dhe kini durim me té gjithé. *Kujdes
qé askush mos t’ia kthejé ndonjérit té& keqen me té keqe. Kujdesuni gé té silleni drejt
né marrédhéniet me njéri-tjetrin dhe me té gjith€ njerézit.

18Gézohuni gjithmoné! "Lutuni pa pushim. '*Falénderojeni Peréndiné né ¢do situaté té
jetés. Peréndia e kérkon kété nga ata gé jané té lidhur me Jezusin, Mesiné.

“Mos e pengoni Shpirtin e shenjté té veprojé te ju! *Mos i pérbuzni udhézimet gé ai jua
jep me ané té profecisé. >'Por shqyrtoni me kujdes ¢do profeci dhe pranoni vetém até qé
éshté e miré. 2?Largohuni nga ¢do lloj ligésie!

Pérshéndetja e fundit

#Peréndia qé na dhuron pagen e tij, ju béfté té pjekur si popullin e tij dhe ju ruajté té
padémtuar né téré genien tuaj — né shpirt, né psikiké dhe né trup — qé té jeni pa té
meta ditén kur té vijé Jezusi, Mesia dhe Zoti yné. **Peréndia gé ju ka thirrur, do ta
mbarojé punén e vet te ju; sepse éshté besnik ndaj fjalés sé tij.

*Lutjuni Peréndisé edhe pér ne, véllezér! *Pérshéndetini té gjithé né bashkési me
puthje véllazérore. >’Ju pérgjéroj para Zotit t'ua lexoni kété letér té gjithé
bashkébesimtaréve. *Qofté me ju hiri i Zotit toné, Jezusit, Mesisé!
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LETRA E DYTE DREJTUAR KISHES SE SELANIKUT

Pérshéndetje hyrése
Pali, Silvani dhe Timoteu ia drejtojné kété letér kishés né Selanik, e cila i takon
Peréndisé, Atit toné, dhe Zotit, Jezusit, Mesisé.

?Hir dhe paqe me ju nga Peréndia Até dhe nga Jezusi, Mesia dhe Zoti!

Gjyqi pas ardhjes sé Mesisé

(Dal 2,10)

SVeéllezér, duhet ta falénderojmé gjithmoneé Peréndiné pér ju! Kemi arsye, sepse besimi
juaj po shtohet, edhe dashuria qé keni pér njéri-tjetrin. ‘Me krenari tregojmé né
bashkésité e Peréndisé se si jeni té patundur né fe, megjithé pérndjekjet dhe vuajtjet.
°Nga Kkjo tregohet gjyqi i drejté i Peréndisé dhe si pasojé mund té jeni té sigurté se do té
hyni né mbretériné e Peréndis€, pér té cilén tani po vuani. °Peréndia éshté i drejté: do
t'u japé dénimin atyre ¢ qé ju bé&jné té vuani. "Por ju gé tani po vuani, do tju shpétojé
bashké me ne nga ¢do hall.

Kjo do té ndodhé kur Jezusi, Zoti, té€ vijé nga qielli, bashké me engjéjt e pushtetit té tij,
dhe té gjithé ta shohin. ®Do té vijé t'i dénojé me flaké ata qé nuk duan t'ia diné pér
Peréndiné e as duan ta dégjojné lajmin e miré pér Jezusin, Zotin toné. °Pér dénim ata
do té ndahen pérgjithmoné nga Zoti, nga fugia dhe madhéshtia e tij. °Kjo do té ndodhé
né ditén kur ai té vijé pér ta béré t€ dukshme madhéshtiné e tij tek té gjithé ata qé i
takojné dhe qé i besojné atij. Edhe ju do té jeni ndér ta, sepse i besuat lajmit qé ju
sollém ne.

"Prandaj i lutemi gjithnjé Peréndisé pér ju; lutemi qé ai t’ju b&jé té denjé pér jetén pér
té cilén ju ka thirrur. Peréndia i realizofté té gjitha géllimet tuaja t€ mira me ané té
fuqgisé sé tij dhe e béfté té pjekur jetén g€ béni nga besimi. ?Atéheré do té nderohet
Jezusi, Zoti yné, por edhe ju do té nderoheni me ané té asaj qé ai realizon te ju.

Kjo do t& ndodhé me ané té hirit té Peréndisé soné dhe té Zotit, Jezusit, Mesisé.

¢ Pali mendon kryesisht pér hebrenjté gé pengonin shpalljen e ungjillit (shih 1 Sel 2,15) dhe gé
do té gjykohen me rastin e kthimit t& Mesisé.

Ajo g€ duhet té ndodhé mé paré
(Ezek 28,1;1s 11,4)
Véllezér, ju pritni qé té vijé Jezusi, Zoti yné, dhe qé té€ bashkohemi me té. Por ju
lutemi: 2Mos u ngatérroni aq shpejt, as mos u trembni pér shkak té pohimit se
tashmeé mbérriti dita e Zotit. Mos i besoni edhe né qofté se ndokush pretendon ta
bazojé pohimin e tij né ndonjé vegim gjoja profetik, né ndonjé fjalé ose né ndonjé letér
gjoja té shkruar nga ne. *Mos lejoni té génjeheni kurrsesi nga askush! Mé paré duhet
té vijé apostazia e madhe ¢ dhe té shfaget Mesia i rremé, qé bashkon né vete gjithcka
té keqe dhe qé éshté paracaktuar pér rrénim. *Ai do té€ ngrihet pérmbi ¢cdo té
ashtuquajtur peréndi ose objekt té adhurimit, saqé ta ngrejé fronin e tij edhe né
Tempullin e Peréndisé duke pohuar se ai éshté veté Peréndi.
°Po a nuk ju bie ndér mend se jua kam théné kété gjé kur isha mes jush? °Tani e dini
se cfaré ¢4 e pengon gé (Mesia i rremé) té shfaget né kohén e paracaktuar. "Vértet,
fuqia e kryengritjes tashmeé po vepron, por ka diké 444 g€ e pengon até té shfaqet
derisa té jeté hequr nga mesi.

¢ ose kryengritja e madhe. Apostazi do té thoté: largim nga feja. Ndoshta aludim pér
apostaziné e lzraelit, kur ai té bjeré né idhujtari duke adhuruar mesiné e rremé (antikrishtin).
Shih Apok. 13,11-17 ku béhet fjalé kryesisht pér ngjarjet gé do té ndodhin né tokén e Izraelit. ¢¢
Do té jeté imperium (perandoria romake) dhe ¢¢¢ imperator: (perandori) — ka mundési gé béhet
flalé pér shembjen e perandorisé. Pali u desh té ishte i kujdesshém pér até gé thoshte, sepse
kjo ishte njé deklaraté politike. Pali jep té kuptojé gé ké&jo figuré do té paragitet pas shembjes sé
rregullit publik. Ky kryetar do té vijé né fugi né rast urgjence.
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Kthimi i Mesisé

SAtéheré Mesia i rremé do té dalé hapur, por Jezusi, Zoti, do ta vrasé me urdhrin e tij
dhe do ta zhduké me shkélgimin e ardhjes sé tij t€ dukshme. “Mesia i rremé do té
paraqgitet me fuqiné e Satanit dhe do té bé&jé gjithfaré mrekullish, shenjash dhe cudish
té rreme. '°Do t'i mashtrojé té gjithé t€ humburit me ané té magjisé sé tij. Ky éshté
dénimi pér ata qé nuk e pranuan dhe nuk e deshén té vértetén qé do t'i kishte
shpétuar. ""Prandaj Peréndia u dérgon njé fuqi qé i bén té gabojné e t'i besojné
génjeshtrés, ?qé t€ dénohen té gjithé ata q€ nuk pranuan t'i besonin sé vértetés, por qé
gjetén kénaqgési né até qé€ nuk i pérgjigjet vullnetit t& Peréndisé.

BPor ne duhet ta falénderojmé Peréndiné gjithmoné pér ju, véllezér té€ dashur nga Zoti!
Peréndia ju zgjodhi pér shpétim qysh né fillim. Dhe do té shpétoni, sepse te ju vepron
Shpirti i Peréndisé€ dhe sepse i besoni sé vértetés sé€ Peréndisé. “Peréndia ju ka thirrur
té merrni pjesé né madhéshtiné e Zotit toné, Jezusit, Mesis€, me ané té lajmit té miré
qé ju sollém ne. *Prandaj rrini té patundur, véllezér, dhe mbéshtetuni tek ajo qé ju
mésuam me gojé ose me letra.

“Peréndia, Ati yné, na ka treguar dashuriné e tij dhe ju ka dhéné njé shpresé té
themeluar né realitetin qé po vjen, dhe késhtu edhe zemér pér té pérballuar té
ardhmen. I lutemi Atij dhe Zotit toné&, Jezusit, Mesisé€, '"t'ju japé zemér dhe forcé pér té
kryer ¢cdo té miré me fjalé dhe me vepra.

Rreziku dhe siguria
Sé fundi, lutuni pér ne, véllezér. Lutjuni Peréndisé qé lajmi i miré pér Zotin té
pérhapet me shpejtési dhe té pranohet gjithkund me falénderim, si¢c ndodhi edhe
me ju. >Lutuni, gjithashtu, qé Peréndia té na shpétojé nga sulmet e njerézve té
mbrapshté dhe té kéqij, sepse lajmin e miré nuk e pranojné té gjithé.
Por Zoti éshté besnik. Ai do tju forcojé dhe do tju ruajé nga Satani. *Zoti na jep
bindjen se ju do t'i ndigni udhézimet tona tani dhe né té€ ardhmen. °I lutemi Zotit ta
drejtojé téré mendimin dhe vullnetin tuaj né dashuriné ndaj Peréndisé dhe né
besnikériné e qéndrueshme ndaj Mesisé.

Qortim pér papunésiné

SVéllezér! Ju urdhérojmé né emeér té Zotit, Jezus Mesisé, t'i shmangeni shoqgérisé me
cdo bashkébesimtar gé jeton né pértaci e gé nuk e ndjek udhézimin qé morét nga ne.
"Ju e dini se si jetuam mes jush. Kjo té shérbejé si shembull pér ju! Ne nuk i bémé
bisht punés, ®as lejuam té paguhemi nga ndokush. Bémé ¢mos t€ punonim naté e dité
pér mjetet e jetesés soné, qé t€ mos i béheshim barré ndonjérit prej jush. °Me kété do té
kishim pasur té drejté t& kérkonim prej jush mbéshtetje financiare. Por déshironim t’ju
jepnim njé shembull gé té ndignit. *’Kur ishim me ju, ju thamé me kémbéngulje: «Kush
nuk do t& punojé, nuk do té€ marré lémoshé!»

Tani po dégjojmé se disa nga ju bé&jné njé jeté té paarsyeshme: nuk punojné fare dhe
e humbasin kohén kot. ’I paralajmérojmé me kémbéngulje né€ emér té Zotit, Jezusit,
Mesisé, qé t& punojné sic duhet dhe ta fitojné veté bukén e gojés. *Por juve té gjithéve
po ju them: mos u lodhni t& béni miré. *Né qofté se ndokush nuk do t'i ndjeké
udhézimet né kété letér, bé&jeni shembull dhe mos u shoqéroni me té, qé€ té turpérohet.
*Mos e mbani pér armik, por bé&jini thirrje si véllait.

Fjala e fundit

1sVeté Zoti qé jep page, ju dhénté page né ¢do kohé dhe né ¢do ményré! Zoti qofté me
ju té gjithé!

"Pérshéndetje me dorén time — té Palit. Ky éshté shkrimi im. Nga ky mund té njihen
letrat e mia.

®Hiri i Zotit toné, Jezusit, Mesisé, qofté me ju té gjithé!
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LETRA E PARE DREJTUAR TIMOTEUT

Pérshéndetje hyrése
Kété letér e shkruan Pali, apostulli i Jezusit, Mesisé, me urdhér té Peréndisé,
Shpétimtarit toné dhe t& Mesisé€, Jezusit, tek i cili varim shpresat tona. 2Ia drejtoj
Timoteut, i cili u bé biri im, sepse e solla te besimi te Jezusi, Mesia.
Hir, méshiré dhe page nga Peréndia Até dhe nga Mesia, Jezusi, Zoti yné!

Paralajmérime pér mésimet e rreme

3Qéndro besnik ndaj detyrés qé té€ dhashé kur u nisa pér né Magedoni. Atéheré té luta
té géndroje né Efes. Disa njeréz duhen penguar qé té mos pérhapin mésime té rreme.
*Té mos merren me spekulime té pakufishme pér fillimin e botés dhe pér gjenealogjité e
para, sepse Kjo té con vetém né éndérrime té pafrytshme, né vend qé t'i shérbejé planit
té shpétimit t& Peréndisé, i cili ka pér géllim besimin né Jezusin, Mesiné. °*Cdo mésim i
kishés duhet té ndihmojé pér rritjen e dashurisé qé vjen nga zemra e pastér, nga
ndérgjegjja e miré dhe nga feja e singerté. °Disa u larguan nga kjo rrugé dhe humbén
né biseda té kota. "Ata déshirojné té€ béhen mésues té Ligjit hyjnor, por nuk diné se
c'flasin, as kané idené pér céshtjet pér té cilat flasin me kaq vetébesim.

®Ne, pérkundrazi, e dimé: Ligji €éshté i miré né qofté se pérdoret ashtu si¢c duhet.+ °Nuk
duhet harruar se Ligji nuk ekziston pér ata qé zbatojné vullnetin e Peréndisé, por pér
ata q€ nuk duan t'ia diné€ pér té drejtén dhe rendin. Ai u drejtohet mékataréve qé
pérbuzin madje edhe Peréndiné dhe urdhérimet e tij, pér atévrasésit, pér nénévrasésit,
pér ata qé kryejné vrasje °dhe imoralitet, pér ata qé& ushtrojné pederasti, pér ata qé
béjné tregti me njeréz, pér ata qé génjejné dhe japin déshmi té rreme ose qé, pérvec
késaj, béjné até qé éshté né kundérshtim me mésimin e drejté. 'Ky mésim i pérgjigjet
lajmit t€ miré, i cili m'u besua mua - lajmit qé€ vjen nga Peréndia e lavdishme, burimi i
lumturisé.

¢ Njé nga géllimet e ligjit éshté té frenojé té keqen. Ajo kurré nuk mund té jeté njé ményré
shpétimi, si¢ pohonin disa nga kéta mésues hebren].

Falénderim pér méshirén e Peréndisé

2E falénderoj Jezusin, Mesiné dhe Zotin toné, q¢ mé dha fuqiné pér té kryer detyrén
time, qé mé ¢moi pér té besueshém dhe mé pranoi né shérbimin e tij. *Mé paré e kisha
fyer, pérndjekur dhe pérbuzur. Por ai pati méshiré pér mua, sepse nuk dija se ¢’po
béja, sepse atéheré nuk e njihja ende. *Ai, Zoti yné, ma dha hirin e tij me begati dhe
bashké me té, besimin dhe dashuriné gé rriten nga lidhja me té. *Kjo fjalé éshté e
vérteté dhe meriton besim té ploté: Jezusi, Mesia, erdhi né boté pér té shpétuar
mékatarét. Uné jam mé i keqi prej tyre. '°Pikérisht pér kété arsye ai kishte méshiré pér
mua dhe déshironte té tregonte téré durimin e tij me mua. Me mua déshironte té jepte
shembull pér até qé mund té realizojé tek ata qé do té besojné né té pér té€ marré jetén
e pérjetshme. "Peréndisé, Mbretit té pérjetshém, té€ pavdekshmit, té€ padukshmit dhe té
vetmit, i qofté nder e lavdi pér kété, pér jeté e mot! Amen.

¥Biri im, Timote, po ta jap kété detyré solemne né pérputhje me profecité qé u thané
dikur pér ty. Fjalét e tyre le té té japin forcé pér luftén e miré gé bén. 'YRuaje fené dhe
ndérgjegjen e miré! Disa béné shpartallime me fené e tyre, sepse nuk donin ta dégjonin
z€rin e ndérgjegjes sé tyre. 2°Ndér ta jané Himeneu dhe Aleksandri. Ia dorézova Satanit
(pér masé ndéshkimore). Késhtu do t€ mésojné té€ mos e fyejné mé Peréndiné (me
meényrén e tyre té jetesés).

¢ Pali i kishte shkishéruar ata, por ata kishin marré hakmarrjen e tyre duke e denoncuar tek
autoritetet romake.

Shérbesa e i kishés
Gjéja kryesore pér té cilén po e thérras bashkésiné, éshté lutja. Sillini lutjet,
ndérhyrjet dhe falénderimet tuaja para Peréndisé€. Lutjuni Peréndisé pér té gjithé
njerézit, *pér sundimtarét dhe pér té gjithé ata qé kané pushtet, qé té jetojmé né paqe
dhe getési, né nder para Peréndis€ dhe ashtu si¢ duhet. *Kjo éshté e miré, dhe i pélgen
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Peréndisé, Shpétimtarit toné. *Ai do gé té gjithé t'i drejtohen sé vértetés dhe té
shpétojné, Ssepse pér té gjithé ka vetém njé Peréndi dhe vetém njé ndérmjetés midis
Peréndisé dhe njerézve: njeriu Jezus Mesia. °Ai dha jetén qé t’i ¢lirojé té gjithé nga
meékatet e tyre. Késhtu vértetoi se Peréndia déshiron t'i shpétojé té gjithé. Kjo ndodhi
né kohén e caktuar nga Peréndia. "Peréndia mé eméroi apostull pér ta shpallur kété
hapur. Dhe ashtu éshté: po ju them té vértetén. Ai mé ka eméruar mésues qé t'i ¢oj
popujt johebrenj te besimi (te Jezusi, Mesia) dhe tek e vérteta.

8Uné dua gé gjithkund né shérbesa lutjen té thoné meshkujt. Duart g€ ngrejné duke u
lutur, té jené té pastra dhe zemra té jeté e liré nga faji, pa zemérim dhe pa grindje.
°Gjithashtu, déshiroj qé graté té jené té veshura si¢c duhet. Ato duhet té zbukurohen
me mirésjellje dhe né ményré té sjellshme, jo me frizuré qé€ bie né sy, me stoli ari, me
perla ose me rroba té shtrenjta. ¢ °Stolia e tyre duhet té pérbéhet nga veprat e mira.
Ashtu u pérket grave qé déshirojné té tregojné se e nderojné Peréndiné. ''Né& kohén e
mésimit graté té dégjojné né heshtje dhe me nénshtrim. ?Nuk lejoj qé graté té japin
mésim né bashkési, as t'i sundojné burrat, por té rriné né getési. *Né té vérteté, i pari
u krijua Adami, dhe atéheré (pér hirin e tij) Eva. “Gjithashtu, nuk ishte Adami ai qé u
mashtrua nga tunduesi: gruaja u génjye dhe nuk iu bind urdhrit té Peréndisé.
sMegjithaté, gruaja do té shpétojé gjallé (né rastin e lindjes sé€ fémijéve) né qofté se
qéndron né fe e né dashuri dhe bén njé jeté qé i pélgen Peréndisé. ¢¢

¢ d.m.th. Nése nuk jané né kishé pér té adhuruar Peréndiné&, por pér té térhequr vémendjen tek
vetja. ¢4 Nése ajo i pérmbabhet thirrjes sé saj té amésisé dhe nuk pérpiget, si Eva, té uzurpojé
autoritetin mashkullor.

Kryetari i kishés

Eshté plotésisht e vérteté: Né qofté se ndokush déshiron té béhet kryetar i kishés,

déshiron njé detyré t€ madhe dhe té bukur. *Kryetari i kishés duhet té jeté njé njeri
pa té meta, i martuar vetém njé heré, i arsyeshém, me mend dhe me karakter té miré.
Duhet té jeté mikprités dhe i afté pér t€ mésuar. *Nuk duhet té jeté pijanec ose njeri i
ashpér, por njeri i miré dhe paqedashés. Gjithashtu, nuk duhet té jeté i dhéné pas
parasé. ‘Duhet té jeté njeri qé e udhéheq miré familjen e tij, fémijét e té cilit e dégjojné
até me plot respekt — °sepse po nuk diti ndokush ta udhéheqé familjen e vet, si do té
marré pérsipér kujdestaring e kishés sé Peréndisé? °T€ mos jeté i sapokthyer né fe,
ndryshe do t'i rritet mendja, e do té dénohet si¢c u dénua edhe djalli. "Edhe jashté
kishés duhet té keté nam té miré, qé t€ mos tregojné€ asnjé arsye pér padi pér shkak té
jetés sé tij té méparshme. Pérndryshe, djalli do ta pérdoré kété pér t'i ngritur gracke.

Ndihmésit né bashkési

*Edhe ndihmésit e kishés duhet té jené njeréz té nderuar, njeréz té fjalés. Nuk duhet té
jené té dhéné tepér pas verés, as té pasurohen me déshiré duke shfrytézuar pozitén e
tyre. °Ata duhet ta ruajné té vértetén e zbuluar té fesé me ndérgjegje té pastér. '°Sé
pari, duhet kontrolluar nése jané té€ afté pér kété pozité. Vetém né qofté se askush nuk
tregon asgjé kundér tyre, lejohet t€ pranohen pér shérbim. ""Edhe graté e tyre duhet té
jené té nderuara, jo té dhéna pas thashethemeve, por té arsyeshme dhe besnike pér
gjithcka. *Ndihmési i kishés duhet té jeté i martuar vetém njé heré. Ai duhet t'i drejtojé
miré fémijét dhe familjen e tij. *Kush e kryen miré shérbimin e tij si ndihmés i kishés,
do té nderohet né bashkési dhe mund ta mbrojé me siguri fené qé na lidh me Jezusin,
Mesiné.

Fshehtésia e madhe

“Po t'i shkruaj té gjitha kéto edhe pse shpresoj té té vizitoj sé shpejti. *Por né qofté se
vonohem, kjo letér té tregon se si duhet sjellé né familjen e Peréndisé. Kjo familje éshté
bashkésia e Peréndisé sé gjallé, mbéshtetja dhe themeli i sé vértetés. *Askush nuk
mund ta mohojé: E madhe dhe e pashoqe éshté e vérteta qé na ka béré té njohur
Peréndia: né boté u paraqit si njeri, kurse né giell e shpalli fitimtar — késhtu, Mesia u
shfajésua me Shpirtin e shenjté, u vrojtuar nga engjéjt.¢ Ai iu shpall kombeve té botés.
Gjithkund né boté u pranua me besim, kurse né giell u pranua me nderimin mé té
larté.
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¢ d.m.th. u shfajésua nga shérbesa e tij e fuqizuar nga Shpirti dhe nga ringjallja e tij.

Mbrojtja nga mésimet e rreme

Peréndia e ka parathéné qarté me ané té profetéve té tij se né kohét e fundit shumé

veta do té largohen nga feja. Ata do té dégjojné shpirtra génjeshtaré dhe do té
ndjekin mésime té frymézuara nga djajté. 2Mésime té tilla i pérhapin génjeshtaré
mashtrues me ndérgjegje t&€ vdekur, sikur té jeté djegur me hekur té skuqur. *Ata
mésojné se njeriu nuk duhet t& martohet e as nuk duhet t& hajé ushqime té vecanta.
Por kéto ushqime i ka krijuar Peréndia. Kush e pranoi Mesiné dhe u njoh me té
vértetén, mund t'i hajé pasi ta falénderojé Peréndiné pér sigurimin e tyre. *Gjithcka qé
Peréndia ka krijuar, éshté e miré. Nuk duhet té refuzojmé asgjé prej tij, por ta hamé,
né qofté se e falénderojmé Peréndiné pér kété. °Me ané té fjalés sé Peréndisé dhe me
ané té falénderimit shpallet se Peréndia i ka caktuar kéto ushgime pér té mirén toné.
°Po t'ua japésh véllezérve kéto té vérteta, do té jesh shérbétor i miré i Jezusit, Mesisé.
Si i tillé, ushgehesh nga fjala e Peréndisé dhe nga mésimi i vérteté, té cilin e ke
pranuar si parim. ‘Largohu nga pérrallat e késaj bote e té plakave. M& miré ushtrohu
né bindjen e urdhérimeve té Peréndisé. *Ushtrimi trupor ka pak vleré, kurse ushtrimi
né dégjesén ndaj Peréndisé €shté i dobishém pér gjithcka; sepse sjell bekimin e
Peréndisé, jo vetém pér kété jeté, por edhe pér jetén e ardhshme. °Kjo éshté fjalé e
vérteté dhe meriton besim té ploté. °Ne luftojmé dhe punojmé me kété géllim, sepse i
kemi varur shpresat tona te Peréndia e gjallé. Ai &éshté Shpétimtari i té gjithé njerézve,
sidomos i atyre qé kané besuar né Jezusin, Mesiné.+

¢ Jezusi éshté potencialisht shpétimtar i té gjithéve, por praktikisht vetém i atyre qé besojné né
Té.

Timoteu - shembull, mésues dhe bari
"Kujtoji me kémbéngulje kéto gjéra. *Askush mos té té pérbuzé pér shkak t& moshés
sate té re. BEhu shembull pér besimtarét me fjalé dhe me sjellje, me dashuri, me fe dhe
me pastérti. *Derisa té vij, lexoje Shkrimin e shenjté hapur me zé té larté, prediko dhe
méso. “Mos e 1€ pas dore dhuntiné gé té dha Peréndia kur kryetarét vuné duart mbi
ty, té drejtuar nga udhézimet profetike. **Kujdesohu pér até me té cilén je ngarkuar, qé
té gjithé té njihen me pérparimet e tua. '*Kujdes pér jetén ténde dhe pér mésimin ténd;
kontrolloji té dy vazhdimisht. Atéheré do té realizosh jo vetém shpétimin e vetvetes, por
edhe shpétimin e dégjuesve té tu.
Mos u sill ashpér me plak. Né qofté se duhet ta qortosh, fol me té si ta kishe baba.
Gjithashtu, duhet t'i qortosh té rinjté porsi véllezér, *graté mé né moshé si néna, té
rejat si motra me vetépérmbajtjen té duhur.

Mbéshtetja financiare e vejushave dhe shérbimi i tyre né bashkési

(Br 25,4; 17,6; 19,15)

*Trajtoji vejushat me respekt, né qofté se éshté fjala pér vejusha té vérteta qé nuk kané
asnjeri pér t'i ndihmuar me té holla. “Pérkundrazi, né qofté se njé vejushé ka fémijé ose
nipa, mé paré duhet té pérpigen ata gé t'i pérmbushin detyrat e tyre ndaj familjes, dhe
t'ua shpérblejné nénave ose gjysheve até qé ata kané béré pér ta. Kjo i pélgen
Peréndisé. °Por njé vejushé e vérteté qé éshté krejtésisht e vetmuar, ka mésuar t'i varé
shpresat plotésisht te Peréndia dhe nuk pushon sé luturi atij dité e naté, *kurse
vejusha gé jeton nga prostitucioni, tashmeé éshté e vdekur, pavarésisht se éshté gjallé.
Pér kété ngul kémbé, gé ta kené parasysh té gjitha vejushat, né ményré gé jeta e tyre
té mos keté té sharé. ®Né qofté se ndokush nuk kujdeset pér vejushat nevojtare té
familjes sé tij, e sidomos né qofté se ato jetojné€ bashké me t&, ai e ka mohuar Mesiné
dhe éshté mé i keq se njé i pafe. °Njé grua mund té shénohet né regjistrin e vejushave,
vetém né qofté se i ka kaluar gjashtédhjeté vjec. Pérvec késaj, ajo duhet té keté gené e
martuar vetém njé heré. °Ajo duhet té jeté e njohur pér veprat e saj té mira; t'i keté
edukuar miré fémijét, té keté gené mikpritése, t'u keté laré kémbét besimtaréve, t'i keté
ndihmuar ata qé kishin nevojé; shkurt: té€ jeté pérpjekur me ¢cdo ményré pér té béré
miré.

"Mos i shéno né regjistér vejushat mé té€ reja. Epshi mund t'i largojé nga premtimi
solemn ndaj Mesisé, dhe t'i b&jé té kérkojné t€ martohen pérséri. ?’Késhtu, ato béhen
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fajtore pér shkeljen e betimit (t¢ mos martohen mé pér t'iu kushtuar vetém lutjes).
Pérvec késaj, mésohen me pértaci dhe shkojné shtépi mé shtépi; béhen llafazane, nuk
shikojné punén e tyre dhe flasin gjéra qé nuk u pérkasin. “Pér kété dua gé vejushat e
reja t€ martohen, té lindin fémijé dhe té kujdesen pér shtépité e tyre. At€heré ato nuk
do t'u japin kundérshtaréve tané asnjé shkak pér té folur keq pér ne. *Disa tashmé u
larguan nga Mesia dhe ndjekin djallin.+

18Né qofté se ndonjé besimtar ka né familjen e tij vejusha, t& kujdeset pér to, qé té€ mos
i béhen barré kishés. Shpenzimet e jetesés qé jep bashkésia, duhet té vlejné vetém pér
vejushat e vetmuara.

¢ aludim pér prostitucion.

Kryetarét e kishés

"Kryetarét qé jané kujdestaré té miré té kishés, meritojné pagé té dyfishté, e sidomos
né qofté se punojné si predikues dhe si mésues. ®*Né Shkrimin e shenjté thuhet: Mos ia
lidh gojén kaut gé shin né lémé! Gjithashtu, thuhet: Kush punon, ka té drejté pér pagén
e tij!

YPadiné kundér kryetarit dégjoje vetém né qofté se e vértetojné dy ose tre déshmitaré.
20Né qofté se njéri prej tyre éshté me té vérteté fajtor, qortoje para kryetaréve té tjeré, qé
té paralajmérohen edhe ata.

21Po té pérgjéroj para Peréndisé, para Mesisé, Jezusit, dhe para engjéjve té shenjté, qé
té veprosh me objektivitet té€ ploté né njé rast té tillé. Mos u bé&j i prirur pér keq ndaj
ndonjérit dhe mos i mbaj anén askujt.

2Mos u ngut t'i vésh duart askujt (pér ta eméruar né pozitén e kryetarit); pérndryshe,
do té béhesh bashkéfajtor kur té dalé keq. Veté ki kujdes qé té mos largohesh nga
rruga e drejté. 2*Mos pi mé vetém ujé, por pi ngapak veré pér shkak té stomakut dhe té
sémundjeve té tua té shpeshta! *Mékatet e disa njerézve dalin menjéheré né shesh dhe
u shkojné pérpara né gjyq. Tek té tjerét ato njihen me shumé véshtirési, sepse e
zbulojné veten vetém meé voné. °Po késhtu éshté edhe me veprat e mira; ato dalin né
shesh, dhe né rast té kundért, ato do té dalin né drité né fund.

Skllevérit
Skllevérit qé jané anétaré té kishés, duhet té sillen ndaj zotérinjve té tyre me
nderimin gé u pérket atyre. Askush t€ mos béhet shkak g€ njerézit té flasin keq pér
Peréndiné dhe pér mésimin toné. 2Né qofté se njé skllav ka njé besimtar pér zotéri, nuk
duhet ta nderojé mé pak até, sepse éshté véllai i tij (né fe). Pra, duhet t'i shérbejé edhe
meé miré, sepse njé zotéri besimtar qé e di se Peréndia e do, e trajton miré skllavin e tij.

Paralajmérimi pér mésuesit e rremé dhe lakminé

Késhtu duhet té mésosh dhe t'i paralajmérosh té gjithé né kété drejtim. SNé qofté se
ndokush méson ndryshe dhe nuk u pérmbahet fjaléve té€ shéndosha té Zotit toné,
Jezusit, Mesis€, dhe as mésimit té fes€, ‘ai éshté mendjemadh dhe i paditur. Ai ka
prirje té tepruar pér éndérrime dhe pér grindje me fjalé. Nga kjo lindin smira, grindja,
fjalét fyese, dyshimet e kéqija °dhe zénkat e vazhdueshme. Njeréz té tillé e kané
humbur logjikén. Ata jané larguar aq shumé nga rruga e vérteté, sagé mendojné qé
shérbimi i Peréndisé éshté mjet pér t'u pasuruar.

®Sigurisht, shérbimi i Peréndisé éshté fitim i madh, vetém me kusht qé shérbétori té
kénaget me aq sa ka. "Né té vérteté né kété boté nuk sollém asgjé me vete dhe prej saj
asgjé nuk do té€ marrim me vete. *Prandaj, né qofté se kemi ushqim dhe veshje, kjo
duhet té na mjaftojé.

°Kush déshiron gé té pasurohet me ¢do kusht, bie né tundim, bie n€ déshira t€ marra
dhe té démshme, té cilat e plandosin até né rrénim dhe humbje. °’Lakmia e parasé
éshté fara e té gjitha té kéqgijave. Disa ishin aq té€ dhéné pas parasé, saqé dolén té
pabesé ndaj Zotit dhe i shkaktuan vetes torturat mé t€ tmerrshme.

Mbaje parasysh géllimin

"'"Ti je né shérbim té Peréndisé€ e duhet té ruhesh nga té gjitha kéto. Pérpiqu pér
drejtésing, frikén nga Peréndia, besimin, dashuring, durimin dhe dashamirésiné. >Bé&j
gjithcka té€ mundur pér té luftuar pér fené, gé té fitosh jetén e pérjetshme. Peréndia pér
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kéteé té thirri, kur dhe déshminé e miré té fes€é para shumé déshmitaréve. *Té pérgjéroj
para Peréndisé, prej té cilit vjen e gjithé jeta, dhe para Jezusit, Mesisé, i cili dha
déshminé e miré para Ponc Pilatit: *Plotésoje detyrén me té cilén je ngarkuar, me aq
besnikéri, sa t€ mos gjendet tek ti asnjé e meté, dhe qéndro besnik ndaj saj derisa té
vijé Jezusi, Mesia dhe Zoti yné. *Kohén e ardhjes sé tij e ka caktuar Peréndia,
Sundimtari i pashoq dhe i pavarur, Mbreti dhe Zoti mé i larté, i vetmi qé ka
pavdekshmeéringé. Ai éshté i pértejmé — banon né dritén e paafrueshme; éshté i
padukshém - asnjeri nuk e ka paré dhe nuk mund ta shohé. Atij i qofté nderi dhe
pushteti i pérjetshém! Amen!

Paralajmérim pér té€ pasurit

"Paralajméroji ata q€, sipas piképamjes s€ késaj bote, jané té pasur, qé t€ mos jené
mendjemédhenj. Ata nuk duhet té kené besim te dicka aq e pasigurt si¢ éshté pasuria,
e cila mund t'u tretet né doré, por te Peréndia qé jep me begati sipas nevojés soné.
®Ata duhet té jené bujaré dhe té gatshém ta ndajné pasuriné e tyre me té tjerét. Né
qofté se investojné né vepra té mira, *grumbullojné késhtu pér vete njé thesar pér té
ardhmen, dhe né kété ményré do té fitojné jetén e vérteté.

Paralajmeérimi i fundit pér Timoteun

2] dashuri Timote, ruaji pa shtrembérim té vértetat e fesé qé t'u besuan! Largohu nga
fjalét e kota dhe té pafe té kétyre njerézve, qé éshté né kundérshtim me té vértetén,
dhe gé ka pér bazé njé dije té rreme. ?’Disa tashmé e pranuan dhe u larguan nga rruga
e fesé.

Zoti té ruajté né hirin e tij!
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LETRA E DYTE DREJTUAR TIMOTEUT

Pérshéndetje hyrése
Kété letér e shkruan Pali, té cilin Peréndia e eméroi apostull té Jezusit, Mesisé.
Peréndia mé ngarkoi detyrén pér té shpallur jetén g€ na éshté premtuar me ané té
Jezusit, Mesisé. 2Kété letér ia drejtoj Timoteut, birit tim t& dashur.
Hir, méshiré, page nga Peréndia Até dhe nga Jezusi, Mesia dhe Zoti yné!

Falénderimi i apostullit

SKur mendoj pér ty, falénderoj Peréndiné, té cilit i shérbej me ndérgjegje té pastér,
ashtu si¢ béné edhe té€ parét e mi. Mendoj vazhdimisht me mirénjohje pér ty né lutjet e
mia. *Mé kujtohen lotét e ndarjes dhe kam mall té té shoh pérséri, qé t€ mé gézohet
zemra. °E kam para syve besimin ténd té drejté, té€ njéjtin besim qé€ mé paré gjendej te
gjysha jote Loida dhe te néna jote Eunika, ndérsa tani jam i bindur se gjendet edhe tek
t.

Nxitja pér Timoteun

*Prandaj po té bgj thirrje té ringjallésh dhuntiné qé té dha Peréndia kur vura duart mbi
ty. "Shpirti qé na dha Peréndia, nuk nxjerr nga ne njeréz té druajtur, por na jep fuqi,
dashuri dhe mend.

8Ndérhyr pa friké pér lajmin e Zotit toné! Ndérhyr edhe pér mua gé jam né burg pér
hirin e tij, e géndro i gatshém té vuash bashké me mua pér lajmin e miré. Peréndia do
té té japé fuqi pér kété. °Ai na ka shpétuar dhe na ka thirrur té€ jemi populli i tij. Kjo
ndodhi jo pér shkak té veprave tona té mira, por sepse Kkjo ishte né pérputhje me
zgjedhjen e tij. Ai kishte méshiré pér ne népérmjet Jezusit, Mesisé€, qysh para fillimit té
botés. °Por kjo zgjedhje u bé e dukshme vetém tani, sepse Jezusi, Mesia dhe
Shpétimtari yné, erdhi né boté. Ai ia hoqi vdekjes pushtetin dhe solli né drité jetén qé
éshté jashté pushtetit té vdekjes. Pér kéteé flitet né lajmin e miré, 'té cilin uné, si
apostull dhe mésues, duhet ta shpall.

2Pér kété duhej t'i pé€soja té gjitha kéto. Por nuk térhigem nga kjo, sepse e di se kujt i
besova. Jam i bindur se até q¢ mé besoi,¢ ai mund ta ruajé té sigurt deri né até Dité.
BQéndro né fjalét e shéndosha, té cilat i dégjove prej meje. Merri ato pér shembull dhe
pér normé né mésimin ténd. Drejtohu pér gjithcka sipas fesé dhe dashurisé gé vjen
nga lidhja me Jezusin, Mesiné. “Ruaje mésimin gé t'u besua. Pér kété do té té japé fuqi
Shpirti i Peréndisé qé banon né ne.

¢ aludim i mundur pér Shpirtin e shenjté. 'até Dité’ do té jeté dita e ringjalljes.

Procesi i apostullit né Romé

¥Ti e di se té gjithé né provincén e Azisé mé lané né balté. Ndér ta ishin edhe Figeli dhe
Hermogeni. I lutem Peréndisé gé té keté méshiré pér anétarét e shtépisé sé Oneziforit.
Ai ndérhyri pér mua, megjithése isha né burg dhe mé dha zemér shpeshheré. “Sapo
arrita kétu né Romé, mé kérkoi derisa mé gjeti. '*Ti, veté, e di se sa béri pér mua né
Efes. Zoti pasté méshiré pér té Ditén e Gjyqit!

Njeriu qé pérdor Zoti
Ti, biri im, forcohu me anég té hirit qé t&€ dha Jezusi, Mesia. 2Até gé té transmetova si
mésim té fesé€ soné, né€ prani té shumé déshmitaréve, transmetojua njerézve
besniké qé jané né gjendje t'ua transmetojné edhe té tjeréve. *Prandaj prano té vuash
bashké me mua si luftétar besnik i Jezusit, Mesisé. ‘Njé ushtar qé del né lufté, nuk
kujdeset mé pér punét e pérditshme. Pér até, kryesorja éshté fitimi i miratimit té
komandantit té tij. °Njé sportist gé merr pjesé né njé garé, mund ta fitojé shpérblimin
vetém me kusht gé t'u nénshtrohet rreptésisht rregullave. °E bujku duhet té punojé
shumeé, para se té jeté né gjendje t& ushqehet me prodhimin e fushés. "Do ta kuptosh
se ¢’dua té them. Zoti do té ta japé€ kuptimin e miré pér kété.
8Mbaj parasysh Jezusin, Mesiné dhe Shpétimtarin e premtuar nga pasardhésit e
Davidit. Peréndia e ringjalli até nga té vdekurit. Késhtu thuhet né lajmin e miré, té cilin



1035

po e shpall, °dhe pér té cilin edhe vuaj. Mé vuné edhe né pranga si kriminel. Por Fjala e
Peréndisé nuk mund té vihet né pranga. °T€ gjitha kéto i vuaj pér hir té atyre qé
Peréndia i ka zgjedhur, gé té shpétojné me ané té Jezusit, Mesisé, dhe qé té marrin
madhéshtiné e pérjetshme. "Mbéshtetem né kété fjalé: Né qofté se vdigém bashké me
Mesiné, edhe do té jetojmé bashké me té. 2N& qofté se vuajmé me durim bashké me té,
edhe do té sundojmé bashké me té. Por, né qofté se ne nuk marrim anén e tij, as ai
nuk do t&€ marré anén toné (né Gjyq). “Megjithaté, ai mbetet besnik, edhe né qofté se
ne jemi té pabesé ndaj tij, sepse ai nuk mund té jeté i pabesé ndaj vetvetes.

Punétor i sprovuar

(Nr 16,5)

“Pér kété kujtoji té gjithé dhe pérbetoji para Peréndisé qé t€ mos hyjné né diskutime té
kota para kishés, té cilat u shkaktojné dém dégjuesve. *Kujdes gé t€ mund té
qéndrosh para Peréndisé me veprat e tua e qé té ruhesh si njeri qé€ di ta transmetojé pa
shtrembérim lajmin e Peréndisé. '®Mos u ndiko nga fjalét e kota dhe té pafe té disa
njerézve. Ata do té€ largohen edhe mé tej nga Peréndia, '"dhe mésimi i tyre do té
pérhapet rreth tyre si tumor i keq. Mendoj, pér shembull, pér Himeneun dhe Filetin,
18t¢ cilét u larguan nga rruga e sé vértetés dhe pohojné se ringjallja tashmé ka
ndodhur. Késhtu largojné shumé veta nga feja. °Por themeli i sigurt, té cilin e hodhi
veté Peréndia, nuk mund té tundet. Mbi kété shkruhet: Zoti i njeh ata gé i takojné atij
dhe pastaj: Kush thoté se i takon Zotit, duhet té largohet nga gjithcka qé éshté né
mospérputhje me karakterin e Tij.

20Njé shtépi e madhe ka ené té ndryshme. Disa jané prej ari dhe disa prej argjendi, por
ka edhe disa prej druri dhe argjile. Disa jané caktuar pér raste t€ nderuara, kurse disa
pérdoren si ené pér mbeturina. (Kéta njeréz i ngjajné€ koshit té€ mbeturinave.) >’ Kush
ndahet nga ata, bé&het i pastér dhe nderon té zotin e shtépisé. Vihet né dispozicion té tij
dhe éshté i dobishém pér té. Ai éshté i afté pér ¢do vepér té miré.

2Ruhu nga epshet qé véné né rrezik njé té ri. Pérpiqu pér até qé éshté né pérputhje me
karakterin e Peréndisé, besimin, dashuriné dhe pagen me ata qé e marrin anén e Zotit
me ndérgjegje té pastér. »Ti duhet t'i kundérshtosh éndérrimet e marra dhe té kota.
Shmangiu atyre; ti e di, ato t& cojné né grindje. >*Kush i shérben Zotit, t€ mos grindet,
por té sillet miré me té gjithé dhe t'u déshmojé pér fené e vérteté. Nuk duhet té pranojé
té provokohet, ?*?**por duhet t'u tregojé me plot kuptim rrugén e drejté.

Ndoshta Peréndia do t'u japé atyre rast pér t'u kthyer dhe pér té ardhur né vete, né
ményré qé té njohin té vértetén. Atéheré ata mund té clirohen nga gracka, né té cilén i
kishte zéné djalli, qé t'i keqpérdorte pér géllimet e tij.

Shenjat e kohés

Ta dish se né ditét e fundit do té keté kohé té véshtira. 2Atéheré njerézit do té jené

egoisté, t& dhéné pas parasé, mburracaké dhe mendjemédhenj. Do té fyejné té
aférmit, nuk do t'i dégjojné prindérit dhe nuk do t'i trembé asgjé. Do té jené
mosmirénjohés, *t€ padashur dhe té papajtueshém, shpifés, té papérmbajtur, té
ashpér, do ta urrejné t€ mirén, *do té jené té pabesé¢, mendjemédhenj dhe arroganté.
Nuk do té kérkojné até gé i pélgen Peréndisé, por vetém até qé shton kénaqgésiné e tyre.
SVértet do té shtiren si té pérshpirtshém, por nuk do ta njohin fuqiné e
pérshpirtshmérisé sé vérteté.
Largohu nga kéta njeréz! °Disa prej tyre shkojné edhe né banesa pér té fituar graté qé
jané té ngarkuara me mékate, dhe udhéhiqen nga gjithfaré epshesh. “Ato gra gjithnjé
mésohen dhe kurré nuk arrijné deri né kuptimin e sé vértetés. ®Sic béné magjistarét
egjiptiané Johane dhe Mamre, té cilét e kundérshtuan Moisiun, késhtu edhe kéta
mashtrues kundérshtojné mésimin e vérteté. Mendimet e tyre shkuan né rrugé té
gabuar - besimi i tyre nuk kaloi né prové. °Por ata nuk do té kené sukses té€ madh; do
té jeté e qarté pér té gjithé se ata veprojné pa mend, si¢ ndodhi edhe me egjiptianét.

Shembulli i apostullit dhe udhézimi i Shkrimit té shenjté

°Por ti u orientove sipas mésimit tim, sipas ményrés sime té jetesé€s dhe géllimit té
jetés sime. Ti e ke ndjekur shembullin e fesé sime, t€ durimit tim dhe té vuajtjes sime.
Ti e njeh géndrueshmériné time "né té gjitha pérndjekjet dhe vuajtjet; ti i provove kéto
bashké me mua né Antioki, né€ Ikon dhe né Listér. Uné duhej t'i duroja gjéra té tilla,
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dhe nga té gjitha kéto rrezige dhe vuajtje mé shpétoi Zoti.

2Secili gé déshiron té€ béjé njé jeté qé i pélgen Peréndisé, sepse i takon Jezusit, Mesisé,
do té pésojé pérndjekje, *ndérsa mashtruesit dhe génjeshtarét do té pérparojné — drejt
rrugés sé rrénimit. Né fund do té dalin mashtrues té mashtruar. *Qéndro prané sé
vértetés qé mésove dhe pér té cilén je plotésisht i bindur. Ti e di se kush ishin mésuesit
e tu, ®*dhe qysh né vogéli e njeh Shkrimin e shenjté, i cili &shté i afté té japé dijén qé
con né shpétim, e cila na u hap me ané té besimit né Jezusin, Mesiné&. I téré Shkrimi i
shenjté éshté frymézuar nga Peréndia dhe mund té pérdoret me dobi pér mésim, pér
korrigjimin e gabimeve dhe té€ mésimeve té rreme, qé t€ bé&jmé njé jeté qé i pélgen Atij.
7Késhtu, njeriu gé vihet né dispozicion t& Peréndisé, béhet i afté pér gjithcka té miré.

Thirrja e fundit drejtuar Timoteut

Po té béj thirrje me kémbéngulje para Peréndisé dhe para Jezusit, Mesisé, i cili do

t'i gjykojé té gjithé, té gjallét dhe té vdekurit. Po té urdhéroj, ashtu si¢ nuk ka
dyshim qé Jezusi, Mesia, do té shfaget pér t& ngritur mbretériné e tij: 2shpallju njerézve
mésimin e Peréndisé€, pa marré parasysh nése u pélgen ose jo! Fol né ményré té atillé
qé t'i vrasé ndérgjegjja; qortoji dhe bé&ju thirrje. Mos u lodh duke u treguar rrugén e
drejté, *sepse do té vijé koha kur do t'u duket i padurueshém mésimi i vérteté dhe kur
do t'i kérkojné mésuesit sipas déshirés, té€ cilét do t'i lajkatojné me fjalé té€ bukura. *‘Ata
nuk do ta dégjojné mé té vértetén, por do t'u drejtohen spekulimeve té kota. “Por ti
duhet ta mbash né ¢do rast gjakftohtésiné. Mos u shqetéso né qofté se duhet té vuash
pér kété. Shpalle lajmin e miré pér shpétim népérmjet Jezusit, Mesis€, dhe kryeje
shérbimin qé ke marré.
°Pér mua erdhi koha té flijohem: ndarja ime éshté afér. ’Kam béré gjithcka té mundur
né garén qé €shté pas meje, dhe e pérshkova pa pushim té gjithé largésiné; qéndrova
besnik deri né fund. *Tani mé pret shpérblimi i fitimtarit; Zoti, gjykatési i drejté, do té
meé shpérblejé me kété até Dité, e jo vetém mua, por té€ gjithé ata qé digjen pér ardhjen
e tij.

E ardhmja personale e apostullit

(Ps 61,13)

°Eja sa mé shpejt tek uné! ’Dema mé la né balté dhe shkoi né Selanik, sepse kjo boté
éshté pér té mé e vlefshme se bota qé po vjen. Krescenci u nis pér né Galaci,¢ kurse
Titi pér né Dalmaci. "Vetém Luka éshté ende me mua. Merre me vete Markun; ai di té
mé béjé shérbim té dobishém. ?Tihikun e dérgova né Efes. *Ma sill, sipas mundésisé,
tallaganin qé lashé te Karpi né€ Troadé, po ashtu edhe librat, e sidomos pergamenat.
“Aleksandér farkétari ¢ mé béri shumé té kéqija. Zoti do t'ia paguajé sipas veprave té
tij. "Ruhu edhe ti prej tij; ai ka gené kundérshtar i madh i shpalljes sé lajmit toné.
Kur duhej t& mbrohesha herén e paré para gjyqit, askush nuk ndérhyri pér mua. Té
gjithé mé lané né balté. Zoti mos i shpérblefté si¢c e meritojné! "Por Zoti mé ndihmoi
dhe mé dha fuqi pér té shpallur lajmin e miré, qé ta dégjonin té gjithé johebrenjté. Zoti
mé shpétoi pérséri nga goja e luanéve,+4¢ *edhe do té€ mé shpétojé nga té gjitha sulmet
e kéqija; gjithashtu, do t& meé cojé shéndoshé e miré né mbretériné e tij giellore. Lavdi
Atij pérgjithmoné! Amen!

¢ ose: né Gali (d.m.th. né Francg). #¢ Aleksandri ishte béré kallézues (lat. delator), sepse Pali e
kishte shkishéruar ¢¢¢ aludim pér pafajésiné qé& mori Pali para Gjykatés sé larté né Romé.
Késhtu i shpétoi dénimit me vdekje.

Pérshéndetje e fundit

“Bgju té fala Priskés dhe Akuilit, si dhe familjes sé Oneziforit. *Erasti géndroi né
Korint. Trofimin e lashé po atje, sepse ishte i sémuré. *'Pérpiqu té vish para dimrit!
Té pérshéndetin Eubuli, Pudenci, Lini, Klaudia dhe té gjithé bashkébesimtarét.
2Zoti té ndihmofté! Hiri i tij qofté me ju!
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LETRA DREJTUAR TITIT

Pérshéndetje
Kéte letér e shkruan Pali, shérbétor i Peréndisé dhe apostull i Jezusit, Mesisé.
Detyra ime éshté qé popullin gé ka zgjedhur Peréndia, ta sjell te besimi dhe te
nderimi i vérteté i Peréndisé. 2Ata duhet ta diné se kané shpresé té patundur pér jetén
e pérjetshme. Peréndia, g€ nuk génjen, e dha premtimin e vet qé para shumé kohésh
pér té na e dhéné kété jeté; °*por tani kété premtim e ka njoftuar né kohén e caktuar
népérmjet lajmit té miré. Me urdhér té Peréndisé, Shpétimtarit toné, ky lajm m’'u besua
mua pér ta pérhapur.
*Kété letér ia drejtoj Titit, i cili éshté i lidhur me mua si njé bir i vérteté.
Hir dhe page nga Peréndia Até dhe nga Mesia, Jezusi, Shpétimtari yné!

Detyra e Titit né Kreté

°Té lashé né Kreté, gé té bésh até qé nuk jam mé né gjendje ta kryej veté. Né cdo qytet
duhet té emérosh kryetaré bashkésish. Mendo pér udhézimet e mia:

*Kryetari duhet té jeté pa t€ meta, i martuar vetém njé heré, fémijét t'i keté besimtaré
qé nuk pérfliten pér sjellje té ¢rregullt dhe as pér mosbindje. "Kryetari i kishés, si
administrator i shtépisé sé Peréndisé, duhet té jeté njeri qé nuk ka té& sharé. Nuk duhet
té jet€ mendjemadh ose zemérak, as pijanec e as i dhunshém. Nuk duhet té jeté i
dhéné pas parasé, ®por mikprités, qé e do t€ mirén. Duhet té jeté njeri me mend, i
drejté, me karakter té panjollosur dhe i disiplinuar. °Ai duhet ta ruajé mésimin e
transmetuar pikérisht ashtu sic¢ i éshté dorézuar. Atéheré ai do té jeté né gjendje ta
ndihmojé bashkésiné e tij me mésimin e drejté dhe t'ua véré né dukje kundérshtaréve
gabimin e tyre.

“Ka shumé llafazané dhe mashtrues qé nuk e ndjekin té vértetén, sidomos ndér
hebrenjté e kthyer. "Atyre duhet t'u mbyllet goja, sepse népérmjet mésimeve té
papranueshme largojné familje té téra nga rruga e drejté, dhe kété e bé&jné me qéllim té
turpshém gé té pasurohen. ?Njéri prej bashkatdhetaréve té tyre foli pér ta si profet:
«Kretasit génjejné gjithmoné. Ata jané si kafshé grabitqare, sorollaten dhe mendojné
vetém pér ushqgim.» *Ka théné té vértetén. Prandaj ti duhet t'i trajtosh ashpér, qé té
kthehen te mésimi i drejté. *Té mos i dégjojné pérrallat e hebrenjve e as udhézime pér
pastérti t€ menduara nga njeréz qé i kthyen shpinén sé vértetés. '°Gjithcka éshté e
shéndetshme pér ata qé jané veté moralisht té shéndetshém. Por asgjé nuk éshté e
shéndetshme pér ata gé jané moralisht té prishur dhe pa fe té vérteté — veté mendja
dhe ndérgjegjja e tyre jané t&€ molepsura. '*Kéta njeréz pohojné se e njohin Peréndiné,
por me ané té veprave té tyre déshmojné té kundértén. Pér ta mund té ndihet vetém
neveri, sepse nuk duan té€ dégjojné dhe jané té paafté pér cdo vepér té miré.

Pér secilin fjala e drejté
(Ps 128,9)

Por ti, bé&ji thirrje kishés sipas mésimit té vérteté! *Urdhéroji pleqté té jené té

arsyeshém, té€ ndershém dhe me mend, t€ mbéshtetur né besimin e drejté, né
dashuri dhe né shpresé. *Gjithashtu, thuaju grave t€ moshuara té b&né njé jeté té
virtytshme, jo té€ dhéné pas thashethemeve ose pas pijes, por té jené shembull pér
gjithcka té miré. ‘Atéheré ato do té jené né gjendje t'i nxitin graté meé té reja qé t'i duan
burrat dhe fémijét e tyre, 5té jetojné me mend dhe me nder, ta mbajné miré shtépiné
dhe t'i dégjojné burrat e tyre, né ményré qé t&€ mos diskreditohet mésimi i Peréndisé.
°Ngul kémbé gé té rinjté ta ruajné vetékontrollin né ¢do drejtim. "Ti veté té jesh
shembull pér ta. Mésojua té vértetén me drejtési dhe me dinjitet, *me fjalé té qarta dhe
bindése. Atéheré kundérshtarét nuk mund té na diskreditojné e duhet té€ térhigen me
turp.
°Skllevérit duhet t'i dégjojné zotérinjté e tyre dhe t'u nénshtrohen atyre pér gjithcka, té
mos i kundérshtojné ata me fjalé '°e t&€ mos shpérdorojné asgjé€, por t'u shérbejné atyre
me besnikéri. Ta nderojné mésimin e Peréndisé€, Shpétimtarit toné, pér gjithcka qé
béjné.
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Dashuria e Peréndisé té€ con né njé jeté té re

"Dashuria shpétimtare e Peréndisé u shfaq. Ajo vlen pér té gjithé njerézit, 2dhe na nxit
Pér njé jeté qé éshté e denjé pér t&. Mohuam ¢do mosbindje ndaj Peréndisé€, bashké me
déshirat e késaj bote (mékatare), g€ né kété boté té béjmeé njé jeté me vetékontroll, me
ndershméri dhe me respekt ndaj Peréndisé€. '*Ne na pret gézimi i pérjetshém, sepse po
presim gé té shfaget madhéshtia e Peréndisé dhe e Shpétimtarit toné té fugishém,
Jezusit, Mesisé. “Ai e dha jetén pér ne pér t€ na cliruar nga cdo faj dhe pér té na béré
njé popull g€ i pérket atij dhe qé€ pérpiget me sa mundet pér té€ béré té€ mirén.

*Meésoji, b&ju thirrje dhe qortoji né kété drejtim. Vepro késhtu me kémbéngulje.
Askush té mos e véré né dyshim autoritetin ténd.

Jeta besimtare dhe themeli i saj
Kujtoje bashkésiné t'u nénshtrohet pushtetit dhe autoriteteve shtetérore. Ata duhet
t'i dégjojné, e pérvec késaj té jené té gatshém té bashképunojné pér té miré. *Bé&ju
thirrje t€ mos flasin keq pér asnjeri dhe té€ mos grinden, por té jené paqedashés dhe té
sillen miré me té gjithé njerézit.
*T€ mos harrojmé se mé paré ishim veté té paarsyeshém dhe té pabindur. Ishim larg
rrugés sé drejté dhe té dhéné pas gjithfaré déshirash dhe epshesh; jetonim né ligési
dhe né smiré€; ishim té urryer dhe urrenim njéri-tjetrin.
“Por pastaj u shfaq dashamirésia dhe dashuria e Peréndisé, Shpétimtarit toné, pér
njerézit. °Nuk kishim asnjé merité pér shpétim, e megjithaté Peréndia pati méshiré pér
ne. Na shpétoi dhe na béri té€ lindnim pér njé jeté té re népérmjet larjes sé rilindjes dhe
Shpirtit té shenjté. °Kété Shpirt Peréndia na e ka dhéné me tepri me ané té Jezusit,
Mesisé, Shpétimtarit toné. "Meqé Mesia na e ka dhéné faljen e dénimit népérmjet
flijimit té tij, ne morém pafajésiné dhe jemi trashégimtaré té jetés sé pérjetshme.
*Ky mésim éshté i besuar. Kérkoj prej teje qé t€ ndérhysh me ngulm pér té dhe ta
transmetosh. Atéheré té gjithé ata qé e kané pranuar Peréndiné pér Zotin e tyre, do té
mundohen té€ b&jné vepra t€ mira. Kjo éshté e miré dhe u sjell njerézve dobi. °Por mos
merr pjesé né diskutime té€ kota pér gjenealogjité, as né grindjet né lidhje me Ligjin. Kjo
éshté e padobishme dhe nuk sjell asgjé.
YKush pérhap mésime té tilla té€ rreme, t€ qortohet, herén e paré dhe herén e dyté. Né
qofté se edhe atéheré nuk té dégjon, té pérjashtohet nga gjiri i kishés. ""Ti mund té
véresh se ky éshté njeri i prishur. Né qofté se vazhdon né rrugé té gabuar, kjo provon
se e bén me qéllim: ai dénon vetveten.

Porosi personale

2Sapo té dérgoj tek ti Artemin ose Tihikun, eja sa mé shpejt tek uné né Nikopol,¢ sepse
vendosa ta kaloj dimrin atje.

¥Kujdesu pér Zenén, juristin, dhe pér Apolonin, gé té marrin gjithcka qé u nevojitet pér
udhétimin diméror. “Edhe bashkésité tona duhet té€ mésojné té bé&jné miré né rast
nevoje, pérndryshe feja e tyre nuk do té japé fryt.

T€ pérshéndetin té gjithé ata qé jané me mua. Pérshéndet ata qé jané té lidhur me ne
me aneé té fesé.

Zoti ju ruajté né hirin e tij!

¢ Nikopoli — kryeqytet i Epirit. Pali ndoshta donte ta pérdorte si bazé pér té ungjillézuar mbaré
Epirin.
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LETRA DREJTUAR FILEMONIT

Pérshéndetje

Pali, i cili gjendet né burg pér hir té Jezusit, Mesisé€, dhe vélla Timoteu ia drejtojné kété
letér Filemonit, bashképunétorit toné té dashur, 2si dhe motrés soné (né fe) Apisé,
bashkéluftétarit toné Arhipit dhe kishés q& mblidhet né shtépiné e Filemonit.

*Hir dhe page nga Peréndia, Ati yné, dhe nga Jezusi, Mesia dhe Zoti.

Dashuria dhe besimi i Filemonit

*‘E falénderoj Peréndiné tim gjithmoné, o Filemon, kur mendoj pér ty né lutjet e mia,
Ssepse po dégjoj pér dashuriné ténde ndaj té gjithé besimtaréve dhe pér besimin ténd te
Jezusi, Mesia. ‘Lutem pér ty, qé besimi qé ke té pérbashkét me té gjithé besimtarét e
tjeré, té veprojé tek ti, e q€ ta dish se sa té mira mund té béhen me anén toné pér nder
té Mesisé. "Pér mua ishte gézim i madh e mora zemér, vélla, kur dégjova pér dashuriné
qé tregove ndaj bashkébesimtaréve, dhe me té cilén i gézove.

Pali ndérhyn pér Onezimin

sPér kété nuk dua ta pérdor autoritetin tim; mund té té€ urdhéroja né emér té Mesisé se
¢’duhet té bésh; °por pér té ushqyer dashuriné, vetém po té lutem. Uné, Pali, plak dhe
tani edhe i burgosur pér hir té Jezusit, Mesisé, '°po té€ lutem pér Onezimin. Kétu né
burg e solla até te besimi né Jezusin, Mesiné, dhe késhtu ai u bé biri im. 'Mé¢ paré
ishte i pavlefshém pér ty, por tani mund té€ béhet i vlefshém pér ty e pér mua. ?Po e
dérgoj pérséri tek ti — si té thuash - po té dérgoj zemrén time. *Déshiroja qé té
géndronte tek uné. Atéheré do t€ mund té mé shérbente mua né vend qé té té
shérbente ty, pérderisa jam né burg pér hir té lajmit té miré. “Por nuk desha té veproja
pa lejen ténde, sepse ti nuk duhet ta bésh njé té miré me detyrim, por ta bésh até
vullnetarisht.

“Ndoshta ishte i ndaré prej teje vetém pér njé kohé, gé té ta kthej pérgjithmoné, '*sepse
tani ai té€ vlen mé shumé se njé skllav, té vlen si njé vélla i dashur. Késhtu éshté, para
sé gjithash, pér mua, por edhe mé tepér duhet té jeté pér ty, si njeri i tillé qé i takon
Zotit!

"Né qofté se jam véllai yt né fe, atéheré pranoje até si mua! ®Né qofté se té ka béré
ndonjé dém ose té ka gjé borxh, m’i ngarko mua té gjitha. '*Unég, Pali, po nénshkruaj
me dorén time; uné do ta vé né vend, gé té t€ mos kujtoj se edhe ti ke njé borxh - jetén
ténde. 2°T¢€ lutem, vélla i dashur, mendo pér Zotin dhe ma béj kété nder. Gézoje zemrén
time si¢ duhet mes njerézve qé jané té lidhur me ané té€ Mesisé.

2iJam i sigurt se do ta plotésosh lutjen time. E di se do té bésh edhe mé tepér sesa té
lutem. 2Mé pérgatit njé banesé, sepse kam shpresé té patundur gé Peréndia do t'i
dégjojé lutjet e tua dhe se do té€ mé kthejé tek ti.

Pérshéndetja e fundit

23Té pérshendet Epafra, i cili éshté me mua né burg pér hir té Jezusit, Mesisé.
2Gjithashtu, té bén té fala Marku, Aristarku, Dema dhe Luka, bashképunétorét e mi.
#Qofté me ju hiri i Zotit toné, Jezusit, Mesisé!
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Peréndia na ka folur népérmjet Birit té tij

Né té kaluarén Peréndia foli shpeshheré dhe né ményra té ndryshme me té parét

tané me anén e profetéve. ?Por tani, kéto ditét e fundit, ai na ka folur me ané té
Birit. Népérmjet tij, Peréndia krijoi gjithésiné. Prandaj Peréndia eméroi sundimtar e
ardhshém té mbaré botés.+ °Né Birin e Peréndisé zbulohet madhéshtia e Peréndisé,
sepse ai i pérgjigjet plotésisht genies sé Peréndisé€. Ai e mban gjithésiné me fjalén e tij
té fugishme. Pasi kreu pastrimin e mékateve, ai u ul né giell né anén e djathté té Atij
qé ka pushtetin mé té larté.

+ fjfj. té cilin e béri trashégimtar e té gjitha sendeve. shih. Ps 2, 7-8: Ju njoh me até qé dekretoi
Zoti. Ai mé tha: «Ti je Biri im, sot t& kam eméruar (mbret). Kérkoji prej meje té gjitha kombet.
Uné t'i dhuroj. Po té jap ty pér proné mbaré botén.

Biri radhitet mbi engjéjt

(2 Sam 7,14; 1 Sam 17,13; Ps 2,7; Ps 96,7; 44,7-8; 101,26-28; 109,1)

*Biri radhitet shumé lart mbi engjéjt, ashtu si¢ éshté dinjiteti qé i dha Peréndia, mé i
larté se dinjiteti i tyre. *Peréndia kurré nuk i tha ndonjé engjélli: Ti je Biri im, sot té
emérova (Mesi).¢ As nuk tha pér ndonjé engjéll: Uné do té jem pér té Até, dhe ai do té
Jjeté pér mua Bir. °Kur ta dérgojé pérséri Birin me té drejtat e té parélindurit né boté, do
té thoté: Té bien pérmbys para tjj té gjithé engjéjt e Peréndisé. "Pér engjéjt thuhet: Aii
bén engjéjt e tij stuhi, shérbétorét e tij flaké té zjarrté. *Por Birit i thoté: O Peréndi, froni
yt do té géndrojé pérgjithmoné. Ti e sundon mbretériné ténde si mbret i drejté. °E ke
dashur drejtésiné dhe e ke urryer padrejtésiné. Pér kété arsye, Zoti, Peréndia jote, té
zgjodhi (Mesi) dhe té dha mé shumé nder dhe gézim se pjesétarét e tu.

Pér até thuhet gjithashtu: Ti, o Zot, né fillim krijove tokén, dhe me duart e tua formove
qiejté. 'Ata do té kalojné, por ti géndron (pérgjithmoné). Ato do té vjetrohen dhe do té
prishen si veshje. *Ti do t't mbéshtjellésh si mantel; ata do té ndérrohen si petk. Por ti
mbetesh i njéjté dhe vitet e tua nuk kané mbarim. *Peréndia kurré nuk i tha ndonjé
engjélli: Ulu né té djathtén time gjersa t'i nénshtroj armiqté e tu dhe t'i vé pér shtrojé té
kémbéve té tua!

“Engjéjt jané vegse shpirtra qé i shérbejné Peréndisé. Ai i dérgon ata pér t'u ardhur né
ndihmé atyre qé jané trashégimtaré té shpétimit té fundit.

+ fifj: té linda. Ky formulim éshté pérdorur gjaté kurorézimit t& mbretit né Dhiatén e vjetér, dhe
shénon ardhjen e tij né fugi. Kétu nénkuptohet qé Mesia éshté hyjnor. Jezusi e filloi misionin e tij
(pér té cilin ishte paracaktuar qysh nga pérjetésia) t& Shérbétorit PEsimtar né kohén e pagézimit
té tij, kurse mbretérimin e tij mesianik menjéheré pas ngritjes sé tij né qgiell.

T€ mos e pérbuzim veprén e shpétimit

Prandaj duhet t& qéndrojmé né até qé dégjuam, pér té mos e humbur géllimin.

?Lajmi (pér Ligjin) g€ u transmetua népérmjet engjéjve, doli i sigurt, e kush nuk u
drejtua sipas tij, mori dénimin e merituar. *Até€heré si do té shpétojmé ne, né qofté se e
pérbuzim veprén e madhe té shpétimit nga Peréndia? Kjo filloi kur e shpalli veté Zoti
(Jezus) dhe u vértetua me ané té atyre qé e dégjuan. ‘Veté Peréndia e déshmoi me ané
té shenjave, té veprave té bindshme, té mrekullive dhe té dhuntive nga Shpirti i
shenjté, té cilat ua ndau sipas vullnetit té tij.

Shpétimin e sjell vetém Biri

(Ps 8,5-7; 21,23; 8,17-18)

*Botén e ardhshme té€ Peréndisé, pér té cilén po flasim, nuk do ta sundojné engjéjt (por
Mesia bashké me njerézit g€ shpétoi veté). ‘Pérkundrazi, dikush né Shkrimin e shenjté
tha me ngulm: Kush éshté njeriu, qé té mendosh pér té, biri i njeriut, gé té kujdesesh pér
té? "Até e bére té géndrojé pér pak kohé né njé pozité mé té ulét se engjéjt, dhe pastaj e
kurorézove me nder dhe me gézim, 8duke i nénshtruar ¢do gjé.

Megjithése thuhet se Peréndia ia nénshtroi té gjitha dhe se nuk ka asgjé qé& nuk i éshté
nénshtruar, ende nuk shohim se si ai sundon mbi gjithcka. °Por shohim se Jezusi, i
cili u pérul pér pak kohé& mé poshté se engjéjt, u kurorézua me lavdi dhe me nder si
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shpérblim pér vdekjen e tij (pajtuese). Né té vérteté, Peréndia, me méshirén e tij, deshi
qé vdekja e tij t'u vlejé té gjithéve.

“Peréndia éshté qéllimi i té gjithave, dhe me anén e tij u krijuan té gjitha. Meqé
déshironte qé shumé fémijé té Peréndisé té silleshin né mbretériné e tij madhéshtore
me ané té pésimit, e béri (prift) kompetent até (Jezusin) qé duhet t'i udhéheqé deri atje.
Kjo ishte né pérputhje me natyrén e tij t& méshirshme. Aj, i cili i afron njerézit te
Peréndia me ané té flijimit té vetvetes, dhe ata qé i afrohen Peréndisé me ané té tij, jané
nga i njéjti Até. Prandaj ai nuk nguron t'i quajé ata véllezérit e tij. '?Peréndisé i thoté:
Uné do té Té njoh me véllezérit e mi; uné (bashké me ta) do té Té lavdéroj para mbaré
kishés. *Dhe shton: Uné (si dhe ata) do t'i var shpresat te Peréndia, dhe vazhdon té
thoté: Ja, uné bashlké me fémijét qé m’i dha Peréndia.

“Meqé kéta fémijé jané njeréz té gjallé, Jezusi u bé njeri si ata, qé, me anén e vdekjes
sé tij (pajtuese), ta shfuqizonte até qé e kishte né doré pushtetin e vdekjes, d.m.th.
djallin. **Késhtu, ai cliroi njerézit qé ishin skllevér pér gjithé jetén e tyre pér shkak té
frikés nga vdekja. '°Ai nuk u vjen né ndihmé engjéjve, por, — si¢ thuhet né¢ Shkrimin e
shenjté, — pasardhésve t& Avrahamit. "Pér kété arsye Jezusi duhej té béhej i ngjashém
me véllezérit e tij né ¢do drejtim, qé t&€ mund té béhej pér ta Kryeprift i méshirshém dhe
besnik, dhe t'ua lante mékatet atyre para Peréndisé€. *Me ané té asaj qé pésoi veté dhe
me ané té asaj qé kérkohej nga ai, ai tani éshté né gjendje t'u vijé né€ ndihmé njerézve,
té cilét vihen né prové ashtu si veté ai.

Jezusi radhitet mbi Moisiun

Véllezérit e mi, q€ ju ka thirrur Peréndia! Vérejeni miré Jezusin, té Dérguarin me

fuqi té plota té Peréndisé, dhe Kryepriftin, pérfagésuesin e njeriut para Peréndisé,
né té cilin kemi besuar. 2Ndaj Atij g€ e eméroi, ai ishte po aq besnik sa Moisiu, pér té
cilin thuhet: Ishte besnik ndaj Peréndisé€ né shérbimin e tij ndaj téré «shtépisé» sé
popullit té Izraelit. *Por, ashtu si¢ vlen arkitekti i shtépisé mé shumé se veté shtépia,
késhtu edhe Jezusi meriton mé shumé nder sesa Moisiu, i cili ishte vetém njé pjesé e
shtépisé. *Cdo shtépi ndértohet nga dikush. Por Ai g€ ndértoi gjithcka, éshté Peréndia.
°Fjalét e Moisiut jané pasqyré e asaj qé duhej té shpallej vetém né té€ ardhmen. Ai veté
ishte shérbétor besnik né téré shtépiné e Peréndisé€. *Por Mesia éshté ai qé, si Bir, u
emérua mbi téré shtépiné e Peréndisé€. Ne jemi «shtépia e Tij», d.m.th. populli i Tij, né
qofté se qéndrojmé me plot guxim dhe gézim né até qé presim.

Pushimin gé pret populli i Peréndisé

(Ps 94,7-11; 94,7-8; Nr 14,1-35; Ps 94:11; Zan 2,2; Br 31:7; Josh 22:4; Zan 2,2)

"Prandaj vlen ajo qé thoté Shpirti i Peréndisé: Sot, né qofté se e dégjoni zérin Tim, ®*mos
Jini kaq té pandreqshém sa ishin atéheré té parét tuqj, té cilét ngritén krye kundér meje
ditén e provés né shkretétiré. *'°Mé provokuan dhe mé vuné né prové, pasi i pané gjaté
dyzet viteve ¢ veprat e mia. Ky brez ngjalli neveri tek uné, prandaj thashé: Gjithcka qé
déshirgjné, éshté e mbrapshté; ata nuk i kuptuan kurré udhét e mia. ''\Né fund u
pérbetova né zemérimin tim: Ata nuk do té hyjné kurré né pushimin tim!

2Kini kujdes, véllezér té dashur, gé askush nga ju té mos keté zemér té pabindur dhe
té mos largohet nga Peréndia e gjallé. *Nxiteni njéri-tjetrin dita-dités derisa té zgjasé
kjo «sot». Késhtu do té shmanget mundésia qé& dikush t€ mos dojé t'ia dijé pér thirrjen e
Peréndisé, sepse mékati e con até né rrugé té gabuar. “Ne i takojmé Mesisé, né qofté se
géndrojmeé té palékundur né besimin gé kishim né fillim. '*Prandaj thuhet: Sot,¢¢ né
qofté se e dégjoni zérin e Peréndisé, mos jini kkaq té pandreqshém sa ishin atéheré té
parét tuaj, té cilét ngritén krye kundér Tij.

"*Kush e dégjoi zérin e Peréndisé dhe ngriti krye kundér Tij? A nuk ishin té gjithé ata
qé dolén nga Egjipti me ané té Moisiut? "Kush ngjalli neveri te Peréndia pér dyzet vjet?
A nuk ishin ata qé u rebeluan, kufomat e té ciléve rané népér shkretétiré? *Peréndia
tha solemnisht: Nuk do t'i pranoj kurré né pushimin tim! Ké tjetér ka parasysh, pérvec
atyre qé e kundérshtuan? '“Prandaj mund ta shohim pérse nuk arritén né pikésynim:
nuk géndruan besniké.

¢ Sigurisht 40 vjet né errésiré u pérgjigjen 40 viteve midis 30 dhe 70 viteve pas erés soné.
44 para se té jeté tepér voné.
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Peréndia na mban gati shpétimin e fundit

Por premtimi qé Peréndia u dha njerézve pér t'i pranuar né pushimin e tij, vlen

edhe sot. Prandaj t€ mos jemi mendjelehté, por t€ kemi kujdes qé askush té mos e
pérbuzé kété dhuraté. 2Lajmin pér pushimin qé jep Peréndia e kemi dégjuar pikérisht
si njerézit né shkretétiré. Por atyre lajmi nuk u vleu pér asgjé, sepse nuk mjafton
vetém dégjimi, por duhet edhe besimi. *Né pushim do té hyjmé ne qé besuam sipas
fijalés qé ka théné: Uné u pérbetova né zemérimin tim: Kurré nuk do t'i pranoj né
pushimin tim. A nuk jané té pérfunduara té gjitha veprat e Peréndisé qé nga krijimi i
botés? ‘Pér ditén e shtaté thuhet: Ditén e shtaté Peréndia béri pushim pér té gjitha
veprat e veta. °Por, gjithashtu, né fragmentin e lartpérmendur thuhet: Kurré nulk do t'i
pranoj né pushimin tim! °Atéheré duhet té keté edhe njeréz té tjeré qé do té pranohen,
pasi té tjerét qé e dégjuan premtimin, u pérjashtuan té parét pér shkak té rebelimit té
tyre. "Prandaj Peréndia cakton edhe njé dité. Kjo éshté dita qé quhet «sot» dhe pér té
cilén Davidi shumé kohé mé voné tha: Mos jini kaq té pandreqshém kur ta dégjoni sot
zérin e Tij! Né qofté se Joshua e kishte ¢cuar popullin né kété pushim,¢ atéheré nuk do
té ishte fjala pér njé dité tjetér. °’Késhtu, mbetet njé pushim i sé shtunés pér popullin e
Peréndisé. °’Kush pranohet né kété pushim, bén pushim pér veprat e veta (té
meritueshme) si¢ béri pushim edhe Peréndia pér veprat e veta ditén e shtaté. ''"Té
vrapojmeé, pra, pér té hyré né até pushim, qé askush té€ mos mbarojé pas shémbullit té
sé€ njéjtés padégjese.

¢ d.m.th. populli i rilindur duke banuar né njé vend té rilindur (= pasqyré e parajsés). Pér shkak
té mosbindjes sé popullit kjo nuk u realizua pér izraelitét. Realizimin e tij e presin ata qé tani
géndrojné besniké.

Ndihma pér té géndruar besniké: a) Fjala e Peréndisé

2Fjala e Peréndisé éshté e gjallé dhe vepruese. Ajo €éshté mé e mprehté se ¢do shpaté
me dy tehe: hyn aq thell€, sa depérton né psikikén dhe shpirtin; hyn gjer né palcég;
gjykon déshirat dhe mendimet e njeriut. *Para Peréndisé nuk ka asgjé pér té fshehur.
Gjithcka gjendet zhveshur e lakuriq para syve té Atij té cilit do t'i japim llogari.

Ndihma pér té géndruar besniké: b) Jezusi, kryeprifti yné i madh
(Lev 9,7; Dal 28,1; Ps 2,7; Ps 109,4)
“Ne duhet té géndrojmé né té vértetén qé pranuam, sepse kemi kryepriftin e madh qé
arriti né prani té Peréndisé, dhe ky éshté Jezusi, Biri i Peréndisé. *Ai nuk u takon
atyre g€ nuk kané asnjé kuptim pér dobésité tona. Pérkundrazi, kryeprifti yné u vu né
prové né cdo drejtim, po ashtu si dhe ne, e megjithaté mbeti pa mékat. '*Prandaj t'i
afrohemi fronit, mbi té cilin éshté ulur i Méshirshmi (Peréndi). Kur té kemi nevojé pér
ndihmeé, atje do té€ gjejmé gjithnjé dashuriné dhe méshirén e tij.
5Qdo kryeprift i zgjedhur ndér bashkatdhetarét e tij ka pér detyré t'i pérfagésojé ata
para Peréndisé dhe té kushtojé dhurata e flijime pér mékatet e tyre. 2Meqé ai veté
éshté njeri me dobésité e tij, ka méshiré pér ata qé nuk kané mékatuar me
paramendim. 2Ai duhet té kushtojé flijime pér mékatet e veta dhe jo vetém pér mékatet
e popullit. ‘Por askush nuk duhet ta marré veté kété nder pér t'u béré kryeprift. Kété ai
e merr vetém me thirrjen e Peréndisé, si¢c ndodhi me Aharonin. *Edhe Mesia nuk e
mori veté nderin e kryepriftit. Peréndia i tha: Ti je Biri im, té emérova sot. °Né njé vend
tjetér thuhet: Tije kryeprifti im pér amshim, sipas rendit té Melkicedelkut.
Né kohén e jetés sé tij né toké Jezusi iu lut dhe i lypi me ofshama té€ médha dhe me lot
Atij qé ishte né gjendje ta shpétonte nga vdekja. Lutja e tij (pér géndrueshmeéri) u
plotésua. *Megjithése ishte Biri i Peréndisé, ai mésoi té dégjonte me ané té pésimit.
°Pasi ia arriti géllimit, tani mund t'i shpétojé pérgjithmoné té gjithé ata qé i
nénshtrohen, ’sepse Peréndia e eméroi kryeprift té pérhershém sipas rendit priftéror
té Melkicedekut.

Tregohuni té kujdesshém

(Zan 3,17-18)

Pér kété ka ende shumé pér té théné. Por ju e kuptoni me véshtirési, sepse jeni
shumé té plogét nga mendja. '*Ju duhej qé prej kohésh té ishit né gjendje t'i mésonit té
tjerét. Né vend té késaj, ju keni veté nevojé t& mésoni abécéné e fjalés sé Peréndisé. Ju
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keni nevojé pér qumeésht dhe jo pér ushqgime té forta. *Kush ushgehet me qumésht,
éshté ende fémijé q& ende nuk ka pérvojé pér até qé éshté e drejté ose e padrejté.
“Ushqgimet e forta u takojné té rriturve, té cilét e kané ushtruar dhe mprehtur mendjen
e tyre pér té dalluar té mirén dhe té keqgen.

Sidoqofté, t'i 1émé ménjané mésimet fillestare pér Mesiné dhe t'i drejtohemi asaj qé

u takon atyre gé jané té rritur né fe. Té mos merremi edhe njé heré me konceptet
fillestare, si pér shembull, me kthimin te Peréndia nga njé jeté qé té con né vdekje, 2me
pagézime té ndryshme dhe me vénien e duarve, me ringjalljen nga té vdekurit dhe me
gjyqin e fundit. °Té shkojmé pérpara! Dhe kété do ta bé&mé, né dashté Peréndia.
‘Pérsa u pérket atyre g€ u mésuan njéheré me udhén e Peréndisé, gé shijuan dhuratén
qiellore dhe u béné pjesétaré té Shpirtit t&€ shenjté,¢ éshté e pamundur gé té fillojné
pérséri nga e para. °Ata pérjetuan se sa e besueshme éshté Fjala e Peréndisé, si dhe
dhuratat e epokés mesianike qé po vjen. °Né qofté se pas késaj i kthejné shpinén
Peréndisé€, mbi ta bie fajésia pér kryqézimin e Birit té Peréndisé, té cilin e turpérojné
botérisht.
"Peréndia e bekon tokén e njomur me shiun qé bie shpesh né té, dhe e cila pastaj
prodhon bimé té€ dobishme pér ata qé e punojné. *Por toka qé prodhon ve¢se murriza
dhe ferra, nuk vlen pér asgjé dhe rrezikohet t€ mallkohet nga Peréndia e né fund té
digjet.
°Por pér ju, miq té dashur, kemi besim té ploté, edhe né qofté se flasim kaq ashpér. Ne
jemi té sigurté se ju do té€ shpétoni. °Peréndia nuk éshté i padrejté dhe nuk e harron
até gé keni béré. Ju i ndihmuat besimtarét e tjeré dhe veproni ende késhtu. Me kété, ju
tregoni dashuriné tuaj ndaj Tij. ''"Ne déshirojmé vetém qé secili nga ju ta mbajé zellin e
tij gjer né fund, gé té plotésohet ajo pér té cilén shpresoni. 2Nuk duam qé té tregoheni
té pakujdesshém. Merrini pér shembull ata qé géndruan té patundur né fe dhe
duruan, e pér kété morén até qé u premtoi Peréndia.

¢ do té jeté midis besimtaréve ose gjaté shérbimit t& Krishtit né Izrael.

Premtimi i Peréndisé &shté i sigurt
(Zan 22.16-17; Lev 16.2; Ps 109.4)

BPeréndia i dha Avrahamit premtimin e vet dhe u pérbetua me emrin e vet, sepse nuk
mund té pérbetohej me dicka mé té larté. “Ai tha: Po té jap fjalén time se uné do té té
bekoj dhe do té té jap shumé pasardhés. '*Avrahami priste me durim; prandaj edhe fitoi
até qé i kishte premtuar Peréndia.

1’Kur njerézit betohen, ata betohen né emér té€ mé té lartit pér ta pérforcuar premtimin
e tyre dhe pér té larguar cdo dyshim. "Edhe Peréndia e pérforcoi premtimin e tij me
betim. Me kété, u dha njerézve ndaj té ciléve u betua, siguriné e patundur qé qéllimi i
tij éshté i pandryshueshém. '®Ai donte té na jepte siguri té dyfishté. Premtimi dhe
betimi nuk mund té hidhen poshté. Nuk ka mundési qé Peréndia té génjejé pér kété
gjé. Kjo na jep zemér t€ mbahemi pas asaj qé u premtua. *Shpresa joné éshté pér ne
spirancé e forté dhe e sigurt, e cila futet thell¢ deri né perden qé gjendet né Tempullin
qiellor. *°Atje Jezusi na ka shkuar pérpara si ai qé€ na ka hapur rrugén; ai u bé
kryeprifti yné i pérhershém sipas rendit té Melkicedekut.

Kryeprifti Melkicedek
(Zan 14,17-20; Nr 18,21)
Ky — Melkicedeku — ishte mbret i (Jeru)salemit dhe prift i mé té Lartit Peréndi. Kur
Avra-hami u kthye nga beteja ku kishte mundur mbretérit, Melkicedeku i doli
pérpara dhe e bekoi. Atéheré Avrahami i dha té dhjetén e té gjitha atyre qé kishte
plackitur. Né fakt, fjala Melkicedek do té thoté: «ambret i drejtésisé». Meqé ishte mbret i
Salemit, quhet edhe «mbret i pages». *Prindérit dhe gjenealogjia e tij nuk njihen, dhe
periudha e jetés sé tij nuk ka as fillim dhe as mbarim. Ai i ngjan Birit té Peréndisé dhe
mbetet prift pérgjithmoné.
*Madhéshtia e tij njihet nga fakti q¢ Avrahami i dha té dhjetén e plackés sé tij té
grabitur. *Edhe ata qé jané pasardhés té Levit dhe priftérinj, duhet t'i mbledhin té
dhjetat nga populli izraelit. Ata i marrin nga atdhetarét e tyre, megjithése jané
pasardhés té Avrahamit. °Por Melkicedeku, i cili nuk i takonte aspak popullit té
Avrahamit, e mori t&€ dhjetén nga Avrahami dhe e bekoi até, té cilit Peréndia i kishte



1044

dhéné premtimet e tij. "Kush bekon, éshté pa dyshim mé i madh se ai qé e merr
bekimin. *Pasardhésit e Levit qé marrin té dhjetén, jané njeréz té vdekshém. Por né
rastin e Melkicedekut, Avrahami e mori bekimin nga ai, pér té cilin né Shkrimin e
shenjté nuk pérmendet qé vdiq. °Né njé faré kuptimi, kur Avrahami e dha té dhjetén,
edhe Levi ia dha Melkicedekut té dhjetén, e pasardhésit e Levit jané ata qé sot e marrin
té dhjetén. °Levi vértet nuk kishte lindur ende atéheré, por ai ishte i pranishém né
farén e stérgjyshit té tij, Avrahamit, kur ky u takua me Melkicedekun.

Popullit té Izraelit iu dhané udhézime té qarta né Ligj pér priftériné e pasardhésve té
Levit. Po té ishte arritur njé marrédhénie e pérsosur dhe e pérhershme me Perénding,
atéheré nuk do té duhej té emérohej rishtas njé prift si Melkicedeku. Atéheré
priftérinjté sipas rendit té€ Aharonit do té kishin mjaftuar. *Por kur ndérrohet priftéria,
atéheré do té ndérrohet edhe Ligji. *Dhe vértet, Zoti yné (Jezusi), pér té cilin éshté fjala
né kéto premtime, i takon njé fisi tjetér. Asnjé anétar i fisit té tij nuk kishte shérbyer
ndonjéhere tek altari, “sepse, qé prej lindjes, Zoti yné i takonte fisit t&€ Judés, té cilin
Moisiu nuk e pérmendi kur foli pér priftériné.

Melkicedeku i dyté

(Ps 109,4; Lev 9,7)

sPriftéria levitike nuk ishte né gjendje t'i vinte izraelitét né njé marrédhénie té pérsosur
me Peréndiné. Kjo dihet nga fakti q& Peréndia eméroi njé prift tjetér, d.m.th. njérin
sipas rendit t&€ Melkicedekut, i cili u bé prift jo né bazé té rregullores sé Ligjit, por né
bazé té jetés sé tij (hyjnore) té pérjetshme.

7Né Shkrimin e shenjté thuhet: Ti je prifti im pérgjithmoné sipas rendit té Melkicedelcut.
*Rregullorja e méparshme shfuqizohet, sepse €shté e dobét dhe e padobishme. *Ligji i
Moisiut nuk ishte né gjendje t'i conte izraelitét né njé marrédhénie té pérsosur dhe té
pérhershme me Peréndiné. Tani hidhet njé themel mé i miré pér té€ ardhmen, né bazé
té sé cilés mund t'i afrohemi Peréndisé.

2Kjo vértetohet me ané té betimit té€ Peréndisé. Kur eméroheshin priftérinjté e tjeré,
nuk kishte betim. *'Por Jezusi u bé prift me ané té betimit. Zoti i tha: Uné u betova dhe
nulk e térheq premtimin tim: ti je prift i pérhershém.

2Né bazé té kétij ndryshimi, Jezusi na jep garanci pér besélidhje mé té miré. **Por ka
edhe njé ndryshim tjetér: priftérinjté e tjeré ishin t€ shumté. Né té vérteté, ata duhej té
vdisnin dhe vdekja i pengonte gé té vazhdonin veprimtariné e tyre. >*Ndérsa Jezusi
jeton pérgjithmoné, dhe priftéria e tij éshté e pérhershme. »Pér kété arsye ai mund t'i
shpétojé pérgjithmoné té gjithé ata qé i afrohen Peréndis€ me ané té tij: Ai jeton
pérgjithmoneé pér té€ ndérhyré pér ta te Peréndia.

%Jezusi éshté kryeprifti g€ na duhet: ai éshté i shenjté, nuk ka asgjé t&€ dénueshme
dhe éshté pa té meta. Ai u nda nga njerézit mékataré dhe u ngrit né qiell. >’Ai nuk ka
nevojé té& kushtojé ¢do dité flijim, mé paré pér fajet e tij dhe pastaj pér ato té popullit, si
kryepriftérinjté e tjeré. Kété ai e béri njé heré e pérgjithmoné kur flijoi veten. 2*Né bazé
té Ligjit té Moisiut, kryepriftérinj u eméruan njeréz me té meta; por sipas betimit
hyjnor gé e zévendésoi Ligjin, kryeprift u emérua Biri qé e pérfundoi punén e tij njé
heré e pérgjithmoné.

Kryeprifti i besélidhjes sé re
(Ps 109,1; Dal 25,40; Jer 31,31-34)
Tani po vij te pika kryesore: njé kryeprift té tillé e kemi: ai u ul né fron né giell né
anén e djathté té plotfugishmérisé sé Peréndis€ madhéshtor. 2Ai shérben si prift né
shenjtéroren e vérteté, té cilén nuk e ndértoi njeriu, por Zoti.
3Cdo kryeprift emérohet gé t'i kushtojé Peréndisé dhurata dhe flijime. Prandaj edhe
kryeprifti yné duhet té keté pasur dicka pér té kushtuar. “Po t€ ishte né toké, nuk do té
mund té béhej prift, sepse kétu ka priftérinj qé kushtojné flijime sipas rregulloreve té
Ligjit.
°Ata shérbejné, sidoqofté, né njé shenjtérore qé éshté pasqyré e shenjtérores sé vérteté,
e cila gjendet né qiell. Pér kété&, kur Moisiu e ndértoi Tendén e shenjté, Peréndia i tha:
Respektoje modelin gé t'u tregua né mal.
°Por Jezusi éshté thirrur pér njé shérbim priftéror shumeé meé té larté nga ai i
priftérinjve né toké. Prandaj ai e lidh popullin e tij me Peréndiné me ané té njé
besélidhjeje mé t&€ miré, sepse ajo €shté themeluar mbi bazén e premtimeve pér gjéra
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mé té mira. "Po té kishte gené besélidhja e paré pa té meta, nuk do té kishte pasur
nevojé pér té dytén. *Por Peréndia duhej ta qortonte popullin e vet késhtu: Edhe palk, —
thoté Zoti, — dhe uné do té lidh njé besélidhje té re me popullin e Izraelit dhe té Judés.
9Ajo nulk do té jeté e ngjashme me besélidhjen qé béra me té parét tuqj, kur i mora pér
dore dhe i nxora nga Egjipti. Ata nuk iu pérmbajtén késaj besélidhjeje, prandqj i braktisa
— thoté Zoti. **Besélidhja, gé uné do té lidh mé voné me popullin e Izraelit, do té jeté e
ndryshme: uné do t'i ngulit ligjet e mia né shpirtin e tyre dhe do t'i shkruaj né zemrat e
tyre. Atéheré do té jem Peréndia e tyre, dhe ata do té jené populli im. ' Atéheré askush
nulk do té keté nevojé ta mésojé té aférmin, as edhe t'i thoté véllait té tij: «Njihu me Zotin!,
sepse té gjithé do té mé njohin, qé nga mé i vogli dhe deri te mé i larti ndér ta. 2Uné do té
kem méshiré pér ta me gjithé mosbindjen e tyre dhe nuk do ta marr mé parasysh fajin e
tyre.

BKur Peréndia flet pér njé besélidhje té re, e shpall, késhtu, té parén té vjetruar. Por
ajo qé éshté e vjetruar dhe e pérdorur, éshté afér zhdukjes.

Rendi i vjetér dhe rendi i ri

(Dal 25,23 - 30,31-40; 26,1-30; 16,33; 25,10-16; 30,1-6; Nr 17,8-10; Br 10,3-5; Dal 25,18-22; Nr
18,2-6; Lev 16,2-34; Lev 16,15-16; Nr 19,9,17-19; Lev 16,15-16; Nr 9,9.17-19; Dal 24,6-8; Lev
8,15, Lev 17,11)

Por, besélidhja e paré kishte rregulloret e saj té kultit dhe shenjtéroren, por

tokésore. *Ishte ngritur njé tendé e jashtme, qé quhej shenjtérorja e jashtme, pér té
pé€rmbajtur shandanin dhe tryezén me buké. *Pas perdes sé dyté ishte njé tendé tjetér
qé€ quhej shenjtérorja e brendshme. “Altari i arté i temjanit i pérkiste késaj
shenjtéroreje, si dhe arka e besélidhjes — e praruar nga té gjitha anét. Brenda né kété
arké ishin ena e arté me mané, shkopi i Aharonit qé kishte lulézuar, dhe dy rrasat e
detyrimeve ligjore té& besélidhjes. Mbi arké ishin engjéjt rojtaré qé shénonin praniné e
Peréndisé. Krahét e tyre ishin hapur mbi vendin ku lahej faji.# Por tani nuk do té
flasim hollésisht pér kéto.
°E gjithé shenjtérorja, pra, pérbehej nga dy pjesé. Priftérinjté hyjné cdo dité né pjesén e
jashtme. "Né& pjesén e brendshme kishte té drejté té hynte vetém kryeprifti; dhe ai
vetém njé heré neé vit. Ai sillte me vete pak gjak dhe ia kushtonte até Peréndisé pér
veten e tij dhe pér popullin, i cili ishte fajtor pa paramendim.
®Me kéto mésime Shpirti i shenjté sqaron: derisa ekzistonte pjesa e jashtme e tendés,
hyrja né shenjtéroren e pranisé sé Peréndisé nuk ishte ende e hapur. °Kjo éshté éshté
vetém njé pasqyré e asaj qé u realizua né kohén toné. Né kété pjesé kushtohen flijime
dhe dhurata gé nuk jané aspak té mjaftueshme. Kush i kushton ato, nuk mund té
arrijé njé marrédhénie té pérsosur me Peréndiné. '’Né kultin e tij, ai q€ kryen
shérbesén, duhet t& marré parasysh vetém rregulloret e jashtme pér ushqimin dhe pér
pijen, si dhe pér larjet e ndryshme fetare.
Kéto rregullore ishin né fuqi vetém derisa Peréndia té paraqiste rendin e tij té ri.
"Ndérkohé Mesia ka ardhur. Ai éshté kryeprifti g€ sjell pajtimin e vérteté. Ai ka kaluar
népér tendén, e cila éshté mé e larté dhe mé e pérsosur, té cilén nuk e ndértuan
njerézit, pra, qé nuk i takon késaj bote. ?Ai hyri njé heré e pérgjithmoné né
shenjtéroren e pranisé sé Peréndisé, jo né saje té (derdhjes) sé gjakut té cjepve dhe
meézetérve; pérkundrazi, hyri né bazé té (derdhjes s€) gjakut té vet. Ké€shtu i ka laré njé
heré e pérgjithmoné meékatet tona. '*Njerézit q€ jané té papastér, sipas rregulloreve
fetare, spérkaten me gjakun e cjepve dhe té mézetérve, si dhe me hirin e lopés, dhe
késhtu, pastrohen pérjashta nga ndyrésia. *Por me ané té gjakut té Mesisé arrihet
shumé e mé tepér. N€é saje té shpirtit té tij hyjnor Mesia ia kushtoi veten Peréndisé si
flijim pa té meta dhe késhtu gjaku i tij e pastron ndérgjegjen toné nga kotésia e jetesés
soné té€ méparshme, gé t'i shérbejmé Peréndisé sé gjallé.

¢ pajtimore — kapaku i arkés.

Mesia €shté administratori i besélidhjes sé re

Késhtu, Mesia béri t¢ mundur besélidhjen e re. Me ané té késaj besélidhjeje, atyre qé
jané thirrur nga Peréndia, u premtohet jeta e pérjetshme. Kjo u bé e mundur sepse
Njéri vdiq pér t’i cliruar ata nga pasojat e mosbindjes sé tyre té kryer nén besélidhjen e
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paré.

Me besélidhjen gé lidh Peréndia, ndodhi si me testament. Kur ai té hapet, duhet té
provohet se hartuesi ka vdekur. "Derisa €shté gjallé hartuesi, testamenti nuk &shté né
fuqi; ai hyn né fuqi vetém me vdekjen e tij. *!Késhtu, besélidhja e paré hyri né fuqi
vetém me derdhjen e gjakut. *Pasi Moisiu ia shpalli popullit té€ gjitha rregulloret qé
jané té caktuara me Ligj, mori gjakun e cjepve dhe t& mézetérve, e pérzjeu me ujé, me
hisop e me lesh té kuq dhe spérkati me té librin e Ligjit dhe té gjithé popullin. 2°Ai tha:
Me kété gjalk vuloset besélidhja gé Peréndia ka béré me ju. *Moisiu spérkati me gjak
edhe tendén dhe té gjitha enét qé pérdoreshin pér shérbesén fetare. 22Né té vérteté,
sipas Ligjit, pothuajse gjithcka pastrohet me gjak, dhe pa derdhje gjaku nuk ka falje.

Flijimi i Mesisé heq té gjitha mékatet njé heré e pérgjithmoné
(Is 53,12; Ps 39.7-9; Dal 29.38; Ps 109.1; Jer 31,33; 31,34)
*3Té gjitha kopjet e realiteteve giellore duhen pastruar né té njéjtén ményré, ndérsa pér
origjinalet giellore nevojiten flijime mé t&€ mira. **Mesia nuk hyri né njé shenjtérore
tokésore — né njé kopje té shenjtérores sé vérteté. Ai hyri drejt né qiell, gé té na
pérfagésojé para Peréndisé. >*Kryeprifti i popullit hebre hyn ¢do vit né shenjtérore me
gjakun e njé kafshe, por Mesia nuk ka nevojé ta flijojé veten shumé heré. 2Pérndryshe,
do t'i ishte dashur té vuante shumé heré qé nga krijimi i botés. Né vend té késaj, u
paragqit tani, né fund té késaj kohe, pér té asgjésuar mékatin njé heré e pérgjithmoné
duke flijuar vetveten.
?"Ashtu si¢ vdes ¢do njeri vetém njé heré — e pastaj vien gjyqi — ?*ashtu edhe Mesia u
flijua vetém njé heré pér té shlyer mékatet e té gjithéve. Kur té shfaget pér herén e
dyté, nuk do té vijé pér té shlyer mékatet, por pér té pérsosur té gjithé ata qé e presin.
1 Ligji jepte vetém njé pasqyré ¢ pér até qé Peréndia donte ta kryente pér njerézit
né té ardhmen. Vit pér vit i kushtoheshin gjithnjé té njéjtat flijime. Si mund t’i
vinte Ligji me kéto flijime njerézit pérheré né njé marrédhénie té pérsosur me
Perénding, para té cilit paragiteshin? 2Né& qofté se njerézit do té ishin pastruar njé heré
e pérgjithmoné nga mékatet e tyre dhe do té dihej se ishin té falur, do ta kishin
ndérpreré kushtimin e flijimeve té tilla. °Por né té vérteté, me ané té flijimeve njerézit i
pérkujtonin pérséri mékatet e tyre vit pér vit. *Gjaku i mézetérve dhe i cjepve nuk
mund t'i shlyejé mékatet kurré.
*Prandaj, kur erdhi né boté, Mesia i tha Peréndisé: Pér ty nuk ishin kryesorja as flijimet
e kafshéve dhe as dhuratat, por ti mé dhe njé trup. °Pér ty flijimet e pérkushtimit dhe
Slijimet e pajtimit nuk ishin kryesorja. "Atéheré uné thashé: Ja, uné jam né dispozicionin
ténd, o Peréndi. Dua té béj até gé ti kérkon prej meje, si¢c éshté parathéné pér mua né
Shkrimin e shenjté! 8S¢é pari thoté: Pér ty as flijimet e kafshéve, as dhuratat, as flijimet e
pérkushtimit dhe as flijimet e pagjtimit nuk ishin kryesorja, megjithése té€ gjitha kéto
flijime caktohen nga Ligji. °Pastaj tha: Ja, uné jam né dispozicionin ténd, o Peréndi. Dua
té béj até gé ti kérkon prej meje.
Késhtu, flijimet e mé&parshme anulohen dhe zévendésohen me flijimin e vetvetes.
YKéshtu, ai béri até qé kérkonte Peréndia prej tij. Ai e flijoi trupin e vet, dhe me ané té
késaj ne jemi véné pérheré né njé marrédhénie té pérsosur me Peréndiné.
Cdo prift e bén pérdité shérbesén e kultit dhe kushton shumé heré té njéjtat flijime.
Por kéto nuk jané né gjendje ta véné adhuruesin né njé marrédhénie té pérsosur me
Peréndiné. ?Pérkundrazi, Mesia kushtoi pér té gjitha mé&katet njé flijim té vetém.
Pastaj u ul né anén e djathté té Peréndisé. *Atje ai pret qé Peréndia t'i nénshtrojé atij
té gjithé armiqté. “Kjo tregon se me njé flijim t€ vetém i vuri né njé marrédhénie té
pérsosur té gjithé ata qé i pastroi.
5Pér kété déshmon edhe Shpirti i shenjté kur thoté: *Besélidhja, gé uné do té lidh me
ta kéto dité, do té jeté e ndryshme — thoté Zoti. — Do t'i shkruqj ligjet e mia né zemrat e
tyre dhe do t'ua ngulis ato né shpirt. "Nuk do t'i marr mé parasysh mékatet e tyre, as
veprat e tyre té kéqija. '*Pasi ato jané té falura, nuk ka mé nevojé pér flijime té tjera.

¢ jo aludim pér platonizmin, por pér tipologji judaike.
Mos higni doré, por mbahuni!

(Lev 8,30; Ezek 36,25; Is 26,11; Br 17,6; 19,15; Dal 24,8; Br 32,35-36)
*Meqé Jezusi flijoi gjakun e tij, véllezér t&€ dashur, kemi hyrje té liré né shenjtéroren mé



1047

té larté. 2°Ai na ka hapur népér perde njé udhé té re pér né jeté. — Perdja pérfagéson
trupin e tij té€ vdekshém. — *'Ne kemi njé kryeprift qé kryeson mbaré popullin e
Peréndisé. ??Prandaj t'i afrohemi Peréndis€ me zemér t€ hapur dhe me besim té sigurt,
sepse ndérgjegjja joné éshté pastruar nga c¢do faj, dhe trupi yné éshté laré me ujé té
pastér. *Té géndrojmeé né shpresén, né té cilén besuam. Té mos l€kundemi; sepse
Peréndia, e cila dha premtimet, e mban fjalén.

24Té kujdesemi pér njéri-tjetrin dhe té nxitemi pér dashuri dhe vepra té€ mira. *Disa e
béné zakon té largoheshin nga mbledhjet e kishés. Késhtu nuk éshté miré: mé miré
jepini zemér njéri-tjetrit, sepse ju e shihni qé dita ¢ kur Zoti do té vijé, po afrohet.

26Né qofté se vullnetarisht mékatojmé, pasi e morém njohuriné e sé vértetés, nuk ka meé
fli pér mékate, *por vetém pritje t€ tmerrshme té gjyqit dhe té& vapés sé zjarrit qé do t'i
pérpijé kundérshtarét. 2*Kush shkel Ligjin e Moisiut, do té vritet pa méshiré né qofté se
faji i tij pércaktohet nga dy ose tre déshmitaré.

2Merreni me mend ¢'ndéshkim meé té réndé do té meritojé ai qé e pérbuz Birin e
Peréndisé dhe qé e quan té paréndésishém gjakun e Besélidhjes, me té cilin éshté
pastruar, dhe e shan Shpirtin e Atij té cilit ia di pér nder méshirén. *°E njohim Até qé
tha: Uné do té hakmerrem dhe do t'i déngj réndé pér té gjithé ligésiné e tyre. Po ashtu
thuhet: Zoti do ta gjykojé popullin e tij. *'Sa e tmerrshme do té jeté pér njé njeri té tillé
qé té bjeré né duart e Peréndisé sé gjallé!

¢ jo vetém dita e kthimit t& Mesisé, por edhe dita e shkatérrimit t& Jerusalemit. Né mendjen e
besimtaréve té dyja ishin sinonimike.

Guximi dhe besimi

2Kujtohuni se si dhaté prova mé paré, kur sapo u njohét me té vértetén. Atéheré u
desh té duronit njé lufté t€ ashpér dhe té gjaté: *heré ju fyen publikisht dhe ju
keqtrajtuan, heré u solidarizuat me té keqtrajtuarit. **Ju vuajtét bashké me anétarét e
kishés suaj qé ishin né burg. Kur e konfiskuan pasuriné tuaj, ju duruat me gézim,
sepse e dinit qé keni njé pasuri mé té miré, té cilén njerézit nuk mund t’jua marrin.+
*Mos e hidhni tutje besimin tuaj, sepse ju pret njé shpérblim i madh né qofté se
géndroni besniké. *Ju duhet té qéndroni té€ patundur dhe té€ béni até qé kérkon
Peréndia. Vetém atéheré do ta merrni até qé ju éshté premtuar. *’Né Shkrimin e
shenjté Peréndia thoté: Edhe pak dhe Mesia do té vijé. Ai nuk do té vonohet. *Ai gé i
beson Peréndisé, merr pafajésiné dhe do té jetojé, por, nése bie nga besimi, pér até nuk
do té dua t'ia di.

*Ne nuk u takojmé atyre njerézve qé heqin doré nga feja, dhe pér kété humbasin.
Pérkundrazi, ne u takojmé atyre g€ mbeten besniké dhe fitojné jetén e pérjetshme.

¢ aludim i mundshé&m pér débimin e hebrenjve nga Roma me 49 té erés soné.

Shembujt e besimit

(Zan 1:1; Ps 32,6.9; Zan 4,3-10; 5,21-24; 6,13-22; 12,1-5; 35,27; 18,11-14; 21,2; 15,5; 22,17;
32,12; 23,4; 1 Kron 29,15; Ps 38,13; Zan 22,1-14; 21,12; 27,27-29,39-40, 47,31 - 48,20; 50,24-
25; Ezek 13-19; Dal 1,22; 2,2; 2,10-12; Dal 12,21-30; 14,21-31; Hab 6,12-21; 2,1-21; 6,22-25,
Gjq 4,6 -5,31;6,11-8,32; 11,1 - 12,7; 13,2-16,31; 1 Sam 1,1 - 25,1; 1,16 — 1 Mbr 2,11, Dan
6,1-27; 3,1-30, 1 Mbr 17,17-24; 2 Mbr 4,25-37; 2 Mak 6,18 — 7,42; 1 Mbr 22,26-27; 2 Kron
18,25-26; Jer 20,2; 37,15; 38,6; 2 Sam 24,21)

1 Besimi te Peréndia quhet: mbéshtetja né premtimet e tij pér té ardhmen, siguria
pér até qé éshté ende e padukshme. 2Me njé€ besim té tillé njeréz shembulloré té

kohérave t&é méparshme fituan miratimin e Peréndisé.

*Meqé i besojmé fjalés sé Peréndisé, e dimé se bota u krijua me ané té fjalés sé tij;

gjithésia e dukshme doli nga duart e Peréndisé sé padukshém.

*Meqé Abeli i besoi fjalés sé Peréndisé, ai i kushtoi njé flijim mé té miré se até qé i

kushtoi i véllai Kaini. Meqé i besoi fjalés sé tij, u vu né rregull me Peréndiné, dhe

Peréndia i pranoi dhuratat e tij. Megjithése Abeli vdiq, ai flet pérséri né saje t& besimit

té tij.

*Meqé Henoku i besoi fjalés s€ Peréndisé€, u mor drejtpérdrejt né qiell te Peréndia dhe

nuk vdiq. Askush nuk mund ta gjente, sepse Peréndia e kishte larguar nga bota. Né

Shkrimin e shenjté, thuhet pér té se i kishte pélqyer Peréndisé para se té tregohej pér
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kété ngjarje. *Askush nuk mund t'i pélqejé Peréndisé, né qofté se nuk i beson atij.
Kush do t'i afrohet Peréndisé, duhet té jeté i bindur se Ai ekziston dhe i shpérblen ata
qé e kérkojné.

"Meqé i besoi fjalés sé Peréndisé, pasi ai e kishte paralajméruar pér katastrofén qé po
afrohej — e kjo ende nuk shihej — Noahu i zbatoi udhézimet e Tij duke ndértuar anijen,
né té cilén shpétoi ai bashké me téré familjen e tij. Me veprimin e tij ai déshmoi kundér
botés (rebeluese) dhe siguroi pér vete marrédhénien e drejté me Peréndiné, e cila vien
nga besimi.+

sMeqé Avrahami i besoi fjalés sé€ Peréndisé, dégjoi kur e thirri Peréndia. Mori rrugén
pér né njé vend té cilin duhej ta merrte trashégim, dhe e la vendlindjen e tij pa ditur se
ku po shkonte. °Meqé i besoi fjalés sé Peréndisé, banoi si i huaj né vendin qé i kishte
premtuar Peréndia. Banoi né tenda bashké me Izakun dhe Jakovin, té cilét kishin
marré té njéjtin premtim, '°sepse priste qytetin me themele té sigurta, té cilin ia kishte
hartuar dhe ndértuar veté Peréndia.

"Meqé Avrahami i besoi fjalés s€ Peréndisé, mori fuginé pér t'u béré baba kur ishte i
thyer né moshé dhe kur gruaja e tij nuk mund té lindte mé fémijé. Ai ishte i bindur gé
Peréndia do ta mbante premtimin e tij. ?Késhtu, ky njeri i vetém, i cili ishte pothuajse i
vdekur, pati aq pasardhés sa ka yje né qiell ose kokrriza rére né bregun e detit.
¥*Avrahami, Izaku dhe Jakovi vdigén duke i besuar Peréndisé. Ata nuk e kishin marré
até pér té cilén kishte folur Peréndia, por e pané nga larg dhe u gézuan pér kété. Ata
thoshin hapur se ishin vetém té huaj dhe banoré té pérkohshém né toké. “Kush flet
késhtu, tregon se kérkon atdheun. *Ata nuk kishin mall pér atdheun gé kishin 1éné;
pérndryshe, do té ishin kthyer atje. '*Ata kishin mé tepér mall pér njé atdhe mé té
miré, pér atdheun qgiellor; prandaj Peréndia nuk ngurron té€ quhet Peréndia e tyre,
Peréndia e Avrahamit, Izakut dhe Jakovit. Zoti u ka ndértuar njé qytet ku ata mund té
banojné.

"Meqé Avrahami i besoi fjalés sé Peréndisé, ai e solli birin e tij, Izakun, pér tia
kushtuar atij si flijim, kur Peréndia e vuri né prové. Ai ishte gati ta flijonte birin e tij té
vetém, *megjithése Peréndia i kishte premtuar: Me ané té Izakut do té marrésh
pasardhés. **Avrahami ishte plotésisht i bindur qé Peréndia ishte i afté pér ta kthyer
pérséri né jeté. Prandaj, né njé faré kuptimi, e rifitoi birin e tij nga vdekja.

2Meqé Izaku i besoi fjalés sé Peréndisé, ai i tha bekimet e testamentit té tij drejtuar
Jakovit dhe Esavit duke gené i bindur se fjalét e bekimit do té realizoheshin.

2Meqé Jakovi i besoi fjalés sé Peréndisé pak para vdekjes, i tha bekimet e testamentit
té tij drejtuar dy bijve té Josefit. I mbéshtetur te shkopi i tij, u pérkul thellé para
Peréndisé.

2Meqé Josefi i besoi fjalés sé Peréndisé, ai mund té fliste pér daljen e ardhshme té
izraelitéve nga Egjipti dhe mund té jepte udhézime pér kthimin e eshtrave té tij né
Izrael.

#Meqé prindérit e Moisiut i besuan fjalés sé Peréndisé€, ata e mbajtén té fshehur pér tre
muaj pas lindjes sé tij. Ata pané se ai ishte fémijé i bukur dhe nuk kishin aspak friké
ta kundérshtonin urdhrin e mbretit egjiptian.

2*Meqé Moisiu i besoi fjalés sé Peréndisé, nuk pranoi qé, kur ishte i rritur, ta quanin
«bir té bijés s& mbretitr. 2°Ai parapélgeu té solidarizohej me popullin e Peréndisé né
vuajtjet e tyre, né vend qé té gézojé pér pak kohé défrimin e mékatit. 2°Ai ishte i bindur
se té gjitha pasurité e Egjiptit nuk kishin asnjé vleré né krahasim me pérbuzjen qé
merrte pérsipér si parahijé e Mesisé. Ai mendonte pér shpérblimin qé e priste.

’Meqé Moisiu i besoi fjalés sé Peréndisé, ai e la Egjiptin dhe nuk kishte friké nga
zemérimi i mbretit. Ai kishte parasysh Peréndiné e padukshém, dhe pér kété nuk
pranoi té kthehe;j.

#Meqé Moisiu i besoi fjalés sé Peréndisé, ia kremtoi Pashkén. Dha urdhér t'i spérkatin
dyert me gjak, qé engjélli vrasés té mos i prekte bijté e parélindur té Izraelit.

2Meqé izraelitét i besuan fjalés sé Peréndisé, ata kaluan népér Detin e Kuq si népér
toké té thaté. Kur egjiptianét e provuan kété, u mbytén té gjithé.

*Muret e Jerihos u rrézuan, sepse izraelitét i besuan fjalés sé Peréndisé, pasi populli e
qarkoi gytetin pér shtaté dité.

SProstituta Rahava i priti miré zbuluesit izraelité, sepse i besoi fjalés sé Peréndisé. Pér
kété arsye nuk e vrané bashké me té tjerét qé kishin ngritur krye kundér Peréndisé.
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2A duhet t'i numéroj edhe té tjerét njé nga njé? Sigurisht, nuk do t& mé dilte koha té
flisja pér Gidonin, pér Barakun, pér Samsonin, pér Jiftahun, pér Davidin, pér
Samuelin dhe pér profetét. **Meqé i besuan fjalés sé Peréndisé, ata luftuan kundér
mbretérve dhe dolén fitimtaré. Sunduan me drejtési dhe pérjetuan realizimin e
premtimeve té Peréndisé. Ua mbyllén gojén luanéve **dhe shuan nxehtésiné e zjarrit. I
shpétuan vdekjes s¢ dhunshme. Ishin té dobét dhe u béné té forté. Luftuan si heronj
dhe débuan ushtrité e huaja. **Graté qé i besuan fjalés sé Peréndisé, i rifituan té
vdekurit. Disa vdigén nén torturé. Nuk pranuan ta shkémbenin mohimin e fesé me
clirimin e propozuar, sepse ishin té bindur pér njé jeté mé té miré dhe té re qé po i
priste. *Edhe té tjerét u vuné né 1ojé, u rrahén me kamxhik, u lidhén né pranga dhe u
futén né burg. *U vrané me guré, u sharruan dhe u ekzekutuan me shpaté. U endén
té veshur me lékura delesh dhe me lékura dhish. U varféruan, u pérndogén dhe u
keqtrajtuan. U endén si té arratisur népér shkretétira e népér male dhe jetuan né
shpella dhe gropa dheu. *Bota ishte tepér e keqe pér ta pranuar vlerén e tyre.

39Té gjithé kéta e morén déshminé e miré me ané té besimit té tyre, e megjithaté asnjéri
prej tyre nuk e mori até qé€ i ishte premtuar. “Pér hirin toné€ Peréndia kishte hartuar
njé plan meé té gjeré, sepse nuk donte g€ ata ta arrinin ringjalljen pér jetén e
pérjetshme pa ne. ¢¢

¢ d.m.th. bota u tregua fajtore, kurse Noahu u tregua i pafajshém. ¢4 Kjo do té thoté se
besimtarét e DhV do té ringjallen né té njéjtén kohé me Kishén. Ndonése shumé nga ato gé u
tha mé sipér nuk kishin até gé ne mund té quhonim njé besim shpétues, ata ishin né gjendje té
pérgjigjen kur Ungjilli u predikua atyre mé voné nga Krishti kur zbriti aty ku ishin pas vdekjes sé
tij dhe para ringjalljes sé tij.

Disiplina e Peréndisé

(Job 5,17; Fu 3,11-12)

1 Té gjithé kéta déshmitaré qé na rrethojné si njé re, mund té na japin njé

shembull. Prandaj té lirohemi nga gjithcka qé na réndon, e sidomos nga mékati

qé€ ngjitet kaq lehté te ne. T€ pérballojmé garén e vrapimit, né té cilén hymeé. 2Né té té
mos e humbasim Jezusin nga shikimi. Ai na ka shkuar pérpara né rrugén e besimit
dhe do té na ¢ojé né pikésynim. Mori pérsipér kryqin dhe duroi njé vdekje kaq té
tmerrshme, sepse po e priste njé gézim shumé i madh. Tani éshté ulur né fronin né
anén e djathté té Peréndisé.
3Merreni me mend se ¢faré duhej té duronte dhe se si e mori pérsipér mbaré
armiqésiné e njerézve mékataré. Kjo do t'ju ndihmojé qé té mos ju 1é€shojé zemra e té
mos higni doré. *Né luftén tuaj kundér mékatit ende nuk u bé céshtje jete a vdekjeje.
*Mos i harruat fjalét g€ japin zemér, té cilat Peréndia jua drejton juve si fémijéve té tij:
Pranagje, o biri im, kur Zoti té disiplinon! Mos té té léshojé zemra kur ai té godet! °Njeriun
qé Zoti e do, e edulon me disipliné, dhe njeriun qé ai e pranon pér bir, e rreh edhe me
thupér.
"Prandaj durojini té rrahurat. Peréndia ju trajton si fémijét e tij. A ka djalé té cilin
babai nuk e edukon me disipliné? *Késhtu i edukon Peréndia té gjithé fémijét e tij. Po
té mos ishte késhtu, ju nuk do té ishit fémijé té ligjshém. °Etérit tané tokésoré na
edukuan me disipling, dhe ne i nderuam pér kété. Aq meé tepér duhet t'i nénshtrohemi
Atit toné qiellor, qé té fitojmeé jetén e pérjetshme. °Etérit tané tokésoré na disiplinuan
pér pak kohé, ashtu si¢c ua merrte mendja. Por Peréndia sillet me ne pér té mirén toné
(t€ pérjetshme), g€ t'i pérshtatemi karakterit té tij. !'Né castin kur disiplinohemi, jemi té
trishtuar dhe té palumtur. Por mé voné tek té€ gjithé ata qé u edukuan me kété
disipliné, vérehet qé kjo ishte e miré dhe na solli pajtimin me karakterin e Peréndisé,
dhe né kété ményré pagen. ¢

¢ Apostulli mendon pér persekutim qé lejon Peréndia pér té forcuar besimin toné. Kjo disipliné
na mban né rrugén e duhur

Réndésia e kohés

(Is 35,3; Fu 4,26; Br 29,18; Zan 25,29-34; 27,30-40; Dal 19.16-22; 20,18-21; Br 4,11-12; 5,22-
27, Dal 19,12-13; Br 9,19; Zan 4,10; Dal 20,22; Hag 2,6; Br 2,24)

2Mblidheni veten, qé fuqia té rrjedhé pérséri né duart tuaja té lodhura dhe né gjunjét
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tuaj té molisur! *Shkoni né rrugé té drejta, qé kémbét e caluara té€ mos ndrydhen mé,
por gé té shérohen pérséri.

“Pérpiquni pér paqen me té gjithé njerézit dhe pér njé jeté né pérputhje me vullnetin e
Peréndisé. Kush nuk e pérfill kété, nuk do ta shohé Zotin. *Kujdes gé askush té mos e
marré kot méshirén e Peréndisé. Kujdes qé askush té mos 1éshojé rrénjé té helmuara
dhe té shkaktojé turbullim ose ta molepsé bashkésiné. **Askush prej jush té mos béjé
njé jeté té shthurur si¢ béri Esavi. Meqé nuk kishte respekt pér Peréndiné, ai i shiti té
drejtat e parélindésisé vetém pér njé té€ ngréné. "Kur mé voné deshi té merrte bekimin
e té atit, u refuzua. Ai nuk arriti ta ndérronte até qé kishte béré, megjithése u pérpoq
ta bénte kété me lot.

*Ju nuk iu afruat malit té Sinait, té cilin mund ta preknit. Ju nuk keni ardhur te
flakét e zjarrit, as te errésira, as te stuhia, ®as te tingulli i trumbetés, as te zéri qé
gjémonte. Kur e dégjoi kété zé, populli u lut gé té mos i fliste mé. *Nuk mund ta
duronin urdhrin: Asnjé shtazé té mos e preké malin; ndryshe, vritet me guré! *Pamja
ishte aq e tmerrshme, saqé edhe Moisiu tha: Po dridhem nga frika.

2pgrkundrazi, ju iu afruat malit té Cionit dhe qgytetit té Peréndisé sé gjallé. Ky qytet
éshté Jerusalemi giellor me numrin e pamasé té engjéjve té tij. *Ju keni ardhur te
mbledhja e festimit t& atyre me té drejtat e bijve t& parélindur té Peréndisé, emrat e té
ciléve jané shkruar né giell. Ju keni ardhur te Peréndia, Gjyqtari i té gjithéve, dhe te
shpirtrat e atyre qé¢ morén pafajésiné dhe arritén pérsosuriné. 2Ju keni ardhur te
Jezusi, ai g€ béri t&¢ mundur besélidhjen e re, dhe te gjaku qé€ pastron e qé ka arritur
shumé mé tepér se gjaku i Abelit.+

»Prandaj kini kujdes dhe dégjojeni Até qé ju flet tani. Populli qé né malin e Sinait nuk
deshi ta dégjonte até gé fliste mbi toké né emér té Zotit, nuk i shpétoi dénimit. Né qofté
se e refuzojmé Até qé flet nga qielli, nuk do t'i shpétojmé kurrsesi dénimit. °Z&ri i tij
atéheré tundi tokén, por tani shpalli: Edhe njé heré do té tund nga themeli jo vetém
toleén, por edhe qiellin. ?’Fjalét edhe njé heré tregojné se né kohén e késaj tundjeje e
gjithé toka, té cilén e krijoi Peréndia, do té shndérrohet. Vetém ajo qé nuk mund té
tundet, do té mbetet e pandryshuar.

28Té jemi mirénjohjés se kemi marré njé atdhe q¢ nuk mund té na e marrin. Ta
falénderojmé Peréndiné me friké té shenjté dhe me respekt té thell¢, dhe t'i shérbejmé
ashtu sic i pélgen Atij. 2°Né té vérteté, Peréndia joné éshté njé zjarr qé€ pérpin (armiqté e
tij)!

¢ Gjaku i Abelit kérkonte hakmarrje, kurse gjaku i Mesisé jep pajtim dhe shpétim.

Si mund t’i pé€lgejmé Peréndisé
(Zan 18,1-8; 19,1-3; Br 31,6-8; Hab 1,5; Ps 117,6; Lev 16,27)
1 Vazhdoni ta doni njéri-tjetrin si véllezér. 2Mos harroni t'i mirépritni
bashkébesimtarét e bashkésive té tjera. Né kété ményré, disa kané€ mirépritur
engjéj pa e ditur. *Kujtoni té burgosurit, sikur té ishit edhe ju me ta né€ burg. Kujtoni té
keqtrajtuarit, njésoj sikur té€ vuanit si ata.
“Martesa t& nderohet nga té gjithé€; burri dhe gruaja té jené besniké ndaj njéri-tjetrit.
Peréndia do t'i dénojé té gjithé ata qé€ bé&jné imoralitet e tradhti bashkéshortore.
*Mos u jepni pas parasé e jini té kénaqur me até qé keni. Peréndia ka théné: Kurré nuk
do té ta térheq ndihmén time, kurré nuk do té té 1é né balté! °Té themi plot besim: Zotin e
kkam pér ndihmé. Tani nuk kam mé friké. Cfaré mund té mé béjé njeriu? "Mos i harroni
kryetarét e kishés, té cilét ju shpallén mé paré fjalén e Peréndisé. Kujtoni se si jetuan
dhe vdigén. Ndigeni shembullin gé ata ju lané me besnikériné e tyre ndaj fesé. *Jezusi,
Mesia, €shté i njéjté dje e sot, dhe késhtu do té jeté pérgjithmoné.+ °Mos t’ju
mashtrojné gjithfaré mésimesh té rreme. Hiri i Peréndisé do t’ju pérforcojé pérbrenda.
Kété nuk mund ta realizojné udhézimet pér até qé lejohet té hahet ose té& pihet. Askush
nuk pati dobi kur ndoqi rregullore té tilla.
YKemi njé flijim ¢ nga i cili nuk kaneé té drejté té hané ata qé& shérbejné né
shenjtéroren e vjetér. !'Ditén e pajtimit kryeprifti sjell gjak kafshésh né shenjtéroren e
brendshme dhe e kushton até pér té shlyer mékatet; por trupat e kafshéve digjen
jashté kampit. ?Késhtu, edhe Jezusi vdiq jashté qytetit pér ta pastruar popullin duke
derdhur gjakun e tij. *Prandaj té dalim edhe ne jashté kampit (t€ judaizmit) dhe té
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solidarizohemi me turpin e Jezusit. “Né toké nuk ka asnjé qytet ku mund té banojmé
pér jeté. Ne po presim qytetin qé& do té vijé.

“Me ané té Jezusit t'i kushtojmé vazhdimisht Peréndisé njé flijim gojor, i cili i
kushtohet Atij ¢cdo heré gé e falénderojmé e lavdérojmé. **Mos harroni té béni miré dhe
ta ndihmoni njéri-tjetrin. Kéto jané flijimet qé i pélqejné Peréndisé.

"Dégjojini kryetarét e kishés suaj dhe ndiqini udhézimet e tyre. Ata kujdesen pér ju
dhe do té japin llogari pér shérbimin e tyre. Né qofté se i ndiqni me déshiré, ata do ta
kryejné shérbimin e tyre me gézim. Por né qofté se ata duhet té ankohen pér punén e
tyre, kjo nuk do tju sillte dobi.

Lutuni pér ne! Jemi té bindur se e kemi ndérgjegjen té pastér, sepse déshirojmeé té
sillemi gjithmoné miré. *Pér kété ju lutem me ngulm: lutjuni Peréndisé qé té mé
kthejné sa mé paré te ju.

¢ shih edhe Apok 1,17; 2,8: 22,13 ¢+ fjfj. altar (altari &shté metonim pér flijim)

Lutjet dhe pérshéndetjet e fundit

2Peréndia qé na sjell paqe dhe gé ringjalli nga té vdekurit até qé u bé Bariu i madh i
deleve, dhe qé me ané té vdekjes sé tij, e vulosi besélidhjen e pérjetshme népérmjet
derdhjes sé gjakut té tij — Zotin toné, Jezusin,

21Ai ju ndihmofté té béni vepra té mira sipas vullnetit té tij, sepse ai veté do té realizojé
né ne até qé i pélgen atij. Kété e kryen me ané té Jezusit, Mesisé. Pér kété qofté
lavdéruar pérgjithmoné!

Amen.

2Po ju lutem, véllezér, pranojeni me gatishmeéri até qé ju kam shkruar; kjo éshté pér
tju dhéné zemér. Kjo letér nuk éshté e gjaté.

#Ju duhet ta dini se véllai yné Timoteu u lirua nga burgu. ¢ Né qofté se arrin kétu me
kohé, do ta sjell me vete kur t’ju vizitoj.

#pérshéndetni té gjithé kryetarét e kishés suaj dhe mbaré popullin e Peréndisé. Ju
pérshéndetin bashkébesimtarét e Italis€. ¢¢

*Peréndia ju mbajtté né hirin e tij!

¢ Do té jeté né Efes ku ishte peshkop, para se Gjoni té vinte né vitin 66.
+¢ Mundésisht ata qé ishin débuar nga Roma me dekret té Klaudit (shih Veprat 18,1).
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LETRA E JAKOBIT

Pérshéndetje
Jakobi, shérbétor i Peréndisé dhe i Zotit Jezus, Mesisé€, i pérshéndet té gjithé
anétarét e popullit t& Peréndisé ¢ té shpérndaré népér téré botén ku banojné si té
huaj.

+ fifj. dymbédhjeteé fiset.

Besimi dhe dyshimi

2Véllezér, cmojeni si arsye pér gézim kur té€ viheni né prové né ményra té ndryshme. ¢
*Ju e dini: kur besimi juaj vihet né prové, kjo ju sjell géndrueshmériné.
*Qéndrueshmeéria duhet tju sjellé pjekuriné, qé té jeni té pérsosur dhe té patémeté né
cdo drejtim.

°Por, né qofté se ndokush prej jush nuk e di se ¢’duhet té b&jé né njé rast té caktuar, t'i
lutet Peréndisé pér urtési. ¢ Peréndia do t'ia japé, sepse jep me qejf dhe pa fjalé. °Pér
kété arsye duhet t'i lutet Peréndisé me besim té ploté dhe pa asnjé dyshim. Kush
dyshon, u ngjan valéve té detit, té cilat era i ngre dhe i pérplas. "Nj& njeri i tillé t€ mos
mendojé se do t&€ marré gjé nga Zoti; Ssepse njeriu me dy mendje éshté i
pagéndrueshém né gjithcka qé ndérmerr.

¢ dicka gé e vé besimin toné né prové, posageérisht persekutimi. ¢¢ aftésia pér té pérballuar
situatén.

Varféria dhe pasuria

(Is 40,6-7)

°Kush nga ju éshté i varfér dhe i shtypur, té jeté krenar qé Peréndia do ta ngrejé né
nderin mé té larté. °Pérkundrazi, ai qé éshté i pasur dhe i fugishém (né kurriz té té
tjeréve), nuk ka asgjé pér té pritur, vecse té poshtérohet né mjerim. Ai do té kalojé si
njé lule né fushé. ""Kur dielli ngrihet né qiell dhe pérhap rrezet e tij djegése, gjethet
thahen dhe lulet bien pértoké; mbaré bukuria e tyre zhduket. Késhtu, edhe té pasurit
do té rrénohen, dhe té gjitha ndérmarrjet e tyre do t€ marrin fund.

Prejardhja e tundimeve

2Secili t& gézohet kur té vihet né prové dhe t'i qéndrojé asaj, sepse Peréndia do t'i japé
kurorén e fitimtarit, jetén e pérjetshme gé u premtoi té gjithé atyre qé e duan.
BAskush qé éshté i tunduar té€ mos thoté: «Peréndia mé tundon.» Peréndia nuk mund
té jeté i tunduar pér té keq dhe nuk tundon asnjeri. *Jané déshirat egoiste ato qé e
joshin dhe e lidhin njeriun. *Kur jepet pas tundimit, lakmia e tij mbarset dhe lind
meékatin. E mékati, kur éshté rritur, lind vdekjen.

15Véllezérit e mi té dashur, mos u mashtroni! '"T€ gjitha dhuratat e mira, dhuratat e
pérsosura, vijné€ nga lart, nga Krijuesi i yjeve. Tek ai nuk ka ndérrim drite dhe errésim.
8Me vullnetin e tij té liré ai na e dha jetén e re népérmjet fjalés té sé Vértetés, lajmit té
miré, qé ta arrijmé Kkrijimin e ri si té parét ndér krijesat e tij.

Dégjimi dhe zbatimi i fjalés

“Prandaj, véllezér té€ dashur: ¢do njeri té jeté i shpejté pér té dégjuar, por mos té ngutet
té flasé, e aq mé pak té zemérohet. >*°Nén ndikimin e zemérimit, nuk vepron askush
sipas vullnetit té Peréndisé. ?'Prandaj higni doré nga ¢do ndyrési dhe ¢do ligési, dhe
fjalén gé Peréndia ka mbjellé né ju, pranojeni me plot pérulje, sepse fjala e tij ka fuqi
t’ju shpétojé.

22Mos e mashtroni veten vetém me dégjimin e késaj fjale. Ju duhet edhe ta zbatoni até!
#Ai gé e dégjon fjalén e Peréndisé, por nuk e zbaton até, i ngjan njeriut qé shikon
fytyrén e vet né pasqyré. »E sheh veten si¢c éshté dhe e shikon pér pak. Pastaj shkon
dhe harron menjéheré se si duket. *Ndryshe ndodh me njeriun qé shikon me
vémendje dhe pér shumé kohé ligjin e pérsosur té Peréndisé, ¢ i cili na jep liri. Jo
vetém qé pas pak nuk do ta harrojé, por edhe do ta zbatojé até. Ai duhet té gézohet,
sepse Peréndia do ta béjé té lulézojé.

2Rur dikush mendon se e nderon Peréndiné, por nuk mund ta mbajé gjuhén, e téré
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pérshpirtméria e tij éshté e koté dhe ai mashtron veten. ?’Njeriu e nderon Perénding,
Atin, si¢c duhet kur ndihmon jetimét dhe vejushat nevojtare dhe kur ruhet nga ndotja e
késaj bote.

¢ d.m.th. Ligji interpretuar nga Jezusi dhe fugizuar nga Shpirti i Shenjté.

Paralajmeérimi pér paragjykimin

Véllezérit e mi, ju besoni né Jezusin, Mesiné dhe Zotin toné, i cili ndan me

Peréndiné madhéshtiné e tij. Kjo nuk pajtohet me snobizmin; ju béni dallime kla-
sore midis atyre qé kané té njéjtén fe. 2Ju jeni t€ mbledhur pér shérbesén fetare dhe ja,
hyn njé i pasur me unazé ari né gisht dhe me veshje aristokratike. Hyn edhe njé i
varfér i leckosur. *Por njeriut té veshur miré ju i thoni me plot respekt: «Urdhéro! Ulu
kétu lirisht!», ndérsa té& varférit i thoni: «Rri né kémbé atjel» ose: «Ulu kétu, pértoke,
prané karrigés sime.» *Kur béni dallime té tilla, gjykoni sipas kritereve té rreme.
*Dégjoni miré, véllezérit e mi! Peréndia zgjodhi pér té pasuruar né bazé té besimit té
tyre pikérisht ata qé jané té varfér né sy té késaj bote; ata do té hyjné né botén e re té
Peréndisé, té cilén ai ua premtoi atyre g€ e duan. °Por ju i pérbuzni té varfrit! E kush ju
shtyp dhe ju nxjerr para gjyqit? Pasanikét! ’A mos jané ata gé flasin me mospérfillje
pér Emrin gé u thirr mbi ju (né pagézimin tuaj)?
SVeproni sipas ligjit qé ju dha Peréndia, mbreti i madh, dhe né té cilin thuhet: Dugje té
aférmin ténd si veten! Atéheré do té veproni si¢c duhet. °Por, né qofté se béni dallime
midis njerézve sipas kritereve té jashtme, atéheré jeni fajtoré para Ligjit. ’Kush nuk i
bindet qofté edhe rregullores mé té vogél té Ligjit, e shkel késhtu téré Ligjin. ''I njéjti
Peréndi qé tha: Mos béj tradhti bashléshortore!, tha gjithashtu: Mos béj vrasje! Né qofté
se nuk bén tradhti bashkéshortore, por bén vrasje, atéheré je fajtor para Ligjit.
2Flitni dhe veproni si njeréz qé do té gjykohen njé dité para gjyqit t& Peréndisé, sipas
ligjit gé cliron me té vérteté. *Peréndia do ta gjykojé pa méshiré até qé ka vepruar pa
méshiré. Por kush ka vepruar me méshiré, mund té€ presé méshiré para gjyqit té
Peréndisé.

Feja dhe dashuria

(Zan 22,1-14; 15,6; 2 Kron 20,7; Is 41,8; Zan 1,26)

1“Veéllezérit e mi! C'dobi ka, né qofté se dikush pohon: «Uné kam besim te Peréndia —
kam fené!», por nuk ka vepra t€ mira pér té mbéshtetur pohimin e vet. A mund ta
shpétojé njé fe e tillé? *Do té ishte njésoj sikur mes jush té ishin bashkébesimtarét dhe
bashkébesimtaret g€ nuk kishin asgjé pér té veshur dhe pér té ngréné. *Dhe njéri nga
ju do té thoshte: «Ju uroj gjithé té mirat; shpresoj qé té€ visheni sa mé ngrohté dhe té
hani sa té ngopeni!» dhe nuk u jep ato qé u nevojiten pér té jetuar. C’dobi ka vetém
urimi ose géndrimi miqésor? "Késhtu éshté edhe me fené: kur nga ajo nuk del asnjé
vepér e miré€, kjo provon se ajo éshté e vdekur.

'*Por ndokush mund té thoté: «Ti ke fené, kurse uné kam veprat!» Uné i pérgjigjem:
Atéheré ma trego fené ténde! E si do ta bésh kétg, né qofté se nuk ke asnjé vepér té
miré pér t€ meé treguar? Ndérsa uné do té ta tregoj fené time me ané té veprave té mia.
“Ti beson se ka vetém njé Peréndi té vetém? Miré€. Por kété e besojné edhe djajté — dhe
dridhen nga frika.

2°Ti, njeri pa mend! A nuk déshiron ta kuptosh se feja qé nuk té con te vepra, éshté e
koté? 'A nuk e tregoi Avrahami, i pari yné, realitetin e fesé sé tij me veprén e tij —
d.m.th. e vuri djalin e tij, Izakun, né altar pér ta flijuar? ¢ 2?Késhtu, si¢ e sheh, feja e tij
bashképunonte me veprat e tij; feja e tij u shpreh me ané té veprave. 22Ashtu u realizua
(mé vong) fjala (e méparshme) né Shkrimin e shenjté: Avrahami i besoi premtimit té
Peréndisé dhe kjo iu llogarit pér pafajési. Po, Peréndia e quajti mik té tij. >*A e shihni qé
realiteti i fesé sé€ njeriut tregohet me ané té veprave?

#*Po késhtu i ndodhi edhe Rahavés, prostitutés; ajo mirépriti zbuluesit izraelité dhe i
ndihmoi té iknin me njé rrugé tjetér. Me kété vepér ajo e tregoi realitetin e fesé sé saj
né Peréndiné. **Ashtu sic¢ éshté i vdekur trupi pa shpirt, ashtu éshté e vdekur edhe feja
pa vepra.

¢ Pali pérdor shprehjen ‘justifikuar' pér té kuptuar 'té pafajshém, té shpallur té pafajshém,
ndérsa Jakovi pérdor shprehjen e njéjté pér té nénkuptuar' té shfajésuar 'ose' treguar té
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justifikuar '(Hebr nitsdaq — forma nifal e té njéjtit verb). Ky kuptim dytésor pérdoret shpesh né
DhV, kryesisht né Psalmet. Pér fat té keq kjo nuancé nuk del né greqgisht. Né rastin e
Abrahamit, pér shembull, ai ishte i justifikuar (i pranuar si i drejté) né Zanafillén 15,5, por me
veprimin e tij né Zanafillén 22 ai tregoi se ishte i justifikuar, domethéné, ai déshmoi se besimi i
tij ishte i vérteté. Jakobi nuk e bén dhe nuk mund té kundérshtojé Palin. Pérve¢ késaj, ¢faré
thoté Jakobi népérmjet veprave, jané fryti i Shpirtit dhe jo veprat meritore gé éshté ajo gqé do té
thoté Pali.

Gjuha
Véllezérit e mi, shumé nga ju nuk duhet té béhen mésues té kishés. Ju e dini se ne,
meésuesit, do té gjykohemi para gjyqit t€ Peréndisé sipas kritereve mé té rénda sesa
té tjerét.
2Ne té gjithé jemi njeréz me t€ meta. Ai qé& nuk flet njé fjalé té gabuar, éshté njeri i
pérsosur. Atéheré, ai ka vetékontroll té ploté. *Kuajve ua vémeé frerét né gojé qé té na
dégjojné; késhtu e drejtojmé téré trupin e tyre. *‘Ose, pérfytyroni njé anije: ajo éshté e
madhe dhe shtyhet nga eréra té forta; megjithaté drejtohet nga njé timon i vogél sipas
déshirés sé timonierit. °Po késhtu ndodh edhe me gjuhén: ajo €shté fort e vogél, por
shkakton gjéra t&€ médha.
Merreni me mend sa e vogél éshté flaka qé ndez njé pyll té€ madh! °Me gjuhén ndodh si
me zjarrin. Ajo €shté njé boté e mbushur me até qé éshté né kundérshtim me
karakterin e Peréndis€¢ dhe ndyréson téré njeriun. Ajo e ndez jetén toné€ nga lindja gjer
né vdekje me zjarrin qé vjen nga veté ferri. "Njeriu arriti t'i zbuté té gjitha kafshét e
egra: bishat, shpendét, gjarpérinjté dhe peshqit. *Por askush nuk arriti ta zbuté gjuhén
e vet; askush nuk ka mundési ta nénshtrojé até.
Ajo éshté plot helm. °Me té lavdérojmé Peréndiné, Zotin toné€ dhe Atin, dhe me té
mallkojmé té aférmit qé jané krijuar sipas ngjashmérisé sé Peréndisé. °Nga e njéjta
gojé dalin bekimi dhe mallkimi. Véllezér! Kjo nuk duhet t& ndodhé.
""Nga asnjé burim nuk buron njéheré ujé i €mbél e njéheré ujé i hidhur. *Fiku nuk
mund té prodhojé ullinj, as hardhia fig dhe njé burim i kripur nuk mund té nxjerré ujé
té émbél.

Urtésia g€ vjen nga Peréndia

1¥Neé qofté se ndokush mes jush mbahet pér i urté dhe i mencur, kjo duhet té dallohet
nga e téré sjellja e tij. Veprat e tij duhet ta déshmojné kété me dashamirésiné dhe me
thjeshtésiné qé i pérket njé té urti. *Ju bini né kundérshtim me té Vértetén, né qofté se
mburreni pér urtésiné tuaj té pretenduar dhe njékohésisht, jeni plot smiré dhe grindje.
Kjo urtési nuk vjen nga lart; ajo éshté tokésore, shqgisore dhe djallézore. '*Atje ku
mbretérojné smira dhe grindja, ka ¢rregullim dhe ¢do lloj poshtérsie. "Por urtésia qé
vjen nga lart, merr pjesé né pérsosuriné e Peréndisé€; ajo éshté dashamirése, pajtuese
dhe paqedashése. Ajo éshté plot méshiré dhe lind vepra té mira. Ajo nuk njeh as
paragjykim, as shtirje. '*Fara e urtésisé rritet vetém tek ata qé kérkojné pagen, dhe atje

jep fryt.

Migésia me botén
(Fu 3,34)
Nga vijné atéheré luftérat dhe grindjet qé keni mes jush? Nga pasionet egoiste qé
ziejné gjithnjé brenda jush. ?Ju digjeni pér dicka qé déshironi. Jeni smirézinj dhe
xhelozé, por kjo nuk ju afron te géllimi i déshiruar. Ju luftoni pér kété, por nuk e
merrni, sepse nuk i luteni Peréndisé. *Dhe kur t'i luteni, nuk e merrni, sepse i luteni
vetém me qéllim qé té kénaqni lakminé tuaj té€ pangopur.
*Ju jeni té pabesé ndaj Peréndisé si ata qé€ béjné tradhti bashkéshortore. Migésia me
kété boté do té thoté armiqési me Peréndiné. A nuk e dini kété? Kush, pra, migésohet
me botén, armigésohet me Peréndiné. Nuk thuhet kot né Shkrimin e shenjté: Me zjarr
e Icérkon té drejtén e tij mbi shpirtin qé e vuri brenda nesh. ¢ ‘Por me méshirén e tij ai
déshiron té na dhurojé edhe mé shumé, sepse thuhet, gjithashtu: Zoti e kundérshton
njeriun mendjemadh, ndérsa té pérulurit ¢ idrejton dashuriné e tij.
"Prandaj Peréndisé duhet t'i nénshtroheni me bindje té ploté. Kundérshtojini Satanit
dhe ai do té iké nga ju. *Afrojuni Peréndisé dhe ai do t’ju afrohet juve. Mékataré,
pastrojini duart tuaja! Jepjani zemrat tuaja Peréndisé, ju njeréz me dy mendje!
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°Ofshani pér gjendjen tuaj, vajtoni dhe qani! Qeshja juaj u kthefté né vajtim dhe gézimi
juaj né trishtim! "Péruluni para Peréndisé€, dhe atéheré ai do tju b&jé njeréz me peshé.

¢ Peréndia éshté njé Peréndi xheloz qé nuk do té tolerojé besnikéri té ndaré te fémijét e tij
¢¢ atij gé i nénshtrohet Zotit.

Mosgjykimi

"'Veéllezér! Mos shpifni pér njéri-tjetrin! Kush shpif ose gjykon keq pér
bashkébesimtarin e tij, gjykon Ligjin ¢ gé ia ndalon njé sjellje té tillé. Né vend qé t'i
bindet Ligjit, ai ngrihet si gjyqtar. *Por té drejtén e gjykimit e ka vetém Peréndia, e cila
e dha Ligjin. Vetém ai mund té dénojé ose té japé pafajésiné. Pér ké e mban veten, qé
té gjykosh té aférmin?

¢ Jakobi ka njé ligj té vecanté né mendje (Lv 19,16: Mos shpérndaj génjeshtra / shpifje pér
askénd).

Rreziku i mendjemadhésisé

Tani njé fjalé pér ata qé thoné: «Sot ose nesér do té shkojmé né kété ose né até qytet.
Atje do té béjmeé tregti pér njé vit dhe do té fitojmé shumé para.» “Nga e dini se ¢faré do
té ndodhé nesér? Cfaré éshté jeta juaj? Eshté si avulli g¢é ngrihet nga toka dhe zhduket
menjéheré. *"Mé miré thoni: «Né dashté Zoti, do té jetojmé e do té b&jmeé kété ose até
gjéb '°E tani jeni krenaré dhe mendjemédhenj; por njé krenari e tillé éshté e
dénueshme.

7Kush e di se ¢’duhet t& b&jé dhe nuk e bén, béhet fajtor.

Paralajmérimi pér pasanikét
(Br 24,14-15)

Dégjoni miré, ju pasaniké! Qani dhe vajtoni pér mjerimin qé do t’ju ndodhé.
?Pasuria juaj po kalbet, rrobat tuaja i ha tenja, *dhe paraja juaj z&€ ndryshk. Ky
ndryshk do t’ju akuzojé dhe do tjua brejé trupin si acidi. Ju keni grumbulluar thesar

ditét e fundit. ‘Ju nuk ua keni dhéné pagén e drejté njerézve g€ punojné né fushat
tuaja. Kjo éshté njé padrejtési e madhe. Korrésit tuaj ankohen dhe ankesa e tyre arriti
deri te veshét e Zotit té botés. *Jeta juaj né toké ishte e mbushur me luks dhe
kénaqgési. Kur po ju priste dita e therjes, ju u majmét. °Ju i dénuat dhe i vraté ata qé
ishin té pafajshém dhe té pambrojtur.

Pritja me durim

(Job 1,21-22; 2,10; Ps 103,8; 1 Mbr 17,1; 18,1; 18,42-45; Fu 10,12)

"Véllezérit e mi, kini durim derisa té vijé Zoti. Shikoni se me sa durim pret bujku, qé
toka e tij té japé drithin e cmueshém. E di se mé paré né toké duhet té bjeré shiu i
vjeshtés dhe ai i pranverés. *Edhe ju duhet té kini durim! Merrni zemér, sepse dita kur
do té vijé Zoti, éshté e afért. °Mos u ankoni pér njéri-tjetrin, véllezér, gé t& mos ju
dénojé Peréndia. Gjyqtari rri prané derés. °Mendoni pér profetét qé flitnin né emér té
Zotit. Merrini pér shembull se me sa durim i duronin vuajtjet e tyre. "Ata i pret me
siguri gézimi i madh, sepse géndruan té patundur. Ju dégjuat se sa i durueshém ishte
Ijovi, dhe e dini se Zoti i dha fund vuajtjes sé tij. Zoti &shté plot dashuri dhe méshiré.
12Véllezér! Para sé gjithash, lini ¢do betim kur déshironi té jepni njé premtim. Mos u
betoni as pér qgiell, as pér toké e as pér ndonjé gjé tjetér. Ju duhet té€ mjaftoheni me njé
Po ose me njé Jo té thjeshté. Pérndryshe, béheni fajtoré para gjyqit té Peréndisé.

Lutja pér té sémurét

BA ka ndonjé nga ju dicka té réndé pér té duruar? Atéheré t'i lutet Peréndisé. A éshté
ndokush i gézuar? Atéheré té kéndojé himne lavdérimi. *A éshté ndonjé nga ju i
sémuré? Atéheré té thérrasé kryetarét e kishés, qé t'i luten Peréndisé pér té dhe ta
lyejné me vaj né emér té Zotit. *Lutja e tyre me plot besim do ta shpétojé t& sémurin.
Zoti do ta shérojé dhe do t'ia falé mékatin, né qofté se ka mékatuar.

15Cdo i sémuré t'ua pranojé patjetér mékatet e tij bashkébesimtaréve, dhe ata t'i luten
Peréndisé pér té; atéheré do té shérohet. Lutja e njeriut qé jeton si¢ e kérkon Peréndia,
mund té sjellé ndryshime té€ médha. "Elija ishte njeri si té gjithé ne. Iu lut shumé
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Peréndisé gé t&€ mos binte shi, dhe mbi toké nuk ra shi pér tre vjet e gjashté muaj.
sPastaj pérséri iu lut Peréndisé, e gielli dha shi, kurse toka frytin e saj.

wVéllezér! Né qofté se ndokush nga ju bie né mékat, atéheré shikoni gé ta ktheni né
rrugé té drejté. 2°Ju duhet ta dini se kush e kthen mékatarin prej njé rruge té keqe, e
shpéton nga vdekja dhe bén gé t'i falen mékatet.
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LETRA E PARE E PJETRIT

Pérshéndetje
2Pjetri, apostull i Jezusit, Mesis€, ua drejton kété letér té gjithé besimtaréve né
Pont, Galaci, Kapadoki, né provincén e Azisé¢ dhe né Bitini. Ju jetoni si té huaj né
kété boté, mes té pafeve. Peréndia, Ati, ju ka zgjedhur pér popullin e tij, ashtu si¢
vendosi g€ né fillim. Ju ka vecuar me ané té veprimit té Shpirtit t€ shenjté qé t'i
nénshtroheni Jezusit, Mesis€, dhe gé té pastroheni me ané té derdhjes sé gjakut té tij.
I lutem Peréndisé t'ju mbushé gjithnjé e mé shumé me hirin dhe paqgen e tij!

E ardhmja madhéshtore gé na pret

*Lavdi Peréndisé, Atit té Jezusit, Mesisé! Me méshirén e tij t¢ madhe na ka rilindur dhe
na ka mbushur me njé shpresé té€ bazuar né njé realitet t€¢ ardhshém. Kjo shpresé
mbéshtetet né faktin qé Jezusi, Mesia, u ringjall nga té vdekurit. Ajo i drejtohet jetés sé
re, ‘té€ cilén ai e mban gati pér ju né qiell, si trashégim qé nuk do té kalojé, nuk do té
prishet dhe nuk do té vjetrohet kurré. SNdérkohé, ai ju ruan me ané té fuqisé sé tij dhe
népérmjet besimit tuaj, qé té shpétoni dhe té€ merrni jetén e pérjetshme qé ju éshteé
caktuar né fund té késaj kohe. *Prandaj, jeni plot gézim, megjithése tani duhet té vuani
pér njé kohé té shkurtér dhe té viheni né prova té€ ndryshme. ’Kjo ndodh qé besimi juaj
t'i hedhé themelet plotésisht né Peréndiné. Ashtu si¢ kullohet né zjarr ari i
pagéndrueshém pér té paré cilésiné e tij, ashtu kullohet né zjarrin e vuajtjeve edhe
besimi juaj, qé éshté mé i vlefshém se ari. Né qofté se besimi juaj del i vérteté, Peréndia
do tjua shpérblejé me nderim dhe madhéshti né ditén kur Jezusi, Mesia, té shfaqet me
madhéshtiné e tij. *Até e doni, megjithése nuk e keni paré kurré. Ju i besoni atij,
megjithése tani nuk e shihni. Pér kété arsye tashmé jeni t€ mbushur me njé ngazéllim
té patregueshém qé vjen nga Peréndia. Ju jeni té bindur °se besimi juaj do t’ju sjellé
shpétimin e fundit, jetén e pérjetshme.

1011 Ju e dini se edhe profetét e kané béré té qarté se cfaré madhéshtie do tju dhurohet
me mirésiné e Peréndisé. Shpirti i Mesisé veproi tashmé tek ata dhe i béri té
parashikonin vuajtjet q¢ duhej té duronte Mesia, dhe madhéshtiné gé do t’i vinte pas.
Kérkuan dhe shqyrtuan me zell gé t€ mésonin kohén dhe ményrén e realizimit té té
gjitha kétyre. *Por Peréndia i béri t& kuptonin se kéto zbulime nuk i kishin marré pér
veten e tyre, por pér ju. E ju tani i mésuat té gjitha kéto me ané té€ lajmétaréve té lajmit
té miré, té cilét jané té pajisur me Shpirtin e shenjté. Edhe engjéjt digjen pér ta mésuar
kété fshehtési.

Thirrje pér njé jeté qé i p€lgen Peréndisé

(Lev 11,44-45; 19,2; Ps 40,5-8)

“Prandaj rrini gati dhe géndroni té arsyeshém. Mbéshteteni téré shpresén tuaj né até
qé Peréndia do t’ju dhurojé kur Jezusi, Mesia, té€ duket né madhéshtiné e tij.
“Dégjojeni Peréndiné dhe mos jetoni sipas déshirave tuaja egoiste, si at€heré kur nuk
e njihnit té vértetén. '*'*Né gjithcka qé béni, duhet té tregoheni si njeréz qé€ Peréndia i
ka vecuar pér t'i takuar, sepse ai qé€ ju ka thirrur, ka théné: Uné jam i shenjté; prandaj
edhe ju duhet té jeni té shenjté.

7Ju e quani Peréndiné «Até» kur i luteni atij. Por mendoni se té gjithé njerézit pa dallim
do té japin llogari para tij pér gjithcka qé kané béré. Prandaj béni njé jeté qé
karakterizohet nga dégjesa ndaj tij, derisa t& banoni né kété boté si té huaj. *Ju e dini
se me ¢faré ¢cmimi u ¢liruat, qé té mos jetoni mé pa kuptim dhe pa dobi, e kété e keni
trashéguar nga té parét tuaj. Ju nuk u cliruat me argjend ose me ar — ata e humbasin
vlerén e tyre, — ®’por me derdhjen e gjakut té€ cmueshém té njé gengji té flijuar, té
patémeté dhe té panjollé, me derdhjen e gjakut té Mesisé. 2°Peréndia e kishte caktuar
até si Shpétimtar qysh para krijimit té botés. Por tani, né fund té késaj kohe, erdhi né
boté pér hatrin tuaj. 2'Népérmjet tij ju u bété besimtaré né Até qé e ringjalli Jezusin
nga té vdekurit dhe i dha madhéshtiné giellore. Tani té gjithé besimin tuaj dhe
shpresat tuaja i keni te Peréndia.

2Ju iu nénshtruat me plot bindje lajmit shpétues té Peréndisé, dhe késhtu u bété té
afté t'i doni bashkébesimtarét tuaj. Duajeni njéri-tjetrin me té vérteté e me gjithé
zemér! *Ju u bété njeréz té€ rinj, té rilindur, por késaj here jo té lindur me ané té farés
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sé njerézve té vdekshém, por me ané té Fjalés sé Peréndisé sé gjallé dhe géndron
pérgjithmoné. >*Pér kété thuhet: Njerézit jané kalimtaré si bari. Megjithé madhéshtiné qé
kané, atyre nuk u ndodh ndryshe veg si luleve né fushé. Bari thahet dhe lulet fishken,
%por Fjala e Peréndisé vepron gjithmoné.

Edhe kjo Fjalé ju éshté shpallur juve si lajm i miré.

Guri i gjallé dhe populli i shenjté
(Ps 33,8; Is 28,16; Ps 117,22; Is 8,14-15; Exod 19,5-6; Holl 2,23)
Prandaj jepini fund gjithckaje qé€ nuk éshté né pajtim me karakterin e Peréndisé.
Mos e génjeni mé njéri-tjetrin dhe mos u shtirni mé. Mos e kini mé zili njéri-tjetrin
dhe mos shpifni pér njéri-tjetrin. 2Ashtu si foshnjat e sapolindura qé gajné pér
qumeésht, edhe ju duhet té keni mall pér Fjalén e kulluar té Peréndisé€, qé té rriteni ¢ né
fe e ta arrini pikésynimin — shpétimin e fundit. *Tashmé e keni shijuar mirésiné e Zotit,
Mesisé.
*Afrojuni atij. Ai éshté guri i gjallé, pér té cilin thuhet: Guri gé ndértuesit hodhén tej,
tani éshté béré guri i qoshes. *T’ju véné né Tempull si guré té gjallé, té cilin e ndérton
Shpirti i Peréndisé. Pranoni qé Jezusi, Mesia, t'ju b&jé té afté si priftérinj, qé jetén tuaj
t'ia kushtoni Peréndisé si flijim qé i jep atij gézim. °Né Shkrimin e shenjté thuhet: Uné
vé né malin e Cionit njé gur, gur themeli té zgjedhur dhe té cmuar. Kush i beson atij, nuk
do té humbasé.
Ky gur éshté i cmueshém pér ju qé e pranuat Jezusin, Mesiné, pér Zotin tuaj. Por pér
ata qé nuk e pranojné, vlen: Guri gé ndértuesit hodhén tej, tani éshté béré guri i goshes.
5Né té njerézit vriten. Ai éshté béré shkémbi né té cilin ata ¢4 rrézohen.
Né até rrézohen té gjithé ata q€ nuk e dégjojné Fjalén e Peréndisé. Késhtu, rénia e tyre
éshté e pashmangshme. ¢4
°Por ju jeni populli i zgjedhur, populli i Mesisé€, populli qé shérben si priftéri, populli i
shenjté qé i pérket Peréndisé. Ai ju thirri nga errésira né dritén e tij té mrekulleshme
pér té shpallur veprat e tij té fugishme. °Mé paré nuk ishit populli i Peréndisé€; por tani
jeni populli gé i takon Peréndis€. Mé paré méshira e Peréndisé nuk ishte e vlefshme
Pér ju, por tani e keni gjetur méshirén e tij.

¢ nga fugia e mékatit (shenjtérimi). ¢¢ d.m.th. Kombi hebre. ¢4¢ shih Isaia 6,9; 8,14; 53,1. Pali
merret me kété pyetje te Romakét 9-11.

Té cliruar pér té béré miré

"Miqté e mi, mendoni miré se jeni mysafiré dhe té huaj né kété boté. Prandaj mos u
jepni pas pasioneve egoiste gé luftojné gjithnjé me vullnetin tuaj té miré dhe gé
déshirojné t’ju shpien né shkatérrim. '?Jeta juaj mes njerézve qé nuk e njohin
Peréndiné, duhet té jeté pa té meta. Kur shpifin pér ju me gjithfaré fjalésh té kéqija, ata
duhet t'i mésojné veprat tuaja t& mira. Ndoshta atéheré do té vijné né vete dhe do ta
lavdérojné Peréndiné pér kété né kohén e fatkeqésisé.

¥Bindjuni, pér hir té Zotit, cdo rendi té caktuar nga njerézit. Nénshtrojuni perandorit
romak, i cili géndron né vendin e paré, *si dhe kryetaréve té tij, té cilét i emeéroi pér té
dénuar kédo qé bén padrejtési, dhe pér té shpérblyer me mirénjohje até qé bén
drejtési. Peréndia do gé té mbytni ¢cdo fyerje qé parashtrohet kundér jush nga njerézit
e marré dhe té paditur. “Tregohuni si njeréz té cliruar nga Mesia dhe mos e
shpérdoroni lirin€ tuaj pér té pérligjur njé jeté té€ shthurur. Mendoni se tani ju i takoni
Peréndisé. '"Nderojini té gjithé njerézit. Duajini bashkébesimtarét tuaj! Kini respekt pér
Peréndiné. Nderojeni perandorin romak!

Mesia si shembull

(Is 53,9; 53,7; 53,5; 53,6)

18Ju skllevér, nénshtrojuni zotérinjve tuaj dhe tregojuni respektin qé u pérket, jo vetém
té miréve, por edhe tekanjozéve. Peréndia do tjua japé€ ndihmén e tij, né qofté se do
t’ju duhet té duroni vuajtjet e pésimit t€ pamerituar pér shkak se jeni besimtaré. 2°A
keni ndonjé arsye pér t'u krenuar, né qofté se keni béré ndonjé té keqe pér té cilén ju
rrahin? Por, né qofté se keni vepruar drejt dhe duhet ta pésoni pér kété, Peréndia do
tju ndihmojé. 2'Ai ju ka thirrur pikérisht pér kété. Ju e dini se Mesia vuajti pér ju, dhe
késhtu ju la njé shembull. Qéndroni né rrugén qé hapi: ndiqini gjurmét e tij. >*Pér até
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thuhet: Nuk kishte béré asnjé krim dhe nuk kishte théné asnjé génjeshtér. >*Kur e fyen,
nuk ua ktheu. Kur duhej té€ vuante, nuk i kércénoi me hakmarrje, por u mbéshtet né
Peréndiné duke e ditur se ai do ti jepte té drejté. >*T¢€ gjitha mékatet tona i mbajti né
trupin e tij né kryq. Me ané té késaj jemi cliruar, qé té€ jetojmeé pér té kryer vullnetin e
Peréndisé.

Merreni me mend: Jemi shéruar me ané té plagéuve té tjj. >°Ju ishit si delet q¢ humbén
rrugén, por tani u futét né rrugén e drejté dhe ndigni bariun qé do t’ju drejtojé dhe
mbrojé.

Udhézime pér graté e burrat
Pér ju graté vlen i njéjti rregull: ju duhet t'u nénshtroheni burrave tuaj. Atéheré ata
gé nuk duan t’ia diné pér lajmin e miré, do té fitohen pér fené pa asnjé fjalé¢, me
ané té shembullit tuaj. Do té binden ?kur ta shohin se ju tregoni respekt ndaj tyre dhe
béni njé jeté shembullore.
3Stolia juaj té mos jeté e jashtme: frizuré luksoze, me guré té€ cmuar ose me rroba té
ndritshme. ‘Bukuria juaj duhet té vijé nga brenda: dashamirésia dhe zemérmirésia
jané stoli g€ nuk kalojné, dhe vlejné shumeé né sy té Peréndisé. °Né kété ményré u
zbukuruan meé paré graté e pérshpirtshme qé i varén shpresat te Peréndia. Ato iu
nénshtruan burrave té tyre, °si pér shembull Sara, e cila e dégjonte Avrahamin dhe e
quante «zotin» e saj. Ju jeni bijat e saj, né qofté se veproni né pérputhje me karakterin
e Peréndisé pa u larguar pér shkak té€ ndonjé kércénimi.
"Ju burra duhet té silleni né ményré reciproke. Silluni me respekt ndaj grave tuaja.
Kini parasysh se ato jané partnere mé té dobéta. Kujdesuni pér to dhe nderojini, sepse
Peréndia u dhuron atyre jetén e pérjetshme, ashtu si dhe juve. Silluni késhtu, gé lutjet
tuaja té mos i pengojé asgjé.

Pésimi pér vullnetin e Peréndisé

(Ps 33,13-17; Zan 6,1 - 7,24)

8M¢é né fund, juve té gjithéve po ju them: béhuni té njé mendjeje dhe merrni pjesé né
dhembjen e tjetrit. Duajeni njéri-tjetrin si véllezér dhe motra. Béhuni zemérgjeré dhe té
sjellshém me njéri-tjetrin. ®Mos e ktheni té keqen me té keqe, as fyerjen me fyerje.
Pérkundrazi, lutjuni Peréndisé t'i ndihmojé ata gé ju fyejné, sepse Peréndia ju ka
thirrur qé té merrni bekim. ’Né Shkrimin e shenjté thuhet: Kush kérkon jetén e vérteté
dhe déshiron té pérjetojé dité té gézuara, ta ruagjé gjiuhén e tij, gé té mos thoté asgjé té
kege ose té génjeshtért. ''T’i kthejé shpinén sé keqes dhe té béjé miré. Té mundohet té
Jetojé né page me té gjithé. *Zoti i shikon ata qgé punojné drejt dhe ua dégjon lutjet. Por ai
drejtohet kundér té gjithé atyre qé veprojné keq.

BA mund t’ju béjé ndokush keq, né qofté se mundoheni té béni miré? “Por né qofté se
duhet, megjithaté, té vuani ngaqé zbatoni vullnetin e Peréndisé, ju duhet té gézoheni.
Mos kini aspak friké nga njerézit; mos u hutoni nga ata! *Nderojeni Mesiné né zemrén
tuaj si Zotin tuaj. @éndroni gjithnjé gati t'i jepni pérgjigje gjithsecilit gé ju pyet pér fené
qé tregohet né ju. '*Pérgjigjuni me butési dhe me respektin e duhur, por me ndérgjegje
té pastér. Atéheré té gjithé ata qé ju fyejné, do té turpérohen. '"E né qofté se vullneti i
Peréndisé €shté i ndryshém, mé miré éshté ta pésoni pér vepra té mira sesa pér vepra
té kéqija.

BEdhe Mesia vuajti njé heré e pérgjithmoné pér mékatet e njerézve, i pafajshmi pér
fajtorét, pér té na afruar te Peréndia. Pérsa i pérket trupit, ai u vra, por u kthye né jeté
me ané té shpirtit, *me ané té té cilit edhe shkoi pér t'ua shpallur (fitoren e tij)
shpirtrave (t€ engjejve rebel€) né burg, ¢ 2°té cilét kishin ngritur krye dikur, kur durimi
i Peréndisé priste gjaté, né kohén e Noahut, ndérsa po ndértohej arka. Vetém pak
njeréz, d.m.th. teté, u shpétuan ujérave qé e mbanin anijen. ?!Kjo tregon se si ju hyté
né siguriné e anijes sé€ krishterimit me ané té pagézimit. Kuptimi i pagézimit nuk éshté
pastrimi i trupit nga ndyrésia, por zotimi ¢¢ i dhéné para Peréndisé pér t€ mbajtur njé
ndérgjegje té pastér.

Njé lutje e tillé mund té béhet, sepse Jezusi, Mesia, u ringjall nga té vdekurit ¢¢¢ dhe
tani éshté ulur né vendin e plotfugishmérisé né anén e djathté té Peréndisé. *?Ai u ngjit
né qgiell, dhe késhtu nénshtroi té gjithé engjéjt dhe té gjitha fuqité giellore.

¢ shih Zan 6, 1-4 ; 2 Pjetri 2,4; Jud 6. ¢¢ Ky &shté kuptimi i vérteté i fialés "sakrament" ¢¢¢ Kjo
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déshmon pér punén e pérfunduar té Krishtit.

Jeta e re

Ju e dini se Mesia pésoi vuajtje trupore. Pérvetésojeni qéndrimin e tij dhe qéndroni

té gatshém pér vuajtje, sepse kush péson vuajtje trupore provon késhtu se i ka
kthyer shpinén mékatit. 2Né qofté se e ndigni shembullin e Mesisé€, atéheré drejtohuni
nga vullneti i Peréndisé e jo nga pasionet njerézore né kohén g€ ju mbetet té jetoni né
kété boté. *Ju keni marré pjesé pér njé kohé mjaft té gjaté né sjelljen e atyre qé nuk e
njohin Peréndiné; ju jeni dhéné pa rezervé pas lakmisé dhe shthurjes, keni marré pjesé
né gosti té shfrenuara me grykésa e pijanecé dhe né idhujtari té urryera. ‘Tani té tjerét
cuditen g€ nuk merrni mé pjesé né sjelljen e tyre té shthurur dhe ju shajné pér kéteé.
*Por atyre do t'u duhet té japin llogari pér sjelljen e tyre para Atij qé éshté i gatshém té
japé vendimin gjyqésor pér té gjallét dhe té vdekurit. °Pér kété arsye lajmi i miré pér
shpétimin iu shpall atyre qé vdigén, atyre q&, megjithése u gjykuan ashtu né
ekzistencén e tyre njerézore, si¢c gjykohen edhe njerézit e tjeré, tani jetojné€ né shpirt si¢
jeton edhe Peréndia. ¢

¢ Do té jeté aludim pér Krishtin qé predikonte Ungjillin tek besimtarét e Dhiatés sé Vjetér né
vendin e té vdekurve, nga ku i ¢oi né parajsé. Askush nuk mund té shpétohet nése ai / ajo nuk e
beson Ungjillin.

Administratoré té miré té dhuntive té Peréndisé

(Fu 10,12)

"Mbarimi i késaj kohe po afrohet. Qéndroni té arsyeshém dhe té zgjuar, qé t€ mund té
luteni. *Para sé gjithash, mbahuni me dashuri pér njéri-tjetrin. Né té vérteté, dashuria
nuk pranon té mbajé njé listé t€ mékateve té€ shumta té té tjeréve.

*Mirépriteni njéri-tjetrin pa u ankuar pér kété. '°Ndihmojeni njéri-tjetrin pér té
pérparuar, secili me dhuntiné qé i ka dhéné Peréndia. Atéheré do té jeni
administratoré té miré té dhuntive té shuméllojshme té Peréndisé. 'Né qofté se
ndokush ka dhuntiné e fjalimit, té flasé pér té shpallur fjalén e Peréndisé. N& qofté se
ndokush ka dhuntiné e shérbimit (ndaj besimtaréve té varfér), ta b&jé até me fuqiné qé
i jep Peréndia. Gjithcka g€ béni, t€ béhet me ané té Jezusit, Mesisé€, pér nder té
Peréndisé. Atij i pérket madhéshtia dhe pushteti i pérhershém. Amen!

Pésimi me Mesiné

(Fu 11,31)

2Miqté e mi té€ dashur! Mos u ¢uditni pér provén e réndé gé ju gjeti si zjarri. Ajo nuk
mund t’ju zéré né befasi, *sepse pésoni njé pjesé té asaj qé pésoi edhe Mesia. Gézohuni
pér kété, sepse edhe ju do té merrni pjesé né madhéshtiné e tij, dhe vetém atéheré do
té jeni plot gézim dhe brohori. *Ju duhet ta quani veten té lumtur kur ju shajné pse i
takoni Mesisé€, sepse atéheré ju ndihmon Shpirti i Peréndisé — ky Shpirt né té cilin
éshté e pranishme madhéshtia e Peréndisé.

Kur ndonjérit prej jush do t'i duhet ta pésojé, kjo té€ mos ndodhé pér vrasje, vjedhje
ose pér ndonjé krim tjetér, as pse ishte informator.+ *Por, né qofté se e péson pse éshté
i krishteré, nuk duhet té keté turp. Ta pranojé pa friké se éshté i krishteré, dhe késhtu
do té nderohet Peréndia.

"Erdhi koha pér gjyqin e Peréndisé, dhe gjyqi fillon me bashkésiné e tij. Por, pasi fillon
me ne, ¢faré do t'u ndodhé atyre qé e kundérshtuan lajmin e miré pér shpétim? ®Né
Shkrimin e shenjté thuhet: Edhe ai gé e dégjon Peréndiné, mezi do té shpétojé. Cfaré do
t'i ndodhé, pra, rebelit qgé pérbuz Peréndiné? *Prandaj ai q&€ duhet ta pésojé sipas
vullnetit t& Peréndisé, t'i besojé plotésisht Krijuesit té tij duke vazhduar kryerjen e
veprave té€ mira.

+ Nése padia e informatorit dilte e pasakté, ai ndéshkohej nga shteti.

Bashkésia e Peréndisé

(Fu 3,34)
Uné veté jam epror ¢ dhe marr pjesé né vuajtjen e Mesisé dhe né madhéshtiné qé
do té duket sé shpejti. 2Prandaj po ju béj thirrje gé bashkésing, kopené e Peréndisé,
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ta drejtoni si udhé&heqés té vérteté. Peréndia do qé té kujdeseni pér té me vullnet té
miré, jo vetém pse e keni pér detyré. Béjeni kété me qejf dhe me dashuri, e jo qé té
pasuroheni. *Mos u mbani si sundimtaré mbi kopené qé ju u besua juve, por jepni
shembullin tuaj. ‘Atéheré, kur té vijé Bariu mé i larté, do t€ merrni kurorén e nderimit,
e cila nuk do té fishket kurré, jetén né shkélgimin qé nuk do té kalojé kurré.

SEdhe juve té rinjve po ju them: nénshtrojuni té paréve. Po ju them té gjithéve:
shmangni ¢do mendjemadhési né marrédhéniet me njéri-tjetrin, sepse thuhet: Zoti e
kundérshton njeriun mendjemadh, ndérsa té pérulurit i drejton dashuriné e tij.

‘Prandaj pérkuluni nén dorén e fugishme té Peréndisé, qé ai tju ngrejé pérséri kur té
vijé koha e duhur. “Shkarkojini té gjitha kujdeset né até, sepse ai kujdeset pér ju. *Jini
té zgjuar dhe té arsyeshém. Armiku juaj, djalli, gjurmon pér ushqim rreth kopesé si
luan i uritur. Ai pret gé té gllabérojé njérin nga ju. °Béjini ballé dhe géndroni té
patundur né fe. Mendoni se té njéjtén gjé e vuajné bashkébesimtarét tuaj né mbaré
botén.

“Peréndia lejon g€ té€ vuani tani pér njé kohé té shkurtér; por ju ka thirrur me ané té
Jezusit, Mesisé, té jetoni pérgjithmoné né praniné e tij madhéshtore. Me mirésiné e tij
té madhe ai do t’ju japé fuqi, qé besimi juaj t& qéndrojé i forté dhe i palékundur, gé té
mos rrézoheni. 'Atij i pérket pushteti pérgjithmoné. Kjo éshté e sigurt!

¢ do té jeté si epror kryesor, por sigurisht jo ipeshkév né kuptimin modern. Kisha Romake kishte
njé udhéhegje grupi té eprorésve deri né pjesén e dyté té shekullit té dyté.

Pérshéndetja e fundit

2Kéte letér té shkurtér e shkrova me ndihmén e Silvanit, té cilin e ¢moj si
bashkébesimtar besnik. Doja t'ju jepja zemér dhe t'ju déshmoja se hirin e vérteté té
Peréndisé e provoni pikérisht né vuajtje.

3Ju bén té fala bashkeésia e té zgjedhurve kétu né Romé, si dhe im bir, Marku.
“Pérshéndeteni njéri-tjetrin me puthje véllazérore.

Pagja qofté me té gjithé ju qé jeni té lidhur me Mesiné!
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LETRA E DYTE E PJETRIT

Pérshéndetje
Simon Pjetri, i cili i shérben Jezusit, Mesisé, si apostull, ua drejton kété letér té
gjithé atyre qé, sipas vullnetit té Peréndisé dhe Shpétimtarit toné, Jezusit, Mesisé,
morén té njé&jtén fe t& ¢cmuar si ne apostujt.
] lutem Peréndisé tju dhurojé me begati hirin dhe paqgen e tij! Kjo do t&€ ndodhé me
shtimin e njohjes sé Tij dhe té Zotit toné, Jezusit, Mesisé.

Thirrja dhe zgjedhja e Zotit

3Me ané té fuqisé sé tij hyjnore ai na dhuroi gjithcka qé na duhet pér té béré njé jeté qé
i pélgen Peréndisé. Na ka thirrur dhe u njoh me ne, qé t€ marrim pjesé né
madhéshtiné e tij dhe gé ta provojmé mirésiné e tij. *Késhtu, kemi marré gjérat e
premtuara té cmuara dhe shumeé té médha: do t'i shpétojmé prishjes qé éshté né kété
boté pér shkak té lakmimit, dhe do t& marrim pjesé né pavdekshmériné e tij hyjnore.
*Prandaj béni ¢do gjé t€ mundur gé besimin tuaj ta lidhni me karakterin e pjekur té
krishteré, kété karakter ta lidhni me diturinég, ¢dituriné me vetékontrollin,
vetékontrollin me géndrueshmeériné, géndrueshmériné me respektin e thellé pér
Perénding, "kété respekt me dashuriné pér bashkébesimtarét, dhe kété dashuri me
dashuriné pér té gjithé njerézit. °Né qofté se i keni té gjitha kéto dhe rriteni né to, do té
ruheni nga mundésia g€ njohja e Zotit toné, Jezusit, Mesisé€, t€ mos dalé pa fryt dhe pa
veprim. °Pérkundrazi, kush nuk i ka té gjitha kéto cilési, ai nuk e njeh as edhe Zotin
toné: ka harruar krejt se ¢’do té thoté larja e mékateve té tij t&€ méparshme.

Vellezér! Jezusi, Mesia, ju ka zgjedhur dhe ju ka thirrur. Béni ¢do gjé té€ mundur té
tregoheni t€ denjé pér kété. Atéheré nuk do té largoheni nga rruga e drejté, 'dhe
Peréndia do tju pérgatité njé pritje madhéshtore né¢ mbretériné e pérjetshme té
Shpétimtarit toné, Jezusit, Mesisé.

2Meqeé ju do ta arrini njé pikésynim kaq madhéshtor, jua kujtoj kéto edhe pse i dini
dhe géndroni té palékundur né té vértetén qé keni marré. '*Por e quaj pér detyré tju
kujtoj e tju mbaj zgjuar, gjersa jetoj ndér ju. “E di se sé€ shpejti do ta 1€ tendén e trupit
tim: kété ma ka shpallur Zoti yné, Jezusi, Mesia. ®Prandaj shpejtoj dhe kujdesem qé té
mos i harroni kéto pas vdekjes sime.

Déshmitarét pér madhéshtiné e Mesisé

Ne nuk u bazuam né pérralla té trilluara kur ju shpallém ardhjen e Zotit toné,
Jezusit, Mesisé, né fuqi dhe né madhéshti. Kété madhéshti hyjnore e pamé veté me
syté tané ¢ "kur ai mori nder dhe lavdi nga Peréndia, Ati i tij. Peréndia, e cila ka
pushtetin mé té larté, i tha: Ky éshté Biri im, i Dashuri im, té cilin e kam zgjedhur (Mesi).
8Kur ishim bashké me té né malin ku u paragqit prania e Peréndisé, e dégjuam kété zé
qé erdhi nga qielli.

“Me ané té késaj ngjarjeje ne e dimé me mé shumeé siguri se premtimet e profetéve ¢¢
jané té besuara, dhe ju do té béni miré t'i merrni parasysh ato. Lajmi i tyre i ngjan njé
kandili gé ndrit né errésiré derisa té zbardhé dita dhe zemrat tuaja t'i ndricojé Ylli i
Meéngjesit. *°Por kini parasysh se asnjé profeci e Shkrimit t& shenjté nuk e ka burimin
né mendjen (e profetit); ¢¢¢ 2'sepse lajmi i profetéve nuk u hartua nga njerézit. Profetét
i zuri Shpirti i shenjté dhe ata thané até qé ua futi né mendje Peréndia.

¢ Ne e pamé até si ai do té shfaget né kthimin e tij. #¢ né lidhje me kthimin e tij.
444 ose: asnjé parakalléxim gé gjendet né Shkrimin e shenjté nuk mund té shpjegohet sipas
trillit té kujtdo.

Mésuesit e rremé dhe dénimi i tyre
Por, si¢ u paraqitén profetét e rremé midis popullit té Izraelit, ashtu do té paraqiten
edhe midis jush mésues té rremé qé do té shpallin mésime té rreme. Me ané té
sjelljes sé tyre ata do ta tradhtojné Zotin qé i ¢liroi me ¢cmimin e gjakut té tij. Pér kété
ata do té rrénohen papritur. ?Por shumé njeréz do té ndjekin shembullin e jetesés sé
tyre té shthurur. Pér shkak té kétyre mésuesve té rremé, mésimi i vérteté do té
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diskreditohet. *Me lakminé e tyre ata do té paraqitin tregime té trilluara pér té nxjerré
fitim. Por dénimi i tyre éshté vendosur tashmé prej kohésh; rénia e tyre do té ndodhé
sé shpeijti.

‘Peréndia nuk kurseu as engjéjt g€ mékatuan, por i plandosi né humnerat e erréta, qé
té ruhen té lidhur né pranga pér gjyq. °Ai nuk kurseu as botén e lashté né kohén e
Noahut, por léshoi pérmbytjen mbi botén e rebeléve. Shpétoi vetém teté veta: Noahun, i
cili u kishte béré thirrje njerézve té€ pajtoheshin me Peréndiné, dhe shtaté té tjeré
bashké me té. °Peréndia dénoi edhe qytetet e Sodomit e t&€ Amorrés dhe i béri shkrumb
e hi. Me kété shembull tregoi se ¢faré do t'u ndodhé té gjithé mékataréve. "Vetém njé
njeri shpétoi: Loti i ndershém, i cili vuante nga jetesa e shthurur e bashkéqytetaréve té
tij. ®Atij iu desh t€ shihte e té dégjonte dité pér dité gjéra qé e torturonin.

°Késhtu, Zoti di t'i shpétojé nga halli ata qé e nderojné.+ Por té gjithé ata q€ veprojné né
kundérshtim me karakterin e Peréndisé€, duhet té presin dénimin e tyre Ditén e gjyqit.
’Me rreptési té vecanté do té dénohen ata qé ndjekin déshirat e tyre té shthurura dhe
nuk duan té pranojné asnjé zot mbi vete.

¢ Vini re se Zoti e liron njeriun nga prova (gr. ek) et jo larg (gr. apo) provés. Krishterimi s’éshté
policé sigurimi kundér provave té jetés. Zoti lejon qé provat i ndodhin besimtarit, por ai na takon
brenda provave dhe na liron nga ato. As Loti e as Noahu nuk u liruan menjéheré. Zoti mund té
lejon gé té presim shumé gjaté para se té ndérhyjé. Noahu u desh té veprojé veté duke
ndértuar arkén, dhe Loti u desh té duronte shumé vjet té& kundérpadisé sé vetvetes pér shkak té
vendimit té tij t&é marré pér té jetuar né Sodom.

Larja e llogarive me meésuesit e rremé (gnostikét)

Kéta mésues té rremé jané té pafytyré dhe arroganté. Ata nuk ngurrojné aspak t'i
pérgeshin fugqité giellore. "Edhe engjéjt qé jané mé té forté dhe mé té fugishém se kéto
fuqi, nuk sjellin para Peréndisé asnjé ankesé fyese. ?Por kéta mésues té rremé sillen
pa mend si egérsira qé lindin vetém pér gjah e pér shfarosje. Ata shajné até pér té cilin
nuk kané idené. Edhe ata do té shfarosen si egérsira. *°E kegja qé béné, do t'u kthehet
me té njéjtén masé.

Ata shfrenohen me qejf né mes té dités. Ata jané njolla ndyrésie dhe turpi, g€, po me
qejf pérhapin mésimet e tyre térheqése, kur hané me kénaqési né tryezat tuaja. *Syté e
tyre jané gjithmoné té ngulur né ndonjé grua: déshira e tyre pér té mékatuar éshté e
pangopur. Ata i cojné njerézit e dobét né rrugé té gabuara. Ata jané té pangopur né
lakminé e tyre pas parasé. Dénimi i tyre €shté i sigurt. *Ata e lan€ udhén e vérteté dhe
shkuan pas Bilamit, birit té Peorit. Ai e lakmonte parané qé duhej t€ merrte pér veprat
e tij t& kéqija, '*dhe u dénua pér mosbindjen e tij. Njé shtazé pa gojé i foli me zé&
njerézor, dhe késhtu e pengoi profetin ta zbatonte planin e tij té€ marré.

"Kéta njeréz jané si burime pa ujé, si re pa shi qé shpérndahen nga era. Peréndia u ka
caktuar atyre njé vend né errésirén mé té€ dendur. '*Ata flasin me fjalé té fryra pa
pé€rmbajtje dhe térheqin pas vetes me ané té jetesés sé€ shthurur ata qé mezi i
shpétuan jetés s€ gabuar. U premtojné té tjeréve liriné€, kurse veté jané skllevér té
veseve vdekjeprurése. Secili éshté skllav i asaj qé e ka mundur. ?°Ata u njohén me
Jezusin, Mesiné dhe Zotin toné, dhe me ndihmén e tij u liruan nga kurthi i ndyrésisé
sé késaj bote. Por pastaj rané pérséri né rrjetén e veseve té€ tyre t€ méparshme. Prandaj
né fund jané né gjendje mé té keqe se mé paré. >'Pér ta do té kishte qené mé miré qé té
mos e kishin njohur kurré udhén e drejté, né vend qé ta njohin e pastaj t'i kthejné
pérséri shpinén mésimit té Peréndisé, i cili iu transmetua. *?Atyre u ndodhi si¢ thoté
proverbi: Qeni i ha pérséri té vjellat e tij. Ose sic¢ thoté njé proverb tjetér: «Derri i laré
zhgérryhet pérséri.» ¢

¢ Pjetri duhet té gjykojé sipas pamjes sé jashtme, sepse sipas Palit vetém Zoti i njeh té tijté.

Zoti do té kthehet
Miqté e mi té dashur! Ja, po ju shkruaj letrén e dyté. Né té dyja jam pérpjekur t’ju
shkund nga gjumi, qé té€ vini né vete. 2Mbani mend até qé parathané profetét e
Peréndisé, si dhe até qé ju shpallén apostujt né emér té Zotit dhe Shpétimtarit toné.
*Para sé gjithash ju duhet ta keni té qarté se para mbarimit té késaj epoke do té
paraqgiten njeréz qé€ ndjekin vegse instinktet e tyre. Ata do t’ju pérqeshin “e do té thoné:
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«A nuk premtoi té kthehet? Atéheré ku éshté? Té parét tané kané vdekur ndérkohé,
por gjithcka mbetet si né krijimin e botés.»

°Ata nuk duan ta pranojné faktin se prej shumé kohésh, me urdhrin e Peréndisé u
krijuan qielli e toka. Toka doli nga uji dhe jeta e saj u mbajt me ané té ujit.
5Gjithashtu, me ané té ujit, ujérave té pérmbytjes, bota e lashté u shkatérrua. "Por
qielli dhe toka qé tani ekzistojné, mbahen me ané té sé njéjtés fjalé derisa té vijé dita e
gjyqit. Atéhere ata do té€ rrénohen me ané té zjarrit, bashké me té gjithé ata qé
rebelohen kundér Peréndisé.

SMiqté e mi, nuk duhet té harroni njé gjé: te Zoti vlen njé shkallé¢ kohe e ndryshme nga
ajo e njerézve. Te Zoti njé dité éshté si njé mijé vjet, po edhe njé mijé vjet jané si njé
dité e vetme. °Zoti nuk ngurron ta plotésojé premtimin e tij, sic mendojné disa.
Pérkundrazi, ka durim me ju, sepse nuk do qé t€ humbasé askush. Ai déshiron qé té
gjithé té kené mundési té kthehen prej rrugés sé gabuar.

Qielli i ri dhe toka e re

Por dita e Zotit do té vijé papritur si vjedhési. Atéheré qielli do t& zhduket me krismé,
¢ elementet do té shkrihen nén veprimin e ngrohtésisé dhe toka e veprat né té do té
zbulohen (para Gjyqit).

Kur mendoni se gjithcka do té kalojé né kété ményré, cfaré nxitjeje éshté kjo pér té
béré njé jeté qé i pélgen Peréndisé! '>*Jetoni duke pritur Ditén e madhe gé do té sjellé
Peréndia. Béni ¢do gjé t&€ mundur pér ta shpejtuar até dité, né té cilén qielli duhet té
shkatérrohet me zjarr dhe elementet e botés duhet té shkrihen nén veprimin e
nxehtésisé, né ményré qé Peréndia té krijojé botén e re. Peréndia na ka premtuar
qiellin e ri dhe tokén e re. Atje do té béhet gjithcka sipas vullnetit t&€ Peréndisé.

¢ Kjo éshté ose aludim pér ngjarjet né fund té mijévjecarit (Apok 20,11) ose mund té jeté njé
pérshkrim shumé hiperbolik i Ardhjes sé Dyté (Apok 6,14).

Nxitje dhe paralajmérim

“Miqté e mi, meqeé i pritni té gjitha kéto, béni ¢do gjé t&€ mundur gé té jetoni né page
me Zotin. Kini kujdes qé té qéndroni para tij té panjollé dhe té patémeté, kur té vijé ai.
¥Ta dini se ai ngurron vetém nga durimi gé ju té shpétoni. Pikérisht késhtu shkroi
véllai yné i dashur, Pali, té cilit Peréndia i dha shumé urtési. '*Késhtu thoté né té gjitha
letrat e tij, kur shkruan pér kété céshtje. Megjithaté, né to ka fragmente té véshtira.
Ato i shtrembérojné njerézit e pamend dhe té 1€kundshém.+ Por késhtu veprojné edhe
me pjesét e tjera té Shkrimit té shenjté — ata i béjné té zezén vetes.

"Miqté e mi, ju kam paralajméruar. Kini kujdes dhe mos u mashtroni nga mésimet e
rreme té njerézve té pandérgjegjshém. Pérndryshe, nuk do té gjeni mé mbéshtetje e do
té rrézoheni. *Jetoni gjithnjé e mé shumé prej hirit té Zotit dhe Shpétimtarit toné,
Jezusit, Mesisé€, dhe rrituni né njohjen e tij. Atij i qofté lavdi, tani dhe pérgjithmoné!
Amen.

¢ Ata e kuptojné doktriné e shfajésisé me ané té besimit si pérligjje pér shthurje.
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LETRA E PARE E GJONIT

Kundérshtimi i mésimit té rremé: Mesia nulk u trupézua.» (1)

Ai qé quhet «Fjala», ekzistonte qysh para krijimit, e megjithaté e dégjuam, e pamé

me syté tané, e shikuam dhe e prekém me duart tona - Fjalén jetéprurése. *U shfaq
veté jeta, dhe ne e pamé. Ne jemi déshmitaré pér kété dhe po ju tregojmé pér jetén e
pérjetshme qgé ishte tek Ati dhe qé na u zbulua neve. *Até qé pamé e dégjuam, po jua
transmetojmé edhe juve. Déshirojmé gé té jeni té lidhur me ne dhe, népérmjet nesh,
me Atin dhe me Birin e tij, Jezusin, Mesiné. *Atéheré asgjé nuk do t€ na mungojé pér
gézimin toné, dhe pér kété arsye po ju drejtojmé kété letér.

Kundérshtimi i mésimit té rremé: «Jemi pa mékat (2)

*Lajmin g€ po jua transmetojmé, e solli Jezusi: Peréndia éshté drité; né té nuk ka asnjé
piké errésire. °Né qofté se pohojmé gé jemi té lidhur me Peréndiné dhe njékohésisht
jetojmé né errésiré, atéheré génjejmé dhe téré jeta joné €shté e génjeshtért. "Por, né
qofté se jetojmé né drité, si¢ éshté né drité edhe Peréndia, jemi té lidhur me njéri-tjetrin
dhe gjaku i Jezusit, Birit té tij, na mban té pastér nga ¢cdo mékat.+

8Né qofté se pohojmé se jemi pa mékat,+¢ mashtrojmé vetveten, dhe e vérteta nuk
éshté né anén toné. °Por né qofté se i pranojmé meékatet tona, Peréndia éshté besnik
dhe i drejté: do té na i falé ato dhe do té na pastrojé nga ¢do faj. °Por, né qofté se
pohojmé gé nuk kemi mékatuar, e béjmeé até génjeshtar, dhe fjala e tij nuk éshté ndér
ne.

¢ Gjoni do té thoté se, né sajé té flijimit t& Krishtit (gjakun e derdhur) té kryer njéheré e
pérgjithmoné, ne jemi sjellé né familjen e Peréndisé me ané té sé cilés mund t& marrim faljen e
pérditshme pér mékatin (nése e pranojme), falé kétij statusi té ri si fémijé té Peréndisé.

¢4 Pohimi i gnostikéve, té ciléve u drejtohen shtaté kundérshtimet e Gjonit.

Kundérshtimi i mésimit té rremé: «Sjellja morale éshté pa réndési» (3)

Fémijét e mi, po jua shkruaj kété qé t€ mos mékatoni. Por, edhe né qofté se

ndokush mékatoi, e kemi njérin qé éshté pa mékat, qé ndérhyn pér ne tek Ati:
Jezusin, Mesiné. 2Megenése ai u flijua pér ne pér té€ na pajtuar me Peréndiné, mund té
falen jo vetém mékatet tona, por edhe mékatet e téré botés. °Né qofté se e dégjojmé
Peréndiné, mund té jemi té sigurté se e njohim. ‘Kush pohon se e njeh, por nuk e
dégjon, éshté génjeshtar, dhe e vérteta nuk banon tek ai. °Por kush ndjek vullnetin e
Peréndisé, tek ai dashuria e Peréndisé ia ka arritur géllimit. Nga kjo e dimé se jemi té
lidhur me té. °Kush pohon se éshté vazhdimisht i lidhur me té€, duhet té jetojé si¢ jetoi
edhe Jezusi.

Kundérshtimi i mésimit té€ rremé: «Dashuria pér bashkébesimtarin éshté pa réndési.
4)

"Miqté e mi té dashur, nuk po ju shpall urdhérim té ri, por urdhérim té vjetér. Ky éshté
lajmi gé e dégjuat qé nga fillimi, dhe g€ e dini veté. °E megjithaté, ky éshté edhe
urdhérim i ri, sepse e vérteta e tij u déshmua te Mesia, qé dha jetén pér ne, dhe u
déshmua te ju, sepse errésira po kalon dhe tashmé po ndrit drita e vérteté.

°Kush pohon se jeton né drité, por e urren bashkébesimtarin e tij, mbetet né errésiré.
9Vetém ai qé e do bashkébesimtarin e tij, jeton me té vérteté né drité. Né té nuk ka
asgjé qé ta bé&jé té rrézohet. "Pérkundrazi, kush e urren bashkébesimtarin e tij, jeton
né errésiré dhe ka humbur rrugén, sepse errésira i ka verbuar syteé.

2Fémijét e mi, po ju shkruaj pér tju kujtuar se mékatet tuaja jané falur né bazé té
flijimit té Mesisé. *Po ju kujtoj, etér, se u njohé&t me Até qé ka ekzistuar para krijimit.
Dhe ju té rinj, po ju kujtoj se e keni mundur Satanin.

“Fémijét e mi, po ju kujtoj se u njohét me Atin. Ju etér, po ju kujtoj se e njihni Até qé
ka ekzistuar para krijimit. Dhe ju té rinj, po ju kujtoj se keni marré fuqi, sepse te ju
vepron fjala e Peréndisé, dhe e keni mundur Satanin.

Kundérshtimi i mésimit té rremé: «Dashuria pér botén éshté me réndési. (5)
Nuk duhet ta doni botén dhe ato qé i pérkasin asaj. Kush e do botén, nuk ka vend né
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zemrén e tij pér dashuriné e Atit. '°*Cfaré ndodh, pra, né boté? Njerézit nxiten nga
déshirat e tyre egoiste, shohin dicka e duan ta marrin; jané krenaré pér pushtet dhe
pér pasuri. T€ gjitha kéto nuk vijné€ nga Ati, por jané cilési e botés. "Bota dhe gjithcka
q¢€ njerézit déshirojné né té, do té kalojé. Pérkundrazi, kush kryen vullnetin e
Peréndisé, do té jetojé pérgjithmoneé.

Mesia i rremé

'sFémijét e mi, ora e fundit filloi. Ju keni dégjuar se do té€ vijé mesia i rremé. Né té
vérteté, tashmé erdhén shumé mesi té rremé. Nga kjo e dimé se ora e fundit filloi.
YKéta mesi té rremé ishin mé paré té lidhur me ne, por né té vérteté nuk na takonin
neve; pérndryshe, do té kishin géndruar me ne. Ata u larguan, dhe késhtu provuan se
askush prej tyre nuk i takonte rrethit toné.

2Ju té gjithé e njihni té vértetén, sepse Mesia ju dha Shpirtin e tij. 2'Po ju shkruaj jo
sepse duhet té€ mésoni pérséri pér té vértetén, por sepse pikérisht e njihni dhe e keni té
qarté se nga e vérteta nuk mund té dalé asnjé génjeshtér.

Kundérshtimi i mésimit té rremé: «Jezusi ishte vetém njé guru gnostilo. (6)

2KRush éshté, pra, génjeshtari dhe mesia i rremé&? Cilido qé pohon se Jezusi nuk éshté
Mesia. Kush e pohon kété, kundérshton edhe Birin, edhe Atin. **Kush nuk do t’ia dijé
pér Birin, nuk ka asnjé lidhje me Atin. Por ai q¢ déshmon se i takon Birit, éshté i
lidhur edhe me Atin. *Prandaj kini kujdes g€ né zemrat tuaja t€ mbani lajmin qé
dégjuat qysh né fillim. N& qofté se ato qé dégjuat qé nga fillimi, mbeten né zemrat
tuaja, do té jeni vazhdimisht té lidhur me Atin. *Pikérisht kété na premtoi edhe Mesia:
jetén e pérjetshme.

2Kaq ju shkrova lidhur me ata gé kérkojné tju mashtrojné. *’Por Mesia ju dha Shpirtin
e tij. Ky Shpirt mbetet te ju, dhe pér kété nuk keni nevojé pér ndonjé mésues tjetér. Ai
ju méson veté pér gjithcka. Ajo qé ai thoté, éshté e vérteté dhe aspak e génjeshtért.
Prandaj zbatoni até qé ju méson Shpirti: rrini té lidhur me Mesiné.

28Rrini té lidhur me té, fémijét e mi! Atéheré do té jemi plot besim kur té shfaqget ai, dhe
nuk do t& duhet té kemi friké se do té na dénojé kur té vijé. *Ju e dini se Mesia nuk
béri kurré ndonjé gjé té keqe. Nga kjo e dini, gjithashtu, se asnjé fémijé i Peréndis€ nuk
vazhdon té€ bé&jé keq.

Fémijét e Peréndisé

Shikoni se sa shumé na deshi Ati. Dashuria e tij éshté aq e madhe, saqé na quan

fémijét e tij. Dhe ne jemi vértet té tillé. Bota nuk na kupton, sepse nuk e njeh
Peréndiné. >Miqté e mi té dashur, tashmé ne jemi fémijé té Peréndisé. Se ¢faré do té
béhemi, nuk éshté ende e dukshme. Por e dimé se kur té béhet e dukshme, ne do té
jemi té ngjashém me Jezusin, sepse do ta shohim ashtu si¢ é€shté ai né té vérteté.
*Kush e pret njé gjé té till¢, largohet nga gjithcka gé éshté né kundérshtim me
karakterin e Peréndisé, si¢c béri edhe Mesia.
*Kush mékaton, rebelohet kundér Peréndisé, sepse mékati éshté rebelim kundér
Peréndisé. *Ju e dini se Mesia erdhi pér té larguar mékatet e njerézve. Né até nuk ka
vend mékati. *®Kush mbetet i lidhur me té€, nuk mbetet né mékat. Por kush vazhdon té
meékatojé, as nuk e ka paré dhe as nuk e ka njohur até.+
"Mos u mashtroni, fémijét e mi. Kush sillet né pajtim me karakterin e Peréndis€, mund
té qéndrojé para gjyqit té Peréndisé€. *Kush mbetet né mékat, i pérket djallit, sepse
djalli mékatoi qysh né fillim. Por Biri i njeriut erdhi né boté qé t'i shkatérrojé veprat e
djallit.
°Kush éshté fémijé i Peréndisé, nuk mbetet né mékat, sepse tek ai vepron jeta e
Peréndisé€. Ai nuk mund té mbetet né mékat, sepse Peréndia éshté Ati i tij. '°Por kush
bén keq ose nuk e do bashkébesimtarin e tij, nuk i takon Peréndisé. Nga kjo mund ta
dalloni se kush éshté fémijé i Peréndisé e kush éshté fémijé i djallit.

¢ Gnostikét thané: le t&€ mékatojmé deri né fund, né ményré gé hiri té bollékohet. Kjo ishte
sigurisht parulla e Rasputinit. Gjoni pohon se njeréz té tillé nuk jané besimtaré té vérteté.

Ta duam njéri-tjetrin
"Lajmi qé dégjuat g€ nga fillimi, thoté qé ta duam njéri-tjetrin. *T€ mos jemi si Kaini qé
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u solidarizua me djallin dhe vrau té véllané. Pse e vrau? Sepse mirésia e jetés sé véllait
nxori né drité prishjen e jetés sé tij.

3Mos u ¢uditni, o véllezér, né qofté se bota ju urren. “E dimé se e kemi kaluar kufirin
nga vdekja né jeté. E dimé nga fakti se i duam bashkébesimtarét tané. Pérkundrazi,
kush nuk ka dashuri, mbetet né vdekje. *’Kush e urren bashkébesimtarin e tij, éshté
vrasés. Ju e dini se asnjé vrasés nuk e ka né vete jetén e pérjetshme. *Mesia dha jetén
pér ne; nga kjo e dimeé se ¢’é¢shté dashuria. Prandaj edhe ne duhet té jemi té gatshém
ta japim jetén toné pér bashkébesimtarét. "Né qofté se pasaniku e sheh
bashkébesimtarin e tij né nevojé dhe e ngushton zemrén e tij, si mund té€ pohojé se e
do Peréndiné?

Dashuria éshté pa friké

sFémijét e mi, dashuria joné nuk duhet té pérbéhet nga fjalé té bukura. Ajo duhet té
jeté dashuri e vérteté qé tregohet me vepra. '"Nga kjo do té shihet se jetén toné e
cakton e vérteta e Peréndisé. Atéheré do t& kemi ndérgjegje té pastér, edhe né qofté se
ndérgjegjja joné na akuzon sepse dashuria joné ende mbetet puné e pakryer, sepse
duhet ta dimé se Peréndia éshté mé i madh se ndérgjegjja joné dhe se Ai merr
parasysh gjithcka.

2Miqté e mi, derisa para Peréndisé mund té kemi siguri edhe kur na bren tepér shumé
ndérgjegjja, aq mé shumé siguri kemi kur ajo nuk na bren. 22Ne marrim nga Ai gjithcka
qé kérkojmé, sepse zbatojmé urdhérimet e tij dhe béjmeé até qé i pélgen atij.
2Urdhérimi i tij éshté qé té géndrojmé besniké ndaj Birit té tij, Jezusit, Mesisé, dhe ta
duam njéri-tjetrin si¢ na urdhéroi ai. **Kush e dégjon Peréndiné€, mbetet i lidhur me
Peréndiné dhe veté Peréndia me té. Ne e dimé se Peréndia jeton né ne nga Shpirti qé
na ka dhéné veté ai.

Shpirti i vérteté dhe shpirti i rremé
Miqté e mi té€ dashur, mos u besoni mé té gjithé atyre qé pohojné se kané Shpirtin e
shenjté. Vérini né prové pér té paré nése shpirti i tyre vjen nga Peréndia, sepse Kkjo
boté éshté plot me profeté té rremé. 2Shpirtin e Peréndis€ mund ta njihni nga kjo
shenjé: kush pranon se Jezusi, Mesia, u bé njeri i gjallé, e ka Shpirtin e Peréndisé.
*Kush e mohon trupézimin e tij, nuk ka Shpirtin e Peréndisé€, por shpirtin e mesisé sé
rremé. Ju keni dégjuar se do té vijé, e tashmé ai ka ardhur.
“Por ju i takoni Peréndisé, fémijét e mi, dhe i keni mundur profetét e rremé. Shpirti qé
vepron né ju, éshté mé i fugishém se shpirti qé sundon kété boté. *Ata i takojné botés
dhe flasin sipas ményrés s€ botés. Prandaj bota i dégjon. °Por ne jemi fémijé té
Peréndisé. Kush e njeh Perénding, na dégjon edhe ne. Késhtu mund ta dallojmé
shpirtin e sé vértetés nga shpirti i gabimit.

Peréndia éshté burimi i dashurisé

Té dashur miq, ta duam njéri-tjetrin, sepse dashuria vjen nga Peréndia. Kush e ka
kété dashuri, éshté fémijé i Peréndisé dhe tregon se e njeh Até. ®!Kush nuk e ka kété
dashuri, nuk e njeh Peréndiné, sepse veté Peréndia éshté dashuri. °Dashuria e
Peréndis€ ndaj nesh u tregua né até se ai dérgoi né boté Birin e tij t€ dashur.
Népérmjet tij donte té€ na jepte jetén e re. °Vecoria e késaj dashurie éshté jo se ne e
kemi dashur Perénding, por se ai na ka dashur ne, dhe e ka dérguar Birin e tij si fli
pajtuese pér mékatet tona. "Miqté e mi, né qofté se Peréndia na ka dashur kaq shumé,
edhe ne duhet ta duam njéri-tjetrin.

2Askush nuk e ka paré ndonjéheré Peréndiné,¢ por né qofté se e duam njéri-tjetrin,
Peréndia jeton né ne. Atéheré dashuria e tij ka arritur pjekuriné.

BPeréndia na ka dhuruar Shpirtin e tij. Nga kjo mésojmé se ne jemi té lidhur me té dhe
ai me ne. “Veté e pamé dhe jemi déshmitaré pér kété se Ati e dérgoi Birin e vet si
Shpétimtar né boté€. *Kush pranon se Jezusi éshté Biri i Peréndisé, jeton né Peréndiné
dhe Peréndia jeton né té. '*Sidoqofté, ne jemi plotésisht té bindur se Peréndia na do.
Peréndia éshté burim i dashurisé. Kush jeton né dashuri, jeton né Peréndiné dhe
Peréndia jeton né té. '"Né qofté se dashuria e ka arritur pjekuriné te ne, atéheré do té
jemi plot besim Ditén e gjyqit, sepse né kété boté jemi té lidhur me Perénding, sic éshté
edhe Mesia. '*Dashuria nuk njeh friké. Dashuria e vérteté e débon frikén. Kush ka
friké dhe dridhet nga dénimi, tek ai dashuria nuk e ka arritur pjekuriné.
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*Ta duam, sepse Peréndia na deshi mé paré. 2°Né qofté se dikush pohon: «E dua
Peréndiné», dhe njékohésisht e urren bashkébesimtarin e tij, génjen. Né qofté se nuk e
do bashkébesimtarin e tij qé e sheh, si mund ta dojé Peréndiné g€ nuk e ka paré?
2pérvec késaj, Mesia na dha kété urdhér: Kush e do Peréndiné, duhet té dojé edhe
bashkébesimtarin e tij.

¢ Aludim pér polemikén kundér gnostikéve, té cilét pohonin se e shihnin Peréndiné me
ané té njé intuite té drejtpérdrejte.

Fitorja mbi botén

Kush beson qé Jezusi éshté Mesia, éshté fémijé i Peréndisé. Kush e do atin, do

edhe fémijén e tij. 2Dashuria joné ndaj fémijéve té Peréndisé dihet nga kjo: ne e
duam Peréndiné dhe e dégjojmé até. *Dashuria ndaj Peréndisé njihet nga fakti se ne
bé&jmé até qé ai kérkon nga ne; e kjo nuk éshté e véshtiré. Té gjithé fémijét e Peréndisé
mund ta korrin fitoren mbi botén. Me ané té besimit toné tashmé e mundém botén.
*Kush mund ta mundé me té vérteté botén? Vetém ai qé beson qé Jezusi éshté Biri i
Peréndisé.

Kundérshtimi i mésimit té rremé: «Shpirti i Peréndisé zbriti né Jezusin me pagézimin
e tij, por u largua prej tij para krygézimit té tij» (7)

¢Jezusi erdhi te ne me ané té ujit t& pagézimit té tij dhe me ané té gjakut té vdekjes sé
tij. Ai nuk erdhi vetém me ané té ujit, por me ané té ujit dhe me ané té gjakut
njékohésisht. ¢ Shpirti i Peréndisé déshmon pér kété, dhe Shpirti éshté burimi i sé
vértetés. “Jané, pra, tre déshmitaré: 8Shpirti, uji dhe gjaku. Déshmité e kétyre té treve
pajtohen me njéra-tjetrén. °Ne u besojmé déshmitaréve njerézoré, por déshmia e
Peréndisé peshon mé shumé, sepse éshté fjala pér déshminé qé Peréndia dha pér Birin
e tij. *’Kush beson né Birin e Peréndisé, e ka kété déshmi né zemrén e tij. Kush nuk i
beson Peréndisé, e bén até génjeshtar, sepse vé né dyshim déshminé qé Peréndia dha
pér Birin e tij. "'Kjo déshmi thoté: Peréndia na dha jetén e pérjetshme, dhe kété jeté e
marrim me ané té Birit té tij. ?’Kush e ka Birin e Peréndisé, ka edhe jetén. Kush nuk e
ka Birin, nuk e ka as jetén.

Po ju shkruaj qé ta dini se jetén e pérjetshme e keni sepse besoni né Birin e
Peréndisé.

¢ Né kundérshtim me até gé pretendonin gnostikét, ai gé u pagézua (Mesia hyjnore) &shté
identik me até qé vdiq né kryq, duke e béré késhtu burimin e vetém té shpétimit dhe té jetés sé
pérjetshme.

Siguria e fémijéve té€ Peréndisé

“Jemi plotésisht té bindur se Peréndia na dégjon kur i lutemi pér dicka qé i pérgjigjet
vullnetit té tij. *E dimé se na dégjon. Prandaj dimé edhe kété: ai na jep até qé i
kérkojmé.

18Né qofté se ndokush sheh se bashkébesimtari i tij bén mékat qé nuk e ¢on né vdekje,
t'i lutet Peréndisé€, dhe Peréndia do t'i japé kétij bashkébesimtari jetén. Kjo vlen pér ata
qé€ nuk e kané béré mékatin qé shkakton vdekjen. Por ka njé mékat qé té con né
vdekje.¢ Né njé rast té tillé nuk them se duhet t'i luteni Peréndisé. "Gjithcka qé nuk
éshté né pajtim me karakterin e Peréndisé, &shté mékat, por jo cdo mékat t&€ con né
vdekje.

BE dimé se fémija i Peréndis€ nuk mbetet né mékat. Biri i Peréndisé e mbron, qé
Satani t&€ mos e démtojé. ?E dimé se i takojmé Peréndisé; por mbaré bota éshté nén
pushtetin e Satanit.

2E dimé se Biri i Peréndisé ka ardhur. Ai na ka hapur syté, qé ta njohim Peréndiné e
vérteté. Ne jemi té lidhur me Peréndiné e vérteté me ané té Birit té tij, Jezusit, Mesisé.
Jezusi, Mesia, éshté Peréndia e vérteté; ai éshté jeta e pérjetshme.

2Fémijét e mi, mos u lidhni me peréndi té rreme!

¢ do té jeté aludim pér mékatin e gnostikéve.
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LETRA E DYTE E GJONIT

Pérshéndetje

Kryetari ia drejton kété letér kishés sé zgjedhur dhe anétaréve té saj, té cilét i dua né té
Vértetén, dhe jo vetém uné, por edhe té gjithé ata qé e njohin té Vértetén. *E Vérteta
mbetet vértet né ne dhe do té jeté pérgjithmoné me ne.

*Peréndi Ati dhe Biri i tij Jezusi, Mesia, na dhéncin hir, méshiré dhe paqe, qé té
mbetemi té lidhur né té Vértetén dhe dashuriné.

E vérteta dhe dashuria

*U gézova shumé, sepse ndér anétarét e kishés gjeta disa qé jetojné sipas sé Vértetés,
si¢ na urdhéroi Ati. *Prandaj, ju lutem, bashkési e dashur, ta duam njéri-tjetrin. Nuk e
shkruaj kété si njé urdhér té ri, sepse e kemi qysh né fillim. *Dashuria, pér té cilén
flas, tregohet kur né jetén toné drejtohemi sipas vullnetit té Peréndisé. E dégjuat qé
nga fillimi se ¢’thoté urdhri i tij: dashuria duhet té caktojé téré jetén tuaj.

Kjo boté éshté plot me mashtrues. Ata mohojné se Jezusi, Mesia, u bé njeri i gjallé. ¢
Nga kjo njihet mashtruesi dhe mesia i rremé.

#Kini kujdes qé t€ mos e humbitni até pér té cilén punuat, por t€ merrni shpérblimin e
ploté.

°Kush kalon pértej dhe nuk géndron né mésimin qé na e dha Mesia, nuk ka asnjé
lidhje me Peréndiné. Kush géndron né até qé¢ mésoi Mesia, ka edhe Birin, edhe Atin.
"Prandaj, né qofté se te ju vjen ndokush dhe jep ndonjé mésim tjetér, mos e lini té hyjé
né shtépi. As mos e pérshéndetni; "'sepse kush e pérshéndet, éshté bashkéfajtor me
veprat e tij t& kéqija.

2Kam edhe njé gjé tjetér pér tju théné, por nuk déshiroj ta bé&j me shkrim.

Shpresoj tju béj vizité dhe té flas personalisht me ju. Atéheré do ta kalojmé shumé
miré sé bashku.

3Ju béjné té fala anétarét e kishés simotér.

¢ Gnostikét mohonin trupézimin e Krishtit.
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LETRA E TRETE E GJONIT

Pérshéndetje

Kryetari ia drejton kété letér Gajit té dashur, té cilin e dua né té Vértetén.

2] dashur mik, déshiroj qé té jesh miré né ¢do drejtim, qé t& jesh miré me shéndet si né
trup, ashtu edhe né shpirt. *°Disa bashkébesimtaré udhétues mé déshmuan se po
qéndron besnik ndaj sé€ Vértetés dhe po jeton sipas saj.

Pér kété u gézova shumé. ‘Pér mua nuk ka gézim mé té€ madh kur dégjoj se fémijét e
mi jetojné€ né dritén e sé Vértetés.

Besimtarét e vérteté dhe besimtarét e rremé

°] dashur mik,

ti je shumé besnik né pérpjekjet e tua pér bashkébesimtarét, megjithése ata vijné€ nga
bashkési té huaja. ‘Bashkébesimtarét na njoftuan pér dashuriné ténde. Té lutem t’i
ndihmosh, gé ta vazhdojné rrugén né ményré té denjé para Peréndisé. "Né té vérteté,
ata u nisén pér kété udhétim né shérbim té Mesisé dhe nuk pranojné ndihmé nga té
pafeté. *Prandaj jemi té detyruar t'i ndihmojmé kéta njeréz. Késhtu ndihmojmé né
pérhapjen e sé vértetés.

°] kam shkruar disa fjalé kishés, por Diotrefi, qé e pérvetésoi padrejtésisht drejtimin e
kishés, nuk mé kushton aspak vémendje.

Kur té vij, do ta vé para pérgjegjésisé pér até qé ka béré. Ai génjen dhe tregon gjéra té
pabesueshme pér ne. Por kjo nuk i mjafton! Nuk i pranon bashkébesimtarét qé jané né
kalim. Kur ndokush déshiron t'i pranojé ata, ia ndalon dhe e shkishéron!

T dashur mik, mos ndiq kété shembull té keq, por té mirin. Besimtari qé bén miré,
déshmon se i takon Peréndisé; kurse besimtari qé bén keq, déshmon se nuk e njeh
Ate.

?Pér Demetrin po flasin miré té gjithé. Jeta e tij né t& Vértetén flet veté. Kété déshmi e
vértetojmé edhe ne, e ti e di se ne flasim té vértetén.

Pérshéndetje e fundit

*Kam edhe shumé gjéra pér té té treguar, por nuk dua t'i them me shkrim. ¢
“Shpresoj se do té té shoh sé shpejti dhe atéheré do té flasim personalisht dhe me
hollési pér té gjitha kéto.

*Pagja me ty!

Té pérshéndesin miqté e tu kétu. Pérshéndet miqté tané, secilin personalisht.

¢ Gjoni ishte duke u fshehur dhe ishte i fshehté né aludimet e tij né rast se letra e tij ra né duart
e gabuara.
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LETRA E JUDES

Pérshéndetje

Juda, shérbétori i Jezusit, Mesisé, véllai i Jakobit, ua drejton kété letér té gjithé atyre
qé Peréndia i ka thirrur, qé Ai, Ati yné i do, dhe qé Jezusi, Mesia, i mbron.

?Paci me begati méshiré, paqe dhe dashuri!

Mésuesit e rremé

(Dal 12,51; Nr 14,29-30; Zan 19,1-24; 4,3-8; Nr 16,1-35; 22,1-35; Gen 5,18, 21-24)

*Miq té dashur, mendoja tju shkruaja me kujdes pér shpétimin toné té pérbashkeét,
por papritur e ndjeva veten té detyruar tju shkruaj pa vonesé pér t’ju nxitur té luftoni
pér fené e transmetuar, e cila iu besua njé heré e pérgjithmoné popullit té€ Peréndisé.
4Né té vérteté, disa njeréz té pandérgjegjshém u futén fshehtas mes jush. Ata e mbajné
lajmin e miré pér méshirén e Peréndisé si leje pér té béré njé jeté té shthurur, dhe
késhtu e tradhtojné Jezusin, Mesing, i cili éshté i vetmi Zot dhe Sundimtari yné.
Peréndia e ka caktuar prej kohésh dénimin e tyre.

*Megjithése ju i dini té gjitha kéto, déshiroj t’ju kujtoj se Zoti vértet e shpétoi popullin e
tij nga Egjipti, por pastaj i shkatérroi ata qé dolén té pabesé.

SMendoni, gjithashtu, pér engjéjt qé e lané dinjitetin e tyre sundues dhe vendbanimin
qé€ u kishte caktuar Peréndia. Peréndia i ruan té lidhur me pranga né errésiré
néntokésore pér Ditén e madhe té gjyqit. "Dhe mos i harroni Sodomin dhe Amorrén
bashké me qytetet pérreth tyre. Banorét e tyre mékatuan né té njéjtén ményré si
engjéjt qé déshironin té kishin marrédhénie seksuale me genie té njé lloji tjetér. Si
paralajmérim pér té gjithé, ata u dénuan me torturat e zjarrit té€ pérjetshém.+

8Po késhtu edhe kéta éndérrues ¢nderojné trupin e tyre. Ata nuk duan té pranojné
asnjé zot mbi vete dhe shajné fuqité e padukshme. °’Kété nuk guxoi ta bénte madje as
kryeengjélli Mihael.

Kur djalli donte t'i mohonte kufomén e Moisiut,¢¢ ai nuk guxoi ta dénonte me fyerje.
Vetém tha: té dénofté Zoti! '°Por kéta njeréz pérqeshin até qé nuk e njohin aspak.
Ashtu si egérsirat, ata njohin vegse instinktet, e pér kété do té rrénohen.

"Mjeré ata, sepse morén rrugén e Kainit. Pér shkak té t& hollave morén té njéjtén rrugé
té gabuar si Bilami. U dénuan si Korahu pér shkak té rebelimit té tyre. *Ata jané njé
njollé ndyrésie né darkat tuaja té pérbashkéta, né té cilat marrin pjesé pa turp dhe
argétohen. Ata jané si barinj qé kujdesen pér vetveten, si re qé shtyhen nga era, por gqé
nuk sjellin shi. Ata jané si pemé pa fryt, té cilave u bien gjethet né vjeshté dhe pastaj
shkulen - késhtu jané€ dy heré té thata! '*Ata jané si valé né det: veprat e tyre té
turpshme duken si shkumé né pérplasjen e dallgéve. Ata jané si yje té larguara nga
orbitat. Peréndia u ka rezervuar vendin né terrin mé t€ dendur, ku do té€ mbeten
pérgjithmoné.

“Edhe Henoku, pasardhési i shtaté i Adamit, e paratha dénimin e tyre kur tha: «Ja,
Zoti po vjen me dhjetéra mijéra engjéj té tij, *pér t'i gjykuar té gjithé. Atéheré té gjithé
meékatarét do té dénohen pér veprat me té€ cilat u rebeluan kundér Peréndisé, dhe pér
té gjitha fyerjet gé thané kundér tij.»

1’Kéta njeréz jané t&€ pakénaqur me fatin e tyre dhe qortojné Peréndiné kur duhet té
vuajné. Ata ndjekin vegse instinktet e tyre, thoné fjalé t&€ bukura dhe u béjné lajka
njerézve pér té pérfituar prej tyre.

¢ sepse kishte béré vrasje (shih Dalja 2,12). ¢¢ Shkatérrimi i tyre i zjarrté &shté parashije e
Zjarrit t& pérjetshém qé pret djallin dhe bashkéfajtorét e tij.

Qortime dhe porosi

7Por ju, miq té dashur, duhet té kujtoni até gé ju paralajméruan apostujt e Zotit toné,
Jezusit, Mesisé. *Ata jua kujtuan gjithnjé me kémbéngulje: Menjéheré para mbarimit
té késaj epoke do té paraqiten njeréz té pafe e t€ pabesé qé ndjekin vetém instinktet e
tyre. *Kéta njeréz sjellin pércarje. Ata jané njeréz té shtyré nga instinkte qé nuk e kané
aspak Shpirtin e Peréndisé. *°Por ju, miqté e mi, duhet té qéndroni né fené mé té
shenjté qé morét, dhe té rriteni té€ patundur né té. Lutuni me fuqiné e Shpirtit té
shenjté. 2'Qéndroni né dashuriné e Peréndisé dhe pritni me durim qé Jezusi, Mesia
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dhe Zoti yné, t'ju dhurojé jetén e pérjetshme me méshirén e tij.

2Me ata g€ jané béré té pasigurté né fe, silluni me méshiré dhe kujdesuni pér ta. **Té
tjerét ndoshta mund t'i shpétoni nga zjarri i gjyqit. Pér té tjerét duhet té keni vértet
méshiré, por edhe kujdes ndaj tyre, g€ t€ mos ju ngjitet ndyrésia e tyre.

Lavdérimi i fundit

2Peréndia ka fuqi t'ju ruajé nga déshtimi dhe t’ju cojé atje ku madhéshtiné e tij do ta
shihni pa té meta dhe plot gézim. ?°Ai, i vetmi Peréndi, na shpéton me ané té Jezusit,
Mesisé dhe Zotit toné. Atij i qofté madhéshti, madhéri, fuqi dhe pushtet, tani dhe
pérgjithmoné! Amen.
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APOKALIPSI

Hyrje
(Dan 2,28)
Né kété libér éshté shkruar ajo qé Peréndia (Ati) i zbuloi Mesisé. Me kété ai donte
t'u tregonte shérbétoréve té tij até qé do té ndodhé sé shpejti.
Mesia ia dérgoi engjéllin e tij Gjonit pér tia treguar kété. >*Gjoni éshté déshmitar pér até
qé ia shpalli Peréndia dhe pér até qé Jezusi, Mesia, ia vértetoi me ané té vegimeve.
SLum ai g€ e lexon kété libér dhe ata qé i dégjojné kéto fjalé profetike dhe i zbatojné ato
qé jané té shkruara né té, sepse koha e caktuar pér realizimin e tyre éshté afér.

Pérshéndetje drejtuar shtaté kishave
(Ps. 89,37.27; Is. 55,4; Dal. 19,6; Dan. 7,13; Zak. 12,10.14)

*Gjoni ua drejton kété zbulim shtaté bashkésive (fetare) né provincén e Azisé sé Vogél.
Hir dhe page nga Peréndia, qé éshté, qé€ ishte dhe qé€ po vjen, dhe nga shtaté shpirtrat
qé géndrojné para fronit té tij, *dhe nga Jezusi, Mesia, Déshmitari besnik gé u ringjall i
pari nga té vdekurit, dhe qé sundon mbi mbretérit e tokés!

Ai na do dhe derdhi gjakun e tij pér ne, qé té€ na ¢lirojé nga mékatet tona. °Ai na ka
eméruar bashkésundimtaré dhe priftérinj né mbretériné e tij, gé t'i shérbejmeé
Peréndisé, Atit té tij. Prandaj Atij i qofté lavdi dhe pushtet pérgjithmoné! Amen.

"Ja, Jezusi, Mesia, po vjen me re! Té¢ gjithé do ta shohin, edhe ata qé e shpuan. Té
gjitha fiset e tokés ¢ do té vajtojné pér shkak té tij. Po. Amen! *Zoti Peréndi thoté: «Uné
jam i Pari dhe i Fundit - Ai qé €shté, qé ishte dhe qé po vjen, i Gjithépushtetshmi.»

¢ d.m.th e tokés sé Izraelit. shih Zak 12,10-13,2). Q& nga koha kur kisha é&shté ngritur né giell
para Dités sé Zotit, deri né kohén kur ajo zbret né toké pérséri (ndoshta njé interval prej 24
orésh), éshté e dukshme né giell me Krishtin gé té gjithé té shohin. Eshté ky fenomen gé bind
Izraelin se ky éshté Mesia e vérteté gé ¢con né pendimin e tyre (t& pérmendur kétu) dhe né
kthimin e tij né fe.

Mesia i shfaget Gjonit

(Dan. 7,13; 10,5; 7,9; 10,6. Ezek. 1,24; 43,2; Is, 44.6; 48,12; Apok. 2,8; 22,13)

°Uné jam Gjoni, véllai juaj, i cili éshté i lidhur me Jezusin si ju. Pér kété arsye jetoj né
kohén e pérndjekjes si ju, prandaj mund té mbahem si ju dhe té jem bashké me ju né
mbretériné e Peréndisé. M€ internuan né ishullin Patmos, sepse shpallja botérisht
fjalén e Peréndisé dhe té vértetén qé njoftoi Jezusi. '°Njé t& diel mé pushtoi Shpirti i
Peréndisé. Dégjova pas meje njé zé t€ madh gé tingéllonte si bori. ''Ai tha: «Até qé do té
shohésh, shkruaje né njé libér dhe dérgojua shtaté bashkésive (fetare): né Efes,
Smirné, Pergam, Tiatiré, Sardé, Filadelfi dhe Laodice!»

2Uné u ktheva pér té paré se kush po fliste me mua. Atéheré pashé shtaté shandané té
arté. *Né mes té shandanéve géndronte Dikush me pamje njeriu.¢ Ishte veshur me njé
petk té gjaté dhe kishte ngjeshur térthor parzmés njé brez té gjeré ari. *Flokét né koké
i kishte té bardhé si leshi, si bora. Syté i kishte si flaka e zjarrit. *Kémbét i shkélgenin
si ari i lémuar gé skuqget né shkritore dhe zéri i tingéllonte si gjémimi i ujévarés. °Né
dorén e djathté mbante shtaté yje, dhe nga goja i dilte njé shpaté e mprehté me dy
tehe. Fytyra i ndriconte si dielli né mesdité.

"Kur e pashé, i rashé pérmbys para kémbéve si i vdekur. Ai vuri mbi mua dorén e
djathté dhe tha: «Mos ki friké! Uné jam i Pari dhe i Fundit. *Uné jam Ai qé vepron! Isha
i vdekur, por tani jam i gjallé pérgjithmoné. Uné kam pushtet mbi vdekjen dhe mbi
botén e té vdekurve. '*Shkruaje até qé sheh — sé€ pari, até qé i pérket sé tanishmes dhe
pastaj, até qé do té ndodhé né té ardhmen. *°A i sheh yjet né dorén time té djathté dhe
shtaté shandanét e arté? Uné do té tregoj kuptimin e tyre: shtaté yjet jané lajmétarét
¢¢ e shtaté bashkésive (fetare), kurse shtaté shandanét jané veté shtaté bashkésité.

¢ fjfj. Biri i Njeriut (shih. Daniel 7,13-14). ¢+ fjfj. engjéjt.
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Letra drejtuar kishés sé& Efesit
(Zan. 2,9; Ezek. 28,13; 31,8; Apok. 22,2)

Shkruaji lajmétarit té kishés né Efes:

Késhtu thoté ai ¢ mban né dorén e djathté shtaté yjet dhe qé ecén midis ¢ shtaté
shandanéve té arté. ?I njoh veprat e tua, pérpjekjet e tua dhe géndrueshmériné ténde.
E di se nuk mund té durosh njeréz té kéqij. Ti i vure né prové njerézit qé higen si
apostuj, por g€ nuk jané, dhe i nxore génjeshtaré.¢+¢ *’Ke géndrueshmeéri. Pér shkakun
tim ke vuajtur, e megjithaté nuk té 1€shon zemra. ‘Megjithaté, tek ti gjeta kété t&€ meté:
dashuriné ténde té paré e ke 1éné. "Merre me mend se nga c¢faré lartésie re. Kthehu dhe
vepro si né fillim. Né qofté se nuk kthehesh, do té vij qé ta largoj shandanin ténd nga
vendi. °Por njé gjé flet né té mirén ténde: i urren veprat e nikollaitéve,¢¢¢ té cilat i urrej
edhe veté.

"Kush mund té dégjojé, ta dégjojé me vémendje até qé Shpirti i shenjté u thoté
bashkésive (fetare)!

Atij qé del fitimtar, do ti jap té drejtén té hajé nga pema e jetés qé éshté né parajsén e
Peréndisé. e

¢ Kjo jep té kuptojé se Jezusi rregullon fitilat dhe rimbush ullirin e shandanéve gé té ndritin mé
miré. Me ané té kétyre mesazheve drejtuar shtaté kishave. Me fjalé té tjera Jezusi i nxit dhe
ndreq sjelljen e tyre gqé t& déshmojné mé miré pér té. Né té njéjtén ményré te Gjn 14 Jezusi flet
pér krasitjen e hardhive. ¢¢ d.m.th. té dérguarit — do té jené ata qé pretendonin té jené dérguar
nga kisha memé né Jeruzalem. ¢¢¢ sekt gnostik me prirje pér spekulime, kompromise dhe
imoralitet. Jezabela (Itobala e DhV) do té keté gené profeteshé e kétij sekti. @ simbolik i jetés sé
pérjetshme (pavdekésisé). Pérfundimet e secilés letér shprehin té njéjtén ide por né terma té
ndryshém.

Letra drejtuar kishés sé Smirnés

(Is. 44,6: 48,12; Apok. 1,17; 22,13)

8Shkruaji lajmétarit té kishés né Smirné:

Késhtu thoté i Pari dhe i Fundit, Ai gqé kishte vdekur dhe u ringjall: °E di se té&
pérndjekin dhe se je i varfér. Por né té vérteté, je i pasur. I njoh fyerjet qé pérhapin pér
ju njerézit qé higen si hebrenj — anétaré té popullit té€ Peréndisé. Ata nuk jané té tillé,
por i takojné Satanit. °Mos ki friké nga vuajtjet q¢€ do té pésosh. Djalli do té futé disa
nga ju né burg pér t'ju véné né prové. Pér dhjeté dité do tju pérndjekin. Qéndro
besnik, edhe né qofté se kjo do té té kushtojé jetén. Atéheré do t’ju jap, si shpérblim
pér fitimtarin, jetén e pérjetshme.

"Kush mund té dégjojé, ta dégjojé me vémendje até qé Shpirti i shenjté u thoté
bashkésive: Kush del fitimtar, até nuk do ta démtojé vdekja e dyté.

Letra drejtuar kishés sé Pergamit

(Num. 22,5.7; 25,1-3; 31,16; Br. 23,4, 1s.16,14-15; 33,34; Is. 62,2; 65,15)

2Shkruaji lajmétarit té kishés né Pergam:

Késhtu thoté ai qé e ka shpatén e mprehté me dy tehe: *E di se banon atje ku gjendet
froni i Satanit.¢+ Ti géndrove besnik ndaj meje dhe nuk e mohove besimin tek uné, as
kur déshmitarin tim besnik, Antipén, e vrané te ju, aty ku banon Satani.

“Megjithaté, tek ti gjeta kété té€ meté: mes jush ka dishepuj té mésimit té Bilamit. Até e
nxiti Balaku pér t'i shpéné izraelitét né mékat. Ata héngrén mishin e flijuar pér nder té
idhujve dhe béné imoralitet. "Mes jush, gjithashtu, ka disa q€ ndjekin mésimin e
nikollaitéve. *’Kthehu! Pérndryshe, do té vij sé shpeijti te ti dhe do t'i ndéshkoj ata me
shpatén e gojés sime.

"Kush mund té dégjojé, ta dégjojé me vémendje até qé Shpirti i shenjté u thoté
bashkésive: Atij qé del fitimtar, do ti jap té hajé nga mana e fshehur.¢¢ Do t’i jap,
gjithashtu, njé gur té bardhé +¢¢ dhe mbi kété gur do té jeté shkruar njé emériri, o té
cilin nuk e njeh askush pérvec atij qé e merr.

¢ Pergami ishte selia e kultit perandorak. ¢ pavdekshméria — mana ishte dhurata personale e
Mesisé. ¢¢¢ guri i atletit fitimtar jepte hyrje té liré né festa publike (kétu, pra, né giell). e fat i ri
(né qiell).
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Letra drejtuar kishés sé& Tiatirés

(1 Mbr. 16,31; 2 Mbr. 9,22.30; Ps. 7,10; 61,13; Jer. 17,10; Ps, 2,8-9)

18Shkruaji lajmétarit té kishés né Tiatiré:

Késhtu thoté Biri i Peréndisé, syté e té cilit ndizen si flaka e zjarrit dhe kémbét e té cilit
ndritin si ar i lémuar. *I njoh veprat e tua: dashuriné, fené e qéndrueshme, shérbimin
dhe géndrueshmériné ténde. E di se tani bén edhe mé shumé vepra se mé paré.
2Megjithaté, tek ti gjeta kété té meté: duron até Jezabelé ¢ qé higet si profeteshé. Me
mésimin e saj ajo i shtyn shérbétorét e mi té béjné imoralitet dhe té€ hané mish
kushtuar idhujve. 2'Uné i dhashé kohé té kthehet, por ajo nuk do ta léré jetén e saj té
shthurur. *Prandaj do ta hedh né shtratin e sémundjes. T¢€ gjithé ata q€ jané té lidhur
me t&, do té vuajné gjéra t€ tmerrshme, né qofté se nuk i ndérpresin marrédhéniet me
kété grua. 2?Edhe ndjekésit e saj do t'i ndéshkoj me vdekje. Atéheré té gjitha bashkésité
do ta kené té garté se uné i njoh mendimet dhe déshirat mé té fshehta té njerézve. Me
secilin nga ju do té sillem sipas veprave té tij.

2Por ju té tjerét né Tiatiré nuk e ndoqét kété mésim té rremé. Ju nuk u njohét me té
ashtuquajturat «t€ fshehta té thella» té€ Satanit. Pér kété nuk do t’ju vé né€ prova té
tjera. ®Mbahuni pas késaj qé keni, derisa té vij.

26Atij g€ del fitimtar, d.m.th. atij qé vepron gjer né fund sipas vullnetit tim, do ti jap
pushtet mbi kombet, té njéjtin pushtet g€ mora nga Ati im: *"ai do té sundojé mbi to
me skeptér hekuri dhe do t'i thyejé ato si ené argjile. **Si shenjé pushteti do t'i jap Yllin
€ meéngjesit.

2Kush mund té dégjojé, ta dégjojé me vémendje até qé Shpirti i shenjté u thoté
bashkésive!

+ fifj. até grua ose gruaja jote (d.m.th. gruaja e kryetarit té kishés).

Letra drejtuar kishés sé& Sardit
(Mt. 24,43-44; Lk. 12,39-40; Apok. 16,15; Is. 32,32-33; Ps. 68,28; Mt. 10,32; Lk. 12,8; Apok.
19,12)

Shkruaji lajmétarit té kishés né Sard:

Késhtu thoté ai té cilit i shérbejné shtaté shpirtrat e Peréndis€ dhe qé ka né doré
shtaté yjet:
I njoh veprat e tua: e di edhe se mbahesh si bashkési e gjallé¢, por né té vérteté je e
vdekur. ?Zgjohu dhe forco até qé €shté ende gjallé, qé t&€ mos vdesé. Té vura né prové
dhe zbulova se veprat e tua jané béré me gjysmeé zemre né sy té Peréndisé sime.
Mendo pér lajmin e miré qé dégjove! Kujtohu se sa me zjarr e pranove. Qéndro besnik
ndaj tij dhe jeto sic jetove mé paré. Né qofté se nuk zgjohesh, do té té zé né befasi si
vjedhés: nuk do té dish né ¢’oré do té vij kundér teje. ‘Por disa nga ju né Sard nuk u
njollosén. Ata jané té denjé té jené té veshur me petka té bardha dhe té jené gjithnjé
prané meje.
*Kush del fitimtar, do té jeté i veshur me njé petk té tillé t& bardhé. Emrin e tij nuk do
ta fshij nga libri i jetés. Do té déshmoj botérisht para Atit tim dhe para engjéjve té tij se
ai mé takon mua.
°Kush mund té dégjojé, ta dégjojé me vémendje até qé Shpirti i shenjté u thoté
bashkésive!

Letra drejtuar kishés sé& Filadelfit

(Job. 12,14; Is. 43,4; 49,23; 60,14; 62,2; 65.15; Apok. 21,2)

’Shkruaji lajmétarit té kishés né Filadelfi:

Késhtu thoté i Shenjti, i Vérteti. Ai ka celésin e Davidit. ¢ Atje ku hap ai, nuk mund té
mbyllé mé askush, e atje ku mbyll ai, nuk mund té hapé mé askush. ®I njoh veprat e
tua dhe e di se fuqia jote éshté e vogél. Megjithaté, udhézimet e mia i ndoqe dhe u
tregove besniké ndaj meje. Para teje hapa derén qé nuk mund ta mbyllé askush.
°Dégjo miré: uné do té sjell te ju disa nga sinagoga e Satanit — g€ mbahen si hebrenj e
né té vérteté nuk jané, por génjejné. Do té& b&j qé té bien pérmbys para teje dhe té té
nderojné. Ata do ta pranojné se ju jeni populli im i dashur.+¢ °Meqé e zbatove urdhrin
tim pér té géndruar besnik, edhe uné do té té ruaj né +4¢ kohén e provés sé€ réndé, e
cila do té l€shohet sé shpejti mbi mbaré botén pér t'i véné né prové té gjithé njerézit.
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Do té vij sé shpejti! Ruaje miré até qé ke; pérndryshe, té tjerét do ta marrin kurorén
ténde fitimtare.

2Até gé del fitimtar, do ta béj shtyllé né tempullin e Peréndisé tim, dhe ai do té€ mbetet
atje gjithmoné. Mbi té do té shkruaj emrin e Peréndisé tim dhe emrin e gytetit té
Peréndisé tim. Ky qytet éshté Jerusalemi i ri qé& do té zbresé nga qielli, nga Peréndia
sime. Né té do ta shkruaj edhe emrin tim té ri.

“Kush mund té dégjojé, ta dégjojé me vémendje até qé Shpirti i shenjté u thoté
bashkésive!

¢ d.m.th. ka té drejtén té pranojé ose té pérjashtojé nga mbretéria giellore.

¢¢ d.m.th. i zgjedhur. N& vitin 85, hebrenjté i kishin shtuar liturgjisé sé tyre fragmentin gé vijon:
«Q& nazareasit (d.m.th. té krishterét) dhe heretikét e tjeré té shkatérrohen dhe té fshihen nga
Libri i jetés.» ¢4 Parafjala greke e pérmendur kétu éshté ek (té kalojé me sukses) e jo apo (té
iké nga).(shih Apok 7,14). Teksti hebraik ka: bajom masa (né ditén e provés)

Letra drejtuar kishés sé Laodicesé

(Fu. 3,12; Heb.12,6)

“Shkruaji lajmétarit té kishés né Laodice:

Késhtu thoté i Besueshmi, Déshmitari besnik dhe i vérteté, Autori i krijimit té
Peréndisé:

5] njoh veprat e tua: e di se nuk je as i ftohté, as i nxehté! Sikur té€ ishe i ftohté ose i
nxehté! Por nuk je as i ftohté, as i nxehté: ti je i vakét. Prandaj do té té vjell nga goja
ime! '"Ti thua: «Ne jemi té€ pasur e té€ pajisur miré; nuk na mungon gjé.» Por nuk e di se
je fatkeq dhe i mjeré. Je i varfér, i zhveshur dhe i verbér. '*Po té€ késhilloj té blesh prej
meje ar té lémuar. Atéheré do té pasurohesh. T¢ késhilloj té blesh, gjithashtu, petka té
bardha, gé té mos géndrosh i zhveshur e té turpérohesh. Bli barin pér té lyer syté, qé
té shohésh! *Uné i qortoj dhe i ndéshkoj ata qé€ i dua. Merre seriozisht, pra, kété
paralajmérim dhe kthehu!

2Dégjo miré: uné géndroj te dera dhe trokas: né qofté se dikush ma dégjon zérin dhe
ma hap derén, do té hyj tek ai. Do té ha darké me té dhe ai me mua.

21Atij g€ del fitimtar, do t'i jap té drejtén té géndrojé me mua né fronin tim, si¢ dola veté
fitimtar dhe tani jam i ulur bashké me Atin tim né fronin e tij.

#Kush mund té dégjojé, ta dégjojé me vémendje até gé Shpirti i shenjté u thoté
bashkésive.»

Adhurimi né giell dhe pérgatitjet pér dénimin e botés
(Ezek. 1,26-28; 10.1; Is. 19,16; Ezek. 1,13; Zak. 4,2; Apok. 1,4; 8,5; 11,19; 16,18; Ezek. 1,5-10 -
10,22; 10,14; Is. 6,2-3; Ezek. 1,18; 10,12)

Pastaj ngrita syté dhe pashé né qgiell njé deré té hapur. Zéri qé foli me mua mé paré

e & ushtoi si bori, tha: «Hip kétu dhe do té té tregoj até qé do t&€ ndodhé meé voné.»
Menjéheré kalova né vegim me ané té Shpirtit té shenjté. Né giell ishte njé fron dhe
Dikush g€ géndronte ulur mbi té. *Fytyra e tij ndriconte si gurét e cmuar té jaspisit
dhe té sardit. Mbi fron ishte njé ylber gé ndrinte si smerald. “Pérreth fronit kishte 24
frone té tjera. Mbi ta qéndronin 24 anétarét e késhillit giellor ¢ t& veshur me rroba té
bardha e me kurora té arta né koké. °Nga froni dilnin vetétima, britma dhe rrufe. Para
fronit digjeshin shtaté pishtaré té ndezur — d.m.th. shtaté shpirtrat e Peréndisé. °Né
planin e paré ishte dicka si det i gelqté, i pastér si kristal. Menjéheré pérreth fronit
ishin katér genie engjé€llore ¢¢ plot me sy para dhe pas. “I pari dukej si luan, i dyti si
dem, i treti kishte fytyré njeriu dhe i katérti ishte si shqiponjé né fluturim. ®*Secila prej
kétyre katér qenieve engjéllore kishte gjithandej nga gjashté krahé; pérreth dhe
pérbrenda ishte e mbushur me sy. Dité e naté thoné€ pa pushim:
«d shenjté! I shenjté! I shenjté éshté Zoti, Peréndia e gjithépushtetshme - Ai qé ishte, Ai
qé éshté dhe Ai qé do té vijéh
°Katér geniet engjéllore i japin lavdi, nder dhe falénderim Atij gé qéndron né fron, Zotit
té gjithépushtetshém pérgjithmoné. °Kurdo qé t€ ndodhé kjo, 24 késhilltarét bien
pérmbys para Atij qé géndron né fron dhe adhurojné Até gé jeton pérgjithmoneé.
Kurorat e tyre i ulin para fronit duke théné: ''«Ti je Zoti dhe Peréndia joné. Ti krijove
gjithésiné: ajo u bé, sepse ashtu e deshe ti. Prandaj vetém ti je i denjé qé té gjithé té té
adhurojné, té té nderojné dhe ta pranojné pushtetin ténd.»
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+ fifj: pleqté. Déshmorét nuk marrin kurora e tyre deri né Apok 20,4, e cila pérkon me ringjalljen
e tyre. #¢ fjfj: gjallesat, d.m.th. keruvét (hebr. keruvim) gé pérfagésonjé 4 trajtat mé té larta té
jetés.

Qengji: ekzekutuesi i testamentit eshatologjik té€ Peréndisé
Is. 29,11; Ezek. 2,9-10; Zan. 49.9; Ps. 11.1,10, Is. 53,7; Zak. 4,10, Ps. 140,2; Ps. 32,3: 97,1; Is.
42,10; Is. 19,6; Apok. 1,6; Dan. 7,10)

Né dorén e djathté té Atij qé rrinte né fron, pashé njé pergamené. Pergamena ishte

shkruar brenda dhe jashté dhe vulosur me shtaté vula. *Pashé njé engjéll té
fuqishém qé pyeste me z¢ té larté: «Kush éshté i denjé ta hapé pergamenén dhe t’ia
zgjidhé vulat?» *Por nuk gjetén asnjeri as né qgiell, as né toké, as né néntoké, qé ishte i
zoti ta hapte pergamenén e té shikonte né té. *‘Uné gqava shumé, sepse askush nuk
ishte i denjé ta hapte pergamenén e té shikonte né té. SAtéheré njéri nga anétarét e
késhillit giellor mé tha: <Mos qaj mé! Luani nga fisi i Judés, pasardhési i Davidit, doli
fitimtar. Ai mund ta hapé pergamenén dhe shtaté vulat e saj.»
°Atéheré vura re njé Qengj qé géndronte midis fronit qé e mbanin katér geniet
engjéllore, dhe késhilltaréve. Ai dukej si i therur. Kishte shtaté briré ¢ dhe shtaté sy.++
Kéta jané shtaté shpirtrat e Peréndisé qé dérgohen né mbaré botén. “Qengji iu afrua
Atij g€ rrinte né fron dhe ia mori pergamenén nga dora e djathté.
SAtéheré katér geniet engjéllore dhe 24 késhilltarét ¢4¢ rané pérmbys para Qengjit.
Secili késhilltar kishte njé harpé dhe njé kupé ari plot me temjan, d.m.th. me lutjet e
popullit té Peréndisé. °Ata kéndonin njé kéngé té re: «Ti je i denjé ta marrésh
pergamenén dhe t'ia zgjidhésh vulat, sepse u there si fli, dhe me ané té gjakut ténd té
derdhur fitove njeréz pér Peréndiné, njeréz té cdo fisi, gjuhe, populli dhe kombi. '°I bére
ata mbretér dhe priftérinj pér Peréndiné toné; dhe ata do té sundojné né toké.»
lAtéheré né vegim pashé dhe dégjova mijéra dhe mijéra engjéj, njé turmeé té panumért.
Rrinin bashké me katér geniet engjéllore dhe me késhilltarét rreth fronit >duke
brohoritur me zé& té larté: «Qengji i flijuar éshté i denjé té€ marré pushtetin, pasuriné
dhe urtésinég, fuqiné dhe nderin, lavdiné dhe adhurimin!» *Dhe dégjova ¢do krijesé né
qiell, né€ toké, né néntoké dhe né det se si u bashkua me ta duke kénduar me z¢& té
larté: <Adhurimi dhe nderi, madhéshtia dhe pushteti i takojné Atij qé rri né fron, dhe
Qengjit pérgjithmoné!»
“Katér geniet engjéllore iu pérgjigjén: «<Amen!» Dhe késhilltarét rané pérmbys pér té
adhuruar.

¢ gjithéfugishméri. ¢¢ gjithédituri. ¢ Fronet: (gr: tronoi) shénojné geniet engjéllore, té cilat
ndodhen né praniné e Peréndisé. Ata sigurisht jané 24 anétarét e Késhillit Qiellor (24
késhilltarét né Ap 20,4.).

Shikimi paraprak i sprovés
(Zak. 1,8; 6,3.6; 1.8; 6.2; 6,2.6; Ezek. 14,21; Is. 13,10; Joel 2,10.31; 3,15; Apok. 11,13; 16,18; Is.
34,4, Apok. 16,20; Is. 19,21; Hosh 10,8; Lk. 23,30; Joel 2,11; Mal 3,2)
Atéheré pasheé se si Qengji hapi njérén prej shtaté vulave. Dégjova se si njéra nga
katér geniet engjéllore tha me njé zé si bubullimé: «Ejal»
2Véshtrova rreth e rrotull dhe pashé njé kalé té€ bardhé. Kalorési i tij mbante né doré
njé hark; ¢ i dorézuan njé kuroré, dhe ai u nis si pushtues pér té béré pushtime.
*Pastaj Qengji hapi vulén e dyté. Dégjova se si genia e dyté engjéllore tha: «Ejal» ‘Késaj
here doli njé kalé i kuq si gjaku. Kalorésit té tij i dhané njé shpaté t&¢ madhe dhe e
autorizuan pér té sjellé lufté né boté, qé njerézit té vritnin njéri-tjetrin.
*Pastaj Qengji hapi vulén e treté. Dégjova se si genia e treté engjéllore tha: «Ejal»
Véshtrova rreth e rrotull dhe pashé njé kalé té zi. Kalorési i tij kishte né doré njé
peshore. °Atéheré dégjova njé zé€ nga rrethi i té katér genieve engjéllore gé tha: «Njé
kilogram gruré ose tre kilogramé elb pér pagén e njé dit€ pune. ¢¢ Vetém ¢mimi i vajit
dhe i verés nuk ndryshon.» "Pastaj Qengji hapi vulén e katért. Dégjova se si genia e
katért engjéllore tha: «Ejal» *Atéheré pashé njé kalé verdhacak. Kalorési quhej «Vdekje»
dhe bota e té vdekurve e ndiqte kémba-kémbés. Atyre u dorézuan té katértén e tokés. I
autorizuan t’i vritnin njerézit me ané té shpatés, té urisé, té epidemive dhe té
egérsirave.
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*Pastaj Qengji hapi vulén e pesté. Atéheré né rrézé té altarit pashé shpirtrat e atyre qé
ishin vraré pér shkak té fjalés sé Peréndisé dhe pér shkak té déshmisé gé kishin
dhéné. '°Ata thirrén me zé té forté: «O Zot, ti je i shenjté dhe i mban premtimet! Deri
kur duhet té presim qé t'i thérrasésh né gjyq kombet e tokés pér t'i dénuar pér vrasjen
toné?» 'Secilit prej tyre iu dha njé petk i bardhé dhe iu tha: «Pritni pak, sepse numri
juaj nuk éshté plotésuar ende. Nga bashkébesimtarét tuaj qé i shérbejné Peréndisé si
ju, nuk éshté vraré akoma numri i caktuar nga Peréndia.»

2Pashé se Qengji hapi vulén e gjashté. Atéheré ra njé térmet i madh. Dielli u errésua si
veshje e zez€ q€ mbajné vajtuesit, kurse héna u skugq si gjaku. *Trupat gielloré rané
mbi toké si fiku qé hedh kokrra té papjekura. “Qielli u zhduk si pergamena qé
rrotullohet. ¢¢¢ Asnjé mal e asnjé ishull nuk mbetén né vendet e tyre. '°T¢€ gjithé
njerézit u fshehén né shpellat dhe shpatet e maleve: mbretérit dhe sundimtarét,
gjeneralét, té pasurit dhe té fugishmit, si dhe té gjithé skllevérit dhe té lirét. '*U thoshin
maleve dhe shpateve: «Bini mbi ne dhe na mbuloni nga zemérimi i Qengjit dhe nga
fytyra e Atij g€ géndron né fron! "Erdhi Dita e madhe e hakmarrjes sé tyre. Kush mund
ta pérballojé?» e

¢ njé pushtim i perandorisé romake né fund té kohés. E gjithé kjo lexohet si njé sulm bérthamor
dhe pasojat e tmerrshme. Harku i identifikon ata si persianét, gé tregon njé sulm nga Lindja. ¢¢
Teté heré mé shumé se ¢mimi normal! ¢¢¢ Mundésisht aludim pér rénien e fugive (armigésore)
engjéllore gé banojné né atmosferé (Mt 24,29). Njé zhdukje e drejtpérdrejté e atmosferés do té
bénte jeté t& métejshme né planetin toké t& pamundur! e Cdo seri e fatkegésive / gjykimeve
pérfundon né té njéjtén piké: Dita e Zotit. (shih 2 Pt 3). Eshté nga kjo gé kisha do té kursehet
dhe jo nga ngushtica e madeh (shih Apok 7,14).

Populli i Zotit dhe sprova e fundit
Jer. 49,36; Dan. 7,2; Zak. 6,5; Ezek. 9,4.6. Dan. 12,1; Is. 49,10; Ps. 22,1-2; Is. 25,8; 49,10;
Ezek. 34,23)

Pas késaj pashé katér engjéj g€ qéndronin né katér anét e botés. Atje mbanin katér
erérat, qé asnjé eré té mos frynte as mbi toké, as mbi det, as mbi ndonjé pemé.
?Pashé edhe njé engjéll tjetér me vulén e Peréndisé veprues né doré, qé po ngrihej nga

lindja né qiell. Ai u thirri me sa z&€ qé€ kishte, katér engjéjve qé Peréndia kishte
autorizuar té démtonin tokén dhe detin, °e tha: «<Mos shkretoni as tokén, as detin, as
pemeét, derisa t'i dallojmé me vulén né ballé shérbétorét e Peréndisé soné.» ‘E dégjova
numrin e atyre gé ishin dalluar me vulé. Ishin 144.000 ¢ nga té gjitha fiset e popullit té&
Izraelit; **nga 12.000 prej fiseve t&€ Judés, té€ Ruvenit, té Gadit, té Asherit, té Naftaliut,
té Danit, té Shimonit, té& Levit, té Jisakarit, t&€ Zévulunit, té Josefit e té Benjaminit.
*Pastaj pashé njé turmé té madhe njerézish, aq shumé qé askush nuk mund t'i
numeéronte. Ishin njeréz prej cdo kombi, fisi, populli dhe gjuhe. Qéndronin né kémbé
para fronit dhe para Qengjit, té€ veshur me rroba té bardha dhe me palma né doré.
°Ata thirrén me zé€ té larté: «Fitorja vjen nga Peréndia joné gé rri né fron, dhe nga
Qengjil» '"Té€ gjithé engjéjt géndronin né rreth, pérreth fronit, pérreth késhilltaréve dhe
rreth katér genieve engjéllore. Ata rané pérmbys para fronit dhe adhuruan Peréndiné,
2duke théné: «<Amen! Adhurimi dhe madhéshtia, urtésia dhe falénderimi, pushteti dhe
fuqgia i pérkasin Peréndisé soné pérgjithmoné! Amen!»

Njéri nga késhilltarét mé pyeti: «Kush jané kéta njeréz té€ veshur me rroba té€ bardha?
Nga vijné?» “Uné iu pérgjigja: dmzot, nuk e di. Ti duhet ta dish me siguri!» Ai mé tha:
«Kéta jané ata qé e kaluan sprovén e réndé e t€ madhe: ¢¢ i lané rrobat dhe i zbardhén
me ané té gjakut t€ Qengjit. +¢¢ *Prandaj géndrojné para fronit té Peréndisé dhe i
shérbejné Atij dité e naté né tempullin e tij. Ai qé€ rri né fron, do t'i mbrojé. *Nuk do té
kené mé uri kurré, nuk do té kené€ mé etje kurré, nuk do t'i djegé mé kurré as dielli
dhe as rrezet e tij, "sepse Qengji qé éshté né mes té fronit, do té jeté Bariu i tyre dhe ai
do t'i ¢ojé né burimet e ujérave jetédhénése. Dhe Peréndia do té fshijé cdo lot nga syté e

tyre.»

¢ Kéto ndoshta pérfagésojné mbetjen hyjnore té Izraelit té cilét jané vulosur pérpara shpétimit té
tyre. Ky vulosim na kthen né fillim té chp. 6 kur fillon shtréngimi. ¢+ fjfj. nga (gr ek). Ne jemi kétu
té projektuar né njé kohé né té ardhmen, sepse né kété fazé shtréngimi mezi ka filluar. Kjo
éshté tipike pér ményrén né té cilén ky libér fluturon prapa dhe pérpara né kohé. ¢¢¢ Shih Is
1,18; Ps 51,7)
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Vula e shtaté
(Is. 30,1.3; Am 9,1; Is. 19,16; Lev. 16,12; Ezek. 10,2; Apok. 11,19; 16,19)
Kur Qengji hapi vulén e shtaté, né giell mbretéroi njé heshtim pér rreth njé gjysmeé
ore. *Atéheré pashé se si shtaté engjéjve rreth fronit té Peréndisé iu dhané shtaté
trumbeta.
°Njé engjéll tjetér erdhi me njé temjanicé té arté dhe u paraqit para altarit. Iu dha
shumé temjan pér t'ia kushtuar Peréndisé, bashké me lutjet e téré popullit té
Peréndisé ¢ mbi altarin e arté para fronit té Peréndisé. ‘Nga dora e engjéllit qé
géndronte para Peréndisé, u ngrit tymi i temjanit bashké me lutjet e popullit té
Peréndisé. *Pastaj engjélli mori temjanicén, e mbushi me zjarr nga altari dhe e zbrazi
né toké. +¢ Atéheré shpérthyen rrufe dhe vetétima aq té forta, sagé u lékund toka.

¢ pér hakmarrje. ¢4 perandoria e rilindur romake e kohés sé fundit.

Katér trumbetat e para

(Is. 9,23-25; Ezek. 38,22; Is. 14.12; Jer. 9.15; Is. 13.10; Ezek. 32.7; Ioel 2.10,31; 3.15; Zan.
19.28; Is. 10.12-15; Ezek. 9.4; Job. 3.21; Joel 2.4; 1.6; 2.5; Is. 30.1-3; Ps. 113.12-16; 134.15-17;
Dan. 5.23)

‘Pastaj té€ shtaté engjéjt u béné gati t'u binin shtaté trumbetave.

"Engjélli i paré i ra trumbetés. Mbi toké ra breshér e zjarr, té pérzier me gjak. U dogj
njé e treta ¢ e tokés dhe njé e treta e peméve. U dogj mbaré bari i gjelbér.

*Pastaj trumbetés i ra engjélli i dyté. Né det u hodh dicka si mal i ndezur zjarr. Njé e
treta e detit #¢ u bé gjak. °Njé e treta e faunés detare ngordhi. U shkatérrua edhe njé e
treta e anijeve. '’Pastaj trumbetés i ra engjélli i treté. Nga qielli ra njé yll i madh qé
digjej si pishtar. ¢+¢¢ Ai ra né njé té tretén e lumenjve dhe té burimeve. "Ylli quhej
«Hidhérim». Njé e treta e ujérave u bé e hidhér. Shumé njeréz vdigén nga ky ujé, sepse
ishte i helmuar.

Pastaj trumbetés i ra engjélli i katért. U godit njé e treta e diellit, njé e treta e hénés,
si dhe njé e treta e planetéve. Drita e tyre humbi njé té tretén e shkélqimit té vet dhe u
errésua njé e treta e dités dhe njé e treta e natés.

BPastaj pashé njé shqiponjé qé fluturonte lart né qgiell, gé thirri me z& t€ madh: «Tmerr
pas tmerri. Pasi té tre engjéjt e tjeré t'u kené réné trumbetave, atyre qé€ banojné né toké
do t'u ndodhé njé e keqe e madhe.»

¢ Perandoria Romake ishte ndaré né tre pjesé. Kétu éshté pjesa peréndimore gé vuan nga
pushtimet barbare, por aludimi éshté gjithashtu pér kohén e fundit ¢ Deti Mesdhe ¢¢¢ ndoshta
njé asteroid.

Trumbeta e pesté — sulmi djallézor

Pastaj trumbetés i ra engjélli i pesté. Pashé njé yll qé kishte réné€ mbi toké. Atij i

ishte dhéné celési i pusit t¢é Humnerés. 2Ai e hapi grykén e tij, dhe qé andej doli
tym, si tymi i njé furre t€ madhe, gé errésoi diellin dhe ajrin. *Nga tymi dolén mbi toké
karkaleca, té ciléve u ishte dhéné fuqia e akrepave. ‘I ndaluan qé t'u bénin ndonjé dém
barit té tokés, peméve dhe biméve té tjera; atyre u lejohej t€ démtonin vetém ata njeréz
qé nuk e kishin né ballé vulén e Peréndisé. ¢ *Atyre iu ndalua t'i vritnin ata njeréz; u
lejohej vetém t'i torturonin ata pér pesé muaj. Ata duhej té pésonin dhimbjet qé i
ngjajné kafshimit té akrepit. °Gjaté kétyre pesé muajve ata do té kérkojné vdekjen, por
nuk do ta gjejné. Do té déshirojné té vdesin, por vdekja do t'u largohet.
"Karkalecat dukeshin si kuaj té pérgatitur pér lufté. Né koké kishin dicka si kuroré ari
dhe fytyrat i kishin si té njerézve. *Flokét i kishin si flokét e grave dhe dhémbét si ata té
luanéve. °Parzmorja e tyre ishte e mbuluar si me koracé té hekurt. Krahét e tyre bénin
njé zhurmé si zhurma e shumé karrove té luftés té térhequra nga kuajt qé sulen né
luftim. °Kishin bishta dhe thimtha si akrepa. Né bisht kishin fuqiné pér t’i torturuar
njerézit gjaté pesé muajve. "Engjélli gé éshté pérgjegjési i Humnerés, sundon si mbret
mbi ta. Hebraisht quhet Abadon, kurse greqisht Apolion. Kjo do té thoté:
«Shkatérruesi».+¢
2Pas kétyre tmerreve té para do té vijné edhe dy tmerre té tjera.
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¢ Né dritén e kétij rreshti duhet té konkludojmé se ose té dy grupet e paragitura né Rev 7 jané
identike ose se nénkuptohet qé grupi i dyté éshté vulosur gjithashtu. ¢4 Neroni e identifikoi
veten me kété zot.

Trumbeta e gjashté

“Pastaj trumbetés i ra engjélli i gjashté. Dégjova njé z&€ qé€ vinte nga katér brirét ¢ e
altarit té arté q€ qéndronte para Peréndisé.

“Zeri i tha engjéllit té gjashté qé kishte trumbetén: «Zgjidhini katér engjéjt qé& jané
lidhur né lumin e madh, né Eufrat.» ¢¢ *Dhe ata u zgjidhén. Ata ishin té& pérgatitur pér
até cast e pér até dité, pér até muaj e pér até vit, pér té vraré njé té tretén e njerézve.
Numri i kalorésve — e dégjova numrin — ishte dyqind milioné! '"Pashé kalorésit me
kuajt e tyre: parzmoret i kishin ngjyré zjarri, manushageje dhe té verdhé squfuri. Kuajt
i kishin kokat si té luanéve dhe nga goja nxirrnin zjarr, tym dhe squfur.

18Zjarri, tymi dhe squfuri jané tri katastrofat me ané té té cilave u vra njé e treta e
njerézve.

“Veprimi vdekjeprurés i kuajve e ka burimin né gojén e tyre dhe né bishtin e tyre.
Bishti i tyre u ngjan gjarpérinjve me koké. Me ané té tyre ata u shkaktojné njerézve
dém.

2Por njerézit qé nuk u vrané me ané té kétyre katastrofave, nuk u kthyen te Peréndia.
Ata vazhduan té adhuronin djajté, idhujt e arté, té argjendté, té bronzté, té hekurt, té
drunjté — kéto peréndi té vetépunuara qé as nuk mund té shohin, as té dégjojné dhe as
t€ ecin.

2Jo, ata nuk u kthyen: vazhduan té vritnin, t& bénin magji e imoralitet dhe té vidhnin.

¢ Megenése brirét qéndrojné pér fuqi aktive, Jezusi portretizohet kétu si duke iu pérgjigjur me
forcé lutjet e besimtaréve pér clirimin nga persekutimi me ané té gjykimit pér persekutuesit e
tyre, té cilét jetojné né Perandoriné Romake. Té gjitha kéto pérshkrime kujtojné kalorésit
persiané. ¢ Kjo do té linte rrugén e hapur pér té pushtuar Izraelin.

Engjélli me pergamenén e vogél

(Is. 20,11; Br. 32,40; Dan. 12,7; Am 3,7; Ezek. 2,8 - 3,3)

1 Pastaj pashé edhe njé engjéll tjetér té fugishém ¢ qé zbriste nga qielli. Ishte i

mbéshtjellé me re, kurse mbi koké kishte njé ylber. Fytyrén e kishte si dielli dhe

ké&mbét i kishte si shtylla zjarri. 2N& doré mbante njé pergamené té hapur. Kémbén e
djathté e vuri mbi det dhe t&€ majtén mbi toké. *Bértiti me z¢& té larté, qé tingélloi si
ulérimé luanésh, dhe thirrjes sé tij iu pérgjigjén shtaté bubullimat me ushtimé. *Desha
té shkruaja até g€ thané, por dégjova njé z&€ nga qielli gé tha: «Até qé€ thané shtaté
bubullimat, mbaje pér vete! Mos e shkruaj!»
*Pastaj engjélli qé pashé se géndronte mbi det dhe mbi toké, e lartésoi dorén e tij té
djathté drejt qgiellit. °U pérbetua pér Até qé jeton né pérjetési, qé€ ka krijuar giellin dhe
té gjithé banorét e tij, dhe tha: «Afati nuk do té zgjatet mé! "Kur t'i bjeré trumbetés
engjélli i shtaté, Peréndia do té& zbatojé planin e tij té€ fshehtg, si¢c u shpalli shérbétoréve
té tij, profetéve.»

*Pastaj zéri qé dégjova nga qielli, foli rishtas me mua dhe tha: «<Shko e merre
pergamenén e hapur nga dora e engjéllit g¢ géndron mbi det dhe mbi toké.» °Tu afrova
engjéllit dhe iu luta té mé jepte pergamenén. Ai mé tha: «<Merre dhe haje! Barkun do té
ta hidhéroj&, por né gojén ténde do té jeté e €émbél si mjalté.» °la mora pergamenén nga
dora dhe e héngra: né gojé ishte e émbél si mjalté, por, pasi e gélltita, m'u hidhérua
barku.

""Pastaj dikush mé tha: «Ti duhet ta shpallésh pérséri planin e Peréndisé pér popuijt,
kombet, fiset dhe mbretérit duke u frymézuar nga Shpirti i shenjté.»

¢ Kjo éshté garté veté Krishti qé shpall géllimin e tij pér t&€ marré né zotérim até qé éshté e drejté
e tij, por kjo do té pérfshijé fatkeqésité.
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Dy déshmitarét

(Ezek. 40,3; Zak. 2,1-2; Is. 7,17-19; 1 Sam. 4,8; 1 Mbr. 17,1; Dan. 7,7.21; Apok. 13,5-7; 17,8;
Ezek. 37,10; Apok. 6,12; 16,18)

1 Pastaj m'u dha njé kallam, gé i ngjante njé shkopi matés, dhe dikush mé tha:

«Ngrihu dhe mat tempullin e Peréndisé dhe altarin. Numéro sa njeréz adhurojné

atje. ¢ ?Por lére oborrin e jashtém té Tempullit. Nuk ka nevojé ta masésh, sepse ai iu
dorézua paganéve. Pér 42 muaj ¢¢ ata do ta shkretojné Jerusalemin, qytetin e shenjté.
*Uné do té dérgoj dy déshmitarét e mi. Ata mbajné zi e do té shpallin, nén frymézimin e
Shpirtit té Peréndisé, pér 1.260 dité ¢¢ até me té cilén i ngarkoi Peréndia.»
‘Dy déshmitarét jané dy ullinjté dhe dy shandanét qé géndrojné para Zotit té botés. °Né
qofté se ndokush kérkon t'u béjé atyre keq, nga goja do t'u dalé zjarr, i cili do t'i pérpijé
armiqté e tyre. Né kété ményré do t€ mbarojné té gjithé ata qé kérkojné t'u bé&jné dém.
fKéta kané pushtet té€ mbyllin giellin, g€ t€ mos bjeré shi gjersa ta shpallin lajmin nga
Peréndia. Gjithashtu, kané pushtet ta shndérrojné ujin né gjak dhe té sjellin mbi toké
cdo katastrofé té mundur sa heré qé té duan.
Kur ta mbarojné shpalljen e lajmit té tyre, Egérsira qé del nga Humnera, do té luftojé
me ta, do t'i mundé dhe do t'i vrasé. *Kufomat e tyre do té rriné né tregun e qytetit té
madh, ku Zoti i tyre u kryqézua. Emri i figurshém i atij qyteti éshté Sodom ose Egjipt.
°Njerézit nga gjithé bota, nga té gjithé popujt, fiset, gjuhét dhe kombet ¢¢¢ do t'i
shikojné kufomat e tyre pér tri dité e gjysmé&. Nuk do t'u lejohet t'i varrosen kufomat.
YBanorét e tokés do té galdojné pér vdekjen e tyre dhe do t'i ndajné dhurata njéri-
tjetrit, e sepse té dy kéta profeté u shkaktuan atyre tortura.

"Por pas tri ditésh e gjysmé Peréndia i gjalléroi pérséri profetét me frymén e tij, dhe ata
u ngritén pérséri né kémbé. Té gjithé ata qé e pané kété, u trembén shumé. *Pastaj té
dy profetét dégjuan njé zé t€ madh nga qielli qé i urdhéroi: «Ngrihuni kétu!»
Armiqté e tyre pané se si ata u ngritén né qgiell mbi re. *Né até cast ra njé térmet i
madh. Njé e dhjeta e gytetit u rrafshua. Né kété térmet vdigén shtaté mijé veta. Ata qé
shpétuan, u trembén pér vdekje dhe e pranuan pushtetin e Peréndisé qé sundon né
qiell.

“Ky ishte tmerri i dyté. Por kini kujdes, tmerri i treté po vjen pa vonesé!

¢ Mbetja besimtare né Izrael. ¢ Kjo tregon se Izraeli do té& okupohet gjaté késaj periudhe nga
forcat e diktatorit evropian. ¢4¢ d.m.th. banorét e perandorisé sé diktatorit. e Kjo jep té kuptojé
njé mjedis hebre (Esther 9,19).

Trumbeta e shtaté

(Is. 15,18; Dan. 2.44; 7,14.27; Ps. 2,5; 109.5; 113,21; Apok. 8,5; 16,18.21)

“Pastaj trumbetés i ra engjélli i shtaté. At€heré né qiell u ngritén zéra té larté qé thané:
«Tani sundimi mbi toké i pérket Peréndisé soné dhe Mbretit (Mesis€) g€ e eméroi, dhe
ata do té mbretérojné pérgjithmoné!»

15Njézet e katér késhilltarét qé rrinin né frone para Peréndisé, rané pérmbys dhe
adhuruan Peréndiné. '“Ata thané: «T€ falénderojmé, o Zot, Peréndi i gjithépushtetshém,
ty qé je, ty qé ishe! E ushtrove fuginé ténde t€ madhe dhe more sundimin. '*Paganét
ngritén krye, por zemérimi yt i arriti! ¢ Erdhi koha té gjykohen té vdekurit. ¢¢ Erdhi
koha pér shpérblimin e shérbétoréve té tu, profetéve, dhe pér shpérblimin e té gjithé
atyre, té€ vegjélve dhe té€ médhenjve, qé té takojné ty. Erdhi koha pér dénimin e té gjithé
atyre qé prishin tokén!»

“Tempulli i Peréndisé né qgiell u hap dhe u duk Arka e Besélidhjes sé tij. Atéheré
shpérthyen vetétima, gjéma e rrufe: u l€kund toka dhe ra breshér i madh.

¢ d.m.th. Dita e Zotit. ¢ Do té jeté fjalé pér gjykimin e Izraelit (krh Dan 12; Gj 6,28-29) i cili
ndodh pak para mijévjecarit .

Teprica besnike dhe djalli
(Zan. 37,9; Dan. 7,7; 8.10; Ps. 2,9; Is. 66,7; Dan. 10,13,21; 12,1; Jud. 1,9; Job. 1,9-11; Zak. 3,1;
Dan. 7,25; 12,7)
1 Pastaj né qgiell u shfaq njé dukuri qé béri pérshtypje té thellé: ishte njé grua e
veshur me diell, me héné nén kémbé dhe né koké njé kuroré me 12 yje! ¢ 2Ajo
ishte né prag té lindjes dhe vuajtjet e béné té klithte.
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3Pastaj né qiell u shfaq njé dukuri tjetér: njé kucedér e madhe dhe e kuge me 7 koka
dhe me 10 briré. ¢ Cdo koké mbante njé kuroré. 4Me bishtin e saj ngriti pas vetes njé
té tretén e yjeve té qiellit +#¢ dhe i rrézoi ata pértoké. Zuri vend para gruas qé po lindte
fémijén gé, sapo ta lindte, ta gélltishte. °Gruaja lindi njé djalé qé do t'i sundonte té
gjithé popujt me skeptér hekuri. Por djali i porsalindur u rrémbye menjéheré né giell,
drejt fronit té Peréndisé. °*Gruaja iku né shkretétiré, ku Peréndia i kishte pérgatitur njé
vend shpétimi ku mund té€ ushqgehej pér 1.260 dité.

"Pastaj né qgiell shpértheu lufta: Mihaeli dhe engjéjt e tij luftuan kundér kucgedrés.
Kucedra me engjéjt e saj kundérsulmuan, ®*por u mundén. Asaj dhe engjéjve té saj nuk
u lejohej mé té qéndronin né giell. °’Kucedra e madhe u hodh poshté. Ajo &shté gjarpri i
lashté qé quhet, gjithashtu, djalli ose Satani, mashtruesi i mbaré botés. Ai dhe té gjithé
engjéjt e tij u rrézuan poshté né toké. *Pastaj dégjova njé z€ té larté né qiell gé tha:
«Tani ndodhi: Peréndia joné doli fitimtar. Tani u tregua pushteti i tij dhe filloi
mbretérimi i tij. Tani pushteti gjendet né duart e Mbretit (Mesis€) qé eméroi veté Zoti. U
hodh poshté akuzuesi i bashké&besimtaréve tané, ai qé i akuzonte ata dité e naté para
Peréndisé€ soné, dhe u débua nga qielli. ''Bashkébesimtarét tané e mundén até né saje
té fuqisé sé gjakut té Qengjit dhe me déshminé e tyre. Ata ishin té gatshém té jepnin
jetén e tyre dhe té pésonin vdekjen. ?Prandaj galdo, o giell, bashké me té gjithé ata qé
banojné atje. Vaj pér toké dhe pér det, pasi djalli ra ndér ju. Zemérimi i tij éshté shumé
i madh, sepse e di se nuk i mbetet vecse pak kohé!»

BKur kucedra pa gé u rrézua né toké, filloi té pérndiqte gruan gé kishte lindur djalin.
"“Por gruas iu dhané dy krahé t€ médhenj si ata té shqiponjés s€¢ madhe pér té ikur me
fluturim né shkretétiré, né vendin e saj té shpétimit.e Atje ajo mund té géndronte e
sigurt, e mbrojtur nga sulmi i kucedrés, pér tre vjet e gjysmé. ®Gjarpri volli nga goja
njé sasi shumé té€ madhe uji pas gruas, qé ta mbyste lumi. “Por asaj i erdhi né ndihmé
toka: e pérpiu ujin qé kucedra kishte vjellé nga goja e saj. "Kucedra u zemérua shumeé
me gruan dhe u largua pér té luftuar kundér tepricés sé pasardhésve té gruas. Kéta
jané njerézit qé€ iu bindén urdhérimeve té Peréndisé dhe géndruan besniké ndaj lajmit
pér Jezusin.ee

*Pastaj kucedra doli né breg té detit.

¢ shih. Zan 37,9. Gruaja simbolizon tepricén e pérshpirtshme té Izraelit. ¢ Dragoja simbolizon
perandoriné romake té fugizuar nga Satani. ¢4 shih. Dan 8,10. Diktator european sulmon
Izraelin dhe vras shumé njeréz. e Aludim i mundshém pér Petra. Kjo tregon se sundimi i dragoit
éshté i kufizuar. ee Kisha.

Egérsira e paré: perandoria e fundit pagane dhe sundimtari i saj

(Dan. 7,3; Apok. 17,3,7-12; Dan. 7,4-6; 7,8.25; 11,36; Dan. 7,21; Is. 68,29; Jer. 15,2; 43,11)

1 Pashé njé Egérsiré qé po dilte nga deti, e cila kishte dhjeté briré e shtaté koka.

Né cdo bri kishte njé kuroré dhe mbi kokat e saj ishin shkruar titujt qé fyenin

Peréndiné. ¢
2Egérsira i ngjante leopardit; kémbét i kishte si putra ariu dhe gojén si té luanit.
Kucedra i dha asaj pushtetin e saj ekzekutiv, fronin e saj dhe fuqi t€ madhe. Me sa
dukej, njérén prej kokave e kishte té plagosur pér vdekje, por plaga vdekjeprurése iu
shérua. Njerézit e mbaré tokés u cuditén pér kété Egérsiré dhe iu bindén urdhrave té
saj. “Té gjithé njerézit e adhuruan kucedrén, sepse ajo ia kishte dhéné Egérsirés njé
pushtet té tillé. Adhuruan edhe Egérsirén dhe thané: «(Kush ia arrin Egérsirés? Kush
mund té€ matet me t&€?»
SEgérsirés i lejohej t€ mbante fjalime té pabesueshme, né té cilat fyente Peréndiné, dhe
pér 42 muaj i lejohej té ushtronte ndikimin e saj. °Ajo foli me pérbuzje pér Peréndiné,
pér emrin e tij, pér tempullin e tij, si dhe pér té gjithé ata g€ banojné né qgiell. "Peréndia
e lejoi gé té bénte lufté me popullin e tij dhe ta mundé. ¢¢ Té gjithé popujt dhe té gjitha
kombet, té gjithé njerézit e cdo gjuhe i detyroi t'i bindeshin urdhrit té saj. *T€ gjithé
banorét e tokés do ta adhurojné, té gjithé, emrat e té ciléve nuk u shkruan qé nga
fillimi i botés né librin e jetés sé Qengjit té flijuar. °Kush mund té dégjojé, té dégjojé
miré: ’kush éshté caktuar pér burgim, do té burgoset. Kush éshté caktuar pér
ekzekutim, do té ekzekutohet. Duke marré parasysh kété, popullit té Peréndisé do t'i
nevojitet géndrueshmeéri dhe besnikéri.
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¢ Egérsira e paré éshté udhéheqési i konfederatés evropeane (perandoria romake i rilindur),
kurse egérsira e dyté Mesia i rremé (Antikrishtin). Egérsira e dyté pérkrah kultin e sé parés né
Tempullin e Jeruzalemit. ¢ Aludim pér disfatén dhe pushtimin e Izraelit. Satani nuk mund t'i
mposhté té krishterét.

Egérsira e dyté: mesia i rremé

'Pastaj pashé njé Egérsiré tjetér duke dalé nga toka (e Izraelit). Ajo kishte dy briré si
gengji, por fliste porsi kucedér. *Pushtetin e saj e ushtronte né emér té€ Egérsirés sé
paré. Ajo e detyroi tokén dhe té gjithé banorét e saj t€ adhuronin Egérsirén e paré, sé
cilés iu shérua plaga vdekjeprurése. '*Egérsira e dyté béri mrekulli t€¢ médha: Né sy té
té gjithéve béri qé zjarri té binte nga qielli né toké. *Me ané té mrekullive qé béri né
emér té Egérsirés sé paré€, i mashtroi té gjithé banorét e tokés.¢ Egérsira ua mbushi
mendjen té ngrinin njé shtatore pér nder té Egérsirés sé paré qé ishte plagosur me
shpaté, por qé kishte shpétuar.

BEgérsira e dyté mund ta gjalléronte shtatoren e Egérsirés sé paré, né ményré qé ajo té
fliste e té urdhéronte té vriteshin té gjithé ata qé& nuk ia kishin adhuruar shtatoren.
Egérsira i kishte té gjithé né doré: t€ médhenj dhe té vegjél, té pasur dhe té varfér, té
liré dhe skllevér. I detyroi t'u vihej shenjé né dorén e djathté ose né ballé. "Vetém ai qé
e kishte kété shenjé, kishte té drejté té blinte ose té shiste. Shenja pérbéhej nga emri i
Egérsirés ose nga shifra e kétij emri.

5pér kété duhet mencuri. Kush ka mend, mund ta zbulojé kuptimin e shifrés, sepse
ajo shénon emrin e njé njeriu. Kjo shifér éshté 666.4¢

¢ do té jeté toka e Izraelit ku do té pérgéndrohet sprova e madhe.
4¢ 6 = njeriu, 3 = Peréndia, d.m.th. njeriu gé higet si Peréndi.

Mesia bashké me popullin e tij

(Ezek. 9,4; Apok. 7,3; Cef 3,13; Is. 21,9; Jer. 51,8; Apok. 18,2; Zan. 19,24; Is. 51,17; Ezek. 38,22;
Ps. 34,10)

1 E pashé Qengjin qé géndronte né malin e Cionit. Bashké me té ishin 144.000

veta. Né ballé mbanin emrin e tij dhe emrin e Atit té tij. ?Pastaj dégjova njé

zhurmé nga qielli. Ajo tingélloi si ushtima e ujévarés s€ madhe dhe si gjéma e
bubullimés sé€ madhe, por njékohésisht si muzika e harpistéve. *Para fronit, para katér
genieve engjéllore dhe para anétaréve té késhillit giellor, ata kénduan njé kénge té re.
Vetém ata 144.000 té cliruar ¢ nga toka me pagimin e jetés sé¢ Mesisé mund ta
mésonin kété kéngé. ‘Ata jané mbajtur té pastér nga kulti idhujtar dhe e pércjellin
Qengjin kudo gé té shkojé. Jané cliruar nga njerézit e tjeré dhe i jané kushtuar
Peréndisé dhe Qengjit si fryti i paré. °Né gojén e tyre nuk u gjet génjeshtér: ata jané pa
t€ meta. ¢¢

+ fifj. ata jané virgjér. Ata nuk kané pranuar té jené jobesniké ndaj Peréndisé duke adhuruar
dikatorin evropean. ¢ njé citim nga Cef 3,13. 144.000 do té duket té jeté térésia e shpenguar e
tokés (shih vargu 12). Nga ana tjetér, "toka" mund té thoté "toka" (e Izraelit).

Sprova e fundit

*Pastaj pashé njé engjéll tjetér qé po fluturonte lart né giell. Kishte njé mesazh qé nuk
do ta humbasé kurré vlerén e tij. Duhej t'ua shpallte até té gjithé banoréve té tokeés, té
gjitha kombeve dhe popujve, si dhe njerézve té té gjitha gjuhéve. "Ai bértiti me z¢& té
larté:

«Nderojeni Peréndiné dhe jepini Atij lavdi! Erdhi koha e gjyqit té tij. Adhurojeni
Krijuesin e giellit dhe té tokés, té detit dhe té burimevel!»

*Pastaj e ndoqi njé engjéll tjetér dhe tha: «Ra, ra Babilonia e madhe gé i detyroi té
gjitha kombet té pinin verén e forté té pabesisé sé saj.» ¢

°Teé dy engjéjt e paré i ndoqi njé engjéll tjetér, i treti, i cili bértiti me z& té larté: «Kush
adhuron Egérsirén dhe truporen e saj dhe e merr shenjén e saj né ballé ose né dor€,
°do té pijé verén e Peréndisé€. Kjo éshté vera e zemérimit té tij, qé e derdhi té pazbutur
né gotén e zemérimit té tij. Kush adhuron Egérsirén, do t& hidhet né torturé té zjarrit
dhe té squfurit ndér sy té engjéjve té€ Peréndisé dhe té Qengjit. '"Tymi nga ky zjarr
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torturues do té ngrihet pa pushim e pérgjithmoné né giell. Kush adhuron Egérsirén
dhe truporen e saj dhe mban shifrén e emrit té saj, nuk do té gjejé prehje as dité e as
naté. *Populli i Peréndisé qé e dégjon Até dhe qéndron besnik ndaj Jezusit, ka nevojé
pér géndrueshmeéri né kété situaté!»

BPastaj dégjova njé z& nga qielli:

«Shkruaj! Lum ata qé qysh tani vdesin né shérbim té Zotit.» <K&shtu, — tha Shpirti i
Peréndisé, — ata nuk do té€ vuajné mé nga mundimet e tyre dhe do té gézohen; sepse i
shoqgérojné veprat e tyre. » 44

¢ aludim pér kultin idhujtar t& perandorit romak, dhe késhtu pér ekvivalentin e tij té ditéve té
fundit. ¢ gé& déshmojné fené e tyre.

Armatat e kombeve pagane shkatérrohen né Izrael

(Dan. 7,13; Joel 3,13; Is. 63,3; Vaj. 1,15; Apok. 19,15)

“Pashé njé re té bardhé; mbi té rrinte Dikush qé dukej si njeri. Né koké kishte njé
kuroré ari dhe né doré njé drapér t€ mprehté. *Pastaj nga tempulli doli njé engjéll. Ai
thirri me zé té forté até qé rrinte mbi re: «Godit me drapér dhe korr! Erdhi koha e té
korrave: té korrat e tokés u pogén!» '®Atéheré, ai qé rrinte mbi re, e hodhi draprin mbi
toké dhe toka u korr. ¢

"Pashé edhe njé engjéll tjetér g€ doli nga tempulli i giellit; edhe ai kishte njé drapér té
mprehté. '®Nga altari doli edhe njé engjéll tjetér. Ishte engjélli qé pérgjigjej pér zjarrin.
Ai i bértiti mé zé té larté atij qé kishte draprin e mprehté: «Godit me draprin ténd té
mprehté dhe grumbulloji té€ vjelat né vreshtin e tokés, sepse rrushi u poq!» *Engjélli e
hodhi draprin né€ toké dhe vreshtin e tokés e voli. T€ vjelat i hodhi né shtrydhésen e
madhe g€ simbolizon zemérimin e Peréndisé. *°Rrushi né shtrydhése u shtrydh jashté
Jerusalemit, e nga shtrydhésja rrodhi gjaku qé u ngrit aq lart, saqé arriti deri te freni i
kuajve dhe rrodhi népér 1.600 stadje. ¢¢

¢ Té dyja kéto imazhe, té marra nga Joeli 3,13, i referohen gjykimit t&¢ kombeve gé kané
sulmuar Izraelin né betején pérfundimtare. ¢ Baras me 300 kilometra (gjithé gjatésiné e
Izraelit). Shih Apok 19,15. Kjo do té thoté se beteja e fundit do té shkaktojé gjakderdhje né
Izrael.

Engjéjt qé sjellin katastrofat e fundit

(Is. 15,1; Ps. 85,9; Jer. 10,7)

1 Pastaj pashé né qgiell njé dukuri tjetér té habitshme e t€ madhe: shtaté engjéj

sollén shtaté katastrofat e fundit. Kéto jané katastrofat e fundit, me té cilat merr

fund zemérimi i Peréndisé.
*Pashé dicka si njé det qelqi té pérzier me zjarr. Né kémbé, mbi detin gelqor, géndronin
ata qé kishin pérballuar luftén me Egérsirén dhe me truporen e saj, dhe nuk kishin
béré léshime ndaj shifrés sé emrit té saj. Ata mbanin né doré harpat qé u kishte dhéné
Peréndia. *Kéndonin kéngén qé kishte kompozuar Moisiu, shérbétori i Peréndisé€, dhe
kéngén e Qengjit.

«O Zot, Peréndia joné, o i Gjithépushtetshmi, sa t¢ médha dhe té¢ mrekullueshme jané
veprat e tua. Né gjithcka gé planifikon dhe kryen, ti je i vérteté dhe i drejté, o Mbret i té
gjithé popujve! *Kush guxon, o Zot, t&€ mos té dégjojé ty e t& mos e nderojé emrin ténd.
Té gjithé popujt do té vijné dhe do té bien pérmbys para teje, sepse vendimet e tua
dolén té drejtal»
*Pastaj pashé se si né giell u hap tempulli i Peréndisé, Tenda e shenjté. °*Shtaté engjéjt
dolén nga Tempulli me shtaté katastrofat. Ata ishin té veshur me li té pastér dhe té
shndritshém, té ngjeshur rreth parzmés me brez té€ gjeré prej ari. "Njéra nga katér
geniet engjéllore u dha shtaté engjéjve shtaté gota ari. Ato ishin t€ mbushura plot me
zemérimin e Peréndisé sé pérjetésisé. *‘Tempulli u mbush me tymin qé dilte nga
madhéshtia e Peréndisé dhe nga pushteti i tij. Askush nuk mund té hynte né tempull
derisa t& merrnin fund shtaté katastrofat qé kishin sjellé shtaté engjéjt.
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Shtaté gotat e zemérimit té Peréndisé

(Cef 3,8; Joel 3,2; Is. 40,34; 1 Mbr. 8,10-11; 2 Kr. 5,13-14; Is. 6,4; Is. 7,17-21; Ps. 77,44), Is.
10,21, Is. 11,15; 2 Mbr. 23,29; Zak. 12,11, Is. 51,17; Is. 9,23)

1 Pastaj dégjova njé zé té fort€ nga tempulli, i cili u tha shtaté engjéjve: «Dilni e

zbrazni mbi toké shtaté gotat e zemérimit té Peréndisé.»

*Engjélli i paré shkoi dhe e zbrazi gotén e tij mbi toké. Atéheré té gjithé atyre qé kishin
shenjén e Egérsirés dhe qé adhuronin truporen e saj, u doli njé lungé e keqe dhe e
dhembshme.
*Engjélli i dyté e zbrazi gotén e tij mbi det. At€heré deti u bé si gjaku i njé té€ vrari dhe
mbaré fauna né det ngordhi.
‘Engjélli i treté e zbrazi gotén e tij né lumenj dhe né burime, dhe ato u béné gjak.
*Dégjova engjéllin qé pérgjigjej pér ujérat duke théné: «O i Shenjti, Ti qé je dhe Ti qé
ishe, Ti u tregove gjyqtar i drejté né té gjitha kéto vendime gjyqésore. °Ti u dhe té€ pinin
gjak té gjithé atyre qé kishin derdhur gjakun e popullit té Peréndisé dhe té profetéve té
tij. Ashtu marrin até q€ meritojné.» "Pastaj dégjova njé z& nga altari qé tha: «Ashtu, o
Zot, Peréndia joné, Zoti i gjithésis€; vendimet e tua jané té drejta dhe té vérteta.»
SEngjélli i katért e zbrazi gotén e tij mbi diell. Atéheré diellit i lejohej t'i torturonte
njerézit me rrezet e tij té€ zjarrta. °E njerézit u pérvéluan nga ngrohtésia e madhe. E
shané emrin e Peréndisé gé i kishte urdhéruar kéto katastrofa, por nuk u kthyen dhe
nuk donin t'i nénshtroheshin Atjj.

YEngjélli i pesté e zbrazi gotén e tij mbi fronin e Egérsirés. Atéheré né téré sipérfaqen e
mbretérisé sé saj ra errésira. Njerézit e kafshuan gjuhén nga dhembja. !'Ata shané
Peréndiné e qiellit pér shkak té torturave dhe té lungave té tyre; por nuk i lané veprat e
tyre té turpshme.

2Engjélli i gjashté e zbrazi gotén e tij mbi Eufratin, lumin e madh; atéheré lumi u tha.
Késhtu iu hap rruga mbretérve té Lindjes pér té ndérhyré. '*Pastaj pashé tre shpirtra té
kéqij qé u ngjanin bretkosave. Ata u vollén nga Kucedra, Egérsira dhe Profeti i rremé.
“Kéta jané shpirtra djajsh qé béjné mrekulli. Kéta té tre vizituan té gjithé mbretérit e
botés pér t'i bashkuar né lufté pér Ditén e madhe té Peréndisé sé gjithépushtetshém.
vJa, po vij, — thoté Zoti, — ashtu si¢ vjen vjedhési! Lum ai gé rri zgjuar dhe i ruan
rrobat e tij.¢ Nuk do té€ ecé i zhveshur dhe nuk do té turpérohet para té tjeréve kur ta
shohin.»

1°T€ tre shpirtrat e djajve i bashkuan mbretérit né€ njé vend qé hebraisht quhet Har-
magedon. +¢

Engjélli i shtaté e zbrazi gotén e tij né ajér. Atéheré nga froni i tempullit doli njé z€ i
forté gé tha:
«U kryel»

1BAtéhere vetétiu, bubulloi dhe gjémoi, dhe toka u lékund shumé. Njé térmet aq i madh
nuk kishte réné qysh kur njerézit kishin banuar né toké. *Qyteti i madh u nda né tri
pjesé, dhe qytetet e té gjitha shteteve u rrafshuan.
Por Peréndia nuk e kishte harruar Babiloniné. Edhe ajo u detyrua té pinte nga gota e
mbushur me zemérimin e zjarrté té Peréndisé. 2°Té gjithé ishujt dhe malet u zhdukén.
2INga qielli rané mbi njerézit molloké t&€ médhénj akulli gé peshonin deri 50 kilogramé.
Ata e shané Peréndiné pér shkak té breshrit, pasi ishte i tmerrshém.

¢ sjelljen e tij. Kjo mund té& nénkuptojé qé kisha duhet té jeté ende né toké: nuk éshté ngritur né
giell né fillim té gjykimit té gotave. Kjo éshté njé aludim i mundshme pér rrémbimin e kishés. ¢¢
Rrafshina e Megidos ishte béré vend i njohur pér disfata ushtarake. Kétu kombet formojné me
géllim gé té sulmojné Jerusalemin, dhe ku do té asgjésohen.

Fundi i paganizmit dhe i kultit shtetéror

(Jer. 51,13; Is. 23,17; Jer. 51,7; Ps. 68,29; Dan. 7,7; 7,24)

1 Njéri nga té shtaté engjéjt ¢ mbanin shtaté gotat, m'u afrua e mé tha: "Eja té té

tregoj se si do té€ dénohet Prostituta e madhe, qyteti qé €shté ndértuar mbi njé

rrjet kanalesh. 2Mbretérit e botés patén marrédhénie me té. Banorét e botés u dehén
me «verén» e pabesisé sé saj.”
5Shpirti i Peréndisé mé pushtoi dhe engjélli mé coi né shkretétiré. Atje pashé njé Grua.
Ajo rrinte kaluar mbi Egérsirén e kuge, mbi té€ cilén ishin shkruar gjithkund slogane qé
shanin Peréndiné. ¢ Egérsira kishte shtaté koka dhe dhjeté briré. *Gruaja ishte e
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veshur me njé petk t&€ purpurt dhe té kuq té ndezur dhe ishte e stolisur me ar, me guré
té ¢cmuar dhe me perla. Né doré kishte njé goté ari. Gota ishte e mbushur me kobé dhe
ndyrési — shenja té jetés sé€ saj t€ shthurur. ¢+ °Né ballé kishte té€ shkruar emrin me
kuptimin e fshehté qé vijon: «Uné jam Babilonia e madhe, néna e ¢do pabesie dhe e
gjithckaje né boté qé ngjall neveri te Peréndia.» ®Pashé se si Gruaja ishte dehur me
gjakun e popullit té Peréndisé. Kishte piré gjakun e té gjithé atyre qé ishin vraré pér
shkak té besnikérisé ndaj Jezusit.

U shtanga nga tmerri kur e pashé. "Por engjélli mé pyeti: «Pérse u tmerrove kaq
shumé? Do té té tregoj misterin e késaj Gruaje dhe té Egérsirés me shtaté koka dhe me
dhjeté briré qé e mban até né shpiné. *Egérsira qé pe, ishte e mé nuk éshté, dhe sé
shpejti do té ngrihet pérséri nga Humnera — por pér t€ mbaruar. Banorét e tokés,
emrat e té ciléve nuk u shkruan né librin e jetés qé nga fillimi i botés, do té habiten
kur ta shohin Egérsirén. Mé paré ishte, tani nuk éshté mé dhe njé dité do té paraqitet
pérséri.

°Kétu kérkohet mendja qé mund ta shpjegojé kété. Shtaté kokat jané shtaté kodra.++¢
Kéto jané kodrat mbi té cilat rri Gruaja. Pérvec késaj, ata shénojné shtaté perandoré.e
'Pesé prej tyre rané, njéri sundon ende, kurse i fundit nuk &shté paragitur ende. Kur
té vijé, do té qéndrojé vetém pér pak kohé. "Egérsira qé ishte, e megjithaté nuk éshté,
éshté perandori i teté. Por éshté edhe njé nga shtaté perandorét dhe shkon né humbije.
2Dhjeté brirét qé pe, jané dhjeté mbretér, sundimi i té ciléve nuk ka filluar ende.
Vetém pér njé oré ata do té€ marrin pushtet bashké me Egérsirén. '*T¢€ dhjetét ndjekin
njé qéllim té pérbashkét dhe ia dorézojné pushtetin dhe ndikimin Egérsirés. *Ata do té
luftojné kundér Qengjit. Por Qengji bashké me dishepuijt e tij besniké, té cilét i zgjodhi
dhe i thirri veté, do ta mundé, sepse Qengji éshté Zoti meé i larté dhe Mbreti mé i larté.»
Engjélli vazhdoi: d pe ujérat mbi té cilat rri Prostituta. Ata jané popujt, masa
njerézish té té gjitha gjuhéve.ee “Egérsira dhe dhjeté brirét qé pe, do ta urrejné
Prostitutén. Do t'i rrémbejné gjithcka qé ka, né ményré qé té mbetet e zhveshur. Do t'ia
hané mishin dhe do ta djegin né zjarr. "Peréndia, né té vérteté, i drejtoi, né ményré qé
té realizojné géllimet e tij. Ata do té€ veprojné sé bashku dhe do t'ia dorézojné pushtetin
e tyre Egérsirés, derisa té realizohen profecité e Peréndisé. '*Gruaja qé€ pe, simbolizon
qytetin e madh qé i ka mbretérit e botés nén pushtetin e tij.» eoe

¢ Sloganet jané titujt hyjnore gé i pérkasin ekskluzivisht Peréndisé. ¢¢ aludim pér kultin idhujtar i
perandorit. 4¢¢ kodrat jané ato t&€ Romés. e Pesé perandorét do té jené: Augusti, Tiberi, Gaji,
Klaudi dhe Neroni. | gjashté do té jeté Vespaziani kurse i shtati Titi. | teti &éshté Titi i dyté —
Egérsia e paré (shih kap. 13). ee kombet qé pérbéjné perandoriné evropeane t& Egérsirés. eee
Ndoshta trupa gé promovon adhurimin e perandorit (njé kishé apostate?).

Fundi i Romés

(Is. 13,21; 21,9; Jer. 50,39; 51,6.45; Zan. 18,20-21; Jer. 51,9; Ps. 136,5; Jer. 50,29; Is. 47,7-9;
Ezek. 26,16-17; 27,21.36; Ezek. 27,12-13,22; 27,31,36; Is. 23,14; Ezek. 27,26-30; 27,32; 27,30-
34; Br. 32,43; Jer. 51,48; 51,63-64; Ezek. 26,21; Is. 24,8; Ezek. 26,13; Jer. 7,34; 25,10; Br.
32,43; 2 Mbr. 9,7; Is. 34,10)

1 Pastaj pashé njé engjéll tjetér qé po zbriste nga qielli.

Kishte pushtet té¢ madh dhe shkélqimi i tij ndricoi mbaré tokén. *Ai bértiti me z&
té forté: «Ra, ra Babiloni, gyteti i madh. Tani u bé banesé e djajve dhe e shpirtrave té
kéqij. Brenda mureve té saj banojné gjithfaré shpendésh té papastér dhe té shémtuar.
*Popuj té téré e piné verén e saj, verén e forté té pasioneve té saj té shthurura.
Mbretérit e tokés patén marrédhénie me té né pabesiné e saj. Tregtarét e tokés u
pasuruan me mirégenien e saj shumé té€ madhe.»

‘Pastaj dégjova nga qielli njé zé tjetér, qé& tha: "Dil prej saj, populli im! Pérndryshe do té
jeni bashkéfajtoré me mékatet e saj dhe do té merrni pjesé né dénimin e saj. °Né té
vérteté, Peréndia nuk i ka harruar veprat e saj té turpshme. Mékatet e saj ngrihen gjer
né qiell. “Trajtojeni si¢ ju trajtoi ajo. Paguajeni dyfish me té njéjtén monedhé. Gotén qé
ju pérgatiti ajo — detyrojeni ta pijé dyfish. “Jepini aq dhembje dhe vuajtje, sa i dha vetes
shkélgim dhe luks. Ajo thoté me vete: «Uné rri né fron si mbretéreshé! Nuk jam aspak
vejushé dhe nuk do té trishtohem kurré!» *Prandaj mbi té do té bien né té njéjtén dité
sémundje, fatkeqési dhe uri, dhe ajo do té€ mbarojé né zjarr.¢ Me té vérteté, Peréndia,
Zoti, gé e dénoi, éshté i fugishém.”
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°Kur mbretérit e perandorisé romake, té€ cilét patén marrédhénie me té dhe té ciléve iu
ngjitén me pasionet e saj, ta shohin tymin e qytetit qé po digjet, do té vajtojné dhe do té
gajné pér shkak té tij. '°Ata do té€ géndrojné né njé largési t€ madhe, sepse kané friké
nga agonia e qytetit. Ata do té vajtojné: «Sa e tmerrshme! O Babilon, qytet i madh dhe i
fuqishém. Dénimi ra mbi ty brenda njé ore.»

"Po edhe tregtarét e perandorisé romake do té qajné e do té vajtojné pér té, sepse
askush nuk ua blen mé mallrat: 2as arin, as argjendin, as gurét e cmuar dhe as
perlat; as lirin mé té pastér, as méndafshin dhe as pélhurat e purpurta dhe té kuqge té
ndezur; as drurin shumé té rrallé, as sendet e fildishta, as drurin e cmuar, as bronzin,
as hekurin dhe as mermerin; *askush nuk u blen kanellé, balsam, eréza té mira,
mirré, temjan; veré, vaj, miell té bardhé, gruré; lopé, dhen, kuaj, qerre, robér dhe
njeréz té gjallé! “Por edhe pemét, té cilat i déshironit aq shumé, nuk gjenden mé.
Pasuria dhe shkeélgimi i saj mashtrues u zhdukén. Humbén té dyja. *Tregtarét qé u
pasuruan me ané té tregtisé me qytetin, do té géndrojné larg, sepse kané friké nga
agonia e tij. Do té qajné e do té vajtojné, '°e do té thoné: «Mjeré qgyteti i fugishém! E
kishte zakon té vishej me li, me pélhuré té€ purpurté dhe té kuqe té ndezur. Stolisej me
ar, me guré t€é cmuar dhe me perla. '"Por brenda njé ore e humbi téré pasuriné e tij.»
8Kapitenét dhe udhétarét, marinarét dhe té gjithé ata qé e sigurojné jetesén me detin,
géndruan larg. Kur e pané tymin e qytetit qé po digjej, thirrén: «<Nuk ka pasur asnjé
qytet aq té madh sa ky.»

*“Dhe hodhén pluhur mbi kokat e tyre, qané dhe vajtuan mé té€ madhe: «Mjeré ky qytet
i fugishém! Me pasuriné e tij u pasuruan té gjithé pronarét e anijeve. Por brenda njé
ore humbi gjithckal»

20«Gézohu, o giell, pér rrénimin e tij! Gézohuni, popull i Peréndisé, apostuj dhe profeté.
Peréndia e dénoi pér gjithcka qé béri.»

2'Pastaj njé engjéll mori njé gur t€ madh sa njé gur mulliri. E hodhi né det e tha:
«Késhtu do té hidhet poshté me dhuné Babiloni, qyteti i madh, dhe askush nuk do ta
shohé mé! 2?Harpistét dhe muzikantét, fyelltarét dhe trumbetarét nuk do t'i dégjojé mé
askush brenda mureve té tua, o Babilon! Cdo mjeshtér i ¢farédo mjeshtérie nuk do té
jetojé mé né ty. Zhurma e mokrit nuk do té dégjohet mé né ty. 2*Né ty nuk do té digjet
meé as edhe njé kandil. As z& dhéndri dhe nuseje nuk do té dégjohet mé kurré né ty.
Tregtarét e tu ishin me ndikim té€ madh né perandoriné romake dhe me magjiné ténde
té génjeshtért mashtrove kombe té téra té perandorisé romake. >Né kété qytet u derdh
gjaku i profetéve dhe i popullit té Peréndisé. Qyteti éshté fajtor pér derdhjen e gjakut té
té gjithé besimtaréve q€ u vrané mbi toké.»

¢ Pikérisht kjo i ndodhi Romés kur e plagkitén fiset barbare. Kétu Roma éshté portretizuar si Tiri
e DhV: si Roma dhe Tir kontrolluan perandorité e médha tregétare.

Triumfi i Peréndisé
1 Pastaj dégjova né qiell brohoritjen e njé turme té€ madhe:

«Haleluja — lavdi Zotit! Shpétimi, madhéshtia dhe pushteti i pérkasin Peréndisé
soné! 2Vendimet e tij jané té vérteta dhe té drejta. Ai e dénoi Prostitutén e madhe gé e
prishi tokén me veprat e saj té turpshme. Dhe shpagoi derdhjen e gjakut té
shérbétoréve té tij, i cili ngjiti né duart e saj.»
°E pérséri thané: «Haleluja — lavdi Zotit! Tymi i qytetit ngrihet pérgjithmoné lart né
qielll» *Njézet e katér anétarét e késhillit giellor dhe katér geniet engjéllore rané
pérmbys dhe e adhuruan Peréndiné qé ishte ulur né fron. Ata thirrén:
«Amen! Haleluja!»

Populli i pérgatitur i Peréndisé

(Ps. 113,21; 92,1; 96,1; 98,1; Ezek. 1,24)

*Pastaj nga froni jehoi zéri qé tha: «Lavdérojeni Peréndiné toné, ju shérbétorét e tij dhe
ju té gjithé qé e nderoni, té vegjél e t€ médhenj!»

‘Pastaj dégjova thirrjen e njé turme t€ madhe. Ajo tingélloi si zhurma e njé ujévare té
fugishme e si bubullimé rrufesh té forta. Ata thirrén: «Haleluja — lavdi Zotit! Tani Zoti
filloi mbretérimin e tij, Ai, Peréndia joné, Zoti i gjithésisé. "T¢€ gézohemi e té galdojmé; t'i
japim nder. Erdhi dasma e Qengjit: nusja e tij éshté pérgatitur. *Asaj i dhané njé petk
madhéshtor prej liri té pastér dhe té shkélqyeshém!»
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Petku i lirit simbolizon veprat e drejta ¢ té popullit té Peréndisé.

“Pastaj engjélli mé tha: «Shkruaj! Té gézohen té gjithé ata qé jané ftuar né gostiné e
dasmés sé Qengjit!» ¢¢ E shtoi: «Kéto jané fjalé té besuara té Peréndisé!»

YRashé pérmbys para tij pér ta adhuruar, por ai mé tha: «<Mos e bé&j! Uné jam vetém
shérbétor si ti dhe si bashkébesimtarét e tu qé jané déshmitaré besniké pér Jezusin.
Adhuro vetém Peréndiné!»

Kjo déshmi pér Jezusin i frymézon té gjitha profecité. ¢+4¢

+ fifj: drejtésité, d.m.th. veprat me té cilat tregohet realiteti i marrédhénies sé drejté me
Peréndiné. ¢¢ Kjo gjithashtu mund té interpretohet si festé kurorézuese. ¢+¢¢ Dhiata e Re nuk
mund té anashkalohet nga ndonjé «zbulesé» e mévonshme.

Ndérhyrja e Mesisé dhe shkatérrimi i pushtetit pagan

(Ps. 95,13; Is. 11,4; Ezek. 1,1; Dan. 10,6; Ps. 2,9; Is. 63,3; Joel 3,13; Ezek. 39,17-29)

"Pastaj pashé giellin e hapur. Atje géndronte njé kalé i bardhé. Né té rrinte Ai gé quhet
«Besniku» dhe d Vértetir. Ai gjykon dhe lufton me drejtési. '2Syté i kishte si flaké zjarri
dhe mbi koké& mbante shumé kurora. Mbi té ishte shkruar njé emér qé vetém Ai veté e
di. ®Ishte i mbéshtjellé me mantel né ngjyré gjaku dhe e kishte emrin «Fjala e
Peréndisé». “Até e shogéronin armatat giellore. T& gjithé ishin mbi kuaj té bardhé e té
veshur me petk liri té hollé dhe té pastér. *Nga goja e tij dilte shpata e mprehté pér té
mundur paganét. Do t'i shpartallojé me skeptér hekuri dhe do t'i shtrydhé si shtrydhet
rrushi né shtrydhése. Késhtu do té zbatojé zemérimin e forté té Peréndisé€, Zotit té
gjithésisé.

1Né mantel dhe né flamur ka té shkruar emrin e tij: «<Mbreti mé i larté dhe Zoti mé i
larté!

"Pastaj pashé njé engjéll qé géndronte né diell. Ai u thirri té gjithé zogjve gé fluturojné
lart né giell: «Ejani! Bashkohuni pér gostiné e madhe té Peréndisé! *Ejani! Hani mish
mbretérish, mish gjeneralésh dhe luftétarésh! Hani mishin e kuajve dhe té kalorésve té
tyre, dhe mish gjithfaré njerézish — té liré dhe skllevér, té vegjél dhe t&€ médhenj!»
“Pastaj pashé Egérsirén, mbretérit e tokés dhe ushtrité e tyre. Ata ishin bashkuar pér
té filluar luftén me Até qé rrinte né kalé dhe me ushtring e tij. *?Egérsira u zu rob dhe
bashké me té edhe Profeti i rremé qé kishte béré mrekulli né emér té Egérsirés. Me ané
té kétyre mrekullive ai kishte mashtruar té gjithé ata qé kishin marré shenjén e
Egérsirés dhe qé kishin adhuruar truporen e saj. Egérsira dhe Profeti i rremé u hodhén
pér sé gjalli né ligenin e squfurit té zjarrté. 2'Ushtrité e tyre u shkatérruan me ané té
shpatés gé dilte nga goja e atij qé rrinte né kalé. Té gjithé zogjté u ngopén me mishin e

tyre.

Vendosja e mbretérisé sé Mesisé

(Zan. 3,1; Dan. 7,9.22)

2 Pastaj pashé njé engjéll tjetér qé po zbriste nga qielli me celésin e Humnerés dhe
me hekura t& médhenj né doré. 2Ai e kapi kucedrén — Gjarprin e vjetér — Djallin,

Satanin - dhe e lidhi me pranga pér njé mijé vjet. °E plandosi né Humneré, mbylli

hyrjen dhe e vulosi. Késhtu, pér njé mijé vjet nuk ishte né gjendje t'i mashtronte mé

kombet. Pas késaj periudhe duhet liruar pér pak kohé.

‘Pastaj pashé edhe fronet, ¢ mbi té cilat u ulén késhilltarét. Vendimi gjygésor u dha (né

dobi té popullit té shenjté). ¢+¢ Pashé edhe shpirtrat e atyre qé u ekzekutuan, sepse

ndérhyné botérisht pér Jezusin dhe pér Fjalén e Peréndisé€. Nuk e kishin adhuruar as

Egérsirén, as truporen e saj; dhe nuk e kishin marré shenjén né ball€, as né doré. Ata

u kthyen né jeté 444 dhe mbretéruan bashké me Mesiné njé mijé vjet. °T€ vdekurit e

tjeré u ringjallén vetém pas njé mijé viteve.

Kjo éshté ringjallja e paré. °Té gézohen ata qé do té marrin pjesé né ringjalljen e paré.

Vdekja e dyté nuk ka mé& pushtet mbi ta: ata do t'i shérbejné Peréndisé dhe Mesisé si

priftérinj e do té sundojné bashké me té pér njé mijé vjet.

¢ Kéta jané anétaré té késhillit giellor gé kané fuginé pér té gjykuar né favor té Izraelit. Prandaj,
déshmorét hebrenj ringjallen dhe u jepen pozicionet udhé&heqése né mbretériné e Peréndisé
(Dan 7,10,22). ¢4 d.m.th. né favor té Izraelit. ¢4 Kétu béhet fjalé posacérisht pér déshmorét
hebren;.
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Shpartallimi i Satanit
(Ezek. 7,2; 38.2.9.15)

“Kur té mbushen njé mijé vjet, Satani do té lirohet nga burgu i tij. *Do té dalé pér t'u
mbushur mendjen popujve nga té katér anét e botés — Gogut dhe Magogut. Ata jané té
shumté si kokrrizat e rérés né breg té detit, dhe Satani do t'i bashkojé té gjithé né
lufté. °Kéta u derdhén né mbaré tokén (e premtuar) dhe e rrethuan gytetin (e Je-
rusalemit), fushimin e popullit té Peréndisé€, qytetin qé Peréndia e do. Por nga qielli
zbriti zjarri dhe i pérpiu. '°Pastaj Djalli, i cili i kishte mashtruar, u plandos né ligenin e
zjarrté dhe té squfurt, aty ku gjendeshin Egérsira dhe Profeti i rremé. Aty do té& vuajné
dité e naté, pérgjithmoné.

Gjyqi i fundit

(Dan. 7,9-10)

"Pastaj pashé njé fron t€ madh dhe té bardhé, dhe Até gé rri né té€. Me shikimin e tij
toka e gielli u zhdukén pa 1€né gjurmé fare. '*Pashé té gjithé té vdekurit — t€ médhenj e
té vegjél — né kémbé para fronit. U hapén librat. Pastaj u hap edhe njé libér tjetér: libri
ijetés. Té vdekurit u gjykuan sipas veprave té tyre qé ishin shkruar né libra. *Edhe
deti i ktheu té vdekurit gé ishin né té. Po ashtu edhe Vdekja, edhe Bota e té vdekurve i
liruan té vdekurit e tyre. T€ gjithé u gjykuan sipas veprave té tyre. “Vdekja dhe bota e
té vdekurve u hodhén né ligenin e zjarrté. Ligeni i zjarrté éshté vdekja e dyté.

Kushdo gé nuk e kishte emrin né librin e jetés, u plandos né ligenin e zjarrté.

Mbretéria e Peréndisé
(Is. 65,17; 66,22; 52,1; 61,10; Lev. 26,11-12; Ezek. 37,27; Is. 25,8; 35,10; 65,19; 55,1; 2 Sam.
7,14; Ps. 88,27-28)
2 Pastaj pashé njé qgiell té ri dhe njé tokeé té re. Qielli i paré dhe toka e paré ishin
zhdukur, dhe deti nuk ishte mé. ?Pashé se si qyteti i shenjté — Jerusalemi i ri —
zbriti nga qielli, nga Peréndia. Ishte stolisur si nusja e pérgatitur pér dhéndrin e saj.
SPastaj dégjova njé zé té forté qé vinte nga froni: «Tani Peréndia banon mes njerézve. Ai
do té mbetet mes tyre, dhe ata do té jené populli i tij. Dhe Ai, Peréndia me ta, do té jeté
Peréndia e tyre. *Ai do t'i fshijé té gjithé lotét nga syté e tyre. Nuk do té keté mé as
vdekje, as vaj, as ofshamé, as dhembje. Rendi i méparshém mori fund.»
*Pastaj Ai g€ rrinte né fron, tha: «Tani uné i bé&j té gjitha té rejal» Ai mé tha: «Shkruaji
kéto fjalé, sepse ato jané té vérteta dhe té besueshme.» °E vazhdoi: «Po, ato u realizuan!
Uné jam i Pari dhe i Fundit! Fillimi dhe Mbarimi! Atij q€ ka etje, uné do t’i jap ujé falas.
Uné do t'i jap ujé nga burimi i jetés. ’Kush del fitimtar, do t€ marré prej meje kété
dhuraté: uné do té jem Peréndia e tij dhe ai do té jeté biri im. *Por frilkacakét, tradhtarét
dhe té coroditurit, vrasésit dhe té pabesét, falltarét dhe idhujtarét, si dhe té gjithé ata qé
largohen nga e vérteta, i pret ligeni qé digjet me squfur té zjarrté.» Kjo éshté vdelkga e
dyté.

Jerusalemi i ri né kohén e mbretérimit té€ Mesisé

(Ezek. 40,2; 48,30-35; 40,3; Is. 54,11-12; Is. 60,19-20; 60,3,11; 52,1; Ezek. 44,9; 47,1; Zak.
14,8; Zan. 2,9; Ezek. 47,12; Zak. 14,11; Dan. 7,18)

°Njéri nga shtaté engjéjt € mbanin shtaté gotat plot me shtaté katastrofat e fundit, u
afrua e mé tha: «Afrohu! Do té té tregoj Nusen, Gruan e Qengjit.» '°Shpirti mé shtyri né
doré dhe né vegim, engjélli mé coi né majé té njé mali té€ larté. Mé tregoi qytetin e
shenjté, Jerusalemin, gé kishte zbritur nga qielli, nga Peréndia. 'Shkélgente nga
madhéshtia e Peréndisé dhe ndrinte si njé gur i ¢cmuar, si njé jaspis i kthjellét si
kristali. ?Qyteti ishte rrethuar me mure t€ médha e té larta me 12 porta. Portat i
ruanin 12 engjéj, dhe né to ishin shkruar emrat e 12 fiseve té Izraelit. *Nga ¢do ané e
horizontit shiheshin tri porta, nga lindja, nga veriu, nga jugu e nga peréndimi.

“Muri i qytetit ishte ndértuar mbi 12 guré themeli, mbi té cilét ishin shkruar emrat e
12 apostujve té€ Qengjit.

BEngjélli qé fliste me mua, kishte njé shkop té arté pér té matur qytetin, portat dhe
muret e tij. '*Qyteti ishte katror: gjatésia e tij e barabarté me gjerésiné. E mati qytetin
me shkop: 12.000 stadje: ¢ gjatésia dhe lartésia e barabarté. "Mati edhe murin e
qytetit: sipas masés qé pérdorin njerézit — 144 kute ¢4 *Muret e qytetit ishin té
ndértuara me jaspis, kurse veté gqyteti me ar té kulluar dhe té tejdukshém si xhami.
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“Themelet e murit ishin té stolisura me ¢do lloj gurésh té ¢cmuar. I pari, guri i themelit,
ishte jaspis, i dyti safir, i treti kalcedon, i katérti smerald, *°i pesti sardoniks, i gjashti
sard, i shtati krizolit, i teti beril, i nénti topaz, i dhjeti krizopraz, i njémbédhjeti hiacint,
i dymbédhjeti ametist. 2’Dymbédhjeté portat ishin dymbédhjeté margaritaré: secila
porté pérbéhej nga njé margaritar i vetém. Rruga kryesore ishte me ar té kulluar, té
tejdukshém si xhami.

2Né qytet nuk pashé ndonjé tempull. Peréndia, Zoti i gjithésisé, éshté veté tempulli i tij
dhe Qengji bashké me Té. 2*Qyteti nuk ka nevojé as pér diell dhe as pér héné pér t'u
ndricuar. Até e ndricon madhéshtia e Peréndisé€, dhe dielli i tij €shté Qengji. **Kombet
do té jetojné né dritén qé del nga qyteti. Mbretérit e botés do té sjellin né té€ dhuratat e
tyre. ¢¢¢ *Portat e tij do té jené té hapura gjithé ditén: nuk do té€ mbyllen kurré, sepse
aty nuk do té keté meé naté! Né té do té sillen dhuratat madhéshtore dhe pasuria e
popujve. ?’Por né té nuk do té hyjé asgjé qé nuk éshté e pastér, as ai g€ bén vepra té
poshtra ose génjen; do té hyjné vetém ata qé€ jané té shkruar né librin e jetés té
Qengjit.

¢ numér gé simbolizon pérsosuriné. Gjithcka né gytet éshté shuméfish i 12 (numrit té
pérsosurisé). ¢ gé del nga shumézimi i 12 me 12. ¢+¢¢ Mbretérit e botés do té sjellin dhuratat e
tyre kur té hipin né Jerusalem pér té ripértériré besnikériné e tyre ndaj Mesisé (shih Zak 14,16-
19).

2 2Engjélli mé tregoi edhe lumin e ujit jetédhénés: ishte i pastér si kristali. Lumi e
ka burimin né fronin e Peréndisé dhe té Qengjit, 2dhe kalon pérmes rrugés
kryesore népér qytet. Né té dyja anét e lumit rritet pema e jetés. Ajo jep fryt
dymbédhjeté heré né vit, njé heré né muaj. Me gjethet e pemés shérohen popujt. °Né
qytet nuk do té keté meé asgjé qé géndron nén mallkimin e Peréndisé.
Froni i Peréndisé dhe i Qengjit do té rrijé né qytet. T€ gjithé ata q& jané aty, do t'i
shérbejné Peréndisé, ‘do té kené hyrje té€ liré né praniné e tij, dhe do ta kené emrin e tij
né ballé. sNuk do té keté mé naté, dhe ata nuk do té€ ken€ mé nevojé as pér dritén e
diellit dhe as pér dritén e llambés. Peréndia, Zoti, do té€ jeté drita e tyre, dhe ata do té
sundojné si mbretér pérgjithmoné.

Ardhja e Zotit

(Dan. 12,10; Ps. 27,4; Is. 40,10; 62,11; Jer. 17,10; Is. 44,6; 48,12; Gen. 2,9; 3,22; Ps. 11,1,10; Is.
55,1; Br. 4,2; 12,32; Num. 24,17)

¢Jezusi mé tha: «Kéto fjalé jané té besueshme dhe té vérteta. Peréndia, Zoti, frymézuesi
i profetéve, e dérgoi engjéllin e tij qé t'u tregojé shérbétoréve té vet até qé duhet té
ndodhé sé shpejti. "Ja, po vij s€ shpejti. Lum ai qé u pérmbahet fjaléve profetike té kétij
libri.»

8Uné&, Gjoni, i dégjova dhe i pashé té gjitha kéto. Kur mbaruan, rashé pérmbys para
engjéllit g€ m’i tregoi té gjitha kéto, pér ta adhuruar. °Por ai mé tha: «<Mos e béj! Edhe
uné jam shérbétor si ti dhe si bashkébesimtarét e tu, profetét, dhe si té gjithé ata qé
dégjojné até gé éshté shkruar né kété libér. Adhuro Peréndiné!»

YPastaj Jezusi mé tha: «<Mos e vulos pér mé voneé librin né té cilin jané té shkruara kéto
fjalé profetike, sepse u afrua koha e realizimit té tyre. !!(Tani éshté tepér voné!) Kush
vepron né kundérshtim me karakterin e Peréndisé, té vazhdojé késhtu! Kush do
ndyrésing, té vazhdojé té ndyrésohet. Por kush vepron né pajtim me karakterin e
Peréndisé, té vazhdojé késhtu! Kush i takon Peréndisé, té pajtohet edhe mé shumé me
karakterin e Tij! ?Kini kujdes! Uné po vij shpejt! Do té sjell me vete shpérblimin tuaj.
Secili do t&€ marré até qé u pérgjigjet veprave té veta. '*Uné jam Alfa dhe Omega, i Pari
dhe i Fundit, Fillimi dhe Mbarimi. “Até qé€ lan rrobat e veta, e pret gézimi i
pakufishém. Ai ka té drejté té hajé frytin e pemés sé jetés dhe té hyjé né qytet nga
portat. ®Ndérsa pérjashta mbeten té shthururit, falltarét, tradhtarét bashkéshortoré,
idhujtarét dhe té gjithé ata g€ duan ose g€ ushtrojné génjeshtrén.

sUné, Jezusi, e dérgova engjéllin tim qé t'i béjé té gjitha kéto té njohura né kisha. Uné
jam (Mesia) — pasardhési i premtuar i fisit té€ Davidit. Uné jam ylli i ndritshém i
meéngjesith

7Shpirti i shenjté dhe Nusja pérgjigjen: «Ejal» Kush e dégjon kété, té thoté: «Ejal» Kush
ka etje, té vijé, dhe kush do ta pijé ujin e jetés falas, atij do t’i jepet falas!
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Fundi

8Uné, Gjoni, paralajméroj cilindo qé i dégjon fjalét profetike té kétij libri: kush u shton
dicka kétyre fjaléve, atij do t'ia shtojé Peréndia plagét e pérshkruara né kété libér. °Por
kush i heq dicka kétij libri, atij do t'ia heqé Peréndia pjesén né pemén e jetés dhe né
qytetin e shenjté, qé jané pérshkruar né kété libér.

2Por Ai qé déshmon té vértetén e té gjitha kétyre fjaléve, thoté: «Po, uné po vij shpejt!»
Amen! Eja, o Zoti Jezus!

2Hiri i Zotit Jezus qofté me té gjithé!
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TABELA KRONOLOGJIKE E KOHES SE DHIATES SE RE

Periudha e mbizotérimit romak

68 Fillimi i mbizotérimit romak

63 Gjenerali romak Pompe pushton Jerusalemin.

Ngritja e Antipatit, atit té Herodit

37 Romakét emérojné Herodin e Madh

30 Vetévrasja e Antonit dhe Kleopatrés, mbretéreshés sé Egjiptit

AUGUSTI perandor (27 p.e.r — 14 e.r.)

20 Fillimi i rindértimit t€ Tempullit t€ Dyté (mbarimi né vitin 64 té erés
Soné).

7 Regjistrimi né Jude nén Saturnin, legatin e Sirisé (i cili vazhdon
regjistrimin e Kuirinit qé zgjati 12-67?)

5 Lindja e Jezusit

Koniunksionét né tre raste té planetéve Saturn dhe Jupiter.

4 Vdekja e Herodit? Ndarja e mbretérisé sé€ tij midis tre bijve té vet:
Arkelaut, Herod Antipés dhe Filipit.

6 Rrézimi i Arkelaut, sundimtarit t€ Judesé dhe Samarisé. Judeja
béhet provincé romake, e sunduar drejtpérdrejt nga Roma, me Cezarené
si kryeqytet.

6-15 Hanani, i biri i Shetit, kryeprift

7 Lindja e Shaulit (Palit) né Tars.

TIBERI perandor (14-37)

15 Valeri Grat e ndérron Hananin. Tre kryepriftérinj, pastaj Jozefi i
quajtur Kajfa (Hetuesi).

26-36 Ponc Pilati geveritar romak né Jude

27 Herod Antipa, qé éshté martuar me té bijén e Aretés, merr pér grua
Herodinég, gruan e véllait té vet Herodit (t€ birit t¢ Mariamnés II).

27 Fillimi i shérbimit té€ Gjon Pagézorit

27 Vjeshté: predikimi i Gjon Pagézorit dhe fillimi i mésimit té Jezusit

29 Gjon Pagézorit, burgosur né Makeront, i presin kokén.

33 Hyrje mesianike né Jerusalem. Fundi i periudhés sé 69-té té
profecisé sé€ Danielit. Vdekja e Jezusit.

«N€é kohén e sundimit té Tiberit, Ponc Pilati e dénoi me vdekje Krishtin»
(Taciti, Analet).

34 ose 36 Martirizimi i Shtjefnit. Pak mé voné, kthimi i Palit

KALIGULA perandor (37-41)

36 Jonatani, biri i Hananit, emérohet kryeprift né vend té Kajfés

37 Themelimi i kishés (kishés) sé Antiokisé.

KLAUDI perandor (41-54)

41 Ungjilli sipas Mateut aramaisht. Projekti i paré i ungjillit sipas
Gjonit ?

43 Projekti i paré i ungjillit sipas Markut?

43 Pjetri né Samari dhe né rrafshinén bregdetare

44 Agripa I urdhéron ti pritet koka Jakobit, té véllait té€ Gjonit; gjaté
festés Pjetrin e fut né€ burg.

47 Herodi nga Kalkida eméron Hananjén kryeprift (Veprat 23,7)

Kusp Fadi geveritar (44-46). Teuda Profeti i rremé (Veprat 5,36)

46-48 Udhétimi i paré misionar i Palit: Antiokia, Qiproja, Antiokia e
Pisidisé, Listra...Antiokia

48 Zia e bukés né Jude g€ ashpérson edhe mé shumé viti shtunor.
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Helena, mbretéresha e Adiabenés, e kthyer né judaizém, viziton
Jerusalemin dhe i sjell popullsis€ ndihma.

48 Pali dhe Barnaba ua sjellin besimtaréve, né Jude, ndihmén e kishés
sé Antiokisé.

Vendimi i Késhillit t€ Jerusalemit: Té€ kthyerit nga paganizmi jané té
liré nga Ligji (Veprat 15,5; Gal 2,1)

49 Klaudi débon hebrenjté nga Roma, té cilét té nxitur pér shkak té
predikimit té Jezusit si Mesi, bé&jné trazira.

Letra e Jakobit?

51 Letra e paré e Palit drejtuar selanikasve.

49-51 Udhétimi i dyté misionar i Palit: Listra, Frigjia, Galacia, Filipet,
Selaniku, Athina

52-60 Antoni Feliks, geveritar. Ai martohet me Drusilén, motrén e
Agripés II, qé ishte e martuar mé paré me Azizin, mbretin e Emesés.
(Veprat 24,24)

53-58 Udhétimi i treté misionar i Palit. Apoloni né Efes, pastaj né
Korint.

NERONI perandor (54-68)

54-57 Pasi erdhi népér Galaci dhe Frigji, Pali gendron dy vjet e tre
muaj né Efes. Pas 56: Letra Filipianéve. Rreth Pashkés 57: Letra e paré
korintasve, pastaj njé vizité e shkurtér Korintit, 2 Kor 12,14. Kthehet né
Efes dhe shkruan Letrén galatasve.

Fundi i 57: pérshkon Magedoniné, shkruan Letrén e dyté korintasve.
Dimri 57-58: Pali né Korint (Veprat 20,3); Letra romakéve

Pashka 58: Pali né Filipe (Veprat 20,6), pastaj udhéton népér det pér
né Cezare.

Veré 58: Pali né Jerusalem

Jakobi, véllai i Jezusit, né krye té kishés judeo-kristiane.

Feliksi né Malin e Ullinjve shpérndan shogériné e profetit t€ rremeé
egjiptian. (Veprat 21,38). Urdhéron té€ vritet kryeprifti Jonatan.

Rréshajét 58: Palin e arrestojné né Tempull dhe e cojné para Hananit
dhe Késhillit té Larté. Né Cezare del né gjyq para Feliksit

58-60 Pali i burgosur né Cezare

60 Palin e futin né gjyq para Festit. Pali apelon né Cezarin. Mbrohet né
praniné e Agripés II dhe motrés sé tij Berenikés.

Vjeshté 60: Udhétimi i Palit pér né Romé. Stuhia, dimérimi né Malté.

61-63 Pali n€é Romé nén rojén ushtarake. Letrat e tij: kolosianéve,
efesianéve, Filemonit, filipianéve.

Ungjilli sipas Lukés?

62 Kryeprifti, Hanania, urdhéron té vritet me guré Jakobi, véllai i
Jezusit. Shimoni, (i biri i Klopés dhe i Marisé, kushérirés s€ nénés sé
Jezusit) trashégon Jakobin né krye té kishés sé€ Jerusalemit.

Agripa II e shfronon Hananiné

63 Clirimi i Palit dhe ka mundési té€ keté shkuar pér né Spanjé (Rom
15,24)

64 Letra I dhe II té Pjetrit dhe Ungjilli sipas Markut

Digjet Roma dhe fillon pérndjekja e té krishteréve

Martirizmi i Pjetrit

65 Pali né Efes (I Tim 1,3), né Kreté (Tit 1,5), né Maqgedoni, nga ku
dérgon Letrén e tij té paré Timoteut (I Tim 1,3) dhe ndoshta edhe Letrén
Titit.
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66 Kryengritja e hebrenjve né Aleksandri. Tiber Aleksandri vret disa
mijéra kryengrités.

Né Jerusalem, Flori krygézon hebrenj, por njé kryengritje e detyron ta
léshojé qytetin. Trazira né Cezare dhe né mbaré vendin.

Cest Gali sulmon Jerusalemin, por térhiget me shumé humbije.
Kryengritésit emérojné geveriné e vet.

Ikja e bujaréve té gytetit dhe sigurisht e té krishteréve qé strehohen né
Pelé.

67 Vespaziani me 60.000 ushtaré pushton Galilené (zihet rob Jozefi,
udhéheqési i kryengritésve, qé me voné quhet Flav)

Letra drejtuar hebrenjve? Pali i burgosur né Romé ia dérgon Letrén e
dyté Timoteut. Pak mé voné ia presin kokén.

GALBA perandor (68)

67-68 Zelotét dhe idumenjté béhen zotérinjté e Jerusalemit, vrasin
Hananiné dhe bujarét.

Vespaziani pushton rrafshinén bregdetare dhe luginén e Jordanit
(rrénimi i Kumranit). Pér shkak té vdekjes s€ Neronit e shtyn rrethimin e
Jerusalemit.

VESPAZIANI perandor (69-79)

69 Vespeziani pushton pjesén tjetér té Judesé. Thikétarét gendrojné né
Jerusalem, né Herodion, né Macadé dhe né Makeront.

70 Pashkét: shumé pelegriné né Jerusalem. Pak mé voné Titi e rrethon
gytetin me katér legjione.

Fundi 70: Rrénimi i Jerusalemit

Shumé hebrenj vriten né lojérat e gladiatoréve

73 Gjenerali romak F.Silva rrethon Macadén: Elazari (pasardhés i
Jéhudés galileas) dhe thikétarét e tij vrasin shoqgishoqin pér té€ mos u
dorézuar.

Rabin Gjon ben-Zakai themelon akademiné e Javnes (Jamnia) e cila
merr rolin e Késhillit té Larté.

Ndérmjet 70 dhe 80: Letra e Judés.

TITI perandor (79-81)

DOMICIANI perandor (81-96)
95 Apostulli Gjon né mérgim né Patmos. Libri i Apokalipsit

NERVA perandor (96-98)

TRAJANI perandor (98-117)

100 Né fillim té sundimit té Trajanit né Efes apostulli Gjon vdes.

110 Letra e Plinit té Ri, legatit té Bitinis€, pér pérndjekjen e té
krishteréve.

117 Kryengritja e hebrenjve né mbaré Lindjen dhe trazira né krahinat
e reja.

HADRIANI perandor (117-138)

130 Hadriani né€ Jerusalem: vendos té rindértohet qyteti (Aelia
Capitolina) dhe Tempulli qé& do t'i kushtohet Jupiterit.

132-135 Kryengritja II hebreje.
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Shimon Ben Koseba pushton Jerusalemin: Elazari béhet kryeprift.
Rabin Akiva mban Ben Kosebén pér Mesiné dhe Yllin nga Libri i
Kronikave 24,17 nga i vien mbiemri: Ben Kosiba (i Biri i Yllit). Ky pérndjek
té krishterét sepse nuk duan ti bashkangjiten kryengritjes.

Jerusalemi pushtohet. Pasi merr rreth 50 késhtjella, Severi pushton
Beterin ku vritet Bar Kokeba (gusht 135).

Robérit u shitén né Mamre dhe né Gazé.

Krahina e Judesé béhet krahina Siria-Palestina, kurse Jerusalemi
koloni romake né té cilén hebrenjté nuk guxojné té hyjné.

161-180 Valé pérndjekjeje nga Mark Aureli

191-211 Valé pérndjekjeje nga Septim Severi

250-313 Pérndjekjet sistematike nga perandorét Deci, Valeriani dhe
Diokletiani

313 Urdhérimi i lirisé fetare nga Konstantini dhe Licini

391 Krishterimi shtetézohet nga Graciani dhe Teodosiu.

1948 Rilindja e shtetit laik izraelit.

???? Rindértimi i Tempullit.té treté

???? Kthimi i Mesisé.

Gjenealogjia e Jezusit

Paraardhésit e Marisé e Elizabetés prindérit e Josefit e Halfait
| |
I | | |
I | | |
| | I | |
Zakaria=Elisabeta Zebedeu=Saloma Maria=Josefi Halfai/Klopa=Maria
I I I I I
I 1 12 I I I
Gjon Pagézori Jakob Gjon I JEZUSI I
(apostull)(apostull) | I
I I
1 2 3 4 I 1 12
Jakob Josef Shimon Juda Jakob Shimon
(Vellai i Zotit autori i letrés ivogél (2. peshkopi
1. peshkopi (apostull) i Jerusalemit)

i Jerusalemit
autori i letrés)



